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Jean Steelsïus, libraire anversois. (Suite.) 

(Voy.}e BtOletin, i. XIV, pp. 396-iOI.) 

3. Psalmi Davidis ab Ant. Flamîûio et Fr. Spinula j latinijs ver- 
sibus expressif Hîs accessere argumenta singulîs odis prœfixa , Pre- 
catio filii Deî, et cànticum Mariœ Virginîs, ab eodem Spinula carmioe 
reddita. Antverpiœ, loanh. Steelsius, 1559, In-S"*. 

Bibl. d*Anvcrs, n« 1^5. 

4. In sacrosanctvm lésv'Christi Evangèlivm BâcvndTm MaUhœum 
eommentariorum Libvi quatuor, «utore reverendo patré léanne 
Fenr^ quondam Concionatore Moguntino. Hier. VI, State super vias, 
et videte et interi^gate. . . Antverplœ, in œdibus loannîs Steelsij, 1 55^. 
Cum gratia et priuilegio. In-8°. 

Titre avec la vignette de Stecisius ; sur le verso, le privil. — Dans Tépit. 
dédicat. à Tempereur Ferdinand, Péditeur, Phil. Agricola, déplore tes calamités 
de son siècle. — Censure, 8 ff. n. ch. ^ Texte, feuill. I h 127. 

Secvnda pars commentariorvm R. P. J. loannis Feri, in sacrosanctum lésa 
Christ! Euangelium secandam Hattliœam nanc primum in lueem édita Antver- 
pi». Apiid loao. Stselsium. Anno 1509. Com gratia et privilegio. 

TOMB xy; 2« skrib, vi. â 
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Cette deuxième partie commence au feuillet 450 et finit au feuillet 653. — 
Suit; Prœparatioantecommunionem,2ff. n. ch. — ^A la fin : Typis loan. Latij. 

Bibl. S. J., à Louvain. 

5. Summa omnium conciliorum a Sanclo Petro usquc ad luHum IV 

pontîficem, auctore J. Bartholomœo Garranza, AntverpisB, loan. Steel- 

sius, iS59. Tn 8». 

Bibl. de MoDs, no i72. 

6. loan. Royardi, Homiliœ in Evangelia Dominicalia, adîectîs 
homiliisin Evangelia feriarura Penteeostalium, etc. Antyerpiœ, loan. 
Steelsius, ISS9. In-8% 2 vol. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 130. 

7. D. Haymonis, episcopi Ilalberstafensîs, Homiliœ in Euangelia 
Dominicalia totiusanni, et de sanclis prœcipniS) nunc recens excusœ, 
et a multis erroribus restitutœ. Antvcrpiœ, in œdibus loan. Steel- 
sij, anno 1559. Gum privilegio. In-12. 

Titre avec la marque ordinaire ; sur le verso, le commencement de la table, 
5 flP. n. ch. -^ Texte, feuill. 4 à 576. -^ A. la fin : Antverpiœ. Typis loannis 
Wilhagii. 15^. Bibl. de Tuniv. de Louvain. 

8. Verœ christianse catfaolicasqne doctrinsd solida propugnatio, 

una cum illustri confutatione prolegomenorum, quee primum loan. 

Brentius adversus Petrum a Soto theologum scripsit, deinde vero 

Petrus Paulus Vergerîus apud Polonos temere dcfendenda suscepit, 

authore Stanislao Hosio. Antverpiœ, in œdibus loan. Steelsii, 1859. 

In-8\ 

Gâtai, de Chavin de Malan, no 248. 

. %t jDe Êxprèsso Dei vei^bo, libellvBtalde.vtilis^ te h» tatDporibus 
neeessariud, per Reverendiss. in GhristoP. et alque DominuoiD. Si»* 
aislaum Hosium, qpiscopum Warmien. Antverpi«^ inresdibua ioannis 
Sleelsij^ aiuiO 1559. Gum privilegio regio; Pet« io*42. 

Titre, 1 f. n. cb. — Texte, feuiH. 1 à 120; Bibl. S. J., % Bruxelles. 



1. Vincentii Lerinensis Galli, pro oatholicœ fidei antiquîtate et 
veritate, adversus prophanas omnium hœreseoD, liber elegantissimuiiy 
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aritc annos mille ab authore conscriptus. AddiCuin est breue com* 
mentariolum per loaD. Gosteriam. Antverpiœ , in œdibus loannis 
SteelBij, M. D. LX. Cum privUegio. In-lâ. 

Le titre porte la marque de Steelsius; sur le verso : Ex catalogo Gennadij ; 
c'est une courte notice biographique de Vincent de Lerins, 1 f. n. ch. — Texte 
sans pagination, signature A2 à D7, plus 4 fF. — Le commentaire de Jc^n Cos- 
terius occupe le reste du volume jusqu^à la signature F4, plus 2 ff. n. ch. — A 
la fin : Typis loan. Withagij. BibL S. J., à Tronchiennes. 

â. loan. Royardi, Enarratio Passiobis lesu Christi. Anlverpiee^ 
loan. Steekius, 15$0» In-8^. 

Bibl. d'Amsterdam, p. i28. 

3. Nîccphori Gallistî XanlfaopuH eeelcsiastieœ historîœ libri XVIIF. 

Opéra ac studio Joàii. Langi e graeco in latfntim sermonem translatt 

nuncque denuo in lucem editi. Antverpiœ, loan. Steelsius, i960. 

In-fol. 

L'oQvrage sort des presses d*0porino8 et Hervagius, imprimeurs de fi&le. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 687. 

4» Dictionarium latino-hispanicum et vice versa» Mio A. Nebri»^ 
sensi interprète. Antverpiœ, loannes Steelsius, 1560. In«4*« 

Bibl. de Hons, no 43S5. 

5. Alexii Pedemontanî de Secretis libri sex, ex italico in latinum 
sermonem nunc prîmum translatî, per I. L Weekerum, modicum. 
Antverpiœ, in œdibus I. Steelsiî, 1560. Pet, in-12. 

Alexis PicmoDteis est le pseudonyme de Ruscelii. 

6. L'exemplaire et forme du [troecz commis, faict par les commjé- 
saires du roy contre maistre Anne Du Bourg, conseiller en la' court 
de Parlement de Paris. Luy estant détenu prisonnier pour la reli- 
gion, contenant au vray les interrogatoires k lui faicts ; et les res- 
ponses et confession de sâ foy en laquelle Dieu le veuille maintenir 
et fortifier. Envers, par J. Steelsius, 4560. In-8*. Pièce. 

Catat.de la bibl. impériale, 1. 1, p. 2i9. 

1561. 

■> » 

4. D. loannis Chrysostomi, arcbiepiscopi C6nstantinopolitani,'in 
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Geneseos Hbrum enarratîones; nunc primiim in enchiridii formam 
contractée, atqnç a niendis quibus scatebant restitutœ. Accessit 
D. loan. Chrysostomi vita, etc. Ajntverpiœ, loannes Steelsios* i56i. 
In-8». 

Bibl. de Mons, no 594. 

2. Confytatio prolegomenon Brentii, qvae primvm scripsit aduér- 
sus venerabilem- virum Petrum a Soto, deinde vero Petrus. Paulus 
Vergerius apud Polonos temere defendenda suscepit , au tore Sta- 
nislao Hosîo epîscopo Varmiensî. Opus eleganh'ssimum, nunc recens 
œditum, et in quinq; libres distributum, nôstri temporîs bœreses 
prîmurn ab origine recensons, dein eas complectens controuersias 
maxinias, quae nunc de JGde et religione potissimum agîtantur, vti 
sequenfi mox pagina indicabit. Secunda œdilio, neufs ab auctore 
aueta acccssionibus. Antverpi», in aedibu^ loannis Ste^Isii, anno 
M. D. LXI. Gum gratia et privilegio. In-8°. 

Titre arec la marque de Steelstus gravée par A ; sur le verso, Argvroénta 
qvinque librorvm huius operis. — Ëpit. dédicat. à Sigismond, roi de Pologne, 
datée des Idesd^octobre i557. Hosius attaque Touvràge de I. Brcntius, offert au 
roi par P. P. Vergerius. -^ PremoDifiô ad lectorem. On y trouve des détails bio- 
graphiques stir Tauteur, 8ff. n»sih, — Texte, feuill. i à K28. r^ Xectori candjdo^ 
feuill, 2S9. Index, feuill* 260 ; les quatorze autres feuillets de la table ne sont pas 
chiffrés. — Privilegium, i f. n. ch. Bibl. S. J., à Louvain. 

5. Gonfes/sio catholicœ fidei cbristiana : vel potivs explicatio qvae- 
dam confessionis, in synodo Petrocoviensi a Patribus provinciarum 
Guesnensis et Leopoliensis in regno Poloniœ factœ, anno Do- 
mini M. D. LI. Auctore D.D.' Stanislao Hosio, cardinale, episcopo 
Yarmien., in Goncilio Tridentino Praesjde, Opus hoc nunc postremo 
ab auctore recognitum et niultis locis.supra emnes œditiones auctuin, 
cura et opéra integerrimi viri D. doctoris Henrici Dunghen, canonici 
Antuerpiensis. Salvo per omnia ivdicio S. Sedis Apostolic^. Opvs 
imprimis pivm et eruditum. Antyerpiœ, in œdibus loannis Steelsii, 
sub Scuto fiurgundiœ, 1561 . Gum privilegio regio. In-8\ 

Titre. avec la marque de SteeUius gravée par A ; sur le verso, le privil. — 
St. Hosius... Lectori. Cette préface donne Phistorique des ouvrages de Tauteur, 
qui était en rapport avec Ruard Tapper et H. Dunghen , pénitencier apos- 
tolique. Il envoie ses ouvrages à Anvers, parce qu*on y imprime avec plus de 
soin et de correction que dans d*autres villes; aussi, cette édition est la plus 
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complète. — Épit. dédie, à Sigismond, roi de Pologne. — Aulhorvin nomina^ 
qvoruiD in hoc volvmine prœcipue fit ô^entio. — Index capitviorvm. — Gonfessio 
catholicœ fidei christiana... a Pr. D. Stanislao Hosio... conscripta. — Index 
(mn/0rtartim). — Scriptur» sacrseloca sparsim in hëc opère expiicata ; signatures 
a2-gl(, plus 3 fi. ~ Texte, feui'lL 1 à 425. A la fin : Antaerpiia, Typis loannîB 
Withagij. Amiq 45624 •— Hosius dit que Sleelsias a imprimé se$ autres ouvra**' 
ges ; jusquMci, je n*ai pas eu Toccasion de voir ces éditions. 

Bibl. S. J., à Louvain. 

4. loan. bocaei, Homiliae seu enarratiooes io Evangelia Domini- 
caliatotius anni. Antverpiœ, loan. Steelsius, l&6i« In-8^ 

. Bibi. d^Amsterdam, p. 127. 

5. Biblia ad vetustissîma exemplaria castigata, etc. Antverpiœ^ 
apud loanneiD Steelsium, sub Scutp Burgundiee, M. D. LXl. In-fol. 

L*lndexde Madrid a condamné cette édition. Cité par leSerapeum, |l| 170. 

Ce recueil nous fait connaître deux autres publications de Steelsius : 

i.) Ymagines de las bistorias del viejo testtimenlo ai viuo esprimidas et repre- 
sentadas, jontamête con una breué delaracione délias quanto pudo ser. Anlver- 
pîsB) apud Voannem Steelsium. M ;D.XL, in-4o. 

Edition recherchée, à cause des gravures d'après J. Hoibein. On en conseryè 
un exemplaire à la bibliothèque impériale de Vienne. 

2.) Biblia iconibvs artiOciosissimis, qua iectorum memoris consulatur,' tan- 
quam emblematis quibusdam exornala. Addilœ sunt, etc. Autverpiœ, ex ofBcina 
loannis Steelsii, aiino a Christo M.D.XLI, in-fol. 

Avec gravures, d*après J. Holbcin. — La bibliothèque royale de Munich en 
possède un exemplaire. 

« 

6. Gommentarii, siuc Annales rerum Flandricarum libri septem- 
decim. Autore lacobo Meyero Baliolano. Opus nouum et numquani 
antea typis euulgatum, cura indice rerum et materiarnm eôpiosis- 
simo* Attiverpiœ, in œdthus loannis Steelsii. M« D. LXL Cura' privv* 

legio regio. In-fol. î :f 

Titre avec encadrement et avec la marque de Steelsius ; sur le verso, le privil. 
i f. n. ch. — Ad Beverendissi.. Maximilianvm à Bergis... episoopvm Gamera- 
censem... Ântonii Meyeri Prœfalio. — lac. Meyeri Baliolaui Prœfatio* — Qvot 
annos singvli comités imperauerint. — Nomina, obitvs et sepvllurae comilum 
Flandriœ. ~ Ibdex^ 17 ff. n. ch. -^ Texte, feuill.1 â ^4. A la fin : Ëxeudebat 
loannes Grapbeus. Auno Doaiini M.D.LXI ; sur le v«rsoda dernier feuiiltft) ota 
voit la marque du libraire. Bibl. roy. 
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!• Lilurgiae sive Missse saDçtorum Patrum Jaoobi Apostoli, Basilii 
Magni et Joannis Chrysodtomi, interprète Leone Thuseo. De ritu 
raissiB et Eoeharistia, ex lîbris Dionysn Âreopagîtie, Justînî marty- 
ris, etc., auctore Claudio de Sainctes. Antverpiœ, loannes Steel- 
sius, 156â. In-8\ 

Bibl. d^Amslendam, p. 122 ; de Ifojis, n» 437. 

â. Institutio catholica, Elementa christianse pietatis succincta brc- 
vitate complcctens. Cui subjungîtur Isagoge ad pleniorem cognitio- 
nem universœ religionis catholîcœ, omnibus ad sacros ordines, et 
ecclesiasiica roinisferîa provectîs, et provehendis apprîme nccessaria» 
Anlverpiœ, loannes Steelsîus, 1562, In-â4, pp. 5()8. 

Sûr Jean Gropper, auteur de cet ouvrage, voy, Paquot. 

5. Compendîum rerum tbeologicarum, quse hodie in conlroversiani 
agitantur ad sensum et consensum verse eatholicœque Ecclesiœ, scrip- 
turœ sacrœ teslimoniîs ac sanctorum Patrum scntenttis confeetum 
recens auctum et locupletatum auctore F» Johanne Bunderio, etc. 
Antverpiœ, L Stcelsius, 1562. In»i2. 

Sur Bundcrius, voy, Paquot el Quelif. 

4. NoYum testaroentum , latine. Anlverpiœ, in œdibus lohannis 
Steelsii, typis lohannis Latij, 1562. In-i2, avec gravures. 

Bibl. Bunaviana, T, 15. ' 

5. Renbardi Lutz, homiliœ in Evangelia et Epistolas, quas in domi- 
nieis et«liis festis diebus leguotur. Antrerpi», loan. Steelsias, i56â. 
rn-12, 2 vol. 

Bibl. d* Amsterdam, p. 129. 

» 

6. Enchirîdion locorvm commvnium âducrsus Lutherum et alios 
hoâtes Ecclesiœ. loan. Eckio autbore. Libellvs vt optimus, ita multo 
iam, quam antehac tersior auctiorq; ex vltiraa authoris rccognitione. 
Antverpiœ, in œdibus loannis Steelsij, M. D. LXIL In*24. 

Titre sans marque. — Tabella locorum communium. — Ëpit. dcdic au car- 
dinal Alexandre Fariièàc. ^ Texte, f . 1 à 232. — Suivent plusieurs pièces contre 
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les hérétiques, f. 233 à 293. — La marque de Steelsius se trouve sur le dernier 
feuillet non chiffré. Bibl. S. J., à Louvain. 

7. loan. Boëiâii omnium gentium mores, leges et ritusi ex muIUs 
scriptoribus collecti et recogniti, AulverpioBy loan Steelsius^ 1563, 
In-32. 

Blbl. d* Amsterdam, p. 571. 

1663. 

i, BIblia sacra, Antverpiœ, iii aedîbus loannis Steelsii, sub Scuto 
Burgundiae, 1565. 

A la fin : Typis loamiîs Wilhagti. — Edition mentionnée dans l*lndex de 
Madrid. 

â. Annotationes Renati Guillonîi in grammaticam grieeam €le- 
nardi. Antverpiœ, in œdibus loannis Steelsij, 1563. In-S"". 

Bibl.deMons, noi239. 

3. Heroica M. Claydii Paradini, Belliiocensis Canonici et D. Ga- 
brielis Symeonis, Symbola : iam reçens ex idiomate gallico in lat. 
ad D. Garolum Baronem Berlemontanura, etc., etc. D. Philippum 
Mommorensiam, D. de Hachioourt^ etc., à lohanne Gubernatore 
patria Gediniensi, conuersa. Antverpiae, ex oi&cina loannis Steelsij, 
M. D. LXIII. Cum priuiiegio regio, In-i6. 

* 

Sur le recto du titre la marque de Steelsius ; sur le verso, Ghristîanvs Pierius 
Coloniensis de Magnatum vulgique symbolis, et Insignibusex loban. Ludonico 
Viue. — Privil., 1 f. n. ch. — L*épit. dédie, de J. Gubernator est datée : Ant- 
verpise, anno 1562, ex ofiicina typographica Christopbori Plantini, feuilf.Si 4. 
— Texte, (f.lih 1S9. — Au feuill. 159 commencent les Heroica Symbola de 
Gabriel Symeon de Florence, et se terminent au feuill. 183. — A la fin : Antver- 
pias, excudebat loannes Latins, ad insigne Rapi, anno 1563. — Cet opuscule a 
un grand nombre de fig. sur bois. Fby. Annales plantiniennes, anno 1562. 

Bibl. roy. 

4. Tragœdia Ëslker, auctore Pelro Pbilicino, canon. Hinchicnsi. 
Antverpiœ, I. Steelsius, 1563. In-S"". 

Paquot donne une notice sur l:*auteur de celte tragédie. 

Catal. Lammcns, I, n» 2343» 
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i. BreViamm Romanvm ex saéi^ potissimtim Scriptura, etpro- 
batîs Sanctorum historij$ confectum ac denuo reco^nftuin. Cum 
Ârgunientis in Psalmos, Indice ad Epistolas et Evangelia, quae ni 
Missa leguntur muenienda, seplem Psalmis et Officio mortuorum. 
Antverpîœ, In sedibus viduœ et hseredum loan. Steehij, 1564. 

Pet. in-lâ. 

>_ 

Le titre gravé est imprimé en rouge et noir. — Âd SS. P. et D. N. Pavlvm 
tertium... Francisci Quignonij... prœfatio, ^ ff. q. cli. — Kalendarium. — Rubricse 
générales, 12 ff. n. eh. — Texte, feuill. 1 à 570. — Index Psaln^rum^ i f. n. ch. 
— Antverpise, typis loannis Withagij, 156i. — Ce bréviaire, imprimé «o rouge 
et noir, sans gravures, est très-rare. Bibl. S« J. à Louvaiu. 

vttôç utaScccri kvcc^twrxiff^M. Evangelîa et Spistolœ Dominicorum F'e^oriunq» 
dierum, eo, quo in templis legi ordine consueuerunt. Nune primùm 
è Biblijs collecta. Antverpiœ, In œdibus loan. Stelsii. M. D. LXIIII. 
ln-8«. 

Sur le titre la marque de Steelsius, sur le verso quelques vers grecs. — Texte, 
sans pagin. sign.^ Â2 a M5, ptas 2 ff.; sur le verso du dernier on lit -: loannes 
Âlenius Hnrstanus ad ieetorem. — Typis» loan. Graphei. 

Bibl. rx)y. 

5. Thomœ a Kempis de Christo iniitando, ex fontibus saçrà ècrip- 
turœ excerptus. Accessit Joan. Gersonis dé cordis meditatiode i;um 
Speculo Evangel. Sernionis B. Ânselmi. Antverpise^ loap. Steel- 
sius, 1564. In-16. 

Bibl. d^Amsterdam, p. 82. 

4* loannis Gagnœi brevissima et facillima in omries ÏD. Pauli 
epistolas, itidem in septem canonicas epistolas et loannis. Apocalyp- 
sim, Scholia. Antverpise, vidua et hœredes I. Steelsii, 1564. ln-8. 

Bibl. de Mons. n* 349. 

C. J. N. 
(La suite dqns le prochain cahier,) 
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Jean Rothe (i)', chroniqueur et poëie du xv* siècle, est-il origi- 
naire de Luxembourg ou de Creuzbourg, grand-duché de 
Saxe- Weimar-Eisenach ? 

Depuis près de deux siècles, Jean Rothe, cbroniqueur et poëte 
du xv** siècle, figure au nombre des Luxembourgeois qui ont fait 
honneur à leur pairie, en se distinguant en pays étranger. 

En 1897, Torigine luxembourgeoise de ce savant a été révoquée en 
doute par une communication de M. le professeur Michelsen, insérée 
sous le litre de *> Urkunden-Verzeichniss Johann Rothe betreffend « 
dans les Annales de la Société historique et archéologique de Thu- 
ringie, publiées à Jena («)• 

II ne nous semble pas sans intérêt d'examiner sérieusement ce tra- 
vail fort intéressant, ainsi que le témoignage des auteurs qui, avant 
M. Michelsen, ont émis une opinion contraire. 

Avant de passer à cet examen, il importe de faire connaître 
rhonime dont la patrie est en ce moment mise en discussion. 

Rothe s'est voué à la carrière ecclésiastique. Nous ne savons rien 
de sa première jeunesse ; nous le retrouvons à Eisenach de i387 
h 1454, où il a été successivement vicaire, chanoine, écolâtre et 
chapelain de la comtesse Anne de Thuritigie, fille de Gûnther de 
Schwarzburg, épouse de Frédéric le Pacifique. 

Les documents, publiés par M. Micheiscn et extraits des archives 
d'Eisenach et de Weimar par les soins de M. Aùe, employé aux 
archives de Weimar, prouvent que Rothe a déjà été prêtre en 1387. 



(I) Nous trouvons ce nom différemment orthographié : Rote, Rothe, Rode, 
Roten, Rotin, Rothin. 

(*) Zeitichrifl des Vercins fur thûringische Gtsehkhte und Allerlhumtkunde, 
III, 1. Jena, 18S7. 
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Il avait alors aa moins 25 ans. Gomme il est mort en 1434, il avait h 
cette ëpoque au moins Tâge de 72 ane. Aussi d'après ce qu'il dit lui- 
même dans la préface d'un de ses ouvrages, c'est dans un âge très* 
avancé qu'il a écrit sa Chronique thuringienne (i). 

De 1387 à 1412 il a été vicaire de Notre-Dame à Eiseuacb; 
en 1418, chanoine (s) du chapitre de la même église, et il figure le 
quatrième parmi les sept canonici prœbendati. Dès 1422, il succède 
comme écolâtre (seholasticus) à Dietrich Laugeleben. Jeaq Torlan, 
chanoine du même chapitre d'Eisenach^ lui succède en cette qualité 
en 1 434, l'année de sa mort. Il est mort h Eisenach, le 5 mai de cette 
année (s). 

Pendant la dernière période de sa vie, il avait été chapelain de la 
comtesse Anne de Thuringîe (i). C'est àu% instances de cette comtesse 
qu'il écrivit sa Chronique thuringienne, c'est à elle qu'il la dédia (s). 

A l'avantage d'appartenir aux savants de son époque, Rotlie 
parait avoir réuni plusieurs qualités, qui dénotent un beau carac- 
tère. Il résulte des extraits publiés par M.Michelsen que déjà 
comme jeune prêtre il a fait h la paroisse et à l'église d'Ëîsenach des 
dons assez considérables. Dôring l'appelle le fidèle chapelain de la 
comtesse, en même temps qu'il lui donne les épithètcs de pieux et de 
savante 

Sa piété, comme nous le verrons ci-dessous, trouve son meilleur 
témoignage dans le choix des matières de ses premières productions 
littéraires. Des sujets de religion et de morale ont été l'objet de ses 
premières inspirations poétiques. 

1. La bibliothèque de Dresde a acquis, il 7 a quelques années, un 
manuscrit du xv^ siècle, contenant un poëme, jusque-là inconnu, de 
Roihe. II a pour sujet la passion de notre Seigneur Jésus-Christ. On 
y lit : « diet nachgeschrdfin Bûchelin esz geczagin usz dem Bûche 



(M « Eszettirn myr dy Hende.... 

« Unde muss nu Scribin dorcli eyn glacz.... 

(') BuLLiNi, Annales isenacenses, in prœfalione, 

(3) D<HiiH6, T/iUringische Chronik, p. 476- lUtu ScaoKACHsn , Vennmhte 
Nachrichien zur sàcfmschen Getchichte, II, p^ 48. Eisenach, 1766. 
{*) PiscBOff , Denkmâler der detUtchen Sprachc, p. 200. 
(») DôRiwG, p. 476. 
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der Passion Jhesu-ChrUli, die Er (Herr) Jokan Roiht vorezeitm Sco^ 
lasticus uffdem Siiffte zu Isenaeke beschrebin had und êogit von den 
îMchfolginden Slugkin (suU la table des matières (4).) 

S. On possède de lui un poënie sur la Chasteté, publié par extrait 
dans : M Adelung*8 Magazin fur die deutsche Sprackt. Leipzig , 
1783, Bd. II, St. 4, p. 108. » On suppose que cet ouvrage n'est qu'une 
tradaetfon du laihi (s). 

3. Une biographie en vers allemands de sainte Elisabeth, publiée 
dans « Menkenit Scriptores rerum germanicarum prœcipue Saxo-' 
nicarum, Lipsiœ, 1728, et plus tard plus complète, dans « Bragur, 
literarisches Magazih der deutschen und nordischen Vorzeit, herauS" 
gegebenvon Grâter, IV Bd., II Abth. Leipzig, iSOO. 

L'édition publiée par Menkenius est faite d'après un codex de la 
bibliothèque de Gotha, comme l'indique déjà l'ouvrage lui-même. 
« Vita S'" £lisabetkœ, Landgraviœ Thuringiœ, codice bibh ducatus 
SaxO'Cothan. apud Menkcn,, etc. » 

Ce manuscrit ne donne pas le nom de Fauteur, Bodmer, Proben 
der alten Schwâbischen Poésie ans dem XI IL Jahrhundert, Vorrede, 
p. XVIII, conjecture que Jean Rothe est l'auteur de ce poëme j 
Kinderling, Literurische Miscellen, dans Bragur, lit. Mag. d^ 
deutsch. u. nord, Vorzeit, VI, 2, le prouve à l'évidence, en se fondant 
sur la préface de ce poëme dans un manuscrit vendu il n'y a pas 
longtemps k Zeiz, à la vente des livres de feu M. Ponika. 

La Vie de sainte Elisabeth n'est pas sans intérêt historique et 
littéraire. C'est un poëme de 4,500 vers divisés en 48 chants. 

On le regarde comme une traduction ou une nouvelle version en 
dialecte thuringien d'un poëme du xiii** siècle, attribué a Conrad de 
Marbourg (s). Cette opinion gagne surtout quelque fondement par 
le préambule d'un manuscrit que M. le comte de Monlalembcrt a 
examiné à Munich et qui porte ces mots ; der Mann die dit BUchlyn 
gedutscht had. 



'»»^^^»»^m^mÊ^mmmmimmm»t0^,i^,m,^m^.»am»m»m^mÊ^mmmmmm^^im 



(*) Sbrapbum, Zeitichrift fur Bibliothekwissenschaft , Handschriftcnkun^fe , 
und àilere Literahir, hcr^usgegeben von D' Robert Nauffiaiin, l. XVII, p. 28(7, 
C) ibidem, p. 29 i. - 
(') PisGHOM, Denktnâier, elCy p. 3i. 
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Ce poème, dit M. de Montalembert, est une sourée aussi précieuse 
et intéressante que la chronique de Théoddric (i). 

Quoiqu'il ne soit pent^tre pas aussi complet et aussi mëthbdique 
que cellerci, ii donne pluâ de détails. Rien i^e semble éehaipper:«u 
narrateur, et il en ré$ulie une abondance de renseignements inappré - 
cîablespour la connaissance de i'époquç en général, du gqni;edjB vijSi 
des cours, des opinions populaires, etc. Les disco^rci sontjsimples, 
touchants et naturels; les localités désignées avec le plus. grand 
soin, les dates fixées avec exactitude; enfin .tout y porte le sceau 
de la véracité ci de la contemporanéité. 

i"" La 4" et sans doute la plus importante des œuvres de Rothe est 
la Chronique Ihuringienne, citée sous différentes dénominations et 
appelée tantôt Chronicon Thuringicum, Isenacense, Erfurten$e, 
Érfordiense ou Lauterbronnense, tantôt Johannis Rothii Chronicon.. 

Menkenius (s), l'a publiée sous le titre de « Monachi Isenacensis, 
vulgo Johannis Rothe Chronicon ihuringicum vernacUlum ; » mais 
déjà longtemps auparavant le même ouvrage avait été partiellement 
publié en 1552 (s). 

L'importance locale de la Chronique de Rothe est déjà démontrée 
par le grand nombre de copiés qui en ont été faites au moyen âge. 
On en trouve un codex dans les bibliothèques de Weissenféis , 
de Weimar et de Gotha. Menkéiiius, qui a publié son édition 
d'après le codex de Weissenféis , en mentionne encore d'autres. 
M Exstant vero et alii codices, dit-il, hujus chroniei satis vetusti, » 

Une autre circonstance qui parle Surtout en faveur de cette impor- 
tance, c'est que M. le baron de Lilienkron se propose d'élaborer une 
nouvelle édition, eii consultant les meilleurs manuscrits. 

M. Michelsen, en publiant les extraits prérappelés, qui serviront 
de base à une notice biographique sur Tauteur, s'exprime sur le 
mérite littéraire et historique de cette chronique en disant : « Sie 
[die Chronik) ist als Grundlage und Alittelpunkt der thûringischeû 
Stammes-und Landesgeschichte anzusehen. Ihre special-historische 
Bedeutsamkeit fur die Literatur und Landesgeschichte von Thurin- 



(I) GoiiTB DE MoNTAtEHBsaT, Vie de sainle Elisabeth fp* ex. 
(') Scriptorea rerum gernu prœeipue Saxon. Lipsise, 1728. 
(') PiscHon, Denkm'àleê, etc., p. 200. 
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gen %st daher unhugbar $ekr gross* Sie ist schon im Ablaufe des 
^ittelalters am meisten copiert, excerpiert, und epitamiert und von 
ang^ehenen Chronikschreibem, nam^ntlich von Hartung zu Erfurt 
weiter fortgefiihrt wordm.* » 

. Consultons les traités principaux d'histoire de la littérature alle- 
mande au XV* siècle (i). Tantôt nous lirons que la chronique, de 
Rothe est le plus ancien monument de cette espèce en langue alle- 
mande ; tantôt que dans ce travail remarquable l'auteur a trahi un 
véritable talent d'histjpriographc. Par un style agréable et poétique, 
nous dira l'un, Rothe a su adoucir la forme aride de la chronique; un 
autre louera la force; des expressions et les tours de phrase tout parti- 
culiers à l'idiome thuringien, ce qui n'a pas peu contribué à popula- 
riser un ouvrage d'une aussi grande utilité pour le peuple, auquel 
il était destiné. Le peuple y lira aujourd'hui encore avec un vif 
intérêt, l'origine et la décadence de ses maisons prinoières, ses 
guerres à l'intérieur et à l'extérieur et tout ce qui, sur le solde la 
patrie, s'est passé de remarquable. 

En jetant un regard rétrospectif sur tout ce qui précède nous 
pourrions, h juste titre, être fiers de pouvoir enregistrer le nom de 
Rothe dans les annales de la patrie luxembourgeoise ; mais ne pré- 
jugeons pas sur la question de savoir, s'il a vraiment été luxembour- 
geois ou s'il appartenait au peuple, auquel il a coqsaoré au-delà 
de4Q ans de son existence. Examinons consciencieusement, les.uns 
après les autres^ les divers, témoignages histoHques qui nous rappel- 
lent son origine (i). 

Parmi les nombreux ouvrages iaiprimé,s qui fassent mention de 
Jean Rothe de Luxembourg, nous citerons les suivants : 

i, Pëtri Albini, Spécimen historiœ novœ Thuringon^ p. 339, 
publié en 1685 dans « Casparis Sagittarii antiquitates Thuringiœ, 
cum specimine Pétri Albini, in«4'', 1685. — â. Quetif, Scriptores 
ordinis prœdicatorum, II tom. in-fol. Parisiis, 1719, conf. codices. 

(I) Entre au très : Hubppb, Getchichte derdeuUchen y<Uwnal4i'teralur, Goesfeld, 
18^, p. 99. — MuRDT, Theodob, Allg, Lileraturgcschichte. Berlin, 18i8, p. 109. 

(') Des communications importantes sou^ ce rapport nous ont été faites par 
MM. le comte de Montalembert ; de Hcfner, professeur et membre de Tacadémie 
royale de Berlin, à Munich; le Dr Ritschl, professeur bibliothécaire à Tuniver- 
versité de Bonn, et H. Stammer, ancien professeur, à Dûsseldorff. 
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— 55. L. Wacbler, Versuûh «tuer Geschichte der Literatur, Th. I!I^ 
S 255. — 4. C.-W. ScBUMACBER, Vermischle Nackfichteriy !I, p. 47. 

— 5. F.-X. Wegble, Thûringinche Geschithtsquellen , lî, p. 4! 9, 
noti 12. — 6. Galletti, J.-G.-A., Geèchiehtê Thûringens^, II, 
pp. xin-xvi. — 7. PALKeitsTEiN, Thilringisehe Chrùnik, II, pp. 45-46* 

— 8. DôRiNG, die thUringische Chrmik, Erfurt, 4^42. — 9. Comte 
DE Monta LEHBERT, fftêtoire de sainte Elisabeth de Hongrie, i vol. 
in-8*. LoBTaîn, 1856. — 10. Pischon, Denkniàter der deutsdien 
Sprache, p. 200. — H. Serapeum, Zeitschrifl fur BibUothekwiS" 
senschaftf Handschriftenkunde und altère Literainr, hcrausgegeben 
von D' Robert Nauhann, XVII Jahrg. Leipzig, 1856. 

De tons ces témoignages, celui de Petrus Atbinus est le plas 
ancien, par conséquent le plus important et le plus digne d'un examen 
attentif; et d'abord voici ce qu'en dit Menkenius, dans la préface du 
t. II de son recueil précité : 

« Et Petrus Albtnus, qui in ehronieo provineiali Misn. inter 
libros, quitus usus, memorat Erfordiense chronicon manuseriptum, 
in speciminede Thuringia, idem Isenacensevocaty et diserte Johanni 
Rothio Luzemburgensi sacerdoti et scribes Isenacenêi, p, 559 edit. 
Sagitt. vindical quem deinde parîter alii agnovere autorem» » 

Ce témoignage mérite sans doute d'être pris en sérieuse considé- 
ration. Petrus Albinus (originairement Peter Weiss, Pierre Blanc), 
né h Schneeberg dans la Misnîc, est un historien fort distingué, qui 
mérite de la confiance. Après avoir fait ses études à Leipzig et h Franc- 
fort, il fut nommé professeur de poésie h Wittenberg et peu après 
faitoriographe et secrétaire privé de la maison de Saxe, fonctions 
qu'il remplit sous les électeurs Auguste -et Christian I. Il mourtit 
en 1598, donc 164 ans après Rothe. 

Il importerait de savoir sur quelles preuves cet historien se fonde 
pour assurer que Rothe est Luxembourgeois ; toutefois pensons-nous 
pouvoir admettre avec confiance qiTC ce ne sont pas les documents 
publiés par M. Michelsen, car le nom Cruzeefoorg, eomme l'assure 
celui même qui a fait les extraits, ne permet aucun doute dans son 
interprétation, et Albinus, h raison de sa proximité, devait mieux 
connaître Creuzbourg que Luxembourg; de sorte que même, en cas 
de doute, il aurait dû être tenté d'admettre plutôt le premier que le 
dernier de ces noms. 
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A Vappui des preuves que nous venons d'alléguer en faveur de 
Torigine luxembourgeoise de Rolhe, nous dirons finalement que le 
nom de famille Rothe existait à Luxembourg an xv* siècle, comme il 
y existe encore aujourd'hui, tandis qu'il ne parait pas en être ainsi à 
Creuzbourg. Dans les comptes de la beaumaitrie des années Hi5 
à 1430, aux archives de la ville de Luxembourg, nous rencontrons 
plusieurs fois ee nom écrit Roth, Roder et Roden ; et, d'après les 
renseignements qu'a bien voulu nous fournir M. Kôhler, bourgmestre 
de Creuzbourg, les registres paroissiaux, qui contiennent les actes 
civils, ne remontent que jusqu'en 1600, puisque, vers le milieu du 
xvni* siècle, toutes les archives S(Mit devenues la proie des flammes ; 
de façon qu'il est impossible de vérifier les faits pour des époques 
antérieures h 4600, et il parait qu'en ce moment aussi ce nom géné- 
rique n'y existe pas non plus. M, Kôhler n'aurait pas manqué de 
nous en donner connaissance. 

Examinons maintenant les arguments que M. le professeur Michel- 
sen fait valoir pour prouver que Rothe n'est pas originaire de Luxem- 
bourg mais de Creuzbourg, près d'Eisenach, grand-duché de Saxe- 
Weimar-Eisenacli . 

Commençons par les pièces justificatives. Ce sont des copies de 
51 actes rédigés partie en langue allemande, partie en langue 
latine, portant les dates de 4587 h 4454, extraits, par M. Âùe, des 
archives de Weimar et d'Eisenach. Ce sont des actes de vente ou de 
donation, dans lesquels ligure le nom de Rothe accompagné des 
différents caractères dont il était revêtu aux différentes époques de 
son séjour k Ëisenach. t)ans ces documents, Rothe figure tantAt 
comme personnage principal, tantôt comme témoin. Un seul, qui 
figure sous le n"* 47, porte ces mots : Dem ehrsamen Priester Em 
{Befm)Joh*. Bothinwon Cruzeeborg, 1442. Sans indication du jour. 
Orig.paroli. muni d'un sceau. 

Voici le raisonnement que M. Miehelsen fonde sur la production de 
ces extraits : 

4« Si Jean Rothe avait été de Luxembourg, il n'aurait pas manqué 
de trahir, dans sa chronique, son dialecte luxembourgeois, qui 
diffère beaucoup de celui de la Thuringie. 

Il est vrai qu'il existe une grande différence entre ces deux dia- 
lectes d'une même langue mère. Mais pourquoi Rothe, s'il est d'ori^ 
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gine luxembourgeoise, auraitrU ^^ écrire dans ridiome de son pays 
natal ? N'aura«t-il pas pu apprendre parfaitement le- dialecte thurin- 
gien pendant son séjour d'au delà quarante ans dans le couvent 
d'Ëisenach ? £t en écrivant la chronique de son pays d'adoption, il 
e^t fort naturel qu'il l'ait fait dans le dialecte de ceux que la chose 
intéressait le plus. Dire que Rothe est nécessairement thuringien 
parce qu'il a écrit en thuringien, c'est, en tout cas, une conclusiob 
des plus hardies. La circonstance ne prouve rien ni pour ni contre la 
nationalité de Rothe (4). 

2« Dans le n"" 17 des extraits prémentionnés, dit M. Midielsen, on 
lit : Joh, Rothinaus Cruzceborg. L'acte compris sous ce numéro est 
un acte original sur parchemin, et d'après la réponse que M. Aùea 
bien voulu opposer aux doutes que nous avions communiqués à M. le 
directeur des archives de Weimar, il est impossible de confondre les 
lettres Cr et L qui constituent la seule différence des deux .noms. 

L{\ supposition de la possibilité d'une confusion de l«t.tres, nous avait 
été, suggérée par M. Michelsen lui'-méme, qui admet que les auteurs, 
qui disent Rothe luxembourgeois, ont consulté ces mêmes documents^ 
et que, par une erreur inconcevable, ils ont lu Luzceborg au lieu de 
Cruzceborg. 

. Cette admission ne nous semble pas avoir beaucoup de probabilité. 
S'il en avait été ainsi, ils auraient dû indubitablement lire Cruzee^ 
borg, puisque, comme nous, venons de le. dire, le nom, tel qu'il est 
écrit, ne donne lieu k aucun doute, d'aixtant plus que Creu^bourg 
était plus connu que Luxembourg au plus ancien des auteurs dont 
nous avons invoqué le témoignage, e( d'après lequel, ce nous semble^ 
plusieurs autres ont soutenu que. Rothe est originaire de Luxemr 
bourg. 

S'il ne nous est donc pas possible d'infirmer cet argument de 
M. Michelsen, à moins que Joh. Rothin de Cruzceborg puisse ne pas 
être le même que notre Jean Rothe, l'auteur de la Chronique thurin- 
gienne^ nous pouvons du moins ajouter une foi égale aux sources qui 
ont permis à Pierre Albinus et à d'autres d'avancer que Rothe est 
de Luxembourg. 



(1) Lettre de M. Hardt, archiviste du gouvernement grand-ducal à Luxera- 
bourg, qui a bien voulu examiner la question au point de vue linguistique. 



— i7 — 

Finalement, si Rothe est réellement de Creuzbourg , nous pou- 
vons être étonnes que dans les fréquentes mentions qu'il fait de 
cette localité dans sa chronique, il ne dise nulle part qu'il y est né, 
qu'il n'y fasse nulle part la moindre allusion. 

Nous pensons donc, en résumant tout ce qui précède, que la ques- 
tion reste encore en litige et qu'elle attend sa solution définitive du 
résultat d'investigations ultérieures. 

Nous accueillerons avec empressement et avec gratitude toutes les 
communications qui pourront jeter quelque lumière sur le sujet 
encore obscur que nous venons de soumettre à notre examen. 

D' A. Namur, 

Secrétaire de la Société archéologique du grand-docbé de Lazembourg. 



Â M. Heussner, éditeur du Bulletin du bibliophile belge. 

Paris, ce 30 octobre 1858. 
MONSIEtJR , 

Peu de biographes (i) se sont occupés du marquis d\e Cbauvelin, 
et ceux qui en ont parlé, l'ont fait d'une manière trop succincte pour 
rendre dignement hommage à la brillante réputation qu'il s'était si 
justement acquise. 

La notice ci-incluse , quoique plus étendue que celles qui ont été 
publiées jusqu'alors, sera encore loin de placer son mérite aussi haut 
qu'il devrait l'être. 

En effet , je ne crois pas qu'il ait existé jamais un homme plus 
spirituel que l'auteur du fameux impromptu, connu sous le nom des 
Sept péchés mortels (i). Cette charmaute pièce de vers, dont on con«* 
nait plusieurs copies , se trouvait dans la riche collection du regret-* 
table baron de Stassart. Pendant, son séjour en Hollande, il en avait 



M m 



(') Il n*existc, que je sache, aucune biographie du marquis de Chaovelin. 
Différents recueils biographiques lui ont simplement consacré quelques UgnfS. 
(') M. de Ghauvelin voulait dire les Sept péchés capilaféx, 

TOUE XV ; 2« SÉRIE, yu t 
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"VU, dans une bibliothèque particulière, un exemplaire sur vélin, qui 
paraîtrait être l'original ; il était orné de huit médaillons, représen* 
tant le marquis et les sept dames qui donnèrent lieu h ses couplets. 
Je ne chercherai pas davantage à prouver l'authenticité de ce ma- 
nuscrit^ seulement, je crois l'impromptu digne de figurer dans vos 
intéressantes annales bibliographit|ues ; c'est à ce titre que je mets 
l'article suivant à votre disposition ; peut-être jugerez-vous à propos 
^e lui donner une place dans le Bulletin du bibliophile belge. 

Veuillez agréer , Monsieur, la nouvelle assurance de ma parfaite 
considération. 

J. G. Abry. 

lE IRftROUIS DE CHAUVELIN. 

Les événements survenus après la mort de l'empereur Charles VI, 
dernier héritier de la maison d'Autriche , changèrent tout à coup la 
face du monde politique et engagèrent la France dans une guerre 
désastreuse qui embrasa tous les Étals européens ; dans cette lutte, 
soutenue héroïquement par Marie-Thérèse pour conserver l'héritage 
de ses pères, la France fut abandonnée de ses alliés, et se vit seule en 
face de presque toute l'Europe. 

C'est à celte époque, la plus belliqueuse du règne de Louis XV, 
que débuta le marquis Claude François de Chauvelin , que nous 
allons suivre rapidement dans sa longue et laborieuse carrière. 

Il naquit, h Paris, le \^ mars 1716, d'une famille dont plusieurs 
membres avaient occupé un rang honorable dans la magistrature. 
Ne se sentant aucune vocation pour le barreau , il embrassa la car- 
rière des armes vers laquelle l'entrainaient ses goûts, et où il ne 
devait pas tarder à se faire remarquer comme un grand tacticien. 

Capitaine au régiment du roi, en 1754, il obtint dès 1756 le brevet 
de colonel d'infanterie, et fut nommé, en 1744, major-général de 
Farmée d'Italie, sous les ordres du prince de Conti. Comme colonel 
du régiment d'infanterie de Quercy, le marquis de Chauvelin assista 
au. siège de Coni, et prit part à la bataille que l'infant don Philippe 
et le prince de Coni livrèrent au roi dé Sardaigne, sous les murs de 
cette ville. La prudence et la valeur dont il fit preuve dans cette der- 
nière affaire où le roi fut blessé , lui concilièrent les bonnes grâces 
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du prince de Conti , qui se l'attacha pendant les campagnes d'Alk- 
magne et de Flandre. 

Pendant le temps de sa carrière militaire, le marquis de Gliauvelin 
prit part aux actions les plus importantes, et eut souvent l'occasion 
de montrer ce qu'on pouvait attendre de lui dans les circonstances 
dësespërëes. 

C'est ainsi que, le 10 juillet 1746, après avoir mis en fuite l'en- 
nemi , supérieur en nombre, il emportait d'assaut les remparts de 
Mons et parvenait h j établir son quartier général. Les succès rem- 
portés en cette journée étaient dus au concours énergique qu'il avait 
prêté; aussi se vit-il désigné pour en porter la nouvelle au roi, qui, 
en récompense, l'éleva au grade de maréchal de camp. 

Le âf mai de l'année suivante, lors de l'attaque du village de 
Rivarola par les Autrichiens, M. de Chauvelin, qui commandait l'afle 
gauche de l'armée française, se conduisit avec autant de courage que 
de sang-froid. Les blessures qu'il reçut dans cette rencontre, où il 
eut un cheval tué sous lui, ne l'empêchèrent pas de rester à son poste, 
et, pendant toute la campagne, il montra la même activité et la même 
ardeur. Ce fut à Susello qu'il se distingua plus particulièrement ; les 
ennemis, après s'être emparés de celte position, s'y étaient fortifiés 
d'une manière formidable. M. de Chauvelin, malgré la faiblesse de 
son corps d'armée et le désavantage de la situation, forma le projet 
de reprendre la place. Après une lutte acharnée qui dura plusieurs 
heures, les ennemis furent délogés de la ville ^ forcée de se rendre, 
elle dut payer une contribution de 100,000 livres de Piémont. 

Au printemps de l'année 1748, nous retrouvons cet intrépide et 
hifatigable officier h Voltri,où, sous la conduite de Richelieu, il faisait 
de nouveaux prodiges de valeur. Les talents militaires et la rare acti- 
vité qu'il déploya dans les dernières opérations dont il fut chargé, 
lui méritèrent la confiance du maréchal, qui le désigna pour le rem- 
placer dans le commandement en chef. 

La paix d'Aix-la-Chapelle, signée le 18 octobre 1748, ne permit pas 
au jeune guerrier de remplir longtemps ces honorables et difficiles 
fonctions. Mais l'inactivité à laquelle il se trouvait ainsi condamné 
ne devait être que momentanée, car le roi le rappelait bientôt après 
pour aller à Gênes, en qualité d'envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire. Le marquis de Chauvelin sut habilement profiter des 
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(liffërents inlëréts qui agitaient cette rëpnbKque , et mener h b(Minc 
fin la mission qui lui avait été confiée. Le roi, pour récompenser ses 
services, le nomma lieutenant général. 

Choisi, en i756, pour Tambassade de Turin, le marquis de Chau- 
velin prouva uae seconde fois qu'il était aussi habile diplomate que 
brave général. 

Grâce h son langage doux et persuasif, grâce surtout au tact et h 
l'esprit qui le carActérisaieut, il réussit 2i pacifier les États génois, et 
à rétablir la tranquillité d«ns ce pays déchiré par les divisions intes- 
tines. Les immenses services qu'il rendit, en cette occasion, lui valu- 
rent l'honneur d'être admis au corps des nobles Clènois, et de se voir 
inscrit au livre d'or. 

Le marquis de Chauvclin savait manier tout à la fois la plume et l'é- 
pée, c'était un homn>e de goût, qui aimait les lettres et s'y livrait avec 
succès ; il recherchait ceux qui les cultivent. A une érudition étendue 
et une imagination très-vive, il joignait une grande amabilité de 
caractère, beaucoup de finesse d'esprit, et surtout le mérite de l'à- 
propos, eamtne on peut^n juger par Tanecdote suivante'; 

Compagnon d'armes <iu prince de Conti , il était devenu son ^mi, 
et le visitait fréquemment dans sa retraite de l'Ile- Adam. 

Un soir , dans un souper où se trouvaient sept dames qui •de- 
mandèrent au marquis de Ghauvelin de faire des vers ^r cette 
circonstance : 

— Si vous étiez trois , dit-il , je vous comparerais aux Grâces ; 
si vous étiez neuf , je vous appellerais les Muses; mais vous êtes 
malheureusement sept, il ne me reste donc qu'à vous comparer aux 
Péchés mortels. Les dames , dont la curiosité et l'intérêt avaient 
été piques, acceptèrent de suite la proposition; seulement, il fut 
décidé que chacune tirerait son péché par le sort. C'est ainsi que 
fut composé l'impromptu suivant, qui brille par l'esprit autant que 
par l'amabilité : 

La Luxure échoua à madame de M*** : 

^ Dût-il vous en couler quelque peu d*innocence, 

Un si joli péché doit'll vous alarmer ? 

Vous savez trop le faire aimer, 
Pour ne pas lui devoir de la recoiMiaissance. 
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La Gourmandise, à madame de Chauvelin : 

En songeant à votre péché, 
£t vous voyant les traits d*un ange, 
En vérité, je suis fâché 
De n^élre pas quelque chose qu^on mange. 

La Colère, à madame de Gourteilles : 

Sans vous défendre la colère, 
Je vous obligerai, Chloris, d*y renoncer, 
II ne vous sera plus permis de Fexercer 
Que centre ceux k qui vous n^aurez pas su plaire* 

* 

V Avarice, à madame de Surgères : 

Quoique votre péché paraisse un peu bizarre. 
Si vous vouliez il deviendrait le mien : 
Iris, si vous étiez mon bien, 
ie sens que je serais avare. j 

VOrgueil, h madame de Maulevrier : 

L*orguei! vous doit un changement bien doux,, 

Jadis il passait pour un vice ; 
Hcpuis qu'il a le bonheur d*étre à vous, 

On le prendrait pour la justice. 

La Paresse, à mademoiselle de Gicé : 

A la paresse vous pouvez vous livrer ; 
Iris, lorsqu'on est sûr de plaire. 
On fait bien de se reposer ; 
Il ne reste plus rien à faire. 

VEnvie, à madame d'Agéaois : 

Peut-être je suis indulgent; 
Mais à votre péché, Thémire, je fais grâce; 
Ne faut-il pas que je vous passe 
Ce que j'éprouve en vous voyant ? 

Voltaire adressa le couplet suivant à madame la marquise de 
Chauvelin, au sujet de l'impromptu de son mari : 

« Les sept péchés que mortels on appelle. 
Furent chantes par Monsieur votre cpotiz ; 
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Pour Tun des sept nous partageons son zèle, 
Et pour vous plaire on les commettrait tous. 
G*est grand* pitié que vos vertus défendent 
Le plus chéri, le plus digne de vous. 
Lorsque vos yeux malgré vous le demandent. » 

A partir de ce moment, les rapports qui existaient entre Voltaire 
et Tambassadeur, devinrent plus intimes. Aussi, lorsque vers la fin 
d'octobre i7S9 , M, et M"*» {*) de Chauvelin , après un court séjour 
aux Délices, s'en retournèrent h Turin, Voltaire leur adressa ses 
regrets par les vers suivants : 

« Allez, couple charmant, trop prompt à disparaître 
De nos simples hameaux, par vous seuls embellis ; 

Nous savons que les fleurs vont naître 

Sur les glaces du Mont-Cénis. 
Nous connaissons le Dieu chargé de vous conduire ; 
S*il vous a bien traités, vous Timitez aussi. 
Vous vous faites, hélas ! un jeu de tout séduire ; 

Jusqu*à révêque d*Anneei. » 

Autres vers qu'il leur adressa, lorsqu'ils furent installés à Turin, 
le 22 novembre i 759 : 

« Vous, faits pour vivre heureux, et si dignes de Télrc, 
Qui Têtes Tun par Tautre, et dont les agréments 

Ont prêté, pendant quelque temps, 
Un peu de leur douceur à mou séjour champêtre. 

Quoi ! vous daignez, dans vos palais» 

Vous souvenir de nos ombrages f 
Vous donnez un coup d*œil à ces autels sauvages. 
Que nous dressions pour vous, où vos yeux, satisfaits. 

Daignaient accepter nos hommages ! 
Vous parlez de beaux jours ; ah ! vous les avez faits I 
Vous vantez les plaisirs de nos heureux bocages ; 

C*est courir après vos bienfaits. » 

M. de Chauvelin montrait beaucoup de goût dans ses appréciations 



(1) M. de Chauvelin avait épousé, le S avril 17S8, la fille d*un conseiller s^u 
parlement, Agnès Thérèse Mazade d^Ârgeville, douée aussi de beaucoup d^csprit ; 
trois enfants naquirent de cette union , dont un seul fils , né ïe 29 novem- 
bre 1766, et élu membre de la chambre des députés; il mourut en 1832. 
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littéraires, aussi faisait-il souvent des critiques pleines de justesse ; 
c'est pourquoi Voltaire le consulta sur sa tragédie de Tancrède; il 
trouva fort judicieuses les remarques du marquis, comme on le voit 
par cet extrait d'une lettre adressée au comte d'Argenlal : « .... Le 
second défaut, écrit Voltaire, consistait dans des longueurs, dans des 
redites qui détruisaient l'intérêt aux quatrième et cinquième actes. 
M. de Chauvelin a fait sur ce vice essentiel un n^émoire plein de 
profondeur et de génie... » 

A son retour en France (10 novembre 1765) M. de Chauvelin 
fut présenté au roi, et il prêta serment pour la charge de maître de 
la garde-robe dont il avait été pourvu en 1760, et que son absence 
l'avait empêché d'exercer. 

Élevé, au mois d'août 1768, au grade de commandant-général des 
troupes françaises en Corse, il quitta encore une fois son pays pour 
aller remplir ces hautes fonctions qu'il devait à la confiance de son 
souverain. Dans l'exercice de ce commandement, il montra une 
sévérité impartiale, une bienveillance toute paternelle qui le fit 
chérir de ses soldats et lui valut les sympathies des populations 
conquises. 

De retour à Paris quelques années après, il reprit la charge qu'il 
occupait à la cour, et continua d'être l'ami de Louis XV sans jamais 
en avoir été le flatteur. 

M. de Chauvelin mourut subitement à Versailles, en faisant la 
partie du roi, dans la nuit du 25 au 24 novembre 1773, emportant 
les regrets du monarque et de tous ceux qui l'avaient connu. 

J. Gabriel Abry.. 



Imprimeurs, libraires , correcteurs, compositeurs, fondeurs, 
lithographes, etc., qui se sont fait connaître à divers titres, 
principalement comme écrivains, (Suite.) 

{Voif. le Bulletin, t. XIV, pp. 402-406.) 

Hatblea (Adolphe Charles Ghislain), conservateur de la Biblio- 
thèque de Bourgogne, professeur agrégé à l'Université de Liège j 
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membre dé TAcadémie royale de lielgîqae, cheyalier de Tordre de 
Lëopold et décoré de la croix de fer, naquit à Mons, rue de la Grande- 
Triperie, le 22 juin 1804. A la suite de discassions d*intérêt local, il 
fit transporter chez lui, à Mons, rue de Nimy, n^ lQb(\6 nouv.), tout 
un matériel d*imprimerie, et prit une patente de typographe pour 
la publication d*une revue mensuelle, dans le genre des Guêpes 
d'Alphonse Karr, qui parut à Mons en 1844, in- 18 de S) 6 pages, 
avec un portrait gravé du bourgmestre Siraut, dessiné par Etienne 
Wauquière, de Cambrai, aujourd'hui directeur de TAcadémie de 
dessin de Mons ; on trouve dans le Guersillon diverses pièces de 
vers, chansons, épigrammes, etc., qui ne figurent pas dans les 
autres recueils de Fauteur. — Voy«, pour les détails biographi- 
ques et la nomenclature des nombreux ouvragés de M. Mathieu : 
A* De Rbdub, Biographie belge : Adolphe Mathieu; Bruxelles, 1849, 
in-S** (tiré à 80 exemplaires). — QcÉaARD, France littéraire ; Paris, 
t. XI, pp. 295-20S. — Revue critique; Bruxelles, 1858, in-S"», 
(11» liv., pp. 24-69). — Le Livre d'or de V Ordre de Léopold et 
de la Croix de fer; Bruxelles, 1888, 2 vol. gr. in-8". 

Il existe de M. Mathieu divers portraits lithographies par Madou 
(1848), Nordet (1849), etc., et deux gravés, l'un sur pierre par Félix 
De Vigne (1857), Tautre sur bois par Brown, d'après un dessin de 
£• Billotte(1858) ; ce dernier surtout est d'une grande ressemblance* 

nieeneii (François Joseph W^an), né à Louvain le 10 octo- 
bre 1817, imprimeur- éditeur, à Bruxelles, rue Neuve du Pachéco, 
n" S4 ; auteur de : F'ie et caractère de Napoléon Bonaparte, traduit 
de l'anglais de W. £. GaànninG et R. W. Ehersor ; Bruxelles, 1857, 
in-12. — ; De la Culture de soi-même, par CHàNRiiiG, traduit de l'an- 
glais, 1 vol. in- 18. — Principes du christianisme unitaire, par 
Cbarshiig, traduit de l'anglais et précédés d une notice et d*une pré- 
face, 1 vol. in- 18. -^ Notice historique et bibliographique sur Phi- 
lippe de MarniûP (avec M. A. Lacroix) ; Bruxelles, 1858, in-B**. Orné 
du portrait de Ph. de Marnîx. 

JUmieToye (Charles Hubert), littérateur et poëte, né à Abbe- 
ville le 24 décembre 1782, passa trois années de sa jeunesse dans 
un magasin de librairie où il se livrait au commerce des livres. 
I^es œuvres complètes de ce poëte qui est mort à Neuilly, le 
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12 aoât 1810, forment 6 ToK in-S'*. M. €h. Weîss, de Besançon, fui a 
consacré an article dans la Biographie universeile, t. XXiX. (Voy. 
surtout LoDANMB, Biographie d*AhhepiUe et de ses enmrons,) 
Le portrait de MilloToye a été gravé pour ses œuvres. 

Moirond (J. P*) fut le second imprimeur de Pont-de-Vaux , 
avant la révolution de 1789; il était curé de Sainte-Hurugue 
(Saône et Loire) ; pendant le règne de la terreur, il entra, comme 
ouvrier typographe, chez un imprimeur de Lyon. Moiroud parait 
avoir eu une imprimerie à lui \ car les Noëls maçonnais sont sortis 
de ses presses en 1797, les Noels bressans, même année. Moiroud 
travaillait encore dans l'imprimerie de M. P* F. Bottier, à Bourg-en- 
Bresse, en 1823. On a de lui : Etrennes pour 1797, in-82 de 47 pa- 
ges. (Voy. ALEXANDRE SiRAND, Bibliographie de VAin,) 

Moinoro (Antoine François), né à Besançon en 17o6« Il était 
libraire, graveur eu caractères et maître imprimeur à Paris, 
en 1789 ; il fut Fun des plus ardents apôtres de la révolution et des 
principes qu'elle fit revivre. Membre zélé du club des Cordeliers, il 
fut arrêté à Toccasion des événements du Champ de Mars. Après le 
10 août il fit partie de la commission administrative qui remplaça le 
département de Paris, Momoro fut envoyé plusieurs fois en mission 
dans les départements, et principalement dans ceux de la Vendée, où 
il devait surveiller les opérations des généraux. Lié avec le journa- 
liste Hébert et les principaux cordeliers, il fut condamné à mort 
avec eux, et périt sur Téchafaud le 24 mars* 1794. 

Momoro avait rédigé avec Sentier le Journal du club des Corde- 
tiers y dont il parut dix numéros. 11 a publié en outre une brochure 
intitulée : Momoro, citoyen de la section du Théâtre français , et 
premier imprimeur de la liberté, à ses concitoyens, iA*4® de 4 pages, 
sans date et sans nom d'imprimeur. 

Rétif de la Bretonne, dans le t. XII, de V Année des Dames natio- 
nales, donne une courte biographie de Momoro et de sa femme (La 
Momoro)^ On en trouve un extrait dans l'ouvrage de M. Charles 
MoRSSLET sur Rétif de la Bretonne; Paris, 1854, in-12. 

Il existe deux portraits de Momoro; l'un, gravé en 1791, est 
entouré des attributs de l'imprimerie, autour sont écrits ces mots : 
A. F, MoBORO, premier imprimeur de la liberté nationale. Le second, 
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grayé par Péronard, le représente en uniforme de sous-lieutenant de 
la garde nationale, au bas \e fac-similé de la signature. (Voy. Léo* 
If ARD Gallois, Histoire des journaux et des journalistes de la rétfo^ 
lution française (17891796), t. Il, pp. 463 et suiv. ; Paris, 1846, 
2jol. in-8».) 

nioreaa (Hégésippe) naquit à Paris, rue Sainte-Placide, n® 9, 
le 9 avril 1810, et fut placé d*abord au petit séminaire d'Avon, près 
Fontainebleau* C'est là qu'il composa, dès l'âge de douze ans, ses 
premiers vers, ainsi qu'il le raconte lui-même dans son Dioghne» 
A quinze ans, il entra en apprentissage cbez un imprimeur de Pro« 
vins, et y devint correcteur d'imprimerie ; de Provins il vint à Paris ; 
il fut admis en qualité de compositeur- typographe dans les ateliers 
de M* Firmin Didot, d'où il sortit pour se faire maître d'études ; il 
rentra en 1838 dans une imprimerie, et redevint bientôt après 
encore une fois maitre d'études^ et fut chargé ensuite de la com- 
pilation quotidienne des journaux dans une revue nouvelle ; il 
donna encore quelques leçons particulières et mourut à Paris, le 
SO décembre 1838, dans un hôpital où il était entré depuis deux 
mois. Ses poésies, sauf la revue intitulée : Diogene, qui formait une 
publication spéciale, étaient restées disséminées çà et la dans les 
journaux et dans les revues, lorsqu'elles furent réunies en corps 
d'ouvrage, l'année même de sa mort, sous ce titre : Le Myosotis, 
petits contes et petits vers, par Hégésippe Moueauj avec cette épigra- 
phe : Parvulo ne despicias^ Paris, Desessart, în-8°. Fiéimprimé en 
Belgique plus complet et précédé d'une notice historique par Sainte- 
Marie Marcotte; Bruxelles, Laurent, 1840, in-32. 

Il a laissé en manuscrit une nombreuse correspondance, où sa 
vie se trouve retracée à chaque page, telle qu'on la retrouve dans 
ses vers. — Nous ne dirons qu'un mot d'Hégésippe Moreau. C'est 
que jamais homme n'avait donné de plus riches espérances poéti- 
ques, et que la postérité le placera un jour au premier rang des 
poètes qui ont illustré le xix" siècle, et bien au-dessus, peut-être, de 
ceux qui jouissent dès aujourd'hui, vivants ou morts, d'une célé- 
brité aussi brillante qu'incontestée. 

Monhln (Jean- Baptiste), né à Liège en 1762^ typographe dans 
l'imprimerie de Bassompierre, puia dans celle de Lemarié, à Liège ] 
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aaleur de plusieurs Pa9queyes qu*il a imprimées lui-même ; il a laissé 
en manuscrit un Recueil de particularités hisloriques sur les faits 
plus ou moins notables qui ont été observés à Liège, de 1762t 
à 1815. 

Mouhin est mort à Liège, le 15 mai 1842. 

Voy. pour plus de détails : Le dernier Chroniqueur liégeois, par 
M. Ultsse Capitainb ; Liège, 1854, în-8^ (Extrait du Bulletin de 
Vlnetitui archéologique liégeois.) 

Haller (Frédéric), membre de la Société de littérature Néer- 
landaise de Leyden, libraire à Amsterdam, a publié un Catalogue 
raisonné 4e 7,00Q porlrails de Néerlandais et d^ étrangers qui ont 
eu des rapports avec les Hollandais, provenant des collections de 
Burlett, Verstolck van Soelen, Lamberts, etc. ; Amsterdam, chez 
Frédéric MuUer, 185B, in*8®. L'introduction, qui comporte 40 pages 
d'impression, est signée du nom de ce libraire. 

Maqaardt (Charles), libraire-éditeur à Bruxelles, né h Berlin 
en 1813, a publié depuis 1838 le recueil intitulé : Bibliographie de la 
Belgique, Il est auteur de: La Contrefaçon et son influence pernicieuse 
sur la littérature, la librairie et les branches d'industrie qui s'y rat' 
tachent; Bruxelles, 1844, gr. in-8®, — De la Contrefaçon et de lapro" 
priéfé littéraire : Deuxième Mémoire adressé à la Chambre des repré^ 
sentants belges, etc. ; Bruxelles, 1849, gr. in- 8*. — Deutsehland's 
P^ereinbarung durch Preussen und den Zoll-P^erein; Bruxelles et 
Leipzig, s. d. ( 1 848), in-8*. — De la propriété littéraire internationale : 
De la Contrefaçon et de la liberté de la Presse ; Bruxelles, 1851, 
in- 18* — M. Muquart a des mérites tout spéciaux comme éditeur 
de plusieurs grands ouvrages artistiques reproduisant les principaux 
monuments de la Belgique et du Rhin, ainsi que Fœuvre de Rubens. 



nratan (Adolphe Julius Robert), né à Côthen (duché d'Anhalt- 
Côthen), le 18 août 1804, ancien libraire a Utrecht, actuellement 
chef gérant de la maison de librairie de M. C. Muquardt, a donné : 
Fae*similes van handschriflen van beroemde mannen, uit de verxame- 
ling van den hoogwelgeboren heer Jonkheer, E. J. Beeldsitdbr, etc. ; 
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Utrecht, à la librairie académique de Robert Natao, 18S7, in-4'*. 
C'est un recueil defac-êimile de lettres autographes de personnages 
illustres, avec des notes historique&. 

urée de la RocbeHe (Jean François), né à Paris le 9 novem- 
bre 1751, exerça longtemps dans cette ville la profession de libraire. 
11 s'était retiré à la Charité-sur-Loire, dans le département de la 
Nièvre, où il était juge de paix. 11 a publié les ouvrages suivants : 
Bibliographie instrucltve ; t. X, 1782, in-8« et in-4«. — Fie d^É tienne 
Dohtf suivie d'une Notice sur les libraires et imprimeurs -auteurs ; 
Paris, 1799, in-8»et in-4». — Eloge historique de Guttenberg; Paris, 
1811, in-8**. — Médée, roman mythologique en 28 livres; Pari», 
181S, k vol. in- 12. — Mémoires pour servir à Vhistoire eiviU, politique 
et littéraire, à la géographie et à la statistique du département de la 
Nièvre et des petites contrées qui en dépendent • Commencés par J. NfiB 
DB LA Rochelle, continués par P. Gillbt, corrigés, augmentés et mis 
en nouvel ordre par J. F. Néb; Bourges, 1827, S vol. in-8' 



lo^ 



Oberlin (Jérôme Jacques), membre de l'Institat national de 
France, bibliothécaire de Técole centrale du Bas-Rhin, né à Stras- 
bourg en 1736 ; mort dans la même ville en 1806, fut l'éditeur d'un 
grand nombre de livres classiques latins très-estimables. Il a publié : 
Essai d'Annales de la vie de Jean Guttenberg, inventeur de la tgpo^ 
graphie ; Paris, 1801, in-8°. — Sur l'ancien langage messin ^ in 8®. 
— Essai sur le patois lorrain des environs du Ban de la Roche, 1774 , 
in-8®. — Recherches sur l'ancien peuple finnois ; 1778, in-8". — 
Observations sur les précautions a prendre dans le renouvellement 
d'anciennes bibliothèques* — Orbis antiqui monumentis suis tllus^ 
trati, primœ lineœ, iterum duœit ; 1790, in-B", — (Voy. Tablettes 
biographiques des écrivains français ^ par N. A. G. D. B. (Nicolas 
Antoine Gabriel Dbbrat) ; Paris, 1810, in-B**.) 

Orlers (Jean), né à Leyden vers 1580, décédé le 10 août 1646, 
fut membre du conseil municipal, et dans la suite, échevin et bourg- 
mestre de la ville de Leyden ; on lui confia quatre fois cette dernière 
charge; il fut aussi curateur de Tuniversité. Libraire- éditeur, 
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aatear de plusieurs ouvrages historiques en français, en latin et en 
hollandais. Il imprimait vers 1616^ et il avait adopté cette devise : 
CoiicoRDiA iifviCTA. Paquot, dans ses Mémoires pour servir à Vhistoire 
littéraire des Pays-Bas, t. XVllI, pp« 142-147, donne la description 
bibliographique de quatre ouvrages de cet imprimeur. 

M. J. T. BoDBL-NTBnHOTS, dans sa liste (n° V) , d^une collection de' 
portraits d^ imprimeurs, de libraires, etc., indique un portrait de 
Jean Orlers, libraire-éditeur, copié diaprés une peinture de A. de 
Vrics, en 1846, par J* G. Wendel. 

Osmiliit (J. B. L.), libraire à Paris, a publié le Dictionnaire 
typographique, historique et critique de livres rares, singuliers, esti-' 
mes et recherchés en tous genres, contenant, par ordre alphabétique, 
les noms et surnoms de leurs auteurs, les lieux de leur naissance, 
le temps où ils ont vécu et celui de leur mort, avec des remarques 
nécessaires pour en distinguer les bonnes éditions et quelques anec- 
dotes historiques, critiques et intéressantes, tirées des meilleures 
sources. On y a joint le prix qu'ils se vendent la plupart dans les 
ventes; Paris, 1768, 2 vol. in-8% 



Pagnerre (Antoine Laurent), libraire-éditeur à Paris, né en 1805 
dans le département de Seine-et-Oise, décédé à SaintOuen>rAu^ 
mône le 29 septembre 1854 ; maire du dixième arrondissement de 
Paiis, secrétaire général du gouvernement provisoire et de la com- 
mission executive en 1848, directeur du comptoir national d'es- 
contpte, etc., tenait à Paris une maison de librairie (rue de Seine, 
i|0 i^bisj^ des plus considérables, connu principalement par des 
publications de propagande démocratique, estimé de ceux mêmes 
qui ne partageaient pas les idées dont il s*était constitué un des plus 
fervents et des plus courageux défenseurs, et auxquels il est resté 
fidèle jusqu'à la dernière heure. Le Cercle delà librairie parisienne 
avait chargé un de ses membres de rappeler sur la tombe de Pagnerre 
les services rendus par lui à cette association ; mais des considéra- 
tions de famille et bien plus encore, pensons-nous, des considéra- 
tions exclusivement politiques, ayant empêché que ce dernier hom- 
mage lui fût rendu, le Cercle lui a consacré une notice nécrologique 
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à laqaelle noas nous bornerons à renvoyer le lecteur curieux de 
connaître les particularités sur la vie de Pagnerre et ses nombreuses 
publications comme libraire-éditeur. 

11 existe deux portraits différents de Pagnerre, de format in-8% 
lithographies par Auguste Bry^, a Paris» 

Palier (Henri), né à Bois-le-Duc le 10 juillet 1785, y décédé le 
14 juin 1858; imprimeur-libraire à Boisle>Duc; auteur de plu- 
sieurs ouvrages estimés , sur Thistoire et les antiquités du Brabant 
septentrional, ainsi que d*une notice sur ses ancêtres qui exercèrent 
Fart de Guttenberg dès 15S0. M. Schotel a publié une notice bio- 
graphique sur Henri Palier et ses ancêtres, dans le journal Algê- 
meene Konti-en LetUrhode, n^ 26, année 18âS, tirée a part. On 
possède un portrait lithographie de H. Palier. Rf • Bodel-Nyenhuis 
le mentionne dans sa liste n® V. 

Voy. Bulletin du bibUophile helge, t. X, année 18S4, p* 14S* 

PalUot (Pierre), imprimeur-Hbraire, historiographe du Roi et 
généalogiste du duché de Bourgogne; mort en 1698. 
Son portrait existe, in folio. 

Panckoncke (André Joseph), libraire, né à Lille en 1700, y 
décédé en 1753, avait fait de bonnes études et s*adonna à la culture 
des sciences et des lettres. On a de lui les ouvrages suivants : Dic- 
tionnaire historique et géographique de la châtellenie de Lille ^ Lille, 
1733, in-n. -- Elémenis d'aetronomie; Lille, 1739, inl2. — Elé- 
mente de géographie^ Lille, 1740, in- 12. Ces deux ouvrages 
réunis furent réimprimés en 1748, 2 vol. in-12. — Essai sur les 
philosophes, ou les égarements de la raison sans foi; Lille, 1743, 
in-12. Réimprimé en 1753, sous le titre de : Usage de la raison. 
— - La bataille de Eontenoi, poëme historique en vers burles- 
ques, etc.; Lille, 1745, in-B**. — Manuel philosophique, ou précis 
universel des sciences; Lille, 1748, 2 vol. in-12. — Dictionnaire 
des proverbes français ; Lille, 1749, in*12. — Etudes convenables 
aux demoiselles; Lille, 1749, 2 vol. in-12. — L*art de dèsopiler la 
rate, sive de modo C, prudenter. En prenant chaque feuillet pour, ete.^ 
entremêlé de quelques bonnes choses. A Gallipoli de Galabre (Lille), 
ran des folies 175886(1749), in.l2. Nouvelle édition; 1793, 2 vol. 
in-12. — Abrégé chronologique de l'histoire de Flandre, etc. (ouvrage 
posthume); Lille, 1762, in-12. 
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(Voy. Biographie universelle ^ ou Dictionnaire historique en six 
volumes; Paris, 18â3), 

Panckoacke (Charles Louis), né à Lille lo 26 novembre 1736, 
mort à Paris le 19 décembre 1797, fils du précédent; il reçut une 
instruction distinguée, et brilla surtout dans Tétude des langues 
anciennes, de la philosophie et des mathématiques. A la mort de 
son père, il quitta sa ville natale et vint s'établir à Paris, et donna 
une grande extension aux relations de librairie entre la France et le 
reste de l'Europe ; on a de lui comme auteur : Traité historique 
et pratique des changes ; 1760, in- 12. — De l'homme et de la repro" 
duction des différents individus y 1761, in- 12. — Contreprédiction 
au sujet de la nouvelle Héloïse (inséré dans le Journal eneyclopé" 
dique, }mn^ 1761). — Une traduction libre de Lucrèce ; 1768, 2 voL 
in-12. — Discours philosophique sur le beau, 1779; in S*** -^ Plans 
d'une encyclopédie méthodique, etc«; 178 1, in-8® — j4vis d'un membre 
du tiers'état sur la réunion des ordres; 1789, in-S**. — Observation 
sur l'article important de la votation par ordre, etc.; 1789, in-8*. -^ 
Discours sur le plaisir et la douleur ; 1790, in-8'*« — Nouvelle gram* 
maire raisonnes à l'usage d'une jeune personne; 1795, in-8® — 
Mémoire sur les assignats, etc.; 1795, in-8*. — Nouveau mémoire 
sur les assignats, etc.; 1795, in-8*. — Grammaire élémentaire et 
mécanique a l'usine des enfants, etc.; 1795, in-12. 11 avait traduit, 
avec Framery, les poèmes du Tasse et de VArioste, Il a fourni divers 
articles dans le Journal et dans le Magasin encyclopédique. 

Le portrait de C. J. Panckoucke a été lithographie par Langlumé, 
et dessiné par N. H. Jacob, d'après une peinture de Thouron. Il est 
dans un ovale, et de format petit in-folio. 

Panckoacke (Charles Louis Fleury), imprimeur-éditeur, che- 
valier, puis officier de la légion-d'honneur, fils du précédent, né à 
Paris le2S décembre 1780, et décédé à Meudon le 13 juillet 1844, 
fut d'abord répétiteur de leçons de grec pour les écoles normales 
que Gail avait instituées au collège de France ; il perdit son père à 
l'âge de dix-sept ans et se fit connaître, après de grands succès dans 
ses cours de droit civil et politique, par un discours intitulé : 
L'influence de l'étude des lois sur la morale, dont l'insertion eut 
lieu au bulletin de l'Académie de législation. Il consolida sa repu- 
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talion naissante par : les Eiudes d'un jeune homme ^ qui parurent 
peu de temps après ; devena secrétaire de la Présidence du sénat, 
il n'en continua pas moins ses études littéraires et philosophiques, 
et publia en 181)7 un nouvel ouvrage, ayant pour titre : De Vexpo^ 
sition^ de la prison, de la peine de mort, avec cette épigraphe : 
«( Point d'humiliation, point de dieeepoir, point de sang, » Peu de 
temps après, Panckoucke fit Facquisition d'une imprimerie et so 
voua, comme son père, à de grandes entreprises typographiques, 
sans délaisser toutefois ses travaux de prédilection, auxquels la 
France est redevable d'une traduction de Tacite, qui jouit, à juste 
titre, d'une réputation européenne. Comme libraire-éditeur, on lui 
doit i \^ Le grand dictionnaire des eciencee médicale», rédigé par les 
Alibert, les Marc, les Pinel, les Larrey, etc. ; — 2" La Flore médicale, 
dont la direction fut confiée à M. Chaumetoh, et dont les peintures 
sont dues, en partie, au talent gracieux de M"'" Panckoucke, auteur 
d'une traduction des poésies de Goethe ; — Zf* La Biographie mèdi^ 
éalei — 4* Le Journal complémentaire des sciences médicales^ — 5" Les 
V^ictoires et conquêtes des Français, ouvrage à la rédaction duquel 
concoururent la plupart des généraux et particulièrement MM. Beau- 
vais, Vignoles, Thiébault, Margaron, Jubé, etc. ; — 6« Une réim- 
pression du grand ouvrage sur l'Egypte, en vingt -six volumes in-B", 
accompagnés de huit cent quatre-vingt-sept planches de la plus 
grande dimension ; — 1^ Le Barreau français ; — 8® L'Ile de 
Staffa et sa grotte basaltique, gr. in-folio, avec une carte et douze 
planches, et une série de dissertations sur Tacite, publiées de 1B88 
à 1840, et enfin, car il faut nous borner, la Bièliothèque latine-fran^ 
çaise,\m des plus beaux monuments do la librairie moderne. 

Ch. Panckoucke a laissé un fils (Ernest), auteur d'une traduction 
des fables de Phèdre, et qui a pris une large part à la rédaction de 
la Bibliothèque latine-française* 

Il existe un portrait gravé de M. C. L. F. Panckoucke ; il est de 
format petit in-B®. 

(Voy. Notice biographique sur la vie et sur les travaux de M, CL, F* 

Panckoucke f officier de la Légion d'honneur } Paris, 1842, in-8®)« 

(Publications de la Reromméb.) 

A. DE Reume. 

(La suite prochainement.) 
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{Véctpologle. — La Belgique vient de perdre un de ses sàvniiU 
les plus distingués, M. Antoine Guillaume Bernard Schayes, con- 
scrratcur du Musée royal d'armures et d'antiquités, membre de 
l^Acadéraie royale de Belgique et d'un grand nombre d'autres sociétés 
savantes, mort, à Ixclies, le 8 janvier dernier. Né a Loiivain, le 1 1 jan- 
vier i808, il fut d'abord attaché à la Bibliothèque royale de la Haye, 
puis aux Archives du royaume, à Bruxelles. De là^ if passa, le 25 
mars 1847, h la direction du Musée royal d'armures et d'antiquités, 
établi h la porte de Hal^ h Bruxelles. Il serait trop long d'énumérer 
ici tous les travaux littéraires publiés par M. Schayes ; nous ren- 
voyons^ h ce sujet, h la Bibliographie académique (Bruxelles, 1855), 
où cette énumération occupe les pp. 137 a 143^ 

Il nous importe cependant d'en rappeler les principaux : Essais 
historiques sur les usages, les croyances, etc., des Belges, anciens et 
modernes (1834, in-i2) ; les Pays-Bas avant et pendant la domina-^ 
tion romaine (1836, 2 vol. in-8'' avec cartes) (i) ; Apparition et earac* 
tère spécial de l'architecture ogivale, en Belgique (1 838), mémoire 
couronné par l'Académie de Belgique ; Histoire de l'architecture en 
Belgique (Bruxelles, 1850, 4 vol. in-12, 2* édition, plus eoinplète^ 
tbid., 1852, en 2 vol. avec gravures et vignettes sur bois). Parmi les 
nombreuses publications périodiques auxquelles Mè Schayes colla-^ 
borait, notre Bulletin ne vient pas précisément en première ligne $ 
trois articles communiqués pour le premier volume de la collection 
et une lettre de Sanderus^ insérée dans le quatrième, constituent 
toute sa part contributive; toutefois, il ne manquait jamais de nous 

(I) M. Schayes était occupé à une nouvelle édition de ce remarquable fraVail^ 
quand la mort est venue le surprendre. Deux volumes en sont impril&és) le 
troisième et dernier est préparé et paraîtra par les soins de ses amis. Le titre de 
cette dcutième édition, considérablement remaniée, porte : Histoire des Pays^ 
Bas sous la domination romaine, 

TOME XV i 2« SÉRIE, VI. 3 
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témoigner l'inlérél qu'il prenait à notre recueil, en nous faisant espé- 
rer qu'il prouverait ec sentiment par quelques eommunieations pro- 
chaines, ^ous aurions tenu 3k honneur de compter parmi nos colla- 
borateurs un homme qui joignait à un savoir historique et archéolo- 
gique incontestable, des connaissances bibliographiques étendues et 
un goût des plus prononcés pour les explorations bouquinistes. 

M. Schayes, on le sait, suivait toutes les ventes publiques de la 
capitale, soil^en personne, soit par dos intermédiaires. 

— Le dernier numéro delà Correspondance littéraire se livre aux 
calculs suivants, concernant la première livraison du Dictionnaire 
historique de la langue française, élaboré par l'Académie française : 

41 Le fascicule se compose de 368 pages in-4'' et s'arrête au mot a6ti- 
sivement, qui se trouve a la 15^ page de Pautre dictionnaire de l'Aca- 
démie, lequel en a 1,^72. Il ne représente donc que la 144" partie 
du travail total, qui devra former S6 volumes de 900 pages. Si 
l'illustre compagnie, qui, à ce que je crois savoir, n'a que bien peu de 
matériaux préparés à l'avance, et dont ia caisse est encore plus vide 
que les cartons, ne modiûe point le plan qu'elle a suivi jusqu'ici, on 
est bien autorisé à conclure quelle mettra à rédiger chacune des 
livraisons suivantes le même temps qu'elle a mis à composer la pre- 
mière. Il en résultera qu'elle n'aura terminé sa besogne que dans 
3,289 ans ; autrement dit, la génération qui aura le bonheur de 
jouir de la lettre Z vivra Tan 5147 de J.-C. 

« Or, pour bien se rendre compte des petits changements que 
trente-trois siècles amènent sur la surface de la terre, que l'on 
suppose un instant l'ouvrage fini en 1858 : la première livraison 
aurait dû paraître Tan 1431 avant Jésus-Christ, c'est-à-dire, d'après 
la chronologie des marbres d'Arundel, la deuxième année du règne 
du sage Minos ; la troisième livraison aurait coïncidé avec l'expédition 
des Argonautes; la sixième avec la prise deTroie; la quatorzième avec 
la mort de Codrus ; la soixante-sixième avec l'avènement du bon roi 
Dagobert, etc. Je ne parle que pour mémoire des 11 ou 12 millions 
que coûteraient seuls les émoluments annuels (bien misérables, il 
faut le dire] des six membres de la commission du dictiounaîre. 

• Ces calculs, d'une exactitude rigoureuse, ont l'air d'une 
méchante plaisanterie , mais au fond ils sont beaucoup plus sérieux 
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qu'ils ne le paraissent. Que Ton abaisse à cinq, h trois, h deux ans 
]ttème,Ia moyenne du temps qui s'écoulera entre la publication de 
chaque livraison, on arrivera toujours à des chiffres qui démontrent 
de la manière la plus évidente qu'il est impossible à l'Académie de 
continuer comme elle a commencé* » 

— Sous la rubrique Nouvelles et variétés bibliographiques, le 
cahier novembre-décembre du Bulletin du Bibliophile, publié par 
Bl. Techener, renferme sur la bible du cardinal Mal des erreurs do 
fait qu'il n'est pas sans intérêt de relever. L'auteur de l'article parait 
ignorer qae la bible de Mai a réellement vu le jour au sein de la métro- 
pole de la catholicité sous le titre : Vefus et Novum Testamentumex 
antiquissimo codice Vaticano edidit Angélus Maïus S. /?• E. Card., 
5 vol. in-i^ Romœ, 1857, et par les soins du R. P. Verccllone. Nous 
n'avons aucune connaissance d'une édition qui serait en voie de publi- 
cation à Genève, pas plus que d'une traduction du texte original par 
M. Albert Rilliet. Ce que nous savons, c'est que ce professeur a mis sous 
presse : les Livres du Nouveau Testament, traduits pour la première 
fois d'après le texte grec le plus ancien. Genève, i858, gr. ln-8''. Cet 
ouvrage doit paraître en 5 livraisons; la première, renfermant l'Évan- 
gile de Matthieu, l'Épitre de Jacques et l'Apocalypse, est publiée* Le 
texte grec le plus ancien, qu'a suivi le traducteur, n'est pas un texte 
copié subrepticement du manuscrit du Vatican, mais tout simplement 
celui de l'édition imprimée à Rome que nous venons de mentionner. 
Seulement, dit M. Rilliet, il a suivi la rédaction primitive du manus- 
crit sans tenir compte des corrections postérieures qu'il renferme, ni 
des additions tirées d'ailleurs, que Mai a mal à propos introduites 
dans son texte imprimé. Nous terminons en rappelant que le célèbre 
manuscrit ne remonte pas au vi* siècle, comme il est dit dans l'article 
en question, mais bien au iv*. 
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BEVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 



^Iiansons de Gautier Garguïlle^ nouvelle édUion, suivie des pièces 
relatives à ce farceur^ avfic une introductian et des noies par 
M. ÉuotjARo FouRNiEA, Parîs, Jannet, 1858, in-i2. 

Ce volume fait partie de la Bibliothèque ehevirienne, el il ne sera 
pas, sans doute, tin de ceux qui fixeront le moins les regards des 
amateurs de livres eurieux. Les chansons dont il s'agit étaient h peu 
près introuvables, et elfes offrent un singulier exemple de ce qu'au- 
torisait alors la licence accordée anx tréteaux. Les équivoques gros- 
sières y abondent , parfois les images sont dégoûtantes. Mais il faut 
y reconnaître une verve réelle et des saillies fort plaisantes. Un cer- 
tain nombre d'entre elles se trouvent,^ d'ailleurs, dans des recueils 
antérieurs au baladin dont elles portent le nom ; les recherches de 
M. Fournier à cet égard montrent que 19 font partie des Chansons 
recréatives, petit volume devenu très -rare et qu'on réimprimera 
sans doute, pour Vesbattemenî do quelques pantngruélistes. 

Ce n'est pas, d'ailleurs, les refrains de Garguille qui font le prix 
du volume que nous avons sous les yeux^ le travail de l'éditeur a 
im tout autre mérite pour les amis de l'histoire littérarre, et s'il nous 
est permis de recourir à un adage vulgaire, nous dirons que la sauce 
est excellente et qu'elle vaut bien mieux que le poisson. Une intro- 
duction de cent douze pages sur la Farce et la Chanson au théâtre 
€ivant 1660, renferme sur l'histoire de la comédie et sur les élans de 
la gaieté française une foule de détails littéraires et biographiques 
trcs-intércssants. 

Le^ notes qui accompagnent le texte des chansons sont curieuses 
et instructives ; elles révèlent une érudition ingénieuse et étendue ; 
flous signalerons <;elle sur les Coqs-à-Vàne, p. 90 ; sur les Lanturluy 
p. 76 ; sur les Aveugles qui chantaient dans les rues, p. 44, etc. 

Un appendice renferme douze opuscules divers relatifs à Gautier 
darguille ou bien dans lesquels des écrivains, aujourd'hui inconnus, 
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lui ont £F)ît jouer un personnage. Les éditions, originales de ces Iivret& 
sont aujourd'hui introuvables ; quelques-uns ont étë réimprimés 
dans la collection des Joyeusetez, publiée à petit nombre, -il y a> 
vingt-cinq à trente ans à Paris, chez Techener, mais la plupart 
reviennent aujourd'hui à la lumière pour la première fois ; c'est dans, 
cette catégorie qu*il faut ranger la Révélation de l'ombre de Gautier 
Garguitle nouvellement apparue à Gros Guillaume, Paris, i 634, la 
Réponse de Gautier Garguille aux révélations fantastiques de 
maistre Guillaume^ Paris, 1622, etc. Nous n'avons pas trouvé dan& 
cette réunion un opuscule qui n'a jamais passé sous nos yeux, mais, 
dont le titre figure sur le catalogue de la vente Reboul, faite il y a 
quelques années, à Paris, parle libraire Techener : les Notices de Gau- 
tier Garguille et d'Ysahelle, Paris, N. CcJlemont, 16^8, i6'pag(es. 
(nM0i5|. 

Observons en passant que dans ces dernières années le prix des^ 
anciennes éditions des Chansons dont nous parlons a fait des progrès, 
remarquables ; nous ne connaissons pas de vente publique où Tédi-* 
tion de 1652 se soit montrée, mais celle de 1656 a été portée a 
280 francs, vente Dehure en 1855 et à 515 francs, vente Hope. II y a. 
une douzaine d'années on l'avait payée 80 francs, vente Soleinne, et. 
63 francs, vente Nodier. Le Manuel du libraire ne signale que deux 
adjudications, l'une à 24, l'autre à 40 francs. L'éditioa de 1758 avea 
la date de 1658, qu'il indique payés 6 francs chezMéoa en 1803, a 
obtenu 27 à 55 francs, dans des ventes plus récentes. 

Il y aurait sans doute moyen après M. Fournier, de glaner quelques. 

m 

faits relatifs à Gautier Garguille et i ses oeuvres. De la Borde, dans son 
Essai sur la musique, eite deux chansons de ce baladin (t. IV, p. 1 50)^, 
Dulaurens, dans un de ses peu édifiants écrits, a dit^ au sujet des deux, 
vieillards qui accusèrent injustement Suzanne, que l'un s'appelait. 
Gautier et l'autre Garguille, mais ces petites particularités valent- 
elles la peiae d'être relevées ? Nous ea doutons. G. B. 

Les Cent Nouvelles nouvelles, publiées d'après le seul manuscrit 
connu avec une introduction et des notes par M. Tuomas Wright,, 
Paris, Jannct, 1858, 2 vol. in'-12. 

Les éditions des Cent Nouvelles se sont mullipliées depuis q^ucl-^ 
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ques nnnëes ; celle de M. Leroux de Liacy (iSii et 1855), et celle de 
M. Paul Lacroix (i857) ont été bien accueillies du public ; M. Jannet 
a cependant pensé avec raison qu'il ne devait pas se dispenser de faire 
figurer ces piquantes narrations dans la bibliothèque qu'il a entre- 
prise avec un juste succès. 11 a eu le concours d'un érudit anglais qui 
a trouvé dans le Musée Hunlerien, h Glascow, un beau manuscrit, 
lequel avait figuré en 1769, à la vente Gaignat ; il a le mérite d'offrir 
un texte bien supérieur h celui qu'a donné l'imprimeur parisien 
Vérard, texte qui a été reproduit dans les éditions suivantes (i). « Non- 
seulement Yérard a tiré son texte d'un mauvais manuscrit, mais 
encore il l'a laissé imprimer avec beaucoup de négligence, on a 
changé les phrases qui sentaient le dialecte picard plutôt que 
l'idiome parisien ; on a remplacé des expressions vieilles ou triviales 
par d'autres plus modernes ou plus en vogue ; on a fait des omissions 
considérables, quelquefois par accident, plus souvent pour abréger le 
texte. Ces omissions deviennent beaucoup plus nombreuses et plus 
importantes vers la fin de l'ouvrage, et, dans l'édition de Yérard, le 
dernier conte est abrégé presque d'un tiers. » Ainsi s'exprime l'éditeur. 
Il observe aussi que d'après le manuscrit de Glascow, on a tout lieu 
de croire que les nouvelles indiquées comme racontées par Monsei- 
gneur sont de Philippe le Bon, duc de Bourgogne, mort en 1467, et 
non de Louis XI, alors Dauphin, comme l'indique Yérard, qui, pour 
rendre plus digne d'attention le volume qu'il publiait, semble s'être 
permis de le désigner comme étant, en partie, l'œuvre du monarque 
alors régnant. 

M. Wright pense, comme M. Leroux de Lincy, qu'on peut attri- 
buer ce recueil joyeux a Antoine de la Salle, écrivain spirituel et bien 
connu, auquel on doit deux des plus jolies productions du xv" siècle, 
les Quinze joyes de mariage et V Histoire du PeHt Jehan de Saintré ; 
il fortifie cette assertion par de nouveaux arguments. Du reste, son 
édition se borne à reproduire dans tonte sa pureté (est-ce bien l'ex- 



(') Observons en passant que les éditions de Cologne, 1701 et de la Haye, 1733, 
donnent un (eite détestable ; on les rechercha cependant i cause des figures 
gravées par Romain de Uooghe. De beaux exemplaires de I*édition de 1701 se 
sont payés 105 francs, vente Nodier, 106 francs, Duplessis, ilSO francs, Armand 
Berlin. 
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pression qu'il faut toujours employer ?j un ouvrage dont le niérîtc 
a é(c reconnu par plusieurs générations de lecteurs ; il s'est abstenu 
de faire des notes et d'indiquer les sources, origines et imitations des 
cent contes ; ce travail a déjà été fait et bien fait par M* Leroux de 
Lincy, qui n'a pas toutefois épuisé ce sujet. G. h» 



Les PhtUppiques de la Grange-Chancel y nouvelle édition revue 
sur tes éditions de Hollande et sur divers manuscritSy précédée de 
Mémoires sur l'histoire de la Grange-Chancel et de son temps, en 
partie écrits par lui-même; avec des notes historiques et littéraires,. 
par M. DE Lescure, Paris^ Poulct-Malassin et de Broisse, 1858, in-12. 

Les terribles attaques, dignes de Juvénal , que la Grange-Chancel 
dirigea contre Pbilippe d'Orléans, régent sous la minorité de Louis XV, 
jouissent depuis longtemps d'une grande réputation, mais, chose sin- 
gulière, les éditions séparées sont peu nombreuses et difficiles à ren- 
contrer. Il en a existé une ou deux dont il ne reste plus de traces, et 
les bibliographes ne peuvent en enregistrer que trois ; une de 40 pages, 
exécutée en Hollande, sans date ; une imprimée à Paris, chez Didot, 
en 1793, à 200 exemplaires , et devenue rare; une autre, enfin,, 
publiée à Bordeaux, en 1797, par le fils de l'auteur. Les Philippiques. 
se trouvent aussi, mais avec force incorrections et inexactitudes, dans 
divers livres délaissés aujourd'hui, tels que les Aventures de Pompo^ 
niu8, i728; la Vie privée de Louis XV, par Mouffle-d'Angerville ; 
les JU&tnoires de Saint-Simon, édition de 1791, etc. Une nouvelle* 
édition critique et accompagnée des éclaircissements nécessaires, 
était réclamée par les amateurs; celle qui vient de paraître ,. nous 
semble devoir répondre h toutes les exigences. L'éditeur a revu lo 
texte sur les imprimés et les divers manuscrits ; il a ajouté un grand 
nombre de notes qui indiquent une connaissance attentive des évé- 
nements et des personnages de la Régence ; il est entré dans des 
détails étendus, et en grande partie nouveaux, sur la carrière agitée 
de la Cîrange-Chancel. Parmi les points historiques qu'il aborde, est 
celui qui se rattache a une violente accusation lancée par le poëte 
eontre le Régent ; M. de Lescure montre que c'est à tort qu'on a 
inculpé ce prince d'inceste avec sa fille, la duchesse de Berry. 

G. B. 
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' Le Virgile travesti, parScairon, avec ta suitedeMoreau deBrassei, 
fwuvelle édition revue, annotée et précédée d'une étude sur h burles- 
que, par Victor Fournbl, Paris, A. Delahays, 1858, in^i2. 

Ln pnro(lie de TÉnéide, due & Scarron, est regardée, à bon droite 
comme le chef-d'œuvre de la poésie burlesque ; elle est un peu lon- 
gue, mais la verve qui y domine, les traits plaisants et inattendus 
qui y fourmillent, en expliquent le succès ; une réimpression Hùte 
avec beaucoup de soin ist accompagnée, pour la première fois, de 
potes instructives, ne saurait qu'être bien accueillie. EUe se recom- 
mande, d'ailleurs, par une introduction assez longue et fort curieuse 
sur l'histoire dç la poésie burlesque en France ; un grand nombre 
d'ouvrages de ce genre fort goûté au milieu du xvu" siècle, et aujour- 
d'hui bien discrédité, y sont signalés. Il en est cependant plusieurs 
que, faute d'espace, sans doute, M. Fournel a passés sous silence et 
qui auraient pu être jugés dignes d'une mention ; tels sont, parmi 
les parodies, en dialectes du midi de la France, de poëmes de l'anti- 
quité, une traduction badine, devenue peu commune, de quatre 
livres de l'Enéide, imprimée h Beziers, en 1(382, et la Granoul-rato^ 
fnka^chie, paraphrase fort étendue de la Batrachomyomachie, impri- 
mée à Toulouse, en 1655. Le savant éditeur de Scarron signale deux 
rédactions burlesques en vers du chef-d'œuvre de Fénélon ; nous en 
connaissons une troisième, par M. Parigot, mais elle est d'un bien 
faible mérite. Gomme elle a, sans doute, passé sous les yeux d'un 
très petit nombre de nos lecteurs, nous demanderons la permission 
de transcrire quelques vers du début. 

Calypso se désespérait 

Du départ de son cher Ulysse, 

Si bien, dit-on, quVUc en avait 

La jaunisse. 
Et que la pauvre déité 
Yqulait troquer, dans sa douleur profonde, 
Contre une passe à Tau Ire monde 
Son brevet d^immortalilé. 
Son maître de musique avait trousse bagage, 

Et devant elle, en sa grotte sauvage, 
Ses nymphes n*osant plus faire de carillon. 
Pour ne poin( caqueter s'étaient mis un bâillon. 

yhisitoire entière de la poésie burlesque, dans toutes les langues, 



— 41 — 

serait, d'ailleurs, une œuvre d'une étendue considérable, et nous 
nous bornerons à signaler, comme devant y figurer, la parodie du 
Paradis perdu, en vers allemands, par Blumauer, production sur 
laquelle nous reviendrons peut-être un jour. 

Les notes de M, Fournel, sur le texte de Scarron, sont curieuses 
et instructives ; elles donnent une valeur spéciale h la publication 
qu'il a entreprise ; d'un badinage amusant, il a fait un livre où il y 
a bien des choses à apprendre. G. 6. 



OEuvres de Philippe Desportes, avec une introduction et des notes j 
par M. Alfred Michibls, Paris, A. Delahays, 4858, iu-lâ. 

Peu des poètes du xvi^ siècle ont laissé un nom mieux connu que 
Desportes. 

Bien des points de sa biographie restaient h éolaircir ; on peut 
regretter que Colletet, dans son Histoire manuscrite des Poètes fran" 
cois (à la bibliothèque du Louvre), ait passé Despdrles sous silence ; 
il eut sans doute retracé des faits curieux perdus pour la postérité. 
L'étude de M. Micbicl^ met, d'ailleurs, dans tout son jour cette exis- 
tence, qui ne fut pas toujours exempte de scandale. 

Le célèbre sonnet de Desbarreaux que tout le monde savait par 
cœur au xvii' siècle et dont on admirait surtout la fin : 

Mais dessus quel endroit lombera (on (onncrrp, 
Qui ne soil tout couvert du sang de Jûsus-Clirisl? 

Desbarreaux avait pris celte idée , mais en lui donnant Xine meil- 
leure expression , dans un sonnet de Desporles, et celui-ci avait tout 
simplement, et sans en rien dire, traduit asssez mal un sonnet de 
Molza, qui avait plus de force et de netteté. 

Les questions bibliographiques que soulèvent les OEuvres de Des- 
portes ont été complètement laissées de côté par M. Michiels, qui 
s'est borné à étudier la vie et & apprécier le mérite du poêle (ce qu'il 
a, d'ailleurs, fait avec beaucoup de soin et de goût), t'est h ce point 
de vue que nous devons nous placer; aussi dirons -nous qu'un 
superbe exemplaire de l'édition de iGOO (une des plus belles), est 
monté jusqu'à ââO francs, vente Cailhava, et 500 francs, chez Aimé 
Martin. A la vente Nodier, en 1844, un exemplaire aux armes 
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de de Thou, qui n'avaîl pas dépassé iC francs, vente Firmiii-Didot, 
en 1811, a été adjugé à 180 francs. Un autre bel exemplaire de 
rédition de Paris, le Mauquîcr, 1587, a été poussé jusqu'à 120 francs, 
à la vente Nodier. G. B, 



la Bibliothèque elzevîriennef dont nous avons déjà parlé à bien 
des reprises et qui est incontestablement un témoignage des plus 
remarquables de l'aclivilé de la librairie contemporaine, vient do 
s'enricbip de deux volumes nouveaux. Nous allons les signaler suc- 
cinctement. 

Histoire amoureuse des Gaules^ tom. III. Ce volume contient 
divers libelles publiés dans les anciennes éditions en quatre ou cinq 
volumes de ce recueil ; ces libelles sont : le Passe-temps royal ou les 
amours de M"" de Fontanges ; la suite de la France galante ou les 
derniers dérèglements de la cour (amours de madame de Main- 
tenon {i) ; les Amours du dauphin avec la comtesse du Roure ; les 
Vieilles amoureuses (M™* de Lyonne) ; V Histoire de la maréchale de 
la Ferté; la France devenue italienne avec les autres désordres de la 
cour; le Divorce royal ou la guerre civile dans la famille du grand' 
Aleandre. 

L'éditeur,M. Livet, s'atlachantà distinguer le scandale del'bistoire, 
a laissé de côté les sottisiers, le^ chansonniers de l'époque ; il a cher- 
ché dans des ouvrages sérieux et dans des sources justement accré- 
ditées le contrôle sévère des allégations produites. Les notes ajou- 
tent un prix véritable à des narrations qui avaient besoin d'être 
accompagnées d'un commentaire soigneusement élaboré. 

M. Livet annonce qu'une quatrième et dernière partie offrira la 
réunion de pièces du même genre et du même intérêt historique qui. 



(I) Cet écrit a paru sous trois titres différents : la Cassette ouverte de l'iilustre 
créole, 1691 ; les Amours de Madame de Aiaintenon, 169( ; le Pasêe-iemps f^al 
de VertaiUes, 170^; chacun de ces livrets présente quelques différences avec les 
autres. M. Livet, p. 85, ne parle que de deux éditions, Tune repioJuile dans 
rédition de 175^ et les éditions modernes; Pautre dans celle de 17iO. Â la fin 
des volumes de 1691 et de 169i il y a des poésies un peu lestes qui ont clé 
retranchées dans le Passe-lcmps daté de f 7Ui. Elles ne figurent point dans la 
réimpression que nous signalons. 
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jusqu'ici, ont é(é publiées isolément; cette partie aura pour • les 
bibliopliiles un intérêt spécial, car les diverses productions conte- 
nues dans les trois volumes que vient d'éditer M. Jannet, étaient déjà 
fort connues ; mais les recueils de Hollande, réimprimés le siècle 
dernier, n'ont point reproduit Scarron apparu à madame de Main-^ 
tenon, Cologne, i694; la cour de Saint-Germain ou les Intrigues 
galantes du roi et de la reine d'Angleterre, 1695, et quelques autres 
libelles qu'il était devenu presque impossible de se procurer. 

L'éditeur promet de joindre au 4" volume un travail d'ensemble ; 
nous l'attendons avec impatience, bien certain d'y trouver une appré- 
ciation exacte de tous ces écrits où le vrai et le faux sont étrangement 
mêlés. Leur bibliographie aura de même besoin d'être débrouillée ; 
M. Leber, dans le 1" volume de son Catalogue (1859, p. 335 et 
suiv.) a porté un peu d*ordi*e dans ce coin alors fort mal connu de 
la science des livres, mais il reste encore beaucoup à faire et M. Livct 
est en mesure de donner toute satisfaction à cet égard, et nous ne 
doutons pas qu'il n'enrichisse, sous ce rapport, la bibliolbcque eize- 
virîenne d'un travail fort curieux. 

Les anciens poètes de la France publiés sous les auspices de 
M» le ministre de l'instruction publique et sous la direction de 
M. J. Guessard. 

Le gouvernement français a décidé (et on ne peut qu'applaudir a 
cette pensée), la publication des épopées du moyen âge qui restent 
dans la poussière des grandes bibliothèques et qui constituent la plus 
belle portion de rhéritage littéraire qu'ait laissé en France le 
quinzième siècle et les deux suivants. 

Celte publication se rattachera a la bibliothèque elzevirienne : elle 
sera ainsi pour la modicité des prix et la commodité du format, 
appelée à une circulation plus active, bien plus utile h la science 
que ne l'ont été d'autres ouvrages du même genre mis au jour in-4*' 
ou grand in-8% tirés souvent à petit nombre et coûtant fort cher. 

Le cycle cariovingien par lequel débute la collection des anciens 
poètes, remplira quarante volumes. Le premier contient trois 
poëraiBs : 

i*" Gtft de Bourgogne, publié pour la première fois par M. Miche- 
lant d'après les manuscrits de Londres et de Tours ^ c'est un récit de 
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]a conquête fabuleuse de l'Espagne par Cliarlemngne, mais qui parait 
avoir cté fait après coup et en dehors de la tradition; la fable est 
neuve ; on n'en retrouve point le germe dans la Chroniqtiede Turpin, 
et divers témoignages attestent qu'au xni« siècle ce roman se récitait 
avec succès. 

2° Otînelj récit d'une expédition de Charlemagne en Lombardie, 
contre les Sarrasins. Le héros, d'abord mahométan, embrasse la foi 
chrétienne ; Charlemagne est son parrain ; il prend place parmi les 
douze pairs, se signale par ses exploits contre les infidèles ; la cou- 
ronne de Lombardie et la main de Belisent, fille de l'empereur, 
sont sa récompense. Otincl est un personnage nouveau qu'on cher- 
cherait inutilement dans les anciens écrits relatifs à Charlemagne. Ce 
poëme, d'ailleurs très-court, ne présente point ces beautés nationales 
qui éclatent dans les premières chansons de geste. Nul témoignage ne 
se montre à son égard, dans les monuments de la vieille littérature 
française, mais, en Angleterre, on en rencontre deux traductions 
libres ou imitations en vers, dont l'une a été publiée à Edimbourg 
en 1856. 

S"" Fléovant; ce petit poëme est une des rares chansons de geste 
qui ne rentrent point dans le cycle carlovingien proprement dit ; le 
héros est un des fils de Clovis; son père, irrité de ses étourderies, 
l'exile pour sept ans ; de là une série d'aventures, de malheurs et 
d'exploits. Cet écrit dont on ne connaît qu'une seule copie {à la 
bibliothèque de Montpellier) fut goûté au moyen âge ; il y est fait 
allusion chez divers auteurs, et on le retrouve, modifié, il est vrai, et 
4ivec des noms un peu altérés dans les Reali di Francia, vaste com- 
position italienne imprimée dès le quinzième siècle. 

Des sommaires fort étendus4)Iacés en tête de chacun des poèmes 
que nous venons de signaler, permettent d'en avoir une idée fort nette 
sans suivre d'un bout à l'autre ees textes parfois d'une intelligence 
difficile ; les préfaces des éditeurs sont courtes et substantielles ; les 
notes se bornent à indiquer les variantes. On n'a pas voulu, et avec 
raison, surcharger et allonger une publication qui sera fort considé- 
rable et qui restera comme un monument durable élevé a la connais- 
sance de la vieille littérature française. G. H. 
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Chi em Francesco (la Bologna? Londi*a, C. Wiitingham, 4858. 

Tel est le titre d'un petit volume de 40 pages environ, petit in-8* 
imprimé sur beau papier vélin, en lettres aldines admirablement imi- 
tées, et qui est sous tous les rapports un bijou d'amateur, car il n'est 
tiré qu'à 2î*0 exemplaires, n'est pas mis dans le commerce et résout une 
question intéressante de l'histoire de la gravure et de la typogra* 
phie. Enfin, ce charmant petit livre a pour auteur, le chef de l'une 
des premières bibliothèques du monde, M. A. Panizzi, directeur du 
firitish Muséum et il est dédié au prince bibliophile et historien , 
S. A. R. le duc d'Aumale. C'est plus qu'il n'en faut pour le classer 
parmi les curiosités que les amateurs se disputeront un jour avec 
acharnement. La bibliothèque royale a été assez heureuse d'en rece- 
voir un exemplaire de la part de l'auteur. 

Qu'était-ce que François de Bologne ? 

A la fin de la préface du premier Virgile d'Aide (1501), imprimé 
en caractères cursifs, imitant l'écriture, et connus spécialement sous 
le nom de lettres aldines, on lit ces trois vers : 

IN GAAlttaCATOGLTPTJE LAUBSBZ. 

Qui graiis dcdit Aldus, in tatinis 
Dat nunc grammata sculpta dœdaleis 
Francisci raanibus Bononiensis. 

Un peu plus de deux ans après, Gerson ou plutôt Jérôme Soncino, 
le plus illustre membre de celte illustre famille de typographes, 
publia en juillet 1503, h Fano, une jolie édition des poésies lyriques 
de Pétrarque, pour laquelle il se servit d'un caractère cursif d'un 
œil un peu plus large que celui d'Aide et peut-être plus beau. Son« 
cino dédia le volume au fameux César Borgia, duc de Valentinois. 
Dans la dédicace, il dit sans façon qu'Aide s'est attribué l'honneur 
d'avoir inventé ce caractère cursif dû à François de Bologne, et que 
ce dernier seul et nul autre a taillé tous les types dont on se sert 
dans l'imprimerie aldine, aussi bien les types grecs que les types 
latins et hébreux. 

Non-Seulement, Aide avait ravi à François de Bologne la gloire et 
les profits de cette invention, mais encore il s'était fait donner pcir 
les papes et les autres souverains un privilège spécial pour l'emploi 
de ces caractères. 
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Cependant, malgré le brevet qu'il obtint de la république de 
Venise, Âldese plaignit, en i502, au Sénat de ce que sur le territoire 
même de Sainl-Marc et à Brescia, il se publiait des contrefaçons 
aldinesy et que sur ce même territoire se fondaient les caractères dont 
se servaient les contrefacteurs de Lyon. Toute cette plainte était 
dirigée contre Soncino et François de Bologne. C'est probablement 
pour se mettre hors des atteintes des griffes de la république, que 
ces derniers se mirent sous la protection de César Borgia. 

De tous ces faits il résulte que François de Bologne, tailleur des 
caractères de la typographie Aldine était, en i505, vivement pour* 
suivi parle chef de cette maison, et qu'à cette époque déjà et peut-être 
antérieurement, il prétait son talent à un établissement rival. Si Ton 
ajoute à cela que tous les types dont Aide le Vieux se servit furent 
fondus et employés civant cette époque, on aura une preuve certaine 
que la gloire de les avoir taillés revient à François de Bologne seul et 
qu'il avait le droit de la revendiquer. 

Mais qui est ce François de Bologne ? 

L'auteur, dans une petite discussion très-serrée, donne la preuve 
que le graveur de caractères de la maison Aldine n'est autre que 
le célèbre nielleur Francesco Raibolini (i), dit le Francia, de Bologne* 
Ainsi, à sa gloire de peintre, de graveur en estampes et en médailles, 
il faut ajouter encore celle d'avoir exécuté ces types admirables que 
tous les typographes s'empressèrent bientôt d'imiter. 

L'appendicei outre les pièces justificatives, renferme de charmants 
fac-similé des lettres cursives et des caractères hébreux taillés par 
François de Bologne. 

La notice de M. Panizzi est un petit cheM'œuvre de dissertation 
et de perspieacité, et l'auteur a le droit d'être fier du résultat qu'il a 
obtenu. A la gloire d'Aide, il a associé un homme qui pouvait, avec 
justice, en revendiquer une part notable. C. R> 



Bulletin du Bibliophile et du bibliothécaire. Revue mensuelle 
publiée par J. Techcner, avec le concours de MM. J. Andrieux, 
L. Barbier, etc., etc., contenant des notices bibliographiques, philo- 

.— — I III I II II ,1 . . ■ I M i». I ■ ^ I II 

(') La BiLIiothcquc royale de Bruxelles possède des nielles de cet artiste. 
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logiques, Iiisloriqacs, littéraires et le catalogue raisonne des livres de 
Tcditeur, id" série, janvier à décembre 1858. 

L'année 4858 constitue les pp. 663-1420 de la i3« série; néan- 
moins, l'éditeur n'a pas cru devoir attendre lu fin de la série pour 
introduire une modification dans le titre de son recueil, qui consiste 
dans l'addition des mots « et du bibliothécaire. » Rien n'est venu 
nous révéler ce qui a motivé cette addition ; le cadre nous semble 
être resté le même. 

Dans ce qui suit, nous nous sommes attaché h relever les notices, 
qui nous ont paru le plus dignes d'intérêt au point de vue de la biblîo* 
graphie et de l'histoire littéraii*e. En tête figurera, comme de juste, 
le catalogue annoté de la librairie de l'éditeur, qui s'étend, dans les 
douze cahiers de 1858, du numéro 392 à 854, et comprend des 
livres de toute nature et de tout âge. Nous laissons à d'autres à juger 
si les prix de ce catalogue peuvent toujours être considérés comme 
normaux et régulateurs. 

Vallet de Viriville, La bibliothèque d'Isabeau de Bavière, femme 
de Charles VI, d'après les extraits des comptes royaux du règne de 
Charles VI (pp. 663-687). — P. L. Jacob j Le canard de la bataille 
de Pavie; première publication des deux pièces suivantes : une lettre 
de Louise de Savoie, régente de France, à l'empereur et une chanson 
sur la bataille de Pavie (pç, 732-735). — E. Castaigne, Un prédé- 
cesseur inconnu de la Fontaine; Pierre Soret, poète Chartreux 
du XVI* siècle (pp. 735-745). — Vicomte de GaUton, Notice biogra- 
phique et littéraire sur Coulanges, le chansonnier (pp. 779-808). 
A. de la Fizelière, sept lettres inédites de Nodier h Aimé Martin 
(pp. 808-825). — Vallet de Viriville, Le Livre d'Heures d'Isabeau de 
Bavière (pp. 826-835). — Notice sur deux xylographes, inconnus 
aux bibliographes, faisant partie de la bibliothèque du prince Michel 
Galitzin, ministre de Russie en Espagne, avec fac-siroile (pp. 836-843). 

Comte Clément de Ris, Notes sur Christophe Plantin. Elles sont 
extraites du volume suivant du catalogue Salmon : « Index libroruni 
qui ex typographia plantiniana prodierunt. Antvcrpiœ, ex off. plan- 
tiniana, 1615, in-8". » Cet exemplaire est enrichi de notes bibliogra- 
phiques sur Plantin, par Ch. Major, Van Hulthem et Voisin. Il a été 
donné par ce dernier à Ch. Nodier (Catal. de Ch. Nodier, 1844, 
n"* 1240). « (pp. 844-856.) On comprend avec quel intérêt notre 
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ami, M. Bueleiis, s'est empressé de prendre connaissance de cô pré- 
cieux volume, dont il ne manquera pas de tirer profit pour le con- 
sciencieux travail qu'il a entrepris en collaboration avec le Rév. P. 
de Backer. — Fr. Morand. Tome et Volume 5 sur la confusion danâ 
l'emploi de ces deux termes (pp. 874-877). — Letoux deLincyy La 
bibliothèque de Catherine de Mëdicis (pp. 9i 5-944).— ^arow Ernouf, 
Notice sur la vie et les écrits de Justine Wynne, comtesse des Ursins 
et de Rosenberg (pp. 996-1012). — Lettre sur le même sujet, par le 
baron de Korff (p. 1228). — Rathery, Notice historique sur l'aticîen 
cabinet du Roi, et sur.la bibliothèque impériale du Louvre (pp. iOlS-^ 
1040). — A. delà Fizeliérej Chevreau et la reine Christine, anec-' 
dote^ bibliographique (pp. 1058-1065). — G. Brunet, Études bio«- 
bibliographîques sur les fous littéraires; 1*" étude : Bluet d'Arbères ; 
compte rendu d'un ouvrage publié sous ce titre^ par M. Delepierre, à 
Londres (pp. 1066-1070). — P. Lacroix, Note bibliographique sur 
les œuvres du comte de Permission ; complétant le travail sur le même 
sujets de M» Delepierre (pp. 1070-1082). — A. de la Fizelière^ De la 
liberté de la presse sous Louis XIV (pp. 1207-1225)* — Annonce de 
la nouvelle édition du Manuel du libraire, et compte rendu du Trésor 
de M. Grasse (p. 1229). — De Tabarin et de ses nouveaux éditeurs^ 
par un bibliophile labarinesque (pp. 1262-1269). — R. Mintloffi Sur 
les reliures anciennes de la bibliothèque impériale de Saint-Péters- 
bourg (pp. 1 31 5-1 549). 

Dans la rubrique des Analecta Biblion, nous avons remarqué des 
comptes rendus sur plusieurs écrits belges, entre autres : les Re-« 
cherches de l'évéque Malon sur l'auteur de l'imitation^ Tournai 1858, 
(p. 1566) et l'Étude de M. Kervyn de Lettenhove sur Fioissard 
(p. 1370). 

Sous la rubrique Revue des Ventes, nous trouvons des détails sur 
les prix d'adjudication obtenus aux ventes des bibliothèques de 
M. le Chevalier (p. 689), de la duchesse de Raguse (p. 691), de 
M"" Rachel (p. 952), dcBorluut de Noortdonck (p. 1086), des doubles 
de la bibliothèque royale de Munich (chez Butsch, à Augsbourg 
(p. 1093). 

Des articles nécrologiques sont consacrés k MM. Lefèvre, éditeur 
de la Collection de classiques français (mort en 1857), Pilletainé, 
Eug. Laugicr (pp. 705-705), le marquis Du Roure, auteur des Ana- 
lecta hiblion, mort le 31 janvier 1858 (pp. 759-760). Auc, Sch. 
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Mémoires de Viglius et de Hopperus sur le commencement des trôu^ 
blés des Pays-Bas. Avec notices et annotations par Alph. Wauters, 
archiviste de la ville de Bruxelles. Bruxelles, J. Heussner, 1858, 
XXIV et 592 pages, in-S"^. 

Ce volume constitue la deuxième publication de la Société de l'his* 
toîre de Belgique (voyez Bulletin, t. XÏV, p. 389), et sera, par son 
contenu , vivement recherché par les nombreux explorateurs des 
annales néerlandaises du xvi" siècle. Les noms de Viglius et de Hop- 
perus sont trop intimement liés au grand drame de la révolution 
belge pour qu'on ne s'attache pas n recueillir le récit de ce qu'ils ont 
vu se produire sous leurs yeux et dont ils ont même assumé, devant la 
justice de la postérité, une lourde part de responsabilité. Quelque 
partiale que soit leur relation, et quel que soit le danger qu'il puisse 
y avoir de se rendre trop complaisamment à leur témoignage, 
l'homme prudent et judicieux y trouvera amplement 'matière, sinon 
à se renseigner sur les faits, du moins à affermir ses opinions et & 
exercer sa critique. L'érudit archiviste de Bruxelles, par les soins 
duquel les trois ouvrages que renferme le volume ont été livrés 
à la publicité, ne s'illusionne nullement sur leur mérite histo* 
rique ; c'est un mérite tout négatif. « II est parfois possible, dit 
M. Wauters, de découvrir dans le récit du secrétaire (Hopperus), la 
pensée du monarque défiant et dissimulé, son maître; mais c'est 
seulement en se plaçant h ce point de vue qu'on peut assigner quelque 
valeur à son ouvrage, car le Recueil et Mémorial n'en tf guère. » 

Le volume est introduit par une courte Notice sur Viglius Zui- 
chem ab Aytta (pages v à xxiv), dans laquelle 1 éditeur, — indépen- 
dant des nombreux panégyristes anciens et modernes, qui presque 
tous se sont laissé influencer par l'autobiographie de Viglius — 
retrace les principaux actes, et établit avec impartialité les qualités 
bonnes ou mauvaises, du fameux président, tant comme jurisconsulte 
et comme homme privé que comme diplomate et conseiller de 
Charles-Quint et de son fils. Le tableau n'est pas flatteur, mais il 
parait d'autant plus vrai. Ce n'est pas pour satisfaire à quelque esprit 
de parti que l'auteur de la notice a cru devoir s'inscrire en faux contre 
les éloges de de Thou, de Hooft et autres ; il se place plus haut et 
considère les devoirs de l'historien. 

TOMB XV ', 2« SÉRIE, VI. 4 



— so- 
ie La moralité de rhomme, dit-il, ne détermine-t-elle pas le degré 
de confiance que nous devons avoir dans Técrivain ? n 

Après la notice vient un avant-propos (pp. i à 6), destiné à démon- 
trer que la paternité du « Discours sur le règne de Philippe II » (ma- 
nuscrit anonyme de la bibliothèque royale de Bruxelles, n° 1725 de 
l'inventaire) peut, sans danger d'erreur, être attribué h Viglius, qui, 
2icete£Fet) parait avoir largement puisé dans le travail de son neveu, 
Hopperus, tout en restant supérieur à ce dernier sous le rapport du 
style et de la méthode d^exposition. 

Le texte latin du Discours sur le règne de Philippe II (il comprend 
les années 1859 h 1SG7) est accompagné d'une traduction française 
en regard, et occupe les pp. 7 & 157 du volume. Les nombreuses 
notes de Téditeur attestent autant de jugement dans Tapprécialion 
du mouvement national et des mobiles secrets de la politique espa-& 
^nole, que d'érudition historique. Pour éclaircir les sujets traités 
par l'auteur, M. Wauters a beaucoup mis à profit le vaste recueil des 
Papiers d'État de Granvellcy qui fait partie de la collection des 
Documents inédits sur l'histoire de France. 

Le deuxième ouvrage publié par M. Wauters est intitulé : La 
source et commencement des troubles suscités aux Pays-Bas sous 
le gouvernement de la duchesse de Parme, par ceux qui avoient 
pris le nom de gueux. 

Dans l'avant-propos (pp. 160-165), l'éditeur, sans vouloir trancher 
la question, se prononce en faveur de l'opinion qui attribue cet opus- 
cule inédit, mais connu depuis longtemps (traduit même en hollan- 
dais dès 1660), au président Viglius et réfute les arguments qu'avait 
produits en sens contraire le chanoine Hoynck Van Papendrecht. 

La Bibliothèque royale de Bruxelles en posède deux manuscrits, 
l'un de la fin du xvr siècle (n*» 12907), l'autre de la dernière 
moitié du siècle dernier (n* 15876). L'ouvrage, bien que dicté par 
nn zèle outré pour les prérogatives de la royauté, offre un intérêt 
historique incontestable ; il complète, surtout pour les événements 
qui se sont passés postérieurement à l'arrivée du duc d'AIbe , le 
récit de l'autobiographie de Viglius, avec lequel il présente, pour le 
reste, de notables analogies. 

Le texte de la source et commencement s'étend sur les pp. 1 67 à 200 
du livre. 
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Le dernier tiers de celui-ci (pp. 221-374) est consacré au Recueil 
et Mémorial des troubles des Pays-Bas du Roy (1559-1566), par 
Joachim Hopperus, réimprime^ d'après le texte donne par Hoynck 
Van Papendrecht dans ses Analecta Belgica, selon une copie faite 
par un moine de l'abbaye d'Affligem et qui se trouve actuellement & la 
bibliothèque royale de Bruxelles, sous le n"* 10429. Il est précédé d'une 
courte notice biographique sur l'auteur, par M. Wautcrs. Celui-ci, 
tout en appréciant le professeur et le jurisconsulte, ne reconnaît en 
Hopperus, contrairement à l'opinion du cbanoine Hoynck, qu'un 
pauvre secrétaire d'État, n'ayant guère laissé de droit à la reconnais- 
sance de la postérité. Nous n'avons pas à décider ici si ce jugement, 
porté sur le conseiller de Philippe II, est outre ou non; la science et 
le caractère de M. Wauters nous permeftent de croire qu'il n'a point 
été formé h la légère et repose sur une étude sévère et consciencieuse 
de sa conduite. Aug. Sch. 



Essai sur ^imprimerie des NutiuSy par G. J. N., seconde édition, 
Bruxelles, 1858, 155 pages, in-8''. 

Nous avons traité de la première édition de cet intéressant relevé 
des impressions des Nutius, par un descendant de cette maison, 
M. C. J. Nuyts, au t. XII, p. 502. La deuxième édition qui vient de 
paraître, après un intervalle de deux ans, est considérablement 
agrandie par des notices postérieurement recueillies ; l'on voit que 
l'auteur, fidèle à son épigraphe : Pietas komini tutissima virtus, ne 
recule devant aucun sacrifice pour ériger un monument complet au 
travail de ses ancêtres. Le nombre des pages s'est élevé de 64 à 155, 
donc plus que doublé, ce qui n'empêche pas M. Nuyts de mettre en 
perspective une troisième édition , à laquelle il se propose d'ajouter 
des détails biographiques, et en vue de laquelle il n'a fait tirer que 
cent exemplaires de la seconde. Celle-ci débute par quelques impres- 
sions des années 1540 et 1541, portant, comme nom d'imprimeur, 
Martinus Meranus, qu'il faut envisager comme identique avec Martin 
Nutius. D'autres fois, l'imprimeur se nomme Marten Vermcere ou 
Martin Nuyts de Mera. L'amélioration de la seconde édition ne porte 
pas seulement sur l'augmentation des titres relevés, mais encore sur 
des développements donnés, soit aux titres, soit aux notices descrip- 
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lire» ùa bibliographiqoes dont les articles sont aecompagnés. Noos 
n'eDlrerons p«s dans des détails relathrement anx ajoolcs iailes dans 
la seconde édition ; nous tenons cependant à observer qoe Téditeur 
s'est attaché à combler les lacnnes que présentait la première édilion, 
quant aox direrses éditions da Caneionero de romances (1 530, 1 555, 
1557, t568, 1573) ; fl donne aossi, d'après le Serapeum, la descrip- 
tion de l'exemplaire eonserré à Dresde des Fropmi ad ia de B. de 
Torres Nakarro, et énonce l'opinion que TimpressioD de cet oovrage 
est antérieore à Tannée 1549. Arc. Sca. 

Quellen zur Geschîehie des Kaisers Maximilian //, in ArcbiFen 
gesammeit ond erlâatert yon M. Koch, Leipzig, Voigt et Gûnlhcr, 
1857, Ti et 305 pages gr. in-8*. 

Les cinq notices, dont se compose ce volume , sont destinées à 
âocider, d'après des recherches laites anx archives de Vienne et de 
Stuttgart , diverses questions d'histoire se rattachant au xvi* siècle. 
Noos passons naturellement sur celles qui concernent plus particu- 
lièrement l'Allemagne pour signaler la 1**, la 4* et la 5*, qui ne sont 
pas sans intérêt pour l'histoire de nos contrées. 

I* Ias Voyages ^ Maximilien II en 1556 et 1562. — Du récit 
de ces voyages, tel qu'il est tracé par M. Koch, d'après des docu- 
ments conservés h Stuttgart, il résulte que Maximilien II est arrivé 
à Bruxelles, le 17 juillet 1556. Dès le lendemain, il écrit au duc de 
Wurtemberg qu'il j a trouvé l'empereur, le roi d'Angleterre (Philippe, 
mari de Harie), la sœur de l'empereur (Marie de Hongrie) et la reine 
douairière de France. Ni le fait du voyage aux Pays-Bas du roi de 
Bohème, ni la date de son arrivée à Bruxelles, n'ont échappé jusqu'ici 
aux historiens; mais M. Koch juge intéressant de rappeler, d'après 
Heuterus in opp. hist. Lovanii, p. 344, le principal but attaché à 
cette entrevue de Charles-Quint et de Maximilien. 11 ne s'agissait 
pas seulement de régler la dot de l'infante Marie , fille ainée de 
Charles, et femme de Maximilien, mais de la renonciation de ce der- 
nier aux provinces belgiques et aux royaumes d'Espagne. 

2* Rapports du baron Adam von Dietriehstein , ambassadeur 
d'Autriche k la cour de Philippe II, adressés de Madrid à l'empereur 
Miximilien 11^ de 1563 à 1568. Il suffit d'indiquer ces dates, pour 
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faire comprendre Tintërét qui seratUche à celte correspondance 
(89 pièces); aussi a-t-elle donné lieu & deux mémoires critiques 
insérés, par M. Kocli, h la âuite des lettres mêmes, traitant, sur la base 
des révélations du baron de Dietrichstein , Tune la question, tant 
débattue de nos jours , de Tarrestation et de la mort de don Carlos ; 
l'autre les vues et les principes du cabinet espagnol au début de la 
révolution des Pays-Bas. Nous ne doutons pas que, pour ce qui con- 
cerne don Carlos, le livre de M. Koch aura été lu avec empressement 
par M. Gachard, dont on attend impatiemment le travail suivi et coih- 
plet sur rbistoire de Tinfortuné fils de Philippe II, flgure bizarre qui, 
eliez nous du moins, excite plutôt la répugnance et la pitié qu'un 
sentiment de sympathie. Quant au marquis du Prat, qui vient de 
publier, chez Techener, une histoire d'Elisabeth de Valois, nous ne 
savons si les lettres de l'ambassadeur de l'empereur d'Allemagne ont 
aussi bien été mises à profit par lui, que celles du représentant fran- 
çais à la cour de Madrid, M. de Fourqucvault. Un des objets princi- 
paux attachés à la mission de Dietrichstein était, outre la haute 
surveillance des deux fils de Maximilien, les archiducs Rodolphe et 
Ernest, élevés à la cour de Madrid, la poursuite des négociations 
relatives au mariage projeté entre don Carlos et la fille de l'em- 
pereur, l'archiduchesse Anne (année 1549), la même qui, après la 
mort de don Carlos, devint la quatrième femme de Philippe II. On 
apprend par Dietrichstein que don Carlos était sérieusement de- 
mandé en mariage par sa tante Jeanne, sœur de Philippe II, veuve 
de Jean de Portugal. Ce fait est une révélation toute nouvelle. 

5^ La cinquième et dernière notice est un recueil de pièces re-* 
latives aux recrutements de troupes qui se faisaient en Allemagne eu 
faveur de Philippe II ; elles jettent une vive lumière sur les sympa- 
thies qu'avait éveillées dans le sein de l'empire le soulèvement des 
Pays-Bas , et prouvent aussi l'appui que l'empereur prétait à son 
cousin germain d'Espagne, dont cependant il déplorait le système 
politique. Aug. Sch. 



Retjnardus Vulpes. Poema anteannum 1280, a quodam Baldwino 
e lingua teutouica translalum. Ex unico adhuc superstite cxemplo 
quod circa annuin 1473, Ultrajecti per Nie. Kctelaer et Ger. de 
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Leenipt improssum, in bibliolheca publica Daventricnsi adservalur, 
rccudi curavit M. F. A. G. Caspbell. iiagse ComiliS) ap. M. Nijhoff, 
1859, VIII et 60 pages, in-S». 

Dans le tome dernier du Bulletin, p. 410, nous avons déjà fait 
connaître la précieuse découverte faite par le savant bibliothécaire 
de la Haye. Nous n'espérions pas alors que la réimpression du 
volume trouvé à Devcnter suivrait de si près notre annonce. Dans la 
préface qui précède le poëme en question, l'éditeur nous apprend 
que ce dernier fait partie d'un %'olumede la bibliothèque de Deventer 
renseigné sous le n° 1082, et renfermant le Spéculum stultorum de 
Nigellus Wirecker, imprimé h Ulrecht, par Nie. Ketelaer et Ger. de 
Leempt, vers 1475. Le catalogue portait & son égard l'indication 
suivante : « Reynardus Vulpes , carminé latino. Sine uUa indic. » 
M. Campbell ne dit pas les circonstances qui l'ont déterminé à attri- 
buer l'impression du poëme à Ketelaer et de Leempt ; mais nous ne 
doutons pas qu'il ait eu à ce sujet les preuves les plus concluantes 
par devers lui, surtout par la comparaison du Spéculum stultorum à 
la suite duquel le Reynardus est relié. Le poème (il se compose de 
925 distiques) est dédié par le traducteur à « Joannes Prœpositus 
Brugensis et Insulensis, » qui s'y trouve parfaitement désigné comme 
étant celui dont il est question dans V Histoire littéraire de la France 
par Victor le Clerc (vol. xx, pp. 141-144), savoir le quatrième enfant 
de Gui Dampierre et de MathilJe de Béthune, mort éyéque de Liège, 
le 4 octobre 1292. Baldwinus qualifiant son Mécène de « Brugis Pre- 
posite » et Jean ayant été nommé évéque de Metz, en 1280, M. Camp- 
bell en conclut fort naturellement que la traduction est antérieure à 
cette date ; par conséquent beaucoup plus ancienne aussi que le plus 
ancien manuscrit flamand (celui de Comburg), qui se rapporte à l'an- 
née 1400, et que celui d'Amsterdam, dont Willems a fait usage et qui 
ne remonte qu'au xv* siècle. L'éditeur s'est contenté de reproduire 
le texte latin imprimé par Ketelaer, persuadé que les hommes qui 
s'occupent plus particulièrement du Renard, y puiseront de nom- 
breux renseignements relatifs au texte véritable et primitif de cette 
grande et immortelle composition du moyen âge. Nous ne doutons pas 
que les Grimm, Mono, Fauriel, Jonckbloet, etc., se soient empressés de 
connaître la version latine dont M. Campbell vient de gratifier la 
littérature. Peut-être va-t-elle rallumer la guerre j peut-être aussi 
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amëuera-t-elle la paix... parmi les critiques- dont le Reiaaerde de Vos 
a excité Tardeur et le zèle batailleur. A la suite de la préface, l'opus- 
cule renferme le catalogue des productions connues, sorties des 
presses de Ketelaer et de Leempt à Utrecht. De rdmission qui en est 
faite, nous inférons que M. Campbell ne se range pas de l'avis de 
notre savant collaborateur M. de Brou, qui inclinait à attribuer à 
Ketelaer et Leempt l'incunable de la bibliothèque du duc d'Arenberg,, 
intitulé Der sielen trost^ Utrecht 1479. Voir la notice, insérée au 
t. y du Bulletin, pp. 6-iO. 

La liste dressée par l'éditeur du Reinardus Vulpes comprend 
27 ouvrages, dont deux seuls sont datés : Pétri Comestoris Scolastica 
historia, 1475, et Eusebii Ecclesiastica historia, pcr Ruffînum tra- 
ducta, 1474. 



Die Handschriftcn altdeutscher Dichtungen der furstlich Fûrsten^ 
bergischenHofbibliothekzuDonaueschingen, Geordnet und beschrie- 
ben von J. Vict. Scbeffel. Stuttgart, 1859 ; iv et 52 pages in-4'' (n'est 
pas dans le commerce). 

M. Scbeffel est le conservateur d'une des plus riches bibliothèques 
princières de l'Allemagne et s'est déjà acquis une réputation litté- 
raire justement méritée comme romancier, particulièrement par un 
roman historique (i), dont le héros est Eckhard, le moine de Saint-Gai, 
et dont le but est de reproduire sous nos yeux^ avec fidélité et avec 
charme, la vie sociale du x* siècle ; sujet neuf, et pour lequel il fal- 
lait h la fois et la brillante imagination et la solide érudition de l'au- 
teur. Ses connaissances spéciales dans le domaine des antiquités litté- 
raires de la Haute-Allemagne lui ont sans doute valu l'honneur et le 
bonheur d'être placé à la tète du précieux dépôt qui s'est accumulé 
au château de Donaueschingen, grâce aux goûts élevés et à l'amour 
de la science, héréditaires dans la noble famille des Fiirstenberg. 
L'opuscule que nous anopçons révèle toute l'aptitude de M. Scheffel à 
figurer avec autant de mérite parmi les bibliographes que parmi les 



(>) Ekkehard. Eine Geschichte aus dem zehnten Jahrhundert von Jos. Yikt. 
Scheffel, Verf. des « Trompeter von Sackingcn. » Frankfurt a. M., 1855'» 
i63 pages, in-S^. 



— S6 — 

romanciers. On ne saurait mieux remplir, qu'il ne Ta fait, les condi- 
tions imposées à un catalogue raisonné de manuscrits : description 
matérielle et histoire du volume, assignation de l'époque, soit de la 
transcription ou de la première composition, rapport du manuscrit 
avec les textes déjà publiés, utilité qu'il pourrait offrir à une nou- 
velle collation ; tout cela a été fait ou établi avec un soin minutieux, 
mais toujours au point de vue de la science, par conséquent sans 
cet étalage d'érudition, cet amas ou ce fatras de remarques, par 
lequel les rédacteurs officiels de catalogues s'ingénient souvent à 
grossir leur publication en puisant précisément dans les travaux de 
ceux auxquels ils s'adressent. 

Les manuscrits traités sont au nombre] de 45 ; ils proviennent 
de la bibliothèque laissée par le célèbre Lassberg (voyez Bulletin, 
t. XI, p. CO) et acquise par le prince de Fûrstenberg. Comme l'indi- 
que le titre de notre livre, ils appartiennent tous (sauf deux qui 
contiennent des poëmes en langue d'oil) au domaine de l'ancienne 
poésie allemande. En tête figure le plus ancien texte connu (xii'' siècle) 
des Nibelungen, et qui a été soigneusement collationné par les prin- 
cipaux éditeurs de cette épopée : Lassberg, Schônhuth et Holzmann. 
M. Scheffel a classé les manuscrits de la manière suivante : i.) Lé- 
gende héroïque et populaire ; 2.) Poëtes chevaliers et courtisans ; 
5.) Poésie bourgeoise et savante; 4.) Narrations en prose, légendes, 
romans; 5.) Poésie lyrique; G.) Drames; 7.) Appendice. Cet appendice 
traite du vieux poâne français : le Vœu du paon, par Brisebare, 
(manuscrit du xiv" siècle, de 173 feuillets, avec miniatures, initiales 
peintes et encadrement; voir la Biographie universelle, t. 1, p. 55i, 
sous Alexandre de Bernay) et d'un autre poëme de la même époque 
également en français (150 feuillets), ayant pour sujet la vie et la 
mort de la Vierge et dont un, fragment — la curieuse légende de 
Phaiiuel — se trouve imprimé dans lappendice du grave Friz von 
Zolre, publié par Lassberg, pp. 67-80. 

Nous félicitons cordialement M. Scheffel de l'œuvre bibliographique 
qu'il vient de composer et qui, quelque modeste qu'en soit l'apparence, 
sera accueillie avec intérêt par les bibliothécaires non-seulement, 
mais par tous les explorateurs de l'antique poésie germanique. 

AuG. ScH. 
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Dissertation sur les médecins -poètes belges, par C. Broeckx, 
Anvers, i858, 53 pages in-8''. (Extrait des Annales de la Société de 
médecine d'Anvers.) 

Dans les préliminaires, où l'auteur explique comment il a été amené 
à faire le travail que nous annonçons et dans lesquels il se révèle 
autant comme homme de sentiment que comme savant, nous lisons : 
« Je ne considère pas ce travail comme une dissertation complète;... 
les éléments, dont la réunion fera un jour, je l'espère, un ensemble 
intéressant, sont si épars que tout d'abord j'ai pu me convaincre 
que je ne pouvais les rassembler dans une première recherche. Si le 
lecteur veut bien considérer que le terrain sur lequel je me suis 
aventuré est encore vierge , il accueillera avec indulgence celte 
ébauche et me tiendra compte de ma bonne volonté. » L'énuméra- 
tion bibliographique des médecins belges qui, depuis le xvi"^ siècle, 
ont cultivé la poésie, comprend les noms suivants : Gabriel d'Ayala, 
Boudewyns, mort à Anvers, en 1681, poëte flamand, Caers, à Gand, 
fin du xvir siècle, P. Castellanus, professeur à Louvain, mort 
en i632, J.-B. Condé, mort à Bruxelles, en 1650, de Bacquere 
(1613-1678), de ^oorff (1552-1632), de Brabant, né à Gand, en 1740, 
de Heers, né à Tongres, vers 1570, mort à Liége^ en 1636, François^ 
professeur à Louvain, auteur d'une ode sur la charité maçonnique, 
couronnée par la loge d'Oslende, en 1819, V. Giselin (1545-1591), 
Z. Helletvoudt, morl en 1680, /. Hermans{xvu^ siècle) ^ Inghelbrecht, 
mort à Bruges, en 1695, Kerdeitnun, mort à Bruges, en 1711, 
Lombaerts (1639), G. Marquis (1604-1676), L. Marquis, Melanet, 
médecin d'Anvers, au xvi" siècle, JA. Montanus (xvn" siècle), 
Ch. Morren, mort le 17 décembre 1858, Marc, dit Nevianus, né k 
Grammont, vers 1520 ou 1530, Pierquin de Gembloux, encore 
vivant, Sassenus, né en 1756, P. Smits (1660-1712), Snellaert, 
h Gand , Renier Snieders , auteur flamand des plus distingués , 
H. Somers, né h Louvain, en 1645, mort, dans cette ville, en 1717, 
/. Storms (5559-1650), /. Stullius, àCourtrai (xviP siècle), Terwe, 
mort en 1671, VanBuyten (1612-1685), Van Cortbempde (xvii" siè- 
cle). Van Daele, d'Ypres (1757-1818), Van den Broeck, (Jean, dit 
Paludanus)j mort en 1652, Van den Dyck (xvn° siècle). Van den 
Hautm (xvii* siècle), Van dcr Meesvh, à Dixmude (xvii« siècle), Van 
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EsscheUy professeur à Louvain, mort en 4858, Van Helmont, Van 
Hoofy médecin, à Bouchout, vivant, Van Hove, k Gand (xvn'' siècle], 
Van Limborch (xvii" siècle). Van Loo^ mort à Bruges, en 1851, Van 
Swygenhoven, docteur, à Bruxelles, vivant, Van Vieringen (xvi° siè- 
cle), Vaçuejwaws (1593-1675), Vervliet (xvni® siècle), André Vésale, 
Vleeschouwer (Jean, dit Carnanus)^ de Gand, mort dans le Holstein, 
en 1562, C. Vilella (xvin« siècle), G. de Vileers, médecin d'Albert et 
et d'Isabelle, mort en 1654, P. WynantSy à Bruxelles (xvn" siècle). 
Cette liste de cinquante-trois noms s'agrandira, nous n'en doutons 
pas, bien vite sous la main d'un bibliographe aussi expérimenté que 
l'auteur de VHktoire de la médecine belge, II y portera certainement 
aussi, s'il le découvre, l'auteur anonyme de la Pasquée critique et 
calotenne sût les affaires de Vmediçenne, que M. Capitaine, de Liège, 
a récemment publiée (voy. t. XIV, p. 416). 

AuG. ScH. 
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CATALOGUES. — VENTES DE LIVRES. 



Catalogue d'une colleetioa de livres rares et précieux à vendre à la 
librairie de L. Potier, Paris, 1859, in-18. 

Ce petit catalogue contient G94 numéros ; il est fort digne de l'at- 
tention des bibliophiles. Tous les ouvrages qu'il enregistre sont des 
volumes rares et précieux d'une conservation parfaite et revêtus de 
riches reliures. Aussi, sont-ils offerts aux amateurs à des prix qu'on 
pourra regarder comme élevés. Il est bien rare qu'un de ces livres 
soit marque au-dessous de 100 francs, et bon nombre d'entre eux 
sont évalués de 500 à iOOO francs. 

Les classes les plus riches sont celles des livres sur la chasse, des 
anciens poètes français des xv** etxvi" siècles, des conteurs et fiicéties. 
Signalons aussi une réunion remarquable de romans du chevalerie. De 
précieuses relations de la Terre-Sainte et de l'Amérique figurent dans 
la catégorie des voyages ; de vieilles chroniques gothiques se montrent 
dans la section de l'histoire de France. Notons enfin quelques belles 
Heures gothiques, des livres sur vélin, plusieurs jolis Elzeviers, 
trois ou quatre mystères, de curieux recueils, de figures, costumes, 
emblèmes gravés sur buis, un certain nombre d'éditions originales des 
grands classiques français, et on reconnaîtra sans peine h quel point 
ce catalogue est fait pour provoquer l'attention des bibliophiles. 

Plusieurs ouvrages mentionnés dans le catalogue en question ont 
échappé jusqu'ici aux recherches des bibliographes. Nous allons les 
signaler ; ce sera un service rendu, nous l'espérons, à la science des 
livres. 

Le Chapelet de virginité. Sans lieu ni date (fin du xv siècle), petit 
in-i"". Cette édition de 20 feuillets doit être antérieure à celle de 
42 feuillets, publiée par Michel Lenoir, seule que mentionne le 
Manuel du libraire, et qui parut avant 1505. Observons en passant 
qu'un exemplaire (peut être le même) de cette édition de 20 feuillets 
figure au catalogue Pixérecourt, 4849, n" 5. 
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Recueil des OEuvres de Jehan Marot, Lyon, François Juste, \ 554, 
petit in-S'' allongé, 42 feuillets. Cette édition rarissime est-elle la 
même que celle de même format que le Manuel signale avec la date 
de 4535 ? C'est ce que nous ne saurions préciser. 

Les Blasons anatomiques du corps féminin, Paris, Nicolas 
Çhrestîen, 4554, in-4C. 

Le Manuel cite quelques éditions de ce recueil curieux ; il n'in- 
dique pas celle-ci, la plus rare de toutes, et il est bien difficile de les 
rencontrer. 

La Conqveste du chasteau damovrs conquestee par lumilité du 
beau doulxy sans lieu ni date, petit in-4'*, 4^2 feuillets non chiffrés à 
33 lignes par page", signé A-C avec 7 figures sur bois dont une se 
trouve sur le litre. L'impression parait du commencement du 
XVI" siècle. 

Le catalogue que nous avons sous les yeux porte ce livret au prix de 
500 francs et ajoute la note suivante : « Nous n'avons pu trouver de 
renseignements sur ce petit volume resté jusqu'à présent inconnu aux 
bibliographes. C'est un roman moral et allégorique dont l'invention 
et le style ne sont pas dépourvus d'agrément. Comme il y est ques- 
tion de faits chevaleresques et que, d'ailleurs, le beau doux est un 
preux chevalier, ce livre peut tenir sa place parmi les romans de che- 
valerie. » 

Historia del emperador Carlo Magno y de los doze pares de Fran- 
cia, Sevilla, Domenico de Roberlis, 4547, in-fol. 

Édition non mentionnée par les bibliographes ; cet exemplaire a 
figuré à la vente de Bure. 

Libro del caballero de la fortuna, llamado don Claribalte, Valence, 
4519, in-foL Le Manuel ne cite qu'une adjudication de ce très- 
rare volume, 24 francs chez Colbert, et il ajoute qu'il faudrait 
peut-être multiplier ce prix par vingt ou par trente. M. Potier, le 
multipliant par plus de 40 francs, cote à 4000 francs ce volume, 
relié, d'ailleurs, par Duru, en maroquin rouge. 

Coronica delmuy effbrçado cavallero el Cid Ruy Diaz campeador, 
Toledo, Miguel de Eguia, 4526, in-fol. 

Édition précieuse qu'on ne trouve mentionnée par aucun biblio- 
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graphe ; elle se compose de 52 feuillets avec signatures de A à Fri« 
Oo peut croire que c'est une réimpression de Tédition de Séville 
(1498, in-4**, 70 feuillets), dont un exemplaire, considéré comme 
unique, est conservé h la bibliothèque impériale de Vienne, et dont 
la souscription {Aqui fenece el brève traducio de los hechos y batal^ 
las,..) est littéralement reproduite dans le volume de i519. 

Les Exercices de ce temps, contenant plusieurs satyres, Rouen , 
Laurent Maury, 1 650, in-4*. C'est à tort que ces satires, au nombre 
de quinze, ont été souvent attribuées à Robert Angot ; elles sont de 
Courvalsonnet. Cette édition n'est pas indiquée par les bibliographes. 

Le Moyen de parvenir, édition corrigée de plusieurs fautes qui 
n'y étoient pas et augmentée de plusieurs ai/frcs,-Chinon, chez Fran- 
çois Rabelais, à la Pierre phîlosophale, l'année Pantagruéline (Hol- 
lande), â vol. in-18. 

Jolie édition en très-petits caractères; le 1. 1, 239 pages et 6 feuil- 
lets préliminaires; le t. II, 246 pages. Non citée au Manuel. 

Le Couronnement de Soleïman, royde Per^e (par Chardin). Jouxte 
la copie, i672, in-i2. Joli volume, caractères et fleurons elzeviriens. 
II n'a point été mentionné par les elzeviriographes Bérard, Pieters, etc. 

Des notes, insérées au catalogue dont nous parlons, donnent 
parfois des renseignements sur quelques ouvrages peu connus. Celle 
jointe au n<» 168, par exemple, est relative à un petit volume de 
poésies faict par Anthoine Preuost, escolier, et imprimé h Lyon par 
Jean Lambany(vers i 530) sous le titre suivant : Lamant descof^forté 
cherchant confort parmy le monde, contenant le mal et leMen des 
femmes. Ce volume est indiqué au Manuel, qui mentionne deux adju- 
dications faites en Angleterre ; depuis, nous l'avons vu payer 
iOO francs & la vente Coste; M. Potier l'évalue i80 francs, et il 
ajoute : « Antoine Prévost n'était pas un bon poëte, mais on ren- 
contre parfois dans ses vers dit naturel'et de la passion, qualités 
précieuses qui ont manqué & beaucoup de poëtes, ses contemporains. 
On voit qu'un véritable amour l'a inspiré et que cette fois il ne s'agis- 
sait pas d'une Iris en l'air. L'amant déconforté raconte ses peines à 
un gentilhomme qui l'engage à oublier son amour, en lui faisant le 
tableau de tous les maux dont les femmes ont été la cause. L'amant, 
quoique rebuté par sa dame^ qui lui préfère un plus beau fils que lui, 
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plus gracîeulx et plus plein de richesses, est si indigné du mal que 
le genlilhomme dit des povres femmes, qu'il tombe en pâmoison. 
Revenu à lui, il prend vivement leur défense et vante leurs vertus. » 
N'oublions pas une circonstance notable, la réunion de cinq 
anciennes éditions de Rabelais ; les voici indiquées : 

» Le Gargantua, imprimé à Lyon, chez Fr. Juste, vers 1535 ou i554, 
in-16 oblong, est peut-être le seul exemplaire qui existe de cette 
édition, la plus ancienne du premier livre de Tœuvre immortelle de 
Y Homère bouffon. Il est incomplet du titre et du 8* feuillet; toutefois, 
M. Potier paraît le regarder comme inappréciable, du moins n'ia- 
dîque-t-il aucun prix pour ce livre, et c'est le seul dans tout le 
catalogue qui reste pinsi sans une évaluation positive. 
Nous trouvons ensuite : 

La vie de Gargantua , Lyon , Fr. Juste, in-i 6. Exemplaire ayant 
appartenu à M"^ de Pompadouf. 400 francs. 

Pantagruel, Paris (chez Jean Longis), sans date, commencement 
de 1535, 700 francs. 

Pantagruel, 1554, in-16 (marque de Fr. Juste), 800 francs. 

Le quart livre de Pantagruel, i 555, 250 francs. 

Nous ne voulons pas prolonger davantage ces détails ; nous finirons 
en disant qu'un assez grand nombre des principaux volumes que 
M. Potier met à la disposition des bibliophiles favorisés de la fortune, 
proviennent d'amateurs célèbres dans les fastes de la bibliophilie, 
surtout de ceux de Charles Nodier et du prince d'Ëssling. Les biblio- 
thèques de MM. Renouard, Pixérecourt, Armand Bertin, de Bure, etc. 
ont de même fourni un contingent très-intéressant. G. B. 

Catalogue de livres, principalement sur les sciences mathéma- 
tiques, la littérature italienne, l'histoire de l'Italie, provenant de la 
bibliothèque de M, Libri, Paris, Y. Tilliard, 1858. 

L'an dernier, la première partie du catalogue de la bibliothèque 
Libri avait vu le jour, elle renfermait 7,127 numéros ; le volume qui 
est sous nos yeux se compose de 5,608 articles, et on en annonce pour 
1859, une troisième partie. Il y a peu d'exemples d'une réunion aussi 
considérable de livres, la plupart importants. 
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La division des sciences mathématiques comprend dans le cata- 
logue de 1858, près de 800 articles, parmi lesquels on remarque dix- 
huit éditions d'EucIide, en diverses langues et beaucoup d'ouvrages 
peu connus, rares et utiles h consulter; 6^ articles se rapportent à 
rhistoire politique de l'Italie, 506 se rattachent & la poésie ou au 
théâtre du même pays. Une réunion d'OEuvres demusique^ tant im- 
primées que manuscrites des plus célèbres compositeurs des xvi* et 
^i^i XVII" siècles, offre des richesses très-remarquables ; on y trouve bien 
oof? des productions tellement rares qu'elles ne sont pas citées dans le 
Irt.,ir savant ouvrage de M. Fétis ! Biographie universelle des musi- 
, ;;; :• cieus et Bibliographie générale de la musique et Ton sait que ce 
jjDi. répertoire est le fruit de bien des années de recherches patientes. 

Kédigé rapidement en vue de la vente, le catalogue dont nous 
parlons ne renferme qu'un bien petit nombre de notes ; nous repro- 
duisons ici celles qui concernent quelques ouvrages peu connus ; plu- 
sieurs d'entre eux ont vu le jour en Belgique. 
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La fleur des chansons d'Orlande de Lassus, ii 4, 5, 6 et 8 parties. 
Superius. Anvers, P. Phalese, 1576, in-4*». 

Les paroles sont en français et en italien et quelques-unes sont 
assez libres. M. Fétis n'a cité que les éditions de i59:2 et de i604. 

11 tcrzo libro de madrigali a cinque voci, etc. L. Marenzio, Vene- 
tia, 1582, in-i*" oblong. 

M. Fétis ne semble pas avoir connu cette édition originale du troi- 
sième livre de ces chants à cinq voix, dus & l'un des plus illustres 
compositeurs du xvi« siècle. 

Musica divina di XIX autori illustri a IIII, Y, VI et VII voci, 
nuovamente raccolta da P. Phalesio, Anversa, 1591. 4^ 

Édition originale de ce recueil rare dont M. Fétis, à l'article 
Philippe de Mons, ne cite que la réimpression de 1595, Melodia 
olimpica di diversi eccellentissimi musici a IIII, V, VI et VIII voci, 
raccolta di P. Philippi inglese, Anversa^ P. Phalezio, 1591, in-4'> 
oblong. 

Recueil rare où se trouvent trente-six compositions des plus 
célèbres maîtres du xvi* siècle. M, Fétis n'a connu que la réimpres- 
sion de 1594 de ce recueil; 
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Madrigali di Giov. Desquesnes; il primo libro a cinque voci. 
Anversa^ i 591 , in-4". 

Le nom de ce compositeur ne se trouve pas dans l'ouvrage de 
M. Fétîs ; ce recueil doit donc être très-rare. 

Signalons, à peu près au hasard, quelques autres articles dignes, 
h différents titres, de l'attention des bibliophiles. 

Novo Dittionario hebraico ed italiano opéra di L. Medena, Rabi 
hebreo da Venetia, Padoue, 1640, in-4**. 

On voit à la fin de ce volume très-rare un dictionnaire de Thébreu 
rabbinique, et, ce qui est plus singulier, une stance en hébreu et en 
italien qui se prononce de la même manière dans les deux langues* 

P.-V. Schefferi Cœlum poetîcum, seu sphœra astronomica, Pragae, 
1686,in.4°. 

Intéressant pour Thistoire de l'astronomie. Au commencement, on 
lit une dédicace de l'auteur à la Vierge et un^ invocation à son 
ange tutélaire. 

Persio, tradutto in verso e dichiriato da F. Slelluti, Roma, 
i630, in-4». 

Livre très-curieux et peu connu. L'auteur, qui était membre de 
l'Académie des Lincei, a profité de cette traduction pour donner 
dans les notes l'exposé des principaux travaux des membres de cette 
académie ; il parle des découvertes de Porta et de Galilée ; on trouve 
dans ce volume des gravures représentant des abeilles eJt d'autres 
insectes grossis au microscope, afin d'en étudier la structure. C'est 
peut-être le premier exemple du microscope appliqué à l'histoire 
naturelle. Il est étrange de le rencontrer dans une traduction des 
satires de Perse. 
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HISTOIRE DES LIVRES. 



Jean Steelsius, libraire anversois. (Suite.) 

{Voy. le Bulletin, U XV, pp. 1-8.) 

5. Thcophiylacti, Bulgarîœ arcbiepiscopi, in omaes divi Pauli 
apostoli Epislolas enarrationes, per Philippum Montanum recognitse. 
Antverpiœ, Steelsius, 1S64. In-8*»* 

Bibl. d^Amsterdam, p. 5à. -^ Dibl. de Tournai, n» i96. 

6. Theophylacti, Bulgariœ archiepiscopî, in quatuor Evaogelia 
enarrationes : ex editione Philippi Montani, Arinentariani. Latiae. 
Antverpiœ,, Steelsius, 1564. In-S"*. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 52. -^ Bibl. de Tournai, n» 1180,^ 

7. Universum sacrosanctum Coneilium Tridentinum. Antverpiœ. 
loan. Steelsius, 4564. In-8\ 

Catal. Bymenans, no 551. 

8. Bartholoimei Garranzœ summa Conciliorum et Pontîficuin, a 
S. Petro usque ad Pium IV, Antverpiœ, vidua et hœredcs loan. 
Steelsii, 4564. Iii-4\ 

Bibl. du roy, I, no 519. 

1565. 

4 . De expresse Dei verbo libellvs, his temporibvs accommoda- 
tissimus : Ab authore recens auctus et recognitus. Item Dialogvs 
trimembris isque elegantissimus , bac œtate pernecessarius , de 
communione sacrée Eucbaristise sub vtraque specie, de sacerdotQ 
coiiiugio, deque sacro vulgari lingua celebràndo. Authore Reueren- 
diss. D. Domino Stanislao Hosio, Episcopo Varraiensî. Cum indice 

TOME XV ; 2« SKRIE, YI. 5 
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Yîopiosissimo. Ântverpiae. In sedibus vidiiœ et hseredum loannis 
Stcelsij, sub scuto fiurgimdiae. An. 1565. Cum privilcgio. In-lâ. 

Sur le verso du titre se trouve le priv. accordé à J> Steelsius, i f. n. ch. — 
Texte, ff. 2 à 173. — Taltle, 13 ff. d. ch. Bibl. S. J. à Troocbiennes. 

2. Institutîones ad naturalem et christianam philosophîam , 
maxime vero ad scholasticam theologiam sacrarum lilterarum uni- 
versaliumque conciliorum auctoritate^ et doctorum ecclesîasticorum 
prsesertim D. Thomœ Aquinatis eruditiune confirmatse omnibusque 
animarum curam f;erentibus admodum necessarios. Antyerpiœ. 
Vidua et haeredes I. Steelsii, 1565. In-fol. 

Une autre édition de cet ouvrage, de Jean Viguier, parut chez St^elsius, 
en 1571. — Voy. Quetif ctEchard, II, 137. fiibl. de Mens, n« 736. 

5. Q. CurlH de rébus Alexandri Magni, régis Macedonum, libri 

decem. Antverpiœ, in œdibus viduœ et hseredum loan. Steelsii, 1565. 

lo-lC 

Bibl. de Mons, n» 6385. 

1566. 

i. Institutiones absolutissimae in lînguam grœcam per Nicolaum 
iCïenardum, annotationes in nominum verborumque difïicultates. 
Investîgatio thematis in verbis anomal is cum indice, compendiosa 
et luculenta syntaxeos ratio. Prœter annotationes Renati Guillonii, 
raulta ad codicis emendati fidem sunt restituta et addita. Antverpiœ. 
In œdib. Yiduae et Haeredum loan. Stelsii. M. D. LXVl. In-S"* 

Titre avec la marque de Steelsius, qui est signée A.; sur le verso, Alexandri 
Hegii magni illivs D. Erasmi Roterodami quondam prœceptoris, de vtilitate grœcs 
lingus ô/AceffrfXtfvT», 1 f. n.ch. — Nicol. Clenardus Francisco Hoverio, ludi litte- 
Tarii moderatori apud Mechlinlenses.. • Lovanii XVII cal. Âpril. M. D. XXX, 
i f . n. ch. — Texte, pp. 6 à 1^. — Table, 2 ff. n. ch. — Suivent des prières et les 
vers de Pythagore en latin et en grec, 13 ff. n. ch.— A la fin : Typis loan. Graphei. 

Bibl. roy. 

1567. 

1. Concordantifie Biblioram vfrivsque lestamentî, veteris et novi, 
novae et intégras, qvas re vera maiores appellare possis. Antverpiae, 
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ex officina viduœ et hœredum loannis Steisii. Ânno M. D. LXVII. 
Cvmj)rivilegîo. In-4°. 

Titre avec la marque de Steelsius, 1 f. n. cb. — Le texte imprimé sur quatre 
colonnes, est petit, mais clair et net, il commence à la sign. aij et se termine 
à Ziij. — A la fin : Antverpisa, excvdebat Amatvs Tavernerivs, anno M* D. LXVII* 

Bibl. S. J. à Tronchiennes. 

Quetif et Echard attribuent la première concordance à Hugues de Saint Cher. 
Les bibliographes dominicains donnent une curieuse dissertation sur ce sujet, 
voy.t. I, pp.203àâ09. 

2. Elucidatio in omnes Psalmos juxta veritatem Vulgatse, adjuncla 
est elucidatio canticorum quae ecclesiasticus usus appellat fcrîalia. 
Pep Fpati*em Franciscum Titelmannum, Hasselensem, ordinis fra- 
trumminorum. Antverpîœ, apud viduam Slelsii, iS67. In-fol. 

Bibl. de Tournai, n» 325. 

M. Thonissen, dans sa notice sur Titelmans, p. 22, dit que les caractères 
hébreux ont été supprimés dans cette édition. 

3. Ren. Benedicti, Andegavi, locorum praBcipuorum S. scripturae 
quibus corruptis abutuntur hœretici contra fidem catholicam conqui- 
sitio seu Panoplia Christianorum adversus omnes nunc vigentes 
hœreses. Antverpiœ, vidua et hœredes loan. Steelsii, 1567. In-24. 

Bibl. d^Amsterdam, p. 8i. 

4. loan. Royardi Homiliœ in Epîstolas dominicales et festivitates 
sanctorum. Antverpîœ, hœredes loan. Steelsii, 1567. ln-8®, 2 tomes. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 130. 

tSBS. 

i. Opéra D. Gsecilii Gypriani, Garthaginicnsis episcopi, totivs 
Africœ primatis ac gloriosissimi martyris, jam denuo quam accura-* 
tissime recognita, collatione facta editionum Pauli Manutij et Gui* 
lielmi Morelij ad exemplaria aliquot manuscripta vetustissima ; cer- 
toq; ordine, habita temporum ratione, in très tomos nunc primum 
distincta. Adnotaliones lacobi Pamelij S. Th. L. ecclesiœ Brugensis 
canonici, toti operi sparsim interiectse, quibus tum castigationum 
ratio et Icctionum varietas obiter indicatur, tum quidquid ad anti- 
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x]uitatetn ccclesîasticûni pertitiet, paucis explicatur. Âb eodem recens 
adiecla D. Cypriani Vita e scriptis ipsius collecta, et Scrîpturarura 
citatarum index locupletîssimus desideratas hactenus. Antverpiœ, 
apud viduam ethœredes loannîs Steelsij, 1568. Gum gratîa et pri- 
ullegio. In-fol. 

Titre, avec la grande marque de Steelsius^ sur le verso le privil. daté de 1S65 
€t1567. — LVpit. dédie, est adressée au président Viglius. Pamelius dit que son 
t)uvrage était terminé quand les troubles, recommences en 1566, en différèrent 
rimpression.— Suffridi Pelri Leouardiensis Frisij epigramma(en vers grecs). — 
Adolphi Mekerchi Brugens, I. G. (pièce de vers latins). — - Prolegomena in D. 
Cyprianum. Vita beatissimi roarlyris Cypriani, per Pontiumeius diaconum. — 
Suivent plusieurs autres pièces sur la biographie de S. Cyprien, ainsi que sa vie 
écrite par Pamelius. — Indices. — lac. Pamelio... de CypriaQO ab eo restituto 
Ludouicus Carrion. 1. C.,vers latins. Les préliminaires étendus portent les 
signatures «2 — 56, plus i ff. — Texte, 2 fiF. n. ch. pp. 1 à 607. — Errata, 1 f. 
n. ch. Bibl. de Mons, n» 626. 

2. J. Alfonsi a Castro Zamorensis, ordinis minorum, de potestate 
legis pœnalis libri duo, ab anctore rccogniti. Antverpiœ, vidua et 
hsBredes loan. Steelsiî, 1568. in-8^. 

Sur Al. de Castro, voy. Antonio. Bibl. du roy, théol. Il, n» 265. 

5. Summa D. Thomœ Aquinatis in Gentiles... Aotverpiœ, vîdoa 
et hœredes loan. Sleelsii. M. D. LXVIII. In-fol. 

A la fin : Ex chalcographia Taverneriî. Bibl, dcTuniv. de Louvain. 

1569. 

4. D. Thomae Aquinatis enarraliones , quam catenam vere au- 

ream dicunt, in quatuor Evangclia : ex vetustissimorura codicum 

collatiane quantum licuit emendatiores quam hactenus in lucem 

editœ. Antverpiœ. In œdibus yidusB et haeredum loannis Steelsii, 

1569. In-fol. 

Bibl. de Mons, no 299. 

2. Divi Thomœ Aquinatis in omnes Beati Pauli epistolas commen- 
tarîa adnotationibus illustrata labore Jac. Alb. Gastrensîs denuoque 
examinata. Addita ejusdem Commentaria in singulas Apostolorum 
canonicas Epistolas. Antverpise, Apud viduam et hœredes loan. 
Stcelsii, 1569. In-foK 

Bibl. d'Amsterdam, p. S2. — Bibl. de Tournai, no 407. 
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0. Pétri Monlani scptera Psalmorum quos pœnilentiales vocant 
elucidatio. Anlverpiœ, apud viduam et hœredes 1. Steelsii, 1S69. 
In-i2. 

Paquot donne uue natico sur Fauteur. Bii>). d'Anurcrdàin, p. 429. 

4. DionysH Garlbusiani summa fidei orthodoxœ, ad editionem 
Thcodopi Lohner, anno 1535 récusa. Anlverpiœ, \idua lo. Steelsii, 
4569. In-8% 2 tomes. 

Bibl. du roy, théol., n» 20. 

5. Reverendi patris Fratris Hieronymi ab Oleastro Luutani, prâe-» 
dicatorij ordinis, ac sacrse théologies professons, atque hœreticœ 
prauitatis apud Inclytam Olyssiponem Inqiiisitoris commentaria in 
Mosi Pentateuchum , iuxta M. Sanctis Pagnini Lucensis eiusdcm 
Ordinis interpretationem, quibus Hebraica veritas exactissimè expli- 
catur, et quœ ad morum compositionem aptari possunt, ex ipsius 
literao penetralibus seorsuni annectuntur. Opus sanc, et doctis, et 
indoctis vsui futurum. Antverpiœ, in œdibiis vidudB et hœredum 
loannis Steelsij. M. D, LXIX. Cum privilegio regio. In-fol. 

Titre avecMa marque de Steelsius; sur le verso : Operis elenchvs et Tappro- 
bat. — Epit. dédie, au cardinal Henri, infant de Portugal. — Avis au lecteur.— 
Canones ad sacrarvoi literarvm Icelionem, ac lucidiorem coguitionein perutiles. 
— Hebraismi ordine literarvm digesti. — De numéro librorura, authorum et 
înscriptionvn^sev titvlorvm sacrorum codicum. ~ Avertissement sur ie verset 2, 
ch. III de la Genèse; 8 ff. n. ch. --Texte, feutll. 1 à 28^. — Alii hebraismi» 
feuill. 285. — A la fin : Typis ioan. Grapbei. 

Bibl. deMons, no2iO. 



1570. 

1. Biblia sacra latina (ex editione theologorum Lovaniensium sub 
nomine Joan, Hentyiii) accedunt hebraea, chaldœa, grœca et lalina 
nominavirorum, mulierum, etc. , quœ in bibliis leguntur. Antverpiœ, 
SteelsiuSy 4570. In-fol., fig, 

A la fin : Typis Arnold! Birckmanni. Gatal.de P. Wautcrs. firux., 1791, n» 31. 

2. Guiliclmi Durandi, Mimatensis cpiscopi , Ratronale divinorum 
officiorum. Adieclum est loa. Bclethi , Ralionale , nunc deuium m 
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lucem edilum. (Opéra Nie. Doard Campani). Antverpiœ, haeredes 
loannis Steelsii, 1570. In-S"*. 

fiibI.d*Amsterdam, n» 121. 

5, ïoa. lusli Lanspergii , Paraphrases et exégèses catbolicœ in 
omnes Epistolas et Evangelia dominicales et de sanctis. Antrerpise, 
vidua et hœredes loan. Steelsii, 1570. In-8% 4 vol. 

Bibl. d^Amsterdam, n» 128. 

4. DiviGregorii Nazianzeni cognomento Theologi, opéra omnia quae 
quidem extant cum commentariis Nicetœ Serronii, interprète lacobo 
Billio. Antverpiœ, apud TÎduam et hœredes loannis Steelsii, 1570. 
In-fol. ♦ 

Bibl. de Mons, n» 590. 

5. Bartholomœi Juni,PlaGentini,summa,siveaureaarniilla, omnla 
continens quœ in jure canonico apud theologos et omnes summas 
circa animarum curam diffuse dispersèque tractantur. Antuerpiœ, 
vidua et haoredes loannis Steelsii, 1570. In-8°. 

Bibl. du roy, thcol. I, n» 520. — Bibl. d'Amsterdam, p. 178. 

6. L. Cœliî Lactantii Firmiani divinarvm institvtionvm libri septem. 
Eivsdem, de Ira Dei Lib. I. De OpiQcio Dei Lib. I. Epitome in libros 
suos^ Liber acephalos. Phœnix. Carmen de Dominica resurrectione. 
Cum Indice rerum locupletissimo. Antverpiœ, apud viduamet hœ- 
redes loannis Stclsii. Cvm privilegio, 1570. In-12. 

T^tre gravé, 1 f. ii. ch. — Texte, pp. 3 à 755. -« Lactantii Firmiani carmen 
de passione Domini, qvod in vetustis exemplaribus inuenimus hic adden- 
dum curauirous, pp. 754 à 756. — Interpretatio dictionum grsecarum... recen- 
sente, emendanteq. Marco Musuro. — L. Cœlii Lactantii Firmiani errata primi 
libri, quibus ipse deceptus est, per Antonium Baudenscm theologum collecta et 
exarata. En effet, on trouve dans Lactance des expressions peu exactes. 9 ff. n. 
ch. — Index vcrbofvm ac rervm, 20 ff. n. ch. Bibl. de Louvain. 

7. Dictionarium latino-hispanicum , Aelio Antonio Nebrissensi 

interprète. Antverpiœ, vidua et hœredes I. Steelsii, 1570. In-i**. 

Je n*ai pas eu Toccasion de voir cette édition; Tindication est-elle exacte? 
Voy. 1560. 

8. J. Laurentii Pinli,Lusitani Ilieronymiani in Ezechiclem prophe- 
tam commentaria. Antverpiœ, vidua Steelsii, 1570. In-4<', fjg. 

Bibl. de Tournai, n» ^19. 
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9. BiUia latina. Ântverpiœ, in œdibus viduae et hseredum Steelsîî^ 
i 570. In-8% 3 vol. 

A la fin : Typis Amati Taverncrij.— Cette édition, reproduite sur celle de 15G5, 
est également réprouvée par Tindcx de Madrid. — Sur les éditions de la fiible 
publiées par Steelsius, voy, fiibliotheca sacra, édition continuée par A. G. Marsch. 
Halœ MDCCLXXXVIII, in-'fo. 

10. Die historié ende het leuen vanden Âldermachtichslcn ende 
victorieuslen Roonischen Keyser, Kaerle de vijfde van dien name : 
Inden welcken nîet alleen beschreuen en zyn de hooghe ende seer 
vrome feyten vanden seluen prince, maer oock de principaelste saken 
die ouer aile de werelt binnen synen tyt gheschiet zyn.Eerstmael in 
Italiaensclie sprake beschreuen, door Alonso de Ulloa, nv nieuwe-^ 
lîjck in nederlantsche duytsche sprake oiiergheset. Thantwerpen ,. 
in den Schilt van Bourgoignien, in de Cammerstrate, by de wediiwe 
en de erfghcnamen van Jan Stelsius, M. D. LXX. Met coninclijck 
privilégie. In-fol. 

Titre avec portrait de Charles V ; sur le verso, le privil. daté du 12 mai 1567. 
— L^épit. dédie, à Mclcbior Schetz, est signée Pierre Beelaert. — Pièce de vers 
flamands, par Corneille van Ghistel, au lecteur. — Table, 15 ff. n. cb. — Texte,.. 
la pagin. commence au x« feuill. jusqu*au dernier, chiffre ccxxix. Car. goth^. 
sur deux colonnes. Bibl. roy. 

1571. 

i. Dominicse passionis secundum quatuor Evangelistas dilucida^ 
eruditaque enarratio, ex veterum orthodoxorum commentariis slu» 
diose desumpta atque concinnata. Multo exactius quam antea ab ipso, 
authore recognita. Antverpiœ, vidua et hœredes loan. Steolsij, 1571.^ 
In-i2, 128flF. 

Sur Petrus Moutanus, voy. Paquot. Bibl. d*Amsterdam, p. 129. 

â. Phrases sacrœ scripturœ collectœ per Laurentium a Villavî-. 
centio Aug. Eremitam. Antverpiœ, in œdibus viduœ et hœredum 
loa.Steclsii, 1571. ln-8^ 

Sur Laurent de Viilavicentio, voy. OssingerjBibl. Augusliniana, M.Gachard, 
Correspondance de Philippe II, et Antonio. 

5. b. Stanislai Ilosii, cardinalis, opcra omnia, novissiine ab ip^a 
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auctore recognita et aucta, denuo, édita cura Henr. Dunghaei. Ânt- 
verpiœ, vidua et hœredes loan. Steelsiî, 1571 • In fol., 2 vol. 

Bibf. du roy, tliéol. II, n» 427. — Bibl. d^Amsterdam, p. 92. 

4. ÂrdcDtis Radulpbi Ilomilîse in Epistolas et Evangelia domini* 

calia, nunc prîmuin in lucem editse. Antverpîœ, vidua et baeredesloa. 

Steclsii,iS7i.In-8». 

Bibl. d'Amsterdam, p. 130. 

,5. Instituliones ad naturalem et christîanam philosophiam.,.. 
Ântverpiœ, vidua et hœredes lo. Steekii, i57i. In-fol. 

Par Jean Vigiiier, voy, i56S>. — La bib]. d'Amsterdam, p. i05, cite ; 

loannis Vtgiierii, Granatensis, institutioncs ad Christianam thcologiam. Acces- 
sit pjusdem commentarius iu Pauli epistotam ad Romanos. Aolverpis, vidua et 
bisredes loa.Steclsii, 157:2, in-fol. 

C. JF. N. 

{La fin dans le prochain cahier.) 



iV 



Liste de quelques manuscrits espagnols, français et italiens, 
concernant l'empereur Charles-Quint, d'après un ancien cata- 
logue des manuscrits espagnols de la bibliothèque de VEscorial, 
conservé à la bibliothèque publique de Hambourg (i). 

Carlos V, Emperador, Cartas que embîc} 4 la ciiidad de Burgos, 
da agradceixniento. sobre las Coxmnunjdades y otras oosas de Estado. 
IV. 0. 3. 



0) Voy. notre Etude sur les anciens catalogues des manuscrits grecs, latins, 
espagnols, bébraïques et arabes de la bib>iolhèque de FEseortal, conserves à la 
bibliothè(|ue publique de Hambourg, dans le « Sffto.'pewn ,. » année 185i, 
pp. 296-301 et pp. 305-312. 

Il se pourrait que quelques-uns de ces manuscrits fussent déjà connus ; néan- 
moins nous pensons rendre service aux historiens en reproduisant ces titres ; 
les personnes attachées aux bibliothèques publiques on^, nous semble-t-il, aussi 
bien la mission de révéler les documents existants ou perdus, qui peuvent inté- 
xe^er Tbistoire, que de coopérer à la bonne orgamsation et administration de 
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El mismo y Francisco 2^y Rcy de Francia, ligas y cosas, que pas- 
saron entre ellos. IV. 0. 3. . 

El mismo, Gartas é diversas personas. IV. 0. 10. 

El mismoy Guerras, que hi3<S en Alemania^ Hungria y Âfrica, en de 
la Goleta y Tunez. IV. 0. 6. Las de Alemania son borrador. IV. N. 5. 
por D. Luis de Zuniga. V. K. IC. 

Honras, que se celebraron en la uniVersidad de Alcala. IV. N. 16. 

Historia sin principio ni fin traducida d^ frances en castellano. 
IV. N. 25. 

Historia 1"" parte por Alonso de Ulloa. IV. N. 24. 2**" parte. IV. 
N. 25. 

Historia por Pedro Mexia faltale un gran pedazo del fin de todo lo 
sueedido desde ad 1526 faasta el 1531. III. 0. 7. 

Jornada contra Soliman, Tunez y Goleta. V. 0. 1. 

El mismo Emperador y su historia por Pedro Mexia. IV. 0. 8. 

El mismo y su derecho al Ducado de Milan por Andrcs Ortiz de 
Oruno. V. P. 21. 

Carlos Principe de Espana la rogativa que Toledo hizo por cl en 
svt enfermedad con pinturas. IV. N. 22. 

Discurso dePtolomeo Obispo Francés sobre los mérites de Carlos V 
y Francisco I, Rey de Francia. II. 0. 6. La tregua entre los dos. 
II. 0. 7. 

Relacion de la Persona Estados, y fuerza de Carlos V. IL 0. 1 3. liai. 

Otro discurso de BerQardoNa?agero sobre el mismo. II. 0. 14. Ital* 

JFornada de Argel por Gomara. IV. N. 20. 

Ofdenaciones de Carlos V. IV. 0. 4. 

Commentarios de la Jornada de Tunez, en Frances. V. K. 6. 

Primera parte de la guerra de Alemania por Pedro Salazar. III. 
N. 3. 



leurs établissements. Les chiffres et littéras qui suivent les titres se rapportent 
à remplacement des manuscrits à la bibliothèque de i'Ëscorial. 
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Sus Alabanzas por JuHo Landi. IV. E. 16. 

Su vidas Genealogia y hechos por Gabr. Simcon, en italiauo. V. 
P. 25. 

Viage que hizo à Castilla en iSIT, en frances. III. N. 8. 

Su historia en frances , con un sermon al caho impresa a sus 
honras. III. 0. 49. 

£1 Diario dcsde el aô i 540 hasta el de i55i . 

Carta al £m|)erador Carlos V de Juan de Vega de eosas tocantes el 
govierno de Sicilîa. IV. 0. 3. 

Carta del Cardenal D. Alonzo Manrique al Emperador sobre la 
Heregia de Luthero y de su remcdio. IV. 0. 3. 

Carta del Duque de Arcos al Emperador sobre sus pleitos. IV. 0. 3. 

F. h» HOFFMàMN. 



Description bibliographique de quelques livres rares oti curieux^ 
conservés à la bibliothèque publique de la ville de Hambourg^ 

(Suite.) 

( Voy. le Bulletin, t, XIV, pp. 407-115, 329-339.) 

50. Qvadrins historiqves de la Bible. Reuucz et augmentez d'un 
grand nombre de figures. A Lion, par Jan De Tovrnes. M. D. LV. 

12^ if. n. cfa., y compris le titre; le f. 123 contieat la marque typographi- 
que (^), le dernier est blanc, signât. Â2-Q2, in-8o. 

Ff. 2-5 : A. très rcuerente dame, dame Jeanne De la Rochefoucaud, abesse de 
Notre-Dame de Xaintes, Claude Paradin. — Sonnet. — L^imprimevr ar Jectevr. 
— Ff. 6-122 : 231 gravures sur bois (par Salomon Bernard, dit le petit Bernard, 



(1) « La devise : SON ART £N DIEU, qui est Panagramme du nom : De Tor- 
nœaius, inscrite sur une banderole qu'un ange soutient de ses deux mains 
levées. » Voy. Études sur la typographie genevoise du xye au xix« siècle, et 
sur les origines de Timprimeric en Suisse, par E, //. GaulHeur, Genève, iS55, 
in-8o, p. 182. 
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élève de Jean Cousin), avec des légendes eu vers par Cl. Paradin, — Au verso du 
f. 122 : Sonnet. 

51. Figvre del Nvovo Testamento. Illustrate da versi vulgari ita- 
liani. (Marq. lypogp.) (i). In Lione, par Giovanni de Tovrnes. 

M. D. mil. 

52 ff. D. ch., y compris le titre, arec les signât. A2-G3, in-S». 

Ff. 2 et 3 : il/ pio leitore. — A l'Ilvstriss, ed excellenlisa. Principeaaa, Madama 
Margherita di Franeia, Duchessa di Berri, Damiano Maraffi. — Ff. 4-S2 : 96 gra- 
vures sur bois (par Salomon Bernard (')) ; en dessous des vers par Damiano 
Maraffi.— Au verso du f. 52 : .... errori .. fatli nella slampa. Toy. le Manuel 
de M. firunet, t. IIJ, sous Quadrins, pp. 62G et 6^7 de Téditiou de Bruxelles. 

52. Pasqvini Romani y Legati ApoUiniSy atqve in Mercvrium 
transformât! increpatio, vaticinium, consolatio, consilium ad ordi- 
nem ecclesiasticum belgicum turbatum, quem sub Domine S. Fidei 
alloqaitur vcrsu Virgiliano. S. 1. Anno M. D. LXVII. 

4 ff., y compris le tilre, avec les signât, ij et iij, iu-^o. 

£n voici quelques vers : 

Quis Deus o miseris tam sacra incendia Belgis 

Auertlt, tantos miseris quis depulit ignés? 

Dicite Piérides : an solos tangat Iberos 

Iste dolor, manct et solos ca cura nepotcs? 

Non hœc uiribus humanis, non artc magistra 

Proueniunt, ut uesler honos, infractaque cédant 

Fama loco : armari pubem, popuiosque moucri 

Cœleslum uis magna iubet, mediosqiic per ignés 

Inuenire uiam, late loca milite coroplent, 

Jura, Magistratusque legunt, propriumque Senatum, 



(*) Cette marque représente « deux vipères formant un cercle; la femelle 
dévori^ la léte du mâle et est elle-même dévorée par ses petits qui sortent de 
son ventre; l'épigraphe porte : QVOD TIBI FIERI NON VIS, ALTERl NE 
FECERIS. » Voy. Études, etc., de M. GquUieur, p. 180. 

(') Jean de Tournes le second avait apporté à Genève, en 1585, quelques 
gravures sur bois du petit Bernard; « ces petites planches, dit M. Gaullieur, 
p. 181, dessinées et gravées avec un esprit qui rappelle le bon siècle, sont con- 
servées avec soin par M. Jules G. Fick, imprimeur genevois, dont rétablissement 
remonte directement aux de Tournes par une succession non interrompue 
d^mprimeurs. » {Voy. quelques gravures imprimées avec les bois de Bernard, 
pi. 3 et 4 des Etudes, etc.) 
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ladicuntqiie forum, et patribus dant iura uocatis. 
Tantum ctenim longinqua iialet mutare uctustas. 



Ingcntes loUunt animos, et lentis parère lupatis. 
Ergo omnis fiirijs consurgit Belgica iuslis, 
(Di mcliora pijs, erroremque faosUbus illum) 
Vosquc ad supplicium prœsenli Marte reposcuDt, 
Fiflitimas in bclla trahunt rumoribus urbes, 
Armorum sonitum toto Gcrmania cœlo 
Audiet, insolitis tremefieiit motibus Alpes, 
Galli per dunios aderunt : ea cura quietos 
Suscitât, et stimalis haud molJlbus incilat iras. 

55. SacrarvmAntiqvitatvm Monvmenta ; Patriarcharvnèy Begvm, 
Prophetarvm, et virorum verè illustrium veteris Testamenti, iœa- 
ginibus et elogiis apparata atque inscripta : Auclore Lvdovico Hil- 
lessemio Andernaco* (Marq. typogr.) Antverpiœy ex officioa Chris- 
tophori Plantini,.architypogpaphi regîj. M. D. LXXVII. 

8 ff. n. ch., y compris le titre, et pp. 2-93, avec les sigaat. t^-tB» A-FS, in-8«. 

Sur le verso du titre : Svmma privilegii, Bruzeilœ vicesima Augusti, anno 
M. D. LXXVI. Signé ; Jao. Blyleuen. — Ff. ^-SîAd lUvatriasimvm Principem 
ac Dominvm, D. Aibertum Comitem Palatinum, Rheni superioris et inferioris, 
Bauariae Ducem, in sacrarum antiquitatum moaumenta, Ludouici Hiilessemij 
Andernaci Prœfatio. Andernaci anno saiutis huinanœ M. D. LXXllII. — 
(Des vers) : Joannes LaJomvs Hieronymvs Berchemiva JurisconsvHvs leclori, — 
Idem ad auclorem, — Jn obitvm clarissimi Ludovici OtUessemii viri consularis : 
Eividem Tvmvlvs.^-' Catalogua Imaginvm (39). — P. 2 : Invoeatio, et p. 3 : Volum 
aucloris (deux pièces de vers). — Au bas : 

Mansuro hos vultus pictor ducebat in aère. 
^ Ipse animum viuis pinxit imaginibns. 

P. 1$ : le portrait de Hillesscmius ; pp. i (sic) - 81 : 31 estampes, formant le 
verso d'autant de feuillets contenant des paraphrases en vers latins ; pp. 82-8i : 
Deo Omnipotenti Sacrum (des vers) ; pp. 85-95 : Ex Libro Ecclcaiaatico Jesv 
Filii Syrach, — Au bas de la p. 95 : 

Carmen hoc de Sanctorû laudibus est pium et catholicum : quod atteslor^ 
Walterus Vandcr Steeghen, S. Theol. Licentiatus, Canonicus Antuerpiësis» 

Les estampes ont été gravées par Jean Saedeler et Abraham de Broyne, 
diaprés les dessins de Grispin Van den Broecke et de P. Van der Borcbt. 
Voy, les Annales de Timprimerie plantinienne , par MM. Aug. de Backer et 
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Ch. Ruelenê, p. 181. (Par une erreur typographique on y lit : Privil., 20 août 
1567, au Keu de 1576.) 

54. (Titre grave.) ffvmanœ Salvtiê Monvmenta B, Ariœ Montant 
stvdio constrvcta et decantata. Antwerpiœy ex officina Christophori 
Plantini. Sans date. (1572?) 

Au sommet du titre on lit sur une toison : Régi Secvlor Jmmof*tali S., sur 
les chapiteaux de deux colonnes : nÂAÀIûN, et KBI9£LI7, et sur leurs piédes* 
taux : Piorvm Animis Recreandis, et Christoph, Planiinvf £>. 5. P* F, C, 

76 ff. n. ch., y compris le titre, et pp. 3-59, avec les sign. A2-R5, a-c3, in-8o. 

Sur le verso du titre, le privilège, Bruxellis, anno i570. Sept. Id. Martii; 
ff. 2 et 3 recto : Christophorvs Plantmvs lectori S., Antverpîœ, calend. maij, 
anno à Virginis partu, 1571 ; au verso du f. 3 : Christo Liheratori S. ; au recto 
du f. i : un médaillon avec la tête du Christ ; f. ^ verso — 7^ recto, les 
autres 70 estampes avec les odes de Benedictus Arias MoUtanus; ff. 73 verso 
et 7i : les censures d^Augustinus Hunœus, de Sihrester Pardo et de Franciscus 
Sonnius; ff. 74 et 73 : Bened. Ariœ J^ontani Carmen Votivvm ad Christvm 
JeBvm; f. 76 : Christophorvs PlanUnvs lectori 5. Antuerpiœ, calend. augostt 
i571, etc.; aux pp. 3-36: Annolationes in odas Bcned. Ariœ Montani (selon 
Tavertissement, ces notes ont été composées par Ch. Plantio : « .... operae pre- 
tium me facturum existimavi, si unus et septuaginta illarum odarum .... argu- 
menta et sensom, brcvibus aliquot annotationibus indicarem, et aliquo modo 
explicarem »); pp. 37-39 : Divini dé hvmana saluie consilii eecviorvm série 
empUeandi index. 

Seconde édition des Monumenia, etc., de Montanus, avec le texte de la pre- 
mière, publiée par Plantin, en 1571, in-^o, mais avec d^autres gravures. Les 
planches n»* 59, 62 et 71 portent la date de 1572; sur la planche n» 46 on ne 
trouve que ces trois chiffres 157. 

Les gravures ont été exécutées par Jean et Jérôme Wierx, Pierre Huys et 
Abraham de Bruyn ^ diaprés les dessins de Pierre Van der Borcht , sauf la 
42* planche, qui est de Crespin Van den Broeck; quatre estampes sont sans 
marque (les n*'* 30, 31, 35 et 39). 

Le n« 41 ne porte pas de monogramme de graveur. Voy. des renseignements 
circonstanciés sur les peintres et les graveurs des estampes, dans les Annales de 
rimprimerie plantinienne, par MM. Aug. de Bâcher et Ch, Ruelens, p. 121, et, 
pour la première édition, les mêmes Annales, pp. 108 et 109. 

55. McmorabUis Conflagratio Templi Diuœ Mariœ Antuerpien. 
heroico versu velut ob oculos posita. Authore Cornelio Grapheo. 

Quisquis es, hœc legito, horrendo sic omnia uersu 
Ardent, ut coram cernere cuncta putes. 

Anno M. D. XXXI III. — Au recto du f. 16, en bas : Ex oilîcina Joan. Gra- 
phei, anno 1534. 
16 ff. n. eh., le titre compris, avec les sign. a2-b5, pet. in-S». 



— 78 — 

Aa verso du titre : Annus huius ConOagrationis (1533) literis capitalibus 
comprehensus (des vers). — F. 2 : CiaHsB, Senatvi fortunatissimae vrbis Ant- 
uerpien. Cornélius Scribonius Grapheus, S. P. D. — Ff. 3-15 : Celeberrimi 
Templi Divœ Mariœ Antuerpien Gouflagratio, per Gornelium Grapbeum. — 
Ff. 15 et 16 : De Nomine florentissiroœ vrbis Antuerp. Antuerpia loquitur. 

Deux exemplaires de cette édition de la Memorahilia Confkigratio se trouvent 
à la Bibliothèque royale de Bruxelles; voy, \B'ihh Hulthem., t. IV, n» 23^29 
et 23^178. -~ Celle-ci possède aussi : De uomine florentissinoae civitatis Antver- 
pien. au tore Cornelio Grapheo. Joan. Grapheus. 1527. 4 ff ff. pet. in-8«, Bibl. 
Hulthem., t. IV, n» 27789. 

56. Titre premier, richement encadré : 
De Triumphe va Antwerpen. 

Titre second : 

De seer wonderlijcke , schoone, triumphelijcke Incompst van 
dcn hooghmogenden prince Philjps, prince van Spaignen, Carolî 
des vijfden , Keysers sone. In de stadt van Antwerpen , anno 
M. CCCCC. XLIX. Duer Gornelium Grapheum der seluer sladt se- 
cretaris, warachtelijck en leuentlijck int latijn bescreiien. Met key- 
serlijcke priuilegie, ende approbatie der cancellarîen van Brabant, 
onderteeckent P. de Lens. — Au verso du f. 50 : 

Mijn heere Joannes Vanden Eynde, licentiaet in der heiliger theo* 
logîen, prochiaen in onser lieuer Yrouwen kercke Thantwerpen, 
heeft dit iersl geuisiteert : de cancelrie van Brabant geapprobeerl , 
ende Philips de Lens onderteeckent int Jaer ons Heeren. M. D. L. 
in Junio. Geprint Thanlwerpen, voer Peeter Coecke van Aelst, ge- 
sworen, printere, by Gillis van Diest. 1550. 

51 ff. n. ch., y compris les deux titres, et le dernier feuillet, portant les 
mots : Gvm privilégie, richement encadrés, avec les sign. Aij-Oiij, in-^», caract. 
goth., à l*excepf ion des deux mots cités. Avec 24 figures gravées en bois. 

Au verso du titre : Sekere dingen vber al hier nootsakelijck te merkenc. Troi- 
sième de ces remarques. Ten derden, dat àlle de figueren hier .gestcU, zijn duer 
toedoen Pceters van Aelst, der R. M. schilder, recht op huer symmetrie 
matclijck ghestclt. 

Ff. 3-i : Den scer mechtigen toecomenden prince, Carolo, infant van Spai- 
gnen, Philippi, des princen van Spaignen, des kcijsers Caroli de Vijfste, soens 
sone. Cornélius Scrib. Grapheus, lange geduerigen voerspoet. 

57. Lexicon Grœcolatînum^ post Vualderi (i), et caetera omnîa in 



^^) Lexicon graeeo-latinum cum prœfaUone Simonia Orynœi. Basileœ, Joannes 
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bic Ysq dië vbiuis geotiû édita , vt castigatissimum , ita et recens 
non eontemnenda vocum accessione adiecta , longe copiosissimûy 
omniumque nouissime excusum. 

ScTc Ku/stçuoo (sic !), â^ciupoç fi*yetç Ivt', «yor/vo^çtry» 

Corneliv8 Graphevs lectori, 

Cum tôt Lexica sint ubiqS, plus iam 
Centies decies récusa, ciinctis 
Vnum hoc prœtulerim, bene eruditi 
Knapij (^) studio ac labore, longe 
Cultius, IocupIetiusq5 lector 
Redditum, experientia id probarit. 

'Vsneunl Antuerpîce apud Joannem Gymnicum, sub însigni Fascse Barbœ. -« 
Au recto du dernier feuillet n. ch., à la fin : Ëxcudebat Antuerpiœ vidua Martini 
Caesaris, anno M. D. XKXIX. Die uero décima terlia februarij. 

2 ff. n. ch. Titre : Génère Et Virluie Nobili D. FrancUco DUfo ('), Senalorî 

Antuerpiensi, Equiti aurato optime merito, Joannes Rnapius, S, D 

Anluerpiœ, anno ab orbe redempto. M. D. XXX IX, mense fcbruario. Voici le 

passage concernant le dictionnaire de Walder : strenuissimo et plus 

qaam Herculano Joan. Vuald. labori, qui nuper Lexicon Grdecolatinum, omnium 

quse antebac vbîvis terrarum édita sunt locuplctatissimum in lucem 

dédit, immortalis memoria vcneratioque merito debetur. — Au verso du f. 2 
n. ch. : Greecœ linguœ diclionvm expositiones accuratc omnibus in ordinem 



Walderus, 15B9, in-4». Voy. Fabricius, Bibliotheca graeca, t. X, p. 16; Cata- 
logi bibliotbecœ Tholtianœ, t. IV, continens Philologicos, p. 258, no 2815. -^ 
Conrad Gesner, dans sa Bibliotheca universalis, Tiguri 15^5, p. 599^, fait men- 
tion de la préface de Grynœus : in Lexicon Grœcolatinum ante annos circUer 
gninque eeditum in-i»; enfin dans Tabrégé de la Bibliothèque de Gesner, Tiguri 
1585, on lit, p. 509 : « Joannis Walderi Dictionarium grœcolatinum, in-fol. 
Basile», 1537. » — Notre Bibliothèque publique ne possède pas, dans sa collec- 
tion de dictionnaires grécolalins du xvi« siècle, celui imprimé par Jean Walder. 

(*) Voy. sur Jean Knaep, Joannes Knapius, ou Joannes ServiliuSf Paquot, 
Mémoires, t. I, Louvain, 1765, in-8% pp. 501-50i. 

(') François Van der Dilfi, a Vir tota Europa legationibus clarus, et (Apuleii 
elogio) inter doctos nobilissimus, inter nobiles doctissimus. » Foppcns, .Biblio- 
theca belgica, p. 291. Il y cite Poraison suivante du célèbre et savant sénateur 
d'Anvers : Oratio gratulatoria ad Garolum V, profligato e Pannoniis Solimanno 
Turcarum tyranno, Barcinone habita. Lovanii, 1555, apud Servatium Sassenuni, 
in-4». 
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alphabeticnm âeserîptis; col. 6-2151 ( namérotëe par Terreur da typogra- 
phe iâ5l), et. pp. 4 D. ch. : Qvibvs modis apud Grœooê dies êingvlorvm mimnvm 
quos Latini calendarium, nonarum, atqS iduiim vocabulis appellant, dcsignêtur, 
per PhilippûMelanchthonem. «^ De interealatione, ex Macrobio. — Alia qvœdam 
de mensibus haud pœnitenda errata^ etc. — Avec les si'gn. Aij-Yyiij, in-8». 

La Bibliothèqiie royale de Brnxelles possède aussi un exemplaire du Diction- 
naire de Jean Rnaep. Vop, Biblkythecft HoUbemiana, t. Il, n» 10268 (on y lit, 
au lieu de 2151, 1251), avec cette note de Fan Hulthem: a Premier lexique 
grec imprimé aux Pays-Bas : il est très-rare, et Paquot ne Ta pas connu. » 

58, Pace belloque rert?m Olim Magnifiée Gestafvniy ad Fnclytvm 
et Spectabilem D. Lancelotum Yrsulum, equîtem auratum, consu- 
lem Antuerpîens. libri très, authore Joan Seruilio Guerteio. 

Cor. Serib. Grapheus, leetori. 

Quantum priestiterint Prtscorum s«cula nostris 

Sumptu, arte, iogeoio, robore, diuitijs, 
Plane boc ostendit dia huius ebarta libelli; 

Inspicito, occurrunt undiqj mira tibi. 

TypU Antverpiœ, apud Anton. Goin. M. D. XLT. — Au bas du recto du der- 
nier feuillet : Typis Antverpiœ, apud Anton. Goin. M. D. XLI. 

7 ff. n. ch., le titre compris. Au verso du litre : Antontvs Goinvs Morensis, 
In ueteris œui rerum memorabilium Gesta (des vers). — Pf. 2-6 : Clartés, et 
Prœsiantiss, Viro D. Lancelofo Vrsulo equiti aurato, consuli Antuerpiensi 

Joan. Seruilius S. D Antuerpiœ, anno Cbristiani numeri M. D. XLI, 

ad idus apriiis. — F. 7 : Matthias Theodorvs Melanelivs Medicus (des vers). — 
i f. blanc et Hl fF. ch. — Ff. 5-51 : Veteris œui gestorum MemorabUivm liber 
primvs, — Ff. 52-81 : Liber secvndvs. — Ff. 81-14i : Liber tertivs, — Avec les 
sign. A. ij-T. iiij, pet. in-8o. 

89. Joannis Servilii de Mirandù Antiqvorvm Operibus, opibus 
et veteris ^ui rébus, pace belloq; magnifiée gestis. Zt6. ///. Ad La- 
dislavm Vrsvlvm Eqvitem Avratvm. V. CL. Cvrti Indice. (Marq. 
typogr.) Antverpiœ, apud Joannem Withagium M. D. LXIX. Au 
bas du recto du dernier feuillet : Typis Antverpiœ, apud Anton. 
Goin. M. D. XLI. 

8 ff. n. ch., le titre y compris. Au verso du titre : Contenta, etc. — P. 2 

recto — f. 5 : Clariss, et Prœsiantiss. Viro D, Ladislao VrstUo, ete 

Antuerpise, idib. apriiis. — F. 6 verso — f. 8 : Index rerum et maleriarvm. 
— 14^ ff. ch. Texte. — Avec les sign. A. i]-T. iiij, pet. in-8o. 

Le texte est tout à fait conforme k celui de Tëdilion de i5il, seulement les 
préliminaires ont ctc réimprimés ; on y a omis les vers de Antoine Goine et de 
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Matthias Theodorus Melanelius; à la fin de Pépitre dcdicatoire on ne lit que les 
mots : AntuerpiaB) Idib. Âprilis; on a changé le prénom du bourgmestre d^Ân- 
▼ers Van Ursene ou Ursulus en mettant Ladislas au lieu de Lancelot, et ajouté 
une table alphabétique. 

Notre Bibliothèque publique possède aussi la réimpression in-i« de la der- 
nière édition de 1S69, exécutée à Lubec. Même titre, avec cette augmentation : 
Qvibvt accepta Hippolyii a CoUibva Jncrementa Vrbium : Sive de causis magni- 
tudinis Vrbium, liber vnus, nunc primum in lucem editus. (Marq. typog.) 
Cum gratia et privilégie. Lubecae, ex officina typographica Laurentii Alberti 
Bibliopolae. Ânno Christi M. D. C. 

4 CF. n. ch., y compris le titre^ et 1S5 pages, plus 3 pages n. ch., et 40 pages, 
avec sign. *2-Bb5. 

60, Geldrogallia Conivratio In Totius Belgicœclarissimam Ciui' 
tatem Antverpiam, Duce Martiao Roeheymio Gonscripta ad pruden- 
tiss. nîgilantiss. Goss. senatumque Aatverpien. Autore Joanne Ser- 
vilio» Antverpiœ, apud Antonium Dumeum. M. D. XLII. 

S6 ff. n. ch., y compris le titre, avec les sign. aij-aiij, Â-Âiiij, B-Biiij, C-Cij- 
D-Dij, E-Eiiij, F-iij, G-Giij, H-Hiiij. — Titre. Ff. 2-8 : Omatias. Pf^dentiss. 
Coss. Antuerp. Laodisl. Vrsulo, et Nicolao Schermero, totiqS Senatorum ordini 
amplissimo, S. D. — Ff. 9-56 : Geldrogallica Conivratio, etc., pet. in-8<>. 

61. Los Palmes De David Metvts En Rima Bemesa. Per Arnaud 
de Salette. M. (Marq. typogr.) A Ortes. Per Louis Rabier, imprimur 
deu Rey. i585. 

V 

380 ff. n. ch., y compris le titre, avec les sign. Aij-Mmiij, in-8o. 

Ff. 2-4 : Advertissement (contenant quelques remarques sur le dialecte^e 
Béarn). — F. 4 verso et ff. 5 et 6 : Trois pièces de vers : In Zoilum (en latin).— 
Aux Bernes, signé : B. de Carrera. — Av Rey , signé : Lo très humble sub- 
ject de V. R. M, A. D. S. 

Voici les vers aux Béarnais : 

Dauid ara. Bernes a laudaâ Diu tVnseigna : 
Sec lo, poble, de prés, no t'en hassas costée, 
Pux ques^haa ta leçoô en ta lengoa ed te degna : 
' Toutz no-an pas vn Rey corn tu, per Magisteed. 

B. DE Carrbrra. 

Ff . 7-210 : Texte, avec des notes de musique ; ff. 211 et 212 : Los Commande^ 
mem de Div, Prees de l'Exode, XX cap, — Lo Cantiq. de Simeon, Lvc. II. — 
Pregaria Per Dise Daban Lo Repex, — Pregaria Per Dise Apres Lo Repese; 
ff. 213-219 recto : La forma de las pregares Ecclesiastigvas, ab la maneyra 
d*administraâ los Sacramens et celebraa lo maridadgc, et la visitatioô deus 

TOME XV ; 2« SÉRIE, VI. 6 
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Ynalaas. •— Lo Catechifmê, Eo Es A Dise, le formulari dVnsGgnaa los enfans en 
la Chrestiantal, feit en forma de Dialogue, on lo Ministre interrogae, et TEofan 
respon. — La 3faneyra éPInterràgaa los enfans que lom toôo recebe â la Cena 
de noste Segnoô Jésus Christ. — Lot Comendemens de Div» — Ante petit Caté- 
chisme, feyt pcr Théodore de Beze. — L*£xercici deu Pay de familia, et de 
tontz sons domestics. 

F. 279 verso et f. 280 : Tavla Dev$ Psalmeê. —• An verso du dernier feaillet, à 
kl fin de la table, on lit : 

Exhortatioo Avs Bernés, à /atKfad Diu. 

Lauda Diu, poble, en ton lengoadge : 

Laudau haut et publicament, 

Ava que per aquest oubragde 

Saletîa t*cn da Targument : 

Mes laudau suûstout, de coradge. 

6. M Casanaba. 

62. €))ra bmt |lault ad RomaDos ab Egidio delpho sacrée theolo* 
giœ pfessore clarissimo decantata. In cuius cômëdationem est : 

Testraticon Ascenianû ad lectorem •>* 

Vana supervacui si te monumenta laboris 

Ceperunt fuels illita suaniloquis: 
Hoc cole Icctor op9 s vel Paulo prseside dignom t 

Quo cedunt Delpho dclphica prisca nouo« 

(Marq. typograph.) 

'^enundantur in edibus Gaufridi de Marnef in vico diui Jaeobî sub signo 
PellicaDi 0). Sans date ('). 



(*) Voy. {Jean de la Caille), Histoire de rimprimerie et de la librairie, 
Paris, 1689, in-i*; p. 70 : « Geoffroy de Marnef, libraire jure, fit imprimer la 
Nef des Fols du monde en françois, in-folio, 1498. Hlustrations de Gaule, et 
singularitcz de Troye, in*foIio, en i5l3. Ils estoient trois frères, tous habiles 
imprimeurs et libraires, qui ont esté associez, et ont imprimé quelquefois 
ensemble. Ils avoient une marque représentée par trois symboles, des grues qui 
font un nid en volant, un perroquet qui parle, un pélican qui donne la vie à 
ses petits, et trois bastons sur lesquels sont les premèires lettres de leurs noms : 
sçavoir G. qui signifie Geoffroy, E. Enguilbert, et J. Jean. » Sur la marque de 
rÉpîlre de saint Paul aux Romains, mis en vers par Aegidius Delphus, on voit 
deux arbres avec le pélican et le perroquet, et les trois lettres E. J. G., eu bas : 
de Mnrncf. Sous la figure du pélican se trouvent les mots: le pellîcan. 

<*) Foppens, Bibliolh. bclg., 1. 1, p. 29, art. Aegidius Delphus, cite une édition 
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S8 ff. D. ch., y compris le titre, avec les sign. A. ij.-B. iiij. C. i. C. i. (tic) 
. iij. L. iiij. D. I. 

Au verso do titre : De excellentia Beati Pauli apostoli. In laudem diaîaarû 
beatissimi Pauli epistolarû : Egidios Delphus. 

Au recto du 2. f.: In epistolam Pauli ad Romanos Ainplissima plurimumqS 
reueremlo î Giiristo Antistiti Stéphane de Ponchier Egidius Delph9. 

Pf. 3-^24 : Magistri nostri egidii delfi («ic) Carmen. In epistolam Pauli ad 
Romanos. Ff. 25-28 : Questio de iure curatorû et mëdicâtiû. Pro lite sedâda inter 
curatos gidenses et religiosos quosdâ disputata est haec qstio tbeologica sui) ma- 
gistro Egidio Delpho in têpio diui Joânis : pximo post ascësionê die : hora sep- 
tima mane. Anne H.DVIII. Vtrû fratres mêdicantes virtute priuilegii fiant 
proprii sacerdotes. — Dèfensio delphica pro cleri flandren. libertate quû apd 
fcnigas peteretsabsidiû : rege Castellœ hispanias adituro. 

F. L. Hoffmann. 



Du chant populaire (i). 

M. Ampère, dans son rapport sur les travaux du comité cbargé 
en 4852 de recueillir les vieilles chansons populaires des diverses 
INTOvinces de la France, cite ces paroles de Montaigne, paroles que 
notre époque d'éclectisme et d'impartialité littéraire pourrait reven- 
diquer comme siennes : 

« La poésie populaire et purement naturelle a des naïfvetez et 
u grâces, par où elle se compare à la principale beauté de la poésie 
« parfaicte, selon Fart, comme il se veoid ez villanelles de Gascoîgne, 
« et aux chansons qu'on nous rapporte des nations qui n'ont cognois- 
<c sance d'aulcune science ni mesme d'escripture. La poésie médiocre , 
« qui s'arreste entre deux, est desdaignée, sans honneur et saus^ 
« prix. » 
Cette définition du caractère et de la beauté du chant populaire 



de Tan it{07, imprimée « Parisiis apud Badium, oui adhaeret Defemio pro cleri 
Flandriœ liberiate •' cum Brugis peteretur subsidium rege Gastellae Hispanias 
cogitante. 

\}) Chants historiques et populaires du temps de Charles VII et de Louis XI, 
publics pour la première fois, d*après le manuscrit original, avec des notices et 
«ae introduction par M. Leroux de Lincy. Paris, Aug. Aubry, 1857. 
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est parfaite. La chanson, en effet, c'est le poëme de ceux qni ne 
savent pas lire, c'est le livre sans pages du paysan à la charrne et 
sons les drapeaux, c'est la voix amie qni berce l'esprit de l'ouvrier 
quand il travaSIe, c'est Tyrtée la veille des combats. An commen- 
cement de ce siècle, quand des mains patientes se mettaient à 
reconstruire l'édifice des arts et des littératures dn moyen âge, il 
était tout naturel que le chant populaire, qu'il eàt ou non une cer- 
taine'valcur historique, fixât l'attention des savants et surtout des 
poètes. L'Allemagne but à longs traits à cette source fraîche et lim- 
pide de l'ancienne littérature nationale ; en France, où le moyen âge 
avait laissé fort peu de souvenirs vivants, les chants populaires delà 
Grèce moderne, de M. Fauriel, obtinrent un succès à la fois litté- 
raire et politique ; plus tard, on lut avec le même intérêt que si c'eût 
été un roman, la Gvzla petit recueil de chants dal mates écrits par 
M. Mérimée avec une vérité et un pittoresque de couleur locale 
merveilleux. 

MM. Willems, Hoffm^inn von Fallerslebcn et Van Vloten ont fait 
pour la littérature flamande le même travail que le comité de la lan- 
gue, de rhistoire et des arts de la France pour la formation d'un 
Recueil de poésies populaires. Ils les allèrent chercher pai^tout, ces 
chants historiques, ces pastourelles, couplets amoureux soupires par 
un Jean 1^ de Brabant en dialecte ^ouabe, comme ils l'avaient été en 
roman wallon par Henri III son père, et en roman provençal par Bau- 
douin IX, comte de Flandre et empereur de Constantinople. Puis 
viennent ces beaux chants religieux, déjà si nombreux au xv® siècle, 
et qui, au xvi% quand Luther eut chanté de sa voix puissante 
rhymne de la Réforme, revêtirent un caractère plus élevé et plus 
sévère. D'un antre côté, il y a quelque vingt ans, le savant biographe 
des trouvères de la Flandre et de l'Artois, M. Arthur Dinaux , 
exprimait le vœu de voir réunir en un seul Romancero toutes les 
ehansons historiques de ces provinces, de manière à former un 
résumé poétique et émouvant de leur histoire. Si un jour on publie 
le Romancero du pays entier, on aura, à la fois, des chansons 
romanes, des poésies aristocratiques en dialecte souabe, de nom- 
breuses pièces devers latins, originales ou n*existant plus que comme 
simples traductions ; il y aura des chants flamands et hollandais, 
allemands et même cinglais, et il est fort heureux que la charmante 
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romanee des amours de Baudoin Bras de fer et de Juditb, veuve d» 
i*oi breton Ethelbold, nous soit parvenue en cette langue : un autre 
vieux ebant anglais célèbre la victoire des Éperons d'or. L'on pour- 
rait apprécier alors le caractère distinct de deux littératures nées 
l'une à c6ié de l'autre : dans les cbansons romanes perce presque 
toujours une certaine légèreté caustique alliée h beaucoup d'esprit 
gaulois, — qu'on lise les trois volumes de poésies des trouvères wal- 
lons publiés par M. Dinaux, — la cbanson flamande, au contraire, 
ressemble souvent à s'y méprendre aux lieder de l'Allemagne, dont 
elle est la sœur : — son caractère est une exquise délicatesse de 
sentiment et une grâce qui, dans un langage vieilli, brille encore 
aujourd'hui d'un pur éclat. 

M. Hoffmann von Fallersleben a consacré sa vie à sauver de 
l'océan du.temps et de l'oubli les perles précieuses tombées depuis 
des siècles de la couronne poétique de la Flandre ; il raconte dans 
une des préfaces de ses Horœ Belgicœ, que les borames les pins 
distingués de la Hollande, à l'époque du moins où il parcourut ce 
pays en jeune étudiant touriste de l'université de Bonn , ne consi- 
déraient les anciens cbants populaires néerlandais que comme d'as- 
sez curieux documents pour servir à l'histoire de la langue. Leur 
valeur littéraire était totalement méconnue; Bilderdyk lui-même en 
faisait assez peu de cas. Pour les gens du monde enfln, la forme en 
était par trop primitive, la pensée peu recherchée et assez eommune. 
On venait d'entendre de ces poésies populaires de l'Allemagne que 
Goethe a rajeunies et immortalisées, et l'on riait quand M. Hoffmann 
récitait de vieilles chansons flamandes, pauvres fleurs qui parais- 
saient étranges et toutes dépaysées sur le sol même qui les avait vues, 
naître. 

U arrive fort rarement que l'on connaisse l'auteur d'une poésie 
populaire. Le chanteur seul est resté. Jadis c'était le ménétrier du 
village qui psalmodiait avec un égal plaisir pour lui et ses auditeurs 
un vieux chant, une ballade que cinq générations avaient cnlendne 
sans jamais s'en lasser. Le caractère distinctif des cbansons que Ton 
retrouve, c'est l'assonance. La raison en est bien simple : les anciens 
poètes populaires, vieux soldats, paysans, Homères de carrefour, 
improvisant des cbants pour le peuple, n'avaient nullement appris 
les règles de la prosodio. L'assonance on la correspondance imparfaite 
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du son final du dernier mot du vers avec le même son du vers qui 
précède ou qui suit, suivant la définition de M. Raynouard, est donc 
bien leur véritable manière de rimer, par k peu près pour nous, 
mais très-complètement pour eux qui ne savaient pas faire mieux. 
La publication savante de ces chants, comme on Fa fait trop souvent, 
a le grand tort de ne s'adresser qu'à des hommes spéciaux. La lan- 
gue et l'esprit public ont tant varié qu'il faudrait, pour les rendre 
généralement intelligibles, les accompagner d'une traduction. La 
science cependant comble les lacunes qui existent encore : chaque 
jour amène sa découverte. 

M. Leroux de Lincy, qui a publié des recueils de chants ;iationaux 
français d'un très-grand intérêt littéraire et historique, a acquis, 
en i853, à la vente de livres de M. Bottin, un recueil de chansons 
et ballades, comme disait le catalogue, sur les événements qui se 
sont passés en Flandre à la fin du xv* siècle. Ces pièces, presque 
toutes inédites, sont au nombre de trente-sept, dont quinze chansons 
historiques populaires. M. Leroux de Lincy a constaté que plusieurs 
d'entre elles fiiisaient allusion àdivers faits dont il n'était parlé nulle 
part ; de plus, presque tous ces chants nationaux intéressent direc- 
tement la Belgique — Louis XI et Charles le Téméraire eu sont les 
héros principaux. Le premier a la claire intelligence de son époque; 
il paye toujours de son esprit quand son fougueux ennemi se jette 
tête baissée dans des entreprises dont son exaltation et son manque 
de raisonnement compromettent d'avance le succès. Puis c'est l'his- 
toire de la lutte sanglante des communes belges contre les derniers 
ducs de Bourgogne ; puis encore le triste tableau de la destruction 
des libertés des cités flamandes et wallonnes. Dans tous ces chants, 
composés par des partisans dévoués des Bourguignons, on loue avec 
passion le maître et le vainqueur ; on y rappelle, sans pitié et avec 
une joie insultante, les affreux désastres qui ont terrassé et brisé 
Gand, Dînant et Liège, ces cités dont la cause était la même, l'in- 
térêt commun. L'une devait assister passive à l'humiliation de l'autre. 
Bruges était averti par un trophée fameux ravi à Liège : 

Car, (Charles duc de Bonrgogne) pour porter en Flandres 
Fist hoster le perron 

C'est ce que dit une des chansons publiées par M. Leroux. C'est 
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toujours la même affectation dç mépris pour les hommes des comi- 
mnnes, qui sont félons, entêtés et orgueilleux; mais aussi, une fois 
réduits à l'obéissance, il n'y a pas de gens qui donnent plus grands 
sous — c'est le mot de Commines — que n'out-ils eu comme les Suis- 
ses, outre leurs bras, des montagnes pour défendre leur nationalité ! 
Parmi les poésies se rapportant à des faits de notre histoire, ou 
trouve une chanson sur la bataille de Tongrcs, puis une complainte 
sur la mort de Jean Sans Peur et une chanson contre le pays de Flan-- 
dre et la ville de Gand (1453). Cette dernière est écrite dans le style 
pédantesque et contourné d'un clerc servile de la maison de Bour- 
gogne qui souhaite du fond de son cœur aux Gantois tous les 
malheurs imaginables : 

(Mais) tu nos as osté rhonneur 
Et on ne fa osté riens que ombre, 

Vonneur, c*est Gornille, bâtard du duc de Bourgogne, et raes- 
sire Jacques de Lalain ; l'ombre ce sont les Gantois tués à la bataille 
de Rupelmonde. 

Dans une des deux ballades sur le seigneur de Croy (1465) il y a 
d'amères railleries sur sa trahison : 

Croy, te porte le doloire ; 
Tu as dollé mainte personne* 

On sait quelle était la vénalité de la plupart des conseillers des 
ennemis de Louis XI. Voici ce qu'on dit encore au seigneur de 
Croy : 

A Gand te tenois le party 
Des Flamens touchant leur besogne, 
Et quand t'estois de Gand party 
Te flalois'le duc de Bourgongne. 

Les deux vers suivants, on ne s'en douterait guère, s'adressent à 
Charles le Téméraire, dont la douceur n'est rien moins que prover- 
biale : 

Onques Taignel qui paist au pré 
Ne fat plus doulx que GharoHois. 

Une des chansons sur la bataille de Montlhéry-, commençant 
ainsi : 
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Chantons et se nous esbatons 
De la nouvelle oye : 
C*esl du conte de Charolois 
Qui rentre en Picardye... 

a été copiée par C. J. Gérard , sur le manuscrit original de lehan 
sire de Hennin ou Haynin el de Louvignies. M. de Ram a publié 
et annoté dans les Bulletins de l' Académie un manuscrit de la biblio- 
thèque de Bourgogne portant le titre de Liber Karoleidos. ïncipit 
bellum montis Henrici actum tempore ducis Karoli Burgundi Phi- 
lippidœ anno 1465 — die aprilis XVI (c'est le 16 juillet que la 
bataille fut livrée). Ce manuscrit curieux a été attribué par erreur à 
Philippe Gauttier de Castellione, poëte du xii° siècle. A la suite des 
mémoires de Jean de Hennin, manuscrit du même dépôt n® 11677, 
se trouvent ces deux pièces satiriques : 

Souhaitz faictz à Tournay par quelques Franchois, après la vic- 
toire de Mont-le-Héry, 

£t Response ausdits souhaitz par aucun bourgoignon, 

La première satire, qui n'est autre chose qu'une contre-vérité de 

divers événements contemporains, a été publiée par M. Leroux de 

Lincy, qui Ta crue inédite. Il n'existe entre la pièce publiée par 

M. de Ram dans les Bulletins de l'Académie de 184t2, t. IX, 2*" partie, 

p. 253 et celle que M. Leroux a trouvée dans son manuscrit, qui 

parait écrit entièrement par un Picard, que de légères différences 

d'orthographe et de transcription. Les premier et septième couplets 

des deux manuscrits les feront voir — seulement le septième couplet 

n'est pas une contre-vérité ; il a trait à la ruine de l'industrie célèbre 

des Dinantais, la fabrication des ustensiles de ménage, connus sous 
le nom de Dinanderie : 



I (Lbrodx.) 

Voilés oyr les jouheux dire 
Fais en ung gracieux pourpris. 
Je promis au mieux souhaidire 
Le soret et cresson pour prys. 
Eulx six au souhaidis assis 
S*estoient là mys tous ensamble 
Dont chascun ung souhait a prys 
A sa ToIIenté, ce me samble. 



I (De Rau.) 

Veullez ouyr les souhaitz d*hier 
Fais en ung gracieux pourpris. 
Je promis au meilleur souhaittier 
Le soret et cresson pour prix. 
Eulx six, de souhaiter apris, 
S*estoyent là mis ensemble 
Dont chascun ung souhait a pris 
A sa volenté, ce me semble. 



--J 
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VII 

Et le vj« ad ce propos, 
Souhaida, à son piouffît venant, 
Touttes les caudieres et pos 
Qu*ilz ont ramené de Bignant. 
Et aveuc ce, tout d*un tenant. 
Le six cens mille mailleskde Rio 
Que le prince a dès maintenant 
Des Li^eois, sans Tautre bustin. 



VII 

Le vj« à ce poiirpos, 
Souhaita, à son profict venant, 
Toutes les caudieres et pots 
Qu*ilz ont ramenez de Dynant. 
Et ce soubliaitadVing tenant 
Les vj« mailles de Rhyn 
Que le prince a dès maintenant 
Des Li^eois sans Fautre butin. 



La réponse à ces souhaits, publiée par M. de Ram, en renvoie six 
semblables aux six souhaittiers» 

Au vj«, lequel désire 
Les chaudières des Dinantois, 
Et tout Targont qu^on poi-ioit dire 
Qu*on at eu de tous les Liégeois 
Je lai souhaid de tous les mois. 
Pour ce qu*il est tantconvoiteux 
Autant de bons nobles anglois 
Qu^ung estourgeon a de cheveux. 

Puis OD trouve des chansons sur les émeutes populaires de Bruges, 
et sur les guerres du pays de Liège et le sac de Dinant. 
La chanson qui commence ainsi : 

Dynant plaine d^envye 
De maise gens garnye... 

a beaucoup d'analogie avec une autre chanson sur le même sujet 
publiée dans les Nederlandsche geschiedzangen de M. Van Vlolen. 
A chacun des couplets de cette dernière reviennent les vers sui- 
vants : 

Dynant ou soupant 
Le temps est venu. 

Dans la complainte sur la mort de Philippe le Bon, le duc, après 
avoir dit un dernier adieu à sa famille et à ses sujets, prend congé 
pour toujours de ses bâtards, dont la liste n'est point petite. 

Adieu Anthoine mon bastard, 
£t tous mes enfants naturels. 

Cette franchise pleine de naïveté est un des traits caractéristiques 
de la poésie populaire. 
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On voit par cesqaelques citations que ce recueil de chants histori- 
ques et populaires est très-intcressant pour l'histoire du pays. 
M. Leroux de Lincy a fait précéder chacune des pièces qui compo- 
sent son manuscrit d'une notice historique écrite avec cette érudition 
dont il a donné des preuves nombreuses — De plus, le texte a été 
éclairci avec le soin tout particulier qu'exige une publication de ce 

genre. 

Camille Picqué. 



Résumé de V origine de rimprimerie, par M. Aug. Bernard (i). 

L'imprimerie n'est due exclusivement ni à une année ni à un peu- 
ple : elle est un produit de la civilisation ; au quinzième siècle, elle 
était devenue une véritable nécessité, et elle était l'objet des recher- 
ches directes de beaucoup de personnes. En effet, cet art était indis- 
pensable à cette époque de renaissance générale, où tant d'esprits 
aspiraient à puiser aux sources de la science. Le christianisme avait 
appelé h la vie intellectuelle une masse innombrable d'individus, et 
pour satisfaire aux besoins moraux de ces hommes nouveaux, il 
fallait qu'un travail mécanique vînt suppléer aux mains trop lentes 
des scribes, qui déjà ne pouvaient plus suffire à la confection des 
livj'es nécessaires aux classes privilégiées. Plusieurs tentatives 
eurent lieu dans ce but : il n'y eut pas un seul inventeur de l'impri- 
merie, il y en eut cent peut-être, si l'on compte tous les arts divers 
qui contribuèrent à réaliser le grand œuvre, la véritable pierre phi- 
losophale. Aussi trouve-t-on vers le même temps trois genres d'im- 
pression différents : la xylographie ou impression sur planches de 
bois ; la chalcographie, ou impression sur planches de métal, soit au 
moyen de la gravure en relief, comme pour la xylographie, soit au 
moyen de la gravure en creux ou taille-douce ; et la typographie ou 
impression au moyen de types mobiles, c'est-à-dire l'imprimerie pro- 
prement dite. 

De ces trois modes d'impression, la xylographie est évidemment la 

(*) Extrait, avec rautorisalion de l'auteur, du Magasin piUoretque, t. XXVf. 
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première en date, et celle qui a donné naissance aux deux autres. 
C'était déjà une industrie florissante au commencement du quinzième 
siècle, si on en juge par le grand nombre de monuments de cette 
époque qui nous en reste, malgré leur débilité, qui a du en faire 
tant disparaître. C'était, sauf la perfection des procédés actuels, de 
véritables Magasins pittoresques, des gravures accompagnées de 
texte. Ces recueils, presque uniquement consacrés à des sujets reli- 
gieux, étaient destinés à vulgariser les livres saints. Ils étaient 
imprimés au moyen du frotton, qu'emploient encore les cartiers. Ce 
procédé ne permettant pas d'imprimer des deux côtés du papier, on 
collait les feuilles dos à dos pour en former des livres. 

Pendant longtemps le texte ne fut qu'un accessoire de ces publi- 
cations, et on ne songea pas à faire des livres entièrement en lettres, 
parce qu'avec les procédés d'impression en usage il aurait été impos- 
sible de lutter de bas prix avec les scribes ; mais l'esprit bumain 
s'ingéniait à trouver mieux : il y parvint enfin en réalisant les carac- 
tères mobiles en fonte, qui nécessitèrent également un nouveau 
mode d'impression, celui de la presse. 

A qui l'imprimerie dut-elle ce progrès ? il est très-probable que 
c'est à Laurent Coster, qui exerçait depuis longtemps h Haarlcm l'in- 
dustrie de xylographie. Il existe, en effet, de nombreuses éditions, 
«D hollandais et en latin, d'un livre très-connu, le Miroir du salut 
humain {Spéculum humanœ salvationis, etc.), qui, quoique ne por- 
tant pas le nom de cet artiste, ne semblent pas pouvoir lui être con- 
testées ; or l'une de ces éditions nous offre cette singularité que les 
textes sont Imprimés moitié en xylographie, moitié en typographie. 

Au reste, qu'on conteste ou non à Laurent Coster l'invention des 
caractères mobiles, il n'en faut pas moins reconnaitre qu'ils nous 
viennent des Pays-Bas, car nous avons la preuve qu'on vendait déjà 
dans ces contrées des livres moulés dès 1445, c'est-à-dire avant que 
Gutenberg eût encore rien produit. La preuve de ce fait se trouve 
dans les Mémoriaux de Jean le Robert, abbé de Saint-Aubcrt de 
Cambrai, aujourd'hui conservés dans les archives du département 
du Nord, à Lille, et où on voit la mention de quelques livrets jeff^s en 
molle, achetés à Bruges et à Valenciennes par cet abbé. 

Le fait ne doit pas nous surprendre : ces pays étaient alors com- 
pris dans les États de la maison de Bourgogne (branche cadette et 
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rivale de celle de France), qui s'est fait une si belle place dans l'his- 
toire des arts et des lettres, et qui ne fut sans doute pas étrangère à 
l'invention des caractères mobiles, par suite de la protection qu'elle 
accordait aux artistes de tous genres, mais particulièrement aux 
librarii. On peut voir encore aujourd'hui à la Bibliothèque royale 
de Bruxelles, dont ils forment le fonds le plus précieux, les nombreux 
et magnifiques manuscrits provenant de la librairie de ces princes, 
qui, du reste, encouragèrent directement l'imprimerie, comme nous 
le verrons plus loin. 

Le papillon était sorti de sa chrysalide ; mais il était encore chétif 
et informe, et aurait pu végéter longtemps et mourir peut-être, si 
on ne lui eût trouvé une nourriture et un milieu convenables pour 
qu'il pût se développer, étendre et sécher ses ailes, puis s'élancer 
radieux dans les airs. Ce fut là l'œuvre de €utenberg. 

Cet homme de génie, né à Mayence, aux environs de l'année 1400, 
fut forcé d'émigrer de cette ville en 1420, comme membre d'une 
famille noble proscrite à la suitç d'un mouvement populaire. On 
ignore où il se fixa d'abord ; mais il est probable que ce fut à Stras- 
bourg, où nous le retrouvons quelques années après, et ou il tenait 
déjà un certain rang en 1434. 

En 1456, Gutenberg s'associa plusieurs personnes pour l'exploita- 
tion d'une invention dont l'objet n'est pas bien déterminé dans les 
pièces de procédure qui nous restent, mais qui ne peutéti*e autre 
que l'imprimerie, car il y est question de presses et de formes. On 
y voit aussi figurer un orfèvre comme ayant consacré plusieurs 
années à l'entreprise, sous la direction de Gutenberg. Cette circon- 
stance est très-remarquable, car elle constate la différence de pro- 
cédé qui existe entre l'école de Coster et celle de Gutenberg. Le 
premier fondait ses caractères dans le sable, sur un modèle en bois 
ou en métal : le second conçut la pensée de les fondre dans un 
moule ad hocy et l'orfèvre en question avait sans doute été chargé de 
graver les poinçons, ce qui convenait parfaitement à l'exercice de sa 
profession. 

£n 1459, la mort du plus actif des associés de Gutenberg, de celui 
chez lequel ce dernier avait fait monter la presse, vint rompre de 
fait l'association, qui eut de plus à soutenir un procès de la part 
des frères et héritiers du défunt. Pendant quelques années encore 
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Gutenberg lutta & Strasbourg contre les circonstances ; mais enfin, k 
bout de ressources, il quitta cette ville sans avoir rien produit qu'on 
puisse lui attribuer, sinon peut-être un Donat dont la Bibliothèque 
Impëriale conserve quelques feuillets, et dont l'imperfection semble 
signaler les premiers essais de l'art. 

Quoi qu'il en soit, Gutenberg regagna sa ville natale, espérant y 
être plus heureux. 11 fit ce voyage en 1445, et vint loger chez un 
de ses oncles, portant les mêmes noms que lui, mais distingue par le 
surnom de vieux. C'est dans cette maison, qu'on appela plus tard 
maxHon de l'Imprimerie, qu'il parvint enfin, grâce aux conseils de 
son parent, à réaliser ses plans. Mais combien d'obstacles n'eut^i pas 
k vaincre avant d'obtenir ce résultat! Sa persévérance semble plus 
grande encore que son génie. 

En 1450, ayant épuisé toutes ses ressources, il va trouver un 
6ançttter appelé Jean Fust, auquel il révèle ses plans, et lui demande 
sa coopération financière. Ce dernier, frappé du mérite évident de 
l'invention de Gutenberg, consentit à lui faire des avances h certaines 
eonditions. lis conclurent ensemble un traité dont voici les bases 
principales : i"" l'association durerait cinq ans, pendant lesquels 
Fouvrage devait être terminé (cet ouvrage, c'était une Bible in-folio) ; 
2^ Fust avancerait à Gutenberg la somme de 800 florins, h 6 pour 
cent d'intérêt, pour établir l'imprimerie ; 3® les instruments reste- 
raient engagés à Fust comme garantie de la somme prêtée, jusqu'au 
remboursement intégral. On convint de plus, mais sans qu'il fût pris 
acte de cette clause, que, lorsque tout serait prêt, Fust remettrait 
annuellement à Gutenberg 500 florins pour les frais de main- 
d'œuvre, les gages des domestiques, le loyer, le chauffage, le parche- 
min, le papier, l'encre, etc., k la condition d'avoir une part dans la 
vente des produits de l'imprimerie, sans avoir toutefois rien à faire 
dans l'exécution, ni à pourvoir h Tcxcédant de la dépense. 

Gutenberg, tout entier au bonheur de réaliser ses plans, ne prit 
pas garde aux rigueurs des conditions. Plein de confiance dans le 
succès, il se mit aussitôt à la besogne. 11 consacra près de deux ans 
h se procurer les instruments nécessaires, poinçons, moules, matrices, 
caractères, casses, presses, etc. Tout cela ayant absorbé et au delà 
les 800 florins avancés par Fust, Gutenberg se trouva de nouveau 
dans l'embarras, car les 300 florins promis annuellement à ce der- 



— 94 — 

nier par Pust ne pouvaient suffire k tout. Pust offrit SOOvitouveflut 
florins une fois payes pour les trois autres années que devait durer 
l'association. Vtàr là, il gagnait encore iOO florins. Gomme compen-^ 
satîon, il consentit h ne pas réclamer les intérêts de la somme stipulée 
dans le premier contrat; mais cette convention fut entièrenient 
verbale. Gtttenberg ne pouvait pas hésiter, car il était sûr dès lors du 
succès : il accepta. 

En effet, après trois ans d'un rude labeur, la Bible ftit terminée. 
C'est un magnifique in-folio de 641 feuillets ou 1282 pages h deux 
colonnes de 42 lignes chacune (4). Mais au lieu de la fortune et de la 
gloire qu'il avait le droit d'attendre de son génie et de sa perse vé-* 
rance, Gutenberg se vit dépouiller de tout par son associé, armé d'un 
contrat léonin. Voici ce qui arriva : 

Pour exécuter son entreprise, Gutenberg avait été obligé d'em-* 
ployer plusieurs artistes et ouvriers t aussi son secret n'en avait-il 
bientôt plus été un à Mayence. Avant même que sa Bible fût achevée, 
il s'établit dans cette ville au moins une et peut-^tre bien deux impri- 
meries nouvelles opérant d'après le même procédé : c'est ce que 
démontre l'existence de plusieurs opuscules, dont deux, entre autres, 
ont été imprimés en i4K4. Le premier, dont on ne possède qu'un seul 
exemplaire, est connu sous le nom d'Appel contre les Turcs; le 
second est une formule de lettre d'indulgence ayant le même but, 
c'est-à-dire la guerre contre les Turcs, qui menaçaient alors toute la 
chrétienté (i). 11 y a cinq ou six éditions différentes de cette formule : 
l'une sort probablement de l'atelier de Gutenberg, car on y retrouve 
le caractère de la Bible ; mais les autres ont été exécutées certaine- 
ment par des artistes différents, car elles offrent d'autres types que 
les siens. Les unes et les autres sont admirablement imprimées, sur 
parchemin, ce qui fait qu'elles se sont conservées en grand nombre 
dans les archives de famille, où on les a trouvées successivement. 

Fust, voyant, d'une part, que la Bible ne se vendait pas aussi 



(^) On a longtemps disputé pour savoir quelle était, parmi les Bibles sans date 
et sans nom d^imprimeur, celle qui appartenait à Gutenberg; mais la question 
n'est plus douteuse aujourd'hui. — Voy. De Corigine et des débuts de timpri" 
merieen Europe, t. Il, p. 177 et suiv. 

(*) Ils s'étaient emparés de Constantinople le 29 mai 1455. 
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rapidement qti^il Tayait espéré (les courants intellectuels ne s'établis- 
sent pas à volonté), et, d'autre part, qu'il s'élevait de nouvelles impri- 
meries; craignant que, par suite de la concurrence, les profits de son 
association ne fussent pas assez avantageux, divisés qu'ils étaient 
entre lui et Gntenberg, résolut de se servir des clauses de son con- 
trat pour dépouiller ce dernier. Après s'être assuré la collaboration 
d'un ouvrier actif et intelligent, Pierre Schœffer, depuis quelque 
temps de retour dans son pays (4), et employé dans la maison, soit 
eomme rubricateur, soit comme compositeur, il vint réclamer en 
justice, aux termes de son traité, le capital et les intérêts de l'argent 
^u'il avait avancé à Gutenberg, ou la remise de tout le matériel typo- 
graphique. Le compte fourni par.lui s'élève à 2,026 florins, somme 
considérable pour l'époque, et qui équivaudrait à près de 40,000 francs 
^e nos jours. 

Gutenberg, qui avait contre lui les termes de son engagement et 
l'un de ses juges, parent de Fust, perdit ^on procès, et se vit enlever 
non-seulement ses instruments de travail, qui lui avaient coûté tant 
^e peine et d'argent depuis vingt ans qu'il s'occupait de l'imprimerie, 
mais encore sa part de profit dans la vente de la Bible achevée. Fust 
fit enlever tout cela, et le fit porter dans sa propre maison, située non 
loin de là, rue des Cordonniers. 

Gutenberg ne se découragea pas de ce nouvel échec : il se créa une 
autre imprimerie; mais, déjà vieux, il ne pouvait lutter d'activité 
avec Schœffer qui, jeune et pourvu de toutes les ressources néces- 
saires, n'avait qu'à perfectionner l'œuvre du maître dont il possédait 
ies instruments. Gutenberg végéta ainsi pendant une douzaine d'an- 
nées, et mourut après avoir toutefois reçu, comme récompense de ses 
travaux, le titre de gentilhomme de la cour de l'archevêque électeur. 
A la mort de Gutenberg, arrivée vers la fin de i467, le même prince 
défendit de vendre hors de Mnyence l'atelier qu'il avait laissé, et 
dont un certain Homery était le détenteur^ on ignore à quel titre. 



(^) Schœffer était de Gernsbeim, petite ville voisine de Mayencc; il se trouvait 
encore à Paris en 1^51, ce qui prouve qu^il ne fit pas partie dc^^association 
formée entre Gutenberg et Fust, car cette association est de 1450. D^ailleurs il 
figure comme témoin de Fust dans le procès que ce dernier intenta à Gutenberg 
en 1455, ce qui n*aurait pu avoir lieu de la part d^an associé. 



— 96 — 

L'atelier de Fust, dirigé par Schœffer, prit bient6t un grand 
accroissement. Pour son coup d'essai, ce dernier tenta de démonétiser 
la Bible de Gutenberg. Voici comment : les livres n'ayant alors ni 
titre ni souscription, on ne pouvait distinguer les diverses éditions 
d'un même livre que parle nombre de lignes qu'il y avait à la page. 
Or, comme le public savait que la Bible imprimée par Gutenberg 
avait 42 lignes, Schœffer résolut de changer cette étiquette sur les 
nombreux exemplaires de ce livre qui étaient restés chez son patron. 
Pour cela il fit réimprimer le premier cahier composé de vingt pages, 
en ayant soin d'augmenter le nombre des abréviations dans les dix 
premières pages, de manière à faire tenir les 42 lignes dans 40, inter^ 
lignées de manière à donner la même hauteur aux pages. Voilà l'ex- 
plication bien simple d'un fait qui a jusqu'ici intrigué au dernier 
point les bibliophiles : cela se pratique journellement dans la librai- 
rie, où il n'est pas rare de voir paraître une nouvelle édition qui n'a 
de neuf que le titre; mais c'est ici le premier exemple de ce genre de 
supercherie qu'on puisse citer. 

Gela fait, Schœffer exécuta, avec des caractères qui semblent éga- 
lement provenir de Gutenberg, car ils ont la même forme que ceux 
de sa Bible, le fameux Psautier de 1457, où l'imprimerie fut pour la 
première fois révélée publiquement au monde dans une souscription 
bien célèbre, où se trouve, comme cachet typographique, une faute 
d'impression (i). Voici la traduction de cette souscription : u Ce pré- 
sent livre des Psaumes, orné de belles capitales et rendu suffisamment 
clair à l'aide de rubriques, a été exécuté sans plume, par la nouvelle 
invention d'imprimer et de cartictériserf et adroitement terminé, i la 
gloire de Dieu par Jean Fust, citoyen de Mayence, et Pierre Schœffer 
de Gernsheim, l'an 1457, la veille de l'Assomption. » 

Ce livre, destiné aux chants d'Église, et imprimé pour cela en gros 
caractères, s'écoula promptement. Deux ans après, Schœffer en donna 
une seconde édition, qui fut suivie de plusieurs autres. 

Jusqu'ici, quelque art qu'ait mis Schœffer dans ses impressions, on 
y voyait encore cependant le cachet de Gutenberg. Notre jeune artiste 
donna bientôt carrière à son goût particulier : il fit graver des carac- 

(^) On lit spalmorum au lica de ptalmorum, par suite d^une transposition de 
lettre. 
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tcres <rtme forme nouvene, imitant Péeriture da temps. Ces carac- 
tères pararent pour la première fois dans le Durandi rationale, gn^s 
volume id-'folio qui fut publié eu 1499. 

A partir de ce moment, rimprimerie, annoncée au mcnde coup sur 
coup dans la souscription de trois on quatre ouvrages, prit dans 
TEorope un rapide développement. Elle fut importée promptement 
à Bamberg, à Cologne, k Strasbourg; puis, passant les monts, vint 
s'inslaUer dans la ville de Aome, qui eut l'honneur non-sealement 
de donner son nom à la forme des lettres en usage presque partout 
aujourd'hui, le romain, emprunté à l'écriture des manuscrits italiens, 
mais encore de donner son nom particulier h deux caractères âitté- 
nents de grosseur, le aaint^auguêtm et le eiciroy ainsi appelés à cause 
de leur emploi & Tiiftpresskm de quelques portions des œuvres de 
saint Augustin et de Cicéron. 

La Frafl0e elle-mémo s'était déjà mise en mesure de jouir de cette 
nouvelle inventipn* Le 5 octobre 1458, le roi Charles VII, « ayant 
seeu que messire Guthcnberg, chevalier, demeurant à Mayence..., 
avoit mis en; lumière rinvention d'imprimer par poinçons ft carac- 
tères^.., ayoit mandé aux généraux de ses moonoyes luy nommer 
personnes bien entendues à ladite taille (des poinçons) pour envoyer 
audit lieu secrètement soy informer de ladite forme et invention... 
A quoy fut satisfait audit sieur roy, et par Nicolas Jensoni fut entre- 
pris tant ledit voyage que scmblabienient de parvenir à rintelligenec 
dudit art et exécution d'iceluy audit royaume. » 

Jenson était un habile graveur de la monnaie, parfaitement apte à 
la mission qui lui était confiée. Malheureusement, h son retour en 
France, en 4461, il trouva Charles YII mort et Louis XI, le succes- 
seur de ce prince, fort mal disposé pour tous ceux qui, comme lui 
Jenson, avaient servi son père. Après plusieurs années de démarches 
vaines pour obtenir la récompense de ses travaux, il alla s'établir à 
Venise, où il s'acquit une véritaUe gloire typographique^ C'est lui 
qui réalisa les plus beaux types de caractères romafins : ce sont ceux 
dont nous nous servons encore, sauf quelques légères modiications 
introduites par la mode, et qui ne sont pas toutes approuvées par le 
bon goût. 

Le départ de Jenson ne priva pas cependant Paris de livres impri- 
més. Les typographes mayençais n'avaient rien de plus pressé que 

TOME XV ; 2« SÉRIE, VI. 7 
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"d'apporter le produit de leur art sur le riche oiarché intellectuel que 
leur offrait la capitale de la France. Plusieurs documents historiques 
constatent cet empressement, en même temps qu'ils démontrent fa 
fausseté de ce qu'on a dit au sujet de la prétendue persécution des 
premiers imprimeurs à Paris. Fust fut si peu inquiété, dans, cette 
ville, pour la vente de sa Bible de J462, qu'il s'y trouvait encore en 
4466, et y donna même de sa main un exemplaire de la seconde édi* 
tion des Offices de Cioéron à un des premiers magistrats delà France, 
qui s'est empressé de consigner ce fait sur le livre, dans ces termes : 
« Ce livre appartient à moi, Louis de Lavernade, chevalier, chance* 
lier du duc de Bourbon et d'Auvergne, premier président du Parle* 
ment de Languedoc. Il m'a été donné par Jean Fust, au mois de 
juin 1466, à Paris, où je me trouvois alors, pour une réforme géné- 
rale du royaume. » 

Fust n'était pas plus mal avec les gens d'Église qu'avec to gens de 
justice, car, étant mort cette année à Paris, il y fut enterré dans 
Tabbaye de Saint-Victor, où son fils Conrad (dit Henlif), et Schceffer, 
gendre de ce dernier, fondèrent plus tard un anniversaire, comme le 
constatent les livres de l'abbaye. Ainsi c'est à Paris que reposent les 
restes de celui qu'on dit avoir été obligé de fuir de cette villo pour 
éviter des poursuites judiciaires. Tout ce qu'on a raconté sur ce sujet 
est un tissu de fables sans le moindre fondement. 

Nous venons de. dire que Scbceffer était le gendre de Conrad, con* 
trairement à l'opinion générale, qui le fait gendre de Fust. Ailleurs 
nous avons trouvé la preuve matérielle de ce fait, qqi du reste ne 
«hange rien aux circonstances du mariage de Schceffer. En effet, e'est 
bien en récompense de ses travaux que Fust lui donna sa petite*-fille *, 
seulement le mariage eut lieu, non en i45S, mais en 1465, comme 
le prouve la souscription de la première édition des Offices de Cicéron 
publiée cette andée, et dans laquelle Fust nous apprend qu'il a» fait 
faire le livre par la main habile de Pierre, son enfant {pueri met). 
Schœffer, égé de vingt^çinq ou trente ans, était, en effet, un enfant 
pour Fust, qui en avait environ soixante-dix. 

On a vu que Fust était venu plusieurs fois à Paris, et qu'il y était 
mort. Schœffcr vint aussi vendre quelques-uns de ses ouvrages aux 
Parisiens : on a des quittances écrites par lui et où ce fait est con- 
staté. 
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Au reste, l'imprimerie ne tarda pas à s'ëtablir d'une manière per*- 
manentc k Paris même et bientôt après dans le reste de la France, 
comme elle l'avait été dans l'Allemagne et*ritalie. On dut cet établis- 
sement définitif à deux membres de l'Université de Paris. Mais, par 
un hasard singulier, ces illustres docteurs, dont les noms seraient 
dignes, par cela seul, de passer à la postérité, sont tous deux 
étrangers à la France proprement dite : l'un était Savq^ard, l'autre 
Allemand. Il est vrai que le premier, Guillaume Fichet, était né dans 
un pays ressortissant de la France, avait été élevé dans l'Université 
de Paris, et était encore boursier delà Sorbonne en i464; mais le 
seeond, Jean lleynlin, était né à Stein (près de Constance, en Suisse], 
d'où lui vient son surnom latin de Lapideus, et de la Pierre en fran- 
çais, sous lequel il est plus généralement connu (i). Ce fait, ignoré 
jusqu'ici, explique le rôle important que joua cet illustre Allemand 
dans l'introduction de l'imprimerie à Paris. Cçsi lui, en effet, qui, 
grâce aux relations qu'il avait conservées dans son pays, et sur les 
sollicitations pressantes de Fichet, alors recteur de l'Université, fit 
venir des artistes allemands. 

Ceux qui répondirent à son appel furent : i^ Ulric Gering, de 
Constance, c'est-à-dire compatriote de Heynlin, car cette ville n'est 
qu'à cinq lieues de Stein ; 2<> Michel Friburger, de Colmar ; et 
5"* Martin Crantz, dont on ne connaît pas le lieu de naisssance. lis 
arrivèrent à Paris vers la fin de 1469 ou au commencement de 4470, 
et furent installés dans les bâtiments mêmes de la Sorbonne, qu'habi- 
taient Fichet et Heynlin. Le premier livre imprimé par Gering et ses 
associés paraît être le recueil des Lettres de Gasparin de Bergame, 
autrement dit Barzizio, du lieu de sa naissance. C'est un petit volume 
in-4'* de S36 pages ayant chacune vingt-deux lignes, exécuté avec un 
caractère romain, de forme encore un peu gothique, mais bien diffé- 
rent cependant de ceux de Gutenberg et de Schœffer. On reconnaît 
ici l'influence classique des deux fondateurs de l'imprimerie pari- 
sienne, qui ne firent imprimer que des livres latins, et qui avaient 
plus de relations à Rome qu'à Mayence. 

Gering et ses associés restèrent peu de temps à la Sorbonne. La 
tiécessité de donner un développement à leur industrie en présence 
— - - - -- — --■-,- ,,^ — ■ , 

(^) Le mot allemand slein signifie pierre. 
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^de la eoâcturreiiee que vinrent leur faire presque aussitôt de nouveaux 
confrères, les força à s'établir dans un autre local, situé rue Saint-^ 
Jacques, çlu Soleil cTor, près de Saint-Benoit. En quittant la Sorbonne, 
ils y laissèrent sans doute leur ancien caractère^^gravé très-probable- 
ment aux frais de cette maison, car il ne reparut plus depuis, et 11^ 
en firent exécuter d-autres moins imparfaits* 

A peine étaient-ils établis qu'un événement vint les éclaircir sur 
la situation précaire qui leur était faite par la législation française de 
cette époque. Un des facteurs de Schœffer, Herman de Statboen, étant 
mort sans avoir obtenu des lettres de naturalisation, tous ses livres 
furent saisis et vendus en vertu du droit d'aubaine, malgré les récla^ 
mations de son commettant. 

Gering et ses associés adressèrent aussitôt une requête au roi pour 
faire régulariser leur position ; et celui-ci s'empressa de leur accorder 
des lettres de naturalisation, te Nous avons reçu, portent ces lettres, 
l'humble supplication de no^ bien amez Michel Friburgier, tJldalric 
Quering et Martin Crantz, natifs du pays d'Allemaîgne) contenant 
qu'ils sont venus demourer en nostre royaume puis aucun temps en 
^&, pour l'exercice de leurs arts et mestiers de faire livres de plusieurs 
manières d'escriptures, en mo$^e et autrement... Mais ils doubtent que, 
obstant ce qu'ils ne sont natifs de nostredit royaume, après leur décès 
on voulsist mettre empeschement en leurs biens, et les prendire de 
par nous autres comme biens aubains... Pour ce est-il que nous... 
avons octroyé... qu'ils et chascun d'eux puissent.»* acquériren nostre 
royaume, etc. » 

Deux mois après, . le m^me prince ordonna, par d^autres lettres 
patentes, au receveur de ses finances de rembourser à Schœffer 
2,425 écus^ somme à laquelle il avait évalué les livres saisis ches son 
facteur (i). Voici le passage essentiel de ces lettres : 

« De la part de nos chers et bien amez Conrart Hanequin (c^est le 
fils de Fust), et Pierre Schcffre... bourgeois de la cité de Mayence, 
nous a été exposé qu'ils ont occupé grant partie de leur temps à l'in- 
dustrie, art et usaige de l'impression d'eseripture, de laquelle par 
leur cure et diligence ilz ont fait faire plusieurs beanx livres singuliers 
«t exquis, tant d'histoire que de diverses sciences, dont ils ont envoyé 

•m m il II II I ■ - I I II Ji I I I I I II p I ■■ ■■É.^ 

<(*} Cette somme équivaudrait aujourd'hui à environ 50)000 fr::ne3. 
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en plusieurs et divers lieux, et mémement en nostre vîlle et cité de 
Paris, tant à cause de la notable Université qui y est que aussi pour 
ce que c'est la ville capitale de nostre royaume... Pourquoy nous... 
ayant aussi considération à la peine et labeur que lesdits exposants 
ont pris pour ledit art et industrie de impression^ et au prouffit et 
utilité qui en vient et peut venir à la chose publique, tant pour l'aug* 
mentation de la science que autrement.,. Vous mandons, etc. » 

Ces deux pièces officielles sont de nouvelles preuves de l'injustice de 
Taccusation portée contre les habitants de Paris au sujet des inven- 
teurs de l'imprimerie. Depuis le jour de la publication du Psautier de 
i457, il n'était permis à aucun homme lettré d'ignorer Texistence du 
nouvel art, et nous avons tu que dès 1458,^ bien loin d'être proscrit 
par les rois de France, il fut protégé par eux. 

les princes de la maison de Bourgogne ne se montrèrent pas moins 
libéraux envers l'imprimerie. On a prouvé ailleurs (i) que l'on doit à 
Philippe le Bon l'impression du fameux livre des Histoires de Troyes, 
de son chapelain Raoul le Fèvre^ livre sans date, sans nom de lieu ni 
d'imprimeur, mais exécuté certainement avant 1467, puisque le 
prince est désigné sur le titre comme vivant encore. Ce fut lui qui 
probablement fit les frais de la gravure de ce caractère tout français,^ 
dont Guillaume Caxton, le protégé de la duchesse Marguerite, se 
servit plus tard pour l'impression de sa traduction anglaise du même 
livre. 

Toutefois Bruges, résidence de la cour de Bourgogne, fut moins, 
favorisé que Paris; ce n'est qu'à partir de 1476 que cette villes eut 
une imprimerie régulière. — Son premier imprimeur fut Co(ard 
Mansion, qui parait avoir appris son art à Paris en 1474 et 1475,, 
années pendant lesquelles il fut absent de Bruges après la mort de sa 
femme. Mais ai Bruges reçut l'imprimerie après Paris, il est juste de 
dire qu'elle s'y montra de suite toute française, Mansion n'ayant guère 
produit que des ouvrages dans cette langue. Au reste, Paris suivit 
aussitôt cet exemple, et ses artistes, Simon Vostre^ Philippe Pigouchet', 
Antoine Vérard, etc., donnèrent à l'imprimerie parisienne un éclat 
incomparable. 

(*) De l'origine et des débuts de l'imprimerie en Europe, t. Il, p. 362 et suiv. 



^ 102 — 



BIOGRAPHIE. 



Nécrologie littéraire de Vannée I8S8 (<). 

BELGES. 

Avril 22, Fouron-Ie-Comte, Henri Joseph Barthélémy Del Vanx^ 
auteur du Dictionnaire géographique de la province de Liège, 
(Liège 1835), né à Fouron, en 1796. 

Mars 13, Saint-Josse-ten-Noode , Henri Guillaume Galeotli, 
directeur du jardin de la Société royale d'horticulture de Bruxelles, 
botaniste distingué, né à Paris, le 8 septembre 1814. 

Décembre 28, Verviers,le docteur *^/ex. Zoti/5 Stmon Lejeune^ 
ancien président de l'école industrielle et littéraire de Verviers, 
membre de l'Académie de Delgique, auteur de plusieurs ouvrages 
de botanique, entre autres, d'une Flore de Spa (Liège 1811-16, 
3 vol. in 8»), né le 23 décembre 1779. 

Avril 22, Scbaerbeek, le chevalier * François Joseph Ferdinand 
Uiipelial, conservateur des manuscrits de la bibliothèque de 
Bourgogne, membre de l'Académie de Belgique, né à Bruxelles, 
e 9 décembre 1780. 

Mars 51, Gand, Daniel Joseph i?eno«f Mareska, professeur de 
chimie à l'université de cette ville, auteur d'un grand nombre de 
mémoires relatifs à la chimie, né à Gand, le 3 mars 1803. 

Décembre 17, Liège, Charles Mopren, professeur de botanique à 
l'université, auteur très-productif, membre de l'Académie de Belgi- 
que, né à Gand, le 3 mars 1807. 

(^) Nous avons marqué d*un aslci-isqnc les décédés de 1858, renseignés dans 
le Dictionnaire universel des conUmporain», publié récemment par M. Vapereau. 
Des 169 noms que nous avons recueillis, 6SJ ont des notices dans ce vaste et utile , 
répertoire. 
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Juillet 6, Broxeltes, Bernard Eugène Antoine RoUfers, général- 
major pensionné, né & Anvers le 1$ août ^Ti ; auteur des deux 
ouvrages suivants : Itinéraire de Ti/Us à Constantinople (Bruxelles 
i8i9J ; Description des monuments de Rhodes (Bruxelles 1830). 

Octobre 23, HeldeD, Jean HenriYan Oyen, professeur ordinaire 
de physique et d'astronomie à l'université catholique de Louvain, né 
i Helden, le 8 septembre i8f6« 



ALLEMANDS, L'AUTRICHE CaMPRISE. 

Béeembre 23, M*'" Emma Wanda Ton Aebter, poëte et auteur 
de nouvelles. Elle avait étudié la médecine et écrivait ses recettes 
sous le pseudonyme : docteur Rose. Elle était née à Lemberg, 
le 26 octobre 1813. 



Novembre 25, Vienne, Victor baron d'Andrlan-HTerfrarg, 

auteur des ouvrages : l'Autriche et son avenir (1846) et Centralisation 
et décentralisation en Autriche, ministre d'Autriche à Londres de 
1848 à 1849, né le 17 septembre 1815. 

Mars .., Pesth * Joseph (ou Antoine) Bajza, membre de l'aca- 
démie des sciences de Pesth, poëte hongrois et historien, né le 
31 janvier 1804. 

Mai 13, Pesth, Ladislas Bartfay, membre de l'Académie des 
sciences de Hongrie, poëte hongrois, né à Fetsô-Vadasz, le 6 mai 1 797. 

Janvier 11, Greifswald, Fréd. GuiU. Barlliold, depuis 1831 
professeur d'histoire à l'université, historien distingué, né à Berlin, 
le 4 septembre 1799. Parmi ses monographies historiques, noua 
citons « Johann von Werth, » Berlin, 1826, et « l'Histoire des villes 
allemandes et de la bourgeoisie allemande, » (en allemand, Leipzig, 
1850*32, 4 vol.). 

Janvier 14, Polsdam , Magnus Frédéric Ton Bassewitz, ci- 
devant président de la province de Brandenbourg, né à Sc^nhoff 
(Mecklcmbourg-Schwérjn), lel7 janvier 1773, auteur de quelques, 
ouvrages remarquables sur l'électorat de Brandenbourg. 

Juillet 26, Leipzig, D' Frédéric Pierre Louis Cerattl, proies- 
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seur à TiHiiTer^Uë, pathoiogÎ3te et anutoniiste distiogué, àuleur 
im-fécond, m à 2eitz, }0 34 Août 1789. 

Novembre 28, Vienne, * /ase;»A Chniel, faistôrien allemand, né à 
Olmiitz, le 18 mars 4798. Il était depuis 4848 premier archiviste 
'des archives seerètes de la maison d'Autriche^ eoipseiller du gouver- 
nement^ membre de rAcadémie des sciences de Vie^me depuis sa 
fondation (1847), et chanoine réguli^ du chapitre de Saint<-FIorien. 
Ses nombreux écrits sur les sources de l'histoire autrichienne et 
surtout sur celle de la maison de Habsbqurg, lui ont valu une haute 
réputation scientifique* 

Février 16, Heidelberg, * Georges Frédéric Çreiizer^ le célèbre 
philologue, professeur k l'université de Heidelher^, né à Marbourg, 
le 10 mars 1771. Son ouvrage: « Sjmbolik und Mythologie der 
alten Volker, Leipzig, 1810-1812 » (3« édition, 1837-44) jouit 
d'une réputation universelle et a été traduit en français par Guig- 
niaut. li a écrit lui-même sa biographie sous le titre : « Aus dem 
Leben eincs alten Professors » (1847). 

Août 19, François de Csaszap, membre de l'Académie hon- 
groise, écrivain des plus féconds dans les genres les plus variés 
(jurisprudence, poésies, romans, voyages, mythologie). 

Août 12, Berlin, * Sigfried Wilhelm Delin, bibliothécaire de la 
section musicale de la bibliothèque royale, critique musicien, auteur 
d'ouvrages sur la théorie et l'histoire musicales, né à Altona, le 
23 février 1800. 

Août S, Munster, le IK B. Diecklioff, professeur de morale h la 
faeulté théoiogique, auteur de divers ouvrages ihéologiques, né à 
MiinsAer, le 6 décembre 1802. 

Août 1 , Norderncy^ Gustave Dlezel^ publiciste de grand talent. 

Juin 30, Stuttgart, ^enn* Clsner, journaliste renommé , âgé de 
51 ans. 

]W«r9 98) Pesth, Sum^^l Fubrlcisy» membre de l'académie de 
l{<>pgrJ49 («ectjon de philosophie et ^cienccfi poUtiques), jumconsulte 
distingué, âgé de 60 ans, 

Octobre 27^ prèç d'Eislehen, * Edouard Wetn, professeur de pan- 
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dee^, k Tubiugue, auteur de nombreux ouvrages. de droil romain, 
né à Brunswick, le 22 décembre 1813. 

Octobre â, Heidelberg, GuiUaume^ Serbard, eonseiller de léga- 
tion, àTantageuscment comiu comme poêle et comme traducteur de 
poèmes grées , anglais et français , né à Weimar , le 29 novem- 
bre 1790. * 

Juillet IS, Stuttgart; * Ernest Frédéric Glocker, minéralogiste 
distingué, ancien professeur de l'université de Breslau, né à Stutt- 
gart, le i"» mat 1793. 

Janvier l,Potsdam, * Charles Louis Haebcpeln, romancier 
célèbre (de 1826 à 1851 il a publié 59 romans en 120 vol.) sous le 
pseudonyme H. £• R. Bslani; né i £rlangen, le 25 juillet 1784. 

26 septembre, Wiesbade, Âvg, Louis Chr. Hcydcnreicli, doct. 
en théologie, évéque évangélique du duché de Nassau, auteur de 
nombreuses publications de théologie exégétique et dogmatique, né 
à Wiesbade, le 1 5 juillet 1 773. 

Décembre .., Vienne, Joseph ninterber^er, naturaliste (par- 
ticulièrement ornithologue). 

Novembre 23, Beriin, Edouard von Hëplteer, général-major en 
retraite 9 auteur de rbistoire authentique de la guerre de 1806 
et 1^07, dont la première édition a paru à Berlin, en 1850 et 1851. 

Juin 19, Jéna, Emile Huscbke, conseiller aulique, anatomiste 
distingué, né à Weimar en 1797. 

Avril .., Brûnn, D' Jeit Celés, en dernier lieu rédacteur de la 
Gazette officielle de Brîinn, écrivain dramatique et traducteur de 
Calderon. 

Décembre .., Londres, * Jeanne tkitkUelf née Mockel, compagne 
dévouée de Godefroid Kinkel (réfugié à Londresj, pianiste distingué. 
£Ile a publié, en 1852, des Lettres sur renseignement du piano i et 
en collaboration avec son mari, Erzaeblungen (1849). 

Mars 9, Erlangen, Rodolphe tLoUlrauBch, professeur d'histoire 
naturelle à l'université de cette ville, né à Gôttingue, en 1809. 

Septembre 4, Erlangen (Bavière), * Fréd. KLappen^ philosophe 
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distingué, né à Lubeck, le 21 avril i77S, professeur àrunÎTersité 
d'Erlangen depuis 1827. 

Juin i, Heidelberg, D' Joh. Fr. Christ. Kortllni^ depuis 1840 
professeur d'histoire à runiversité, né à £icbhorst (Mekiembo»rg- 
Strelitz), le 24 février 1788, historien des plus distingués ; parmises 
nombreux et remarquables produits, nous citons surtont^on Histoire 
de la Grèce, depuis les temps les plus reculés jusqu'à la chute de la 
ligue achéenne, 5 vol., 1854. 

Septembre 22, Augsbourg, D" Frz. Kottenkamp,. auteur d'ou- 
vrages historiques, et attaché à la rédaction de la Gazette universelle 
d'Augsbourg. 

Mars 15, Marienwerder, C 6. Kries, publîçîste silésien^ auteur 
aussi d'une blograpjiie de Grégoire de Tours (en latin, Breslau, 1839). 

Mars 18, Berlin, François Kagler , esthéticien^ professeur et 
conseiller supérieur de régence, un des historiens de l'art les plus 
remarquables de notre temps, né à Slettin, le 19 janvier 1808. 
M. Kugler cultivait aussi Ja poésie, et a écrit plusieiurs nouvelles. 

Juin 10, Wiesbade, le D' Maser, célèbre pédagogue, directeur 
du collège professionnel (Realgymnasium), à Ëisenach. 

Août 7, Kônigsberg, le D' Ernest ffenri Fr. Meyer , professeur 
à runivei*sité depuis 1827, botaniste distingué, né à Hanovre, k 
l"' juillet 1791. 

Novembre 1, Zurich, Gerold Ludwig meyer Yon.iLnoiuia, 

archiviste du canton de Zurich, historien et statisticien des plus dis- 
tingués, né à Zurich, le 2 mars 1804. 

Mars 16, Breslau, * Chrétien Gode froid Née» tou Esicnlieek, 

un des savants les plus renommés de notre époque , né le 14 fé- 
vrier 1776, à Reichenbach. Professeur successivement à Erlangen, 
Bonn et Breslau, il fut jusqu'à sa mort président de la célèbre Aca- 
démie Léopoldo-Garoline. Les événements politiques de 1848 avaient 
précipité cet homme si remarquable dans le plus complet dénûmeut ; 
après avoir vendu sa bibliothèque et ses herbiers, il dut encore re- 
courir à la générosité de ses amis. 

Octobre 1, Vienne, Aloïs Negrelli, chevalier de Moldelbe, ins- 
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pecteur général des chemins de fer, célèbre ingénieur, auteur de 
plusieurs ouvrages relatifs à la construction des chemins de fer, et un 
des promoteurs les plus actifs du projet de percer Tisthmc de Suez ; 
né à Primiero (Tyrol), le 23 janvier 4799. 

Mars i5y le Caire, D' Richard baron de IVeiinans, de Baireuth, 
voyageur naturaliste, âgé de 26 ans. 

Novembre 30, Giessen, * D' Frédéric Gotthilf Omann^ professeur 
de littérature grecque et latine à Tunivcrsité de cette ville, de- 
puis 4825; né à Weimar, le 22 août 4794, philologue distingué. 
Parmi ses nombreux travaux on cite surtout : « Beitrâge zur Ge-* 
schichte der roem. und griecli. Literatur. » (Darmstadt, 4835-59, 
2 vol.) 

Juin 20, Berlin, * Théodore Panofka, profdtfseur à l'université 
et membre de l'Académie de Berlin, célèbre archéologue, né à 
Berlin, le 25 février 4801. 

Juillet 2, Pesth, Franz van Pêne, auteur de plusieurs écrits 
sur la médecine légale, né à Mindszent, ie 42 octobre 4775. 

Octobre 27, Vienne, if""" Ida Pffeiffer, née Reyer, née à Vienne, 
CD 4790, voyageur renommé. Les voyages qu'elle a effectués sont: 
4'' £n Terre-Sainte, 4844 (« Reise einer Wienerinn in das heilige 
Land, 2 vol. 4844; ») 2° en Scandinavie et Islande, 4845 («« Relse 
nach dem skandinavischen Nordcn, etc., Pesth, 4846, 2 voK »); 
5° premier voyage autour du monde, 4846-48 (« Eine Frauenfahr4; 
um die Welt, Vienne, 4 850, 3 vol. »]; 4* deuxième voyage autour du 
monde, 4854-54 (« Meine zweitc Weltreise, Vienne, 4856, 4 vol. ») ; 
5"* à rile de Madagascar, 1856. C'est au retour de cette dernière et 
dangereuse expédition que cette femme remarquable fut emportée 
par la fièvre. Ses ouvrages sont traduits en anglais; les deux derniers 
mentionnés l'ont été en Irançais par M. de Suckau, 4857 et 4858. 

Mars 43, Gotha, le colonel Julius von Planckner, né à Penig 
(royaume de Saxe] en 4794, militaire distingué, auteur d'une des- 
cription scientifique de la forêt de Thuringe. 

Janvier 22, Frelberg, Chatoies Frédéric Plattncr, conseiller des 
mines et professeur à l'Âcadcmic des mines de Freiberg, né à Klcin- 
wcllersdorf (Saxe royale), le 2 janvier '1800. Son principal ouvrage 
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est : « Die Probirkunst mit dem Lôlhrohre » (l'Essayage au efaala* 
meau}, trois éditions : 1855, 1847 et 1853, traduit en anglais (Uje of 
the Blowpipe, translated by Musprult, London) et autres langues. 

Septembre 27, Dresde, Ch, Ed. Pdnlte, capitaine de l'armée 
saxonne, auteur militaire très-distingué, connu surtout psor ses: 
Militàrische Briefe eines Verstorbenen an seine noçh lelmden 
Freunde (5 vol., 1841-46, 3"» édition en 3 vol., 4554), publiés sous 
le nom abrégé de Pz. ; né à Diibeln, le 24 janvier 1795.. 

Juin 11, Trieste, Emile PorCb, géologue de Prague, auteur de 
u Briefe ûber allgemeine Naturkunde an Gebildete , » 1852, etc. 
Il n'était âgé que de 24 ans. 

Janvier .,, Gratz, le capitaine PratolieTeray archiviste de cette 
ville. ^ 

Août 23, Pesth, Antoine Re^aly, voyageur hongrois^ grand con- 
naisseur des langues finnoises, qui s'occupait particulièrement de la 
question de l'origine finnoise des Magyares; depuis 184d, l""" custos 
de la bibliothèque de l'université de Pesth, né à Zircz en 1819. 

Septembre 16, Mersebourg, D' Jean CAmtopAeRiniia?^ conseiller 
de régence, né à Erfurt, le 7 octobre 1799, auteur de plusieurs 
ouvrages de service administratif et d'économie politique. 

Juin 6, Wrsowii près de Prague, Louis chevalier de Htt<er«- 
liero, connu comme historien et bellettriste dans la littérature 
ezèque, né le 19 novembre 1809. 

Juin 26, en Palestine, Jean Botb, professeur de Munich, voya- 
geur naturaliste. Il est mort au milieu du voyage d'exploration dans 
la vallée du Jourdain, dont l'avait chargé, il y a deux ans, le roi de 
Bavière. 

Juillet 7, Beidelberg, Edouard Maximilien RMh, professeur 
ordinaire de philosophie à l'université, connu par quelques ouvrages 
philosophiques, surtout par une Histoire de la philosophie occiden- 
tale (!•' vol. 1846, 2" vol. 1858), né à Hanau, le 12 octobre 1807. 

Mai 29, Weilheim (Bavière), le peintre Jean Maurice Rn^enilas, 
né à Augsbourg en 1802, auteur d'un magnifique ouvrage : « HiS' 
loire pittoresque d'un voyage au Brésil » (120 lithographies, avec 
texte allemand et français, Paris, 1827-1835). 
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Septembre k^ Bade près Vienne, * Morilt Gottlieb Saphir, le 
célèbre humoriste^ né h Lovas-Bereny (Hongrie), le 8 février 1795, 
^e parents juifs; il avait abjuré le judaïsme en 1832. Ses œuvres 
posthumes seront publiées par le poëte Frédéric Hebbcl. 

Août i 3, Âuerbach, le Jï'Andr. Aug, Ernest Sehleleruiacher, 
ancien bibliothécaire et secrétaire du cabinet h Darmstadt, biblio- 
graphe bien connu, né h Darmstadt, le 16 février 1787. 

Mai â7, Berlin, D** Fr, Schlemm, professeu^ h l'uni vcrsi lé 
depuis 1833, anatomiste distingué, né à Gitter (Hanovre), le 11 dé- 
cembre 1795. 

Septembre 25^Shenccktady (^ew-York)^*AmélieEmma Schoppe* 
née Weise, connue par un grand nombre de poèmes, romans, récits 
pour la jeunesse, etc., né à Burg (ilc de Fchmarn), le 9 octobre 1791 . 
{Voy. Vapereau.) 

Avril 2, Elberfeld, AdolffêehnlU^ poète. 

Novembre 19, Nordendorf, Christophe Seldtmayer, historien, 
archéologue et numismate* 

Mai 10, Francfort,* Chrétien Guillaume Spfcker, théologien 
protestant, auteur d*ouvragcs ascétiques et d'histoire ecclésiastique, 
né àBrandenbourg, le 7 avril 1780. 

Mai 24, Berlin, le D'Smw. Henri Splker, depuis 1827 rédacteur 
en chef de la gazette de Haude et Spcner, de 1818 à 1849 conser- 
vateur à la bibliothèque royale, né a Berlin, le 24 décembre 178G. 
Il a publié des livres d'histoire et do voyages, et des traductions de 
classiques anglais. 

Mai 3, Greifswald, Ernest Stiedenroth, philosophe (psycho- 
logie] • 

Décembre 13, Linz, le chanoine Joseph SIrigl, fondateur et 
rédacteur du journal : Deutsche Volksschule, auteur de la « Descrip- 
tion du deuxième pèlerinage autrichien en Palestine » (1856, en 
allemand). 

Juin 7, Pesth, Gust. iront Szoïitagh, capitaine pensionné, 
membre ordinaire de l'Académie hongroise, auteur d'ouvrages de 
philosophie, d'économie rurale et de théâtre, né à Csetnek, le 9 no- 
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venibre 1795. Nous citons de lui.: « Propylâen zur ungai^ischen 
Philosophie. • 

Juin 24, Trachenbcpg près de Dresde, * Fréd. Aug, LouisTWe' 
nemann, célèbre ornithologue, né à Gleina, le 25 décembre 1795, 
conservateur de la Bibliothèque royale de Dresde de 1839 à 1842. 

Octobre 10, Berlin, * Charles Auguste Tarnhagen Ton Cnse, 

auteur de nombreux travaux historiques, une des notabilités litté- 
raires de l'Allemagne, ancien diplomate^ né à Dusseldorf, le 21 fé- 
vrier 1785. 

Février 3, Leipzig, le D' Jean Charles G. HTalther, professeur 
de chirurgie h Leipzig, connu par plusieurs ouvrages de chirurgie, 
entre autres un livre sur la « Hernia cruralis. » 

Février 28, Francfort-sur-le-Meîn, * Beda^SVeher^ curé de la 
paroisse catholique de cette ville, né k Linz (Tyrol) le 26 octo- 
bre 1798, connu par diverses publications historiques sur le Tyrol, 
quelques livres ascétiques et une biographie d'André Hofer (1850], 
ainsi que comme poëte. 

Décembre 1 , Vienne, G. N* H^els, chanoine, archiviste et admi- 
nistrateur de l'abbaye cistercienne de Heiligenkreuz, connu par la 
publication des annales de cette célèbre abbaye au xi." et xiii*^ siècle, 
né à Richterhof (Bohême) en 1 796. 

Août 1, Fribourg, Jean Philippe baron de Wesseinliepg;^ 
célèbre homme d'État autrichien, ministre des affaires étrangères 
en 1848, né à Dresde, le 19 décembre 1773; il a mis sous presse 
peu de temps avant sa mort un Commentaire sur les mémoires de 
Marmont, mais il n'est pas dans le commerce. 

Mai 12, Leipzig, * le D' George Benedlct nrfiner, professeur de 
théologie, théologien et philologue célèbre; parmi le grand nombre 
de ses couvres, nous ne citons que sa Grammaire de f idiome du 
Nouveau Testament (6** édit., 1853, traduite en plusieurs langues], 
et son « Biblisches Realwôrterbuch (5« édit., 2 vol., 1847-48), né 
h Leipzig, le 13 août 1789. 

Août 15, Gicssen, D"* Frédéric Zamminer, professeur à l'uni- 
versité, mathématicien et physicien. 
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ANGLAIS ET AMÉRICAINS. 

Décembre 16, Londres^ D' Richard Brigbt, un des premiers 
médecins de la capitale, célèbre surtout par ses écrits sur une 
maladie dénommée d'après lui. — Il était né à Bristol, en 1799. 

Juin 15, Londres, * Robert Brown, botaniste des plus célèbres, 
dont le nom figure dignement à côté de ceux de Jussieu et de Can - 
(lolle, né le 21 décembre 1775 (i), à Montross. Alex, de Humboldt 
a dit de lui : « Botanicorum facile princeps. » 

Août 14, Surrey, * George Coitibe^ le célèbre phrénologue, né 
à Edimbourg, le 21 octobre 1 788. 

Novembre 21, Hartford (Connecticut), D' John S. Comstock, 
auteur de manuels d'histoire naturelle très-répandus ; son ouvrage 
tt Nalural philosophy, » s'est vendu à un demi-million d'exemplaires. 

Août 25, Londres, Henry Osborne Careton^ conservateur de la 
section des monnaies et médailles au British Muséum, numismate 

d'une haute réputation, âgé de 74 ans. 

« 

Septembre 1*', Heavitree (Exeter), Rich, Vord, auteur de diverses 
publications très*remarquables sur l'Espagne, ancien collaborateur du 
Quarterly Review, possesseur de riches collections littéraires et artis- 
tiques, né à Londres, en 1796. 

Octobre .. , Ecosse, Grant DiilT of Eden (câptain Granl), 
ancien officier distingué au service de la Compagnie des Indes, 
auteur d'une excellente « Histoire des Mahrattes. » 

Avril 24, Édinburgh, le D' WilL Greg^ory, depuis 1845 pro- 
fesseur de chimie a l'université, élève de Liebig, et traducteur de 
plusieurs de ses ouvrages, auteur entre autres de » Outlines of inor* 
ganic and organic chimistry. » (Plusieurs éditions). 

Avril 28, M"** Harding;, auteur de nombreuses publications popu* 
laires, âgée de 79 ans. 

Mai (fin), États-Unis, Henry William Herbert^ auteur sous 

— - - j . • • ■^— — — — ^^— ^— . . ■ . ... . 

(^) Vapcreau, diaprés ses devanciers, dit crrondment 1781. 



le nom de Frank Forrester; on a de lui des nouvelles, des esquisses 
historiques, des traductions de quelques pièces d'Eschyle, eofin 
deux ouvrages de vénerie : u Fish and iishing in North-Âmerica » 
et « Field-Sports of North-Amerîca, » né à Londres, le 7 avril 1807. 

Octobre 20, Brightdn, Henry Marshall Hnghea, médecin dis- 
tingué, connu surtout par sa : « Clinical introduction to the practica 
of auscultation and « pther modes of physical diagnosîs. » 

Juillet 45, London, * Mistrcss /an6 TFe6& London, auteur de 
« The Lady's Flower Garden , » et « The Lady's Country Compa- 
nion, etc., » née à Birmingham, vers iSOO. 

Décembre 9, Ch, MacDArlane, écrivain très-fécond, auteur de 
voyages, d'études de mœurs et en dernier lieu de nouvelles histo- 
riques. 

Juin 28, Londres, Mistress mareet, âgée de 90 ans; elle a écrit 
plusieurs ouvrages' populaires, fort estimés dans le temps, sur des 
sujets d'économie politique et d'éducation. 

Mars 13, Audley End (Essex), Richard ATevIlle, * lord Braxj- 
broke, né le 26 septembre 1785, président de la Camden Society, 
éditeur de la Private Correspondance of Jane Lady Corntoallis 
(1613-44) et de Pepy's Diary (4 éditions). 

Novembre 17, New-Town (Montgomeryshire), * Robert Dale 
OWC1I9 célèbre réformateur anglais, auteur de nombreux traités; 
philosophe^ocialiste d'une rare intelligence, né en 1771, à New- 
Town. 

Avril 2S, Londres, Louis Augustin Prévost, employé au Brttish 
Muséum, depuis 1845 charge dix catalogue des livres chinois, né à 
Troyes, le G juin 1796. Il était venu en Anglcterrà dès 1825, en qua- 
lité de précepteur des enfants de M. Ottley, qui fut plus tard directeur 
de la collection des imprimés du Brilish Muséum. Il connaissait 
environ quarante langues. 

Octobre 31, Londres, le général-major Sir William Reld^ ancien 
gouverneur de Malte, connu dans le monde scientifique par son 
ouvrage sur les « Lois des tempêtes, <• né en 1791. 

Janvier 2, Âcton (Middlescx), D' John Forbes Royl, un des 
botanistes les plus célèbres de Tépoque. 
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Décembre SO, Londres, Samuel Weller Slngei», nrcliéologue et 
philologue, connu particulièrement par ses éditions critiques de 
Shakespeare ; il s'était aussi distingué comme auteur, de « Rc- 
searches înto the history of playing cards wilh illustrations of the 
origin of printing and engraving in wood » (in-4'*, 1816). Il était à 
sa mort âgé de 75 ans. 

Février 26, Londres, '*' Thomas Tookc, célèbre économiste, né à 
Saint-Pétersbourg, en 1774, auteur du fameux ouvrage : Hisioryof 
Prices from 1792 to 1836 (5 vol. 1858-1857). 

Mars C, Londres, le D' Benjamin Travcra, un des plus célèbres 
médecins de l'Angleterre, serjant-surgeon de la Reine, âgé de 75 ans. 

Juin 20, Old Brompton, Dawson Tarner, banquier, un des* 
botanistes les plus distingués de l'Angleterre, né à Yarmouth, en 
octobre 1775. Ses dernières paroles furent un regret consacré à 
Robert Brown, dont il venait d'apprendre la mort. 

Septembre 15, Londres,* ITt//. Wcir,journaliste distingué, depuis 
1854 rédacteur en clief des « Daily News, » né à Edimbourg, en 1802. 

FRANÇAIS (SUISSE FRANÇAISE). 

Janvier 1, Paris, * Jean-Baptiste Louis Baadenft, officier de 
santé, auteur de plusieurs ouvrages de médecine et d'une « Histoire 
archéologique du Val-de-Grâce. » 

Mai 4, San Borja (Brésil), * Aimé Bonpiand, le célèbre bota- 
niste et compagnon de voyage d'AL de Humboldt, né à la Rochelle, 
le 22 aoiït 1773. II n'avait plus revu l'Europe depuis 1816. 

Avril 8 , Paris , * Philippe baron Boyer, médecin distingué , 
auteur du «( Traité pratique de la Syphilis » (Paris, 1836), né à Paris 
vers 1802. 

Mai .., Montpellier, * Julien Auguste Pelage Brlzeiu^ poëteet 
philologue, né à Lorient, le 12 septembre 1806. 

Octobre 14, Paris, '^ Henri Alexis CauTaln, un des rédacteurs 
principaux du Constitutionnel y né vers 1815. Comme avocat, il a 
écrit plusieurs ouvrages de droit et d'administration. 

TOVE XV ; 2« SÉRIB, VI. 8 



Septembre 5, Paris, * Charles Cayx, historien, rectear de PAca- 
tjemie de Paris, ancien député, auteur de divers manuels historiques, 
fort répandus dans les établissements d'instruction, né dans le dépar^ 
tement du Lot en 1794. 

Septembre .,, Précy (Oise), * Alphonse E. Ccrfbepr, publicistc 
et économiste, né à Medelsheim (Bas-Rhin) vers 1803, 

Avril 10, Paris^ * Autf. François Cbomel, célèbre médecin, né 
en 1788. 

Janvier (fin), Bayonne, Tabbé * Da««anee, auteur de la « Nou- 
Telle bibliothèque des prédicateurs j> (1837-38, 15 vol. in-8"), d'un 
« Cours de liuérature ancienne et moderne » (1846, 6 vol. în-S"), etc., 
• né vers 1803. 

Février 5, Paris, * Louis François Charles Desnoj^er, auteur 
•dramatique d'une productivité extraordinaire, né à Amiens en 180G. 

Mai (fin), Paris, * Henri Marie Joseph DesrncUes, chirurgien 
-distingué, auteur de divers ouvrages sur les maladies des enfants et 
les ajBfections syphilitiques, né à Lille en 1791. 

Septembre 18, Rouen, * Alph. Du Breail, horticulteur, né à 
Rouen, le 21 octobre 1811. 

Septembre 23, Paris, * Louis Alexis Lemaistre Damesnll, 
littérateur, historien et publicistc, né à Caen, le 10 septembre 1783. 

Mars 3, £u^ * Louis Est ancclin, publicistc et historien, né à 
Eu, le 51. janvier 1777. 

Janvier 14, Paris, * Léon Jacques ffeagèrc, professeur au lycée 
Bonaparte. On a de lui une édition annotée de la traduction du 
Thémistocle de Plutarque, par Amyot, u Études sur la vie et les 
ouvrages de la Boétie » (couronnées par l'Académie), des Mémoires 
(également couronnés) sur Etienne Pasquîer et H. Estienne. Il était 
né à Villeneuve-sur-Yonne, le 2 février 1810. 

Août 13, Saint-Maximin, l'avocat Alph. Wlayoï^ auteur de quel- 
ques écrits politiques et de plusieurs poèmes couronnés* 

Avril .., Paris, Auguste Gtdhy^ critique musical. 

Janvier «., Paris, Ani. Pierre Marie Gilbert, archéoiogae, con- 
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servalenr de l'église métropolitaine de Paris, auteur de descriptions 
historiques d'un grand nombre d'cgiiscs cathédrales françaises, né à 
Paris, le 8 novembre i785. 

Avril 21 , Marseille, Benj. Gradis, connu par un grand nombre 
d'écrits politiques, parus en partie sous le pseudonyme Benjam, ne 
à Marseille, le 5 juin i789. 

Mai 21, Bougival, * Charles Louis HiiTa», aine, fondateur de la 
Correspondance générale, ancien commerçant, né en 1783. 

Mars • . , Paris, * Ch. Honoré^ auteur de vaudevilles, né vers 1 790. 

Janvier 25, *Gust. Lalssac, publicist(e, ancien représentant du 
peuple, né à Montpellier, le 2 août 1809. 

m 

Septembre 49, Saint-Symphorien, * Jean-Baptiste Félix ^ajardy 
célèbre archéologue, membre de l'Institut, né à Lyon, le 30 mars 
1783. 

Janvier 6, Aristide Lieasson, ingénieur hydrographe de la 
marine française et membre de la commission internationale pour le 
percement de Fisthme de Suez, né en i8iS, à Carcassonne, auteur 
de divers Mémoires hydrographiques. 

Mars iO, Ternes (près Paris), * Louis Gabriel mieband, rédac« 
teur de la « Biographie universelle, » ancien rédacteur de la Quoli" 
dienne, âgé de 85 ans. 

Mai 27, Versailles, le général /. Fr. Miot, né à Versailles, le 
1*^' mars 1779, auteur des u Mémoires pour servir à l'histoire des 
expéditions en Egypte et en Syrie, » 1804 (2« édit., 1814), et d'autres 
ouvrages militaires. 

Décembre 21 , Paris , * Jean Jacques Germain baron Pelet , 
général, sénateur et membre de l'Institut, auteur militaire des plus 
distingués, né à Toulouse, le 1 5 juillet 1 779» 

Mai 16, Paris, * H. /• Fr, Edm. Pellissier, historien, consul 
général à Bagdad , auteur des Annales algériennes ( 2" édition , 
1854), etc., né vers 1800. 

Avril .., Blois, * François Jules de Péti^oy, historien, membre 
de l'Institut, né à Paris, le 14 mars 1801 . 
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Août 4, Passy (près Paris), le comte * Jos. Marie Portallft^ 
sénateur et membre de l'Institut (Académie des sciences morales et 
politiques), ancien ministre et président de la cour de cassation, né 
à Aix, le 19 février 1778. 

Juillet .., Madagascar, * A. J. B. Ralfenel, voyageur, comman* 
dant de Sainte-Marie de Madagascar, né le 26 avril 1809. 

Février 26, Paris, * Jules Adrien Delacroix de RaTin^nan, le 
célèbre prédicateur, né en 1795, h Bayonne, auteur de l'ouvrage 
«c De l'existence et de l'institut des Jésuites n (1844). 

Décembre 22, Paris, * Ange Hippolyte Rlgaalt, rédacteur an 
journal des Débats depuis 1855, né à Saint-Germain en Laye, le 
2 juillet 1821; pendant plusieurs années l'un des rédacteurs de la 
« Revue de l'instruction publique. i> 

Septembre 29, Genève, le professeur Roget, âgé de 62 ans, 
philologue et collaborateur de la Bibliothèque universelle; il a publié 
aussi dans ces derniers temps, dans le sens ultra-protestant, un écrit 
intitulé : Rome et l'Église. 

Septembre 25, Ghartum, Ant. Brun RoUet» consul général de 
Sardaigne , voyageur distingué ; auteur de : « Le Nil Blanc et le 
Soudan. Éludes sur l'Afrique centrale (Paris, 1855). » 

Janvier 51 , Auguste François Louis Scipion, marquis du Ronre 
de Beaumont-Brison, auteur de quelques ouvrages historiques 
(Histoire de Théodoric le Grand, 2 vol. in-8°), bibliographiques 
(Analecta Biblion, 2 vol. în-8«), poétiques (l'Art historique, poëmc en 
quatre chants, 1822) et littéraires (Éloge de Montaigne, 1812), un 
des fondateurs de la Société deâ bibliophiles français (1820), âgé 
de 75 ans. 

Avril 1^ Strasbourg, D' Louis 6chiiees;aBft, archiviste de cette 
ville, historien et antiquaire alsacien très-distingué. Agé de 45 ans. 

Août 5, Londres, Alexis Soyer, réformateur de l'art culinaire, 
en Angleterre, auteur de plusieurs livres de cuisine, gastronome 
d'un mérite incontestable, âgé de 50 ans. 

Mai 22, Paris, * Antony Thonret, publiciste français et auteur 
de quelques romans historiques, en 1848 membre de l'Assemblée 
nationale, né à Tarragone, le 15 juillet 1807. 
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Septembre 27, Paris, * Théod. Ferd. VaUon de TlUeneaTe, 
né le 5 juin 1801. 



HOLLANDAIS. 

Novembre K, Middelboui^, Bastiaan Bomniey astronome, âgé 
de S5 ans. 

Janvier 7, Amsterdam, Guill. Broes^ célèbre prédicateur, théo- 
logien et historien ; il a écrit, entre autres ouvrages, « Marnix vau 
St-Aldegonde aan de hand van Willem I. » Il était âgé de 91 ans. 

Novembre 16, Utrecht, Gérard DornAeiHteii, ancien directeur 
du collège de cette ville, auteur de nombreux écrits juridiques et 
philosophiques ; il laisse une traduction hollandaise, en vers de six 
pieds, de Flliade et de TOdyssée, né à la Haye, le 24 avril 1774. 

Février 26, Sneek, Sipke Jans Galama, auteur de publications 
médicales, né en 1800. 

Octobre 16, Assen, Menno ScAaajf Gratama, conseiller h ta 
cour de Groningue, jurisconsulte distingué, né le 14 mai 1801. 

Juin 1", Barneveld, /• Haefkens, ancien consul général des 
Pays-Bas à Guatemala et à Athènes, connu surtout par un ouvrage 
trës-estimé sur l'Amérique centrale (1852, en hollandais). 

Mars 22, Grouw (Frise), Eeltje Hxddes Halbertsma, connu par 
différents ouvrages poétiques et littéraires en langue frisonne, ancien 
médecin, âgé d'environ 60 ans. 

Jaavier 19, Amsterdam, Maurice Corneille ran Hall, conseiller 
en service extraordinaire, né à Vianen, le 4 février 1768. Les ou- 
vrages de cet homme d'État distingué se rattachent à la fois à la 
poésie {ù recueils 18i8, 1829, 1839), & la jurisprudence, à la poli- 
tique et à la biographie antique et moderne. 

Février 16, près d'Arnhem, Jacques Wijbrand IJotema^ ancien 
rédacteur des « Vaderlandsche letteroefeniagen, » poëte renommé, 
né vers 1779. 

Janvier 12, château de Burgst près Breda, Hubert Gérard, baron 
IVahaya van Burgst, né à Amsterdam, le 28 mars 1782, général- 
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major honoraire, ancien haut fonctionnaire dans les Indes néerlan- 
daises, démissionnaire en 1841 , auteur d'un grand nombre de publi- 
cations relatives aux Indes orientales. 

Janvier 50, Leyde, Conrad Jacques Tcmiiilnck, (directeur du 
musée d^histoire naturelle de Leyde, célèbre zoologiste; auteur d'un 
Manuel d'ornithologie, d'une Histoire naturelle des pigeons et des 
gallinacés , de monographies de mammologie , collaborateur avec 
H. Schlegel de la Fauna japonicay éditeur des Verhandelingen over 
de naturlijke geschiedenis der nedertandsche overzeesche bezittingen 
(5 vol., Leyde, 1846-56), né à Amsterdam, le 31 mars 1778. 

ITALIENS. - RUSSES. - SCANDINAVES. — GRECS. 

Février 23, Lucques, Luigi Fornaciari, vice-président de la 
Cortc regia, un des plus savants jurisconsultes d'Italie; il publia 
aussi les « Esempi di belle scrivere in prosa ed in versi » (6^ édition). 

Mars .., Florence,i1n<onto Gaadagnoli d'Arezzo, poëte comique 
trcs-populaire. 

Juillet .., Naples, le P. SantiUnavij connu par ses recherches 
sur l'électricité et le galvanisme, né le 1" novembre 1777. 

Septembre 9, Gênes, C. F. Marinoccbl, géographe distingué; 
en 1849 membre du cabinet de Guerrazzi en Toscane; depuis sa 
chute politique, il vivait dans l'exil d'abord dans l'ile de Corse, 
puis dans les environs de Gênes. 

Novembre 20, Pise, Federigo del Rosso, en dernier lieu pro- 
fesseur de philosophie morale à l'université de cette ville, juriscon- 
sulte distingué. 

Novembre 29, Rome, Dom Giovanni Torlonla, deuxième fils 
du prince Marine Torlonîa, due de Poli et Guadagnolo, né le 22 fé« 
vrier 1831, poëte très-estimé, auteur de Poésie (Florence, 1856). 

Juillet 14, Naples, l'historien Carlo Troia, âgé de 74 ans, connu 
surtout par une histoire du moyen âge, restée inachevée ; son frère, 
appartenant à une école tout à fait opposée, est premier ministre du 
roi Ferdinand. 
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Juillet 15, Bade, * Anatole eomte DemldolT, Dé à Proreoee^ 
▼ers 1810, auteur du somptueux ouvrage: Voyage dans la Russie 
méridionale et dans la Crimée, etc. (Paris, 1839). Son mariage avee 
la princesse Mathilde Bonaparte, fille de Jérôme, fut rompu en 1845. 

Janvier 18/50, Moscou, Pierre JVikolajemtch Kadzawzow^ 
professeur d'histoire à Moscou , auteur de plusieurs publications 
littéraires et historiques d'un grand mérite. Parmi ce4 dernières 
nous citons son Histoire de l'Italie depuis la chute de l'empire 
romain occidental, jusqu'à son rétablissement par Charlemagne 
(iSai). Il était né à Moscou^ le 4/16 août 1816. 

Avril 22, Moscou^ C. F. RoalUer, conseiller d'état, professeur 
de l'université, et éditeur du Moniteur russe des sciences naturelles. 

Mars .., Saint-Pétersbourg, Scnkowskj^, orientaliste et roman- 
cier russe, eonnu sous le pseudonyme Baron Brambeus. 

Février 5, Nishnei-Nowgorod , Alexandre IJlIbiscbew , con- 
seiller d'État, connu par ses ouvrages sur Mozart et Beethoven. 



Septembre 12, Copenhague, D' Jac^ Christ. Bendz, médecin, 
né à Odense, le 20 mars 1802. (7oj/. £rslew, Forfalter-Lcxicon, I, 
101-103 et supplément I, 110-112.) 

Janvier i, Christiania, Balthazar Mathias Kcilbaa, le plus 
distingué des géologues norwégiens et fondateur des célèbres collée* 
tions miuéralogiques de Christiania, né à Birid, le 2 novembre 1797. 

Février iO, Stockholm, Nils I.O¥i5ii, traducteur de Camoens et 
de Dante. 

Janvier 50, Stockholm, *Magnus Martin af Pontin, médecin, 
fondateur de la Société horticole suédoise, connu par quelques pro- 
ductions dans le domaine des belles-lettres, né le 20 janvier 1781. 



Novembre .., André Koromlios, le plus actif et le plus entre- 
prenant parmi les imprimeurs de la Grèce régénérée ; comme tel il a 
exercé une influence sensible sur le mouvement scientifique de ce 
pays, AuG. Sch. 
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Le chevalier F. J. F. Marchal. 

Le 22 avril i858 mourut à Schaerbcck le consenraleur de la sec- 
tion des manuscrits à la Bibliothèque royale de Bruxelles, M. le che- 
valier Marchal. Nous venons un peu tardivement escpiisser ici en 
quelques lignes la carrière administrative de ce bibliothécaire, d'après 
une notice que lui a consacrée récemment M. Alvin, dans V Annuaire 
de VAcadémie royale de 1859. 

M. Marchal, né à Bruxelles le 9 décembre 1780, était le fils d'un 
ingénieur français, qui, en 1776, fut envoyé en Belgique pour y être 
em|)Ioyé h la confection de la carte générale des Pays-Bas autrichiens 
sous les ordres du général comte de Ferraris et qui y épousa M"* de 
Hinonvillc. A l'âge de 18 ans, en 1798, le jeune Marchal fut attaché 
comme secrétaire à Télat- major de la 24' division militaire à 
Bruxelles; dès Tannée suivante, et jusqu'en 1809, il n'occupa point 
de poste dans l'administration proprement dite. C'est pendant ces 
années qu'il collabora, avec M. de Laserna y Santander, à la rédaction 
du catalogue de la bibliothèque de l'école centrale du département de 
la Dyle. Un double de ce catalogue, écrit de la main de Marchal, 
sert encore aujourd'hui pour le fonds de la ville de Bruxelles à la 
Bibliothèque royale. 

En 1809, on le trouve employé dans les bureaux de l'inspecteur 
aux revues de l'armée d'Allemagne ; en 1810, il est envoyé pour être 
utilisé dans le personnel administratif de Fintendance générale des 
provinces illyriennes, dont le siège était à Trieste. Le 12 juin 1812, 
le gouverneur général le nomma secrétaire général de l'intendance de 
Dalmatie, et le 3 avril de cette même année, il passe en la même qua- 
lité à l'intendance civile de Croatie. 

Les Autrichiens ayant recommencé les hostilités, l'administration 
française, confiée alors, pendant l'absence de M. de Contades, ^ 
M. Marchal, dut évacuer les provinces envahies. Ce dernier, après 
avoir dirigé successivement le personnel et les archives de son admi- 
nistration sur Trieste, Trévise, Parme et Turin, se trouva de fait sans 
emploi à la fin de Tannée 1813. Il rentra, en 1814, dans sa patrie, 
où pendant trois ans il fit de vains efforts pour obtenir une position 
en rapport avec les fonctions qu'il avait remplies sous le gouverne- 
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ment français. Enfiâ, grâce à la protection du ministre Falck, il 
obtint d'être envoyé aux Indes néerlandaises, avec un traitcntient 
d'attente de dOO florins par mois ; mais, arrivé à Batavia, le gouver- 
neur généra), M. le baron Van der Capellen, lui déclara qu'il n'avait 
aucun emploi à lui confier, et Marchai dut revenir tenter la fortune 
en Europe. C'est alors qu'il fonda avec sa femme une maison d'édu- 
cation pour les jeunes filles. Âpres la révolution de 4850, il réussit 
enfin k trouver une position convenable, en obtenant, le 24 avril 483i , 
la place de conservateur des manuserits de la bibliothèque dite de 
Bourgogne. « C'est pur ses soins, dit M. Alvin, et sous son intelligente 
direction que ce précieux dépôt a reçu une installation digne de son 
origine royale et de son importance littéraire. Grâce à Marchai, tous 
ces codices, que nous envient les plus riches collections du monde, 
ont été scrupuleusement inventoriés et catalogués de manière, sinon 
a prévenir toute soustraction, du moins à en faire reconnaître la 
trace (i). » Lors de l'organisation de la Bibliothèque royale en 1858, 
un arrêté du 50 juin de cette année, lui conserva le titre per- 
sonnel de conservateur des manuscrits, formant dès lors la 2*" section 
de la Bibliothèque royale. II obtint la démission de ce poste peu 
de mois avant sa mort. « Nul n'a déployé plus de complaisance et 
plus d'affabilité dans ses rapports avec le public, les savants et les 
simples curieux; nul conservateur n'a apporté dans l'accomplisse- 
ment de sa tâche plus de dévouement et do zèle plus désintéressé. » 
Tous ceux qui ont eu quelques relations avec la bibliothèque de 
Bourgogne, s'associeront volontiers à cet éloge rendu au défunt par 
le chef actuel de la Bibliothèque royale. 

Pour les nombreux travaux bibliographiques, historiques et litté- 
raires de M. Marchai, nous renvoyons à l'énumération que l'on eu 
trouve dans la Bibliographie académique (Brux., 4855, pp. 79-85), 
en la complétant par quelques productions publiées depuis l'impres- 
sion de ce livre. 

Notice sur Denis VHermite, le sauveur de la ville de Dunkerke et 



{^) Tous nos lecteurs conDsissent Tinvcntaire et les deux premiers volumes du 
répertoire, publié par Marchai, eu 1842 (5 vol. petit in-fol.], par ordre du gou- 
vernemeot. 
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sur Pierre l'Ermite, l'auteur des Croisades. (Bulletin de rAcadëmie, 
t. XXL) 

Observations sur le nom français du monastère d'Espagne qui fut 
la retraite de l'empereur Charles-Quint. (Ib., t. XXIII, 1856.) 

Observations sur la cession des Pays-Bas espagnols à la maison 
d'Autriche d'Allemagne. (Ib., 2» série, t, II, 1857.) 

Histoire politique du règne de fempereur Charles-Quint, avec un 
résumé des événements précurseurs depuis le mariage de Maximilien 
d'Autriche et de Marie de Bourgogne, par le chevalier Marchai, avec 
la collaboration de £dm. Marchai, fils. Bruxelles, H. Tarlier, 1856, 
i vol. in-S*" de 758 pages. (Dédié à S. M. le Roi des Belges.) 

M. Marchai était le plus ancien membre de la classe des lettres de 
l'Académie de Belgique ; sa nomination remonte au 4 février 1829 ; 
il était en outre associé à un grand nombre de sociétés savantes. Les 
souverains de Portugal, de France, de Prusse et du Brésil l'avaient 
décoré de leurs ordres ; peu de temps seulement avant sa retraite, le 
gouvernement belge vint également lui conférer la distinction natio- 
nale de l'ordre de Léopold. 



Imprimeurs, libraires, correcteurs, compositeurs, fondeurs, 
lithographes, etd, qui se sont fait connaître à divers titres, 
principalement comme écrivains, (Suite.) 

(Voy. le Bulletin, t. XV, pp. 25-32.) 

Parent (Florimond), né à Bruxelles )e 4 novembre 1806, chef 
de bureau au ministère des finances, chevalier de l'ordre de la 
Couronne de chêne des Pays-Bas; imprimeur-éditeur, Montagne de 
«Sion, à Bruxelles (mort en janvier 1859), s'est fait connaître par 
les ouvrages suivants : Loi* générales sur les pensions civiles et eeclé- 
siasiiques, des ^l juillet 1844 ei M février 1849, commentées et 
annotées ; Bruxelles, 1849, in-8*. — Lois sur les pensions militaires 
du 24 mai 1838 et du 11 mai 1840, commentées et annotées diaprés 
les diseussions parlementaires et les instructions administratives, la 
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comparaison des hit franpaiêeê ei néêrlanâoiwi ; Ouvrage dëdië à 
S. A. R. le comte de Flandre; Bruxelles^ imprimerie de F. Parent, 
1856, gr. in-8». 

Pelzin (Michel Alexandre), imprimeur, rédacteur du JouHial 
de Lyon de 1795-1797, Avant le siège de Lyon, il était professeur et 
faisait des vers de circonstance. Son journal anti-jacobin eut un 
grand succès et la collection en est aujourd'hui extrêmement 
recherchée. Quelques années après sa mort (le 19 février 1828; 
il naquit vers 17o0), sa fille unique vendit son imprimerie à 
M. Léon Boitel. (Voyez ce nom à la lettre B,) 

Périsse da Lnc (.lean-Bnptiste), imprimeur-libraire à Lyon, 
cicpulédu tiers-état aux états généraux, mort victime de la terreur, 
après le siège de Lyon ; auteur de plusieurs opuscules politiques, 
publiés en 1789 et 1790, (Voy. Biographie lyonnaise,) 

Pcrrln (Louis), habile imprimeur à Lyon. L'Académie impé- 
riale de Lyon vient de lui décerner une médaille, pour les progrès 
qu'il a fait faire à la typographie, revenue, grâce à lui, à ses plus 
beaux jours. — M. Perrin a publié dans les Mémoires de l'Académie 
de Lyon 'de savantes et curieuses études sur les peintures des 
anciens manuscriit» 

Perron (Jean), imprimeur à Lyon, garde du maître des ports, 
littérateur facétieux, qui fit exécuter, en 1366, lors de l'entrée de la 
duchesse de Nemours, femme du gouverneur de Lyon, une Chevau' 
chée de VAsnoy imprimée la même année, et dont MM. G. D., G. B. 
et A, P. ont donné une nouvelle édition avec des notes ; Lyon, 
Barret» 1829, in-8<>. 

Piérart (Adolphe), imprimeur-libraire à Mons, y décédé en 1 852, 
fit ses humanités au collège de cette ville, et publia en 1829, un 
petit poème intitulé : le Baiser, imprimé à un petit nombre d'exem- 
plaires, sans lieu ni date, ni nom d'auteur, et dont les exemplaires 
excessivement rares aujourd'hui , portent tous un ex dono de 
Tauteur. 

Pierres» premier imprimeur du roi, a donné : Description d'une 
nouvelle presse d'imprimerie ; Paris, imprimé chez l'auteur par sa 
nouvelle presse (nV), 1786, in 4**, fig. 
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Plhan de la Wovemt (Angpe Augustin Thomas), imprimeur- 
libraire à Paris (rue des Noyers, n® S7}, [Voy. Annuaire de* împri^ 
meure et des libraire* de la France et de l* étranger, par H. B. 
Dct^rtie; troisième année, p. 185, Paris, 1843,] est auteur d'un 
Essai sur la vie et les ouvrages de M» S, F* SehoeU^ Paris, Pihan de 
la Forest, fsSS, in-8». Réimprimé en 183S. 

Plantin (Christophe), né à Mont-Louis près de Tours, en 1514, 
mourut à Anvers à Tâge de soixante-quinze ans, le 1**' juillet 1589. 
Il fut reçu maitre-iraprimeur à Anvers en 1550. Ce n'est que pour 
luénioire que nous le comprenons dans cette liste. Nous renvoyons 
le lecteur à ses différents biographes, surtout à Félix Van Hulst, 
Christophe Plantin, 2« éd. ; Liège, Oudart, 1846, in-8« de 32 pages. 
Cette notice est ornée des portraits lithographies de Plantin et de 
son gendre Raphelengius. (Voy. Bulletin du bibliophile belge, t. VI, 
p. 231.) 

M. Bodel-Nyenhuis nous a fait connaître différents portraits de ce 
célèbre typographe ; nous ajouterons celui dessiné par L. Ghémar, 
et gravé sur bois, par Lacoste jeune ; il est de format in-8°. 

Polala (Matthieu Lambert), né à Liège en 1808, ancien libraire à 
Liège, docteur en philosophie et lettres, ancien archiviste de TÉtat, 
administrateur inspecteur de Tuniversité de Liège, agrégé à Tuni- 
versitè de cette ville, membre de plusieurs académies, tant regnicoles 
qu'étrangères , chevalier de la Légion d'honneur et de l'ordre de 
Lèopold de Belgique. La liste de ses ouvrages se trouve dans la 
Bibliographie académique ^ UruxeWes, 18S5, in- 18. 

Pontier (Augustin), né à Aix, en Provence, le 28 décembre 1756, 
médecin, bibliographe et ensuite libraire et imprimeur, fut reçu doc- 
teur en médecine en 1778, à l'âge de vingt-deux ans. Envoyé à Paris 
pour acquérir toute l'instraction nécessaire à la profession qu'il 
embrassait, il y passa plusieurs années, et y acquit des connais- 
sances très-étendues ; revenu à Aix en 1783, il s'y voua d'abord aux 
soins des malades , mais il ne bornait pas ses études à celle de la 
médecine ; il employait ses loisirs à l'étude des livres, qui était 
devenue une passion pour lui, dit son biographe. Lié avec plusieurs 
savants bibliophiles de Paris, il entretenait avec eux des relations 
très-suivies. L'occasion d'acheter des livres, et môme des biblothè- 
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ques entières, le rendit libraire sans quil »*en doutât, et il possédait 
déjà personnellement une immense collection de livres choisis, 
lorsqu'il se chargea de la librairie David , dont le nom est encore 
cher à la cité d* Aix . 

Pontier, libraire, obtint un brevet d*imprimeur a Aix, en rem- 
placement des mêmes David, dont l'imprimerie était la plus ancienne 
de la ville, celle qui, de tout temps, a publié des ouvrages impor- 
tants et qui jouit encore aujourd'hui, sous la direction de M. Pon- 
tier fils, d'une clientèle des plus honorables. 

Augustin Pontier publia des notices sur plusieurs provençaux 
peu connus ; celle sur le médecin Vallériole d'Arles, contient des 
recherches historiques qui font le plus grand honneur à son érudi- 
tion. 11 fut le premier à continuer la collection des pièces piquantes 
et facétieuses de Caron. Les Myêtères^ qu'il a calqués sur les ancien- 
nes éditions avec tout le soin minutieux d'un bibliophile, et qu'il a 
tirés à un très-petit nombre d'exemplaires pour les maintenir dans 
leur extrême rareté, furent vendus rapidement et en quelque sorte 
achetés d'avance. Dans les derniers temps de sa vie, Pontier crut 
devoir se fixer à Marseille, pour y placer avec plus d*avantnge les 
livres précieux qui lui restaient. C'est dans cette ville qu'il mourut 
le 19 septembre 18d2, à Page de soixante-seixe ans. 

Il fut un des fondateurs de l'Académie des sciences , arts et 
belles - lettres d'Aix, et appartenait depuis longtemps à celle de 
Marseille, en qualité de correspondant. Il a laissé en manuscrit une 
Biographie provençale, à laquelle il travaillait encore peu de temps 
avant sa mort et que ses connaissances étendues n'auraient pas 
laissée incomplète ; il eût rempli un vide auquel le premier il avait 
pensé. (Voy. Notice sur le docteur Pontier ^ savant bibliographe») 

Popthmann (Jules), imprimeur n Paris, décédé le 28 janvier 
1820, à rage de vingt-neuf ans, est auteur des ouvrages dont la dé- 
signation suit : mioge de Corneille, par un jburb FBAnçAis ; Paris, 1808, 
in-8" de 44 pages. Porthmann était âgé de dix-sept ans lorsqu'il le 
composa. -^ Eloge de l* imprimerie } Paris, 1810, in-8^ de quatre 
feuilles. Il a été du 5 juin 1812 au 10 décembre 1814, le principal 
rédacteur du Journal des arle, det sciences et de la littérature, que 
M. Cauchois -Lemaire rédiiiea à partir du 15 décembre 1814. Le 
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numéro S41 et les suivants portent le titre de : le Nain jaune^ ou 
Journal de* artx, etc. 

(Voy. QoÉBARD, Supercherie» lit t.) 

Proudbon (Pierre Joseph], né dans un petit village dans les 
environs de Besançon le 15 janvier 1809 (i), écrivain socialiste, 
fondateur du Journal Le Peuple, 

Proudhon était vers 18S6, un des protes de rimpriraerie Gau- 
thier à Lyon ; c'est lui qui a revu les épreuves des Pères de l'Église 
qui ont été publiés à Besançon. Voy. la liste de ses ouvrages dans 
les différentes biographies qui ont été publiées sur lui. 

On connaît plusieurs portraits de M. P. J^ Proudhon ; un, dessiné 
par A. Farcy et lithographie par A. Bry, est de format in-8** ; au 
bas, il porte \g fac-similé de la signature de Proudhon. Un autre, 
gravé par E. Leguay, à Paris (1858), in-Sâ; enfin, un troisième 
dessiné et gravé par Gervais, à Paris (1855), de format in-32. 

Pradliomme (Louis), imprimeur, journaliste et historien, né 
à Lyon en 175â, mort à Paris le 20 avril 1830. 11 fut l'éditeur^ de 
plusieurs ouvrages destinés à répondre l'esprit démocratique eu 
France. Il a publié aussi la Géographie de la République françaiee en 
cent vingt départements* — Histoire générale de» erreur», de» fautes 
et de» crime» commi» pendant la révolution, etc. Sa dernière publi- 
cation fut une édition en 15 volumes des Cérémonie» religieuee»^ 
qu'il fit paraître en 1820, 

Le portrait de l'imprimeur Prudhomme a été gravé pour VH£»toire 
d^» journaux, etc., par LtonàRU Gallois. Voy. aussi sur ce typographe 
historien, Biographie lyonnaiee, par A. PtRiCACDet Brcghot du Lot. 



Qoesné (Jacques Saltigaton), né à Pavilly (Seine-Inférieure) le 
]*' janvier 1758. Gérant de la librairie parisienne de M. Cotelle, rue 
de la Madeleine, à Bruxelles, en 18âl jusqu'en mars 18B4* Ses 
écrits sont éoumérés i)ar M. Quérard, dans la France littéraire, 



(') Les Proudhon sont prcstpie tous originaires de Cliauans, paroisse de Nods 
(Donbs). 
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t. VII, pp. S94-95. Voy. aussi Ds Retvfenbbro, Bulletin au biblio- 
phile belge, t. IV, p. 2^1. 

Le portrait de Quesné, dessiné par A. Maurin^ et lithographie par 
Langlunié, orne le titre de Touvrage intitulé : Confeeeione de 
J. S. Quesné, depuis lllQ Jusqu'à 1826; Paris, 1828, 2 vol. in-8». 



Ram (Jean), imprimeur anversois, est auteur d'un Dictionnaire 
latin, d'après celui de Robert Etienne, et d'un autre dictionnaire 
latin et espagnol. 

Rapbelengias (François), dont le vrai nom est Ravlerghieiv, 
né à Lannoy près Lillo, en 15S9. mort en 1597 ; gendre de Timpri- 
noeur Plantin ; enseigna le grec en Angleterre, l'hébreu et l'arabe à 
l'université de Leyden; eut part à la Bible polyglotte de 1571, et 
laissa un Lexique arabe ; Leyden, 1613 ; un Dictionnaire chaldaïque 
(dans Y apparat de la polyglotte) ; ln-4°, etc. Il remplaça Plantin dans 
lajlirectîon de l'imprimerie d'Anvers, et dirigea, à partir de 1585, 
l'imprimerie de Leyden. Son fils aine, François, mort à l'âge de 
vingt aus, annonça de bonne heure un grand talent pour la poésie 
latine* On a de lui : Elogia carminé elegiaco in imagines doclorum 
virorum^ Leyden, 1587, in-folio. 

(Voy* Valèrb AivDRt, Bibliotheca Belgica), 

M, Bodel-Nyenhuis décrit plusieurs portraits de F. Raphelengius 
dans ses listes n°' I à V. 

Rastoal (Alphonse Simon) de Mongeot , ancien imprimeur à 
Avignon, littérateur à Bruxelles ; né à Avignon le 12 septembre 1 80O. 
(Voy es ce nom dans la deuxième série.) 

A. DE Reusie. 
{La fin dans le prochain cahier.) 
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MÉLANGES. 



Les Commentaires de Charles-Quint, — Le 2« numéro du t. VI 
(2® série) du Bulletin de TAcadémie royale des sciences, des lettres 
et des beaux-arts de Belgique (pp. 216-2S8) renferme sous le titre : 
Recherches sur les Commentaires de Charles-Quinty un travail fort 
remarquable de M. le. professeur Arendt de Louvain. Le docte aca- 
démicien, après avoir fait l'histoire critique de toutes les mentions, 
ëparses dans les documents historiques du xvi'' siècle, et relatives 
auxdits Commentaires, cherche à démontrer que, malgré les mesures 
prises par Philippe II après la mort de son père, pour les dérober à 
Ja publicité, G. Van Mole, qui les avait écrits sous la dictée de l'em- 
pereur, n'en avait pas moins formé le projet de publier, d'après jses 
propres minutes, les mémoires de son auguste patron, qu'il savait 
lui avoir été confies pour qu'ils servissent un jour de document his- 
torique. Avec une sagacité remarquable, M. Arendt parvient à 
prouver que les papiers laissés par Van Maie, mort h Bruxelles, le 
1*" janvier 1561, échappèrent aux tentatives faites par le roi d'Es- 
pagne pour s'en emparer ; que ces papiers devaient voir le jour à 
Venise, comme il est dit formellement et dans l'œuvre de Louis Dolce, 
le biographe de Charles-Quint (janvier ou février i561) et deux 
mois plus tard dans la lettre écrite à Philippe II par un autre litté- 
rateur de Venise, Girolamo Ruscelli, pour engager le roi à faire 
choix d'un historien qui pût écrire Thistoire des princes de la maison 
d'Autriche et particulièrement celle de Charles V. Le monarque a-t-il 
encore une fois manœuvré pour empêcher la publication dont il 
s'agit? C'est plus que probable ; ce qui est certain, c'est que rien n'a 
paru ni à Venise ni ailleurs en Italie. Le critique a fait à ce sujet les 
recherches les plus minutieuses. Mais cette tentative de publier 
Vœuvre de Van Maie, à Venise, est-elle la seule qui ait été faite, 
ou y a-(-i7 lieu de croire qu'on ait encore essayé de la faire pai^aitre 
ailleiirs? Il existe une affirmation positive, d'après laquelle le 



J 
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lÀbellus (tel est le terme employé par Van Maie dans ses Lettres à 
De Praet, en mentionnant l'ouvrage auquel l'empereur l'avait associe) 
aurait été imprimé et aurait paru. Cette affirmation est la ligne sui- 
vante, qui se trouve i la p. 5& de YAuctuarium du Catalogus auC" 
forum qui libromm catalogos, indices^ bibliothecas, virorum littera* 
torum elogia, vitas aut orationes funèbres scriptis consignarunt 
(Genève, 1686; Yauctuarium parut en 1705): u Garolus Quintus 
scripsit de propria vita libellum qui prodiit Hanoviœ, 1602. » Plu- 
sieurs bibliographes ont contesté cette assertion de Teissior ; les 
informations prises et les investigations faites par M. Arendt, par 
correspondance et en personne, dans les bibliothèques principales 
de l'Europe, n'ont point abouti ; mais cela n'infirme point, chez 
l'auteur, l'espoir que les Commentaires de Charles-Quiut pour- 
raient bien être de'couverls un jour. Il a des raisons à faire valoir 
en faveur de la réalité de leur publication k Hanau ; le successeur 
de Philippe II a pu, il est vrai, supprimer comme son père l'avait 
fait à Venise, l'édition qui avait vu le jour h Hanau, mais si cela est, 
ne se peut-il pas que l'un ou l'autre exemplaire du précieux ouvrage 
ait échappé à la destruction du reste? Autant que M. Gachard, qui, 
comme on sait, a publié deux notices sur les Commentaires de 
Charles-Quint (Bulletin de l'Académie, t. XIII, [^ part., 1845, 
pp. 29 et suiv., et t. XXI, 1" part., 1854, p. 502, voir aussi sou 
livre : Retraité et mort de Charles>Quint au monastère de Yuste, 
t. If, p. CXLVI), désespérait de jamais rien découvrir des Commen^ 
tarii, rédigés par Van Maie, autant son confrère se croit en droit de 
rassurer le public* 

Disons encore que M. Arendt, par un raisonnement auquel on ne 
saurait ne pas se rendre, a fait incidemment ressortir un fait resté 
inaperçu jusqu'ici : c'est que la partie de l'ouvrage de Scpulveda, 
qui traite de la prise de Térouanne et de Hesdin par les troupes im- 
périales, est fondée sur des communications faites par Van Maie. 
C'est à cette circonstance qu'il faut attribuer la différence extrême 
qui existe entre cette partie de TotiTrage et IHUt le reste* 

Adg. Sch. 

m 

L'Annuaire de tuniversilé catholique de Louvain pour l'an- 
née 1859 contient, parmi les notices aptes à captiver l'intérêt au 

TOUS XV ; S« SBRIB, VI. 9 
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pomt de Tue littëraire et bibliographique , les pièces suivantes : 

i"" Un discours de M. Van den Broeck, tenu le iâ juillet 1858, 
pour obtenir le grade de docteur en théologie, et traitant « deJoannis 
Driedonis vita meritisque. » Le véritable nom de ce zélé défenseur de 
la doctrine catholique'est Jean Neys, né à Darîsdonck, dans la Cam- 
pine, vers la fin du xv" siècle. On l'appelait aussi vulgairement Dri» 
doens ; 

S*" Ambassade extraordinaire envoyée par Jacques I**, roi d'An* 
gleterre, à l'archiduc Albert pour demander justice contre le profes- 
seur Erycius Puteanus, par M. Gachard (Extrait du Bulletin de 
l'Académie, t. VI, p. 438.) ; 

S"" Quelques recherches sur la carrière de Guy Morillon, secré- 
taire de Charles-Quint, par M. Félix Nève (Extrait du Messager des 
sciences, année 1858, pp. 269-284.); 

4** Travaux faits à l'université de Louvain pour l'édition romaine 
"de la Bible^ ià la demande de Christophe Plantin, en 1574. — Lettre 
inédite de Chrisloplie Plantin au pape Grégoire XIII, datée d'Anvers, 
9 octobre 1 574, conservée au Vatican (fonds de la reine Christine 
de Suède, n^ 2023, fol. 273)^ Les rédacteurs de l'Annuaire Font tirée 
d'une dissertation, lue le 7 juin 18^8, à l'Académie pontificale 
Tibérine, par le R. D. C. V. Barnabîte, sur les Études faites à 
Home et les moyens employés pour la correction de ta Vulgate 
(Analecta Juris Pontificîi, XXVIII* liv., septembre et octobre 1858). 

Don Carlos, pointe.— Nous donnons ci-après trois dizains, adressés 
par le fils de Philippe II à sa belle-mère Elisabeth de Valois, du 
moins insérés comme tels dans un ouvrage qui a été publié l'an dcr* 
nier d'après un grand nombre de documents tirés des archives et 
bibliothèques de Simancas et de Paris, par M"* Martha Walker- 
Frcer sous le titre : Etizabeth de Valois, Queen of Spain and tke 
Court of Philipp IL Nous les ofirons tels quels à nos lecteurs, sans 
les accompagner d'aucun commentaire historique ni psychologique 
et surtout sans y ajouter aucune appréciation littéraire. S'ils soot 
authentiques, ils pourraient bien embarrasser quelque peu les au- 
teurs modernes qui se sont occupés de la mystérieuse et peu atta- 
chante figure de Don Carlos. Les hommages rendus i la reine , 
les tendres sentiments que ces vers expriment, ^ont^is vrais, sin- 
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eèresj ou ne faut*il y voir, de la part du prinee, qa*une affccUon 
feinte déguisant Fintenlion secrète de se jouer de son père, pour 
qui son âme nourrissait une aversion des plus prononcées? Ce pro- 
blème reste encore h résoudre. 

r. » 

Par un dizain^ Madame, j*u]r vu, 

Du roy absent la royne se plaint forf , 

Mais pour cela aussi j*ay apperçu 

Que cause suis de ce grand dccomfort. 

Confessez-moi, si déjuger aye tort. 

Que %'olrc main Pa écrit pour le roy. 

Et votre espoir (*) Pascul pensé pour moi ! . 

Répond ez-donc, ou je suis trépassé 

Sans votre cœur, trèj-bieo j^iperçoîs ; . 

Vivez donc du mien qui pour \ ous m*a laisse (?). 

II. 

Si vous pouviez, ô heureux Perroquet, 

Ma volonté et mon affection 

Bien déclarer par votre bon caquet ! 

Si vous pouviez dire ma passion, 

ÉUml au lieu de ma dévotion, 

L*on préteroit plus volontiers Poreille 

A vous disant ma douleur non pareille 

Que si moi-même en disois vérité. 

Perroquet donc, je vous prie et conseille 

Parlez pour moi, puisque estes écouté. 

m. 

Puisque parler, Bladame, est un allégement 
A mon grief mal, je rompray le sil«ncc, 
En vous disant mon cnnuy et tourment : 
Bien n*a servi ma longue patience ! 
Vous qui avez d*amitié cognoissance. 
Veuillez de moi prendre compassion, 
Et entendez ma déplora lion. 
Car un ingrat cause est de mon souci. 
Un homme plein de tant de fictions, 
Qu*il ne mérite avoir de luy merci ! 



(') Pour efprit. 
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-^ Bibliothèque nniversitatre de Gand. — Dé|>eDses faites pendant 
i«i période trrerntiale 4883-1855 : 

Acqiiîsîlîons ........ fp. i7,68â; 

Reliures . | 5,806 

Menus frais ^9599 

Travaux intérieurs • • • . ^ • . 7ii 

Nombre des volumes achetés ou reçus en don, 2,717, y compris 
^ manuscrits ; doubles de la Bibliothèque royale échus à celle de 
%land, 698 ouvrages (766 vol.). Dans les nombres ci-dessus ne ifigu- 
tent pas les recueils périodiques et journaux. Livres communiqués 
"dansles salles où au dehors : 62,601 volumes. 

Bibliothèque universitaire de Liège : 

Acquisitions, 4852-53 . • . 4,796 vol. (i). 

Id. 4853-54 . . . 2,452 » 

Id. 4854-55 . . . 2,791 » 

Total. . . 7,039 n 

Sont compris dans ce nombre, les doubles provenant de la Bibliô- 
thèque royale. Livres prêtés à la salle de lecture et h donlicil^ pen- 
dant les trois années : 24,557. 

— Le Trésor des livres rares et curieux de M, Grasse en est 
arrivé h sa quatrième livraison. Elle s'étend de Barbât à Biblia 
Germanica, et justifie, comme les précédentes, la bonne opinion 
qu'on avait conçue de cette vaste entreprise. Il serait ridicule de vou- 
loir amoindrir la valeur d'une publication de cette nature^ parce 
qu'on y rencontre ci une erreur, là une omission, d quelque défec- 
tuosité, \h une légère négligence ou bévue ; la question est de savoir 
si le livre a sa raison d'être, s'il répond à un besoin, s'il est assez 
tnur pour paraître et s'il est apte & satisfaire à ce besoin. Or, à ce 
point de Vue là, le Trésor a acquis de nombreux amis. Pour notre 
part, nous nous félicitons de posséder l'œuvre du savant bibliothé- 
^ire de Dresde^ elle nous a déjà été utile dans bien des circonstances 



i^) Brochures cdmpriscs. 
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et nous sommes en droit de croire qu'elle l'a été à d'autres. Sans, 
doute, elle doit gêner quelque peu les éditeurs de la nouvelle édition 
de Brunet ; mais cela ne nous empêchera pas de reqdre hommage à 
M. Grasse, à cause du mérite réel de son travail, comme d'avance nous 
saluons cordialement l'apparition du nouveau Brunet, parce que ce 
nom nous commande l'estime et la confiance. Le champ de la biblio- 
graphie est assez* vaste et les chemins assez tortueux pour qu'on ne 
se sente pas heureux de pouvoir choisir parmi plusieurs guides 
Ddèles ; chacun aura bien ses petits travers, ses faiblesses, mais aussi 
ses avantages, son côté fort et ses petits coins familiers. Quel est le 
philologue qui ne recueille pas, avec un égal empressement, sur les 
rayons de sa bibliothèque, deux,trois,quatredictionne(ires de la même 
langue? L'un pourra lui sembler valoir plus ou moins que l'autre, 
mais tous n'en seront pas moins précieux à ses yeux. Ne décourageons 
donc pas M. Grasse par ces critiques de détail, ces attaques à coups 
d'épingles, telles qu'elles se sont produites par-ci par-là, aidons-le 
plutôt à poursuivre l'accomplissmeat de sa tâche, et surtout ne lui 
disputons pas la capacité de rivaliser avec Brunet, tant en ce qui con- 
cerne la multiplicité et l'exactitude de ses renseignements que quant à 
l'étendue de ses explorations. Dana la livraison qui nous a suggéré 
ces réflexions, nous avons examiné avec un intérêt particulier l'ar- 
ticle Bihlia. Les diverses bibles sont renseignées dans l'ordre alpha- 
bétique dea noms latins de la langue, à laquelle les versions appar- 
tiennent : Bihlia Âmericana, Amhurica, Anglica, etc. En tête de ces 
articles, traités avec tous les développements raisonnablement dési-* 
rables, ligure la rubrique Bihlia Polyglotta, Il est a regretter que 
lors de la rédaction de son article, M. Grasse n'ait pas encore eu con- 
naissance de la descripUon de la Polyglotte de Plantin, faite par le^ 
auteurs dçs Annales PlanUniennes^ pp. 128 à i37. 
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BEVUE BIBLIOGRAPHIQUE, 



Jean Cutmberg, premier mallre imprimeup, ses faits et discours 
les plus dignes d'admiration, et sa mort. Ce récit fidèle, écrit par 
Fr. DiNGELSTeDT, cst îci traduit de l'allemand en français, par Gus- 
tave Revilliod. a Genève, par Jules Guillaume Fick, imprimeur, 
i858. (Paris, Aug. Aubry), i vol. gr. in-8". 

Après toules les diseussions dont Tillustre inventeur de la typo* 
graphie a été l'objet, et les innombrables recherches que Ton a faites 
pour essayer d'éclaircir les ténèbres de sa vie mystérieuse et triste, 
H ne faut pas s'étonner si le roman s'empare à son tour du sombre 
personnage de Gutenberg. La légende avait déjà enchâssé ce nom 
illustre dans ses récits et ses ballades fantastiques. Elle avait fait plus 
d'une fois du vénérable vieillard, un sorcier vulgaire, un compagnon 
du diable. 

Cela n'arrive qu'aux grands hommes. Pendant le moyen âge, le 
chantre d'Énée ne fut-il pas pour les peuples l'enchanteur Virgile? 

Le roman de Dingelstedt, que M. Revilliod vient de traduire, 
appartient au genre historique. C'est le récit historié de la vie mal- 
heureuse de Gutenberg depuis la rupture de son association avec 
Fust, récit dont la charpente est formée des rares documents parve- 
nus jusqu'à nous et auquel l'auteur n'a fait qu'ajouter des couleurs et 
des accessoires. Cet épisode e^t écrit avec beaucoup d'art; une 
grande vérité de descriptions et de coutumes, et les incidents peu- 
vent très-bien s'être passés comme l'auteur les raconte. 

Ce livre a de droit sa place dans toutes les bibliothèques d'ama- 
teurs. Imprimé en grands et beaux caractères du xvii<* siècle, sur de 
bon papier de Hollande, avec titre rouge et noir, lettres ornées, etc.; 
c'est un chef-d'œuvre de bon goût typographique. Notre fibre patrio- 
tique a été vivement chatouillée en remarquant sur le titre un admi- 
rable fac-similé de la marque de Badius avec cette inscription : 
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Grande marque de Josse Badius, beau-pèi'e de Robert Estienne^ 
naquit à Assche, près Bruxelles, en 4462, mourut à Paris en 4555.. 
Six grandes eaux-fortes, signées A. Gandon^ ornent ce charmant 
Toiume. Ce sont des compositions pleines de vérité et de couleur 
locale» d'un burin facile et qui accusent un artiste des plus distingués. 

Ca. R. 



Des gravures en bois dans les livres d^Antoine Vérard, maître 
libraire, imprimeur, enlumineur el tailleur sur bois, de Paris, 1485- 
1512. Par J. Renouvier. Paris, A. Aubry, 1859, 4 vol. In-S**, fig. 

Tous les bibliophiles connnaissent ces curieux — et quelquefois 
admirables -—'^livres de dévotion connus sous le nom d'Heures à 
l'usage de Rome, h l'usage de Paris, publiés depuis 4485, par Jehan 
Dupré, Jehan Bonhomme, Guy Marcbant, Pierre Lerouge, Jehan> 
Trepperel, etc., ces premiers imprimeurs français qui succédèrent 
aux Allemands importateurs de la typographie en France. Ces ff:eure&, 
si remarquables par la richesse de leur exécution typographique,., 
ornées d'encadrements historiés, de lettrines et gravures en bois 
pleines d'originalité et d'art, ces Heures sont aujourd'hui avidement 
recherchées par les amateurs opulents et passent à de très-hauts prix 
dans les ventes. Le Manuel du libraire leur consacre,, comme chacun 
sait, un chapitre spécial. 

Ces livres méritent à tous égards l'attention des biblio{^Ies et des 
amateurs : ils comptent certainement parmi les plus belles cboses, 
que rimprimerie ait jamais produites. Us marquent d'ailleurs une 
grande étape dans l'histoire de la gravure. Devenues tout à fait de 
mode, ces Heures créèrent entre les diverses officines typographiques 
de Paris, une rivalité de production qui fut très-profitable à l'art. 
Préoccupés du désir de se surpasser l'un l'autre dans ces publications 
si faciles à comparer entre elles à cause de leur usage général, les 
éditeurs, qui, pour la plupart, étaient en même temps artistes, s'in- 
génièrent à les orner de toutes les séductions du luxe et chacun d'eux 
essaya de leur imprimer le cachet particulier de son talent. Cette 
concurrence artistique fit faire de grands progrès h la gravure et 
produisit de vrais chefs-d'œuvre. 

M. Renouvier qui s'est fait le pèlerin de l'art, et qui dernièremont 
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consacrait une halte de quelques jours à examiner le cabinet des 
estampes et les incunables de la Bibliothèque royale, M. Benouvier 
s'occupe de faire une revue des livres du xv® siècle pour y étudier le 
développement de la gravure en divers pays. C'est de ces études qu'il 
détache cette notice des Heures d'A. Vérard. 

Imprimée à Lyon avec les caractères de M. Louis Perrin, déjà 
célèbre parmi les bibliophiles, éditée par M. Aug. Aubry ayec ce soin 
et ce bon goût que Ton remarque dans toutes ses publications, cette 
notice forme un livre charmant, orné de lettrines et de deux grandes 
gravures en bois tirées des Heures de Vérard. Quant au mérite 
intrinsèque de l'ouvrage, il nous suffira de dire que c'est une élude 
complète sur A. Vérard et sur les ouvrages de divers genres sortis 
de ses presses. Le nom du savant auteur Des types et des manières 
des maiires graveurs dispense de toute recommandation. 

Ch. h. 



Bibliographie nioxiloîs^e, Annales de f imprimerie à Mons^ depuis 
ihSO jusqu'à nos jours, par Hippolytc Bousselle, président delà 
Société des sciences, des arts et des Icltres du Hainaut. Mons, 1858, 
in-S® sur grand papier; VIII et 771 pages. 

Ce n'est pas dans notre cercle que nous irons débattre la question 
de l'utilité des bibliographies locales et discuter le mérite des.recher- 
cbes ayant pour but l'assemblage de toutes les pièces imprimées 
dans un centre politique ou intellectuel quelconque, depuis le pre- 
mier établissement de la typographie. Les entreprises littéraires du 
genre de celle que nous annonçons, n'ont pas besoin d'être justiGées 
quant h leur objet; la critique ne peut porter que sur rexécution, 
i t spécialement sur la maturité de l'œuvre et la bonne ordonnance 
de la matière à traiter. Quant à la maturité, il va de soi que celui-là 
seul en sera le juge compétent, qui a par devers lui soit les résultats 
d'un travail analogue, fait par lui ou un autre, soit les preuves cer- 
taines de nombreuses lacunes ou inexactitudes, qu'il aurait été sinon 
facile du moins possible d'éviter. A ce titre-là, nous déclinons, pour 
notre part, toute compétence à nous prononcer sur le livre de 
M. Bousselle; nous n'avons ni erreurs ni omissions à signaler. Mais 
il nous sera loisible de juger ici par prcsump lion ; et, nous fondant 
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sur le temps (i ) combiné avec le zèle intelligent que l'auteur a mis i 
rachëvement de son livre, puis sur le soin minutieux qui caractérise 
tout l'ensemble, nous nous croyons suffisamment autorisé h croire 
que la bibliographie montoise est une œuvre mure et qu'un ajourne- 
ment ultérieur de la publication n'eût pu tourner qu'au préjudice des 
bibliophiles et des explorateurs de l'histoire locale de Mons. 

En ce qui concerne la méthode suivie dans l'établissement de son 
livre, M. Rousselle nous semble également à l'abri de tout reproche. 
Cela ressortira d'une simple énumcration des principales divisions 
do volume. Elle mettra non-seulement en évidence la disposition 
logique de la matière, mais témoignera aussi du fait que l'auteur n'a 
pas eu simplement en vue de faire une sèche nomenclature, mais 
qu'il a su communiquer à son travail un intérêt littéraire, une valeur 
historique, un cachet de patriotique aiTeclion pour tout ce qui con- 
cerne le développement moral, social et politique de sa ville natale* 

V introduction, pp. 1-127, débute par un essai sur l'histoire lilté* 
raire de la ville de Mons ; petite esquisse bien faite, un peu serrée, 
mais malgré cela très-instructive. Vient ensuite l'historique dé l'éta- 
blissement de l'imprimerie à Mons, en 1580, accompagné de nom- 
breux renseignements sur l'introduction de la presse à Binche, par 
G. Cordier^ et dans d'autres localités du Hainaut, ainsi que de la 
liste des ouvrages imprimés à Anvers, longtemps avant ië80, pour 
compte de Jean Pissart, de Jean Monsieur et de Laurent Lenfant, 
libraires à Mons. 

Le troisième chapitre de l'Introduction traite avec ordre et beau- 
coup d'érudition des mesures de police prises à l'égard de la presse et 
de la législation qui a régi cette matière en Belgique depuis Charles- 
Quint jusqu'à nos jours. Ici l'auteur a élargi son cadre, il ne s'agit 
plus du Hainaut en particulier, mais du grand complexus territorial 
dont cette province a fait et fait encore partie ; par là, ce résumé, où 
se trahit autant la haine de la compression intellectuelle, qu'une 
connaissance parfaite des intérêts véritables de la société, présente 
une valeur bibliographique toute particulière, d'autant plus qu'il est 



(^) La Bibliographie montoise a paru successivement dans les mémoires et 
publications de la Sociëtë dos sciences, lettres et arts du llaioaul, t. IX et X, et 
11* série ; 1. 1 à VI. 
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suivi d'un sommaire chronologique des ëdits et r^lements ccmcernant 
la presse, ëmis en Belgique, et notamment à Mons. Un pareil travail 
n'avait point, que nous sachions, été fait jusqu'ici avec autant de 
développements. « Nous n'avons pas reculé, dit l'auteur, devant 
l'aride et pénible labeur de rassembler et d'analyser, en suivant 
l'ordre chronologique, les documents épars de la législation qui, de* 
puis Charles-Quint jusqu'à nos jours, a réglé chez nous les droits et 
les devoirs des écrivains, des imprimeurs et des libraires. » Nous 
remercions vivement M. Rousselle, au nom de tous les amis de l'his* 
toire intellectuelle du pays, d'avoir entrepris cette rude besogne ; le 
sommaire dont nous parlons, forme, en effet, un tableau qui sera 
souvent consulté ; à part sa valeur au point de vue bibliographique, 
n'est-il pas, en quelque sorte, une histoire condensée du mouvement 
des idées en Belgique? Disons encore que l'Introduction renferme, 
d'après un document des archives communales de Mons, une analyse 
des décisions et des jugements portés en matière de presse par le 
magistrat de cette ville depuis 1596 jusqu'en 1768. Nous y remar- 
quons entre autres une curieuse sentence du magistrat contre les 
Lettres persannes, portant la date du 20 février i736. 

Les Annales de l'imprimerie à Mons commencent à la page 127. 
Elles comprennent dans l'ordre chronologique les bibliographies spé- 
ciales de tous les imprimeurs établis, depuis Rutgcr Velpius (1580^ 
1585) jusqu'à Henri Chevalier, qui s'est retiré en 1856. 

L'auteur s'est abstenu de traiter les productions des imprimeurs 
(au nombre de 42) (i) qui exercent encore leur profession. Les typo- 
graphes, dont les impressions font l'objet du livre, sont au nombre 
de 74. Le catalogue de leurs produits (i,556 numéi*os) est chaque 
fois précédé d'une notice biographique ; parmi celles-ci nous signa- 
lons celle consacrée à Rutger Velpius. M. Rousselle, lors de la rédac- 
tion de cette notice, qui remonte à l'année 1852, ne devait pas 
avoir encore connu celle qu'avait insérée M. Van £ven dans notre 
Bulletin (aux pp. 517-319 du tome IX), puisqu'il n'en fait pas men- 
tion et que quelques-unes des assertions ou des suppositions émises 
par M. Van Even eussent sans doute dû fixer son attention. Le même 
tome du Bulletin (p. 471) reproduisait la notice de M. Rousselle dont 

(^) On en trouve les noms à la page 743. 
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nous parlons, d'après le texte destiné & être inséré dans les Mémoires 
de la société des sciefices du Hainaut, Le volume que nous avons devant 
nous présente quelques rectifications du travail primitif; ainsi Topi- 
mon d'après laquelle Rutger Velpius était le fils de Renier Velpen, n 
Louvain, opinion également exprimée par M. Chalon {Bulletin^ t. Vif, 
p. 110), est abandonnée ; l'auteur le suppose plutôt le frère de Renier. 
M. Rousselle renseigne en tout* 54 produits de Velpius ; les n^ 1 , 2, 
6, 7 et 22 avaient seuls été cités par MM. Van Even et Chalon dans 
leurs articles relatifs au premier imprimeur de Mons insérés dans notre 
Bulletin (T, 9, IX, 129, 317). — La notice introductive du catalogue 
concernant l'œuvre de Gaspard Migeol (1664-1703) et celle qui suit 
Tarticle consacré au fameux Nouveau Testament de Mons (1667), 
excitent également un intérêt tout particulier. M. Rousselle, devancé 
sur ce sujet par son compatriote, M. Chalon (vov. Bulletinj t. I^ 
pp. 105-116), revendique à Migeot Thonneur d'avoir imprimé le 
premier l'œuvre consciencieuse de quelques théologiens indépen- 
dants, œuvre approuvée d'abord, puis anathématisée par les papes et 
les évéques, et foudroyée par le conseil d'État de France. Il insère 
en même temps la liste des seize éditions du N. T., portant le nom de 
Migeot et imprimées depuis 1667 jusqu'en 1703, qu'il a eues sous 
les yeux ; la plupart de ces titres avaient déjà été transcrits, comme 
te rappelle M. Rousselle, dans la notice ci-dessus mentionnée de 
M. Chalon. Plusieurs de ces éditions, ainsi que de celles qui ont paru 
après la mort de G. Migeot (1703) («), n'étaient que des contrefaçons 
publiées à l'étranger sous le nom de l'imprimeur montois. 

Quant au relevé des titres, on ne pourrait être plus exact que ne 
Ta été M. Rousselle; orthographe, ponctuation, voire même les caruc- 
tères sont strictement reproduits ou imités ; tous les éléments de la 
description bibliographique rigoureusement observés. 

Les titres sont suivis de l'indication des sources où les renseigne- 
ments ont été puisés et des bibliothèques publiques ou particulières 
qui possèdent des exemplaires des livres décrits. Parmi ces dernières, 
eelles de l'auteur lui-même et celle de M. Chalon se présentent à 
chaque page. Les livres renseignés sur la foi des auteurs ou des cata- 
logues sont distingués par un astérisque. 



(^) La veuve de Gaspard Migeot exerça son industrie de 1703 a 1710; le Gis, 
appelé également Gaspard, de 1710 à 17i5. 
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Il nous reste à rendre hommage à Pcrtrdftîon déployée par l'au- 
teur dans les remarques historiques ou littéraires dont un grand 
nombre d'articles sont accompagnés. Deux tables alphabétiques, 
l'une des auteurs des ouvrages renseignés, l'autre des ouvrages ano- 
nvmes. terminent ce volume* 

En somme, la bibliographie montoise est une œuvre bien conçue, 
cobsciencieusement traitée, longuement mûrie, et M. Rousselle, nous 
en sommes sur, moissonnera pour ses laborieuses recherches la rc-^ 
connaissance de ses concitoyens, et surtout de cette classe toujours 
plus nombreuse de personnes qui font des livres soit une étude sé- 
rieuse, soit un délassement. Aug. Sch. 

Neuer Anzeiger fur Bibliographie und Bibliothekwissenschaft. 
Herausgegeben von D'. J. Petzholdt. — Années 1857 (février à dé- 
cembre), i858, et 18S9 (janvier et février). 

A notre propre surprise , nous avons laissé se passer deux aQ-> 
nées entières de cet important Moniteur bibliographique, sans ea 
parler. Nous en demandons bien pardon et h l'intelligent et conscien- 
cieux éditeur de ce périodique, et à nos abonnés. L'objet principal 
de V Anzeiger étant de donner des renseignements dont l'intérêt 
est plutôt éphémère, il est naturel que nous ne présentions Ténu- 
mération des articles de fonds ou des notices générales que par 
longs intervalles; toutefois, nous devons avouer que nous avons 
poussé ces ajournements, sans nous en apercevoir, bien ai^ delà de la 
mesure que nous prescrivait l'utilité de ce recueil et le rang qu'il 
occupe parmi les publications bibliographiques de l'Ëurojfe. Nous 
n'avons d'autre excuse à notre disposition que l'abondance des ma- 
tières, qui nous engageait à différer toujours la réalisation de notre 
intention. Voici donc pour la période, indiquée ci-dessus, les articles 
qu'il nous a semblé utile de signaler à nos lecteurs (i). 

4857. — N** 68. Énumération des publications de la Société litté- 
raire de Stuttgart. Vol. I à XXXVIII. — Nous avons nous-m^mes, 
dans une suite d'articles, rendu compte de chacune de ces intéres- 
santes publications jusqu'au 41** volume. 

{^) L*astcrisque indique les notices empruntées à d*autres publications. 
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N"* 69 *. Recherches concemunt la littérature des pièces douteuses 
de Shakespeare ; d'après utie notice insérée par H. Guillaume Bem- 
hardi dans les Litcrar, et Krit. Blatter de Hambourg. 

f^"" 155. Notivelles additions à Tlndex Pseudonymorum de M, Wcl- 
1er. Ces additions sont au nombre de 80. (Voy. Bulletin^ t. XUf, 
p. 80.) 

N<* ibi. Les diverses publications bibliographiques de M. Engel- 
mann k Leipzig, et le Répertoire philologique de M. Polie (ouvrage 
en voie d'élaboration et qui est destiné à renseigner tous les travaux 
philologiques épars dans les recueils périodiques et collections acadé* 
mrques du xix* siècle). 

N<* 1 55 *. La bibliothèque du palais de cristal i Sydenham. (Tiré 
da Bôrsenblatt.) 

N"* 156. La bibliothèque de la ville de Riga. 

N^ 262. Les mérites de M. Rudolph Weigel, & Leipzig, comme 
éditeur d'ouvrages relatifs à l'histoire de l'art. 

N**263. Quelques roueries d'éditeurs. — M. Petzholdt a le mérite 
de dévoiler courageusement les malhonnêtetés, grandes ou petites, 
les tromperies, anodines ou grossières, au moyen desquelles certains 
libraires réussissent à écouler leurs produits, 

N** S64 *. Article nécrologique sur Giuseppe Molini à Florence, 
mort le 20 décembre 1856 ; tiré de la Gazette d'Augsbourg. 

N"^ 265 et 427^, et 1858, n^" 299. Articles du Dictionnaire bio- 
graphique de l'empire d'Autriche (1"' et 2*^ vol.) (i) concernant des 
bibliothécaires, libraires, etc. autrichiens. Ces extraits sont fort inté- 
ressants au point de vue de l'histoire littéraire contemporaine de 
TAutriche. 

N° 33i. Thierry Martens d'Alost, et son biographe, le P. Van 
Iseghem. Article plein d'éloge pour les travaux de l'écrivain belge. 

N*" 332 et 426. Prospectus* d'un grand ouvrage que M. Petz- 
holdt prépare pour l'impression sous le titre : Biblioiheca biblio- 
^raphica. Bibliographisches Handbuch fur Deutschland. Ce travail 
ne sera pas une simple nomenclature, mais un indicateur raisonné, 
un guide dans la véritable acception de ce mot. Nous l'attendons 



0) Publié par le célèbre bibliographe Constant von Wurzbacb-Tonncnberg, 
à Vienne. 
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pour notre part avec une légitime impatience , quoique le savant 
éditeur compte se placer particulièrement au point de vue des intérêts 
de rAllemagne. Sa critique sévère, sa longue expérience, sa mino- 
tieuse exactitude nous promettent un livre sérieux et éminemment 
utile. 

N"" 335. La bibliothèque royale de Bruxelles, à propos du dernier 
rapport de M. Alvin. M. Petzholdt, qui n'est point flatteur de sa na- 
ture, rend un sincère hommage à l'intelligente direction donnée à ce 
vaste dépôt par M. le conservateur actuel, surtout en ce qui concerne 
la fusion des trois fonds dont il se compose. 

N® 428*. Bibliographie Milanese di Francesco Prcdari. — Articles 
relatifs aux bibliothèques, h la typographie et à la bibliographie. 

^o 429 *, La bibliothèque du Musée national hongrois h Pesthet 
les mérites de M. Etienne Horvath, conservateur (mort en 1846). 

N^ 570 et 562 *. Les miniatures czèques du xi" jusqu'à la fin du 
xiv^ siècle, par J. D. Passavant. 

N"" 51 i. Les périodiques bibliographiques allemands, et n* 565 
Bibliographie musicale. Échantillons de là Bibliotheca bibliogrch 
phica de M. Petzholdt, dont il est question ci-dessus. Ils permettent 
d'apprécier d'avance l'importance de cette œuvre et fournissent la 
preuve que l'auteur de cette bibliographie bibliographique ne veut 
pas faire connaître seulement les titres des ouvrages qu'il reaseigne, 
mais en même temps l'organisation, la disposition et le mérite absolu 
ou relatif. 

N® 512. Détails divers sur quelques bibliothèques américaines, 
d'après les rapports annuels publiés par ces bibliothèques. 

N"* 565* Ce qui est advenu de la bibliothèque laissée par Ulrich 
Zasius, ami de Luther et d'Érasme, (mort en i535.) 

N*" 659 et 704. Relevé général de la bibliographie militaire de 1637 
à ^857, disposé par années. * 

N*"* 734 . Additions aux Additions à l'Index Pseudonymorum de 
£. Wcller, publiées par ce dernier. Ces nouvelles additions (envi- 
ron 160) sont produites par E. Zuchold, qui avait également fourni 
celles renseignées sous lesn°* i et 153 de l'Anzeiger de 1857. 

N<» 660 et 1858, n"" 228. Relevé et description de livres et livrets 
bibliographiques concernant la Russie et écrits en langues é(ran- 
gères, par G. Gennadi. Ce travail est vraiment méritoire; la Russie 
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est encore un vaste champ à exploiter pour les bibliophiles occi- 
dentaux. 

N"" 703. Notice biographique et bibliographique sur G. P. Al. Petz- 
faoldt, conseiller d'État et professeur d'agronomie et de technologie 
à l'université de Dorpat (né en 4810), frère de l'éditeur de VAnzeiger. 

N*735. Catalogue des ouvrages de de Rossi, concernant la biblio* 
graphie hébraïque, d'après S. D. Luzatto, avec additions et correc*- 
tions de l'éditeur. 

N^ 814 *. L'exhibition de bibles, d'impressions en ancienne langue 
slave et d'imagerie de tout genre, h la bibliothèque impériale de 
Saint-Pétersbourg. Extrait du rapport annuel publié par le baron de 
Korffpourl8S6. 

Année 1858. — N^ 1. Nouvelles additions h la littérature sur 
Faust ; complétant la bibliographie systématique sur ce sujet, publiée 
en 1857 en 3* édition, par Franz Peter. 

N® 2 *• Dénombrement des ouvrages bibliographiques manuscrits 
de G. Peignot. D'après Dechamps, Notice biographique et bibliogra- 
phique sur G. Peignot, Paris, Techener, gr. in-8». 

N"* 3. Les ouvrages bibliographiques inédits de G. Bernardo de 
Rossi. 

N« 4. La bibliothèque de l'Athénée de Luxembourg. D'après l'in- 
troduction du catalogue publié par le bibliothécaire M. A. Namur. 

N"* 74 et 631 . L'universalité française en matière de bibliogra* 
phie. Arrogance ou ignorance ? — A propos du Nouveau manuel de 
bibliographie universelle de MM. Denis, Pinçon et de Martonne, 
Paris, 1&57. M. Petzholdt exerce une censure sévère sur les lacunes 
importantes et injustifiables que présente ce travail quant à l'énumé- 
ration des systèmes bibliographiques. 

N^ 73. La littérature des Anonymes et Pseudonymes. Extrait du 
Manuel bibliographique de M. Petzholdt, encore inédit (voyez ci- 
dessus). 

N~ 76 et 139 *. Les miniatures et les xylographes czèques du 
XV* siècle et des suivants, par J. D. Passavant. 

N^ 141 et 142 *» Résumé statistique des productions de la presse 
périodique et autre en Autriche pendant l'année 1855. D'après 
M. €• Wurzbach von Tanncnberg. 
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N» 22C. La lexicographie bibliographique: Britnet, Ebert, Grasse. 
A propos du Trdsor des livres rares et précieux de M. Grasse, 
M. Petzholdl juge cette dernière entreprise tout à fait opportune, 
tout en se réservant la critique sur l'exécution, qu'il ajourne à plus 
tard. 

N"" 227. La bibliographie officielle, en Autriche, sous la direction 
de M. de Wurzbach. 

N"* 297. Plainte de l'éditeur sur l'apathie des bibliothécaires alle- 
mands à l'égard de VAnzeiger. En effet, M. Petzholdt a créé le plus 
vaste moniteur de bibliographie et de bibliothécologie que l'on con- 
naisse ; il lui voue une patience rare et un soin minutieux , et a 
le droit ainsi de censurer un peu lïndolencc de ces savants chefs 
de bibliothèques qui préfèrent plutôt jouir eux mêmes de leurs 
richesses que d'en faire jouir le public ou de s'intéresser aux nou- 
velles et aux questions qui concernent leurs fonctions. 

N" 29S *. Détails historiques et littéraires sur l'Ëvangéliaire de 
Charlemagne, conservé au Louvre, Extraits d'un livre de M. Piper, 
inlitulé : « Karis des Grossen Kalendarium und Ostertafel aus dcr 
Pariser Urschrift herausgegeben. Berlin, 4858, gr. in-S'. 

N*»* 394, 494 et 578. Récit du voyage de l'éditeur à Augsbourg 
pour la célèbre vente des doubles de Munich, qui s'y est faite le 
3 mai et jours suivants, par M. Fidèle Butsch, ainsi que de sa visite à 
la bibliothèque royale de Munich. 

On sait que M. Petzholdt a été, pour compte du roi de Saxe, un 
des principaux acquéreurs de la vente Butsch (i). 

N" 595 *. Matts Pohto, le bibliophile paysan de la Finlande. 

N<" 596, 495, 635 et 696. Relevé, d'abord des ouvrages qui ont été 
dédiés au roi de Saxe actuel, puis de ceux qui ont été publiés à Toc- 
casion des divers événements de sa vie. 

N"* 397. Notice sur les différentes éditions de la Méthode pour 



(^) Le récit est suivi d*une liste des principales adjudications de cette vente; 
on rcf;retlc de ne pas y voir le nom des adjudicataires. — La vente des doubles 
de la bibliothèque de Munich a donné lieu, dans la séance de la 2« cbainbro bava- 
toise du 10 mars 1859, a de vives remontrances à l^adresse du gouvernement. 
M . Ruiand, le bibliothécaire de Wûrzbourg, sVst rendu l'organe du regret général 
flu^a excité Taliénation dp plusieurs pièces précieuses, acquises par des amateurs 
étrangers. 
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étudier l'histoire de Lenglet du Fresnoy. Rectification des nom<> 
breuses erreurs commises à ce sujet par les bibliographes Georgi, 
Struve, Lawœtz et Namur» Cette notice est tirée du Manuel bibliogra- 
phique que prépare en ce moment M. Petzholdt. 

N*" 497 et 575. Liste des périodiques russes de l'année 1858 ; elle 
comprend 208 titres répartis sur 60 localités. 

N" 575. La collection de bibles de la bibliothèque dite « Secundo- 
^nitur, » & Dresde, propriété temporaire du roi de Saxe. 

p^o 574 *. La bibliothèque Senckenberg à Francfort-sur-Mein. 

îi^ 650. La réorganisation de la bibliothèque impériale de Paris. 

N"* 632. Liste d'ouvrages relatifs à l'île de Rûgen. 

N** 697 et 786. Les publications de M. Ernest Gustave Vogel, 
premier secrétaire de la bibliothèque royale de Dresde, un des prin- 
cipaux collaborateurs du Serapeum. 

N«* 698. Travaux relatifs & la bibliographie de la Carniole, et les 
bibliothèques de Laibach, par le Dr. E. H. Costa. 

N"* 785. Détails bibliographiques sur les collections historiques 
publiées en Belgique. M. Petzholdt donne l'analyse complète des pu- 
blications de la Commission royale d'histoire, et fait connaître le 
programme et les publications annoncées de la nouvelle Société 
d'histoire de Belgique. 11 rend un juste hommage à l'activité persé- 
vérante des savants belges occupés à tirer de l'oubli les monuments 
du passé. 

N«« 786, 868, et 1859, n^^'S et 78. Excursion dans le Harz, revue 
dçs livres publiés sur cette montagne et autres renseignements 
bibliographiques recueillis à l'occasion de cette excursion. 

Annéb i859« — N"* 1 et 77. Relevé bibliographique et critique des 
livres, dissertations, etc., qui ont été publiés sur Gaspard Hauser, 
ou qui s'occupent de cette ténébreuse affaire. 

N"* ^2, Notice biographique et littéraire sur Ch. Ed. Ponitz, écrivain 
militaire d'un grand mérite, que l'Allemagne a perdu dans le cours 
de l'année dernière. {Voy. plus haut, p. 108.) 

N** 76. La bibliothèque particulière du roi de Hanovre. Le catalo- 
gue en a été récemment dressé et publié, par ordre de S. M., par le 
bibliothécaire. M.' Nolte. (Hanovre, 1858, grand in-8% pp. X, 507 
et 39.) 

TOMB XV ; l' SKRIB, YI. 40 
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On nous saura gré de rappeler ici en terminant la disposition da 
recueil périodique dont nous venons de nous occuper et sur lequel 
nous tenons beaucoup k porter l'attention des bibliophiles belges et 
français. 

Les nombreux articles de chaque cahier mensuel (les articles sont 
numérotés) se groupent sous les rubriques suivantes : Notices spé- 
^iales, articles de fond; ce sont ces derniers qui font l'objet de Tana* 
lyse que nons venons de faire; — Dépouillement des principaux 
périodiques de bibliographie ou de bibliophilie ; l'éditeur ne cesse de 
Touer de l'intérêt à notre Bulletin, et nous l'en remercions sincère- 
ment ; — Relevé des publicatiotis séparées, ou de parties de livres 
nouveaux, ayant trait à la bibliographie; — Catalogues de libraires 
ou de bouquinistes; — Catalogues de bibliothèques privées, mises en 
vente. — Relevé des publications faisant connaître l'état, h mouve- 
ment ou les richesses des bibliothèques publiques, les manuscrits mis 
au jour, etc. — Notices biographiques sur les bibliothécaires, ou 
indication des publications récentes qui en fournissent. — Nouvelles 
diverses, portant en rubrique les noms des localités, d'où elles pro- 
viennent ou qu'elles concernent. Ajoutons que chaque année (12 ca- 
hiers mensuels, formant environ 440 pages ; abonnement 8 francs 
par an) l'éditeur publie une table des matières systématique et 
alphabétique des plus détaillées. Les abonnés reçoivent, en outre, 
gratis le précieux périodique de M. Tromel, intitulé : Allgemeine 
Bibliographie. Monatliches Verzeichniss der wichtigern neuen 
Erscheinungen der deutschen und auslaendischen Literatur (voy. 
notre Bulletin, t. XII, pp. 251 et 232) et autres catalogues intéres* 
«ants. AuG. Scn. 

Bilder-Hefte zur Geschîchte des Biicherhandels und der mit 
demselben verwandten Rûnste und Gewerbe. liera usgegeben von 
H. Lempertz. Jahrgang 1S59, in-folio. 

Les cinq planches de l'année 1859 (la 1^ de la série) de cet Album 
bibliographique, si cher aux bibliophiles et pour le choix des sujets 
et pour le fini et l'élégance de l'exécution, renferment les sujets sui- 
vants : 

I. Portrait et marque de David Sartorius (Schneider], imprimeur 
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à Ingolstadt au xvi* siècle. — Marque d'Adam Sartorhis, fils d^ 
David ; ce dernier transmit son imprimerie aux Jésuites. 

IL Cette planche est eonsacrëe aux Ëstienne et se compose des^ 
pièces suivantes : Encadrement et marque de Henri Estîenne ( I ), qui 
imprima de 1509 à 4520; portrait-vignette et deux marques de 
Robert Estienne (né 1503); la grande marque et deux fins de lettres 
fac*similécs de Henri Estienne (II); enfin, un portrait de Claude 
Garamond, le célèbre graveur en caractères. 

IIL Les imprimeurs de Wittenberg du temps de Luther i i" Enca- 
drement de titre et marque de Jean Grunenberg (Viridimontanus), 
imprimeur de 1509 à 1522 ; 2"* Portrait et marque de George Rfaau, 
imprimeur de 1520 à 1548, éditeur de Luther et de Mélanchthon ; il 
fut conseiller de la ville de Wittenberg et publia le célèbre Hortulus 
animœ; 5** Marque et portrait de Jean LujQPt, l'imprimeur des pre- 
mières bibles de Luther, né 1495, mort 1584 (sa vie a été décrite 
par Zeltner, Nuremberg, 1727) ; 4'' Marque de Jean Crato (Krafft), 
ami de Mélanchthon, imprimeur de 1549 à 1577. 

IV. Vignettes de bibliothèques particulières (4* feuille}, repro- 
duites d'après les originaux possédés par l'éditeur. Les vignettes^ 
données cette année concernent les propriétaires de bibliothèques 
suivants : Jean Eck, le fameux adversaire de^ Luther, sa vignette 
est probablement l'œuvre de Hans fialdung-Grîin {voir BruUiot, I, 
n. 1764) y Wolfgang Sedelius, chanoine de Saint- Victor, à Mayence, 
auteur de l'ouvrage de Salotnonis tempio (1548); les deux frères 
Gelcn, membres distingués du clergé de Cologne au xvii" siècle; 
Mich. Aschenbrenner (né 1549) et sa femme Christine, fille de Paul 
Musculus. 

V. Fac-similé de quatre reliures à plats imprimés : 1^ reliure du 
milieu du xv* siècle, exécutée par f rater Johannes de Wesalia;. 
2"* reliure d'un volume imprimé à Paris, en 1520; 3® empreinte à la 
manière criblée, représentant sainte Barbe; 4'' reliure d'un manus- 
crit en bas-allemand de la dernière moitié du xv* siècle, qui se trou- 
vait, avant que l'éditeur ne l'eût acquis, à Malines ; la planche est 
pourvue du nom du relieur : Johannes Guilebert. 

On voit que la collection de JVl» Lempertz est toujours assez riche 
peur soutenir l'intérêt que vouent à sa publication les bibliophiles de 
tous les pays. Du reste, des collectionneurs aussi intelligents et aussi 
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acirfs que lui, sont à l'abri du danger de disette et trouvent toujours 
les ressources nécessaires pour satisfaire leurs amis. Aug. Sgii. 



Hulletin du Bouquiniste, publié par M. Aug. Aubry, à Paris. 
K»* 31 à 55 (i« avril 1858 au !•' avril 1859). 

Dans ce qui suit, nous nous proposons de relever les articles de 
cet intéressant journal-catalogue, qui semblent de nature à intéresser 
plus particulièrement nos lecteurs. 

Nous devons naturellement nous abstenir de renseigner les nom- 
breux comptes rendus sur des publications modernes que renferme 
le Bulletin. 

N"* 51. Recherches sur l'auteur inconnu du roman du Châtelain de 
Coucy et de la dame de FageL Au moyen de l'acrostiche brisé le 
savant paléographe, M. Chassant, est amené à établir Jacques Saque* 
spée comme le nom mystérieux, si longtemps cherché par les tra- 
vailleurs en histoire littéraire. M. Cocheris, dans une lettre ac- 
compagnant cette notice, est disposé à se rendre h l'ingénieuse 
argumentation de M. Chassant ; seulement, il est d'avis que Sacque- 
spce {sacquer l'espée, de là aussi Shakespeare, selon M. Cocheris) 
est un vocable picard, et que l'auteur en question, comme le dialecte 
de son roman, doit appartenir, non pas à la Champagne, mais à la 
Picardie. 

Dans le n"" 55, le bibliophile Jacob, réfutant M. Chassant, arrive 
h résoudre le problème — posé, comme on sait, par le poêle lui- 
même, — d'une autre manière ; les mots du passage sur lequel on 
travaille : J'en suis certain, seraient, d'après lui, un rébus signifiant: 
Jean suis Certain* Or, le nom de Jean Certain, comme trouvère 
picard ou artésien ou flamand, était depuis longtemps acquis à l'his- 
toire littéraire. Pour notre part, nous étions tenté de préférer 
Yengien employé par M. Lacroix à celui mis subtilement en œuvre 
par M. Chassant, mais la nouvelle démonstration de ce dernier 
(n** 57) nous a fait triompher de cette tentation. On ne pouvait être 
plus ingénieux et plus concluant que n'a été ce dernier dans sa 
réplique au savant bibliophile. 

N"*" 52, 54, 56, 58 à 40, Courrier anglais. (Ventes publiques; 
Nouveautés bibliographiques), par M. G. Masson. 
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—Découvertes bibliographiques faites par M. delà Fons Mélîcocq, 
aux archives de rh6lel de ville de Lille. Nous citons : i^ Prix de- 
mandé en ^534 par un imprimeur d'Anvers pour l'impression des 
Coutumes de Lille {pour muil? vollume en pappier et deux en 
vellin, contenant les dictes coustumes, IlIIXXXVIy L)\ 2" Notes 
intéressantes relatives à des manuscrits contenant les Révélations de 
sainte Brigite, commandés par Philippe le Bon. 

— Passages tirés d'un exemplaire du Pantagruel, ayant appartenu 
^del'AuInaye et annoté par ce commentateur de Rabelais. 

— N** 35. Manuscrit original de la Fauconnerie de Jacques de 
lion d'AiXy conservé dans la bibliothèque particulière de M. de 
Foresta. 

— Isam, pseudonyme de Ménage, par A. T. Barbier. — Réfuta- 
tion de cette assertion, par le bibliophile Jacob, au n° 35. — Réplique 
par huissier, de M. Barbier, au n"* 38. 

— Ouvrages allemands relatifs à Jeanne d'Arc; communication de 
M. P. L. Hoffmann de Hambourg. 

N*" 34, Ouvrage de Montesquieu annoté par le grand Frédéric 
(A. Chassant). Il s'agit d'un exemplaire des Considérations (édition 
stéréotypée de Pierre Didot, an xi, in-18), acheté quatre sous sur les 
quais de Paris, et portant & la suite du titre, la note manuscrite sui- 
vante : « Avec des notes manuscrites de Fré(|éric le Grand, copiées 
avec son orthographe sur un exemplaire pris par Bonaparte dans la 
bibliothèque de Sans-Souci, prêté à M. Mollien, qui me l'a prêté 
(signé de l'initiale B). » Cet exemplaire est maintenant entre les 
mains de M. Chassant, mais qu'est devenu, demandons-nous avec 
lui, le volume enlevé à Potsdam ? 

A ce sujet, une lettre de M. Boiteau, insérée dans le n® 37 et 
rappelant un passage des Souvenirs historiques de Meneval^ met 
sur la trace du dernier détenteur dudit volume, qui parait avoir été 
le prince de Talleyrand. 

— Rabelais et Théophile Folengi, son prototype. Note signée 
Alex. D. 

N"* 35. Courrier russe (on y parle du Bulletin bibliographique 
rédigé par MM. Afanasieff Poboudensky, Schepkine et Zabéline). 

-^ M. A. Hiver de Beauvoir continue sa spirituelle revue des livres 
décriés f il traite successivement dans les numéros que nous analy- 
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sons sous cette rubrique, l'abbé de Saint*Pierre (n<** 55 et 36), le 
père Bouhours (n** 44 et 45), et la Dime royale, par Vauban (n*** 47 
et 48). 

N® 56. Deseription de deux incunables de M. de la Fons Mélieoq : 
i"" Joannis Gerson de imitatione Chrisiiy etc. Parisii per Mag. Pe- 
trum Le Dru, a. 1498, suivi des traités De qticUtuor novissimia et 
de YOrtulus Rosarum ; ^ le roman de la RoBe, probablement des 
dernières années du xv« siècle. 

N® 56. Sous la rubrique Documente à retrouver, M. Ratbery se 
propose de provoquer l'attention et les recherches des bibliographes 
sur certains trésors littéraires, connus comme existant et dont on a 
perdu la trace. Son premier article sur cette matière traite des 
«Lettres et correspondances. » Il va de soi, que M. Rathcrj, dans ce 
travail, se place essentiellement au point de vue de Tintérét français. 

N*" 59. Parison, le roi des bouquineurs, ou Les rives de la Seine 
et les bords de la Tamise. Article de M. A. T. Barbier (signé T. £., 
esquire). 

N®* 40 et 48. Lettres autographes et inédites de Peirese, tirées de 
deux in-folio du British Muséum, 

N° 41 . Ce numéro inaugure une nouvelle rubrique du Bulletin, 
portant Courrier des Provinces et destinée à tenir les lecteurs au 
courant des productions remarquables qui s effectuent en dehors du 
monde parisien. Le littérateur qui s'est chargé du Courrier des Pro- 
vinces, est M. J. Andrieux. (Voy. n*»» 44, 50 et 55). 

^'<' 45. Lettre inédite de Bernard de Montfaucon à Conrad de 
VVidow, alors bourgmestre de Hambourg, depuis sénateur ; commu- 
niquée et accompagnée de notes, par M. F. L. Hoffmann, de H^im- 
bourg. 

— M. Alex. D. émet l'avis que le ebevalier de Goudar, auteur de 
Y Espion français à Londres (Londres, 1780), et Buffonidor, à qui 
l'on attribue généralement le Procès des trois rois (Londres, 1780), 
ne sont qu'un et même personnage. 

— Noms des diverses sortes de papiers, employées au moyen âge 
dans le nord de la France ; leur prix, leurs marques, dime sur le 
papier. Notice pleine d'intérêt, par M. de la Fons Mélieoq, auquel le 
Bulletin est, en général, redevable d'excellentes exhumations en fait 
de détails relatifs à l'histoire des livres. 
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N** 4B et Sa. Lettres inédites de M. Peignot à M. Chassant. 

N«49 (i« numéro de 1859). L'énigme des Quinze joies de ma^ 
najr«.«D'où il appert, ainsi finit cet article signé P. L. Jacob, que le 
Grand jub^é de Milan et les Quinze joies de mariage sont du même 
auteur; que cet auteur, né à Essé ou Eâsey, en Normandie, se nom- 
mait Lemonde et qu'il a vécu ou plutôt flori, comme disait Gënin, 
de U64 à I SOO^ n Cette attribution est contestée dans un article signé 
E. T (de Brest), au d« 53- 

N° 52. Manuscrits relatifs h la littérature française et conservés à 
Oxford, par M. G. Brunet. — N" 54. Bibliothèque de Francis Douce 
à Oj[ford, livres imprimés, par le même. 

N"* 54. Stanislas de fÂulnaye, né à Madrid en ^59, mort h Paris 
en 1850. Ce qui est advenu de ses papiers. (P. L. Jacob). 

N** 55. Courrier anglais, par G. Masson : deux lettres inédites, 
l'une de Corneille, l'autre de Louis XV, extraites du British Muséum» 
— Courrier des Provinces, par G. Andrieux : Histoire de la réunion 
de la Lorraine à la France, par le comte de Haussonvillc. — Relevé 
(signé B.) de quelques articles remarquables du catalogue des 
manuscrits de M. Libri, dont la vente était annoncée pour le 28 mars 
et jours suivants. — Relevé des papiers de Marmontel, qu'un mar- 
chand de meubles et d'antiquités d'Èvreux vient d'acquérir; lettre de 
M. Chassant. — Le catalogue Aubry renferme sous les n°* 986 à 
1072, un choix intéressant de fabulisfes et de conteurs. 

Le Bulletin du Bouquiniste, on le sait, a le double caractère d'un 
catalogue de librairie et d'un journal servant à la discussion des inté* 
rets bibliographiques, h la discussion d'ouvrages anciens et à la cri* 
tique littéraire de publications modernes, notamment de celles qui 
se rattachent à l'étude du passé. Dans ce qui précède, nous avons fixé 
l'attention sur les notices plus ou moins développées que renferme le 
journal sous la rubrique Variétés bibliographiques, laissant natn-* 
rellement de côté une foule de petites communications intéressantes, 
pour ne pas faire de notre analyse une véritable table des matières. 
Le désir que nous nourrissions depuis longtemps, que ces nombreux 
renseignements, cette infinité de détails, répartis aussi bien dans la 
partie des Variétés que dans celle du Catalogue, fissent l'objet d'un 
index alphabétique, méthodiquement distribué, vient de se réaliser. 

Une table du Bulletin pour les deux premières années, 1857-1858, 
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vient de paraître. Ne l'ayant pas encore reçue, nous reproduisons ici 
Tannonce y relative de M. Aubry, que nous félicitons sincèrement de 
la njarche prospère de son utile entreprise et de la multiplicité pro« 
gressive de ses relations. 

« La Table du Bulletin du Bouquiniste est divisée en deux parties. 

La première renferme les noms des collaborateurs du Bulletin, 
rindîcation de leurs articles, comptes rendus ou travaux originaux, 
les titres des ouvrages qui sont l'objet de ces comptes rendus et les 
noms des auteurs de ces ouvrages. 

La deuxième contient les noms de tous les auteurs, traducteurs, 
commentateurs cités dans les 8,484 numéros du Bulletin; Tindica- 
tion de tous les ouvrages anonymes que Ton trouvera, suivant la 
méthode de Barbier, au premier mot du titre ; enfin, et ce qui est 
d'une grande utilité, la liste des noms de lieux auxquels tous les 
ouvrages historiques on géographiques peuvent se rapporter. 

Comme on le voit, ces Tables sont appelées à rendre un véritable 
service, non-seulement à l'amateur qui veut s'enquérir des ouvrages 
que nous pouvons posséder encore et qu'il désirerait acheter, mais 
aussi au bibliophile qui veut connaître le prix des livres, et au savant 
qui cherche à recueillir les litres d'ouvrages relatifs au même sujet. 

La valeur bibliographique particulière à notre Bulletiny valeur 
que nous tenons essentiellement à établir, c'est de donner l'indica- 
tion exacte d'un grand nombre d'ouvrages rares, d'opuscules tirés i 
petit nombre, de minces plaquettes, de tirages à part que les jour- 
naux même spéciaux ne donnent que très-rarement, et toujours 
d'une manière incomplète. 

Nous espérons que le soin apporté à la rédaction de cette table ne 
fera qu'augmenter la valeur du recueil, objet continuel de nos con- 
stants efforts et de nos soins les plus assidus. » Aug. Scm. 



— i»5 — 



HISTOIRE DES LIVRES. 



Essai sur l'histoire de l'imprimerie en Belgique y depuis le xv* 

jusqu'à la fin du xviii*' siècle. 

En écrivant cet Essai, nous n'avons pas la pi^étention d'ofirir une 
histoire générale de rimprimerie en Belgique : notre plan , plus 
modeste et mieux en rapport avec nos forces, se borne à faire un sim- 
ple exposé de la marche ascendante et descendante de cet art, depuis 
son introduction dans notre pays jusqu'à la fin du siècle dernier. 

Dans la première partie de ce travail, celle que nous donnons 
aujourd'hui, nous traiterons de l'établissement de l'art typographi- 
que chez nous et de sa prospérité graduelle jusqu^au xvn^ siècle. 

La nature même du sujet nous imposait l'obligation de présenter 
un aperçu historique sur la naissance de l'imprimerie dans les prin- 
cipales contrées de l'Europe, afin que le lecteur pût mieux, au moyen 
de ces données générales, apprécier et juger la part exacte prise par 
la Belgique dans les progrès et la propagation d'une découverte qui 
constitue l'élément civilisateur par excellence. 



Naissance de l'imprimerie. — Le moyen âge touchait à sa fin, et 
l'on était au milieu du xv siècle, lorsque , sur les bords du Bhin , 
dans la libre cité de Mayenoe, un honune de génie inventa, pour le 
progrès de la civilisation, un art merveilleux qui devait tout à la fois 
immortaliser son nom et combler de gloire la ville qui l'avait vu 
naître : cet homme était Jean Gutenberg et cet art la typogra- 
phie (4). 

(^) Nous attribuons Tinvention de Tiroprimcrie exclusivement à Gutenberg, 

TOMB XV ; 2» SÉRIE, VI. . 44 



— 154 — 

Produit d'une idée religieuse, née à une époque où la foi robuste 
de nos pères n'avait encore subi aucune atteinte, la typographie sem- 
blait avoir eu pour mission spéciale la propagation des lumières de 
FËglise catholique dont elle fut, pendant longtemps, l'enfant gâté et 
le nourrisson. 

Le Livre des livres, son premier fruit (4), par lequel elle révéla au 
monde son heureuse apparition, dissémina bientôt par tout l!Occi- 
dent la nouvelle de la sublime invention qui devait transformer l'or- 
dre social et arracher les peuples à l'état stationnaire pour les mener 
à toutes les conquêtes progressives de notre siècle. 

Brillante dès son berceau et éminemment utile aux lettres, aux 
sciences et aux arts , elle ne pouvait manquer d'attirer sur elle les 
regards de tout ce que l'Europe renfermait d'hommes instruits et 
amis des lumières. 

Protégée par les hauts dignitaires de l'Église, encouragée et com- 
blée de faveurs parles rois, les princes, les corporations scientifiques 
et religieuses, la typographie parvint, en peu de temps, à un tel degré 
de perfection qu'elle dépassa en prospérité toutes les autres indus- 
tries. 

L'histoire nous a révélé les miracles de son enfance : à peine 
comptait-elle quelques années d'existence que déjà elle avait ressus- 
cité la plupart des chefs-d'œuvre de la Grèce et de l'Italie, dont la 
disparition, sans le secours de ce moyen inattendu, serait devenue 
inévitable ; les ouvrages des grands écrivains d'Athènes et de Rome, 
tombés dans l'oubli et presque perdus, furent sauvés de la destruction 
et transmis par elle à la postérité. 

Sa propagation en Italie, en Allemagne et en France. — La docte 
Italie, désireuse de mettre au jour les trésors littéraires que les hom- 
mes érudits avaient successivement déposés dans cette terre classique 
des arts, attendait avec impatience la venue de deux disciples de 
Gutenberg qu'elle avait appelés chez elle et que l'infortune et la 



parce que, selon nous, il a en sa faveur les meilleures traditions appuyées sur 
des documents authentiques, tandis que les droits des autres prétendants ne nous 
paraissent fondes que sur des raisonnements dépourvus de preuves. 

(1) D*après les plus savants bibliographes, le Livre des livres, ou la Bible, est 
Je premier document certain imprime avec des caractères mobiles. 



guerre avaient obligés de fuir la cité où leur maître venait de résou- 
dre le problème des types mobiles. Bientôt un message annonça l'ar- 
rivée des missionnaires de Tart naissant, et un lieu saint, Subiaco , 
consacré aux études et à la prière, les reçut dans son sein (4). De cette 
pieuse retraite où ces deux artistes déposèrent les prémices de la 
presse en Italie , rimprimerie se répandit dans toute la Péninsule. 
Rome l'inaugura comme la reine propagatrice des lettres et des 
sciences, lui ouvrit ses palais et ses trésors, et bientôt la ville éter- 
nelle eut la gloire d'étaler aux yeux du monde savant d'innombrables 
œuvres littéraires auxquelles la topographie avait donné une vie 
impérissable. 

En France, en Allemagne, notre art se propagea comme par 
enchantement. En moins de quinze années plus de quatre-vingts 
imprimeries s'élevèrent dans ces deux pays et produisirent une foule 
de livres consacrés à toutes les branches des connaissances humaines: 
philosophie, sciences et arts, tous les trésors du génie et de la pen- 
sée de l'homme furent généreusement confiés à l'impression par les 
savants, le clergé et les différents ordres religieux qui les avaient 
accumulés et conservés pendant le moyen âge, et toutes ces richesses 
littéraires se répandirent comme une manne intellectuelle tombée 
du ciel et portant l'instruction et le bonheur jusqu'au foyer des plus 
humbles chaumières. 

La Belgique ne resta pas indifférente à la marche triomphante de 
l'art chez ses voisins ; elle aussi prit une part active à cette croisade 
civilisatrice de la presse contre les vestiges d'ignorance et de barbarie 
qui caractérisaient encore le dernier tiers du xv^ siècle ; elle aussi eut 
ses hommes d'initiative et d'action dont l'influeiice se fit sentir au loin 
Tt qui occupent une page honorable dans l'histoire de leur patrie. 

V 

Son introduction et sa prospérité en Belgique, — C'est vers l'an- 
née 1473 qu'un de ces hommes d'élite, nommé Thierri Martens, éri- 



(') Subiaco était un monastère situé sur les bords du Teveronc, dans la 
campagRû de Rome. Les deux artistes imprimeurs dont il est ici question se 
nommaient Sweynheym et Pannartz, qui, après avoir séjourné environ deux 
ans (de 1465 k 1467) dans cette maison religieuse et y avoir produit plusieurs 
«uvragcs, entre autres un Donat, ou grammaire latine, le premier livre imprimé 
«n Italie, se rendirent à Rome, où ils introduisirent la typographie. 



— 156 — 

gça, dans la ville d'Alost, son lieu de naissance, la première impri- 
iqerie que h Belgique vit naître chez elle et qui, en peu de temps, 
devint unç deç plus célèbres typographies de l'époque. 

Homme instruit dans la connaissance des langues, jeune (<), aetif 
et plein d'amour pour 9on art, Thierri Martens ne tarda pas h donner 
des preuves de son talent en produisant successivement une foule 
d'ouvrages importants, dont la belle exécution lui valut le nom vénéré 
de FAlde de la Belgique, et mérita à sa patrie la gloire de le compter 
panni ses plus illustres enfants (t). 

Placée au centre du pays , cette imprimerie excita une heureuse 



(*) Thierri Uartens n^avait que vingt ans lorsquMl fit paraître son premier 
ouvrage ; c^est le Spéculum conversionU peccatorum, L^impression de ce livre 
est soignée sous tous les rapports; il est imprimé sur du papier d'une blancheur 
admirable et avec une encre d'un noir d*ébène parfait. Les pages ont un foulage 
égal et une teinte uniforme : on dirait une bonne impression du commencement 
du SIX* siècle. Le caractère qui a servi è ce livre est un gothique cicéro sur 
corps saint-augustin, d'un alignement aussi parfait que beaucoup de carac- 
tères de nos jours. L'œil en est gracieux, et, à l'exception de l'o et du d, qui 
sont sans angles, les lettres sont toutes bien proportionnées et faciles à la lecture. 
C*est dans ce livre qu*on voit figurer, probablement pour la première fois en 
Europe, le point sur l't (en forme d'aecent aigu), innovation utile et dont Pusage 
a été généralement suivi par la plupart des imprimeurs des Pays-Bas. Thierri 
Martens a prouvé, par les beaux caractères qu'il a employés pour cet ouvrage, 
qu'il savait unir l'utile à l'agréable et qu'il a voulu débuter par une œuvre hors 
d'atteinte de la critique de son temps. Les imprimeurs du xvi« siècle, et nous 
n'en exceptons pas même Plantin, ne l'ont pas dépassé. 

(«) Le nombre des ouvrages publiés par Thierri Martens , de ii75 a 1529, 
monte à plus de disox cents, parmi lesquels on remarque surtout un diction- 
naire hébraïque qu'il rédigea lui-même, plusieurs gramnutires de la même laor 
gue, ainsi que les éditions grecques suivantes : un livre d'heures d'une remar- 
quable beauté, la célèbre grapmaîre de Lascaris, les fables d'Ésope, les œuvres 
d'ijlomère, de Tbéocrite, d'Aristote, de Lucien, un Aristophane, un Euripide, un 
Plutarque, un Xénophon, etc. Les différentes espèces de types grecs gravés par 
notre imprimeur et qui ont servi à ses impressions sont d'une coupe élégante et 
et d'une grande netteté. C'est dans un livre imprimé par Thierri Martens à 
Louvain, en iSOi, que fut employé pour la première fois en Belgique le caractère 
grec : à cette époque, ni rAUemagne, ni la France n'en possédaient encore. On 
peut en voir uu spécimen dans l'excellent et consciencieux ouvrage sur Thierri 
Martens publié par le savant père Van Iseghem, qui a bien voulu nous en 
adresser un exemplaire. 
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ëniuJatioD dans toutes nos provinces, et, avant la fin du xv* sièele , 
les villes suivantes eurent aussi leurs savants imprîmeuri, qui , à 
l'exemple de Thierri Martens, publièrent un grand nombre d*ouvra- 
ges précieux : 

Louvain possédait Jean de Wbstphalie, qui, en H7S, iinprîitla, 
sur peau de vélin, un Juvénal suivi de Perse ; Jean Veldëner (1476), 
imprimeur instruit, habile graveur et dessinateur ; Conaard Braeh 
(4484) ; Rodolphe Loefs (1484); Lotis De Ravescot (vers la fin du 
même siècle). 

Anvers, Mathias VanoerGobs (1482); Gérard Leeuw, imprimeur 
savant, surnommé VAmi des pauvres, qui avait exercé son art d'abord 
i Gand et ensuite à Anvers, où il se distingua par Timprcssion d'uo 
grand nombre de livres ; Henri Eckert (1490) ; Adrien Van Liesvblt 
(1494); Michel Van Hoogstratbn (1495); Godefroid Bacx; Roland 
Vanden Dorpe. 

Bruges, Golard Mansion (1476), imprimeur lettré qui n'imprima 
guère que des livres français traduits par lui (i). 

Bruxelles, les FrAres de la vie commune (1476), qui introduisirent 
rimprimerie en cette ville et dont la première impression est un 
livre intitulé Gnotosolitos, etc. 

Audenacrde, Arnold de Keyser (L'empereur ou Cœsaris, 1479)^ 
qui s'établit ensuite & Gand, en 1485. 

L'impulsion première que Thierri Martens avait imprimée k la pro- 
pagation de la presse donna aussi le branle à cette nombreuse pha- 
lange d'ërudits que possédait alors la Belgique. Alimentée par les 
travaux remarquables de ces hommes zélés , la typographie vit 
bientôt éclore une ère de grande prospérité. 

C'est à cette époque si glorieuse pour les arts qu'on vit apparaître 
une suite de typographes belges qui, non moins instruits que leurs 

n G*est ce qui a fait dire à un anteur français, dans un ouvrage suir rimpri- 
merie fort bien écrit et publie à Paris, il y a quelques années, que Bruges, à 
cette époque, était une ville éminemment française ! Il est vrai que notre savant 
et infatigable archiviste, M. Gachard, ne nous avait pas encore appris, comme il 
Ta fait depuis, que Philippe le Bon avait été obligé d'apprendre le flamand pour 
se faire comprendre des Brugeois. 



s 
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devanciers , portèrent leur science à une haute perfection et parmi 
lesquels figure cette riche galerie d'imprimeurs anversois, et surtout 
le célèhre Christophe Plantin dont la renommée s'étendait au loia et 
qui fut proclamé par son souverain le premier typographe de ce vaste 
empire où le soleil ne se couchait jamais. 

Son imprimerie 9 qui faisait ladmiration de toute l'Europe et où 
les plus savants correcteurs du monde étalaient journellement leur 
savoir et leur érudition (i), renfermait tout ce qui compose une 
typographie complète : tout ce qui est nécessaire à l'entier achève- 
ment d^un livre, illustré ou non, s'y trouvait réuni. 

Un personnel nombreux et intelligent peuplait quatre beaux 
ateliers ayant vue sur un jardin bien entretenu et situé au milieu 
d'une cour quadrangulaire dont les murs étaient agréablement 
tapissés de verdure ; un matériel immense dont la richesse consistait 
principalement en une infinité de caractères de toutes les espèces et 
de toutes les grandeurs, formait la partie la plus importante de cette 
célèbre imprimerie. Du romain à l'o&il svelte et élégant, du gothique 
léger et dépouillé de sa lourdeur d'autrefois, du grec, de l'hébreu, 
du syriaque : toutes les langues savantes y avaient leur alphabet 
mille et mille fois répété. Enfin, une collection non moins riche de 
lettres fleuragées et historiées, une grande variété de belles vignettes 
et d'autres ornements typographiques y étaient exécutés par des 
artistes de choix que Plantin avait su attacher à son important éta- 
blissement. 



(^) Les correctears attachés à riroprimerie de Plantin étaient : 

Corneille Kilian, de Duffel, près de Malines, qui était le plus savant correcteur 
de rimprimeriede Plantin et l'auteur de rcxcelleat dictionnaire des étymologies 
flamandes, livre très-recherché encore aujourd'hui ; 

Raphfilingen, versé dans les langues orientales et à qui Plantin donna ea 
mariage une de ses filles ; 

Victor Giselin, d'Ostende, qui publia plusieurs ouvrages latins et entre autres 
des remarques critiques sur Prudence ; 

Théodore Poeltnan, qui d'ouvrier foulon devint correcteur. C'est à lui qne 
Plantin confia la correction des poètes latins qu'il publia et auxquels Poehnan 
ajouta des notes critiques; 

Antoine GceeducLei François Hardouin, savant très-estimable et poète dis- 
tingué. 
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Un grand nombre de presses toujours actives , une bibliothèque 
bien fournie de livres précieux ou rares, plusieurs salons princière- 
ment tenus et dignes de recevoir les savants de tous les pays, dont 
la visite servait si puissamment à rehausser son renom et sa gloire, 
complétaient ce musée typographico-littéraire dont les vestiges et les 
débris témoignent encore aujourd'hui de sa grandeur et de sa pros- 
périté passées. 

L'amour de l'art, l'intérêt des lettres et des sciences étaient le seul 
mobile qui dirigea toujours Plantin. Pour lui, la question d'argent 
n'était qu'un accessoire matériel, mais nécessaire à l'accomplissement 
de sa noble mission. 

Tel était Plantin, telle était son imprimerie, d'où sortit cette infi- 
nité d'oeuvres immortelles dont il dota tous les pays et qui forment 
le plus glorieux trophée de gloire dont s'honore maintenant sa «patrie 
adoptive, cette patrie qu'il aima tant et à laquelle il consacra, durant 
tout un demi-siècle, sa fortune, sa santé et une vie pleine de désin- 
téressement. 

C'est pendant le xvi* siècle et durant la partie de cette même 
époque où Plantin exerça son bel art, que la ville d'Anvers, déjà si 
riche par son commerce et son industrie , devint aussi le centre du 
grand mouvement typographique en Belgique ; c'est là, dans cette 
opulente cité où naguère Thierri Martens , en quittant Alost , était 
venu semer la graine de la science, qu'on vit briller cette nombreuse 
pléiade d'imprimeurs laborieux et instruits dont les beaux ouvrages 
font aujourd'hui les délices des bibliophiles et qui , par leur noble 
industrie, contribuèrent si grandement à la richesse et à la prospérité 
de leur pays et à la gloire du siècle dont ils furent l'ornement. 

Noas voudrions pouvoir donner ici la liste complète de tous les 
imprimeurs qui florissaient dans la ville d'Anvers au xvi* siècle, et 
indiquer aussi tous les livres qui sortirent de leurs presses ; mais 
nous devons nous borner à signaler les noms de ceux qui se trou- 
vent inscrits en tète de nos tablettes , en réservant la place d'hon- 
neur à celui que la déesse à la blanche robe a ceint de la couronne 
de laurier et qui porte pour légende symbolique : Labore et Con-- 
stantia («). 

(*) On sait que cette légende fait partie de la marque typographique de Plaotin. 
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CHRISTOPHE PLANTIN , 

LB PRIHCB DBS IMPRIMBUBS D*AWERS (4565 à 4589) (*). 



(Dut la liste qni ▼> sniTre, iidiis aTons fait figorcr qaelqnes libnlret anveriois, qui, par lenri 
eonnaiasances typographiques It les beanx onTnges quMIs ont édités, ont aidé au déreloppament 
de Fimprimerie en Belgique et pearent être considérés eomme typographes.) 



Thierri Martens, qui, après avoir exercé son art à Alost, introduisit 
l'imprimerie à Anvers , en 1476 , où il imprima d'abord l'ouvrage 
intitulé : Rodolphi Agricole Opuscula. 

Elle est inscrite autour d*un eartoucbe soutenu par deux figures allégoriques 
représentant Tune Hercule (Xa6ore), Tautre la Constance {Cansiantia), Au 
milieu de ce cartouche, on voit un compas ouvert auquel une main fait tracer 
un cercle. Cet ingénieux emblème se trouvait aussi reproduit en sculpture, an- 
dessus de la porte d^entrée de Timprimerie de Plantin, et avait été exécuté par le 
sculpteur Guilain d^Amsterdam. 

0) Plantin avait commencé à imprimer en iS55. Le premier ouvrage qu^i! mit 
au jour est le petit livre intitulé : L'institution d'une fille de noble maison, tro' 
duite de langue tuscane en françois. En A nvers, de l'imprimerie de Chrtstofle 
Plantin, 1955. Il mourut en 1589 et fut enterré dans Téglise cathédrale d'An- 
vers. Son épilaphe était ainsi conçue : 

Jncolœ Antuerpiano, 
Architypographo Regio. 
Pietette, prudentiay aerimonia ingenU, 
Magna constantia et labort maximo, 
Cujns industria atque opéra 
Jnfinita, opéra, vêlera, nova, 
Magno et hujus et futuri sœculi bono, 
in lucem prodierunt, 
loAifNi RivcaA eonjux 
Et Mferi hereàesque, 
Jlla optimo viro, 
Hi Parenti mœsti 
Posuerunté 
Tu qui transis et hœc legis 
Bonis manibus bene precare, 
Vixit annos 75. 
Desiit hic vivere kaL Jul. anno 1589. 

Voy,, pour le nombre de livres publiés par Plantin, la Bibliographie plmU' 
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Jacqubs Van Liesvelt (1500) (i), qui publia, le 6 septembre \b''2Gj la 
première Bible protestante en flamand qui parut dans la ville 
d'AnVers, livre dont il donna successivement, avec privilège de 
Charles-Quiiit , six éditions, la i'*» en 1526, la S*" en 1532, la Z"" 
en 1534, la 4" en 1635, la 5»en 1538 et la 6- en 1542. — C'est 
pour avoir ajouté à cette dernière édition la note marginale ainsi 
conçue : Dat de saeligheyt der menschen alleen compt door Jésus 
Christus (Que le salut des hommes provient uniquement de Jésus- 
Christ), qu'il fut condamné à mort et décapité en 1545, et non 
en 1542, comme Ta avancé le baron de Reiffenberg (Bulletin du 
Bibliophile hel^e, tome I, page 86) et d'autres après lui. Jacques 
Yan Liesvelt vivait encore en 1544, car il publia, pendant cette 
jnéme année , la 4* édition de son dernier ouvrage dont voici le 
titre : 't Nieuwe Testament, Antwerpen, by Jacob Van Liesvelt, 
VoUeynt den 8 september il"* 1544 (Le Nouveau Testament. Anvers, 
chez Jacques Van Liesvelt. Achevé le 8 septembre de l'année i 544). 

Jean Van Doesborch (1500), qui imprima De Excellente Chronike van 
Brabant, etc. , ainsi qu'un livre intitulé : Den Oorspronck onser 
salicheyt (L'Origine de notre salut). — Dans ce livre curieux et 
qui se ressent de la naïveté de l'époque, l'auteur raconte sérieuse- 
ment que la naissance du Christ fut annoncée aux rois Balthasar et 
Gaspar par un pigeon blanc, un agneau et un petit lion sortis, le 
premier, d'un cône de palmier et les autres, chacun d'un œuf d'au- 
truche. On y trouve aussi des détails intéressants mais bizarres 
sur l'ameublement de la chambre de dévotion de saint Joseph et 
de sainte Marie, sur le costume de la Vierge, etc. , etc. 

Henri Eckert van Humberch (1503), d'abord imprimeur à Delft, puis a 
Anvers, où il imprima successivement quatre éditions flamandes 
de la Somme rurale de Jean Boutiller, ainsi que d'autres ouvrages 
flamands, latins et français. 



ntenne, ouvrage important en voie de publication et dû au zèle et aux pénibles 
recherches de MM. de fiacker et Ruelens, qui nous promettent aussi une notice 
in extenso sur la vie et les travaux du grand imprimeur. 

('} Les dates qui accompagnent les noms ne sont pour la plupart qu'approxi- 
matives. 
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Michel Hillën, ou Hillenus, de Hoogstraeten (1506), qui imprima' 
en i 545, le Dictionarium triglotton, par Jean Serrilius, où les mois 
sont rangés par famille, ainsi qu'une bonne chorographie du Hai- 
naut. 

Adrien Van Berghen (i508), qui imprima un recueil de chansons 
morales et religieuses intitulé : Dat is een suverlyc boecxken , in 
welke staen scone leysen, ainsi que plusieurs Bibles. 

Nicolas de Grave ou Gravids, qui imprima, en 1515, la rarissime 
traduction flamande de la Bible publiée à Paris, en 1476, par Jean 
de Rely, aux frais de Charles VIII, roi de France. — Cette Bible 
flamande était devenue si rare vers le milieu du xviii" siècle, qu'un 
amateur passionné, après vingt années de recherches actives, ne 
put en découvrir qu'un seul exemplaire, presque tout l'ouvrage 
ayant été saisi et détruit par l'autorité ecclésiastique. 

Guillaume Vorsterhan (1514), qui imprima, en 1551, Die Edele 
Cronycke van Vlaenderen (la Noble Chronique de Flandre), et qui 
fut renommé pour ses belles impressions de Bibles, entre autres 
celle avec notes en hébreu, livre qui, malgré le privilège que l'im- 
primeur avait obtenu de Charles-Quint, fut saisi, parce que, dit 
Van Winghe, un compositeur infidèle en avait altéré le texte. 

Jean Van Roemondt, qui imprima et publia, en 15:22, la première 
version flamande du Nouveau Testament, d'après celle que Luther 
avait fait paraître à Wittenberg, en allemand. 

Jean Van Ghelen (1525), qui imprima encore à cette époque un livre 
calligraphique sur planches de bois, ainsi que plusieurs Bibles pro- 
testantes et un recueil de chansons flamandes qui fut mis à 
V index, 

Jean GRAPHiEus (1527), typographe instruit, qui imprima l'ouvrage 
flamand, intitulé : Titus Livius, dat is de Roemsche historié, etc., 
etc. (Titus Livius, c'est-à-dire l'Histoire romaine, etc.), et dont le 
fils. Corneille Graphaeus, se distingua dans la poésie latine et devint 
greffier de la ville d'Anvers. 

Jean Cornslissen ou Heymerius (1528), imprimeur qui fut mis à Vin- 
dex pour avoir imprimé un Nouveau Testament altéré. 
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Jean Zel (1528), imprimeur qui publia un Nouveau Testament et 
dont les livres furent également mis à Vindex. 

m 

Martin de Kbyser ou Lbmpereur, qui imprima, en 1550, la première 
Bible en français qui parut en Belgique. {La saincte Bible fran- 
çoys translatée selon la pure et entière traduction de sainct Hie- 
rame, par Jacques le Fèvre d'E Staples. En Anvers, par Martin 
Lempereur. In-folio. — En 1528, Les cinq premiers livres de 
Aloyse. Anvers, chez Martin Lempereur, le 28 septembre 1528. — 
En 1528, le même ouvrage sur vélin, dont le prix dépasse aujour- 
d'hui 600 francs. — En 1554, la rarissime édition du Nouveau 
Testament anglais [The New Testament. Imprented at Antwerp 
by Martin Emperowr, 1554, in-8°), dont un exemplaire, riche- 
ment relié, fut offert à l'infortunée Anne de Boulen. 

GtiLLAuuE DuHONT (1550), qui édita en français les œuvres de Clé- 
ment Marot. 

Henri P£eterssen(1555), qui imprima plusieurs Bibles fort correctes 
et un Nouveau Testament qui n'eut pas moins de vingt-cinq édi- 
tions. 

Matthieu Crom (1558), qui imprima une Bible en latin et flamand et 
qui, dans la préface de ce livre, parle avec amour de son art. 

Jean Steels ou Steelsius (1559), libraire célèbre qui eut l'honneur 
d'éditer un livre qui fut, dit-on, traduit du français en espagnol 
par l'empereur Charles-Quint et revu ensuite par Acuna : c'est le 
Cavalero determinado (le Chevalier délibéré), et qui fit imprimer 
aussi une édition latine du curieux voyage en Bulgarie de Guillaume 
Rubriquis, moine flamand, né a Ruysbroek, près Bruxelles, ainsi 
que les annales de Meyer et une foule d'autres ouvrages impor- 
tants. (Foy. la Bibliogr. de Steelsius, BulL, tt. XIV et XV.) 

Sjhon Cocr (1559), qui imprima un beau livre iu-folio avec figures, 
intitulé : Le Triumphe d'Anvers faict en la susception du prince 
Philips d'Espaign, traduit du latin de Corneille Grapheus, ainsi 
que plusieurs Bibles et des ouvrages recherchés aujourd'hui par les 
amis de la littérature flamande, tels que le Miroir de la vie chré- 
tienne (Den Spieghel des kersten levens), exécuté avec beaucoup 
de soin et d'exactitude, et avec des citations par cet imprimeur» 



\ 
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Égioe Coppëns ou Coppenius (i54G), dont la plupart des livres qu'il 
imprima sont ornés de dessins et d'encadrements. 

Daniel Bomberg (1540), savant imprimeur qui alla s'établir à Venise, 
où il dépensa plus de trois millions à la publication de diverses 
Bibles en langues orientales. 

Jean Crinitus (1540), qui mit au jour le ChronicorummuUipltcis his- 
toria utriusque Testamenti libri XX, ouvrage très-estimé auquel 
l'auteur, Chrétien Massaeus, de Warneton, travailla cinquante 
années pour le mettre en lumière. 

Jean Withagius (1541), qui publia, en 1569, un livre curieux sur les 
antiquités égyptiennes, grecques et romaines {De mirandis anti- 
quarum operibus, etc.), ainsi qu'une tragédie (Dido), par Pierre 
Yanden Hauten, ou Ligneus^ qui fut représentée à Louvain, 
en 1550. 

Antoine Vander Haegen (4541) et Godefroid Vander Haegbn (1546), 
qui publièrent plusieurs Bibles, ainsi que d'autres ouvrages reli- 
gieux. 

Les NuTiDS (Martin, 1542, et sa veuve, 1558 ; Philippe, 1565 et Mar- 
tin II que nous mentionnons plus loin), imprimeurs de grand 
mérite, qui mirent au jour une foule d ouvrages de premier ordre, 
et sur lesquels on peut consulter VEssai sur l'imprimerie des 
JVutiuSy par C, J. Nuyts. 

Jean Bathan(1542), qui fit paraître un Nouveau Testament luthé- 
rien. 

Pierre Van Balen (1542), qui imprima, dans la même année, deux 
Bibles différentes qui furent saisies et confisquées. 

Antoine Dum^eus (1542), qui imprima la première édition des poésies 
de Lsevinus Torrentius, ouvrage dont Joseph Scaliger a fait un 
grand éloge. 

Jean Vandbr Loo, ou Looeds (1543), qui imprima, entre autres 
ouvrages importants, la première édition de l'Herbier de Dodo- 
nœus, livre devenu si rare que Van Hulthem le chercha pendant 
vingt-cinq ans. 

Etienne Mierdmans, ou Mierdmannus (1545), qui imprima la première 



édition du Nouveau Testament en langue castillane, ouvrage qui 
surpasse en rareté toutes les versions espagnoles de FÉcriture 
sainte, et même la fameuse Bible de Ferrare. — La publication de 
ce livre occasionna l'arrestation de l'auteur, François Enzinas, 
Espagnol qui avait fait ses études à Louvain. 

GiUES Van DiEST (1544), imprimeur de la chambre de rhétorique 
d'Anvers, qui fit, le premier, usage, dans ses impressions, de caries 
géographiques gravées sur cuivre, et qui imprima la Cosmogra- 
phie de Pierre Apian, avec figures sur bois^ traduite en français 
par Gemma FrisiuSj livre dans lequel l'empereur Charles-Quint 
corrigea une faute assez grave que le traducteur avait faite. 

Pacquibr Pissârt (1544), qui édita quelques livres critiques et 
piquants sur les affaires politiques de son temps, entre autres La 
con fusible retraite du roi Franchois et de son armée, en laquelle 
est traité Vhonneur que obtient la Majesté Impériale en ladite 
retraite. 

Jean Boulans (1544), qui imprima un recueil de chansons flamandes 
très-recherché aujourd'hui par les amateurs et intitulé : Een sckoon 
Lieder-Boeck. 

Maaie Anxt (1 545), veuve de Jacques Van Liesvelt (voir plus haut), 
qui, contralroment à son mari, imprima des livres religieux très- 
orthodoxes, ainsi que plusieurs almauacisus, 

Arnold Birckhan (1549), qui imprima la rare édition espagnole des 
Commentaires de Jules César, par D. Diego Lopez, ainsi qu'un 
Dioscoride, également en espagnol, par Juan de Jarava (1557). 

Jean de Laet (i 550], qui mit ses presses au service des premiers pro- 
testants d'Anvers, pour qui il publia, en 1564, une ti*adu.ctlon en 
vers flamands des Psaumes, et qui imprima, en 1555, la première 
édition espagnole du livre de Dioscoride, par Laguna, médecin de 
Jules m, qui, dit-on, était venu à Anvers pour en soigner lui- 
même la correction. 

Jean Van Liesvelt (1555), qui imprima les Psaumes traduits en fla- 
mand, par Joh. Campensis, ainsi que plusieurs Bibles. 

Jean Molyn (1556), graveur et imprimeur, qui édita THistoire généa- 



logique des ducs de Brabant. {Datis die afcomste ende généalogie 
der hertogen van Brabant>) 

Wâdtier Bartholyn (1556), qui imprima le Nouveau Testament des 
docteurs de Louvain. 

Guillaume Simon (1536), qui publia le fameux catéchisme de Constan- 
tin Fuente, prédicateur de Charles-Quint et de Philippe II, ouvrage 
à cause duquel l'auteur fut arrêté comme hérétique et qui se sui- 
cida en prison. 

Guillaume Sylvius (1S62), imprimeur du roi, qui fit paraître plu- 
sieurs ouvrages français, entre autres un voyage en Turquie, par 
Nicolas de Nicolay, avec de belles figures, ainsi qu'un livre de con- 
tes par Jacques Yver. 

Guillaume Van Parys (1562), qui imprima un livre de toutes les mon- 
naies d'or et d'argent, avec figures, intitulé : De figuren van aile 
goude en mvere penningheen, etc. 

Jean Bellerus (1562), imprimeur instruit dont les ouvrages sont 
estimés pour la beauté du papier et de l'impression. Il composa et 
imprima un dictionnaire latin et un en espagnol. 11 édita, aussi 
en latin, le livre d'OIaiis Magnus. ^ Cet ouvrage fut traduit en 
français, par Grapheeus pour Plantin, qui y ajouta une préface inté- 
ressante dans laquelle il parle de ses infortunes et d'une longue et 
grave maladie dont il fut atteint pendant l'impression de l'ouvrage. 
Les gravures qui ornent l'édition de Plantin sont d'Antoine Sil- 
vius, graveur né à Anvers, en 1525. 

Nicolas Van den Wauwere (1562), qui imprima Dat geheel Nieuwe 
Testament^ d'après le texte latin des docteurs de Louvain. 

JeanGihmincr (1563), qui imprima le même ouvrage, en gros carac- 
tères. 

Antoine Tillenus (1568), qui imprima la grammaire latine de Vere- 
pœus, ouvrage très-estimé à cette époque, dont on se servit dans 
les collèges jusqu'à la fin du xviii*' siècle et qui eut un grand nom- 
bre d'éditions. 

Ameeet Taverniers (1570), qui fit paraître également un Nouveau 
Testament, d'après l'édition de Louvain, et un livre de chant reli- 
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gieux à Tusagc des jeunes gens [Een bequam manière omjonghers 
soetelyck by sanc te leeren tgene dat aile kersten menschen moeten 
weten). Public par Sonnius, évoque d'Anvers. 

Th. GÂLiGus (1571), qui imprima la vie de saint Norbert, en latin, 
ouvrage orné de 54 belles planches en taille-douce et sur vélin. 

Henri van Loo (1571), qui imprima les Proverbia teutonica, latini- 
tate donata^ etc. ; par Nie. Zegers, de Bruxelles. 

GUILLÂU3IE CuzMÂN (1571), qul édita les dialogues de Vives, en latin 
et en français, livre qui fut réimprimé dans tous les pays et traduit 
dans toutes les langues. 

Abr. Verboeven (1575), imprimeur et graveur. 

GiÎRARD Smits (1576), qui imprima : De Jubilœo, sive IndulgentiiSf 
et plenâ remissione dialogus, livre curieux dans lequel on lit des 
détails intéressants sur un jubilé célébré à Malincs qui attira dans 
cette ville un tel concours de monde qu'il y eut plus de cent mille 
personnes. 

Nicolas Soolhan (1578), qui imprima les Psaumes de David en vers. 

Henri WouTERS (1578), qui imprima le Psautier de Gampensis et le 
Bouclier de la foi, en flamand [Den Beukelere des Geloofs,eic.), 
par Zegers, de Bruxelles. 

Jean MoERENTORF ou MoRETUS (1578), qui reçut, le 25 février 1589, 
le privilège de réimprimer la fameuse Bible de Louvain, après 
qu'on en avait déjà fait, quelques années auparavant, une ving- 
taine d'éditions différentes; qui imprima, en 1578, l'Histoire de 
Louis XI, roi de France et de Charles le Hardi , par Philippe de 
Commines, traduite en flamand par Gprneille Kilian. 

Gilles Van den Rade (1580), qui imprima la première édition des 
Psaumes de David, traduits en flamand par Marnix de Sainte- 
Aldegonde. 

Martin Ndthjs (1586), typographe de grande distinction, qui im- 
prima, en 1595, le magniûque évangéliaire de Jérôme Natalis, 
in-folio orné de superbes gravures par les frères Wierx et Adrien 
Collart, livre dont chaque page équivaut aujourd'hui à un petit bil- 
let de banque. 
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La veuvi g. Van Pauys (1587), qui imprima les édits et ordonnances 
du duc de Parme. 

Guillaume Janssens (1589), imprimeur d'illustrations. 

Adrianus Huberti (1592), qui édita le Theatrum Crudetitatum nostri 
temporis, etc. y in-folio, ouvrage très-rare et très-cber. 

La veuve de Jean Moretus (1594), qui imprima la seconde édition des 
œuvres de Lœvinus Torrentius. 

JoACHiM Trognesius (1595), connu pour sa bonne exécution typogra- 
pbique. 

Nous nous arrêtons aux noms qui précèdent ; ils suffisent, pen- 
sons-nous, pour donner une idée de la grande activité typograpbique 
qui régnait à cette époque dans la ville d'Anvers. 

Pleins de cet entbousiasme que l'amour des lettres et des arts a 
toujours inspiré aux Belges, les imprimeurs anversois produisirent 
une foule d'ouvrages utiles et qui se distinguaient autant par la bonne 
exécution typographique que par la pureté de la correction. Instruits 
et secondés par des compositeurs intelligents, ils n'éprouvaient pas 
plus de difficulté à entreprendre l'impression d'un livre grec, latin 
ou français, que celle d'un livre flamand, allemand, anglais , italien 
ou espagnol. Leurs presses encyclopédiques et polyglottes roulaient 
aussi bien pour les langues anciennes que pour les langues mo- 
dernes. 

La plupart de leurs belles éditions brillaient par un choix judi- 
cieux de beaux ornements typographiques et étaient ornées de gra- 
vures ou de planches dues au burin des meilleurs artistes du temps (ij; 



0) Tels que : 

Antoine Syhiusoii Silvius, qui naquit à Anvers en 152t>. La netteté de ses 
tailles, la correction de son dessin et la bonne ordonnance de sa composition 
le distinguèrent parmi les artistes de son temps. Plantin, qui sut apprécier son 
mérite, l'employa souvent. Il grava les planches dès Emblemata cum aliquot 
hymnis antiquis, etc., imprimés chez Plantin et des Fables de Faemo, imprimées 
chez le même, en 1S67. 11 travailla aussi peur d'autres imprimeurs. 

Dominique Custos, dit Baltens, né à Anvers en 1560. 

//. GoUziusy que nous citons plus loin comme imprimeur, et qui naquit à 



J 



— 1C9 — 

Biibens même ne dédaigna pas de leur prêter quelquefois son crayon 
vigoureux et sévère. 

Les livres que l'ancienne typographie anversoise nous a laissés 
sont si nombreux qu'ils rempliraient les rayons de nos plus grandes 
bibliothèques, et il suffit de parcourir quelques catalogues pour se 
convaincre qu'ils ont, par leur diversité, amplement fourni à toutes 
les divisions delà science bibliographique : tous les degrés de l'échelle 
du savoir humain ont passé sous les platines des presses anversoises. 

Mais la classe de livres que ces imprimeurs semblent avoir le plus 
affectionnée est celle de la théologie (i), où figure en première ligne 



Venloo en 1826; il était Tami de Plantin pour qui il grava, entre autres, les 
planches du livre d^emblèmes de Junius. 

Pierre ffuyssens, né à Anvers en 15^4. Il a gravé un grand nombre de plan- 
ches pour des livres de dévotion, entre autres, le Monumenta humanœ salutis 
d*Arias Montanus, imprimé chez Plantin en 1571. 

Jean Sadeler, de Bruxelles, et son fils Jules, né à Munich, qui gravèrent 
les planches de plusieurs livres imprimés à Anvers et ailleurs. 

Antoine Sallaerf, né à Bruxelles vers 1576, et qui était ami de Rubans. Il 
grava les planches d'un catéchisme français et flamand, imprimé à Anvers et h 
Bruxelles. 

(^) Cest la lutte sanglante qui s*ouvrit, au premier tiers du zvi« siècle, entre 
les catholiques et les propagateurs de la réforme, qui occasionna l'impression de 
cette foule de livres religieux qui occupa presque exclusivement nos presses à 
cette époque, et qui en même temps donna à Fimprimerle d*Anvers rjm-* 
niense extension qu^elIe prit alors. Pendant cette période plus de 45,000 Bibles 
sortirent des presses anversoises. Guillaume Vorsterman à lui seul en publia 
quinze éditions différentes en quelques années, et Henri Peeterszen réimprima 
plus de vingt fois le Nouveau Testament. La Bible eût été tirée à un bien plus 
grand nombre encore, si Tempereur Charles-Quint, par différents placards , 
Quêtait venu mettre obstacle à la propagation des principes de libre examen que 
Luther et ses adhérents répandirent dans toutes les classes au moyen de ce livre 
et d'une foule d'autres écrits hétérodoxes et anarchiques. Dans les pays voisins, 
comme l'Allemagne, la Hollande et l'Angleterre, où le luthéranisme et le calvi- 
nisme avaient fait de grands progrès au milieu de ce siècle, on imprima la Biblto 
avec une telle profusion qu'il serait presque impossible de faire rénomërelien 
du nombre d^exemplaires que ces pays en avaient fourni. Pour ne citer quNm 
«exemple de cette ardeur fougueuse à répandre ce que les novateurs appelaient 
la vraie parole de Dieu, nous donnerons ici la curieuse déclaration d^un célèbre 
imprimeur juif d'Amsterdam, nommé Athias : A mot «eu/ (dit-il, dans la préface 
d'une histoire sainte qu'il publia), à moi teulj'ai imprimé plus d'oN million dk 

TOMK XV ; 2«.s£rib, vi. 42 
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la grande famille des Bibles qu'ils mirent au jour pendant le xvi^siè- 
ele, et en tète de laquelle nous placerons la fameuse PolyglotU, l'ad- 
mirable chef-d'œuvre de Plantin, cette merveille de la typographie 
du temps, qui coûta à son imprimeur une partie de sa fortune et de 
son existence, mais dont l'heureux achèvement lui fit entrevoir un 
instant le bonheur d'une célébrité honorablement acquise et à jamais 
durable (4). 

Pendant que la typographie anversoise, & qui nous décernons la 
palme d'honneur et de gloire, gravitait toujours vers le faite de sa 
grandeur, le premier des arts avait pris une grande extension dans 
4out le reste du pays, et y était représenté par des maîtres non moins 
habiles et non moins dignes de figurer à cAté des célèbres imprimeurs 
d'Anvers. Tels étaient : 

A BRUXELLES : 

Tan deb Noot (1517), qui dota cette ville du premier livre à figures 
imprimé dans ses murs. 

HicBEL DE Hâmont (1569), premier imprimeur en titre de la cour, 
qui imprima un grand nombre d'ordonnances et de livres. 



BIBLK8 anglaiies et éeossaites, H n'p a piu un homme en Angleterre qui ne faut 
quatre pa$ tane avoir $ur tut une Bibte imprimée par moi, 

(*) La Bible potygloite est TcBcivre capitale de Piantin. G*est elle qoi lui procara 
le pins de gloire, mats aussi le moins de bénéfices. Elle fome huit volâmes frand 
in*fofio et est imprimée en cinq langues (cinq volumes en hébreu, cbaldaîque, 
grec et btin et trois volumes en syriaque). Quarante ouvriers y furent oon* 
séeutivement employés pendant quatre ans, et son exécution coûta 40,€00 éeos. 
En fait de typographie, c*est le travail le plus difficile qui ait été fait ea 
Belgique au ivi* siècle, tant poar la composition que pour la correction, et 
pour lequel Piantin a dû trouver des typographes possédant des connaissancet 
linguistiques qu^on ne rencontre pas chez la plupart des compesitears de nos 
jours. Quant au tirage, ou Pimpression proprement dite, elle a été asses 
soignée, mais ne présente, selon nous, rien d*extraordinaire. Beaucoup d'autres 
ouvrages, imprimés pendant et même avant cette époque, Tont sinon dépassée 
du moins égalée sous ce rapport; c'est ce qui résulte pour nous de rezameo 
que nous avons fait de Texemplaire de cette Bible qui se trouve à la Biblio- 
thèque royale de Bruxelles. [Voy. les curieux détails qu*a donnés H. Gachard 
sur Timpression de la Polyglotte, dans les Bulieiint de V Académie royëie de 
Belgique, tome XIX.) 
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&DTGER VfiLBttJS (!S)8S), — Voîp pîiis lojn, 3fom. 

Jean Mohhabrt, typographe lettré qui imprima, en 1S90, Deti Stryd 
des Gemoets en den Wech der Deuchden, (Le Combat de la con-* 
science et le Chemin de la vertu) et qui est l'auteur du livre très- 
cootiu : Het Brabants Nachtegaelken (Le Petit Rossignol bra- 
bançon). 

A GAND : 

Pierre de Keyserb ou CiESAii, Leuperbur (1916), qui, en même 
temps qu'il ëtait imprimeur distingue^ remplit les fonctions émi- 
nentes de notaire apostolique et impérial. 

GODEFROm DE RODfi (1532). 

JossB Lambrecbt ou Lahbertos (1S36)^ surnommé le grammairien,, 
à cause de ses connaissances linguistiques, qualités qui s'allient si 
bien avec la topographie, et qui se distingua par ses impressions 
en beaux caractères qu'il grava et fondit lui-même. Ce fut ce 
savant typographe qui composa et imprima la première bonne 
grammaire flamande, livre qui fit faire de grands progrès à cette 
langue. 11 mit aussi au jour des tarifs de monnaies, ornés de belles 
figures numismatiques, et qui sont aujourd'hui très-recherchés par 
les amateurs instruits* 

Victor de Dayn (1S40). 

Martin Snoucraert (1S45). 

Erasme Yerreecile (1546). 

Les Manilii7s(1648), dont nous citerons principalement Corneille 
Manilius, qui avait une imprimerie bien montée et qui possédait 
des caractères grecs et hébreux. Ce typographe instruit est auteur 
des ouvrages suivants : Pompa triumphalis Philippi II ; — La 
Mort, poème flamand, qu'il a imprimés, ainsi qu'une assez grande 
quantité d'autres livres, parmi lesquels un Polydore Virgile. 

Les Vanden Steen ou Lapidianits (155â), qui imprimèrent plusieurs 
livres et un grand nombre de placards on ordonnances royales. 

Jean Cauweel(1 554], qui imprima le Recueil des poésies de Chastelain. 

Les illustres Salemson, parmi lesquels surtout Gérard Salenson 
(1554), typographe de distinction qui imprima des ouvrages, 
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importants sur Thistoire da pays et qui mit au jour, en 1 555, le 
seul Nouveau Testament qui parut à Gand pendant le xvr siècle. 
— Gérard Salenson fut le premier imprimeur belge qui prit, 
en 1^65, pour enseigne une Bible, emblème qui, à cette éqoque, 
était regardé comme un signe d'adbésion au luthéranisme et dont 
Tusage se propagea et devint, dans la suite, assez général pour 
qu*il y eut, de i565 à 1752, quatre-vingts imprimeurs ou librai- 
ries qui arborèrent ce signe : en Hollande 72, à Gand 4, à Lou- 
vain i , h Anvers 2, et à Bruxelles i . 

Vanden Keere (i556), professeur de littérature française et impri- 
meur, qui édita plusieurs livres bien exécutés (voyages, classi- 
ques latins et surtout des tarifs de monnaies avec figures). 

Pierre db Clerck et sa veuve (1576), qui imprimèrent plusieurs 
livres de dévotion, etc. 

Corneille de Rekenare (1581), qui, après avoir exercé son art à 
Gand, devint recteur du collège d'Amsterdam (i). 

A LOUVAIN : 

Rdtger Rescius (1529), le savant helléniste, si versé dans la langue 
hébraïque qu'il occupa la première chaire à l'université de Lou- 
vain, et qui, comme Thierri Martens et Aide Manuce, imprima des 
ouvrages qui seront toujours recherchés pour la pureté de la cor- 
rection. 

Servais Van Sassen (1546), qui imprima, en 1550, le premier 
catalogue de livres défendus publié par ordre de Charles-Quint. 

Barthélémy de Grave ou Gravius (1547), qui imprima, en 1550, à 
l'université de Louvain, la belle Bible en trois langues, ainsi que 
le Nouveau Testament des docteurs de Louvain qui fut réimprimé 
vingt -huit fois. 

RoTARius (1550), qui imprima : Forma juxta quant in visitatione 
tleri et populi civitatis et diœcests coloniensis, etc. 

(^) Voir pour plus de détails sur les impressions gantoises, Pintéressant et 
beau travail publié par H. Ferd. Vauderhaegen, intitulé : Bibliographie gan^ 
toisg, atc. 
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*• 

HcGO CoRNWELS (45SO), qui imprinia le Modus baptizandi, etc., 
ouvrage curieux et rare. 

Ant.-M. Bergagne (1552), qui imprima, sous le titre de i Clypeu» 
asirologicus, Fëloge de l'almanach de Bruhezius, contenant dei 
prescriptions hygiéniques que le magistrat de Bruges adopta 
comme règles à suivre par ses administrés. 

Pierre Colonjbus (i554), qui imprima : Johannis Warseni Des- 
criptio temporum et rerum Romanoruniy et le Recueil des poésie» 
de Lœvinus Torrentius. 

Stepranus Valerius (1559), qui imprima un Nouveau Testament» 
en latin, par le savant père T.-N. Zegers^ de Bruxelles, livre 
très-rare et très-estime pour le soin que l'imprimeur a mis à la 
correction. 

Jean Bog ardus (1564), qui imprima T^istona 6e//i Xtvomct et qui 
alla s'établir plus tard à Douai. 

JÉRÔME Welle ou Well^us (1566), qui imprima, entre autres, 
Rerum Gestarum à Brabantiœ ducibus Historia conscripta tisqu9 
in annum 1526. 

Pierre Zangricjs (1567), qui imprima,, entre autres, Confessianis sive 
doctrinœ, quœ nuper édita est a ministris, qui in ecclesiam 
Antuerpiensem irrepserunt, succincta confutatio. 

Pierre Phalesius (1572), qui imprima un recueil de chansons fla- 
mandes avec musique (Een duytsch Musyck-Boeck). 

Jean Maes (1578), excellent imprimeur, qui nous a laissé un des 
plus jolis livres de l'époque dont l'impression est digne du sujet : 
c'est une Imitation de Jésus-Christ, traduite du latin en flamand 
par Nicolas Van Winghe et imprimée à Louvain en 1628, ornée de 
petites figures et d'autres ornements typographiques gravés par 
Van Sichem. 

Jacques Heybergius, qui imprima, cu.l595, les Panegyncœ orationes 
ducBj etc., pour Henri de Guyck, ouvrage digne de remarque par 
le témoignage qui s'y trouve en faveur de l'invention de l'impri- 
merie à Mayence. 

Gérard Rivius (1598), qui imprima : Descriptionis Ptotemaïcas 
augmentiim, etc. 
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A BINCHE : 



Guillaume Cordier (i544), premier imprimeur de cette ville et aus^i 
imprimeur de Fabbaye d'Aine. 

A YPRBS : 
Jeaiv Destrée (1548), qui introduisit Timprimerie en cette ville. 

A LIÈGE : 

Henri Rogbefort (1556). 

Gautier Morberius (1 560), imprimeur, poète et littérateur tout à la 
fois, qui passe pour le premier imprimeur de Liège et dont la 
première production fui le Breviarium in usum venerabiliê 
ecclesiœ collegîatœ sancti Pauli Leodiensis, etc., li^re qui attira 
plus d'une fois l'attention des bibliophiles instruits. 

Pierre de Hebr(1582), qui imprima une grammaire latine de Des^ 
pautère. 

Christian Ogwerx (i59i), qui imprima plusieurs ouvrages latins et 
français, entre autres La somme des Péchés» 

Henri Hoyoux ou Hovius (1592), successeur de Morberiu». 

Léonard Strbel (1594), qui imprima le livre flamand intitulé : 
Warachtich verhael, etc. 

A MONS : 

RuTGER Velpius (1580), typographe actif et intelligent dont les îm* 
pressions ont pour marque un ingénieux emblème et qui appela 
l'attention sur lui par un livre célèbre qui expose , au point de 
vue catholique, les entreprises et les principes du Taciturne. Il 
s'établit, en 4585, à Bruxelles, où il fit paraître une foule d'ou- 
vrages, parmi lesquels un dictionnaire espagnol et français. 

A MALINES : 

Jacques Heyndrickx (1582), qui imprima l'ouvrage flamand intitulé : 
Politicq OnderwySy etc. (Instruction politique, etc.). 

GiLES Van Cranenbroeck (1582), qui imprima le placard contenant 
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l'indieation des biens oonfiseables des personnes tenant le parti 
de l'ennemi {Plaeeart stuek, tiùpende de eonfigeable gaedere van 
de penoonen houdende de partye van den vyantp etc.). 

Nous finirons ici nos citations, dans la crainte qu'une plus longue 
nomenclature ne devienne festidieuse. Le nombre d'imprimeurs que 
nous venons de mentionner témoigne assez, croyons-nous, de la grande 
prospérité où était pan'cnue l'imprimerie chez nous au xvi* siècle. 

Terminons la première partie de cet aperçu par une réflexion que 
nous suggère la revue que nous venons de faire : c'est que, en aucun 
temps, il n'y eut dans notre pays une réunion de typographes plus 
instruits , plus actifs et animés d'un plus sincère patriotisme dans 
l'entreprise de leurs ouvrages qu'à l'époque que nous venons de 
décrire : c'est l'âge d'or de l'imprimerie en Belgique. 

J.-B. Vincent. 



Jean Steelsius, libraire anversois. (Fin.) 

{Voff. le Bulleiin, t. XV, pp. 6K*72.) 

1579. 

i. Biblia ad vetustissima exemplaria eastigata. Antverpi», apud 
hœredes Steelsij, i572. In-8«. 

Catal. Laserna, n« 30. 

March, Bibl. sacra, remarque que Steelsius a suivi les éditions d*Ëtienne jus- 
qu'à rëdition de i SUS, et que dans la suite il s'attacha particulièrement à Tédition 
publiée par Jean Hentenius. Lovanij, apud Bartholomœum Gravium, 15i7, 
in-fol. 

2. Hect. PInti, in Jsaiam prophetam Gommentaria. Ântverpiœ, 
vidua et bœredes loan. Steelsii, i572. In-8«. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 46. 

3. Pauli de Palacio, Enarrationes in Evangelium secundum Ma"* 
theeum. Antverpiœ, vidua et hœredes loa. Stedsii, 4573. In*8^ 

Bibl. d'Amsterdam I p. 81. 
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4. Gregorii Magni, opéra omnia quœ extant repurgata et aucfa. 

Cum praefatione Jacobi Pamelii Brugensîs. Antverpiœ, vidua et hœ- 

redes loa. Steelsii, 4572. In-fol.,^ vol. 

Bibl. d* Amsterdam, p. 68. 

5. Pétri de Palude, Scrmones seu Enarrationes in Evangelia de 

tempore ac saDetorum festis. Ântverpise, hœredes loan. Steelsii^ 

4572. In.8%2 vol. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 129. 

6. Pétri de Palude, Sermones seu Enarrationes in Evangelia et 

Epistolas quadragesîmales. Antverpiœ^ haeredes loannis Stecisii, 

1572. In-8*. 

Bibl. d*ABisterdam, p. 129. 

1. Gomedia en prosa, intitulada : Doleria del sneno del mundo, 

por Pedro Hurtado de la Vera. En Anvers, los herederos de luân 

Stelsio, 1572. In-12. 

Bibl. du roy, belles-lett», I, n*58l. 

1573. 

1. Psalterium Davidicum, paraphrasibus et ai^umentis illustra- 

tum : F. Francisco Titelmanno, Hassellensi autbore. Antverpiœ, 

vidua I. Steelsii, 1573. In-8^ 

Bibl. de Tournai, no 326. 

2. Postilla seu exposilio aurea sancti Thomae Aquînatis in libruni 
Geneseos. Nunc primum in lucem prodit opéra J. Antonii, Senensis 
Lusitani. Antverpiœ, hœredes loan. Steelsii, 1573. In-8. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 46. — Bibl. de Tournai, n» 272. 

3. Ardentis Radulpbi Homilise in Epistolas et Euangelia (ut vocant) 
Sanctorum, nunc primum in lucem éditée. Antverpiœ, vidua et hœ- 
redes loa. Sleelsii, 4573. In-8'. 

Bibl. d'Amsterdam, p. 130. 

4. Decretum Gratiani : seu verius, decretorum canonicorum collec- 
tanea, ab ipso auctôre Gratiano primum înscrlpta, concordia discor- 
dantium canonum : Ex divite iila scriptorum ecclesiasticorum , 
summorum pontificum conciliorumque œcumenicorum supellectilc, 
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ejusdeiD Gratiani iabore concinnata, et in suas classes digesM* Prse&xa 

suDt ab Antonio Demochare Sorbonîçœ aeademiœ coUega^ singuli» 

fere diatinclionibus et causarum qu«e$tionibu8 ^afirtrxn quœdam^ 

summam totius rei succincte complectentia. Additi sunt insuper ab 

eodem passim ad marginem librorum et capitum ex quibus ista 

decretorum farrago compacta est, numeri indicatorii. Non sine ain- 

plisstmis tum canoniim ipsorum, tura rerum in Glossis maxime insî- 

gDÎum indicibus alphabeticis. Antverpiœ, apud Christophorum Plan- 

tiDum, hœrcdes J. Steelsii et Philippum Nutium. M. D. LXXIII. 

In-foL 

Titre, If. — Cl. Cardin. Caralo Lotaringo Rem. Arcli. Antonius Democha- 
res. — Vita Gratiani. — Synopsis. — Materia 36 caiisarum. — Canones. — 
Medulls giossarum, 29 ff. — Décréta, coK i-304i. — Censura in glossas, 2 if. 
— Margarita dccreti, col. i>l96. — Index marg., 2 ff. 

Bibl. royale. 

Imprimé sur deux colonnes chiffrées séparément. A la fin du texte on lit : Ant- 
▼erpiœ, cxcudebat Theodorus Lyndanus,' typis et sumptibus Christophori Plan- 
tini, et sur la dernière feuille du volume : Antverpise, typis et sumptibus Chri* 
stophori Plantini. Excudebat Joannes Withagius, anno M. D. LXXII. 

Sur le titre se trouve une charmante vignette composée des marques réunies 
des trois imprimeurs qui s^étaient associés pour éditer cet ouvrage. Le compas de 
Plantin y porte^ attachés à Tune de ses branches, Pccusson de Nutius, avec la 
devise : Pietas homini tutissima virtus, et à Tautre, celui de Sleelsius, avec 
rioscription : Concordia res parvse crescunt. Cette marque, gravée sur bois, cbt 
signée P. P. (Petrus Van der Borght) et G. (Gollzius?). 

Annales plantiniennes. 

5. Historia lastîmera del principe Ërasto, hijo del emperador 
Diocletiano, en la quai se contienen mucbos exemplos notables, y 
discursosno menos recreativos, que provechosos y necessarios, tradu- 
zida de italiano en espagnol, por Pedro Hurtado de Ja Yera. £u 
Anvers, herederos de luan Steelsio, 4575. In-i2. 

Catal.dclaVallière, noS102. 

1574. 

i . De sacrosancto Misses sacrifîcio , commcntarius ; ad Revcrcn- 

dissimum Atrebatum pontifîcem , Dn. Franciscum Richardotum. 

Antverpiœ, haeredes loan. Steelsii, 1574. In-l!2, pages 575. 
Sur Galenus voy. Paquot. Bibl. de Tournai, n'' 707. 
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2. Libro aureo de la vida y carUs de Marco Aurelio emperador y 

eloquentissimo orador. Anadiose de nuevo la tabla de todaslas senten* 

cias y buenos dichos, que en el se contienen. Anvers, biuda y heredes 

de luan Slelsio, i574. In-iâ. 

Bibl. d'Anvers, n« 2355. 

1575. 

lacobi de Vitriaco, cardinalîs Tusculani, Sermones de tempore 
super Epistolas et Evangelia totîus anni, e tcnebris erutl, recogniti et 
ad varios codices mss. emendatî, prîmumque edîti, per Damianum 
de Ligno. Antverpiœ, vidua et hœredes I. Steelsii, i575. In-fol. 

Quetif et Ëchard donnent une notice sur Damianus de Ligno, II, n» 245. 

fiibl. d* Amsterdam, p. 130. 

Sans date. 

1. Canones coneiiii provincialis Colonîensis^ enchîridion ehris- 
tianœ institutlonis. Antverpiœ, Steelsius. Iu-8<*. 

fiibl. de Tournai, n« 1005. 

2. Exemplario contra los Enganos..*. con la vida y Fabulas de 
Isopo. En Anveres, en casa de luan Steelsio. In- 8**. 

Mentionné par Pellicer. 

5. Ambrosij Galepini dictionarium. Antverpiœ, in sedibus vidu» 
etbœredum loannis Steelsii. 
Cité dans Pfndex de Madrid. 

4* Commentarius in Psalmos Miserere et De profundis. Antverpisi 
loannes Steelsius. 

En français et en flamand. •— Composé par Jean Cnyff, Doy. Paquot. 

GILLES STEELSIUS. 

Cet imprimeur, presque inconnu, a produit très-peu d'ouvrages; 
nous n'en avons rencontré que trois : 

4 . Primera parte de Diana enamorada ; cinco libros que prase- 
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quien Jos siete de la Diana de lorge Monte Mayor : por Gasp. Gtï 
Polo. En Anven»^ Gil Stelsio» 1 S74. In-lâ. 

Bibl. du iN>y, bell. lett. II, n« 52. 

2. Bartholomaei Juni ordiois prœdicatorum summa, sive aurea 
armilla^y succincta admodum omnia ilia comprehendens, quœ ex jure 
caDODÎco apud thcologos, aliasque siimmas curam animarum spec- 
tantia fuse tractantur, nunc pristino nitori suo reddita. AntYerpi8&, 
iEgidius Stelsîus, 1576. In-8«. 

Foy. Qaetif et Echard. Bibl. du roy, théol. II, n» 277. 

5. Prseceptiones de fîguris, seu de tropis et schematibus, in com- 
munem scholarum usum breviter et dîlucide per quœstiones expH- 
calœ f auctorc Simone Verepœo Dommelano. Antverpias , ^gîdius 
Stelsius, i592. In-i2, 153 pages. 



ADDITIONS. 



1583. 



Ger. Moringus, Vita divi Aurelii Augustini. Antverpiae, I. Stcels- 
mannus, 1533. In-12. 

Catal. Rymenans^ n» 4668. 

1595. 

XXI Articuli Anabaptistarum Monasteriensium , per doclorein 
^•Cochleum confutati. Antvcrpiae, loa. Steelsius, 1535. In-S*. 



Catal. Rymenans, n» 803. 



1588. 



^* loannis Ghrysostomi de profectu Euangclii Homilîa, cum 
ciusdem tractatibus aliquot , omnibus Ghristvm vere diligentibus, 
^tilssimis. Sermo in dictum Aposloli : Nolo vos ignorare fralrcs. 
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quod patres nostri omnes sub nube fuerunt. — Item, Homiliaio 
dictum Apostoli ad Corînthios : Oportet et hœreses esse, et alla 
quœdam christiano lectori tam vtilia quam necessarîaé Omnia etsob 
hac Enchirîdiî forma excusa nunquam. Antverpîœ, in œdibus 
loannis Steelsii, Auno 4356. Mense Nouemb. In Scuto Burgundiae. 
Petit in-8». 

Sans chiffres, mais avec réclara. et signât. A2-GS , S6 ff.;car. rom. — Âls 
fin, au recto du dernier feuillet : Typis loan. Graphei, anno M.D. XKXVll.- 
Au verso du dernier feuillet la marque de J. Steelsius. 

C^est M. Ferd. Vanderhaeghen de Gand qui a eu robligeance de me ftire 
connaître cette édition. 

2. De officio famulorum , per Gilbertum Gognatum Nozerenum 
Antverpiœ, I. Steelsius, 4556. In-8°. 

Catal. Rymenans, n« iS5^. 

5. Descriptio terrœ sanctœ exactissima, autore Brocardo Monacbo, 
libellas divinarum scriplurarum studiosis multo vtilissimus. De 
Nôuis Insulis nuper repertis, et de moribus incolarum, per Petrum 
Martyrem res lectu digna. Antverpiœ, in œdibus loannis Steelsii, 
anno a Chrislo nato M. D. XXXVl. In-8\ 

Titre sans vignette; sur le verso : Ad Stvdiosvm Leclorera, 1 f. n. ch. Texte, 
A2 à DS. — Sur le verso du fouiliet suivant commence le second ouvrage annoncé 
sur le titre : 

Petrus Martyrde Insvlis nuper repertis, et de mori-bus incolarum earuniden]; 
sigii. £ à F5 plus 5 if. n. cli. -^ Au verso du dernier feuillet la marque de Steel- 
sius. — Sans gravure. 

La Biographie universelle cile cette édition. M. Ternaux-Compans la passe 
sous silence, du moins elle n'est pas mentionnée dans la table des auteurs ; ii est 
vrai que cette table est peu soignée. Bibl. de Tuniv. de Louvain. 

4. D. loannis Chrysoslomi de orando Deum. Antverpiœ, loannes 

Steelsius, 4356. In-8\ 

Calai. Rymenans, n» 560. 



1537. 

Libri Salomonis. Antverpiœ, in œdibus loannis Steelsii, 1Sû7. 
In- 4 2. 
Titre et limin. 13 ff.~- Texte, 171 ff, Catal. Verdussen; n*58. 
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{, Homulus Pétri Diesthemii. Ant?erpîœ, I. Steclsius, i538. 

In-8«. 

Catal. Rymenans, n» 52i2. 

2. Tvrcicarvm rervm commentarius Pauli louii, episcopi Nucerini, 
nd Garolum V, imperatorem augustum : Ex italico latious factus, 
Francisco Nigro Bassianate interprète. Origo turcici imperii. Vitœ 
omnium Turcicorum imperatorum. Ordo ac disciplina turcicse miii- 
tiœ exactissime conscripta. Eodem Paul. lovio autore. Ântverpiœ, 
io Scuto fiurgundiœ, apud loannem Steelsium, anno 1558. In-S". 

Titre; sur le verso commence Tépit. dédie, à Charles V,datëe de Rome, XI cal. 
febniarii i53f , i ff. n.ch. — Texte, sign. A3 à F3, plus 1 f. — A la fin : Typis 
loaa. Graphei. — Au verso du dernier feuillet la marque de Steclsius — Etienne 
i publié une édition en 1639. Bibl. de l'unir, de Louvnin. 

1545. 

1. I. Eckius de purgatorio contra Lutherum hostesquc ccclesiae 
iibri quatuor. Antverpiœ, loa. Steclsius, 1545. Jn-i6. 

Calai. Rymenans, n» 502. 

2. Cafalogus libroruni qui hactenus a facultate theologiœ Pari- 
siensi diligenter examina ti, censuraque digni visi sunt. Le Catalogue 
des livres censvrcz par la faculté de théologie de Paris. Eivsdem 
facvltatis theologiœ parisiensîs articuli XXVI. Jidem et religionem 
christianam déclarantes. Antverpiœ, in œdibus loan. Steelsij 
M. D. XLV. In-S^ 

Titre sans vign. i f. n. ch. — Texte, sign. A2 à H2 plus 2 ff. n. cb. — Opuscule 
très-rare. Bibl. de Tuniv. de Louvain. 

5. Innocent!! Papœ, hoc nomine tertij, de sacro altaris mysterio, 
Iibri sex, ex fontibus sacrœ scripturœ potissimum excerpti collatione 
uetusti codicis habita, nunc in usum omnium virorum ecclesiasticorum 
excusi. loan. VI. Ego sum panîs viuus, qui de cœlo descend!. 
Antverpiœ, in œdibus loan. Steelsii. M.D.XLV. In-46. 

Tilre, t f. n. ch. -^ Epit. dédie, de J. Cochleus à Ferdinand, roi des Romain.*, 
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flr. Sa 15. — Table, ff. il à 16. — Texte, ff. 17 à 263. — Au reeto du dernier 
feuillet on trouve : Precatio pro reformatione Ecclesîe ; et an verso la msrqac 
de Steelsius» Bibl. S» J., à Louvain» 
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Homulus Pétri Diesthemii) comœdia mprimis lepida et pia, 
Antverpiœ quondam vulgariter acta, palmamque adepta. Antyerpi», 
loa. Steelsius, i546. I^-8«. 

C. i. N. 



Une impression de Hugo Janszoen van Woerden, à Leyde» 

La bibliothèque publique de Hambourg possède un exemplaire da 
livre, portant pour titre : « Leven ons liefs heren Jesu-Christi, > 
imprimé par Janszoen Van Woerden, et décrit sous le n® 640 dans 
Texcellent Catalogus librorum sœculo xv® impressorum quotquotin 
Bibliotheca Regia Hagana asservantur, de M. Holtrop, p. 25i. 
Comme cet exemplaire renferme les feuillets et surtout le feuillet 
final SI 6, qui manquent à celui de la Haye, je suis & même de 
compléter les renseignements du savant bibliothécaire hollandais. 
Le recto du feuillet final commence par les mots : « Hier in desen 
bouc sal men vinden » et se termine « de || uocien der goeder 
menschen || A M £ N. » Le verso contient la fin suivante, mal- 
heureusement un peu entamée par une déchirure : 

Ghepren .... mij Hugo || Ja^oen ...• MGGGC || en Xlviij. op ...• h 
in Meye || acn die visch .... e. 

Cet explicit a été complété à la plume, mais inexactement. Une 
partie des lettres enlevées sont collées contre le feuillet de garde de 
la fin, et voici ce que, grâce au concours d'un ami expérimenté, je 
suis parvenu à établir : 

Gheprent te leyden bi mij Hugo H lâ^en. Int iaer ôs herea 
MCGGG B en Xlviij oplen XXij dagh in Meye || aen die visch capelle. 

Une autre impression du même typographe de Leyde, décrite sous 
le n"* 534 (p. 202) du catalogue de M. Holtrop, porte comme indica- 
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tion de la demeure de Jansoen : « Aen die visch Marete. m Le mot 
capele n'est pas à mécounaitre sur notre exemplaire. 
Le titre de Touvrage est : 

« Hyer beghint dat leuen ons liefs || Heren Ihesu Xbristi. » 
(Gravure. Pour le reste, voir le catalogue de M. Holtrop.) Le livre se 
compose de S7 cahiers, in-8*, savoir : a— t, 19 cahiers ; v^ x^ y et z, 
4 cahiers ; puis suivent 2 cahiers avec des signatures particulières 
qoe nous ne pouvons pas reproduire ; enfin 2 cahiers signes Â et B. 
Ed multipliant ces 27 feuilles par 8 on obtient 216 feuillets. C'est le 
chiffre indiqué par M. Holtrop ; mais les cahiers c et s n'étant que des 
demi-feuilles, le nombre des feuillets se réduit en réalité h 208. 

Les nombreuses gravures, qui méritent toute l'attention des icono- 
graphes, sont coloriées. Quelques initiales proprement rehaussées de 
couleurs seprésentent aux feuillets 2*, 31", 89*, 87*, H7", 43i% 46(y». 

Il est inutile de remarquer que le millésime MCGCC XI v iij (en ca- 
ractères gothiques, 1448), est l'effet d'une erreur typographique ; il 
faut sans doute M GGGG Xc y iij (1498), lequel nombre se trouve 
indiqué sur la reliure de notre volume. 

Dans une notice manuscrite qui se trouve au commencement de ce 
dernier, on lit : 

(( Libellus hic Leidse an i448. impressus est, si verbis in calce 
expressis fidem babeas, née potius censeas scribendum fuisse 
M CCCCLXVIIL » 

On sait que l'activité typographique de lanzoen van Woerden ne 
remonte pas si haut. 

F. L. Hoffmann. 



Trois éditions rares de Gérard Leeu, d'Anvers. 

(Conservées dans la Bibliothèque publique de la ville de Hambourg.) 

i. Rosariû btê Marie v'g3. || (Figure.) 

Au verso du f. 1 (du titre) : Hic incipit deuot* quidam || ac singularis mod' 
legendi rosa || rium btê virginis Marie Qd* || vnus carthusiensiumordinis || propre 
trcaerim sancte vite duc || tus pater legitur edidisse. Et || 
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Au verso du f. 40 : Istud Marie rosariura Ant |] werpie impressum est. Anno 
do II mini M. cccc. Ixxxvij. |J ^ 

10 S., en caract. goth., sans chiffres ni réclames, avec les signât, a-e, et 
57 flgurcs gravées sur bois (color.)) in-16. 

Relié avec : 

2. Meditacioes iordani de |j vîta et. passione Ihesu Xpi. || (Figure.) 

Au recto du f. 1 : (X ^d laudë omnipolëtis dei || gIoridseq5 vginis matris 
cius II Marie : incipit hic quoddam ex- || ercitiû {sic) deuotissimîî circa vite || 
passionem resnrrectionë t gli^*||fica(i55 dm nrî ihû xpi per de- (| uotissimû 
frêm iordanûordi- |t nis sancti Augustini compilatum |J 

Incipit fc'liciter prologus. || 

Au recto du f. 112 : Exercitium deuotissimi j| fratris Jordani de vita ^pas- 
sione et resurrcctionc II Jhesu Christi. Ad laudem || dei completiî est iu {sic) 
mercu || riali oppido Antwerpiësi || Per meGerardum Lceu. || Anno dni M. ccce, 
Ixxx viij II XX. die mësis nouembris. || 

112 ff., y compris le titre, en caract. goth., sans chiffres ni réclames, avec les 
signât, a-o, et 75 figures gravées sur bois (color.), in-16. 

Voy, sur cette édition de Gérard Leeu, le Bulletin du bibliophile belge, 
18i7, p. 273, n» 92. 

5. (Calendrier). 

Au recto du f. 1 : I^ lï. 

Vanuarius habet || dies xxxj. lunB xxx. ]| nox horas xvj. || 

Au recto du f. 15, la fin : xxxj 21 Siluéstri pape || ; au verso, figure. 

Au recto du f. 1 du texte : (X Ofiîciil béate Marie vir- || ginis scMm consuetu- 
dinë ro || mane curie. Ad raatut3* v\ |J Domine la- y bia raea a- 1| peries. Et || 

Au verso du f. 1 52, à la fin : Gherardus Lecu me || fieri fecit in Antwerpia || 
allô M. cccc. Ixxxvij. || 

Au recto du f. 155 : (]][) fncipit rosariu3 btë Ma || rie virginis gloriose. || 

Au verso du f. 160 : (X Oificium béate Maj] rie virginis scMm con sue (| tudinê 
rône curie cum || missa eiusdë : cura seplem || psalmis pnialib^ : t officiiî defû- 
torum : scë cru- 1| cis : t sancti spiîs ; rosa- || riiî btë Marie cû nônul || lis SC09 
scârumpque suf- 1| fragijs. 

15 ff. (calendrier) et 160 ff. (texte), en caract. goth., sans chiffres ni réclames, 
avec les signât. A2-B^, et a-v^, et 5 figures gravées sur bois (color.), in-?2. 

F. L. Hoffmann. 
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Un énigme paléographique résolue. 

M. Hardt, archiviste de l'État, à Luxembourg, a bien voulu nous 
gratifier d'une découverte bibliographique, qui, sans être importante 
au point de vue littéraire, n'en est pas moins intéressante. Voici la 
lettre dont il nous a honoré : 

Le littérateur flamand J. F. Willems, dans son Reinaert de Voà 
(Cent, Gyselynck, 1836), Inleiding, pp. XXIV et XXV, dit que le 
manuscrit hollandnis de ce poëme, déposé à la bibliothèque de Bour- 
gogne de votre ville , est terminé par une énigme en vers , dans 
laquelle le copiste a caché deux fois son nom, et que ni lui (Willems), 
ni M. Groebe, sous-bibliothécaire à l'Institut néerlandais , ne sont 
parvenus h déchiffrer. 

Cette énigme, que, pour plus de facilité je reproduis d'après Wil- 
lems {Reinaert, p. 287, Bylagen I), m'est dernièrement tombée sous 
la main, et je crois en avoir trouvé la solution. J'ose vous la commu- 
niquer pour en faire usage, si vous le jugez convenable, dans l'intérêt 
d'une de vos prochaines publications. Quoique la science n'ait rien h 
y gagner, la curiosité humaine y trouve un petit acquit, et c'est déjà 
quelque chose. A l'avenir on se verra dispensé de chercher une solu- 
tion qui, pour bien des personnes, a pu être un sujet d'intrigue et 
qui n'est plus rien dès qu'on la connaît. 



Voici l'énigme : 

Nu int gemein 
Die Rcinaerts se 
Al sonder saec 
Hoé dattet ga, 
li, Dien coninc fyn, 
Sal rechien dm, 
Dces Reinacrts nu 
Als Reinaert is ; 
Hct syn aire 
10. Als ic versta, 

Gedwaelt syn sncl : 
Tsi cort of lanc, 



Vint men certein, 
Nu volgen me, 
le geef die wraec, 
Den heer hier na, 
Dié aile pyn 
Bi sincn ra. 
Dien syn ni et ru, 
Maer syt des wis, 
Wi menschen le, 
Die uten pa 
God brengse wel, 
Int hemels sanc ! 



TOME XV ; 2« Sf^UIE, VI. 



13 
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NOTA. 



. Elc merc en soec in sineii sin, 
Uubbelt vini mcn syn naem daer in, 
m, Dict boec screef, int voorgedtcht : 
Soecten wel, gi vint en licbt. 

En lisant de bas en haut les lettres finales des deux colonnes com- 
posant les douze premières lignes qui constituent l'en igme, vous trou- 
verez deux fois : 

Claes van Acen, 

C'est donc un certain Claes van Aken (en remplaçant, d'après l'or- 
thographe moderne, le c par un k) qui est le copiste dudlt manuscrit 
hollandais, déposé à la bibliothèque de Bourgogne, à Bruxelles. 

Daignez, avec la présente , agréer l'assurance de la considération 
la plus distinguée de 

Votre serviteur, 
M. Hârdt, 

m 

Archiviste de TËtat, à Luxembourg. 
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BIOGRAPHIE. 



Imprimeurs, libraires, correcteurs, compositeurs, fondeurs^ 
lithographes, etc., qui se sont fait connaître à divers titres, 
principalement comme écrivains, (Suite.) 

{Voy, le Bulletin, t. XV, pp. 122-127.) 

KatiiiekjL (Henri), né à Anvers, imprimeur, libraire, relieur et 
éditeur à Anvers, a publié : Le double Guide commercial, ou Livre 
d'adressée de la ville d'Anvers et de ses environs^ Anvers, H. Batinckx, 
1840, in-8°. — Almanach historique belge, par HerAi Ratirgkx; 
Anvers, 1844, in-îi2. 

Renoaard (Antoine Augustin), né à Paris le 2 1 septembre 1767, 
mort à. Saint-Valery-sur-Somme le 15 décembre 1853. Savant 
libraire-éditeur, connu par ses monographies : les Annales des Aide 
et les Annales des Estienne. Comme éditeur, M. Renouard avait 
adopté pour cachet ou marque, V Ancre surmontée du coq, symbole 
de la vigilance qui présidait aux éditions qu'il publiait, et de la con- 
fiance qu'on pouvait avoir dans les textes. 

11 existe un portrait de M. A. A. Renouard, gravé par Saint-Aubin, 
et décrit par M. Rodel-Nyenhuis. (Voy, Tarticle nécrologique que 
lui a consacré M. Jcles Tardieu, dans le feuilleton du Journal dé 
l'imprimerie et de la librairie; Paris, 30 décembre 1853.) 

Retiff de la Bretonne (Nicolas Edme), naquit à Sacy (Yonne) 
le 22 novembre 1734, et mourut à Paris le 3 février 1806; fut 
prute à rimprimerie du sieur Quiliau ; ensuite, imprimeur-libraire 
à Paris, auteur fécond et licencieux, M. Charles Monselet a publié 
en 1854, un excellent travail bio-bibliographique sur cet impri- 
meur, dans lequel il donne le catalogue complet et raisonné de 
ses ouvrages, qui forment un total de 203 volumes. 

|L.e portrait de Rétif de la Bretonne a été gravé par Nargeot 
d'après un dessin de Binet (1785). 
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Revol (J. A.), typographe maçonnais, homme de loi (défenseur 
officieux) à Bourg en 1810, est auteur d'une Grammaire analytique^ 
ou Nouvelle méthode pour apprendre l'orthographe en très-peu de 
iempê ; Bourg, 1 vul. in- 12 de 132 pages. 

Richardson (Samuel), né dans le Derhyshire en 1689, décédé 
le 4 juillet 1761, célèbre romancier anglais, entra à Fâge de dix- 
sept ans dans rimprimerie du sieur Wilde à Londres, et devint 
ensuite maître imprimeur dans cette ville. (Voy. ce nom dans la 
deuxième série.) 

M. Bodel-Nyenhuis renseigne plusieurs portraits de Tauteurde 
Clarisse Harlowe; nous ajouterons à ses listes celui dessiné par 
€. Fath et gravé sur bois par Trignon, publié dans le Journal pour 
tous; Paris, t. I, n^ 38. 

Roland de Biisay (M. T.), directeur de Timprimerie du gou- 
vernement et du Moniteur algérien ; est auteur d'une Histoire dee 
Pays-Bas [Belgique et Hollande)^ depuis l^ invasion romaine jusqu'à 
la fondation du royaume de Belgique et Vavénement de Léopold /"'; 
Alger, Bernard, rue Babel-Oued, 1852, 1 vol. gr. in-8''. 

Le Bulletin du bibliophile belge, 2* série, t. !• — Premier cahier, 
donne un compte rendu de cet ouvrage, qui avait été primitivement 
signalé aux amateurs de singularités littéraires, comme un livre 
bizarre, non par le sujet dont il traite, ni par le style, mais par sa 
provenance. Certes, si Ton attendait de quelque part une nouvelle 
histoire de Belgique, ce n'était pas d* Alger. 

Rongée (Jean), libraire à Liège, publia : La petite arithmétique 
française et flamande ; sans date, le privilège est de 1 691. 

(Voy. Hbi^bi J>EL Vaux de Fouror, Dictionnaire biographique de la 
province de Liège). 

Rousseau Warrte (J.), imprimeur-libraire à Gand, est au- 
teur d'une P^ie de S, M, la reine des Belges, qu'il a imprimée en 1850, 
sous le titre de : Levensschets van de prinses Ludovica-Maria^The- 
resia van Bourbon Orléans, gevoîgd van hare lykrede ; Cent, J* Rous- 
seau Warrie, 1850, petit in- 18 de 266 pages. 



Samuel (Henri), né à Aix-la-Chapelle le 22 mars 1810, ancien 
officier d'infanterie au service de Belgique ; il obtint sa démission 
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flur sa demande en 1848. Il se lança dans la carrière des lettres et 
du joiirnalîsrae ; il est aujourd'hui imprimeur-éditeur n Saint* 
Josse-tenNoode, lez -Bruxelles* 

M. Samuel fut un des collaborateurs de la Revue de Be/gique^; il 
est auteur de plusieurs morceaux de poésie. 

(imlts (J. J.)) né à Ijiégey fut d'abord imprimeur dans sa ville 
natale, puis à Herre. Après la restauration épiseopale, dit M. U. Ca-^ 
pitaine, il se réfugia à Paris, et j établit des presses d'où sont sor- 
ties plusieurs productions importantes, telles que le Dictionnaire 
de Vacadémie française; Ans vi et vu, 2 vol. in-4®. L'imprimeur Sroits. 
fat nommé en 1792, secrétaire du comité général révolutionnaire 
des Belges et Liégeois réunis, et publia, sous le voile de l'anonyme, 
difierentes brochures politiques qui eurent du succès. 

Sniits fut l'ami intime de Lebrun (G. H. M.), connu sous le noQ> 

à'abôé Tondu, (Voy. Recherches historiques et bibliographiques sur le»- 

journaux et les écrits périodiques liégeois ; Liège, J. Desoer, 1 8^0, in-8<^.) 

(iolTet (N. N.j, libraire a Paris, publia en 1812, sous le titre de i 
Etudes sur La Fontaine, un ouvrage important, dans lequel il indi- 
que un grand nombre de sources où La Fontaine a puisé ses sujets. 

Sotlaa (Denis), né a Liège le 21 avril 1821, d'un père qui exer" 
çait la profession de relieur, et dont le premier soin fut de l'initier 
à son état; il entra en 18S9, comme ouvrier typographe, dans Iqs 
ateliers du journal /e Politique, qui s'imprimait a Liège, et publia^ 
dès cette époque, quelques pièces de vers dans les journaux de cette 
localité. Il fut en^ 1849 un des promoteurs de la Société typogra- 
phique liégeoise, établie sur les mêmes bases de l'Association qui 
venait de se fonder à Bruxelles, entre les ouvriers compcniteiir». 
On a de lui : César et /dmbiorix, poêiue héroïque suivi de poésies 
diverses ; Liège, 18Ô1, iii-12. — Les chercheurs d'or au xix^ sièclef 
suivis de poésies diverses ; Liège, 1856, in- 12. — jispiratioHs, Poé- 
sies nouvelles ; Liège, 1857, in*18. Ces diverses publications attirè- 
rent sur lui l'attention du corps professoral de l'universiléNde LiégQ, 
auprès duquel il exerce depuis 1849, les fonctions de secrétaire dii 
recteur. 

Snan (Edouard) de Varennes, ancien officier de marine au ser- 
vice de France, ancien libraire à Paris, auteur de différents ouvra- 
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ges que M. Qaérard a fait connaître dans ses Supercheries liltérairei, 
t. IV, p. 424. 

Suriitg^ar (G. T. N.), imprimeur, libraire* éditeur à Leeu- 
^arden, auteur d'une brochure intitulée : Noies et remarques sur 
quelques solutions présentées par le comité d^organisation du Congrès 
de la reconnaissance internationale de la propriété littéraire et artis- 
tique; Leeuwarden, 1858, in-8". — M. Suringar avait été nommé 
membre du Congrès de la propriété littéraire et artistique, et délé- 
gué de la réunion pour les intérêts de la librairie néerlandaise. 

A. DE Reume. 
[La fin dans le prochain cahier,] 



Gilles Boileau de Bouillon, sa vie et ses ouvrages. 

Le milieu du xvi" siècle fut, en Belgique, une époque très-peu 
favorable aux lettres françaises. Cbarles-Quint achevait son long 
règne sur cette contrée comme sur tant d*autres, et n'accordait plus 
la moindre protection à ces lettres qui avaient été jadis tant honorées 
dans le pays, sous la domination des ducs de Bourgogne. 

Le puissant empereur aurait-il étendu sa rancune jusqu'à ridiome 
de ses rivaux, François I et Henri II, contre lesquels il eut à soutenir 
des luttes si longues et si acharnées ? Non, pensons-nous, il devait 
avoir, pour écarter cette langue, des motifs plus sérieux. 

Charles, né et élevé en Belgique, acheva son éducation en Espagne. 
Là il passa ces années de la première jeunesse dans lesquelles le 
caractère se forme. Ce fut là sans doute aussi qu'il s'éprit de cette 
politique cauteleuse dont il devait donner tant de preuves et qui 
consiste à tenter de grandes choses en employant de petits moyens « 

Depuis qu'il eut rempli le rôle de souverain absolu dans le Sud, 
celui de premier citoyen d'un pays libre dans le Nord ne devait plus 
guère lui sourire. On s'en aperçut bientôt, et les Pays-Bas furent 
ravalés au rang de simple province d'i^e vaste monarchie. Les 
ducs de Bourgogne s'étaient contentés de saper, de miner sourde- 
ment les lois, les privilèges du pays ; Charles osa, le premier, les 
foulera ses pieds. Pour la première fois, peut-cire, depuis la domina- 
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tion romaine, les Belges firent avec le despotisme une connaissance^ 
imparfaite encore, il est vrai, car le despote portait un masque. 

Charles procédait en effet lentement et avec précaution. Sa devise 
n'était-elle pas nondum, pas encore ? Il cachait ses projets ambi- 
tieux sous des dehors affables ; il savait que le vulgaire se laisse 
toujours tromper par les apparences. L'empereur distribuait donc 
des sourires qui ne lui coûtaient rien, affectait de se vêtir h la mode 
flamande, de parler volontiers le thyois et de favoriser à l'étranger 
des officiers belges qui lui étaient, d'ailleurs, tout dévoués. De plus, 
la gloire de Charles et l'éclat de ses victoires semblait rejaillir sur ses 
compatriotes, et devait contribuer à les aveugler. 

Un motif moins glorieux, mais plus puissant encore, peut-être,, 
maintenait chez les Belges leur attachement pour leur souverain- 
Jamais la prospérité matérielle du pays n'avait été portée a un degré 
plus élevé que sous le règne de Charles-Quint, dont les vastes pos- 
sessions dans l'un et l'autre hémisphère s'ouvraient au commerce. 
Charles, qui combattait si éncrgiquement les libertés politiques et 
religieuses, favorisait au contraire de tout son pouvoir la liberté com- 
merciale. Cette dernière s'accordait avec les vues du prince, les 
dutres leur étaient contraires. 

Aussi, les habitants des Pays-Bas restèrent-ils longtemps impassi- 
bles devant leurs privilèges violés, devant des édits plus que san- 
guinaires, enfin devant les bûchers allumés. Ils voyaient avec une 
sorte d'indifférence arriver de l'étranger des juges, des inquisiteurs 
et leur sol notai foulé par des troupes de toutes nationalités, tandis^ 
que les enfants du pays allaient au loin prendre part h des guerres 
dans lesquelles leur patrie n'avait aucun intérêt. 

L'empereur, cependant, rencontrant de toutes parts des obstacles 
sans cesse renaissants à ses projets ambitieux, se dégoûta enfin d'un 
pouvoir qu'il avait tant aimé, mais qu'il ne pouvait plus étendre. 
11 conçut le projet d'abdiquer et d'aller finir sa vie dans le repos du 
cloître. 

Charles, en se retirant, aurait voulu réunir toutes ses immenses 
possessions dans les mains de Philippe, son fils. Il n'avait pu néan- 
moins lui assurer la succession dans l'Empire ; les Allemands, qui 
n'aimaient pas trop le père, détestaient le fils.. 

Philippe obtint l'Espagne, une bonne partie de l'Italie et toutes 
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les colonies transatlantiques. C'était déjà là un fort bel héritage, 
auquel son père joignit encore les Pays-Bas, le plus beau joyau de la 
couronne. 

Dans la prévision de cette réunion, il avait fallu essayer de fondre, 
pour ainsi dire, en une seule, deux nations opposées entre elles dans 
tous leurs instincts, les Belges et les Espagnols. Cet essai allait être 
fatal aux deux pays et les ruiner l'un et l'autre. 

Charles chercha donc, avant la fin de son règne, & introduire en 
Belgique les mœurs, les coutumes et même la langue de la péninsule 
ibérique. L'espagnol devint l'idiome de la cour de Bruxelles, et 
dès lors on vit les presses belges produire autant do livres en cette 
langue que d^ouvrages français et flamands («). 

Le vieux monarque crut qu'il avait de la sorte assoupli le caractère 
peu domptable des Belges et préparé les voies à l'avènement de son 
fils. N'avait-il pas étouffé l'hérésie dans les flammes, la révolte des 
Gantois dans le sang ? — Cependant l'une devait sans cesse renaître 
de ses cendres, l'autre s'étendre bientôt au pays entier. 

Le sombre Philippe II ne fut pas plus injuste que Charles-Quint; 
mais politique moins adroit, il sut moins bien dissimuler. En consi- 
dérant les Pays-Bas comme une colonie espagnole, en traitant les 
Belges & l'égal des Indiens du Mexique et du Pérou, il ne faisait que 
continuer l'œuvre de son père. Ce fut pour la couronner, cette 
œuvre, qu'il leur envoya le farouche duc d'Albe, tenant d'une main 
le glaive du soldat, de l'autre la hache du bourreau, et préférant se 
servir de cette dernière. 

Il n'est donc pas étonnant de voir dans les dernières années da 
règne de Charles-Quint, et pendant tout le règne suivant, un grand 
nombre d'hommes de lettres belges quitter leur pays. Les uns vont 
chercher à l'étranger la liberté de conscience, les autres une protec- 
tion plus efficace en faveur de leurs productions littéraires. 

Dans cette émigration successive, en ne tenant compte que des 
écrivains qui ont laissé des poésies en langue française, on remarque 



(*) Voy. sur la presse espagnole en Belgique, le Bulletin du bibliophile belge, 
1. 1 à VII, passim. a C'était de Madrid, » dit M* de Reiffenberg, dans le premier 
article, « qu*on recevait le ton aux Pays-Bas. Les modes, le beau langage, le bel 
a^r, la belle littérature en arrivaient directement. » 
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les noms de Louis des Mtizures-, Gilles Boileau de Bouillon , Charles 
Utenhove, Charles de Bouillon, Jean Vander Noot et Alexandre Syl- 
vain (Vanden Bussche), Plusieurs d'entre eux ne devaient jamais 
revoir leur patrie. 

Tous les hommes que je viens de citerne peuvent, à la vérité, être 
rangés parmi les auteurs qui onl illustré leur pays par leurs talents. 
Gilles Boileau ne fut certainement pas de ce nombre; dans aucun 
de tous les ouvrages qu'il a livrés & la presse, il ne s'élève au-dessus 
de la médiocrité. Mais si les hommes de génie dominent leur siècle, 
les écrivains médiocres, on le sait, reflètent plus fidèlement les 
besoins, les tendances de celui-ci. A ce point de vue, la vie, les 
œuvres surtout de Gilles Boileau méritent un faible souvenir, un 
rapide examen. 

Les renseignements que nous avons sur cette vie sont fort rares. 
Ils le seraient davantage encore si Boileau lui-même n'avait pris soin 
d'en marquer, par-ci, par-là, quelques circonstances dans ses écrits. 
Les époques et les lieux, tant de sa naissance que de sa mort, sont 
encore ignorés. Il est vrai qu'un auteur à peu près contemporain, la 
Croix du Maine, nous dit que Gilles Boilleau de Buillonf — ainsi 
écrivait-on son nom, — « est natif de Bouillon en Lorraine près 
Mesières. » Cette assertion, néanmoins, me semble erronée et repose 
probablement sur une simple conjecture ; le bibliographe français 
aura cru que le surnom de Bouillon provenait du lieu de naissance 
de Gilles Boileau. Celui-ci dit de la ville de Liège, que c'est un 
» lieu duquel je me puis estimer estre naturellement procédé^ ou pour 
mieux m'expliquer, j'en devoye naistre, par feu mon grand père 
Jehan Boileau, surnoumé de Bouillon, lequel estant prins es guerres 
d' alors f demeura par deçà, surnommé depuis capitaine liégeois, comme 
fut aussi son frère André Boileau de Boillox, seigneur de Potière la 
haulie, voz citoyens en leur temps, comme j'ay trouvé par lettre de 
Uurcaert d'hommes tenue au Venable d'Jsle, selon le privilège de 
tous voz citoyens* » Les aïeux de Gilles Boileau portaient donc dcja 
ce surnom de Bouillon, qui dérivait probablement de ce fait, que 
quelques-uns d'entre eux étaient jadis du nombre des châtelains- 
défenseurs du château de Bouillon. Ce château et la petite ville du 
même nom firent, pendant quatre siècles et plus, partie intégrante 
de l'ancienne principauté de Liège. Si Gilles Boileau y fût né, il se 
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serait dit natif, et noa pas seulement originaire du pays de Liëge. 
Deux autres contemporains, Claude Grujet et Claude Collet, ont 
d'autre part prétendu que Boileau était flamand. Mais c'est encore là 
une erreur. Je laisserai celui qui en fait l'objet y répondre lui-même : 
« Les Espaignols,^ les Italiens et mesme les François, » dit-il quelque 
part, « usent souvent de ce nom de Flandres pour nom général de 
touts les Pays-Bas appartenants à l'empereur, en quoy sont comprins 
les duchés de Brabant, de Lothier, de Lembourg, de Luxembourg, 
de Gueldres, la dicte comté de Flandres, Haynault, Arlois, Namur^ 
Zutpben, Holande, Zelande, Frize, les pays d'Utreclit et de Overissel,. 
touts situés en la Gaule Belgique, lesquels on appelle aujourdbuy les 
bas Allemands ou Flamens. Je excepte ceuls qui ont la langue fran- 
çoise. » 

Gilles Boileau était évidemment né dans le pays wallon, puisqu'il 
écrit, dans une dédicace adressée à M. des Essarts : « Vous requérant 
de rechef, s'il se trouve quelque mot espineux,^ et sentant le raniage 
waton, l'excuser et le prendre en bonne part. » 

L'époque de la naissance de cet écrivain peut être placée conjec- 
turalement dans les premières années du xvi^ siècle. 11 semble avoir 
reçu une éducation assez soignée , savante même malgré l'époque ; 
l'étude des lois doit en avoir fait partie. 

Boileau, néanmoins, préféra l'épée à la robe et entra au service 
dans les armées de Charles-Quint. Il nous apprend qu'il prit part, 
entre autres, aux campagnes de Hongrie, d'Italie, d'Allemagne et de 
France. Pendant longtemps il occupa les fonctions de u payeur et 
commissaire-député aux monstres, » c'est-à-dire aux revues. Pendant 
les longs séjours qu'il lit dans divers pays,^ Boileau s'y perfectionna 
dans la connaissance des principales langues de l'Europe. Outre le 
latin, il parlait l'allemand^ l'espagnol, le français, le flamand et l'hé- 
breu, et ses ouvrages démontrent qu'il possédait fort bien ces diver- 
ses langues. 11 semble avoir donné la préférence à l'espagnol ; du 
moins assure-t-il à M. des Essarts : « Je suis si accoustumé de par- 
ler espaignol avec vous , qu'à grand'peine puis-je user d'autre lan- 
gage, j» 

£n récompense de ses services, Gilles Boileau fut nommé u com- 
missaire et contreroUeur de Cambray. » En cette qualité, il fit partie 
de l'expédition de Charles-Quint contre François !•', après le ravi- 
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(aillement de Landrecy. Il dott.méaie avoir étë bien proche de la per- 
sonne de Teropereur, dont il rapporte les paroles « qu'il luy ouyl 
prononcer de sa bouche. » 

Boileau n'occupa pas longtemps cet emploi ; il tomba dans une dis- 
grâce dont les raisons sont demeurées inconnues, mais qui semblent 
avoir été assez graves. Peut-être fut-il soupçonné d'hérésie? II dut 
s'expatrier et alla se réfugier à Paris. Il se trouvait en cette ville dès 
l'année i550 et doit y avoir passé au moins trois ou quatre années. 

Depuis*cette époque jusqu'à la fin de sa carrière, l'ancien contrô- 
leur fut obligé d'avoir recours à la plume pour vivre. Il avait été 
bien accueilli en France par Nicolas de Herberay, seigneur des 
Essarts, gentilhomme picard, connu par ses nombreuses traductions. 
Celui-ci parait avoir servi de Mécène à Gilles Boileau, qui lui dédia 
sa première œuvre, l'histoire de la guerre d'Allemagne, traduite de 
l'espagnol de Don Louis d'Avila, et suivie d'annotations ou scholies. 
Ces annotations ne forment pas la partie la moins intéressante de 
l'ouvrage* 

Boileau s'y montre savant en l'art de la guerre et les amateurs des 
antiquités militaires ne les consulteront pas sans fruit. On y rebcon- 
tre en effet beaucoup de renseignements que l'on chercherait vaine- 
ment ailleurs, voire même des étymologies très-curieuses et qui ne 
sont nullement hasardées, comme elles le sont trop souvent. Le style 
^e l'auteur, parfois naïf, ne manque pas de concision ni d'une cer- 
taine énergie ; comme, par exemple, ce qu'il dit d'un homme de 
guerre : « George Regensbourg estoit un fort vaillant coronnel des 
allemans, petit homme de stature, mais qui avoit cœur aussi grand 
que luy-mesmes. » 

Après cet ouvrage , Boileau en publia immédiatement un autre. 
M. des Essarts, son protecteur, avait traduit de l'espagnol les huit 
premiers livres du fameux roman des Amadis , « le tout en style si 
excellent, que Amadis ne parla oncques si bon castilien, qu'il parle 
par des Essarts sa langue naturelle de Gaule. » Boileau traduisit h 
son tour le neuvième livre des Amadis, contenant Florisel de Niquée, 
et fit paraître cette traduction en 1552. Il la dédia «( h très-haulte et 
puissante dame, la roync Marie de Hongrie, de Bohême, infante 
d'Espaigne, régente et gouvernante pour l'empereur en ses Pais- 
Bas. » Il se promettait gloire et profit de cette publication d'un 
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ouvrage si avidement recherché alors. Mais il fut dëçu dans son 
espoir. Dès Tannée suivante, Claude Collet de Ramilly , après avoir 
revu la traduction de Boileau, la fit reparaître en y substituant son 
nom. Ce Collet devait cependant avoir été lié avec Gilles Boileau, 
puisqu'on lit un sonnet de sa façon en tèle de la traduction de l'ou- 
vrage de Louis d'Avila, mentionné ci«dessas ; — maison n'est jamais 
trahi que par les siens. 

Notre traducteur fut très-indigné de ce mauvais procédé, et son 
indignation se fit jour, tant en vers qu'en prose. A la vérité, il pré- 
tend n'être pas courroucé du fait en lui-même, mais seulement de 
« la présumption de ce glorieux, « ostant le nom d'une royne rengëe 
entre les roys, daulphins et connestables, pour y mectre le nom d'un 
chicanour longue-robbe. » Claude Collet , en s'emparant de la tra- 
duction de Boileau, avait en effet substitué une dédicace adressée à 
un magistrat français, à celle qui l'était à la reine Marie. 

Voici des rimes de Boileau sur le même sujet, adressées à la mèine 
reine de Hongrie : 

Par des Essars jadis on yît chanter 
Les Ainadis, en fabuleuse histoire, 
El Darincl seconder telle gloire - 
Avec BuUion, qu'il dcsiroit hanter 
En France estant. Or quand Coiet èter 
Ton los peuioit. Princesse, de inémoiie, 
li se taisoit 



Ainsi ton nom, ja du vain effacé 
Ici, par art, est immortel trace (*). 

Ce doit être en 4555 que Boileau, désireux de revoir son pays, 

^ mais n'osant reparaître à la cour de Bruxelles , ni même dans les 

États héréditaires de Charles-Quint, quitta la France et se rendit à 

0) y^' ^^ Sphère des deux mondes. Diaprés ce qui précède, il est assez éton- 
nant que le savant annotateur de la Croix du Maine, de la Monnoye, ait émis des 
doutes sur la traduction faite par Boileau, du livre des Amadis. • Ce qui sur- 
prend, dit^il, c'est qn^on ne remarque aucun endroit de ses œuvres où il dise 
avoir tradnit ce livre, et qu*il n'y ait que le seul la Croix du Maine qui lui en 
attribue la traduction. » La Monnoye ne doit pas avoir lu la Sphère des deux 
mondes. 
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Liège. Il s'occupa dans cette ville de la traduction du flamand d'un 
petit traité des causes criminelles, qu'il fit imprimer à Anvers, 
en i555, Liège ne possédant pas encore de presses k cette époque. 
La dédicace, fort curieuse, de cette traduction est adressée « Â mes 
seigneurs le mayeur et quatorze échevins de la cité de Liège. » 

Boileau y raconte entre autres « que depuis peu de temps ençi, il 
s'est mis en debvoir de raccoustrer ung petit les statuts et ordon- 
nances de Liège, et en comger l'orthographie, assez mal parée. » II 
admire beaucoup les lois si originales, et si empreintes de Tesprit de 
liberté qui régissent l'antique cité : «< £t discourant en moy l'ordre 
des offices et administration de ccste cité, ne scauroye à qui miculx 
vous comparer que à certaine forme de Sénat Romain , et m'estime 
très-heureux (si la personne absente de son pays doibt trouver féli- 
cité quelque part), d'avoir vescu jà presque deux ans soubs la protec- 
tion d'un si bon prince qu'est monseigneur le reverendissime, et 
soubs le jugement de si bons et équitables juges, si j'en eusse eu 
besoin. » 

La même année i!)55, Boileau fit une nouvelle tentative pour se 
remettre dans les bonnes grâces de la cour de Bruxelles. A cet effet 
il fit imprimer, également à Anvers : La Sphère des deux mondes, 
qu'il dédia à la gouvernante, Marie de Hongrie, soùs le masque de 
Darinel Tirel, berger célèbre dans le neuvième livre A'Amadis de 
Gaule. C'est un ouvrage entremêlé de prose et de vers, un traité de 
cosmographie et de géographie dans lequel l'auteur cherche à rendre 
la science aimable par le moyen de la poésie. Malheureusement, 
Boileau n'avait rien de ce qu'il fallait pour cela; il ne possédait pas , 
la moindre des qualités qui font le poëte. 

Dans la dédicace adressée à la reine de Hongrie, sous le nom du 
pasteur Tirel, il dit entre autres : « Nous sommes tant las, Madame, 
Gilles^ de Buillon et moy, de courir le monde, que ce mien dolent 
esprit, s'ennuyant du corps, ne tâche qu'à repatrier et quérir lieu de 
repos. Chose que je ne trouveray jamais en ce monde universel, si 
je n'ai premier recouvré don Florisel mon seigneur et trouvé moyen 
de remectre de Buillon en vostre bonne grâce, le dcffault de laquelle 
nous cause à tous deux une si extrême douleur, que povant souhaiter, 
vouldrions estre mortz. Et, comme au desloger d'icy, j'ai de ma part 
très-ferme espérance qu'il plaira a ce bon Dieu m'attirer là hault en 
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son palais céleste, j'ay bien voulu faire comme font ordinaii'ement 
les hommes voyagers, et descripre le chemin, pour conoislre les 
adresses. » Plus loin il assure que « les urgentes nécessitez chaussent 
les espérons de près à Gilles de Buliion. » Il se réclame, au reste, 
auprès de la reine de « maistre Lambert Suavius et de Jehan de 
Schottis qui besoignent tous deux en vostre cour (f). » 

Boileau ne s'adresse pas seulement en rimes et en prose à la reine 
Marie ; il a encore recours « aux Damoiselles de la court ; » voici 
deux des trois strophes de cette pièce : 

Nymphes, à vous d^ung genou! bas fleschy, 
Bonnet en main et la teste cnclince, 
Feray l'honneur, du lieu où suis icy, 
Pour n*estre là, obstant ma destinée. 
Las mes dames dç la Royne sacrée, 
Qu'une de vous prenne l'affection 
De dire ainsy de sa bouche sacrée : 
Las, Madame, ce pouvrc de Buillon ! 

Et si par cas, Sa Majesté ne veull 
Nous escouler, estant trop courroucée, 
Temporizons jusques à ce qu'on peult 
Trouver moyen de meilleure abordée ; 
Ou soit au temps que fera son entrée 
Le prince Roy, sans nous précipiter, 
Si dressons lors requeste bien fondée 
A (luy qui est) ce ûls cle Juppiter. 

Mais il parait que la reine Marie et Philippe II, ce fils de Jupiter, 
restèrent tous deux sourds à la prière de l'infortuné rlmeur. Rien 
n'indique que Boileau soit rentre en grdce ; au contraire, les « urgentes 
nécessités, paraît-il, lui chaussèrent les éperons de plus près encore. 
11 fut réduit aux expédients et à tirer parti d'une superstition qui 
allait déjà alors en s'afTaîblissant. Gilles de Buillon se mit k prédire 
l'avenir, à publier des pronostications. On connaît deux de celles-ci 
pour les années 1557 et i 560 ; maïs, il est probable qu'il en produisit 
plusieurs autres. 



0) Lambert Suavius est le célèbre architecte et graveur liégeois, deux pièces 
de vers duquel fîgurent au commencement de la Sphère des deux mondes. J'avoue 
ne rien connaître de Jehan de Schottis. 
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Après cette ëpoque, toute trace de Gilles Boilcau est perdue. Leê 
deux pronostications, écrites en 1556 et 1559 pour les années sui- 
Tantes, étant calculées « sur le méridien de la très-renommée cité de 
Liège, » bien qu'imprimées à Anvers, il est probable qu'alors il se 
trouvait encore dans la première de ces villes. 

Peut-être, Boileau retourna-t-il de nouveau en France ; on pour- 
rait le supposer si l'assertion qui a été émise , que son Traité des 
causes criminelles fut réimprimé a Lyon en 4570, est exacte. Je n'ai 
pu vérifier le fait. 

Il n'est même pas impossible que Gilles Boilcau soit un ancêtre du 
fameux satirique qui régenta le pâmasse français penjiant sa plus 
belle époque. Le nom de Boileau, & la vérité, n'est pas rare ; au pays 
de Liège seulement, ce nom figure déjà dans des chartes du xiv** siècle , 
et encore àe nos jours il s'y rencontre assez fréquemment. Mais il 
est à remarquer, d'un autre côté, que le prénom de Gilles semble 
toujours avoir été dévolu à l'aîné de la famille du célèbre Nicolas 
Boileau Despréaux. En effet, c'est le prénom du père, du frère aiué 
et du cousin de celui-ci. La famille de Gilles Boileau, en se fixant en 
France, peut fort bien avoir abandonné le surnom de Bouillon. Je 
laisse, du reste, la solution de celte question, qui n'est pas dépourvue 
d'intérêt, h des généalogistes plus codipétents que je ne le suis. 

Boileau avait peut-être la conscience de son peu de talent, car la 
majorité de ses œuvres consiste dans des traductions, dont plusieurs, 
paraît-il, ne virent jamais le jour. Sa prose, néanmoins, n'est pas 
sans mérite ; mais sa tentative d'aborder la poésie fut malheureuse. 
Son vers est lourd et pénible ; l'inspiri^tion, d'ailleurs, lui fait com- 
plètement défaut. La petite pièce suivante sur le Pérou, sans être 
merveilleuse, me semble la plus supportable de toutes : 

Oultre la mer, se voit le grand Peru 
Large estendu; ce semble un autre monde, 
D'où l'or massif est si trestant venu, 
Que Ion fauldroit en somme si profonde. 
Mais qu'en est-il? Le territoire abonde; 
Alille Midas y vont mourant de faim ; 
Tel a trop plus ; mais encore il sonde, 
Et va querant ce qu'il tient en la main (*). 

(') J'avoue franchement que ces vers, qui ne se trouvent pas dans les Fleurs 
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Boileau ne me parait pas avoir été beaucoup plus heureux dans sa 
poésie en langue espagnole. Il est Trai que les vers sont un peu plus 
coulants dans ses deux chants nuptiatix sur le mariage de Philippe II 
avec la reine Marie d'Angleterre. C'est qu'il employait une langue 
qui était dès lors déjà fixée ; mais l'inspiration y est absente tout 
autant que dans ses vers français. Un si triste mariage, d'ailleurs, était 
bien fait pour n'inspirer que de tristes vers. 

La rareté des œuvres de Boileau de Bouillon les fait, pour la plu- 
part, avidement rechercher des bibliophiles. Ainsi que je l'ai déjà 
dit, ces œuvres caractérisent fort bien les tendances et les besoÎDS 
de la fin du règne de Charles-Quint. Le goût si répandu des romans 
de chevalerie, dont le curé de don Quixote n'avait pas encore formé 
un auto-da-fé, s'y fait remarquer. On y volt aussi que les guerres con- 
tinuelles de l'empereur et l'étendue de ses immenses États avaient 
rois en faveur l'étude des langues, les livres sur Fart militaire et ceux 
qui traitaient de la géographie, science qui, alors, sortait à peine de 
l'enfance. Les nouvelles lois criminelles de Charles demandaient 
naturellement des commentaires. Enfin, on s'aperçoit qu'à cette 
époque les pronostications obtenaient encore créance et succès. 

Pendant toute sa carrière, Gilles Boileau de Bouillon dut lutter 
contre l'adversité. On peut donc se faire l'écho de ce vers dans lequel 
il s'apitoie sur lui-même : 

• Las!.., ce pauvre de BuUion! » 

Pauvre de Bouillon, en effet. A quoi aboutirent ses longs services? 
— A la disgrâce. Et ses nombreux ouvrages? — A l'oubli (i). 



des vieux poètes liégeois, avaient échappé à mon attention. Ils auraient dû y 
figurer, comme étant les meilleurs de Fauteur. Mais à la longue^ la lecture des 
nombreuses rimes de Boileau est extrêmement rebutante. 

(^) On peut consulter sur Gilles Boileau de Bouillon, la Bibliothèque franeaite 
de la Croix du Maine et de du Verdier, édit. de Rigoley de Juvigny, t. K 
pp. 281-285 ; la Biographie liégeoise du comte de Bec de Lièvre, t. I, pp. 214-219; 
le Bulletin du bibliophile belge, t. V, pp. i9-20 et les Fleurs des vieux poêtn 
liégeois, Liège, F. Renard, 18S9, in-12, pp. l-U. 



— 201 — 



LISTE DES OUVRAGES DE GILLES BOILEAU DE BOUILLON. 

I. Commentaire dv seigneur don Loys d'Auila^ contenant la guerre 
d'Altemaigney faicte par l'empereur Charles V, es années 1547 
et i548. Mis d'espaignol en françoispar GiL Boilleau de Buillon, 
parcideuant commissaire contrerolleur de Camhray. Le tout dili- 
gemment reueu et corrigé, avec annotations marginaires et scolies, 
pour mieuls entendre la grandeur des princes, situation, étymologie 
et force des lieus et plusieurs articles de la discipline militaire 
d'Allemaigne. Plus et non plus. A Paris, on les vend au Palais, en 
la Gallerie par ou on va a la chancellerie , es boutiques de Vincent 
Sertenas et Jehan Longis, libraires. Auec privilège du Roy» i55i^ 
pet. in-8« de 318 pages, une grande carte de rAllemagne et 56 feuil- 
lets non chiffrés pour les Annotations ou scholies. 

Le privilège du roi, qui se trouve au verso du titre, porte la date 
du 13 juin 1550. La dédicace, d'abord en espagnol, puis en français, 
est adressée au seigneur des Essarts, 

II. Le IX^ livre d'Aineidis de Gaule, commençant : Florisel de 
Niquée, traduit de Vespaignol par Gilles Boileau, Paris, Vincent 
Sertenas, 1552, in-folio. 

Votr le Manuel de Brunet, 1. 1, p. 79. 

III. Une traduction de l'allemand du traité d'Albert Durer sur les 
fortifications. Boileau parle déjà de cette traduction dans ses notes 
sur les Commentaires de Louis d'Avila. A-t-elle paru? Il existe une 
traduction française, Paris, Wechel, i535, in-folio, dont la date me 
fait croire que ce n'est pas celle de Boileau. 

IV. Une traduction du latin des Mémoires de Sleidan, sur la (oc- 
tique et la levée du siège de Metz en 1 552. 

J'ignore si cette traduction a été imprimée. 

V. Petit traieté des cavses erimineUes, extraict des lois impe^ 
riatles , et parlant des articles qui touchent la vie et le corps de la 
personne délinquante, enrichy de textes et allegacions latines : par 

TOME 1Y; 2* SiRfB, VI. H 
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lequel on pourra aisément apprendre [selon disposicion de droict)^ 
ce que on debura faire et délaisser es causes par lesquelles personne 
ne pourrait cstre endommagée en son bien, renommée ou en son 
corps. En Anvers, chez Jehan de Laet, à l'enseigne du Moiin, 
M. D. L. V., avec priuilége. Pet. in-8® de 76 feuillets non chiffrés. 

Le verso du titre porte k permission d'imprimer de l'empereur, 
datée de Bruxelles, la iO juillet 152^, qui nous apprend que ce petit 
traité est « traduict du flaœ^i ea françois. » On prétend que ce 
petit ouvrage fut réimprimé h Lyon, en i570. 

L'exemplaire de ce livre que j'ai sous les yeux, est relié avec les 
deux autres traités suivants : 

i . Les exceptions de droit, c'est-à-dire tes défenses, par lesquelles 
un défendeur s'aide contre le demandeur, etc. Anvers, Bellère, 1 559, 
pet. in-S"* de 414 pages et 2 feuillets de table. 

2. La manière pour démener un procès , apprenant comme une 
cause doit estre déduite et menée à fin, pardevant justice, Anvers, 
Jehan Bellere, 1559, pet. in-S'' de 154 pages. 

Le savant et obligeant bibliophile, propriétaire de cet exemplaire, 
y a ajouté une note, indiquant que ces deux ouvrages sont du même 
Gilles Boileau. Le fait est possible ; rien néanmoins ne le prouve. Ces 
deux compilations anonymes n'ajouteraient rien, d'ailleurs, à la répu- 
tation littéraire de Boileau. 

^ VI. La sphère des deux mondes, composée en françois, par Darinel, 
pasteur des Amadis. Auec vn epithalame , que le mesme autheur ha 
faict, sur les nopces et marriage de tres-illustre et serenissime prince, 
don Philippe, roy d'Angleterre, et cet,, commenté, glosé etenrichy 
de plusieurs fables poétiques, par G. B. D. B. ce, de C. JV. L, 
OVBLL (Gilles Boileau de Bouillon). Marque de l'imprimeur dans 
un cartouche : la Fortune. 

En dessous, ce quatrain : 

Amys lecteurs, achetez ce liuret. 
Si vous aymez cronicques et histoires ; 
Car Tachetant y trouuerez au net 
Bien figurez pays et territoires. 

En Anvers, chez Je. Richart, auec priuilege, 1555, pet. iD-4% 
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de 4 feuillets chiffres et 57 feuillets non chiffrés , avec gravures en 
bois et cartes géographiques. 

Cet ouvrage est entremêlé de prose et de vers. La seconde partie, 
entièrement en vers, sauf le prologue de l'autre inonde^ commence 
fol. 45; elle est dédiée h Monseigneur de Fallais, maistre d'hostel de 
la royne de Hongrie. Cette seconde partie semble manquer à l'exem- 
plaire de notre bibliothèque royale à Bruxellos, à en juger d'après la 
description que feu M. de Reiffenberg a insérée, d'après cet exem- 
plaire, dans le Bulletin du bibliophile belge^ t. V, pp. 19-20. 

Le savant Brunet ne parait pas non plus avoir vu ce livre, auquel 
il ne donne par erreur que 57 pages (Manuel, t. Il, p. â3). 

Ce livre,' fort rare, est le plus recherché de tous ceux de l'auteur. 
L'exemplaire que j'ai par devers moi, relié en veau fauve, a été payé 
jusqu'à 65 francs, sans les frais, à la vente Borluut de Norldonek. 

VH. Prognosticaiion pour l'an de nostre Seigneur i558, calculée 
sur le méridien de la très-renommée cité de Liège, par M. Gilles de 
Bullion, mathématique. Imprimé à Anvers, rue de la Chambre, au 
Faucon Blanc, par moy Jehan Withage (i557), pet. in-4'', caract. 
goth., de 4 feuillets. 

VIII. Prognostication pour fan de nostre Seigneur 1^60 ^ calcu- 
lée, etc. (comme ci-dessus)* Imprimé à Anvers, chez Jehan Withage, 
l'an 1559, pet. in-4®, goth., de 4 feuillets. 

IX* Une carte géographique de la Savoie, par Gilles Bullion 
Belge. Anvers, 1613, et Amsterdam, 1649, in-folio. 

Ce sont là sans doute des éditions posthumes que de plus anciennes 
ont du précéder. 

Outre les ouvrages que je viens d'énumérer , d'autres encore ont 
peut-être échappé à mes recherches. «Boileau se proposait aussi de 
publier une relation de la campagne de Cambray, à laquelle il avait 
assisté ; il semble néanmoins avoir abandonné ce projet, ce livre 
étant entièrement inconnu. 

H. Hblbig. 
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MELANGES. 



AtI«* Le Musée germanique de Nuremberg a, par une décision 
récente, confié la direction et la surveillance de ses intérêts en ce 
qui concerne la ville et les environs de Bruxelles, à M. Aug. Scbeler, 
bibliothécaire du roi des Belges. (Bruxelles, rue Mercelis, 61.) 

Nous avons la confiance que cette institution nationale qui, grâce 
au concours empressé des souverains, des gouvernements, des sociétés 
littéraires et artistiques, et des particuliers, est dans la plus heureuse 
voie de développement, rencontrera aussi quelque sympathie en 
Belgique, dès que le public aura été suffisamment informé et sur le but 
et sur la situation du Musée (4). Nous avons donc, à cet effet, chargé 
notre représentant, M. A. Scfaeler, de distribuer dans le ressort de son 
agence un certain nombre de prospectus et de bulletins de souscrip- 
tion, ainsi que de fournir tous les renseignements qui pourraient lui 
être demandés relativement au Musée germanique, soit verbale- 
ment, soit par la communication des rapports annuels, dont le cin- 
quième vient de paraître. 

Nuremberg, en juin 1859. 

Les présidents du Musée germanique, 
Le baron de Acpsess. Le D' J.-G. Beec. 

•^ La Soeièié de Phistoire de Belgique, dont nous avons déjà 
signalé les travaux utiles, poursuit le cours de ses publications. 

Nous avons sous les yeux le nouveau volume (406 pages) qu'elle 
vient de mettre en lumière. Il renferme la première pai'tie des Mé» 
moires anonymes sur les troubles des Pays-Bas de 1565 à 1$S0. 

le manuscrit original de ces Mémoires attribués mal à propos au 
célèbre antiquaire Janus Gruterus, appartient à la Bibliothèque de 



••••■♦••'»•• 



(*) ^oy.y sur le Musée germanique de Nuremberg, le n» 10 (31 mai 18S9) du 
Journal des Beaux- Arts et de la Littérature, qui se public k Anvers. 
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Bourgogne. Ils ne formeront pas moins de 4 tomes în-8* de 400 a 
500 pages chacun. 

Le regrettable M. £. Gacbet avait signalé ce curieux ouvrage dans^ 
Tun de ses rapports & la Commission royale d'histoire^ comme un 
document ll^ès-otile à consulter, où les moindres détails sont minu* 
tieusement consignés. M. J.-B. Blaes, l'un de nos jeunes écrivains qui 
s'occupe avec le plus d'ardeur et de sagacité de l'hbtoire de ce pays, 
a ajouté un intelligent commentaire et des pièces justificatives du 
plus haut intérêt au manuscrit important qu'il est chargé d'éditer. 
Imprimé avec soin et sur beau papier vergé, ce volume fait honneur 
aux presses de la maison Weissenbruoh. 

Au moment où nous livrons ces lignes à l'impression, il nous 
arrive un nouveau volume de la Société ; c'est le premier tome des^ 
Mémoires de Pasquier de le Barre et de Nicolae SoUûyer pour 
servir à l'histoire de Tournai, 4565-1570, avec notice et annotatioos^ 
par M. Alex* Pinehart, chef de section aux Archives générales du: 
royaume (375 page$). 

— Nos lecteurs ont déjà reçu eonnaissance («) du manuscrit de 1» 
bibliothèque de Hambourg, qui renferme la correspondance de 
Charles-Quint et d'Adrien VI, et dont M. Hoffmann, notre zélé et 
obligeant collaborateur, a révélé l'existence à la Commission royale 
d*histotre. Ce précieux manuscrit, dûment apprécié par la commis- 
sion, vient d'être, sauf quelques parties d'un intérêt secondaire, livré 
à la publicité en un volume in-8", de gxh et 292 pages, et a trouvé eot 
M. Gachard un éditeur aussi intelligent que consciencieux. Aux let-^ 
très échangées entre l'Empereur et Adrien, l'érudit archiviste a joint 
différentes autres pièces ayant trait au même sujet, tirées en par^e 
du manuscrit en question, en partie recueiUies, soit par M. Gachard 
dans les archives de Simancas et la bibliothèque nationale de Ma- 
drid , soit par M. Ernest Van Bruyssel, au Musée britannique et 
au Public Record & Londres. La savante Introduction de M. Gachard 
présente, d'après le contenu des pièces communiquées, l'exposé des 
rapports qui ont existé entre l'Empereur et le Pape depuis l'élévation 
de ce dernier, et notamment sur la part que le premier eut à Télec- 

■ ■ I ' ■ .■ ■■ I ■ mm I .1 ■ I III 

0) Voff., le Bulletin, t. XII, p. 554 et t. XIIl, p. 189. 
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tion d'Adrien VI. Nous avouons que malgré les nouveaux rensei- 
gnements fournis sur cette intéressante question, celle-ci ne nous 
semble nullement éclaircie, ce qui, du reste, ne tient pas à la pénu- 
rie des documents, mais bien à la duplicité de la politique impériale. 
Le cardinal Wolsey doit avoir singulièrement été joué dans cette 
affaire; les intentions manifestées au prélat par TErapereur parais- 
sent en contradiction flagrante avec les instructions donnéeis à son 
ambassadeur à Rome, don Juan Manuel, et d'un autre côté, certains 
passages font soupçonner qu'Adrien lui-même s'est défié quelque peu 
de l'influence exercée par son ancien élève sur le choix du conclave. 
Depuis la publication du volume de M. Gachard, nous avons eu occa- 
sion de lire un programme universitaire, publié à lena, en i 81 5, 
par le professeur Daub et traitant De electione Hadriani VI in 
Papam ejusque causais. (S4 pages petit in-i**.) A la p. 22 on y trouve 
uiie lettre adressée par Charles-Quint, de Bruxelles, au sacré collège, 
en date du 25 janvier 1 522 ; pièce qui a échappé à fiurmann, et qui 
avait été publiée par Jo. Erh. Kapp, dans sa Kleine JVachlese einiger 
zur Erlauterung der Reformations-Geschichte nûtzlicher Urkunden. — - 
P. lY^ pp. 558 et suiv. Cette lettre de remerciments du monarque ^^^ 
contribue pour une forte part à la thèse finale de l'auteur : « Recte ^^® 
ergo Hadrianum volente et urgente Carolo Pontificem esse electum 
dici potes t. » 

La nouvelle publication de M. Gachard sera envisagée par tous les 
explorateurs du règne de Charles-Quint, comme un document de la 
plus haute valeur pour l'intelligence de la période qui s'étend sur le 
pontificat d'Adrien VI et pour l'histoire spéciale de ce pape. M. Hoff- 
mann, en appelant l'attention du monde savant sur le volume enfoui ^ ^' 
au milieu des richesses de la bibliothèque de Hambourg, a ajouté un 
nouveau titre de rec^mnaissance à tant d'autres qu'il s'est acquis aux 
yeux des bibliographes et des travailleurs ; et M. Gachard a, par son 
travail, fait preuve du jugement éclairé qu'il apporte dans l'appré- 
ciation des pièces qui, peu h peu, sont exhumées de la poussière des 
bibliothèques et des archives. Aug. Sch. 

— M. Grasse vient de publier la cinquième livraison de son Tré*- 
sor des livres rares et précieux; elle s'étend jusqu'à l'article Bona- 
parte (Lucien), et la page 480. On y a joint un petit feuillet d'addi- 
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ioDs et de eorrcetlona* L'article Boccaccio ne comprend pas moins 
de 23 colonnes. 

— Le 11 avril a eu lieu à la Uaye une vente de précieux manus- 
crits et autographes provenant pour la plupart de la succession de 
François Van Aerssen, seigneur de Sommelsdyck, ambassadeur des 
Élats-Généraux de Hollande près de plusieurs cours étrangères, con- 
temporain d'Albert et d'Isabelle. Parmi les pièces curieuses mises en 
vente se trouvaient plusieurs albums d'amis (album amicorum) du 
pins haut intérêt pour la Belgique. La bibliothèque royale avait 
donné commission pour un de ces ouvrages ayant appartenu au fils 
de Mamix de Sainte-Aldegonde et renfermant de nombreux auto^ 
graphes des membres de la maison de Nassau ainsi que des savants 
contemporains les plus distingués. L'ouvrage fut malheureusement 
poussé bien au delà des ressources de la bibliothèque. Un autre 
volume, non moins curieux, a été acquis par notre dépôt national, au 
prix relativement minime de 326 francs. C'est Yaibum amicorum de 
P. Hondius (1589-1610), inséré dans l'ouvrage déjà rarissime par 
lui-même Embkmata de D. Lebei-Batalli ; Hondius y aurait inter^ 
calé des autographes, des élégies, des quatrains, etc. de J. Hondius, 
F. Raphelengius, J. Scaliger, D. Heinsius,. Ph. de Marnix de Sainte- 
Aldegonde, J. Juuius, R. Dodonaeus, Casaubon, etc. L'auteur de la 
collection y avait aussi ajouté de nombreux portraits et des notices 
biographiques. Ce petit volume «st donc en quelque sorte un monu- 
ment national et l'on ne peut que féliciter la bibliothèque de son 
acquisition. 
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REVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 



Périodiques belges : 

i** Messager des sciences historiques. Annéei859, i'*" liv., pp. 6-17. 
Notices sur quelques livres rares du xvi« siècle, par M. H. Hel- 
big (i). Les livres renseignés sont : i«) Directorium Misse de novo 
perspectum et emendatum. Imprimé & Mayence, par Fr. Hewman, 
en i509. 2.) Podagrae Ludus. Mayence, Schœffer, 1537. C'est une 
ti*aduction latine, par Eobanus Hessus, du poëme allemand, composé 
par Jodpcus Hessus^ supérieur des chartreux, à Erfurt, et imprimé 
également par Ivo Schœffer, dans la même année i537. 3.) Joannii 
nuper Ducis Northumbriœ in Anglia, quum ad supplicium productus 
esset, oratio. Colonise, J. Gennepucus, 1554. Pièce inconnue aux 
bibliographes, p. in-8** de 8 feuillets. 4.) Lamberti Lombardi apud 
Eburones pictoris celeberrimi viia, pictoribus, sculptoribus archi- 
teclis aliisque id genus artificibus utilis et necessaria. Brugis Fland. 
Ex offîcina Hubertî Goltzii, M. D. LXV. Cum privilégie. In-8<^ de 
37 pp. plus 11/2 feuillet n. ch. Cette biographie a été écrite par 
Dom. Lampson. M. Helbig n'en connaît que trois exemplaires : le 
sien, celui de la Bibl. roy. de Bruxelles, et celui de feu M. le notaire 
Parmentier, à Liège. 5.) The Supper of our Lord^ set foorth accor- 
ding to the truth ofthe Gospell and catholic faith. By Nicolas Sam- 
ders. Lovanii, a. D. 1566. A la fin : Lovanii, ap. Jo. Foulerum, a. 
D. 1568, mense Januar., in-4'' de 3 f. préL 1425 ff. chiffrés et 2 ff* 
de table et d'errata; car. goth. 6.) L'Enéide de Virgile, prince des 
poètes latins, translatée de latin en françois, par Lovïs Des MasU" 
res, tournisien, etc. A Paris , chez Jean Borel, rue Saint-Jean-de- 
Beauvais, h la Foy chrestienne, 1567, in-8<'de8 ff. n. ch.et672pP' 
Description faite de cette édition excessivement rare d'après l'exem- 

{}) Ce travail a été tiré à part. 
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plaire de M. Peclermans, à Scraing. Cette notice rectifie aussi quel- 
ques petites erreurs bibliographiques , commises par M. Lecouvct, 
dans la notice biographique qu'il a consacrée à Des Masures, dans le 
Messager des Sciences historiques, 1858, 5" lîv. 

La livraison dont nous parlons renferme aussi trois nouvelles 
notices d'histoire littéraire de M. Lecouvet ; elles concernent Jean 
Rosier, poète (pp. 5i-63), Pierre et Michel Brisseau (pp. 64-73) et 
Prosper Stellart (pp. 74-86). Les recherches de M. Lecouvet sont, 
pour la bibliographie nationale, et particulièrement tournaisienne^ 
du plus haut intérêt ; elles trahissent autant d'érydition littéraire 

solide que de critique éclairée et consciencieuse. 

• 

2" Revue trimestrielle, 6" année, t. II, pp. d-39. De la littéra- 
ture néerlandaise au xui*" siècle, Van Maerlant, par Alph. Willems, 
pp. 199-227. Poètes du xvi» siècle en Belgique. Jean Polit. — Cette 
intéressante notice, due à la plume de M. le D' H. Kuborn, à Seraing, 
envisage Polit à la fois comme poète latin et comme poëte français et 
se termine par Un long extrait de la Prognosie de l' Estât de Liège, 
qui est l'œuvre littéraire la plus sérieuse du zélé courtisan d'Ernest 
de Bavière. 

Z^ ANNUAIRE DE LA SoCIÉTé LIBRB d'ÉhULATION DE LlÉGE , pOUr 

l'année 1859, pp. 135-144. La Couronne margaritique ou définition 
de Vurhanité en 1505, parN. Peetermans. Sous cet intitulé, l'auteur 
trace une spirituelle esquisse du caractère littéraire de Jean Le Maire, 
indiciaire et historiographe de Marguerite d'Autriche (né vers 1473), 
à propos de la Couronne margaritique, composée par Le Maire 
en 1505, et publiée par un de ses élèves en 1549, imprimée par 
Jean de Tournes, in-folio de 7â pages. Aug. Scb. 
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h Bordeaux, rare et curieux par suite des renseignements qu'il eoD- 
tient sur le prix des denrées, la valeur de l'argent et des i^tements 
au commencement du xvii'' siècle, 23 francs. 

VArresi d'amour donné sur le règlement requis par les femmes à 
V encontre de leurs maris; Paris, D. Binet, s. d., în-S", 24 pages. 
Édition très-rare et presque inconnue. Le Manuel du bibliographe 
normand la cite sans indication de format ni du nombre des pages. 

Cancionero de Jorgé de Montemayor ; Madrid, 1588, in-i2, mar.<f 
72 francs. 

The ancient Poem of Guillaume de Guileville entitled le Pékri- 
nage de l'homme compared with the Pilgrim's Progress of M» 
Bunyan; London, i858, in-4**. 

Réimpression partielle tirée à fort petit nombre d'un livre très- 
rare. Elle est exécutée avec beaucoup de soin et contient 17 planches 
dont 4 coloriées, 24 francs. 

Chronique et histoire faicte par Philippe de Commines; Paris, 
Félix Guilbert, in-S"* goth. Bel exemplaire, d'une édition rare et non 
citée, 76 francs. 

Manuel du libraire, par J. Ch. Brunet ; Paris, 1842-44, 5 ton). 
en 10 vol. in-8** dcmi-rel. mar. Très-bel exempl., 131 francs. 

Discours sur l'estat dé la France; Chartres, 1591, în-8" de 
149 pages, non relié. Pièce rare attribuée à Michel Hurault, petil-fils 
du chancelier de l'Hospital, et l'une des plus remarquables du temps 
de la ligue, 40 francs. 

Passons à un autre catalogue des plus intéressants sous le rapport 
de sa spécialité, celui de la littérature grecque. On sait quels furent 
en ce genre les immenses travaux de M. Boissonade que l'érudition 
française compta longtemps comme son doyen et comme le plus 
illustre de ses représentants. Le catalogue de sa bibliothèque forme 
un gros volume de 655 pages et ne contient pas moins de 6920 numé- 
ros, parmi lesquels se montre un très-grand nombre de recueils formés 
dç la réunion d'opuscules difficiles à se procurer lorsque leur publi- 
cation commence à remonter dans le passé. La préface du dUalojih 



— 213 — 

grapke annonce qu'on trouvera là de bons livres d'étude plutôt que 
des exemplaires somptueux et de brillantes reliures. M. Boissonade 
De concevait pas que l'on accordât assez d'estime à quelques milli- 
mètres de marge pour que la valeur d'un volume en fût décuplée* 
Avant tout, il voulait avoir le texte de son auteur ; il savait bien 
ensuite reconnaître et apprécier une bonne édition, mais il en mesu- 
rait le mérite au choix des leçons, à la correction du texte, à la saga- 
cité des commentaires bien plus qu'à la blancheur du papier et au 
nombre d'exemplaires livrés à la circulation. 

Bon nombre de volumes ayant appartenu à M. Boissonade se 
recommandent, d'ailleurs, par un mérite spécial qui leur donne un 
caractère unique ; ils contiennent des notes de la main de ce savant 
qui aimait à déposer sur les marges de ses volumes les observations 
que lui suggérait l'étude attentive des textes. Des exemplaires de 
Sophocle, d'Aristophane et de deux auteurs dont M. Boissonade a 
donné des éditions (Âristénète et Eunape), se recommandent sous ce 
rapport d'une façon toute particulière. 

Quelques articles du catalogue en question sont accompagnés de 
notes succinctes mais qui ne sont pas dépourvues d'intérêt au point 
de vue bibliographique. Nous en retirerons plusieurs du milieu de 
rinventaire où elles sont comme noyées. 

S. Gregorii Naztanzeni in Julianum invectivœ duœ, edidit 
R. Montagu, Etonœ, 1610, in-4''. Ouvrage peu commun qui ne se 
trouve pas dans les éditions de saint Grégoire de Nazianze. 

Études critiques sur le Traité du sublime et sur les écrits de 
Longin, par L. Vaucher; Genève, 1854, in-S"". Ouvrage tiré à 
300 exemplaires numérotés. M. Vaucher pense que le Traité du 
sublime, attribué mal à propos à Denys ou à Longin faisait vraisem- 
blablement partie de l'ouvrage de Plutarque sur les différentes sortes 
de style. 

La pièce sans A, comédie en un acte et en prose, précédée d'un 
prologue, par J. R. R... ; Paris, 1816, in-8^. Pièce très-curieuse et 
rare. Nous ne l'avons pas trouvée dans l'immense catalogue des 
ouvrages dramatiques recueillis par M. de Soleinne. 

Poikila Hellenika, seu varia grœca e eodicibus transcripsit , ani- 
madversitmes adjecit et edidit (7. F. de Matthcei ; Mosquœ, 1 81 1 , in-8". 
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Volume extrêmement rare. L'édition, tirée à petit nombre, a été 
brûlée k Moscou et l'existence n'en a pas été constatée par le catalogue 
de la foire de Leipzig, ni par Kayser (Biicher-Lexikon) ; Meusel 
{Gelehrtes Deutschland) ne l'indique pas. L'éditeur, mort vingt-six 
jours après la date de son avertissement, n'a eu le temps d'envoyer 
des exemplaires qu'à quelques érudits. 

Des Titus Petrqnius Satyrieon tiebersetzt von Adolph Graninger, 
Berlin, 1796, in-8». 

Volume excessivement rare. Selon Ebert, l'édition aurait été saisie 
et deux exemplaires seulement auraient échappé. (Au lieu de 2, ne 
. serait-il pas plus exact de dire 12 ?) 

Aventures de Drosi lia et Charicles, par Nicétas Eugenianus, tra- 
duites du grec avec des remarques et les variantes, par Ph. Le Bas; 
Paris, 1841. 

Ce volume précieux qui n'a jamais été publié devait former le 
tome XV de la collection des romans grecs. Mais l'impression n'en 
a jamais été continuée, et c'est par faveur que M. Boissonade possé- 
dait en bonnes feuilles ce qui a été tiré. Il n'y a que le titre, plus les 
pages xvii-xlvii, formant la Notice sur le roman de Nicétas, et, 
enfin, le roman traduit avec les notes, etc., formant 568 pages. 



Catalogue ofthe extraordinary collection,,.. Catalogue d'une très- 
belle collection de manuscrits, la plupart sur vclin , formée par 
M. Guillaume Libriet vendue h Londres... 

Ce catalogue sort tout à fait de la classe des livres de ce genre. Les 
manuscrits qu'il énumère sont en général des plus précieux sous le 
rapport de l'antiquité et de l'importance littéraire et historique; des 
notes nombreuses et parfois d'une grande étendue font connaître les 
particularités qui les recommandent, trente-quatre planches de fac- 
similé reproduisent, soit l'écriture des manuscrits les plus importants, 
soit les ornements qui les décorent et parfois offrent le calque de pas- 
sages autographes d'auteurs illustres, tels que Galilée, le Tasse, etc. 
11 faudrait, pour indiquer les notions que fournit ce beau volume 
(principalement sur l'histoire des sciences mathématiques et des let- 
tres en Italie), bien plus d'espace que nous n'en avons à notre dispo- 
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sition. Nous nous bornerons ainsi & traduire, en les abrégeant, quel- 
ques notes prises à peu près au basard : 

Galîlci, de mundi sphœra tractatus. Manuscrit autographe et iné- 
dit, rempli de dessins exécutés avec beaucoup de soin. L'auteur 
parle de la comète de i618 , des satellites de Jupiter; il donne la 
figure de l'anneau de Saturne tel que Galilée le comprit d'abord, 
c'est-à-dire comme composé de plusieurs étoiles. Il s'exprime avec 
beaucoup de circonspection au sujet de ce qu'il appelle l'Iiypothcsc 
de Copernic que l'Église réprouve. Ce manuscrit prouve que le 
Trattato délia sfera^ publié en 1656, par le père Duvisi et attribué 
à Galilée, n'est point de ce grand homme. De fait, Yiviani et Bona- 
venturi n'ont pas compris ce Trattato dans leurs anciennes éditions 
des ouvrages de Galilée, et s'il a été inséré dans la belle édition que 
M. Alberi publie à Florence, sous le patronage du grand duc de Tos- 
cane, c'est afin de ne laisser de côté aucune production ayant paru 
sous le nom de Galilée. Le Trattato soutient l'immobilité de la terre ; 
il est rédigé d'après les préceptes de la méthode péripatéticienne et 
seolastique, dont Galilée fut l'adversaire décidé ; il est évident qu'il 
y a là une fraude commise dans le but de faire croire aux ignorants 
que l'illustre victime de l'Inquisition avait fini par adopter les erreurs 
scientifiques de ses persécuteurs. Le langage prudent du traité latin 
et diverses citations qu'il renferme, donnent lieu de croire qu'il a été 
écrit quelques années après la condamnation de Copernic, en 1616, 
et lorsque Galilée, qui n'avait point encore été condamné lui-même , 
était obligé d'être très-réservé en son langage. • 

Bilanei e conti ed altre Partite attenenti a Leone X ed alV arci" 
vescovo di Firenze, 1517-1518. In-folio. 

Collection précieuse de documents originaux ; on y trouve un reçu 
de 300 ducats du poète Giovanni Ruccellaï pour sa pension annuelle, 
et un engagement pour une somme de 5,000 ducats payable par le 
pape à Andréa Petrini, si Sa Sainteté ne donne pas h celui-ci la pre- 
mière place de secrétaire qui deviendrait vacante. En mars 1518, on 
trouve un payement enregistré en ces termes : Pagati à Raffael 
d'Urbino per l'opère délia leggia ducati 32 ; rien n'indique que cette 
faible somme n'ait été qu'un à-compte payé à l'immortel artiste ; il 
faut cependant supposer qu'il eh a été ainsi lorsqu'on rapproche cet 
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arliclc de quelques autres dans le genre de ceux-ci : 100 ducats don- 
nés ai Cantori per la festa delta incoronatione^ 100 ducats donnés 
au courrier qui a apporté la nouvelle de la naissance du fils du roi 
de France. Deux boccali d^argento qui avaient appartenu au cardinal 
Adriano sont vendus au pape pour une ^mme de 2 1 7 ducats, et une 
robe est payée 57 ducats. D'autres articles montrent que la cour de 
Rome se créait alors un revenu considérable par la vente des em- 
plois ; le médecin de Léon X, Ferrando de Arragona achète pour 
2,2*^0 ducats la charge ou Ufitio d' Âbbreviatoria de Minori, etBal- 
dassare da Pescia paye 6,000 ducats au segrelariato. 

Grazzioi (A. D.) dit le Lasca, Canzone, autographe, une feuille. 

Des pages écrites de la main de ce nouvelliste célèbre, sont d'une 
rareté extrême. On y a joint une parodie d'une pastorale^ écriture 
du temps. Ce morceau curieux commence ainsi : « Bella cosa veder 
col suo basione — . £ con la sua sampogna -*• Un pastor pien di 
rognar. 

Bime varie^ Manuscrit du xvii" siècle. On y trouve une collection 
de petits poèmes parfois un peu trop libres. Un d'eux est en latin 
roacaronique, et il est intitulé : De Zanina et Marito, Voici les deux 
premiers vers : 

In dîè dominico ganibis dum sfaret apertis 
Supra sedeiis porlam bella Zanina snam... 

Maftialis Epigrammata, Manuscrit du xv« siècle ; il est fort pré- 
cieux parce qu'il offre une foule de variantes dont aucun éditeur n'a 
eu connaissance. II donne, par exemple, dans une épigramme bien 
connue : Quid igitur in illa appétit et placet? tussit, au lieu de 
quid ergo in illa petitur et plaeet. Tussit. 

Nous avons remarqué aussi un manuscrit fort curieux concernant 
l'administration de la justice criminelle à Bologne , au xvi" et au 
XVII* siècle; on y voit qu'en 1585, il n'y eut pas moins de cinquante 
et une exécutions capitales. Des Luthériens sont brûlés vifs (plus tard 
on se borne à les pendre), des sorcières pendues , des criminels de 
tout genre suppliciés, et malgré la rigueur du Code pénal, les délits 
étaient nombreux. 

Ces extraits suffiront pour donner une idée de ce qu'offre de curieux 
la lecture du catalogue des manuscrits dont nous parlons. 

G. B. 
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Notices biographiques sur les auteurs luxembourgeois, par 
J. Neumann, professeur de langue et de littérature françaises 
à l'athénée de Luxembourg (i). 

Dans un de ses ouvrages («), Guillaume de Willheim consacre 
quelques pages à la louange d'un certain nombre de Luxembourgeois 
qui se sont distingues par leurs actions^ leurs talents ou leurs 
écrits. Il s'excuse de ne nommer que quelques-uns de ses compa-^ 
triotes illustres^ en disant qu'il n'entre pas dans son sujet de donner 
la liste complète de tous ceux auxquels leur mérite assigne une 
place parmi les célébrités de leur patrie. II ajoute : Erit forte aliquis 
qui singulari opère singutorum aliquando concinnabit laudes, II y 
a au delà de deux siècles que Wiltheim exprima cet espoir^ qui est 
en même temps un vœu formé par un cœur vraiment luxembour- 
geois. Jusqu'à ce jour cet espoir si légitime ne s'est pas réalisé, ce 
vœu si patriotique n'a pas été rempli. Ce qui le prouve ce sont 
ces paroles de regret exprimées en 1852 par M. Wùrth-Paquet : 
Presque tous les pays en Europe et même chaque ville importante 
ont la biographie de leurs hommes célèbres. Pourquoi le Luocembourg 
n'a-t'il pas un ouvrage de ce genre (s) ? Ces mots expriment pres-^ 
que plus qu'un regret ; ils sonnent comme un reproche^ et ce 



(^) Ce travail a ctë public en i886| à la suite du programme scolaire de 
Pathénéc de Luxembourg ; l'auteur a eu Pamabilité de nous autoriser à le repro- 
duire au profit de nos lecteurs. Le sujet se rattache trop intimement aux 
matières que représente ce recueil, pour que nous ne tinssions pas & donner une 
plus grande publicité à la savante et consciencieuse composition de M. Neumann. 

(') Historiœ luxemburgensis antiquaris disquisitiones, lib. Il, cap. vi. 

(^ Voy. Typographie luxembourgeoise, par Fr. X. Wûrtb-Paquet, p. 6, dans 
les publications de la Société pour ia recherche et la conservation des monu- 
ments historiques dans le grand-duché, VU, 1852. • 

Tom XV ; 2« série, vi. 45 
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reproche se trouve juslific dans la pensée de celui qui le fait, car il 
n'a été dicté que par le sentiment de la gloire nationale; il est, pour 
ainsi dire, mérité par ceux auxquels il s'adresse, puisqu'ils ont été 
trop leiits à ériger tin moutiment et à y inscrire les noms de leurs 
compatriotes illustres. 

Ge n'est cependant pas qtie l'utilité ou la nécessité d'une biogra- 
phie luxembourgeoise n'ait été reconnue plus tôt^ plusieurs auteurs 
ont poursuivi le noble bot de doter notre pays d'an tel ouvrage; 
nous citerons surtout l'auteur anonyme du manuscrit intitulé : Viri 
illustres luxemburgenses (i), Bertholet et te notaire I^erret. Mais 
leurs écrits sont incomplets sous plusieurs rapports ^ le manuscrit 
anonyme, qui s'arrête à l'an 4656, contient au delà de 250 noms, 
souvent accompagnés de notices biographiques^ mais ces notices sont 
pour la plupart 1res -imparfaites, puisque les dates et les détails les 
plus intéi*essants manquent ; ensuite beaucoup de personnages n'y 
figurent que parce que l'auteur a aussi nommé les hommes ^«i 
patriatn domi publieis affecere benaficiis, ainsi, par exemple, tous 
eeux qui ont fait une fondation en faveur d'une lèglise ou d'un établis- 
sement public. Quant aux écrivains, le manus<»*it ne s'en occupe pas, 
et c'est tout au plus si l'on y trouve mentionné, comme chose acces- 
soire, que l'un ou l'autre des personnages a laissé quelque écrit. 

Bertholet donne, à k fin du S* volume de son « Histoire du 
Luxembourg, » lu liste des hommes iUmtres^ originaires du duché 
ils Luxembourg dont il n'est pas parlé dans le corps de son histoire, 
Cette liste comprend 96 noms ; mais l'auteur s'est borné à tyouler 
les titres et qualités de ses personnages, sans entrer dans aucun 
détail biographique. Souvent même ces noms figurent sans date, et 
|>lusieurs des dates qui s'y trouve^it^ sont fausses. 

Les notices biographiques les plus complètes sont celles du notaire 
Pierrot, À la fin du l""' volume de son Histoire des comtes et ducs 
Aie Luxembourg (2). Mais ces notices se réduisent à 55, et dans ce 
nombre encwe il s'en trouve qui ne donnent que le nom et la qua- 
lité du personnage^ sans aucune particularité do sa vie. 

Dans les derniers temps, M. Marcelin La Garde s'est également 



0) Voy, ci-après la biographie de Michel StmoUi 
i^) Voy, ci-oprès lii^iographie de PicrreU 
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occupé de la biographie luxembourgeoise. Il a publié, en i851, une 
Notice sur les Luxembourgems célèbres. L'auteur dit lui-môme 
que cette galerie, qui comprend 29 biographies^ est incomplète et 
que les lacunes tiennent & ce que les éiëments nécessaires lui ont 
manqué. D^ailleurs M. La Garde nous paraît avoir suivi une méthode 
trop exclusive, en ne comprenaiit dans sa notice que les hommes 
célèbres nés dans le Luxembourg belge. 

Ainsi tous ces ouvrages^ même réanrisj ne remplissent pas le but 
proposé ; ils ne eomblenl pas la lacune existante dans notre histoire 
nationale, et aujourd'hui encore M. Wûrth-Paquet pourrait deman-^ 
dcr : « Pourquoi le pays de Luxembourg fi'a-Uil pas la biogra*- 
phie de ses hommes célèbres ? » 

Cet état de choses nous a engagé à eiitreprendre te présent 
travail^ nous y avons été encouragé par plusieurs personnes 
auxquelles noUs avons communiqué notre projet^ et qui s'intéres- 
sent a a plu»^ haut degré a tout ce qui concerne l'histoire do notre 
patrie. 

L'objet de ce travail montre clairement quel était notre but : en 
écrivant les biographies des auteurs luxembourgeois ^ nous avons 
Voulu apporter une pierre au monument national qu'il s'agit 
d'élever \ nous avons cherché à contribuer, autant qu'il est en nos 
faibles forces^ & la composition de cette biographie complète qui 
manque à notre histoire et que réclament l'honneUr de la patrie et 
le devoir de la reconnaissance. 

La catégorie de Luxeinboprgeois dont nous nous sommes oeoafpé 
spécialement) nVst ni hi moins riche ni la moins importante. Le 
Luxembourg a produit des hommes éminents dans tous les états et 
dans toutes les carrières (\) : d'habiles artistes, de vaillants capi-^ 
taines, de grands diplomates ; il a donné à l'église des prédicateurs, 
des abbés, des évéques, des archevêques, des cardinaux } ses princes 
sont allés s'asseoir sur les pins brillants trônes de l'Europe^ et 



(*) Celle province, dit Bertholet^ a été féconde an hotnmes illustres, et peut- 
être nVn trouvcra-t-on pas ailleurs qui puisse se vanter d'avoir produit tant de 
maisons dislingudes, soit par Tancicnnelé de leur noblesse, soit par leur cl^va^ 
tion aux premières dignités, ou pat* leur bravoure Ou leur attachement à la 
religion. I, p. 6. 



des éof^vnlh». Sîi>iii»ii8; en Tëéhetthùn^î^ 'tsme/^ïiùm'\û'''miiy(m% 
éïiohtét ' idattB ' 'o<éB rparbH^> tf è» 'M'.' ' BfOSto,' ' d#eOtetti^ dW 4' AlHért^fe : 
JHmt& pn\fà tfti ^^iJ^affêinbt^îy) î VimiPiimîùn^ésP ^^pm^imoine' tP\Jin 
grand f^^mbtBiU^^fetiTVgs gmiê^i^wi'ti^èh:^bîi:^pè^»'el^âûîr^.i)es patents 
(jftiMê^etlk^iM'UôMtf âUet^i^^filê^e»iîèrr^^â edtplij^e)^,' tes envoient 

d'iludk tfêt^a ^>ttaimbà^^m^ht^e''ahiHe^p(^kiicfî{M'féti (^ 
m^iè^l^i¥akmmt''^ktiaig^hte'^'lahoHèuifè^); ' '' - »•' ^ ' 
^■'€ës tJ&rbîie^ »stfirt "de^ là *t)ms grtrtdfc^ V^ri!é!'i' dé ^tôiit %eitfpyie 
MiënibdiiTgiridîijI^ëàf dfsèîrigtrë^ai^si^' attobr *«è?'1'étùdte^; par -âbn 
âi^dfeut S'dëVèfïôppèî^ièt ^^^lili«é^éés itiJeht*' tttittti^ïè, qdî éteienl 
toute sé'rîfeHcésë (si). -Eï^l sâ patrie ne hil ëffl-âft ptfs km terrflfflà' assez 
fertflé tru'àls^ëz Vàsté ^bur faire fi'tJctlfi^r'sés' èbi^nais^nîées, il allait 
chëï^ber éffllebfS^faniTiàrttp'pïus'pi^ôpicè. Céfel ^oiiircetteraîsottqoe 
Hbbs Vb^A^ 'iî 'Sduv'eilt bos aiifétfrs des siêèïeë passés faire leurs 
éludè.^ et'^tàMî^^leiir séfouf dâtw les ^pay^iétrianget^, et surtout dans 
tes grands' èteiitite» de' l!à scîéïKîe'd'aloi», à Lotivam,' à Liège, ^ 
trêves, à -Cdloghe; à Vienne et frJPàris. tkîlte eircobsttoeeftilt^usài 
queli^uûoU^'d'ën^e eux étaient peu connus chez nousct ^ue leurs 
ouvrages 60fttt*eslëg ignorés de lenreempatridtes; 

D'un autre côté, les riches et célèbres abbayes du ptïys-de Lù^em- 
boorg^ celtes d?Eebte!*Hâfcb, de Munster, d'Orval et deSafnt-lIubert, 
et' plus tard les couventsdes dominicains, ^es récollets, des capucins, 
et stirtout le couvent et le collège des jésuites à Lnxembourg atli- 



*^{*) discours prononcée ta distribution des prix en '1890. 
^') Voiei •comment Bcrthoiet s^expriroe à ce sujets en parlant de h prorinee 
de Luzemboarg : « Il^est^rai, parce *qu*elle est située dans rArdeiuie^ dVist- 
à-dire, dans le sein d^on pays stérile, que quelques'-uDS lui reprocheot sa pau* 
vreté; mais la vertu et la valeur n'en sont point bannies : au contraire, comme 
rabondance, selon saint Jérôme, ne «donne pas toujours le^rai mérite et n^en- 
gendre pas le savoir, la médiocrité, qui est Tétat le plus heureux, fait que les 
pauvres s^élèvent souvent par leur mérite personnel à la gloire et à rhonneur, 
tandis que les hommes opillents s*endormcnt dans la mollesse et meurent dans 
i'oisivelé, 1, p. 7. 



raienl^ungnind nombre d^bonMoea qui se vouaicai ài'clul relî^ietix 
ou à la vie monasti^e; Nous n'avons pas hésité àr^(Hi>prcndre parmi 
nos auteurs ccux^de ces derniers >qu>i OBt^cemposé dès ouvra^. fifi 
veQaiitcherclier.daQ8'notrepay9Cine/aulre.pfttrie, et^aas^nos inati«* 
UitionS) l'occasivii de former leurs taleols et^ pourvamsi ^irCvl'ixispî^ 
ration, et les matériaux de leur» éorils^il^ sed$ottt\naturs)li^.cl)eK 
nonsy et nous avoua cru être en droit* de revendiquer^ pour, le 
Luxembourg^ Tbonneur d'avoip produit, sinoo rbofii«i£^. dn moins 
réerivain. La Belgique ne met-elle .pas au nombre de .aes- xélébrités 
quanlité d;'bommes qui. sont nés k hui^embowf ou.dao^d'tiptres 
endroits du grand-ducbé (i) ? Noua ne protestons d/^illeui^s pas 
contre ide telles appropriations; seulement .nou^.réolQmons pour 
nous le même droit. Deui: villes, Mayencc ei Sti:a$bQUf;g<^. opt éj:igé 
des statues h Gulenberg : la première parce qu'elle; ^'honpre d'avoir 
V4] naître ce. grand homme;, la seconde parqe qMG..c?es|^ dan$. $(;s 
murs qu'il fit les premiers essais de sc^ art.;: aucune n'a fait trop* 

Quant aux limites du pays de Ludcembourg» nous , ne les avqps* 
pas considérées comme elles se trouvent traçic^es en ce o^pmçnt par 
des. traités politiques. Cette restrictijon aurait été cpi^itrairp à notre 
bui;,cdr nous n'avons pas voulu Xaire Téloge de qjjclque^ écrivains 
du Luxembourg allemand, du grand^dtéché; nous avons .yo^hi 
rassembler les vie» et les écrit» de tou&)es hommes qui ont appar- 
tenu à la grande patrie luxembourgeqise, qui ojit .été q^ut sanguine 
at^^patnaLuxEUBCJAoeNsçs (s\ 

Pious avons donc pris le Luxembourg au moment de saplus grande 
c:(tension^ c'est-à-dire » immédiatement après le traité de&. Pyré- 
nées (s)^ Cela a été d'autant plus nécessaire pour notre trayail que la 



(.*) En ouvrant le tficlionnntrc' biographique des Belges, par M. Pauwcls-de- 
Vis, n»us trouvons aux premières pages les noms de AUmeyer, de Luxembourg; 
de Beoixeradt, d'Echteniach ; de Binsfeid, de Luxembourg, etc. 

(*) Michel Simon a ftiit de môme : il a cherché à réunir dans son manuscrit 
tous les Fin' iUusire» aui sanguine aui patria Luxemburgetises. 

{^} U ne sera pas superflu de rappeler ici quelle a été, à cette époque, détendue 
de noire pays. 

Le duché de Luxembourg avait pour limites : au Nord, une partie des terri- 
toires de Licge et de Limbourg; au Midi, la Lorraine et le pays Messin; à Ffist, 
les cleclorats de Trêves et de Cologne ; à TOucst , le comte de Namur et une 
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majeure parlic dos auteurs dont nous donnons }a biographie, et 
surtout ceux qvi sont nés dana le Luxembourg français,, appartien* 
nent II des époques intérieures à iÇBiSi* D'ailleurs, les li^s séculaires 
qui unissent les nations de nién^e origine, de même caractère, ne 
se déchirent pas par des traités élaborés dans les cabinets des diplo- 
mates; une JigQc de démavcatîon est aussi immatérielle qu'une 
ligne géométrique ) çlle ne divise pas, dès qu'elle est tracée, nne 
aneienue |iatif«Milité^ pi^s plus qu'elle n'efface les symps^thies récipro- 
ques des enfants d^uqe même patrie. Nous n'arons donc pas passé 
sous silcuce les écrivains qui sont nés dans les parties du Luxem- 
bourg séparées aujourd'hui du grand-duché, et en procédant ainsi 
nous n^avons pas crçiiut d'âter k notre biographie son cachet 
indional (i). 



partie de la Champagne. Son territoire s^étendait jusque près de Liège, de 
Trêves, de Melz et de CharleviUe, et se compoisait : 

a* Du quartier i^lleoiand, qui ooiiipreaait : Luxembourg, Arlan, Esch '/A, 
Remicb, Echtemacb, Qrcvenmacher, Billbourg, Sa^Qt«-Vith, Ncuerbourg, Pie- 
li^ircb, Vian^co, Wilt?, Mauderscheid et ScUleyden (avec ia terre de RavUie, 
(Rollingen) et le comté d*Agiiuont, enclavés dans le pays messin et la Lorraine); 

b. Du quartier vallon, qui reqfermait : Chiny, L9 Roche, Salna., I\ochefort, 
Montagq, Mirwart, Marche, Durbuy, Hou£falize, Bastogue, Étalle, Ncufcbâleau, 
Orchimont, Aywaille, Virton, Saiat'Bfard et Saiut^Qubert. 

Ces villes, bourgs ou prévôtés, avec leurs seigneuries, leurs ju&ticeries, leurs 
mairies, leurs cours, leurs offices, leurs terres dépendantes et rcssorlissaulcs 
comprenaient sur leur territoire environ 1600 villages et bandeaux. 

c. Le Luxembourg français, qui se composait des prévôtés suivantes : Thion- 
ville, Yvolx, Cbevancy, Montmédy, Dampvillers et Marvîlle. Ces lieux et leurs 
dcpendauces furent cédés à la France par les art. 38 et 41 du traité des Pyrénées. 
Il faut y ajouter (es lieux et seigneuries réunis à Thionville et détenus par la 
France, sans qu^ils lui eussent été cédés p^r le traité de Ryswycl^, du 29 sep- 
tembre 16^7. Ces lieux sont : la franchise et seigneurie de Hodenmacher, les 
seigneuries de Puttlange, de Hesperange, de Preisch^ et les conité et seigneurie 
de Roussy on de Saint-Po]. 

(*) M. Marcellin La Garde est d^un avis contraire. Voici ce qu'il dit dans la 
préface de sa Biographie tuxembourgeoiee .* « On remarquera que nous avons 
passé 89U8 silence les célébrités qui sont nées dans les parties du Luxembourg 
séparées de la Belgique. C^est qu^il n^en est pas de la biographie comme de 
rhisloire ; celle-ci doit nécessairement comprendre dans le même cadre tous les 
faits qui se sont accomplis dans un pays aux époques que Ton retrace ; elle faif 
fibstraction des morcellements survenus depuis. Mais la biographie spéciale 
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Les notices biographiques , telles^ que nous les donnons, sont 
courtes et concises. Nous avons- pensé qui; dans i|n travail de ce 
genre c'est plutôt rexac^itode des faits qii!il faut «bei^chee que Télé- 
ganee de la forme* Nous^étions^d'aiUeur$< astreint à cfMQ ^oociaion. 
parla circonstance que notre travail est destiné h livrer dans le 
programme de TAthénée et ne peMl,. par conséquent» dépass<er une 
certaine étendue. C'est pour le même motif que nou^ SM^us sommes 
arrêté au xviii*^ siècle, en nç donnant que la biograpjiue des auiew*$ 
nés avant i70ù. Si notre travail présentera quelque iAtériét, nous 
nous proposons de continuer nos reclierches>.et de publier plus tard 
la suite de ces biographies. 

Nous avons indiqué partout coosciencteusemenl les sources aux- 
quelles nous avons puisé. Un double motif nous y a engagé : 
d'abord nous avons voula offrir un moyen facile de vérifier l'exacti^ 
tude de ces notices, qui ne sont naturellement que le résultat de 
longues recherches ; ensuite, comme nous avons le douiiL espoir que 
d'autres s.'occuperont delà biographie luxembourgeoise, nous avons 
pensé qu'il serait utile d'indiq^uer les sources qui pourrcMit contri- 
i^uer h rendre plus complet un tel travaiL Souvent aussi nous avons 
ajouté des notes historiques et bibliographiques : la nature ri^émé et 
l'objet de notre travail les rendaient indispensables;; peut-être aussi 
ees dernières offrirontrclles quelque intérêt pour la biographie 
luxembourgeoise. 

L'ordre chronologique était le seul que nous pouvions adopter f 
toute autre classification, ne sera possible que quand la série de nos 
auteurs sera complète. 

Plusieurs personnes ont bien voulu nous assister dans notre tra- 
vail, qui exigeait souvent des recherches pénibles; nous leur en 
exprimons ici notre plus profonde gratitude. Nous témoignons surtout 
notre plus sincère reconnaissance 

à M. de la Fontaine, ancien gouverneur du grand-duché, aux 
vastes connaissances historiques duquel nous avons eu plus d'une 
fois recours ; 

à M. Wiîrth-Paquet, administrateur général, qui a eu la bonté de 

prend les hommes sur les lieux où ils ont reçu le jour, et, pour qu^elle ait un 
cachet national, elle ne doit pas dépasser la frontière. 







prcoieux e( qui 
dans nos reclierçbcs,. .., , ,, ^. , ,. c.nt^tfu;. m\ t 

Nous ne pouvons ouvrir plus dîgnenim\t^fo'^éi^fc*4é^tf(^'atftfetft% que 

Saint Willibrord. 11 naquit en 658, dans le Northuraberland. 
et)C^9toasbaîlbk jièUniè^'l^^llè'yb^^i}^^^^ dàfné Pàbbayé doBj^i^on. Il 
sigfaflte3*^tfoi^r)toadi5ftréJièi|.i>fÉ«o^è^^t ënîirtaiÂIey éï jmèsà- ensuite 
dail&telFjii«e;fulofâ&#dîevi^ l^j)6a^e;^ '^' -^ ' - ;^ ^" ' *! ^' ': 

Illfutiio^^iWffai^tt'é^êqîïè'ffUli^ëéhe^et^^përa^^^tf^ 
dans tout le pays des Frisons, dans l'AustPasie, la Zélandcet lé Ë^àDe- 

mackMv4l]i^^'ft3<i)isj)>P^^sîtondiii^^^<>^1^^'^ gérhïë'de'Ja 

civilift^^lliè l9U8.^»A<f^^u^k^Mil^vîÀt^dàmle^Ëu^èfiâbô^i^%be^^ 
une retraite pour(80<ropMtBGrd«8jkmg9^iiiVliQ^^d(èPS^^ m^ffdfè'h "i^^i^^- 
liqu^^, %,'5gi,,iA ;^m4f J'ftWw^ '^•Kflittfnqdby çjf députa u devint isi 
pujss(j|ï;itp,^t^s^i^çé|èfeTe*,Hv)go0yerw«oû aWaay© jflsquîà^^a nM>rl^ arm^ 
véeen 739, et il y fut enterré (4). ^.r • -: - ;;:i» » * 

Saint Willibrord était auteur d'vu^ ,Qi|yr^çt,ji|u'i} {CQiçpp^a.^pilobli- 
blement pendant son séjour h ]^pl^tÇ]^Q^ehj.<^çigQlbaoer\(f),:âU^^^^ 
le témoignage de Pils (3), mentionna cet ouvi^^esou^.le^.tifrc; î,,,,| 
E'cctèsiasitcoriim canonum liber, ^ . , .^..-,^1* ;w 

lï est à regrétler que cet ouvrage soit perdu ou qu'il np.spijt Ç9<»n.. 
serve dans aucun recueil de conciles. 

]flilr4taaî*a,' moine et ecolâlré dans rjstbbay.e d Echter^^jql^ , 
homme d'une grande érudition , vivait dans la première moît^jé du 
x" siècle. Il était lié d'amitié avec plusieurs écrivains célèbres de son 
.temps, entre autres avec le savant Dîéthelmé, moine de Saint- 



C) Voy, le texte du testament de saint Willibrord,, dans de HoAtbeHn : Ifis* 
toria trevirensis diploipatica e^t pragmatica^. I^ p. lis.. 
(') Ilistoria roi lilterariae ord. S. Benedicti, iV, p. 200. 
(■) Pitseus : de scriptofi Angl. act. VIll>»p. 1^0. 
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HaUiiasà Trèv«s, ipHhn dédU' t)lUsr«b'rs'dé'sès'oiivraj^es. "If niottriit' 
en 9Sâ. — Marquard aT«i«'«6te^d^>tiit'd^éi!'^i^'hâ nombre (l'^cfïts; 
auoun Bicst.««nH->{i)lMii».J<rritf^Mb'(V) et 2!ièp()ii(ii^r'(i]"éh'loiiei'it 
quclnuHHin0,-coiDitiei ''^ ='''"J^ '■ '■"-" •"'' ^^ '■"■'' ■'.''"l " "'' "" 

i*" Un ouvrage sur les sept arts libéraux , divise eu autant de 
traités. 






2" Un traité sur la musique, dédié au roi Louis d*Outreiner. 

i"* Des hymnes, des proses et des répons en l'honnei^\f dè^-^i^i*^ 
saints, ^ *..■•*..• ^ 

Marcjuacil n'est pas le seu] ropi(>ç d'J^K(prqflcfa(iq«{iiSi'âlt.di8(îiif^ 
par sôa eruditioi;i au, x" 6i^çl^v^^^<^/?PQ9'^^jPl%s»i<da|wift steoda 
moitié du même siècle, trois rc)^iiçp^! %u^/84»s(V0«édè[fe8^da]ISc^ia' 
charge de recteor d^siiçolefi 4^ pç, cQQUfst^pO^ )qiii:l{dss|S0èdt'dés 
ouvragpSf . ■ . ..i,.,. l >.t. • i - . . /.-.j ')l Jn..i ml.- 

Le.^pr.exBier fist,v^$v(lie»(ir«ll -avait. composépluBieurs^OammM'^' 
iairessur UsMvjre»^Aa$»fii4in^tdunùuveawiepBimnent^^ ainsi' l[fâ'iitt> 
frat(â.4e$ mmur$> ei çQutumfiB^d^mAcieàs vmines (s);- ^i «t.- i^'i >^> 

11 mourut €a 9(70 jet eut po«r sbccessedi* ^irs l^colâÂ^ié tendli^eir, 
auteur d'un Commentaire ^sm' Iwrèffte' 4B'èa)Ait'BeÀ6it'éOdc^'âùW 
ouvrages suivants : •' ' • • ' '•'''^>»»' 

i'' LibriXJVinepisîàlasPùtiH^ ';■*.,.. 

^^ Libri VU in^'epistbtas eanonieas U): ' * ' i •^" ' 

Rudiger mourut en 990 et Remploi de recteur des écoles fut donué 
à Adelhaire, qui composa la Chronique d'Echternach et quelqU)<^$ 
autl>és ôiivrages (b). 

Théofride, d'abord moine, puis abbc d'Ëchternach^ sucçéija, 
en i07S, h Fabbé Regimbcrt, dont il avait clé le coadjuteur. C'était 
un homme d'une grande piété et d'une vaste érudition. Leis> savants 



(^) Chronique Hirsaug., I, p. 71. 

(*) Hist. rei litl. 0. S. fi., IV, p. ô!3. — Voy, aussi de Ilontheim : llisloria 
Trevirensis diplofnalica et pragmalica, I, p. 252. 
(') Dom Calmet, Bibl. Lorraine, et Zicgcibauer, IV, p. 970. 
(•) ibid, IV, p. Kl. 
O Dom Géimet, Bibl. Lorr. — De Ilonlhcim, Uist. Trcv., f^ p. 252. 



de son tefB^s recherchaient sou commerce, et il avait dos relations 
intimes avec saint Brunon et saint Anselme j. avec les archevêques 
Lanfranc et Hugues, et avee beaucoup d^utres personnages célèbres. 
Bcrtholet (i) et le jjësuite Roberti racontent sa vie el (bnt son éloge. 
Ce dernier autenp dit que Théofride mourut à Behbernach, le 
4 avril i 1 tO, i Tâge de cent ans. Théofride a écrit ;: 

!• Flores epitaphii scmctorumtibri fV (i)« 
S*» Vita S** WÛlibrordi^ ca prose et en vers («).. 
,.5\ fien^monea d& culfu et venerut^iom siamctorum (4). 

Mabillon (s) lui attribue aussi la vie de saint Lutvtn, archwéjut 
de Trète^i 

Gilles d'Or^al, (Aegidius Aureœ Yallis) , ainsi appelé de l'ab- 
baye d'Orval, où il était moine, naquk en Famenne, vers h fin du 
xn" siècle. Ml La Garde (e) dit de lui : u La biographie de Gilles 
d*Orva] peut se réstuner en quelques lignes : entré adolescent à 
Orval, comme novice^ il y mourut vieillard el partagea tous ses 
instants entre les travaux hiMoriques et la prière. Sa vie , qui ss 
passa tout entièire à l'ombi'e du dpltre,. eslaussi/obseuffe'qiiesa répu- 
tation comme chroniqueur est. gmode. » . > 

Gilles d'Orval a continué les méfaoires d'Anselme de Liège. 11 a 
écrit l'Histoire des évéques de Liège jusqu'en 1246 (t)v L'ouvrage de 



(*) Histoire de Luxembourg, iH, p. 2S8. 

(') Cet ouvrage a été public avee deai notes- par le jésuite Jean Roberti, à 
IiUJ(einU»tii^i chez ReuIauJt, en 1619. Roberti y a ajouté Ja biographie de 
Thcofride. Il est conservé à la bibliothèque de Luxembourg, relié en ua volume, 
portant le N® 241, ave deux ouvrages d'Alex. Wiltheim. 

(') La vie de saint WillibrorJ a aussi été ceritc par Theodericus d^EcMer- 
nueh, vers 1190, dans le fameux Liber aureus, qui contient la suite des abbés 
d*£ch(ernach el le recueil des anciens diplômes de ce monastère. Voy. de Hon- 
theim. Hist. Trev., I, p. 1!5. La bibliolbèque de la Société archéologique, à 
Lnxeinbourg, possède un manuscrit (N« 19), qui est un abrégé da Liber aureut 
el qui a été écrit du temps do Robert de Monréal, abbé d'Echternacbt de 1S06 
à 1939. 

C) Ziegelbaucr, IV, p. 189. 

(^) Annales Ord. S. Benedieti, V, p. 13(k 

(®) Marccllin La Garde, Notice sur les Luxembourgeois célèbres. 

f ) Jean Hôcsem, chanoine à Liège, a continué cette histoire jasqu*en 13^' 
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Cailles d'Orval*, avoc sa biographie ^ se trouve dans la (collection do 

Chapeauyille (O* . 

Nous croyons que c'est iei le lieu de parler i^ célèjii^ex CmUatarium 
de Saint-Hubert. C'est un maousorit du xti* siiècle» écrit par un 
moine de Fabbaye de Saint-^Hubert et renfermant ^ne chronique 
complète et intéressante de cette abbaye au xi'' et au xu"? siècle. 11 
existe de ce manuscrit plusieurs copies et grand nombre d'auteurs, 
entre autres Gilles d'Orval, y onf fait dqs emprunts considérables (t). 

nermann de Luxembourg^ ainsi appcld du lien de sa naissance, 
appartenait à Tordre de Saint-Dominique. 11 vivait vers la fin du 
xin*' siècle. C'est lui qui le premier a écrit l'histoire de sainte Yolande^ 
dont il était le contemporain. Cette histoire était écrite en vers alle- 
niandsj sous ce litre : 

Ges^a illustris ^nctimonialis sproris Yohndçç Hmrici comitis 
Vianemis et MargaritçB ex claro Curtinwcensium principuin san* 
guine eju$ conjugis fdiç^* 

Alexandre Wiltheim en a publié une traduction latine, en i&74, 
et y a ajouté les détails historiques qui manquaient (»). On peut 
admettre, avec {Ichard («), que ce Hermann de Luxembowg est aussi 
l'auteur de l'ouvrage qui se canserv«|it en manuscrit à Marientlial et 
qui portait ppur titre : 

Constituliimes et ntus ordinis frali'%im prœdicatorum rhythmis 
germanicisredditL \%1^. 



1 ' . vl 



B^adonln de £f/x«t}i6our^y fils de Henri i)I, coiutc de Luxem- 
bourg, flrère de l'empereur Henri Vil çt oncle de Jean TAreuglc, 
naquit à Luxembourg, en 1285. Lorsque son père fut tué \x la bataille 
de Woringen, Baudouin n'avait que trois ans. Sa mère Béatrix s'ap- 
pliqua à lui donner une sainte éducation. Après avoir fait ses prc- 



{}) Joannis ChapenuviUe CoHeclio aulorum qui gcsta ponlifîciun Tungrcn- 
sium, Traifectensium et Lcodiensiam scripscrunt Leodii, iG12. fiiblioUièqiio de 
Luxembourg, no 2448. 

n Le Cantatorium a ctc public en 1847, par fli. de Robaulx de Soumoy, an- 
cien procureur du roi à Saint-Hubert. 

(^) Voy. ci-tprè8,àrarticle : Alexandre Williicim. 

{^) Quétif et Echard, Scriptores ordinis praedicaterum, 1, p. 35^. 
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mièwS'^u^c/$ àXufiiembQuitg^.JJi,fut«iivoky4 a.FmivfsrsU^de-Pliris^.ott 
i] fit bientôt des progrès étonnants dans la phUosjC|phic,'lcidn)i(,Ja 
fhéologîect les sciènees. Le pape Clément V lui accorda la di^peose 
d'â^epoqij.rççevalrte. prêtrise, çt il n'avait qu<^. vingt-trois anj lors- 
que ses talents et son mérite, plutôt que sa naissance, le firent ^lire^ 
ràrcbevéclié de Trêves. Il fut sacré archevêque le 1*1 mars 1308. Il 
étaH'uW dës'^VrWate fôs'plWrfîâlrngii^ de sort tdtiipd fet hi ffè^tytern- 
pffee'tfë ftllè^'ijttféont autàrît tfé preufres de son ëheîTçîcvdèsôv^few, 
dd'àa 'piété et aë soh taîcût (i). Il mourut à Trêves; lé 18Jan- 

Qûèî^'iF'soh ^fertfais- d'admettre qu'cm homWe d'une si grande 
éMilitLbà'a{t'l[)^âûcdtrp'écrit (è))én ne connaît cependant dé'BaudotiiD 
que deux ouvrages':^ . / i. . , 

i<* Un Recueil des statuts, qu'il publia atisytiodèproViiiciil tenu 
par lui à Trêves, en i3iO,:ét atit<^iiélé il h^Oifta d'aûtfe^ ^t^tùVs (fans 

Ie8^n^^,lj33,7 à 1344 (4, --..*i.>. i.r -.^ ^^«-.«1^% » 

. ,2;'U,tip,ifP9(Qgîemr^aMÇirt!ie §o^ frère, l'mp!^r^urffe^riyil(i). 

^^Pléiui^d) /éa>H iftiquit^fiiiUiieMbouty versik fin éa xjii« biède^ 
li emm dùÀsVoMve àts fi^resf piféchdurs >et i^ésidarlt d'abdrd'^fls h 
maisdii'«P« Ltixemboni^. En 4 508, ^ «boiat le gradei 4e bachelier de 
Paris, et la même année, il fut destiné par le chi^ti!e généra]^ Cûnu 
à. PaiJopeitP^r.iâtr^ Yi(^ii5^,d^,siVi.^rdre ij^ps )^ ,Pf;oYiw;e|0tf Jtqi^que. 
Bp i51ft,.i) fM* dfcbairgé dp^qt qmplqi et fiwypjré à:Paris poury fece- 
vqi|!,le^M>e d^ maîtrje^p^l^Qgjie, ,J^.iieÉita .à l^^vh jqsqu'ç^ 1,512, 
en qualité de professeur dans lecQ^vcAt 4c jon Qrdri^î^ .eQ,.lf .rue 
Saint-Jacques. I) fit alors un voyage en Italie vers l'empereur 
HcnH Vri: A'son rétbar,» ^t nô^mmë'Mqne in partibd?fet%îttfr»- 

'' ■:^ •'• '' » >^' " «. ^'«x; >.fi ^ >;. .-.'Pi . -I. \ %*'■' i ..'{'niiiii 

(^; Nous renvoyons à Berlholet, ïllst de Luxembourg, t. V et Vl, pour les 
détairs do fa'vicimëfyssante de ce grand homtofe. ~ V(Aj. aiissî sa biographie et 
son cbgc'dans Dr owe r et Mascmtw,-AiitMrf«s Yre v ire usc s, If, pp. i^d-2<^, «* 
dam Moreri^'.Dict* hibUi, suppti^ pi 671»., " > -m .«,î î. ^r ^iv \\ n» . . ' 

(') Koy. Brower et Mascnius, II, p. 227. ' - • ,»..•■: r i*» . 

i^) BeilfeoWt^fc. V4.p..v^i^cnd«nt]â''<]ne<partic».Ces.5teUits«filri>ayei]ilatisst 
dans le Thésaurus novus, de Alarlennc, IV. 

(*) On sait que la mort de Heori'V II fui imputée -«• son confesseur) ic fère 
Bernardin, dominicain. Fojr^ IiévéquD de>la Basse Uoûtum,. Itinéraire du 
Luxembourg germanique, p. 347. — Hocker, Sagen des MoseUnndes, p< 43. 



F'Sikw^à^t/tèftto^îiia/ ^'^'^^'"^^-^ -''^'^'^'^ .^M,n-)i)8 «.tjoo.^jii-.r.i.^ 

hve par la fameuse bulle d'or, qu'il publia lors de la diète dç.|>çy§i|î- 
1res ; il parlait cinq langues et a laissé deux écrits j;,,»^^,,.^, ^ j^.,}, .^,^, 

Cnnon de Falkenstein naquit au 'cfiàteaii Jë^*#afkéhèl'eif)V 
eii <às!a/ïï te Vèà étliaës à «àyenèfe/^ 

qae*» En !i36e„,jï ,ftiti«ioq»roé.^wQtp^qyevjde^ TGrèv^Sjï^ï^iîifedifua 
ejQ 138^, et eut paur swjee^enpao», nev^w, .W^erney^dB, Ropig^l^i?» 

Gunon a compose iine eapèc€!deHtbrOQJ:(|u^>:qu<il]a.^pp^Q; rr,. 

C'est unpèclïen d'éûci^nnes <i!i&T»eisentrèraléîé6*'dé*éiditS t>lbô ou 
rooiAs.fàbulenx. Il y à ajèuté là sIéHë des ))â^s et dkëiiit^ej^èirrs (4)1 
La cfarotiique de €unbn a élè. imprimée! ptnt Ida ^(AM^ PtstèHUsVdttûs 
la grande chroniqutè dcl^laWdres, ' ' ' ' ' ' "' ' ! : 

' • • ' - ■ . • ' 1 ' • ' , ! ( . ' • -••.'•'il'" il 

CpaftiiPs; Jçfttn{A)yP.é h I<u^ett^)aurg„ ^mlir^s^i? Tigs^itut ^e sjBiInt 
Dominique. Après avoir pris ses Ijccnces à Paris, en i568, il gou- 
verna loq^emps la prpvince, de sou ordre en Allemagne. Quçicju'il 
aoit cilç par beaiicoing d'auteurs ^ r^ouç n'fiyops p^ trouvçjf 4'^ulre3 

(*) Pierrct, Histoire de Luxembourg, OlI; p« 6^0.: »«« Ecfaatrd et Qvétify ficrip- 
tores 6rd. Prœd. I, p. S22. > 

O DoBi Cnlmel, fitU. Xorr. «^ 6* Wiltheim, A^itiquRriè dUqoisiitiodcs, II, 
ch. VI. ' 

(*) BFOwer etMasonius, Annal. Trev», I, ^triA. > 

(^) Son nom so (a'ouve écrit différemment : Cussim, Hussin, Kvstim^ Rwsiii. 
Voy. Echard et Quétif, I, p. 663. 
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détails sur sa vie. Voici ses ouvrages, qui n'ont jamais été imprimes 
et dont les manuscrits se trouvent probablement danâ quoique biblio- 
thèque de l'Allemagne : 

i^ Commcntaria in IV llbros sententiantm, 
2" Postula in XV priera capita Matthœi. 
7® Postula in epistolam ad Titum. 
i"* Sermones de tempore, dc'sanctis et ad clerum. 
5<r Directorium Confesserum. 

Pierre de Luxembourg est, après l'archevêque Baudouin et rdm- 
pcreur Charles IV, le troisième membre de la maison de Luxembourg 
que nous avons k nommer dans la série de nos auteurs* I) sortait de 
la branche cadette de Luxembourg^^Ligny et naquit au château de 
Ligny, le "20 juillet i3G9. Dès sa plus tendre jeunesse^ il se ftt remar- 
quer par sa dévotion, sa eharité, son amour pour l^homtiité et son 
goût pour la mortification. Envoyé à Paris dès l'âge de dix ans, il s'y 
appliqua successivement aux lettres , à la philosophie et au droit 
canop. ËD 1585, il devint chanoine de Notre-Dame de Paris, quelque 
temps après archidiacre de Dreux, puis évéquc de Metz en 1384. 
Deux années après, Tauti-papc Clément Vil l'appela à Avignon et le 
créa cardinal. Quoiqu'il eût le gouvernement de son diocèse, il 
n'était que diacre. Il mourut à Avignon, le 2 juillet 1587, âgé seule- 
ment de dix-huit ans. 11 fut béatifié en 1527, par Clément VII. I/bis* 
toire de ses miracles a été publiée par les Bollandistes. On a de lui .* 

1** Des ouvrages de piété, entre autres une prose très-dévote en 
l'honneur de plusieurs saints et formant une espèce de litanies. 

S® Un recueil de lettres» 

S*" Un livre dédié et adresfii à sa sœur Jeanne de LuxenéouTÇ 
pour, l'engager à renoncer au monde et d se consacrer d Dieu («)• 

Kicola» de Lutfange (s] entra dians le monastère des CélestinS) 



(') Voy. : Viri illustres luxemburgenses, MS. de h Bibf. de" tuxoiïîbourg. — 
G. Wiltheim, Anliq. disq., Il, ch. VF. — Bertholet, Vil, p. f84. — Browcr et 
Masenius, Annal. Trcv., I, xtiii. — Moreri, Dict. hist. 

(*) Laltange, en allemand Lnttingcn, village allemand de Panrîenne prëTÔté 
de Thionvillc, dans le Luxembourg français. — Pteft'et, Hist. de Ltrxemboorgi 
I,p. 516. 
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à Metz, le l*"' octobre 4596. Il mourut en 1438. Nous n'avons pu 
trouver d'autres renseignements sur sa vie. Il a écrit la Chronique de 
la ville de Metz. 

Cette chronique commence en 4580, temps auquel l'auteur fit pro- 
fession. Elle a été continuée, après lui, jusque vers l'an 1550. Le 
manuscrit de cette histoire, qui contient des détails curieux, se con- 
servait autrefois chez les pères célestins, à Metz (i). 

Glewel, WinanduSy était abbé d'Echternach , de 1437 à 1465. 
fîertels (s) loue sa prudence, son activité et l'énergie qu'il déployait 
dans le gouvernement de son abbaye. II avait composé un ouvrage 
intitulé : 

De Computu reddendo. 

Il parait que c'était une espèce de compte rendu de l'administra- 
lion du monastère d'Echternach. On attribue aussi à l'abbé Glewel 
un dictionnaire latin-allemand, devant servir surtout à riiiteUigence 
des anciens djplàmes et Chartres (>)« 

Bernard, dit de Luxembourg, était né au village de Strasseh («]. 
11 fit ses premières études h Cologne et y prît l'habit de prêcheur. 
Nommé bachelier en 1500, il prît le bonnet de docteur en 1516. Le 
père Bernard était un des religieux distingués de son ordre et occu- 
pait différentes charges importantes : il était confesseur et prédica- 
teur ordinaire de Guniaume, duc de J'uliers , et inquisiteur général 
dans le diocèse de Cologne. Il fut nommé deux fois prieur du cou- 
vent des Dominicains h Cologne. Presque toute sa vie se passa h com- 
battre contre les novateurs, et l'ardeur et le zèle qu'il raéntrait dans 
cette lutte , le firent surnommer le fléau des hérétiques. Il mourut 
en odeur de sainteté, h Cologne, le 6 octobre 1555. 

Les ouvrages du père Bernard sont en assez grand nombre ; ils 
ont été publiés à Cologne, 9 Paris, a Anvers et à Bâte. Les voici (5) : 

M^— 1»^— — ■— i^i^^— — ~— — 'Il m II ■ I II i^i^«— 

(^) Dûm Calmct, Bibl. Lorr. 

(*) Bcrtels, Hist. Luxemb., p. 170. 

(') Ce dictionnaire se consenr« parmi les manuscrits, de la Bibliothèque de 
Luxembourg. 

(*) Virl illustres Luxemb., manuscrit de la Bibliothèque de Luxembourg. ~ 
— Dom Calmet, Bibl. Lorr., p. 109. 

O Nous renvoyons, pour les titres plus complets de ces ouvrages et les dilTc- 
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1° Qupillil}çUmi.4^ J[i(MmQ-auna ^nùùulwri in unitersitûte ÏMa- 
niensi determinatum occasione Jubilœi ah Alexandro VI coneessiti 
Antwerpiœ summa pietate cflebrati, ^ .-.•,, 

â^*' Ûpusculum de Jubilœo^ sive per^grimt^riupi ad pifhem B0mam 
ùï XXXd{œta$ redacium. 

S^ tovnpilatlo in recommendationem B.Jcmph 9p(»isi chrktiferx 

vii^glniè.èiniitinitiii.jy.Jfiesu. ., , » 

' ^^ Serfnones de dïuboliça collucMion^ syptem vitiior$4m capita- 
Kuinet vtriutum spîritualium, 

^^ Calaîogùs nœreticonim (<). 
'6* ^eordinibvsmilitarihmetarmoi^ 

7* Compendium de îaudibvs aquœ benedictœ. 

Plusieurs' auteurs lui attribuent encore : 
wga fraeîatus de légationef peregrinatioue et la(foribu$'pro quo* 
rnmâàtn cimobiorum refomiatione [i), 

d^ Séihnànes dé rosario (s). 

W' Cm*ùniça inter XX priores annàs.sweuk XVJ exaratfi* 
msr.Ti). V.. ' • , 'u > .M ..\ r"- 

il** Caialègus scriplqrùm ord%ni$ prosdicatpfum^, , - ^ .... 

12° Tractatus de purgatorio {ji). 

iZ"* Lik^.dt supersiitionihûjs [(ii)k 

Enfin Berâàrd ft^'donhêa Bâie, en 1806^ iine édition des Postilles 
d'Albert »teîCrai*d,i5busKcelîÈrc*: i ^ ' 



rentes cdiii^A^f è Echsrd etQtliSTîf : Scnptôres Drd. Prsédicat., If, p. 93. On y 
troave aps^jl U l>sie'deft.«i}lQ»rs qui-obt >BiBi1[lioèDéifieFniifd ëf ses 'édiKU.- ' 

La t>iji>IiotUè9M9.,%{fIi ^oiijû; lADofaéoloes^fi^ »àr iiVxSsmbotfi^g,' possède on 
ouvrag^Jii>4?;(q^e|i^i»J>|&X«99P9i49iKBt>lieii é^iikipre^sion^ i«liliité : Béfnhwéti» 
de tsUt7^finU)u^Q<{, M^ofiliQ fratris: AatmhtÈfdi'' wHi(nii> precNcaiot^um édvenU 
Cotonten. JUagistri aie mçfe t/ieçiQ$ieUieiii(Ui^ hi S^mkoiHm A IhanatiU 

A. \%, méipe hibli^ll^^bTa^ ne tro«vjev.sufai v«: 4iO t Planeki» iUper ttfiidiôM 
ecclesie ad factionetn rusticanam edilui a F, Bernardo de Lut9etnbttrgo ard^'ii 
pf^difiatet^mf.ihtoicbi iishB»^fiM%ii^. "* »n ••. i • -v ; .. 

(1) De iS^à IS29,.cel ourrugeiftMi cinq éditions» * <^ 

(') Ghilbert de la Haye, BibUoiiie^aBelf^iMDoiniivkaMi.^ 

(') Çoppemstein, jplavis pr«ldk&iidi4f..3i« - 

(<.) Açta. SS., IW^ p. i8U M ,,,> .,.. 

(^; Pierrc^ty HjsiU de Luxenb.,!^ p; 6Sk)* ' 
(«) G. Willheim, Disq. antiq. 1, 2, clr« YL 
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BuAleideii (i), Jérômey naquît a Arlpn , .en i47Q.. Ç'j^^llc^4in 
homme ôéfëbre de son tendps et qui était lié d'amitié ay,ç€^ j)j^«||i^i|P 
de savants illustres, entre autres avec Érasme et Thom$\^,^MQ;|>iis. 
Buslelden était docteur en droit civil et c^nooiqi^e, et Q^ni,\ij|^if ,(s) 
de hautes fonctions ecclésiastiques : outre. Tï^ prévélé. flpj^jèj{)ise^de 
Salm-^Pierré (PAirè, 'IF'avàîC les' chànoiiiies' de Sa^plçr^udu)^,, jk 
Bruxelles, de Saint^-Rombaud h Malines et de Notre-IJ^me a <Ç|^bf\ai. 
Pendant quelque temps il avait aussi la charge de cqnseâjji^r ^ mpl« 
tre des reqtfètësfil^'côur soïivcrainè dc.J^alioes. C'est ^ui,qj^ jbo^a, 
à Louvain, le fameux coîIéî>:e des trois langues (s). Il fut envoyéjen 
ambassade auprès du pape Jules II et auprès de^ riois F^ajc^qi^ ^%^ 
Henri VU!. En î S1 1^, il fut chargé d|u rie apibassade aupr.è^^,4.if ,^Qi 
d'Espagne; mais arrivé h Bordeaux, il tomba malade et ^|^Quri4(> le 
27 août. Son corps fui rapporté en Flaodye et enterréji j^Iid^^, 
dans réglise Âe Saiiit-Rombaud. âusteiden avait laissé beaq^^p 
d'écrits, comme des oraisons, des épitres, des piè(^ d^ yer^Ji<i^i Sftfiis 
on ignore aujourd'hui si Ces ouvrages existent. .,.,., 



,^ ...... » '<■' 



Jean de Vianden, ainsi appelé du Jim de si^ naitearrée^ entra 
dans Tordre du Carrael, à Cplpgpcj^ Ci^i^ çi^ tbi^olQglei^^.tlfetiQgué^t 
un prédicateur célèbre. Il mourut à Tj|;'^;i[CSy.en,4^()Q4:U;e itcrib't ' 

1* Sermones de tempore et Sançtis, .....-_. - - - 

: r^ n — • .. ' m.. -M ' '.-^r ^ 'r- ' Lii- ' ^ ^ "M i ^ ' l 'H' ii - n ' rM huo i J i im < iln 

(1) Sa UmU^étmi DffigiQiâr8<!deiBsu8ch)eid«|i. Sm^pèr^iÉpfcfi éè ^amhtèi^' 
deftf iqprtef) 1|9Q<.dtfiitrq(ie^cim;eéDéhslida doéhë^ db fiuitèhiBUtffg. '^ûn ^^rè, 
Fro9fçiiiA^$^^fei(kn^ «et (Jan$is)«inila^ deicaooAi^/étttérakbcfi'è^é'dv^B^ésâbçon, 
et lui éiev.«.>i^<^r4iii9^ali«o\4IS0O»il^«9«orut^To{|d« ëâ^^^ F^; Vlrî iltas- , 

(^> ,^^fi^|<at4evÏ4'«Bm n'iâKlit'tpadi/en^CDncotlefiâ ti€9ÉMf(h^è 96^ p^tiriifité des 
bÔDéfiCC». ;->.■ .,' ■^.«\ •\- 'r.-'t :r A " '"*^'\>^- >^ '■ '' '*-^'*" -^^ ^^' ;'^" • " 

(') Il institua à ce coUéise trcise bourses : trois pbuHeâ iprèféëééurs 'et dil pour 
des ctudi«nts; les jeunes gemtdQJKviiacMtHlcD^ d*Aipk)n'ètd«'fiafrri11e avaient 
la préférence. Pierret, Hi«i<;4eim«iRifc|<vVp^-0B7; "'^ ' ^' ^^ 

(*) Valère André en parte dans sa llîblîotiiè^fU«-Mg. ^^ Le DlifitfOTftiàiîre des 
Belgps illustres, supplément aux Délîces des Pays-Ba^,'f, f>.78, dit qi]f*6ii les 
conservait longtemps en manuscrit à Loii^ain«On4i^))lils de Busleiden qu*une 
lettre, en tête de PUtopie de Thomas Morus. 

TOME XV ; 2« S^.BIE, VI. 46 



- 2* De adventu Domhii, 
"5* De passione Christi (i). 

Latomas (t), Barthélémy, né à Arlon, en 1485, ëtait un des plus 
grands savants de son siècle. Il se fit une grande réputation comme 
professeur et comme écrivain. Les érudits de son temps faisaient de 
lui un cas tout particulier, et Galland, Guillaume Budé et Érasme 
l'honoraient de leur estime et de leur amitié. Il professa d'abord la 
rhétorique à Trêves et à Cologne, et fut ensuite principal du coFIcge 
de Fribourg. Lorsque François P' érigea^ en 1534, le collège de 
France, il appela Latomus pour y occuper la chaire d'éloquence 
latine. En 1542, il se retira à Coblence , où il fut fait conseiller de 
l'électeur de Trêves. Il prit une part acliye aux luttes religieuses de 
son temps, c^t la réputation qu'il s'était faite par ses ouvrages de con- 
troverse, engagea Charles-Quint à l'envoyer au colloque de Ratis- 
bonne, tenu en 1546, pour y assister en qualité d'auditeur du côté 
^es catholiques. Latomus mourut à Coblence, en 1566, âgé de 
80 ans. 

Nous avons de lai un grand nombre d'oovrages, en partie publiés, 
«n partie manuscrits. Il a écrit des notes sur beaucoup d'auteurs 
latins, entre autres sur Térenoe, Horace et sur la plupart des ouvrages 
de Cicéron (»). 

Ses traités de controverse contre les protestants sont : 

1" Refutationes calumniarum Martini Buceri{i). 
2** Jacobo Andreœ Goppinensi pastori pro S, S, Eucharisiia 
atque Missœ sacrificio. 



. (^) Hartzheim, Bibliotheca Coloniensis, p. 206. 

(^ Latomus est son nom latinisé ; en français H s'appelait Le Maçon, peut- 
être son véritable nom était allemand : Sieinmetz. 

(3) Les sctiolies et les annotations de Latomus sur Gîcéren ont été rassemblées 
dans une édition de Cicéron, donnée par Jean Oporin, à Bâie, en 1555. 

{*) C'est une réponse à Martin fiucer sur quatre ch^s, savoir ; sur la distri- 
bution de la communion sous une seule espèce, sur TinToeation des saints, sur 
le célibat des prêtres et sur Tautorité de TEglise. 

Lalomus reipoussa aussi les attaques de Pierre Datbenus, cordelier défroqué 
dTpres, et écrivit k Jean Sturm, dont nous parlerons ci-après, quelques lettres 
sur rétat des églises d'Allemagne. Ces lettres ont été imprimées à Strasbourg, 
«eu 4566. 
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Voici ses écrits littéraires et poétiques : 

i** Enarrationes in topica. 

2** In partitiones oratorias, 

3^ Summa de rations disserendi* 

4* Epitome commentariorum diaUcticœ inventionis Rodolphi 
Agricolœ. 

5*" Scholia in dialecticam Gregorii Trapezuntini, 

6^ Oratio de pérégrinations sua per Italiam habita. 

1"* Oratio funebris in obitum Richardi Principis Trevirensis. 

8** Factio memorahilis Franciscide Sicking en contra urhem Trs^ 
virensenij cum obsidione ejusden, versibus heroïcis. 

9^ Imperalor Maximilianus defunctus^ 
iO^ Gratulatio in coronationem régis Romanorum ad Carolum V 
Cœsarem et Ferdinandum regem, fratres auguslos^ carminé» 
il ' Elegia de Austriœ nomine ad Carolum V imperatorem. 

Vecerins («), Conrad^ né à Luxembourg, vivait dans la pre-* 
mière moitié du xvi" siècle. Dom Galmet dit qu'il avait un talent 
particulier pour écrire politiquement «t avec beaucoup d'ordre et de 
netteté. Il était secrétaire de l'empereur Charles Y et du pape 
Adrien VI. On a de lui : 

!• Hisioria de rébus gestis Henrici VII Imperatoris («). 
^ L'oraison funèbre du pape Adrien VI. 

11 la prononça à Rome, en présence des cardinaux, en 4523. Guil- 
laume Wiltheim lui attribue aussi : 

3* Historia de seditionibus Sicilioe (s). 

Sleidan (t), Jean, naquit i Schleyden (s), en iS06. Il fît ses 

(*) Selon d^aiitjres Qmrad W^berpu Conrad de Weber, D. Calmet, Bibl. Lorr. 

(*) Cet ouvrage a eu plusieurs éditions et a éié imprimé en dernier lieu à 
Francfort, en 15m, dans le lUciieil des éeriyajns d- Allemagne, donoé par Juste 
Reuler. 

(>) Dtsq. antiq., Uv« II, ehap, VI. 

(*) Il s^appelait Philippion (fils de Philippe) et prit le nom de Sleidanus du 
lieu de sa naisstiice. Vo^f» surtout le Dtet. hist. de Aforeri. 

i') Selileyden, dans r£i0eJ« était un des neuf comtés du pays de Luxembourg. 
Schleydcn, Virnenbourg et Crooenbourg appartenaient à la maison de Mander- 
scheid. Ces quatre seigocurjtes formaicat ensemble up fief de la pRoyioce.de 
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ëtudes à Liège, à Cologne, à Paris et à Orléfina^oà {1 ptît le g^de de 
licencié. Ses talents le li^çent^avçc Jc$ troi^ Ulusti^es. frères de la 
maison du Bellay, et il fut p^n.dant quelque temps à leur aerviec ; 
mais comme il arait embrassé le protestantisme, il quitta la France 
en 1542f, &' cause de IftTigtlèur des édits de François P% et fixa sa 
résidence à Strasbourg, où son ami, le célèbre humaniste Jean Stur- 
mius, lui avait fait obtenir nne chaire de professeur. C'est comme 
député de cette ville qu'il assista au concile de Trente. Il mourut à 
Stri|$h^i|rg^ en ^51$Ç. On a de Sleidan divers puvrag^s hi$t«ri<|ues 
Importants : , .. *. 

i*" Une histoire en 36 livres, sous ce titre :. De:$lç^tu>, religioms 
€i reipvblicœ Germanorum sub Carolo V, ah^ anno 1517 ad an- 
num 1535. «« . / 

2" De quatuor summis imperiis : bab^flonico, persico, grœco et 
romano. libri III (i). 

3® Des traductions latines des ouvrages suivants : 

.«a) La'grande monarchie 4e France par Cbmde Styssd.- *t'^ 

j rj,- l 1 .1.'. ' • I ' ' *• ■ ■ - - ■ - ■ t ■ ■ - — -...,[. I I I ... 1 ■ ■ ■ I - i " I ^ f , \ . I ■ . . ■ . ■ . . - I ■ , 

LuiremfMmiig; cdtnmi^elè réédite deâ lettres jMtenfe» de ifi70, par ieÀ|uelies 
Utnri, Gomlede Viroeboarg^ eeconnalt; être bomoie ligede fleuri ol de^ssue- 
cesseqr^ji copiâtes de Lux,çail)ou^g. 

Un traité çpécial engagea plus tard la maison de Schleydcn, envers lcs.&çigpcurs 
de Luxem))oûrg. \^by, les principaux articles de ce traité dans David KûHen- 
berg^ Die ehemalige Grafsehaft Schleiden. Schleiden, 1837. L^auteur y dit, 
page W-: ivù Jabre 131^ ViHigen Conrad, Johanna seine Geraahlinnuud sein Soim 
JaboKtstîhi.^ fUtvjs zn Schleiden sainmi Vorb^rg und dem dMu gebdrigen ThtUe 
J[ohi^ia v0Q,39l)nQÇfi al^ Grafen «vonLuxemborg.zam Leben «uf, und erUârleo 
soldées fur einofenes Haus der Grafen ^OP Luxcmburg. Im fol^endçn Jabre 
wiirden die Verhâltnisse'zwîscfaen beiden Theiîen in einem besonàern Vertrage 
liaiier béslîmmt. ' - 

^ar la transaction nottiiliée €iu/^ine, passée à Bruxelles, le 19^ novembre 

i5l6,i eétFe l^mpeneur Chafks V et le comte Thëedore de Mandc^scheid, les 

- Gouttes deMftiuiersclieidfupeBt obligés de tenir leur comté à foi et dommage des 

dues souverains de Luxembourg. — Voy. Pierret, Histoire < de Luxembourg, 

MS., î, pp. ^ et iOi. — Bertholet, V. Preuves, p. Ù, el K«llenberg, p. 16. 

(^J Ces deux ouvrages historiques t>nt été traduits^t continués par plusieurs 

auteurs. Beaucoup d'historiens du xtii^* et du s^viii* siècle y ont puisé, foy. de 

Seller, Diet. hist., ViU, p. 238. Quel que soit le mérile de fhistoirede Sleidan, 

la critique impartiale reconnaît qu'il a écrit sous Tinfluence des préventions de 

;s« sêcle, et on r»conte que Charlea Y rappelait conuaunément son menlewr^ 
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h) MhitàiYe^de Phitippe de Commeii. 

c)' Lu thronitfue dû Ftoissard (èti abrégé}! ' * 

û) Platon : de ta république eî des tois. '"' 

/ ,. . ;' fj^a^ suite fm^lmn^^ 

> • . ' , ' ■ ' - 1 '. '♦,•;: ", ' • • 

^ •' r * - . - . ' ". " "■ 1 • ■■■ .'H* ■ • " : 

TmprVmeûrs , libraires, correcteurs, composîteùrs^, foMeUrSj 
lithographes, etc., qui se sont fait connaître à divers ïl'treSr 
prificipàlement comme écrfmins/Ç?m.) ' * ' '* * 

(iFoy. le fitt//e/*«, U XV, pp. 187-190.) C.\' ..> ^ 

.. T , 

Tardieii (Julea fieaiain}^.)ibrftir6ëâit]3iirï ^ l'âv rdede Touroon 
à Paris, uëà Rouen (Seine *ln-£érieur«)f le ^janvier IftO^^déGoréde 
la médaille de^jtiUlet^ auteur d'^n,gra9a4^nQ^b^4e<r^ppprt9 surdos 
questiona de pcopriélé litbéraire, adressés scrit à Ja Société pour, ki 
défense do la propriété littéraire et artistîq'né'fÉfecliOfh ûtt Cerele de 
la libraîrie), soit au nom de celle Société à AI «le ininisiltre des affaires 
clrangères de France. . x . ^ V, , x .. .'\ i 

M. Ju]es Tardieu. a publié sous lie,pse:odQQfiflQde J» T.db Saintt 
Gsnnâin i P<^Hr unw épingle^ légende; P«risv 1857. gr. in-1 8/ Repro- 
duit avec l'autorisation de rattteur phi* te Journal deàdemoùellea. Il 
en a été publié deu'x éditions tirées enseinbfè à 3^,000. exemplaires. 
11 a été traduit en anglais^ en allemand, en suédois, en italien et 
en espagnol. ^^ J/^rt d'êm malheutrièuxi ; Pa^Sv I8?t7, jij[i7il8{.^ — 
Mignon^ f Pari&v 18^7<. iinlS* Reproduit avec Fautorîâation' d» Tau*- 
teur j»ar le Journal deà dem&i^tles. — Là feuille de ' Coudrier j 
Paris,' T898; in-ï8. Avant de publier cet ouvrage en volume dans la 
collection à laquellie Ml Jules Tardieu ^ donné spp jnpm^ ^trapii^îl^é 
dans V Univers tV^ft^fiép *^ M* .Quérard> d!iI]^ .bga SuffircJ^ems litté- 
raireêyt, U, p«. 6il^ mcsftftionne me Le$tm nouvelle aus édUtàJtrs de 
Paris, sur la créùtiûn d^uneinétituiiofi duètUdîtfour taiibtaitié\ par 
l's LiBRAiRE-ÉoiTEon (M. Jules Tardieu)-' Paris, 1848, in 8°. 
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M. J. Tardieu a écrit une notiee sur laTie de A. A. Rénouardje 
doyen des libraires français, insérée dans le Journal de h librairie ; 
Paris, décembre 185S. 

Tasiv (N. N.):, bibliolbécaîre à la bibliothèque Sainte-GenevièYe. 
Auteur d'ouvrages estimés sur la langue romane ; ancien imprimeur 
à Perpignan et à Paris. 

M. Tastu, qvi est mort en 1849, était le mari de M*** AmabteTastu, 
dont les œuvres poétiques ont été plusieurs fois cooronnées par 
l'Académie française. 

» 

Texier-Trenteftn (N. N..), imprimeur à Angoulême, a publié 
en IBl^G, sous le pseudonyme de Marc Micul, avec M. Albéric 
Second, Trichemont fils, vaudeville. — Un rendea-vous au théâitty 
comédie en prose, par M. TEXiBR-TREXcàu ; Angoulême, chez Texier-^ 
Treraeau, 1858. — Voy. Bibl, dram. de Soleinne, U H, u^ 2868* 

Tery (Geofroy), peintre et graveur, premier imprimeur royal, 
réformateur de Torthographe et de la typographie sous François (*', 
savant professeur au collège du Piessis ; il édita la Cosmographia PU 
papa^, en 1509; les Institution eê de Quintilien, en ISIO ; Y Itiné- 
raire d'Antonin^ en 1512, ainsi que plusieurs autres ouvrages 
scientifiques et littéraires. H dressa Tinventaire complet des impres^ 
sions qu'il exécuta soit pour son propre compte ou pour celui du 
roi, soit de celles qu'il avait publiées en sa qualité de libraire. On 
lui doit l'invention des signes orthographiques particuliers à la lan- 
gue française, et peut-être aussi l'ordonnance de 15S9 qui a chassé 
le latin du palais. 

Tory fut le rénovateur de la gravure ; il était excellent dessina- 
teur. 

M. Auguste Bernard a publié un curieux travail sur ce typographe, 
qui naquit à Bourges vers 1485 et mourut à Paris en 1554. 

La. marque de Geofroy Tory représente un vase brisé contenant 
deux fleurs, lis et œillets. Ce vase dont le pied est scellé par trois 
chaînons cadenassés, repose &ur un livre fermé au haut de la planche; 
dans un petit cartouche cette devise : Non plus. M. Silvestre Ta 
reproduite sous le n° 17 1 dans son recueil de Marques typographiques, 

Voy. AuG. Bernard^ Geofroy Tory, peintre et graveur^ premier im- 
primeur royal f réformateur de l'orthographe et de la typographie sous 
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François /•*; Paris, Edwin Tross, 18S7, gr-. in-8^ (Bulletin du 
bibliophile belge, t. Xill, pp. 76-77.) 

4 

Touriieiir-Jacqaeniln (Louis), né à là RocMle en 1784, 
ancien libraire à Saint-Jean-d*Angëly. II est auteur des ouvrages 
suivants : Essais de liitéraiure\ 1887, in-8». — Théâtre et poésies ; 
1838, in-8**. — Un mariage d'impératrice, mélodrame en 4 actes, 
suivi de poésies ;. 1839, in-8\ — Caielka ou correspondance d'une 
Contemporaine; in-S"-. — Conspiration du Caire, tragédie; în-8®. 
— Les fleurs sous la neige; poésies, in-8®. — La marquise des 
Granges, drame ; in-8". — La reine des cheminées ou moyen d^écono^ 
miser son bois de chauffage ; 1851 , in 8". ' * 

(Voy, P. D. Rairuujet, Biographie saintongeais» ; Saintes, 1852, 
in-8°). 

Tan der Âa (Corneille), né a Leyden en 1749, auteur de' plu- 
sieurs ouvrages historiques ; il était libraire à Haàrlêm lorsque, 
compromis dans des affaires politiqnes^en 1796, il fut puni de cinq 
ans d*em prison nement et banni du territoire néerlandais. Après 
trois ans de détention, vers la fin de Tannée 1799, il fut rendu à la 
liberté et vint établir une librairie a Utrecht, où il s'occupa de litté- 
RUure, et mourut en 1818. On a de lui : Handboekje der vader^ 
landsche geschiedenissen ; Dordrecht, 1804, 6 vol. in-12. — Geschie- 
dénis van den jonstgëeindigden oorlog, toi op het sluilen van den vrede 
van Amiens; Amsterdam, 1808, 10 vol. gr. in-8", — De geschie- 
dénis der vereenigde Nederlanden en derselver buitenlandsche besittit^- 
gen ; Dordrecht, 1811, 25 vol. pet. in-8'. — Gesckiedenis van htit 
leven^ karakter en lotgevallen van PP^illem P^, prins van Oranjoen 
Nassau; Franeker, 1810, 5 vol. gr. in-8**. — De doorluchtige 
vorsten uU de huyse van Oranje-Nassau en derselver utimuntenda 
daden; Amsterdam, 1814, gr. in-8". — De tyrannyen der^ Fran- 
9chen in den jaar 11^7, 1787-18 1 S tn Ned&rlande gepleegd ; km^i^r- 
dam, 1814, pet. in-8<' ; — F'erslag van de gebeurtenissen in Amster-^ 
dam en PVoerdenin november en decemher I61S ; Amsterdam, 1814^ 
2 vol. in-8\ 

M. Fr, Mullcr, dans son catalogue raisonné de portraiis, etc. y 
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fiientioniie ($ous le n» Q3^8an celui de Cornoille Yae def Âa, dessiné 
dansuQ in,ëdmllon.eLde.foripaXm-8.% ; ♦ •« ^ ,,• v ' 

. ((YVdir -A. ^ Vaji 'MA li*^ Mi^graphisch wmi^thi^k Jêt.Nederhn^ 
4e{U^if^^^^U}.p4 6i-^ J,'C. Kobvft^t W» Dk RivioMRt, SeÈnopt btûgrih 

Van tt^ést (Guilfaume)*/ ne à SaiiitTrond le 14 oplobrç..l801; 
împriraêur-Khrarreédf leur dans sa ville natale, .depuis 1836^ II est 
auteur des cuivrages suivants : Fransche spraeikunsi ; Hasselt, 1829, 
in-T2. >^ IJiMiottii^s grondbBgîfiseUn'der latynsche spraaikunsty 
renÊttiklên<^êr>iftê^dëté;dborW.''VktîVftsi\ Hàssett, llBSO, în-ll 
-** Ektdroé^ig fyâen on» H, Jésuê-Chrittusy vôtgens de heschàuwingen 
voh jéftnarCttîhnHfrû'.Emfherich, ntt ket hoo^mtsch rc>7ae/rfy Samt- 
Trcmd; 1858, îï^-^fâ^lédHiott;. — Nederduitsche spraakhnhgt. \fen 
2* ckW; SaihUlVoiid, 163^, in-lâ.' — fiieuw cyferboek, enz. ; Sint- 
Titiiiden, i^d^^ rn^j -^ PrakHschê teefyang, toor hel êersie onder- 
wjfs in de Jranseke taelif.ngéH^i tfof^ns de tiàtuerfyke wys ioaerop 
het kinjirfijneftfoederttfjsljéieri {fiAfiV h0 hQOgd^H^oh,; ,VRn< W F^ Aw); 

ter yer{alli^gy uU bçt (raQsçlviE^,'t.i)e4erduiucbe en. uit bût neder* 
dni(s.cbc in *t frauscb ; Sint-XF^ideUi s« d.».i»rlô*-— *- i>a .Tae/- 
sfei^tef, !• It'esb()ek,.f> deel^n ;.Si»j^-Truiden, «•d^.in-JS^ . 

Celte série d^ ljyi'ps.,de l^çtuçe e.t d'^xeircices poui: reqseîgfàeinf jU 
priii^aife, forme une espèce d^eofsyelQpédie, 

JVh Van West a créé avee quelques amis, en novembire VÎ^S^i.lc 
rèeuérl pëdagfogique et littéraire, iptitu^é : Schoql^n^L^lt^rhédt, 
dè'hisi'lëq(iè] itirisère de nombreux articles. Nous citerona dons le 
t'. l/ettl'uî'iryrtnt pour titre : Leerwy^en, (wer het lezen ieeren^ signé 
t>LO:, iniUales qui se ciimplètent ainsi : D§ L'Ouest j(Vai« W,es;iQ,. 

Dèpdis 1846>^ ce journal est entièrement rédigé par M. Van West; 
il a snbl, entre ses mains, une réforme complète. (Voyez rayfipt- 
prrv^tHj de la' troisième ànnce^) 

' Vcrbrn^gen (Corneille)» né a Anvers la 8 décembre 1815, 
iinprimeûr-libraire-édileur à Saint-Josse-ten-Noode, apobliéqvel* 
ques traductions flamandes dans divers recueils liUéraîre», nne 
biograpbiede P^ésalelovs dcTinaugurationde la statue de cecélèb») 
ânalunûste, notice qui fut reproduite par plusieurs journaui. li 
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domaenfiDÎte nn» IrtHltiotîOiV rmitçalse 'd'titt^ bAi^'ràpliic Su (^en- 
Hit-Atelây*(m feuiltelon, dansHô Jdu'rrtàl'/a '/Vai/in).' Céi'tè 'bïd^ra- 
idiîe fut éga|en>mtt'i«pmdmle pnrim^raHrf n»tnbfé Je jouHihUt 
belges, et par b R^tmJaGtiniét.' '—'Kit IBSâ^, Vèrbrùggeri ffbliDili 
la traduction fra)iç»i«e de ùamban-Mentmèn»i rùtmn.pxr ihnH'i 
CoitsctBNci ; Bruxelles, imprimerie de A. Mfthîeu, ^n-18, U ty.d4^ié 
ce rohimta, q«i est sàivi d'une courte notice lH»ïgrarfii(j|ue^iipHfinr4 

CoiiBcicncc, A Ses éompng'nons èypogj'a'pliés. ,, , , , , , ,;, 

Terronnais (F.), iinprimeur-librai«-.éslitBttr' S Mot*, i fit 
paraître en I8S0et \d&%i'Al.manach dm mvii'iV':» f'WkfW'-il'é.roTH 
et augraenlé d'annotations curîeu^.^,.)ç9^'('>'p»,A»V(0«î»(«.ti*ftet'i'9 
morale, pelili^ue et mitiiahf rfu ^néf^^tff^eÀIWi (^nlviti «m'aîde- 
de-canip; Netz. un toI. inS" (S'ëdJtioaO,!?*! ptlbliai ««) IffâS, ^ ^i"^ 
mililaire de Michel Neg, maréchal fi^ ;/'8«jwVe/ Hlfctt,i,in.^°,'' Cfctlé 
brochure s'est vendue au pr.t^t d'iii>c^.>oiscripCina obfOite. pour lo 
monument élevé à Metz, au due d'Ejchitigeilt - .< <m^> >-> -■■- 

Vfaiçnrd [B.J' ""Trier typftgtaph'ô à'Païïs,' a 'putlic VJrl du 
typographe; ourrngeutile à MM: les yonimesdô'Ietlréii bibliographes 
et typographes; contenant, par chapitres ^t sonimalrcs, les détails 
de ebacune des deux parties decet art, ladésigiiîifîonetlcB modelés 
des caractères des langues mOrles et des Wngiies' ïivnTilrs, les 
propurtîona et falignflniettt des vËrs,' un vtJciibulaire lypii|;i-3plii- 
que, etc.. etc; Paris, 1806, in-a", fig.' ■. >i '■ 

VtnceDt [Jean Barthélémy), né à [iruxt-il^s çn I6QJ, r-,C'icst on 
1819 qu'il fit son entrée dans la carrière typogi^i^phiqifo .(tfi , quai 1^5 
d'apprenti compositeur, chez le sieur )larofe|tterg,.>i'W^i''?^'"' A 
Itruxelles et alors éditeur du Journal de la £et^gnef,/(tQr^ deuoc 
années d'apprentissage, Vincent quitta cctl<j maiso.n piNfri^Jllîf tr|i- 
vailEer chez les frères Detenier et en^aiiite chez Bubluu, toua4euK 
imprimeurs dans la même ville. — En 1822, il quitta ^cuxeUes, 
parcoomt les Flandres et une grande partie des provinces du nord 
de la Friuioe, et alla exercer sa profession à Parts, d'abord à Vim- 
prÎHMrie deM. Dupont, puis chez M. Baucé-Riisand. 

En 1813, Vincent revint à Bruxelles; il enira à rétablissement 
typographique de H. Haycz, où il fut employé successivement aux 
diâerentes parties de son art, et en Fin comme correcteur, emploi 
qu'il y occupe encore aujourd'hui. 
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Son goût pour Thistoire natarelie lui suggéra l-idëe dé s*oecupe^ 
des phénomènes périodiques, et lui fit eôtr^rendre-lii série. d*ob< 
servations qu*il a strccessÎTement prés^lées- depuis 18E9, a l'Ac^ 
demie royale des sciences de Belgique, et que ce corps savant publie 
tous les ans dans le recueil de ses Mémoires, 

Jl est auteur des ouvrages suivants : Manuel' grammatical à 
l'usage des compositeurs typographes ou les difficultés de la langue frm* 
çaise réduites à leur plus simple expression. (Ouriwge également 
utile aux éditeurs et aux personnes qui s'occupent de la correction, 
des épreuves d'imprimerie.) Bruxelles, M, Haye^ 1054, in-18. — 
Lettre sur un passage remarquable d'oiseaux ; insérée dans les Bulle- 
tins ds V Académie royale de Belgique* — Notice biographique sur 
François Joseph Hublou, insérée dans le Bulletin du bibliophile belgej 
t. Xllf, 1857. Cette intéressante notice a été tirée a part. — Le 
chef-d'œuvre de Jean Joseph Boucherie^ imprimeur à Bruxelles ; in- 
séré dans le t. XIY, année 1858 du même Bulletin (tiré à part à 
25 exemplaires). 

Vingtrinier (Aimé), imprimeur-éditeur, quai Saint- Antoine à 
Lyon,* directeur de ta Repue du Lyonnais, membre de plusieurs aca- 
démies et sociétés savantes, né à Lyon le 21 juillet 1812, a publié: 
Mazagran, poème (sous le pseudonyme de Antorin Vidal) ; Paris 
(Lyon), 1841, in-8^ ' — Les Bugésiennes , poésies sur le Bugey; 
Lyon, 1848, in-18. — Les voyageuses, poésies; Lyon, 1848, in-18. 

— La grotte d'Hautecour dans le Revermont (Am) ; Lyon, 1850, in-8". 

— Deux nouvelles Forésiennes ; Lyon, 1851, in-18. — Histoire de» 
journaux de Lyon, depuis leur origine jusqu'à nos jours; Lyon, 1852, 
in-8®, La première partie de cet ouvrage comprenant les années 1677 
à 1814 a seule paru ; la seconde est en voie de publication. Biogr^- 
PBiB DES ARTISTES LTOitiiAis. — Fleury Epinat, peintre; Lyon, 1854, 
in-18. — Notice nécorologique sur M. Léon Boitel, fondateur de la 
Revue du Lyonnais; Lyon, 1855, în-8°. (Extrait de la Revue dn 
Lyonnais,) — Le général Pemety (notice signée A. V.) ; Lyon, 1856, 
in-8®. (Extrait de la même revue.) — Histoire de France pour les 
enfants (en vers), in-plano. Histoire divisée comme suit : Mérovin- 
giens, Carlovingiens,^ Capétiens, Valois, Orléans, Valois, Bourbons, 
République, Empire, Bourbon, Orléans, République, Empiré. 

M. Vingtrinier a en outre publié en collaboration avec M. Henri 
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Monnier : Traditions populaires comparées. Mythologie. Règnes de 
l'air ei de la terre ; Paris (Lyon), 1854, 1 vol. in-8**. — C'est aux soins 
intelligents de ce savant éditeur et bibliographe, que Ton doit la 
publication du catalogue de ta bibliothèque lyonnaise de M. Coste 
(dont il a été le bibliothécaire) ; Lyon, 185B, 2 vol. m-8% ouvrage 
dont le Bulletin du bibliophile belge (t. I, 2" série), a donné un 
compte rendu très-avantageux. 

M. Vingtrinier a fourni et fournit encore mensuellement plu- 
sieurs articles bio-bîblîôgraphiqueS:« des comptes rendus et la chro- 
nique locale à la lùtue du Lyonnais, 

W 

"Wéry (Edouard), né à Saint-Jo9se«ten*Noode, lez-Bruxelles, le 
1*' mai IdSO, ouvrier typographe ; dirigea pendant quelque temps 
l'imprimerie de M« Henri Samuel au faubourg de Cologne ; il. fut 
président de l'Association libre des Compositeurs de Bruxelles. Il 
est auteur de: Souvenirs de la disette de 1849. Félis Fanderlaet 
romafi historique; Bruxelles, 1854, in* 18. Imprimé dans le t. Il, 
de la Revue trimestrielle (tiré à part). 

Wolf ^Jean Laurent), libraire à Copenhague, doit une réputation 
méritée aux trois publications suivantes : Diarium, seu calefidarium 
ecclesiasticum, politicum et œconomicum perpetuum ; 1648; in-4<^. — 
Chronologia ab ortu Christi ad ann, 1648-1662 ; in 4°. — Noncegia, 
Islandiaet Grœnlandia illustratœ ; 1651, in-4^. 

Â. DE Reuii£. 
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nage» de I^Europe, portent leur signature ; quelques-uns des notes 
manuscrites, tel qu'un exemplaire d^Athalie de 4691 , présentant un 
«issez grand nombre de corrections de la main de Racine. 

M. Libri a recherché avec un soin particulier les reliures remar- 
quables, et aucune collection, je pense, ne pourrait en offrir des spé- 
cimens plus beaux et plus variés. Voici, au premier rang, par ordre 
de date, les reliures italiennes, dessinées par les grands artistes du 
XV* et du xvi** siècle, qui ne dédaignaient pas de mettre leur talent 
au service des bibliophiles, car, dès l'origine, une belle reliure était 
considérée comme une œuvre d'art. 

Viennent ensuite les reliures françaises , d'abord copiées habile- 
ment d'après des modèles italiens , bientôt composées et exécutées 
dans un goût original qui, avec plus ou moins d'éclat, mais toujours 
avec une supériorité incontestable, s'est soutenu depuis le commen- 
cement du XVI» jusqu'au xviii" siècle. François I*% Henri H et Diane 
tie Poitiers, Charles IX, Henri III, Henri IV, Louis XIII et Louis XIV 
furent des connaisseurs accomplis, si l'on en juge par les échantil- 
lons de leurs livres que renferme la collection de M. Libri. La reliure 
anglaise était peu connue et surtout peu appréciée. M. Libri s'est 
appliqué à lui faire rendre la justice qui lui est due, en exposant de 
magnifiques volumes habillés au xvi* siècle par John Reynes et Jos. 
Cundall. Ce dernier travaillait sur des dessins de Holbein. 

La collection renferme des livres au nom de presque tous les rois 
d'Angleterre, depuis Henri VII jusqu'aux rois de la maison de Hano- 
vre. Tous sont rares; un seul est unique. Personne n'avait encore 
vu un volume sorti de la bibliothèque d'Olivier Crorowell. Allez â 
Londres, et le 7 août on vendra un petit in-4^ couvert en maroquin 
noir, avec les armes du protecteur sur les plats. C'est un recueil 
d'airs notés, offerts h Son Altesse par son maître de chapelle, John 
Kingston; L'Allemagne , qui a eu ses artistes originaux, ne pouvait 
manquer d'avoir des relieurs habiles, que M. Libri a su découvrir. 
L'art a pénétré partout, et la Croatie, qui maintenant ne produit que 
dçç soldats, a eu ses artistes, si l'on en juge par un livre de dévotion 
en langue illyrique, dont les plats sont ornés de fers d'un très-bon 
style, et qui probablement fit partie de la bibliothèque de Maximi- 
lien, roi de Bohème cl archiduc d'Autriche, 

Il est difficile d'ouvrir au hasard le catalogue de M. Libri sans 



~ 24{J — 

avait en sept ans ruiné complètement la ville de Louvain. M. Gh. Du*- 
vivier, dans deux articles intitulés Hospites, retrace Tétat des popu-^ 
lations rurales aux xi", xn% xiii" siècles, les progrès de l'agriculture, 
les relations des propriétaires^ des éoldiis, etc. Ces articles, fruits 
de nombreuses et savantes recherches, jettent une grande clarté sur 
une foule de questions intéressantes. 

M. le docteur Goremans examine ensuite le rôle qu'a joué autre- 
foi^ le /a^o% ewblèiça^ de la.focoq çJt,deiJf Qbf^^*i^V'«Oble»oisf»u 
chasseuï; et quej'w.pf&ut .riçgAi:fïçr..§^§ri.QÇin^ffiQ,il'erol^ dç lu 
féodalijté. . , . . » . . -> . •■ t». : i .- •>■ - ^.A\-jy-j\'\ .. >-■} .»•• 

JVjWs.dtcrQiis toRt |sp^cwlA8|ept .l^^,de»f .pivemi^çfi, .artistes- 4'«o 
^ravjail d^ àJM. .Çénvd,d,'A«yf^rs, ^t fj^i e^t 4'^^elifliïp<>l*»lWe. capi^r 
taie pour l'histoire 4e h peinjtqre, deJ^,gqavMye! et,4^ IfimpriittWîie 
flamandes... . , ..',... . ,..,^ i ,'.'>,. m r:|/ •:••-•> ■ 

C'çst l'état civil, pî^cc^s.ça jçaaia^Y.iiil^.graQdQsi^mJUQStactistiqttQflL 
d'A^nv^rsy et qpe M» Géi:^^ ftar de,patieates. Ee^hj^^Qh^s de^^vingl 
années est parvenu à reconstituer. , ,..».. i . : .. rw 

Nous y tj^piiirons djç^d^taijs ç^^:i«*,^» sipr, K<^«;^Ptf^fo'fl^ lamilteiet 
5a d^&ceAdapçe (4), sw Van J^almp,:4çÇrafiyePji4f^ ^oulley Beps/tn^ 
Galle^ de L&euy PUsmjf Putau on Çolloiertf , . - . . ^,;m[ . n . ..! »■ 

Vi^^.çnsuîte un.pireipj|er.cirti|5lft s^4 .^ ïl* tQ^fifk>o^sur,la:proyi 
vioee ,de. Br«hant..spu^^'£p[ipî^q jo^sijo., .M.» ÇRle^lofdt lO^aoïitaie U 
situation :g^ogrAp})iqu^ aQcienne^.de c^{^,;pro^jnQe^i ses •bobitafité, 
la Qf^ture des antiquités .qu'on |^ ^éGO^yre tpus.iles. jiours eneoïe. 
Get article j«tte un jour nouvea^. siir,, c^Siéj^oi^^ ^b^çuresidcihos 
annales. „. .. .-,.. • - ^ -•■ •: -m- •-. 

Los mélanges qui terminent chaq^iç,^vraf^o-£oll}mûs9ent do^pai^T* 
ticularjMs^ curiei^çesr.^ur rhi&toire d^s «jrt^>4f^ ÎA^titutÂ^xus ou 4e& 
mqpurs. Aiq&i l'infatigabliÇ archiviste de. Qi^Mx/sUç?. Jtf» Wau^saOïtts 
donne la description d'un monument jfemarquable de l'art au-jiu* siè- 
cle, existant, aux Qnvirw^ de Bt'u^elles. JN0U3 VQulpfiSopaider! du 
tombeau do Sainte-Alèoe, à Forest.; Vieyçient ^easuîlç d«s ehartesr 
xïQnceroant l'ordre célèbre du Temple en fi^JgiquQ, d'aujtffcs eonoca^*- 

--■-'■-- I • - - - - I . - I ' • ' *' '' ' ■ - ^ '- t- . ■ i: ; t:^L.. t ' *', 

. . .,1 : ; ^ 

(^) Le dernier descendant de Van Dyek (par les femmes), dit M. Gcnard, sîr 

James Charles Muray-Covel, lieulcnant-coloncl des Coldstreami^uardSf a éiè (uc 

à la bataille dMnkcrmann, le 5 novembre 1854. 
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REVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 



• Variétés historiques et littéraires,Teyues et annotées par H. Edouard 
^ouRNiER. Paris, Pagnerre, 1859, t. IX. 

M. Jeannet, rintelligent et a<^if éditeur de la bibliothèque elzévi- 
rienne, a cessé de diriger cette entreprise qui a rendu d'importants 
services à la littérature, mais la bibliothèque en question parait 
devoir être continuée. Voici du moins un volume qui fait suite à 
plusieurs dont nous avons déjà eu l'occasion de parler. 

Vingt-six opuscules divers figurent dans ce tome IX des Variétés, 
Signalons les plus intéressants. 

Le gouvernement présent en éloge de Son Eminence, C'est une 
satire des plus vives contre Richelieu. Elle est généralement connue 
sous le nom de la Milliade, parce qu'elle se compose de mille vers. 

Quoique réimprimée plusieurs fois, elle est loin d'être commune, 
et la première édition, petit in-i2, de 66 pages, k la fin de laquelle 
on lit : Imprimé à Anvers, est très-rare. On ignore encore l'auteur 
de cette diatribe qui dut chercher, en effet, 1i se cacher sous le voile 
le plus épais de l'anonyme^ les noms de Charles Beys, de Favreau, 
ont été mis en avant ; selon les Mémoires de la Porte, il faut s'arrêter 
à Louis d'Épinay, comte d'Estçlan , mais Tallemanl des Réaux qui a 
consacré une de ses Historiettes à ce comte (lequel fut aussi abbé), 
ne dit rien de cette circonstance. Quoi qu'il en soit, la Milliade est 
une production remarquable; le cardinal, sa nièce, la duchesse 
d'Aiguillon, qu'il aimait, à ce qu'on prétendait, plus qu^il ne conve- 
nait à un oncle, le surintendant des finances, Bullion, sont attaqués 
avec une verve audacieuse et cynique. 

Description du tableau de Lustueru, pièce en vers où figure no 
personnage un instant fameux sous Louis XIII, type de forgeron doué 
d'assez de talent pour redresser les cervelles tortues des femmes. 
Pour preuve de l'incrédulité qu'on devait avoir en un prodige aussi 
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iticspéré on appela cet artiste l'Eusses-tu-cru, médecin céphalique. 
Des caricatures du temps le représentèrent h l'œuvre. Une note 
curieuse de M« Fournier épuise ce qui le concerne, en signalant sept 
ou huit opuscules ou son nom sert de titre (la Plainte des hommes 
faicte d Lustucru*.. La gazette de la moustarde à Lustucru.., La 
ptainPe de Lustucru constitué prisonnier par Us femmes, etc.], et,'ea 
mentionnant les allusions éparses dans quelques productions du 
xvir siècle (la comédie du Sot vengé de Poisson , la Muse en belle 
humeur, 1660, p. 9, etc.) 

Discours véritable de la vie, mort des os du géant Theutobocus. 
Lyon, 1615. 

C'est un des écrits qu'enfanta la controverse engagée à la suite de 
la découverte faite, en 1613, en Dauphiné, d'ossements d'une grande 
dimension. On les attribua à un géant et on prétendit ( ici commen- 
çait le mensonge) qu'à cÀté d'eux était une inscription sur pierre dure 
portant les mots Theutobochus rex. Le chirurgien Habicot et d'au- 
tres savants de l'époque soutinrent l'existence du géant ; le médecin 
Riolan la combattit dans diverses bi'ochures où se montrait un bon 
sens assez rare au commencement du xvn* siècle. M. Fournier donne 
de curieux détails sur œtte querelle qui fit alors beaucoup de bruit. 
Oubliés pendant plus de deux siècles, les ossements qui avaient fait 
tant de bruit furent retrouvés, en 1832, dans le grenier d'une maison 
de Bordeaux et envoyés à Paris, où ils furent reconnus comme pro*- 
venant d'un mastodonte, le seul, nous le croyons, qui ait été trouvé 
en Europe. L'identité des ossements examinés par les savants du 
Jardin des Plantes et de ceux déterrés en 1613, est-elle bien démon- 
trée? 

Nouveaux complimtnts de la place Maubert^ Paris 1641. 

Échantillon curieux de ce langage poissard, qui, tout aussi \hardi- 
ment que le latin, lH*avc l'honnêteté, et dont Vadé ne donna point le 
premier modèk, ainsi qu'on l'a prétendu plusieurs fois, mais bien à 
tort. 

Le prix du capitaine Carre fou, 1622. Ce capitaine était un bandit, 
alors l'effroi de tous les voyageurs. 

Effroyables factions faites entre le diable et les invisibles, 1623. 



Détails singuliers sur les Rose-Croix, sur les prétenëus magiciens de 
Fëpoque ; témoigRages de la crédulité publique. 

Le Bourgeois poli. Réimpression d'un opuscule imprimé à Char- 
tres en i63i; code de la bienséance, du bien-vivre, de Tart de la 
politesse. L'auteur était un c^hanoine, nommé François Padoue; 
M. Fournier a recueilli les maigres informations qu'on possède sur 
le compte de cet écrivain , qui publia , en 1 626, un volume de 
poésies fort mondaines et devenues fort rares. 

Le vrai discours sur Icu route et desconfiture des Reistres, ib87. 
Il s'agit d'uD échec que, le 27 novembre i587, le duc de Guise fit 
subir, à Angerville, à une bande de reitres ou cavaliers altemands 
qui ravageaient la Beauce et la mettaient au pillage. Ce fait d'armes 
est raconté assez inexactement dans la plupart des historiens. 

Nous laissons aux amateurs le :plaisir de s'assurer par •eux-mêmes 
de ce que leur offre le reste du neuvième volume des Variétés^ et 
noua espérons voir bientdt paraître Je tome X qui doit, nous k 
croyons, terminer cette collection intéressante. &. B. 



Catalogue raisonné des manuscrits éthiopiens appartenant à 
Antoine d'Abbadib. P«ris, Imprimerie impériale, 4859, in-i"", xvet 
235 pages. 

Cet inventaire d'une collection recueillie au prix de beaucoup de 
fatigues et de périls dans un pays fort intéressant et fort peu conaui 
mérite une attention ^éciale ; les manuscrits que M. d'Abbadie a 
rapportés de l'Ethiopie, font connaître bien des traditions, bien des 
légendes en vigueur chez un peuple qui a conservé le christianisme 
tel que l'Egypte l'avait fait pénétrer dans son sein. C'est rAbyssime 
qui, seule, a gardé quelques écrits célèbres, notamment ce livre 
d'Enoch, cité dans l'épitre de saint Jude et qui, révélé pour la pre- 
mière fois à l'Europe, grâce aux efforts de Bruce, a été l'objet des 
travaux d'érudits distingués (4). 



{*) Le livre d'Enoch a été publié pour la première fois en éthiopien, i Oxford, 
:par un savant anglais, Richard Laurence, en 1838; cet éditeur avait, dès 1821, 
«lis au jour une traduction anglaise, revue et réimprimée i» 1833 ; celte pobli- 
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riiTsieurs ouvrages qui appartiennent & la collection des écrits apo- 
cryphes du Vieux et du Nouveau Testament existent dans la collec- 
tion de M. d'Abbadie et, jusqu'à présent, ils étaient restés ignorés 
dans rOccident. Dans ^une copie des prophéties de Jérémie, on 
trouve, par exemple, un long passage que nulle autre rédaction de la 
Bible n'a feit connaître. Des miracles attribués à Jésus-Christ sont 
étrangers aux Évangiles aussi bien qu'aux apocry(>hes grecs ou latins ; 
c'est dans cette classe qu'il faut placer le Livre du Cb^dont voici 
une analyse fort succincte. 

Aussitôt après la sainte Cène, Akrosina, femme de Simon lë Pha- 
risien, apporta un coq rôti dans un pot, le mit sur un plat et lé posa 
devant Notre^eigneur.,. et Jésus rendit la vie an coq en le touehant, 
et l'envoya épier Judas dans Jérusalem ; il lui donna aussi là voix 
humaine. Et Rigrinet, femme de Judas, l'envoya aux Juifs. Le coq 
assista au marché conclu par Judas et alla l'annoncer à Jésus qui, 
après l'avoir écouté, Tenvoya monter en volant jusqu'au ciel pendant 
dix mille ans» 

La légende de Grégoire, le prophète, appartient à un genre de 
productions £Drt dignes d'intérêt, à ces visions, à ces voyages dans 
Vautre monde qui ont souvent exercé l'imagination des écrivains 
du moyen âge. Un travail de M. Ch. Labitte , inséré dans la jRevtie 
des Deux Mondes y la Comédie dantesque avant Dante n'aurait pas 
manqué de signaler, s'il l'avait connu, ce récit éthiopien'. 

Un solitaire s'endort dans sa cellule ; pendant son sommeil il a 
une vision ; l'archange Michel le conduit dans le séjour des bons et 



eatioD a été Tobjet do divers articles remarquables sortis de la plume d*un 
orientaliste célèbre, M. Silvestrc de Sacy, et insérés dans le Journal de$ 
Savants, i822. 

L'Allemagne, où les études bibliques sont Tobjet des travaux lès plus perses 
vérants, ne pouvait laisser de côté ce livre fort digne d'attention. M. A. G. Hoff- 
mann en a public à lena, en 1835, en 2 vol. in-8o, une traduction accompagnée 
d'un commentaire fort étendu. Plus récemment un professeur de Tuniversité de 
Tubingue, qui s'est beaucoup occupé delà langue et de la littérature de l'Abys^ 
sinie, M. Dillmann, a nus au jour à Leipzig, une autre traduction avec des notes 
savantes, ^''oublions pas de signaler une traduction française qui fait partie du 
(. I«r du Recueil des livres apocryphes de PAncicn et du Nouveau Testament, 
publics par M. Tabbc Mignc, Paris, l8b'C-1858, 2 vol. gr. in.8o. 
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des réprouvés : ît en donne une descriplîoQ qui n'est pas dépoanrue 
d'énergie et de traits où se révèlent les croyances de l'ancien chris- 
Uanisme oriental. « Les mauvais anges ont des visages noirs et des 
charbons enflammés dans les mains... Et il viatune flamme de feu 
comme une vague, et elle frappa la mer^ et elle fit descendre Tâme 
(d'un mauvais roi) a» dedans de k terre... Après la confession de cette 
âme royale , les anges lui dirent : « Malheur à toi ! n'as^tu pas 
entendu la prédiction des prophètes, et les eommandements du Sei- 
gneur? n'as-ttt pas connu ses miracles? Je te rendrai tes propres 
œuvres... Et Dieu dit : Que eette Ame reste parmi les méchants jus- 
qu'au jour de la rétribution. » 

Michel mène ensuite le prophète au séjour des justes pleia de 

perles et brillant comme les étoiles ; des milliers de portes de saphir 

jettent un éclat supérieur à celui du soleil. Ce lieu est plein de pa^ 

fums qui réveillent les morts. « Puis, Michel me montra le temple 

du tabernacle construit depuis l'antiquité dans le jardin au nom da 

Dieu saint. Il est fait d'émeraudes et illumine le jardin. Et au milieu 

est une pierre verte qu'entourent des anges sous forme de pierres 

précieuses, u Une femme^ vêtue de pourpre, que Fœil ne pourrait 

contempler, se montra alors. C'est la Jérusalem céleste n qui donna 

sa tête pour la pnrole.de Dieu et qui est destinée à ceux qui ont 

méprisé le monde et se sont exilés dans les collines et les cavernes. 

Vient ensuite la description des supplices des réprouvés. Les 

langues des menteurs enflent et les étouffent: ceux qui ont teau les 

pauvres et les voy;igcurs dans le froid de la nuit et dans la gelée 

souffrent un froid plus cruel que le feu. Les meurtriers des justes 

sont piques par des serpents de feu à têtes de chiens, et des anges 

les taillent avec des sabres de feu tandis qu'ils sont pendus par les 

pieds. 

Un opuscule intitulé : Livre écrit par la main de Notre-Seigneur, 
contient des actes fabuleux de Moïse. On y voit entre autres circon- 
stances fantastiques, que le nombre des ennemis de ce législateur des 
Hébreux s'élçvait à un chiffre indicible exprimé par 266,516,481) 
suivis de cent douze zéros. 

Un assez grand nombre de manuscrits contiennent des ouvrages 
de 7>ères de l'Église ; quelques-uns sont inédits, d'autres offrent des 
textes bien différents de ceux qui ont été imprimes ; la critique aurait 
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Iki matière à investigation. Signalons une rédtiction du Livre du 
Pasteur d'IIermas , et un simple recueil de Constitutions aposto- 
tiques* 

On compte aussi bien des vies de saints tout à fait ignorés en 
Europe et dont il n'est pas dit un mot dans la volumineuse collection 
des Acta Sanetorum, mise au jour par les Bollandistes. Les miracles 
de la Vierge, ce sujet cher aux trouvères du moyen âge,, remplissent 
plusieurs volumes. 

Les sciences occultes jouent un rdle assez important dans b littéra- 
ture éthiopienne. M. d'Abbadie a rapporté des traités de démono- 
logie (un d'eux donne une description minutieuse de la personne du 
diable et nous apprend qu'il a quatre cent trente-deux dents) et des 
livres de sortilège qui rappellent parfois les secrets du grand Albert. 
Par exemple , une femme que son mari a prise en aversion rede- 
viendrar Tobjet de Tamour de son époux, si elle arrache un de ses 
cheveux et l'enterre près de sa porte après avoir lu sept fois de suite 
les psaumes 40, 5, 4, 5, 6, 7, 8 et 9. 

Quelques ouvrages de grammaire ou d'histoire sont }es seuls qui, 
parmi les manuscrits de M. d'Abbadie, sont étrangers à la religion. 
On distingue une histoire d'Alexandre le Grrand qui offre bien des 
singularités. Le roi de Macédoine veut se faire baptiser ; il dompte 
les mauvais génies ; son cheval l'emporte à travers le désert auprès 
d'une tente ou il trouve Éhoch et Élie ; il franchit la mer des 
ténèbres dans une barque traînée par des vautours. Les savants qui 
ont publié, il y a peu de temps, des recherches intéressante^ sur les 
traditions fabuleuses relatives à Alexandre, M. Favre de Genève et 
M. E. Talbot, ignoraient l'existence du livre éthiopien qui n'hésite 
pas à mettre le vainqueur de Darius au rang des saints. 

Nous ne voulons pas donner plus d'étendue à ces extraits, nous 
croyons en avoir dît assez pour montrer quel intérêt offrent les 
manuscrits éthiopiens dont M. d'Abbadie a dressé l'inventaire. Nous 
ajouterons seulement que ce volume a été exécuté à rimprimerie 
impériale de Paris avec beaucoup de soin (les textes éthiopiens sont 
de nouveaux types fort supérieurs à ceux qui existaient déjà ). Il est 
bien à désirer que quelque dépôt public de premier ordre, tels que 
la Bibliothèque impériale de Paris ou le Musée Britannique en fassent 
racquisitlon. G. B, 
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Serapeum, publie par lé docteur Naumann. Leipzig. Années i857, 
ir 22 à 24, i858, et i859, »»• 4-15. 

Relevé des principauiiL articles de ce recueil, dont la bonne repu* 
talion scientifique continue à se soutenir sous rintenfgente direclioa 
de M. Naumann. 

Ankée 1857. — N"" 22. Continuation de la revue, faite par M. Hoff- 
mann de Hambourg, des anciens catalogues de ventes renfermant des 
manuscrits ou des livres annotés à la plume (voy. notre analyse, 
t. XIV, p. 60). Le numâro dont nous parlons ne nous étant pas par- 
venu, nous ignorons quel catalogue y est traité. Des notices ultérieu- 
res, portant le même intitulé, année i858^ n<^ iS et 15, année i859, 
n® i2, s'occupent successivement des catalogues Leclerc, Amster- 
dam, i7D5, U. Van de Walle, Amsterdam, i754, et G. A. de La Sa^ 
raz, la Haye, i7i5. Rappelons que ces fouilles entreprises dans 
les vieux catalogues et ventes offrent un intérêt réel et tout à fait 
pratique pour les conservateurs de dépôts de manuscrits. — Annonce 
du travail de M, Alvin i Les Nielles de la bibliothèque royale de 
Bruxelles. 

N" 25. Suite des recherches du chevalier de Spaun, relatires aux 
dates de l'introduction de l'imprimerie^dans diverses localités deTEu^ 
rope. L'auteur s'occupe ici des lieux suivants, auxquels nous joignons 
les dates assignées par lui aux premières impressions qui y ont élc 
laites : Schwabach (Bavière), 1605, Ëisicben (Prusse), 1535, Briellc 
(Hollande), 1052, VVetzlar (Prusse), 1617, Plauen (Saxe)^ iôCC, 
Ellwangen (Wurtemberg), 1681, Villach (Carinthie), 1561, Gross- 
wardein (Hongrie), 1557, Linz (Autriche), 1611, Gôttingue (Hano- 
vre), 1690, Thierhaupten (Bavière), 1594, Kaisersheim (Bavière), 
1610, Millenau (Moravie), 1675,Remlingen (Bavière), 1622. 

Dans les n"" 8, 1 1 et 25 de 1858, des notes analogues sont consa- 
crées aux localités qui suivent : Aix-la-Chapelle, 1591, Cologne sur 
la Spréc (1620), Steltin, 1545, Duisbourg, 1595,\Veisscnfels, iUO, 
Molsheim (France), 1618, Augst (Suisse), 1589, Eirehuysen (Pays- 
Bas), 1611, Schôneck (Saxe royale), 1617, Annaberg (Saxe royale), 
1 588, Eisenberg (Saxe-Allenbourg), 1758, Collerfeld (Hanovre), 1617, 
Saint-Victor \n'cs Mayence, 1542, Bongodi (Italie), 1584 ; — Bruns- 
wick, 1506, Schleiz, 1584, Budingen (Hesse-Darmstadt), 1702, 
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Malines, i83i (» Henr. Cornel. Agrippa de occulta philosopliia, 
libri III »), Greiz, i7i2, Rôsfeld, 1694, Gardelegen (Prusse), i7i6, 
SaiDt-Sëbastien (Espagne), 1674, Goslar (Hanovre), i561, Remlin- 
gen (Bavière), 1609, Celle (Hanovre), 1662,Potsdani, 1727, Poi*en- 
trui (Suisse), 1 61 1 , Stade (Hanovre), 1 653.— Middelburg (Hollande), 
1580, Harlingen, 1580, Alkmar, 1597, Hoorn, 1618, Vianen, 1565, 
Zierikzee, 1 640, Goes, 1 556, Wormerveer, 1 647, Emmerich (Prusse), 
1593, Rees (Prusse), 1584, Audenarde, 1480. (Pour cette ville le 
chevalier de Spaun établit sa donnée sur le catalogue Borluut; il 
ne connaissait pas encore les développements donnés au sujet des 
sermons de Hermann de Petra, impression d'Arnaud de Keyserc, 
par M. Ferd. Vander Haeghen, dans son excellente Bibliographie 
gantoise, 1. 1, p. 8.) Oberbronn (France), 1691 ; — Meran, 1679, 
Berlebourg, 1 71 6, Aschersleben (Prusse), 1 698, Landsberg (Bavière) , 
1677, £bersdorf(Reuss), 1721, Mergentheim (Wurtemberg), 1691, 
Tambach (Saxe-Cjobourg), 1608, Lauenbourg (Danemark), 1720, 
abbaye de Ham en Hollande, 1497. 

N® 23. La bibliothèque du séminaire de théologie judaïque de 
Bi*eslau, par M. Neigebaur. — Thomas medicus Wratislaviensis, par 
M. Tarchiviste Herschel. 

N"* 24. La bibliothèque de l'église Sainte-Elisabeth à Breslau, par 
M. Neigebaur. Parmi les manuscrits de ce dépôt se trouvent le célè- 
bre Froissart, en 4 vol. in-fol. , avec d'excellentes figures, exécuté pour 
Antoine de Bourgogne, bâtard du duc Philippe le Bon, et un Yalëre 
Maxime, en français et en latin, provenant également de la collection 
du bâtard de Bourgogne. — Notice bibliographique de M. G. Bru- 
net, sur un recueil de sonnets italiens de Pierre Arétin, par L. J. Hu- 
band. — Annonce du 1^' cahier du t. XIII de notre Bulletin ; les 
cahiers suivants sont successivement traités dans les n""" 2, 4, 17, 19 
de 1858, et 6, 10, 12 et 15 de l'année 1859. 

C'est M. Hoffmann de Hambourg qui a pris à sa charge de tenir 
les savants allemands au courant de nos travaux ; la manière dont il 
s'en acquitte n'est pas, et nous nous en flattons, empreinte de cet 
esprit de réclame qui détourne l'attention des hommes sérieux ; elle 
tient aussi bien compte des obligations des écrivains qu'elle dénote 
une bienveillante sympathie pour nos efforts h tenir un rang distin- 
gué parmi les hommes qui poursuivent une tâche analogue à la nôtre. 



** 
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Nou^ remercions sincèrement M. Hoffmann et dé ses encouragements 
et des savantes et instructives^ observations qu'i) sait entremêler dans 
les comptes rendus développés, dont il nous honore au sein de la 
docte Allemagne. 

Année 1858. — N" i. Les chartreux d'Erfurt envisagés comme 
auteurs et comme copistes, [)ar le D*' L. F. Hesse ; d'après « Chro- 
nicœ CartusisB Montis Sancti Salvatoris prope Erfordiam colleetae a 
Joanne Arnoldi, » — L'édition originale des « Epithalamia Martini 
Lutheri, » par le D*^ A. Ruland. Cette édition originale (s. 1. et a.) 
d'une satire lancée contre le grand réformateur, par Jérôme Emser, 
▼ers 1629, est une rareté bibliographique, dont il est donné ici une 
description détaillée d'après un exemplaire conservé à la bibliothèque 
de Munich • 

N" 2. Prix de vente de certains livres, et legs de livres destinés 
h être enchaînés; documents recueillis par M. Hesse, et relatifs 
aux années 1278, 1333, 1499 et 1514. (La fin au n* 3.) Une notice 
sur le même sujet et du même auteur, relative aux vin'; x% xiii' 
et XV® siècles, se trouve aux n^* 7 et 8 de l'année 1859. — La litté- 
rature de la Sainte-Barthélémy, par E. Weller. (La suite aux n''* 5, 
4 et 5.) 

N" 3. Énumération des écrits du prince Boncompagni h Rome, qui 
ont trait à Thisloire des mathématiques. M. Steinschneîder, en rédi- 
geant cette nomenclature, s'est attaché à démontrer la richesse de 
renseignements littéraires et bibliographiques qui se trouvent dissé- 
minés dans les travaux du prince Boncompagni, surtout en ce qui 
concerne la littérature arabe et judaïque du moyen âge. — Deux 
impressions de Lubeck : Lucidarius 1520 et Preparatoria missa- 
lia 1489, par M. Wiechraann-Kadow. 

N" 4. Additions aux détails concernant quelques collections épislo- 
laires de la bibliothèque de Hambourg, et renfermés à la p. 257 et 
suivantes de l'année 1856 du Serapeum, par M. F. L. Hoffmann de 
Hambourg. 

N°- 5-7. Résumé de l'activité littéraire de Pietro Paolo Vergerio, 
évêque de Capodistria , par E. Weller. C'est une bibliographie com- 
plète et savamment établie du célèbre réformateur italien 5 elle est 
destinée à servir de supplément au travail biographique publié sur 
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Vergerio , par le doyen Sixt à Anspacli , il y a quelques années 
(Brunswick, i855) ; elle s'étend sur iâ6 numéros. 

N* 7. Sur Fretellus. M. Laurent de Hambourg établit dans celle 
notice que la courte description de la Terre-Sainte, désignée par les 
noms de Fretellus et du comte Raymond de Toulouse, émane de Vor- 
gero ou Rogero Fretellus, natif de Pontos, archidiacre d'Antioehc, 
qui l'adressa entre 1148 à 1187, au comte Raymond V de Toulouse* 
Après avoir écrit sa notice, M. Laurent découvrit que le livre attribué 
à un nommé Eugesippus dans les lùfAfitxra de Léo Allatius (« Incipit 
tractatus de distantiis locorum terrœ sanctœ quem compilavit Euge- 
sippus anno Domini MXL, ») coïncide textuellement avec le livre de 
Fretellus, et il s'adresse aux bibliographes pour avoir quelque éclair- 
^ cissement sur cette double attribution d'un même livre. — Notes 
tirées du nouveau catalogue de la bibliothèque Grenviliana, par 
G. Brunet. 

N" 8. Les institutions publiques de Venise et les bibliothèques qui 
en dépendent, par M. Neigebaur. Les bibliothèques renseignées sont 
celles de Saint- Marc, de l'institut Vénitien, de l'athénée, du sémi- 
naire du patriarche de Venise, du lycée de Sainte-Catherine, de 
l'académie des beaux-arts, des frères-mineurs, etc. 

N* 9. Compte rendu critique du Trésor des livres rares et précieux 
de M. Grasse, par M. Merzdorf, bibliothécaire à Oldenbourg. (Suite 
au n"* 10.) — Les bibliothèques de Vérone, par M. Neigebaur. 

N® lO.Burchard de Strasbourg. Notes sur cet auteur et reproduc- 
tion de son voyage en Terre-Sainte, d'après la collation faite sur le 
manuscrit de Gand (imprimé par M. de Saint-Génois , dans le 
25® volume des Mémoires de l'Académie royale de Belgique), un autre 
de Berlin et un troisième de Bâle, par M. Laurent de Hambourg. 

N"* 11. La bibliothèque archiépisco|)aIc à Udine, par M. Neige- 
baur. — Le catalogue de la librairie Techcner, Description bibliogra- 
phique, etc. (t. 11, 1858); relevé de quelques articles par G. Brunet. 
— Notice sur quelques ouvrages relatifs à l'art divinatoire envisagé 
comme amusement de société, par le même. 

N"* là. Lettre originale du célèbre D. Nicolas Bobadilla au prince- 
évéque de Wiirzbourg Melchior von Zobel, datée de Ratisbonne, 
5 juillet 1546. Cette lettre est suivie de la reproduction d'une 
ancienne impression portugaise traitant de la mission chrétienne dans 
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le N-CMiveau^ Mende. Celte impression parait être restée inconnue aux 
bibliographes. M. Ruland a trouvé la lettre et la pièce en question 
dans un volume de la Bibliothèque de la société historique de Wûrz- 
bourg. — Annonce «lu catalogue de la Bibliothèque cantonale d'Argovie 
(rédigjé par M. Kurz, conservateur de^ce dépAt ), par M. F. L. Hoffr 
mann. 

N** 13. Compte rendu de la nouvelle édition des Annales de l'ini'- 
primerie des Ëlzevier de M. Pieters, par M. F. L. Hoffinana. 

N"* 14. La bibliothèque du célèbre bibliographe, chevalier Emm. 
Ant. Cigogna à Venise,, pav M. Neigebaur. Les ouvrages de cette 
collection concernent pour la plupart l'histoire de Venise. — Publir- 
cations récentes faites en France, et destinées aux bibliophiles; 
article de M. Brunet. — Hubert Thomas^ de Liège, notice littéraire 
de M. Aug. Scheler; compte rendu par M. Hoffmann, critique 
sérieux, dont la courtoisie n'a rien qui puisse gêner l'écrivain. 

N*" 15. La bibliothèque de Padoue, par M. Neigebaur. 

N"* 16. Impressions rares de chants et apophthegmes religieux 
(allemands) du xvi^ siècle, par M. Emile Weller, k Zurich. 

N° i7« Les bibliothèques de Plaisance et de Bergame, par M. Nei- 
gebaur. — Nouvelle énumération des éditions (avec traduction alle- 
mande) du petit poëme latin « Regimen sanitatis ; n la liste de Hain, 
Panzer, etc., est augmentée par M. Weller, auteur de cet article, de 
trois numéros, restés inconnus jusqu'ici aux bibliographes. — Le 
vrai et le faux livre : De tribus impostoribus, par M. Weller. 

N" 18. La bibliothèque du musée Correr, à Venise, par M. Neige- 
baur. — Notice de M. Steinschneider sur le « Catalogo di libri ven- 
dibili in Roma nella tipografia délie scienze matematiclie e fisiche. » 
7 pages. Ce catalogue renferme 40 numéros, dont 17 écrits de M. le 
prince Boncompagni. — Une édition de 1573 de la Flôb-Hatzde 
Fischart, notice de M. Feifalik. 

N"" 49. Note de M. G. Brunet sur une édition allemande du recueil 
d'estampes gravées par Jean Tortorel et Jacques Perrisin et intitulé : 
Premier volume contenant 40 tableaux en histoires diverses qui sont 
mémorables Couchant les guerres,, massacres et troubles advenus en 
France en ces dernières années 1559 à 1570. Cette note est suivie 
d'une annonce faite par M. Brunet de l'ouvrage : Goya par Laurent 
iMatberon. Paris, 1858, in-12. ^ Les lettres falsifiées de Frédéric 
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!« Grand, dans la Vie de Maupertuis par delà Beaunielle, article de 
M. J^feigebaur. On y reproduit la lettre écrite à. ce sujet à M. Ledoycn, 
libraire, par M. Maurice Angliviel de la Beaumelle en date du 
5 octobre i857. — Notice de M. Weller sur Philippe Gengenbach 
de Bâle, imprimeur et un des principaux écrivains de la Réforme. 
(La suite au n"* âO, et 4859, u"" 9.) — Fragments de calendriers 
divers, découverts par M. J. L. de fiouck, sur les reliures de diffé- 
rents volumes de la bibliothèque de Hambourg. 

N*" âO. La bibliothèque de Neustrelilz et ses curiosités typogra- 
phiques par M. Latendorf. (Suite aux n®' 2i et 22.) Parmi les raretés 
décrites nous y trouvons un Nouveau Testament flamand, imprimé 
en très-petit format à Anvers, en i54i « in de Cammcrslrate in den 
schilt van Delft by Mattheus Grom. >» 

N^ 22. La bibliothèque des Méchitaristes de Venise, par M. Neige- 
baur. 

N® 25. Les bibliothèques de Parme, par le même. — La biblio- 
thèque de la ville, à Vicence, par le même. 

N"" 24. Sur quelques bibliothèques de Milan, par le même. 

Année 1859. — N** 1. La bibliothèque de Tancienne abbaye de 
Bénédictins de Zwiefalten (Wiirtemberg ) ; notice rédigée au point 
de vue de l'histoire littéraire du moyen âge, par M. Merzdorf, à 
Oldenbourg. (Suite et fin au ip 2.] 

N"" 2. Les premiers livres imprimés en Silésie, par M. Oelsner. 

N^ 5, 4 et ^. Les manuscrits en vieux allemand de la bibliothèque 
publique de Prague, par Jean Relie. 

N<> 4. Thomas Campanella (1568-4639) et ses écrits, par £. Weller. 

N"" 6 et 7. Notes relatives à l'histoire de la bibliothèque du Vati- 
can, tirées par M^. Ruland de l'ouvrage suivant : La Biblioteca Vati- 
cana della sua origine fiuo al présente, per Domenico Zanelli. Rome, 
1857, 122 pages in-8«. 

N"* 8. Annonce et description, par M. Isler, du Gatalogue eizevirien 
de 4649 réimprimé récemment par M. Hoffmann de Hambourg. 

N<* 9. Les débats, engagés à la Chambre des Représentants de 
Bavière, h propos de la vente des doubles de la Bibliothèque royale 
de Munich. La fameuse vente Butsch à Augsbourg (mai 4858) a 
donné lieu, comme on sait, dans le sein de la législature bavaroise, h 
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des plaintes assez vives, dont le bibliothécaire Ruiand de Wiir2-^ 
bourg, membre de la Chambre, s'est particulièrement rendu l'organe. 
— Les bibliothèques de Trévise, par M. Neigebaur. 

N"" 10. Annonce, par M. Merzdorf, de u Trubner's bibliographical 
guide to American literature, » et de « Edward Memoirs of Ubraries. > 
Le savant bibliothécaire d'Oldenbourg estime ce dernier manuel de 
bibliothécologie à la fois trop riche et trop pauvre ; il rend justice 
au zèle et à la patience de celui qui a colligé ces Immenses maté- 
riaux, mais il ne se montre pas trop satisfait au point de vue de ceux 
qui veulent y chercher de nouveaux renseignements et surtout des 
conseils pour l'acquit de leurs fonctions. 

N® il. Pamphlets historiques français des années 1560 et 1561, 
non renseignés dans la Bibliothèque historique de Leiong; commu- 
nication de M. Weller de Zurich. — Note supplémentaire sur Bur- 
chard de Strasbourg et ses rapports avec Thietmar, par M. Laurent. 
N"" 12. Les bibliothécaires Mathurin Veyssière la Croze et Frédéric 
Auguste Huckemann, à Berlin. 1718-1719. Épisode de l'histoire 
intime de la Bibliothèque royale de Berlin, sur lequel M. F. L. Hoff- 
mann a jugé intéressant de communiquer quelques lettres inédites 
adressées par la Croze au pasteur J. Ghr. Wolf de Hambourg. — 
Quelques détails sur la bibliothèque de Hambourg , communiqués 
par le même, et tirés d'un rapport officiel. — La bibliothèque de 
l'université de Pavie, par M. Neigebaur. 

N** 15. Sous le titre *- Une imposture (i), » Il est question de la 
fabrication de plusieurs gravures, faite assez récemment à Munich, 
dans le goût du xv" siècle. M. Passavant en donne la description afin 
de mettre les amateurs en garde contre cette tromperie. Nous avons 
nous-méme, dans un récent voyage, fait l'acquisition d'une œuvre 
de cette fabrique u Di Heiligen der Landskaft Passel, 1414, » mais 
heureusement avec le préjugé que nous avions devant nous le fruit 
de quelque spéculation iconologique; cependant la mystification nous 
semblait encore avoir assez d'intérêt pour y sacrifier quelques florins. 
Notice de M. Neigebaur traitant des falsifications et suppressions 



(^) Cet article est tiré d*un ouvrage sous presse de M. J. D. Passavant, qui 
doit paraître chez M. Weigel, à Leipzig, sous le titre : Le Peintre-Graveurf 
histoire dû la gravure sur bois et au burin. 



-^i 
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que Ton a fait subir aux lettres insérées dans l'ouvrage « Éloge his- 
torique de M"" Elisabeth de France, 2® édition, par Ant. Ferrand, 
Paris, 1814. » Les lettres originales adressées par l'infortunée prin- 
cesse à son amie, M""'' de Raîgecourt, de 1789 au 8 août 1792, ont été 
coUationnées par M. le baron Feuillet de Couches, et c'est d'après 
l'exemplaire interfolié de ce dernier que M, Neigebaur a pu prendre 
connaissance des mutilations et des altérations dont M. Ferrand, en 
publiant son livre, s'est rendu coupable. 

Parmi les pièces reproduites dans le feuilleton, nous trouvons les 
rapports annuels du baron de Korff sur la bibliothèque de Saint- 
Pétersbourg pour 1856 et 1857, le règlement de la bibliothèque 
cantonale à Âarau , le cadre du catalogue de celle de Lausanne , les 
curiosités de la littérature caraïtique de la bibliothèque impériale de 
Saint-Pétersbourg, décrites par le D' Edw, von Murait, le catalogue 
de la bibliothèque grecque de Jean Hurault de Boistaillé, conservé 
en manuscrit à la bibliothèque de Berne, le catalogue de l'ancienne 
abbaye de Zwiefalten, dont la riche bibliothèque a été incorporée au 
commencement de ce siècle, partie dans la bibliothèque publique de 
Stuttgard, partie dans celle du roi de Wurtemberg. Am. Sch. 



Bulletin du Bouquiniste, publié par M. Aug, Aubry, à Paris. 
N^ 56 à 63 (15 avril au 1« août 1859). 

N" 56. Sous le titre : Une question d'histoire littéraire, « M. Que* 
rard développe ses raisons contre l'attribution à Joseph de Maistre 
de l'ouvragé « l'Antidote au congrès de Rastadt ou Plan d'un nouvel 
équilibre en Europe, » attribution que s'est permise récemment 
M. R, de Chantelauze, en réimprimant le livre ci-dessus sous le 
titre : u Plan d'un nouvel équilibre en Europe, ouvrage publié 
en 1798, sous le voile de l'anonyme, par Joseph de Maistre. Nouvelle 
édition, précédée d'une introduction, par M. R. de Chantelauze. Lyon 
et Paris, in-8'' de Lxiy-311 pages. » Le célèbre maître à nous tous 
allègue toutes les preuves historiques et morales désirables à Tafipui 
de la paternité de l'abbé de Pradt, ancien archevêque de Malines. ;— 
Cette question sur l'auteur de l'Antidote, qui n'en était pas une pour 
personne, et que M. de Chantelauze s'obstine à résoudre ou plutôt à 
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trancher en faveur de M. de Maistre, a donné naissance dans la presse 
française è une polémique assez vive, et en dernier lieu h une bro- 
chure spéciale de M. Quérard, qui vient d'être lancée dans le monde 
bibliographique, sous le titre : « Une /question d'histoire littéraire 
résolue. Réfutation du paradoxe bibliographique de M. R. Ghante- 
lauze : le comte Joseph de Maistre, auteur de l'Antidote au congrès 
de Rastadt. Par l'auteur des Supercheries littéraires dévoilées. Paris, 
chez l'auteur, rue Mazarine, 27, etc., i6 juillet i8S9, 42 p. in-8*. » 
Il va de soi que le « haut policier de la république des lettres fran- 
çaises, • comme se qualifie lui'^méme M. Quérard, a eu jeu facile à 
se débarrasser des allégations de son adversaire, et a pleinement fait 
justice de son «< outrecuidance. » Disons encore, que dès le 1*' avril 
4859, le comte Rodolphe de Maistre a nettement nié que son père fut 
Fauteur du livre en question. — Lettre inédite de la reine Marguerite 
de Navarre, conservée à la bibliothèque de l'institut dans la collec- 
tion Godefroy, MS. 578. — Renseignements bibliographiques au 
sujet du grand ouvrage de Stanislas de L'Aulnayc, sur les religions 
de l'antiquité, communiqués par M. Bressollesd'Auvillars.— Compte 
rendu sur l'ouvrage de M. Chotin : Études étymologiques sur les 
noms de villes, etc., de la province de Brabant. 

N"* 57. Documents intéressants sur l'origine et les débuts d' Adrienne 
Lecouvreur dans la carrière dramatique. II en résulte, entre 
autres, que la célèbre comédienne n'est pas née à Fismes, mais i 
Damery près d'Épernay. — La bibliothèque Bodley d'Oxford et pa^ 
ticularités relatives à Sir Francis Douce, par Â. T. Barbier. — Les 
historiens de Lille, notes bibliographiques de M. H. Pajot, 4*' article. 

N« 58. Testament du poëte Philippe Desportes (4540-1606), tiré 
des archives du greffe du tribunal civil de Louviers, par M. Âlpb. 
Chassant. — Messes de Saint-Grégoire, de la Passion, de la Résu^ 
rection, etc., demandées pat des testateurs valenciennois du xvi*sic* 
cle ; article de M. de la Fons-Mélicocq. — La Société des bibliophiles 
de Touraine, et les publications annoncées par le comité ; ce dernier 
est présidé par M. l'abbé Bourassé. 

N» 59. Deux farces inédites delà reine de Navarre. Le bibliophile 
rémois, auteur de cet. article, démontre que les deux farces in^ 
dites, attribuées à la reine de Navarre, sœur de François l", tt 
publiées en 1856, par M. Louis Lacour, ne sont qu'une traduction 
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exacte et presque littérale de deux des colloques d'Érasme les plus . 
coDous, savoir : Virgo MtroyM/tfç et Virgo Pocnilens. II est C|];âle- 
ment dispose à attribuer cette traduction en vers français, soit à 
Bonaventure Despériers, soit i Marot. L'article dont nous parlons, en 
a provoqué un autre dans le numéro suivant du Bulletin , de la 
part de M. Turquety ; ce dernier non-seulement confirme la décou- 
verte du bibliophile rémois, mais nous fait savoir que la farce de 
Virgo Uirùyuf^ûs que M. Lacour publiait en 1856 comme inédite, 
se trouve tout au long dans les œuvres de Marot, publiées par Len- 
glel-Dufresnoy, t. IV de l'éd. in-i2, p. M\. Lenglet l'avait tirée 
d'un livret imprimé au xvi" siècle, et cité par Duverdier, t. III des 
bibliothèques de Lacroix du Maine et Duverdier (éd. de Rigoley de 
Juvigny). — Notice sur la bibliothèque de l'émigration polonaise à 
Paris. Elle possède présentement 54,000 numéros d'ouvrages. — Les 
historiens de Lille (suite, voy. le n*" 57). Dans cette suite, M. Pajot a 
rassemblé les écrivains qui ont réuni, mis en ordre ou commenté les 
coutumes de la ville de Lille, ou comme il les a{^elle, les éthologistes 
lillois* — Liste complète des travaux d'Alexandre de Humboldt. 

N° 60. M. Hyver de Beauvoir, président à la Cour impériale de 
Bourges , reprend ses spirituelles esquisses sur les livres décriés. 
Dans ce numéro et les n^ 6â et 63, il a porté sa pénétrante et judi- 
cieuse critique sur la Beaumelle, celui dont Voltaire disait : « C'est un 
rare homme, il parle comme un sot, mais il écrit quelquefois ferme 
et serré. » Il s'attache à examiner si les écrits de cet homme méritent 
bien le décri dans lequel ils sont tombés, et s'ils doivent réellement 
y être laissés, comme le pense M. Ch. Nisard, auteur d'un travail sur 
la Beaumelle (inséré dans un volume portant pour titre : Les enne- 
mis de Voltaire, Paris, 4855, in-8").'-*- Courrier des provinces, (revue 
de ce qui s'y passe en matière littéraire), par J. Andrieux. — Dia- 
tribe d'un niof3li$t« da xv* siècle ooDtre la magnificence et le luxe 
des manuscrits; les livres d'heures de Mftrgoerite d'Autriche au 
siècle suivant. Deux notes de M. delà Fons-Mélieoeq. 

N*" 61. Relevé des prix d'adjudication des manuscrits à la vente 
Libri (Londres, 28 mars au 5 avril I8lii9). La suite aux n"' suivants. 

N"* 62. Les historiens de Lille (suite). Écrivains qui se sont occupés 
des couvents, abbayçs ou 'collégiales. — Nécrologie. Marie Aycard ; 
liste de ses ouvrages. 

TOME XV ; ^^ SÉRIE, VI. 48 
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N° 65. Les Ustoriens de Lille. (Suite.) Couvents de Dommicains 
et de l'Ordre de Giteau]^ — Deux petites pièces de vers inédites de 
Gorncille, trouvées en tête de deux ouvrages de Scudëry. La gloire de 
Corneille n'en croîtra certainement pas, mais il fallait cependant les 
recueillir. Aug. Sch. 



Neuer Anzéiger fur Bibliographie uni BibliothekwissenschafU 
Herausg. von D'. Julius Petzuoldt. Années i859, cahiers 5 à 7. 

<Foy. le Bulleiin, t. XV, pp. iiOAU.) 

N« (57, 252, 356, 40i, 501. Catalogus a Indicis Librorum pro- 
'hibitorum et expurgandorum. » Spécimen d'une énumération 
complète , d'abord des livres traitant des index, puis de ces index 
mêmes. Cet important travail est dédié par l'auteur, M. Jules Petz- 
holdt, aux conservateurs des bibliothèques de Berlin, Bruxelles, 
Dresde, Florence, Gôttingue, Leipzig, Londres, Louvain, Madrid, 
Milan, Munich, Nuremberg, Oxford, Paris, Pétersbourg, Prague, 
Rome, Venise et Vienne « eo consilio, ut catalogum ex opibus suis 
corrigant, suppléant atque augeant. » Un grand nombre de pièces 
renseignées dans ce recueil sont accMnpagnées de petites notes de 
l'auteur; celles que ce dernier ne connaît point de msu sont indi- 
quées par un astérisque* Le nom de l'auteur de cet essai biblio- 
graphique nous dispense de faire ressortir le soin et l'exactitude 
avec lesquels les titres sont recueillis et relevés; quant aux]ac1^ 
nés que l'on pourrait y trouver, l'auteur ne s'en cache pas, puisqu'il 
soumet humblement son travail, sous le titre modeste de « Spé- 
cimen , » aux hommes qu'il suppose être à même de lui fournir 
matière à le compléter. La nomenclature comprend la période 
de i5iO à 1856* Espérons que l'appel de M. Petzholdt sera entendu 
et qu'il lui sera permis un jour d'abandonner cette qualification pro- 
visoire de spécimen. 

N<*i58. Nouvelles publications, complétant la bibliographie sur 
la légende de Faust. (Suite au n^ i de i858.) 

. N"" i5d. La bibliothèque Mazarine à Paris, d'après l'ouvrage d'Am^ 
dée Renée : « Les Nièces de Mazarin, 5* éd. Paris, 1858 , pp. W4 
k 445. » 
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N"" 2S3.. La Libliotlièquc de la ville d'Âmslepdani et le ccitalôgi>e 
(1.UÎ vient d'en être publié par les soins du bibiiethécairc M. P. A. 
Thiele. 

N° 337. Relevé des- volumes publiés jusqu'ici en Angleterre, sous 
le titre général :. Rerum Britannkarum niedii aevi scriptores, or 
Ghronicles and Memorials of Great Britain and Ircland during tbe 
middie âges. Published by the authority of.the Lords commissioners 
of H. M. Treasury,, under the direction of the Master of the Rolls. 
(London, Longinann et C% format gr. in-8**;^se vendent à &*/' s^* 
le volume.) Le nombre dés volumes qui onX paru jusqu'ici depuis iSb8 
est de quatorze. 

N*** 358 et 403. Enumération des ouvrages cartographiques djc 
Tinslitut géographique militaire à Vienne, d'après l'organe central 
de bibliographie (recueil officiel, rédigé par M. de Wurzbach), 1858, 
n- 16 à :20. 

N** 402. Liste des ouvrages et portraits^ ayant pour objet le roi de 
Saxe actuel, accompagnée de quelques indications sommaires. 

N"* 502. Notice bibliographique sur la franc-maçonnerie, par 
M. Petzholdt. 

N° 503. La bibliothèque royale de Bruxelles, renseignements 
puisés dans le dernier rapport, publié par M. Alvin. Aug. Sch. 



Bulletin du bibliophite et du bibliothécaire. Revue mensuelle, 
publiée par J. Techener. 14" série, année 185i), janvier à juillet, 
pp. 1-528. 

Nous nous bornons à renseigner ici les articles ayant plus x)a moins 
trait à la bibliographie ou à l'histoire littéraire. 

Le Roux de Lincy , Notice sur le plan de Paris^ de Gomboust, 
extraite d'un volume destiné k compléter la publication de Gomboust 
faite par la Société des bibliophiles français (pp. 3-11). — Marquis 
de Gaillon, Voiture, M"" de Sévigné, Sterne (pp. 12-20). — Prince 
Aug, Galitzin, Feuilles volantes allemandes du xvi* siècle sur la 
Russie (pp. 31-37), — Vente Bergeret, prix obtenus (pp. 46, 48 
et 415). 

Correspondance de Ch. Nodier et de Gabriel Peignot, annotée par 
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A. de la Fizeîière (pp. 73-87). Une de ces lettres noas apprend un 
fait nouveau : c'est que Gabriel Pcignot est Fauteur déguisé des sup- 
pléments aux Lettres facétieuses de Fontenelle^ contenant la Relation 
de Bornéo, etc., et quil les publia S(»us le nom de M. Pillot de Dijon. 

— Gust. Massofiy Excursions au Brltish Muséum. I. Biblîotheca 
Grenvilliana (pp. i02-i05). 

Les Chansons de geste ; discours d'ouverture du cours de langue 
et littérature du moyen âge au collège de France, prononce le 
6 décembre 1858 par M. Paulin Paris (pp. 431-154). — M^ ik 
Gailhn, Petit discours à la louange des bibliophiles (pp. 157-164). 

— P. Laeroixy Découverte d'un petit livre curieux renfermant des 
invectives poétiques contre la trahison du connétable de Bourbon, 
en 4523 (pp. 477-483). — Desbarreatix-Bernard y Note sur un des 
premiers livres imprimés a Mexico (pp. 483-488). — A. de la Fizt- 
Hère, P. J. Mariette et son catalogue (pp. 488-494). 

M* Quitardy Curiosités proverbiales et bibliographiques ; examen 
d'une série de proverbes ou locutions proverbiales qui ont dû leur 
origine à certains livres aujourd'hui fort rares ou qui ont fourni les 
titres de ces livres (pp. 227-238, 279-281, 444-450). — M^ de 
Gaillony Un fabuliste du xvi'' siècle. Guillaume Haudent (pp. 238-245). 
— E, de Barthélémy y Vers inédits de Mathurin Bégnier (pp. 243-248, 
348-352). — MoreaUy Nouveaux éclaircissements sur les Mémoires 
de M"« de la Guette (pp. 248-258). — Ch. Asselineauy Théodore 
Desorgues (pp. 258-270). — L'origine de l'imprimerie de Marseille, 
à propos de l'ouvrage publié sur ce sujet par M. Bory (pp. 270-274). 
— P, de Galitziny Notice sur deux xylographies, inconnues aux 
bibliographes, 2* partie, voy. 43° série, p. 836 (pp. 275-279). — 
Nécrologie. A. A. Veinant (pp. 286-288). 

A. G. du PlessiSy Notice biographique, historique et littéraire sur 
Claude Dupin, fermier général (pp. 307-336). — MoreaUy le mar- 
quis de Chouppes (pp. 337-346). — Besharreaux^Bernard, Note sur 
la traduction de la cérémonie du malade imaginaire, par Nice di 
Cakeili (pp. 346-348). 

Arthur DinauXy Coup d'œil rétrospectif sur les anciennes biblio- 
thèques de châteaux (pp. 571-592). — O' Clément de Ris, Docu- 
ment nouveau sur Christophe Plantin (pp. 402-406). 11 s'agit d'une 
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pièce inédite du corunieiiceni«nt du xvii* siècle et se trouvant aujour- 
d'hui entre les mains de lu famille Van der Aa, alliés ou collatéraux 
(les Moretus. Le O" Clément de Ris a raison de ne pas y attribuer 
trop de créance historique, et de se ranger de l'avis de son corres- 
pondant belge, qui n'y voit que l'œuvre de quelque descendant 
vaniteux du grand imprimeur, désireux de se rattacher à quelque 
souche nobiliaire. Nous ne doutons pas que M. Ruelens saura par<^ 
faitement réduire à sa juste valeur le curieux document qui nous 
est présenté ici sur Tarcbitypographe du roi Philippe II, qui serait, 
à l'en croire, fils de Charles de Tiercelin, seigneur de la Boche du 
Maine. — Vers inédits de Piron (pp. 406-410). — Catalogue de» 
ouvrages de linguistique européenne édités par le prince Louis 
Lucien Bonaparte (pp. 410-414). — La mort d'Amand Cigongne 
(p. 415). Nous apprenons que la bibliothèque de ce bibliophile a été 
acquise par le duc d'Aumale, au prix de 575,000 franca. 

Baron Emouf, Inventaire du mobilier et des livres du comte 
Ëverard, ix" siècle (pp. 43IS*440). — P, Lacroix, suite et fin de 
l'Etude bibliographique sur les œuvres de Bernard de Bluet d'Ar- 
hèà-es, comte de Permission (pp. 450-467), — F. Wey, Réimpression 
des factums de Furetière par Ch. Asselineau (pp. 468-477). — 
Ed. Gardeif Documents sur la fondation de l'imprimerie royale 
(pp. 491-496). — Vallet de Viriville, Compte rendu de a l'Essai 
historique et critique sur l'invention de l'imprimerie, par M. Pacille, 
bibliothécaire à Lille; >» Paris, Techener, 1859 {pp.500-505). Cet 
ouvrage est un plaidoyer en faveur des assertions hollandaises; 
M. Vallet de Viriviile, tout en respectant les intentions de l'auteur, 
ne se fait pas faute de déclarer, dès le début, que ce plaidoyer ne l'a 
point convaincu. 

Le catalogue raisonné de la librairie de J. Techener, qui constitue, 
comme on sait, une partie essentielle du Bulletin, et qui ne laisse 
jamais que de captiver l'intérêt du monde bibliographique, par les 
notes savantes et instructives dont il est parsemé, comprend, dans 
les sept cahiers que nous venons de parcourir, 3o7 numéros. Deux 
des cahiers sont accompagnés de fac-similc de reliures. 

AuG. Scu. 
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Bulletin de la Société liégeoise de littérature;' wallonne. Deuiième 
année. Liège; 1859, in-S'^, pp. 411 et &o. 

Nous avons rendu compte dans le tome précédent de là 1" anné& 
de cet intéressant Annuaire d'une société dont rapparition intéresse 
à Ja fois le patriote et le linguiste. Le développement extérieur dti 
volume que nous annonçons aujourd'hui, prouve à Fui seuFlà marche 
prospère de cette association vraiment nationale , qui a pour but, 
aussi bien de propager les bons chants populaires, que dé conserver 
h l'antique idiome wallon sa pureté native ; car qui Ta nierait ? le wallon 
a son génie, sa sève, sa vitalité à lui, et ces qualités veulent être proté- 
gées aussi soigneusement que toute autre propriété dont se glorifie ou 
dont jouit un peuple. Nous ne sommes point de ceux qui voudraient 
abattre toutes les particularités au profit de l'unité, détruire ou lais- 
ser s'étioler les patois pour laisser dominer en maître absolu le lan- 
gage privilégié qu'entourent les faveurs du public littéraire et scien-^ 
tifique et la protection de l'autorité. Nous applaudissons aux efforts 
des hommes intelligents qui pensent que tout ce qui- a vie doit être 
conservé, qu'un organisme quelconque a droit à notre respect , et 
qu'il faut préserver les vieux idiomes du danger d'être écrasés par 
l'omnipotence de la langue qui, dans le sein d'une société, a conquis 
le premier rang comme instrument général de communication et de 
civilisation. C'est avec empressement aussi que nous portons l'atten- 
tion des bibliophiles sur les publications de la Société liégeoise et 
que nous allons brièvement analyser le contenu da deuxième bulletin 
qu'elle publie. 

A la suite du règlement de la Société et de la liste de ses membres^ 
se présentent les discours prononcés à la séanee du i5 avril 1859, 
par le président (M. Ch. Grandgagnage) et le secrétaire (M. Bailleux). 
Ce dernier y a tracé une revue rapide de la littérature wallonne, à 
Liège, depuis le xvn" siècle jusqu'à nos jours. Vient alors sous le 
titre : Rapport du jury sur le concours de 1838 (pièces de théâtre) un 
travail excellent et d'une grande élévation de pensée, sur la direction 
à donner aux œuvres poétiques wallonnes, tant sous le rapport delà 
forme que sous celui du fond. Bien que notre cadre nous oblige ï 
cire bref, nous ne saurions nous dispenser de reproduire ce passage : 
« A tous les degrés de son perfectionnement le langage reflète la 
variété infinie des sentiments humains, et il est aussi faux de préicû- 
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dre que la littérature populaire ne peut être que grossière qu'il le 
serait d'imaginer qu'un grand cœur ne saurait battre sous la blouse 
d'un ouvrier.. •• Sans doute, vous ne vous ferez écouter du peuple 
qu'en lui parlant le langage qu'il comprend. Mais ne lui dites donc, 
en ce langage, que ce qui peut l'instruire, ce qui est propre à relever 
la dignité de l'homme et non ce qui n'est fait que pour encourager 
les défaillances et fortifier les mauvais penchants ? Nous ne saurions 
nous montrer trop sévères a cet égard dans l'appréciation des œuvres 
soumises & nos J4]igements ; ce n'est pas une littérature de platitudes 
banales que nous avons à encourager, mais une littérature féconde 
en émotions généreuses. « A ce rapport, rédigé par M. Alph. Le Roy, 
se joignent les pièce& du concours, auxquelles le jury a décerné une 
distinction, et qui ont pour auteur MM. Ed. Remouchamps (Li Saveti, 
comédeie è deux actes, pp. 75-144), A. J. Alexandre (Li Péchon 
d'avril, comédeie es cinq actes; patois de Marche-en-Famenne , 
pp. 445-250; la pièce est suivie d'un glossaire de mots inconnus à 
Liège), J. F. Xhoffcr (Les Bièsses, comédeie en deux actes, patois de 
Yerviers, p. 231). Le rapport de M. Stappers sur les résultats du 
concours ouvert pour la chanson et le chant patriotique est aussi suivi 
des pièces couronnées, qui ont pour auteurs MM. Thiry, Bailleux, 
Aug. Hock, L. Yandervelden et A. Delchef. La première partie du 
Tolume se termine par le rapport de M. Ulysse Capitaine, sur l'état de 
la bibliothèque de la Société. Ce rapport, sous les mains de l'érudit 
Liégeois, bien connu à nos lecteurs, s'est étendu bien au-delà de ses 
limites naturelles; M. Capitaine, en le rédigeant, a essayé de jeter en 
même temps les bases d'une petite Bibliographie wallonne^ en accom- 
pagnant le nom de chaque auteur de courtes indications biographi- 
ques. (Les pièces que possède la Société sont marquées d'un astéris- 
que.) Ce travail, dont il existe des tirés & part (47 pages), est un 
précieux accroissement de la littérature bibliographique, et rend un 
nouveau témoignage du soin et de l'exactitude de son auteur. C'est un 
curieux inventaire des productions mddernes dans le domaine dont 
la culture fait l'objet de la Société. La deuxième partie est consacrée 
à la reproduction de quelques pièces anciennes ou envoyées au bureau 
en dehors du concours. On y trouve en outre une notice de M. Capi- 
taine sur les premiers documents liégeois écrits en français. L'auteur, 
x;onfirmant les conclusions de M. Dumortier dans ses Recherches sur 
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rintroduclion de la langue française dons les actes du moyen âge , 
reproduit te premier document liégeois écrit en français, qu'arait 
déjà publié M. Gacbard dans les Analectes belgiques, en 1830, et qui 
date du 19 avril 4235, et le fait suivre de deux autres pièces posté- 
rieures de trois ans. Sous la rubrique Mélanges se présente : oa 
« d'meye quâtron t» de petites notes sur diverses locutions prover- 
biales ou expressions et coutumes particulières à Liège, par M. L. P., 
et une pièce intitulée « Ine jàbe di spots, » signée M. N. Defreeheux. 

AU6. SCB. 
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HISTOIRE DES LIVRES. 



Notes mr une série de lettres adressées à Érasme, soit par des 
Belges, soit par des personnes vivant, temporairement en 
Belgique, et qui ne se trouvent pas dans le 5* voL des OEuvres 
complètes d'Éfasme (Lugduni Batavorum cura et impensis 
Pétri Van der Aa, 1703), par le docteur F. L, Hoffmann, de 
Hambourg. 

En septembre 1782, le professeur Jean Frédéric Burscher à Leip- 
zig (i) eut le bonheur d'être gratiGé d'un présent littéraire bien propre 
h exciter Tenvie de toutes les bibliothèques publiques de l'Allemagne 
et de l'étranger. Cette bonne aubaine lui arrivait d'Angleterre. 

Un certain diplomate du nom de Schonhar, accrédité pendant 
quelque temps à la cour britannique et mort en Italie, était posses- 
seur d'une collection de lettres autographes adressées à Érasme par 
divers correspondants; cette collection, après la mort du destina- 
taire, avait passé des mains de Boniface Amerbach (institué, comme 
on sait, l'héritier universel d'Érasme, en date du là février 1536), 
d'abord aux Pays-Bas, puis en Angleterre, où, nous ne savons com- 
ment, ledit diplomate en fit l'acquisition. Celui-ci étant décédé, les 
héritiers remirent ce trésor épistolaire à Jean Gottlieb Burkhardt, 
pasteur de l'église allemande de Saint^Marie à Londres, pour qu'il 
le transmit à son tour au professeur Burscher, de Leipzig. 

Le docte académicien allemand fut bientôt convaincu qu'aucune 
des lettres n'était encore imprimée, que la collection se composait de 



(*) Le professeur Burscher, docteur en théologie et en philosophie, prëlat et 
sénieur de la cathédrale de Misnie, né à Gamenz (Lusaoe supérieure), le 16 fé- 
vrier 1732, mort le 10 septembre 1805, s'est fait connaître, dans le domaine de 
la théologie, par un grand nombre de publications* Voy. Meuscl, Das gelehrit 
Deutsehland, 

TOMB XV ; 2« SÉRIB, VI. 49 
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pièces originales, mises soigneusement à pari par Érasme lui-mémc, 
par des raisons qu'il est parfois aisé de deviner. Les propriétaires 
qui se sont succédé depuis Âmerbach, ont tous gardé le même secret, 
mus soit par un sentiment de délicatesse à l'égard de la mémoire 
d'Érasme ou par quelque autre motif. L'intérêt cependant ne man- 
quait point à ces précieuses reliques. Elles dévoilaient surtout les 
relations intimes qui s'étaient nouées entre le célèbre Néerlandais et 
la cour pontificale, mettaient à nu les intelligences qu'il entretenait 
avec plusieurs princes séculiers et autres personnages marquants de 
son temps, présentaient de curieux détails sur ce qui se passait et se 
tramait dans les cours, les diètes impériales et ailleurs, et contenaient 
surtout des demandes, des informations, des exhortations de diverse 
nature, des instigations contre Luther et ses adhérents, des jugements 
nombreux à l'égard de la réforme, des reproches et des plaintes, des 
promesses, etc. 

M. Burscher , qui ne tarda pas h apprécier à leur juste valeur les 
paperasses dont il venait d'hériter, publia d'abord un catalogue de la 
collection, accompagné d'une analyse sommaire de chaque pièce et de 
notes sur les auteurs ; le catalogue, arrangé d'après l'ordre chronolo- 
gique, parut en 1784, sous le titre suivant : 

Index et ^rgumentum epistolarum ad D. Erasmum Roteroda- 
mum autographarum , quas ab anno 1520 usque ad annum i536, 
cardinales, episcopi , alii ecclesiœ antistites , item aularum papœ, 
cœsaris, regum,electoruro, principura proceres, viri fama et doctrina 
illustres, aliique homines Erasmo familiarcs exararunt^ et quae, ab 
ipso Erasmo sepositœ ac reconditœ, post obitum ejus latuerunt in 
Ilelvetia, Belgia, Anglia, nunc cum nonnuUis aliis ex blbliotheca 
Erasmi autographis adservantur Lipsiœ in bibliothcca D. Joannis 
Friderici Burscheri, etc. Lipsiœ^ apud Guilielmum Gottlob Somme- 
rum, vil (vin) et 80 pp., in-8**. 

Les pièces renseignées dans ce catalogue (on y donne les premiers 
mots de chacune), sont au nombre de 232, et se décomposent ainsi par 
nnnée : 2 lettres de i520, 3 de 1521, 9 de 1522, 7 de 1523, 12 de 
1524, 14 de 1525, 12 de 1526,20 de 1527, 14 de 1528, 26 de 1529, 
25 de 1530, 19 de 1531, 19 de 1532, 15 de 1533, 16 de 1534, 
19 de 1555, 
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Un grand nombre de journaux allemands, français (i), hollandais 
et anglais avaient, dès i782, parlé de l'importante acquisition de 
Burscher ; en 1784, ils portèrent l'attention sur Yindex qui venait 
de paraître. 

En même temps que le savant propriétaire de ces lettres inédites 
d'Érasme en publiait le catalogue, il entreprit un travail plus vaste, 
dont Yindex n'était en quelque sorte que le précurseur et auquel 
il voua beaucoup de soins et de temps. Il publia successivement, 
dans le cours des années 1784 à 1802, dans les programmes univer- 
sitaires de Leipzig, dont la rédaction constituait une de ses charges 
académiques, des copies complètes d'un grand nombre de ces lettres. 
Trente-trois de ces programmes (intitulés Spicilegia) ont paru dans 
ledit intervalle de temps. Eu 1802, le docteur Frédéric Schœnemann 
de Leipzig, voulant dignement célébrer un jubilé de Burscher, eut la 
bonne idée de réunir ces programmes en un seul corps de volume, 
qu'il fit précéder d'un titre général et d'une préface. Ce recueil parut 
sous le titre suivant : 

D. Joannis Friderici Burscherî, etc. (s) Spicilegia autographofum 
îllustrantium rationem quœ intercessit Erasmo Roterodamo cum aulis 
et bominibus œvi sui prœcipuis omnique republica (s), sub auspiciis 
jubilœi magisterialis semisœcularis magnifici Burscheri die IX augusti 
MDGCCII, collegit,edidit,prœfatus est Fridericus Leberecht Schœne- 
mann, etc. Lipsiœ, in bibliopolio Klaubarthio (4), MDCCCII, 8, xxii, 

XXX, XXIV, XV, XXX, XX, XX, XX, XXVI, XVI, XXVIII, XVIII, XXIII, XXVII, 

xxvii, xxiy, XVI, xxn, xxiii. xx, xxii, xx, xvi, xv, xii, xii, xii, xxii, 
XXII, XT, XVI, XV, XVI pages, in-4®. 

Il est à regretter que Schœnemann ait laissé ce volume dépourvu 
de tables des matières, surtout d'une table alphabétique des auteurs 
des lettres. Burscher avait groupé ces dernières par catégories, qu'il 



(^) Le Journal de Paris, n» 206, 28 juillet 1783} renferme, dit-on, sur ce $ujet, 
une lettre du bibliothëcaire suédois Gjôrvell ; nous n*avons pu nous procurer ce 
journal pour en prendre connaissance. 

C) Suivent les titres de Burscher. 

('] C*est une reproduction du titre adopté par Burscher pour les Spicilegia. 

(*) Les différents programmes portaient à la dernière page : Lipsiœ, ex officina 
Rlaubarthia. 
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serait trop long de détailler ici. La préface reproduit l'Iiistorique de 
la collection tel qu'il se trouvait inséré dans le sixième Spicilegium 
(pp. xiY-xx), sur la foi d'une autobiographie du pasteur Burckhardt, 
écrite à l'occasion de sa promotion au grade de docteur en théologie 
(1 786) ; elle consigne aussi les divers articles de journaux qui ont 
parlé de Facquisition de Burscher et du catalogue publié en 1784. 

Dans les Spicilegia, n°' 1 à i5, Burscher avait fait imprimer les 
lettres avec une scrupuleuse observation des abréviations et mêuie 
des défectuosités du manuscrit ; dans les suivants, il s'est départi de 
ce système aussi fastidieux qu'inutile. Les pièces sont précédées de 
renseignements sur les personnes qui les ont écrites, pour autant que 
l'éditeur a pu s'en procurer, ainsi que de renvois aux lettres écrites 
par les mêmes personnes à Erasme ou par Érasme h ces personnes 
et publiées dans d'autres recueils imprimés (i). Nous faisons suivre 
deux échantillons de ces petites notices préliminaires. 

1. Lettres de Marc Laurîn. Spicil. XXV. {Voy^ plus bas, n° 12.) 

Il Erasmus in cp« 107. BaslL, 12. nov. 1524, ad Rudbertum a 
Mosham, Decanum, Patav. in Bavaria, t, lII^Opp., p. 825. » Lau- 
rinum, inquit, a puero novi. « Hospitem suum vocat in ep« 589, ad 
Richardum Pacseiim Brugis, 23 aug. 1521^ data^ p. 660 ; Coadjuto- 
rem Decani S. Donallani, Brugis, in ep. 244, ad Cornel. Battum, 
Lovan», apriU 1&17, p. 238 ^ Oeeanum apud Gollegium S. Donatiaoi, 
in ep. 580, ad Livinum, Abbatem Monasterii S. Bavonis Gandavi, 
ex Anderlaco, 21 jua« 152J, p. 649 ;^ CoUegii S. Donatiani apud 
Brugas Decanum, in ep. 650, ad Laurinum ipsunx, Basil., 1 feb* 1 523, 
p. 758 , Decanum Brugensem, in ep. 785, ad Petrum Barbirium, 

(^) Nous reraarquoDS ici incidemment qu*il se trouve des renseignements sur 
quelques collections rares et anciennes de lettres d'Érasme, dans la « Neue 
fiibliothek von selteneu und sebr seltenen Bûchern und Schriften » (publiée par 
Uurcbhard Friedrich Hummel), Nûrnberg, 1776, in-8«, l«r vol., pp. 179-184 
et 2* vol., pp. 492 et 493. Les recoéils de lettres écrites à et par Érasme, impri- 
mes par Tami de ce dernier, Thierry Martens, et renseignés dans la biographie 
de cet imprimeur par le P. Van Iseghem (Matines, Alost, 1852 et 1854), in-8«, 
pp. 265,270, 271,302 et 311-313, paraissent être restés inconnus à Hummel; il 
est vrai quMIs dépassent encore en rareté les livres cités par lui comme rares et 
très-rares. (Sur les rapports entre Martens et Érasme , voy. Touvrage cité do 
P. Van Iseghem, chap. XIV, Amis de Martens, pp. 113-129.) 
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Basil., A« 152Sy p. 901. Dccem Erasmi ad Laurinum hune cditœ 
leguntur epistolœ, scrlptœannis 1517, 1518, 1523 et 1527 (vid.^ 
t. 111 0pp. £r.}, sed nuUa Laurini ad Erasmum. >• 

2. Lettres de Hartinus Davidis. Spicil., xxvi* [Voy. plus bas, n* 5.) 

« Auctor Indicis, qui tomo III Operum Erasmi (Lugd. Bat., 1703, 
fol.) est prsemissus, unam tantum notavit epistolam, ab Erasmo 
missam Martine Davidi, Ganonico Bruxellano, quœ legitur, p. 1136, 
ep. 1002, et scripta est Lovan. A. 1528. Omisit vcro septem alias 
cpistolas, annis 1518 et 1519 datas ad Martinum Bruxellanum, seu 
Bruxellensem {vid. ep. 369, p. 382, ep. 570, p. 383, ep. 401, 
p« 425, ep. 485, p. 534, ep. 486, p. 534, sequ. ep. 487, p. 535, 
ep. 488, p. 535), qui nemo alius est, quam noster Martinus Davidis ; 
ut docet collatio epistolarum inter se, et cum Erasmi epist. 1279, 
ad Damîanum a Goes missa d. 21 mail A. 1535 Friburgo, ubi, 
p. 1 500, Erasmus scribit : « Animus meditatur ex hoc misero domi- 
cilîo emigrare. — Aliquot amici nos prœcesserunt in Brabantia : Vian* 
dulus cgregîe doctus, Martinus Davidis, bospes quondam meus, 
Bruxcliœ , etc. m Conferantur epistolœ nunc ex autogr. edendœ. 
(Foy. notre n® 5.) Nullam usquam vidi hujus Martini Davidis, firuxel- 
lani, ad Erasmum epistolam edîtam. Quare duae illœ, quœ nunc ex 
nutogr. in lucem prodeunt, altentione haud indignœ videntur ; non 
propter stilum latinum , sed propter argumentum et amicitîam , quœ 
fuit auctori cum Erasmo. » 

A partir du septième Spicilegîum, le texte des lettres est accompa- 
gné d'un grand nombre de notes biographiques, historiques, topo- 
graphiques et autres, qui rendent témoignage de l'érudition de l'édi- 
teur, de sa familiarité avec les hommes et les choses de l'époque 
d'Érasme, mais qui par-ci par-là renferment aussi des superfluités. 

Aussi bien l'index que les Spicilegîa offrent une riche moisson d'in- 
formations pour l'étude approfondie du mouvement littéraire dont 
Erasme formait en quelque sorte le centre. Si tous ceux qui corres- 
pondaient avec cet émineat génie sont loin d'appartenir au premier 
rang, ils présentent de l'intérêt au point de vue même de ces rapports 
avec leur illustre correspondant (i). 

— ■ ' -r 

(^) Voy, lo compte rendu sur les Spicileg., I*V, dans les Gôttiiigiscbe Gelebrte 
Auzeigcn, 178t>, pp. 574-376 et 1801-1802. 
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Pour autant que nous nous sommes tenu au courant des publi- 
cations concernant la biographie d'Érasme , il nous semble que la 
collection ëpistolaire publiée par Burscher n'a point encore été suffi- 
samment consultée ou exploitée. Une attention particulière, toutefois, 
y a été consacrée par M. Ad. Miiller, dans sa Vie d'Érasme (i). 

Une lettre du pape Adrien VI, adressée aux Suisses, en date da 
15 février 1522 (Spicilegium I), a été communiquée par nous i 
M. Gachard, lequel, par la publication de la correspondance de ce 
pontife, vient d'ajouter un nouveau titre à son mérite d'historien; 
elle sera prochainement publiée dans les Bulletins de la commission 
royale d'histoire. 

Il nous a été impossible d'apprendre où se trouve actuellement la 
collection manuscrite livrée à la publicité par le prof. Burscher. Voici 
ce qui, d'après les renseignements qu'a bien voulu nous transmettre 
M. le docteur Neumann, bibliothécaire delà ville de Leipzig et rédae- 



(*) Leben des Erasmus von Rotterdam, mit einleiteoden Bctrachtungen ûber 
die analoge EDtwicklung der Mensehheit uod des einzelnen McnscheD. Eioe 
gekrdnte Preisschrift. Hamburg, 1828, in-8». G*est ane réponse à la question 
suivante mise au concours par Tunivcrsité de Berlin, en 1826 : Ut vita Erasmi 
Roterodamensis atque quid ille litleris praeistiterit, exponatur. 

L^Acaddmiede Belgique a?ait, depuis 1826, plus de cinq fois mis au concours 
un mémoire sur la vie et les travaux d^Erasme dans leurs rapports avec U 
Belgique, lorsque, en 1854, elle se vit dans le cas d*adjuger la médaille d*or à 
un travail ainsi intitulé de M. Eugène Bottier, avocat à Gand. ( Voy, Mémoires 
couronnés, format in-8», t. VI, 2» partie.) Nous nous garderons de discuter ou 
de contester ici le mérite d*un mémoire couronné par la savante compagnie; 
mais cela ne nous empêchera pas de déclarer que les qualités du style, la ferveur 
catholique, le dédain pour les efforts de la réforme, Taisance avec laquelle la 
critique des principaux ouvrages d^Erasme est traitée, ne sont pas à nos yeux 
des titres suffisants pour faire oublier le défaut d^ordre, les contradictions, les 
lacunes que nous y avons remarqués, et pour attribuer au travail de M. Bottier 
ce caractère élevé et solide, qui permette de considérer la question scientifique, 
proposée par TAcadémie, comme réellement résolue. La partie biographique a 
été beaucoup trop négligée par Fauteur, et les notes bibliographiques sont d*une 
aridité, d*ane inexactitude et d^une insuffisance remarquables. La colloction de 
lettres dont traite cette notice eût pu fournir à Tauteur de précieux matériaux 
pour mettre en lumière Tactivité littéraire du savant Néerlandais dans ses rapports 
avec les hommes et les choses de la Belgique, mais cette source, quoique révélée par 
M. Mûller, est restée tout a fait inconnue à M. Bottier. Aug» Scb. 
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leur (lu Sérapéum^ en est advenu après la mort du possesseur. Dans 
le catalogue de vente (i) delà bibliothèque de M. Burscher, on trouve 
sous le n^ 5664, p. 279, parmi les curiosités, l'indication suivante : 
Collectio adD. Erasmum Roterod. autographorum ab anno i52Q ad 
1536 (avec deux catalogues imprimés (s)). L'exemplaire du catalogue 
en question conservé à la bibliothèque de la ville do Leiprig , porte 
que ledit numéro a été adjugé à M. Hubel pour 13 thalers 10 gros. 
Ce H. Hiibel (Christian Gotthelf) était, en 1808, chantre de l'église 
Sainte-Pauline (église de l'université) et candidat du saint ministère, 
et avait été en dernier lieu u amanuensis » du prof. Burscher. 
C'était, à ce qu'on dit, un original, qui sustentait son existence par 
toutes sortes de petites besognes et se chargeait particulièrement de 
commissions pour les ventes de livres de Leipzig. A*t-il acheté les 
lettres en question pour lui-même, et, dans ce cas, à qui ont-elles 
passé lors de la liquidation de sa succession, qu'cm dit s'être trouvée 
dans un désordre complet? Personne n'en sait rien. Il est plus pro- 
bable, nous semble-t-il, qu'il a faitTachat par commission, et il se peut 
que la présente notice contribuera à faire connaître le détenteur actuel 
de la précieuse collection. 

Nous avons cru rendre un service aux savants de la Belgique, où 
Ton ne parait guère avoir eu connaissance du recueil publié par Bur- 
scher, et où il serait difficile de se le procurer (i), en leur soumettant 
rénumération des lettres écrites par des Belges ou de Belgique, dans 
les années 1 520 à i 524, 1 526 à i 531 , i 533 et 1 535, et qui se trouvent 
réimprimées ou renseignées , soit dans les Spicîlegia , soit dans l'In- 
dex. Nous avons mêlé à ces indications quelques notes explicatives 
ainsi que des extraits de quelques-unes des lettres renseignées, dont 



(*) Celle vente a en lieu le 8 décembre 1806 (le litre du catalogue portait 
le 3 novembre). 

(*) Dans la préface de son Index, Burscher fait mention d*un catalogue- manus- 
crit rédige par un savant du commeneement du xvii« siècle et qui se trouvait 
joint à la collection. 

(') Les Spieilegia ont, à ce qu*il parait, disparu du commeree de la librairie ; 
c^est le sort général des programmes académiques ou scolaires, même des plus 
importants. Malgré nos recherches, nous n*avons pu découvrir le possesseur 
actuel du fonds de cette publication. Quant à Y index, il est encore en vente pour 
12 gr., chez Guill. Nauck, à Leipzig. ^ 
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34 se trouvent imprimées en entier dans les Spicilegia. A la vérité, 
certains des correspondants d'Érasme traitent des points peu intéres- 
sants an point de vue historiqne ou littéraire (affaires personnelles, 
gestions d'argent, etc.), mais d'autres pièces offrent une importance 
d'autant plus considérable. On sait, du reste, qu'Érasme avait pour 
des raisons k lui bien connues soustrait a l'impression les lettres qu'an 
heureux sort fit échoir au docteur Burscher. 

Pour celles des lettres qui sont imprimées dans les Spicilegia, noos 
avons feit nos notes d'après le texte de ces dernières ; pour les autres, 
nous nous en sommes tenu aux indications de ï Index («). 

I. Barbirics, Petrus, decanus tornacensis (<). 

i. Ex VicUn-ia, tertio cal. decembr. (d. 29. novcmbrîs) i5âl. 
Incipit : « Salve, doctissime domine mi Erasme. Redditœ sunt inihî 
sanctis his diebus binœ literœ tu». » De causis privatis, inprimis 
de pensione, Erasmo procuranda, consensu papœ, per benefîcium 
eeelesiasticum, fratri Barbirii a papa tribuendum, cujus reditibus 
firui debeat Erasmus. Epistola, doeens rem familiarem Erasmi |illo 
teropore angustam. (Ind., p. 2, n*" 3.) 

2. Tornaci, septimo idus decembr. (d. 7. decembris) 1S29. Inci- 
pit : « S. P. Pater in Ghristo multum vcnerande. Si Barbirii fortuna 
talis esset, qualis est animus, etc. » De rébus domesticis ; de débita 
Erasmo pecunia, et de ejus solutione ; de Érasmo in curia desidcrato ; 
eonsilia et admonitiones ingenuse de adhibenda cura majore in edendis 
et judicandis operibus auctorum veterum et recentiura ; de Fausli 
libellis, ab Erasmo editis^ cum reprehensione ejusdem Erasmi ; de 
verlendis ab Erasmo operibus Chrysostomî et Theophylacti ; de OEco- 
lampadio, etc. (Ind., p. 50, n*" 24.) 



(^) Nous sommes prêt à publier, dans un ordro mëthodiqae et avec une rédac- 
tion uniforme, toute la partie de la coUeelion Burscher qui concerne la Belgique, 
pour peu qu*un éditeur belge se montre disposé à en faire les frais; nous aecom- 
pagnerions k texte des notices préliminaires de Burscher, d'un choix de ses notes 
et de quelques autres de notre propre composition. 

(') La collection de Leide renferme trois lettres de Barbirius à ErasBie, datées 
i.) de Bruxelles, 3 avril 1516, 2.) de Bruxelles, 18 juillet 11^16, et 5.) de Sen- 
saburdeau média iuter Pictavos et Burdcgalos via, 12 août 1517. 
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3. Ex TorfMeo, septimo idus jiilii (d. 9. juin) 15^. Misea Fri- 
burgum. Incipit : « Saiutem plurimaïay doetissîme domine Erasme. 
Causa potissima, cur non miserim peciinitm, ea e$t, etc. » De rébus 
privatis ; dissensio de pensione et rébus nliis inter Erasmum et Bar- 
birium, ejus fideî diJOSdentem*; de Aleandro et Laiomo, frustra sus- 
pectisErasmo ^ de Joanne Fabio ejusquefama denjgrata ; de pensione 
Erasmi hispanica ; de Erasmi minîs, modioe tangentibus Barbirium ; 
de erroribus in Erasmi libris, aliorum judioio relictis; dolor de tôt 
Erasmi censoribus et adversariis ; de Stunica, etc. (Ind.^ p. 54, n"* 6.) 

IL BoRSALcs, JoANNEs (i) , primum canonicus ecclesiœ coUegiatae 
Hfiddelburgcnsis, posthac electus quidem, sed ab aula cœsarea 
rejeetus decanus middelburgensis , dein decanus eccl. colleg. 
TerieDsis, tandem et decanus eccl. colleg. Zandenburgensis, etc. 

i. Ex Lovanio, nono mensis decembrîs 1522. Missa est Basileam. 
Incipit : « S. P. D. Si vales, optime prœceptor, est quod vchementcr 
gaudcam, etc. n De se et suis rébus, inprimis de se, in locum nuper 
defnncti decani S. Petil Middelburgensis electo, tota imperatorîs aula 
obsistente ; de se, filinm domini de Beyeris instituentc, et cum eo 
Lovanium migrante ; de sibi collato a domino de Beveris sacerdotio 
in Brouwersharen (s); de Dorpio, Erasmo^ ejusque scriptis, lite- 
ris, etc. (Ind., p. 4, n° 9. Sp. XXII, pp. vn-x.) 

2. Zovami, tertio idus martjas (d. 13. martii) i527. Missa Basi- 
leam. Incipit : « S. P. D. Longo jam temporis intervallo nihii prorsus 
ad te scripsi, prseceptor prœter cœteros observande, etc. » De se et 
Erasmo, lutheranorum et antilutheranorum conviciis ac scriptis quo- 
tidie respondere coactoj de rébus suis^ de no?a epistolarum Erasmi 



(') Sp. XXII, p. lY. « Patria Borsali fuisse videtur fiev^riaadta tustralis, 
Zeelandiœ Batavorum insula, cujus urbs Barselen, olim baronum liberorum aeu 
dynastarum sedes, anno 1532 mari mcrsa, hodie una cum regioneilla, a. 1615 
ah'quantum restituta, vocatur apud Batavos : dat verdronchane Sudbeveland, 
JSoioen fiorsali fuit Joannes Bocar, Borsalus a patria, forte et familia Borsalo- 
rum (?), dictus. » Jeaa Vas Borsselea avait, lors de sa fondation, été nommé 
professeur de langue latine au eoUége des Trois-Lan^ues de Loavain, mais d'au- 
tres o€cu|>ations ou emplois ne lui permirent pas d'accepter celle fonction, qui 
fut conférée soit à Barlaad soit à Goclenius. 

O Ville de TUc de Schauwen. 
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editione, etepistolis in ordinem meliorem redigendis ; de se Lovanli 
viveDte cum filio domini de Beveris primogenitOy etc. (Ind., p. i5, 
no 5. Sp. XXII, pp. x-xii.) 

5. Lovanii, quÎDto idus augustas(d. 9. augusti), 1527. Hissa Basi- 
leam. Incipit : « S. P. D. Longe gratissima fuit mihi, preeceptor eru- 
ditissîme, tua epistola, tametsi laconica, etc. n De Erasmi epistola 
quadam et* de Dorpii ad Erasmum literis; de quopiam, Dorpio prse- 
sente, horam totam déblatérante in Erasmum ; de se nunquam non 
Erasmum amaturo et culture ; de novo ordine epistolarum Erasmi, 
proxime edendarum ; de nondum édita concionandi ratione ; de 
rébus suis, etc. (Ind., p. J9, n* 14. Sp. XXII, pp. xn-xiv.) 

4. Zovanu, postridié nonas novembr. (d. 6. novembris) 1527. 
Missa Basileam. Incipit : « S. P. D. Accepi superioribus dicbus, 
Erasme, prœceptor unice observande, tuam ad me epistolam, Ant- 
verpia hue per bibiiopolam quempîam transmissam, etc. » De Erasmi 
epistola ad se missa, de ejusdem ad Maximiliaoum a Burgundia literis 
interceptis aut amissis ; de Maximiliani huju» pâtre, Adolphe a Bur- 
gundia, domino de Beveris ; de se eum instituente ; de eodem, puero 
annos jam nato tredecim , in aulam cardinalis leodiensis commi- 
graturo ; de se ipso in Zeelandiamad sacerdotium suum abituro,ete. 
(Ind., p. 20, n? 18. Sp. XXII, pp. xiv-xvi.) 

III. BusLiDius (Busleyden), ^gidius, Garoli Y. cœsaris a rationibus. 

Bruxellœ, prima die julii 1524. Incipit : « Salutem plurimam. 
Gratissima mibi fuit epistola tua, domine Erasme suavissime, etc. » 
De rébus privatis ; de Geratino, liberorum Buslidii prœceptore ; de 
pensione Erasme nondum soluta ; de Erasme in Galliam vocato ; de 
coUegio trilingui Buslidiano, Lovanii inslituto (4) ; de factlone luthe- 
rana, Erasme aegritudinis caussa ; Erasmi laus, excitalio, eonsolaUo. 
(Ind., p. 7, n" 7. Sp. IV, pp. vn-vni.) 



(*) « Utinam ista ^ua a Galliarum rege vocatio sit tibi tanto et honori et com- 
modo, quantum vel tu bene meritus es, Tel ego adoptem tibî, summœ mibi 
voIuptaU est, quod audiam tantum regem, tanto sumptu, carissîmî fratris mei, 
pi» recordationis, consilium et institutum imitaturum. Quod si contiogat, video 
et nonnihil amplioris gloriae in fratrem ex hac regia imitatione recasurum et faoc 
nostrum trilingue collegium apud omnes commendatius fore. » 
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ly. Graneveldius, Franciscus, jurisoonsultus, Caroli Y. consiliarius 
et in supremo senatu mechliDiensi senator (i). 

Mechliniœ, 26 julii 4527. Missa Basileam. Incîpît : u Cranevel- 
dius Erasmo Roterodamo. Gum per hune tuum literas Mori accepîs- 
sem, etc. » De Thoma Moro, ejusque cum cardinali Thoma Wolsey 
Itinere et in Galliam legatione ; de rege Angliœ Henrico VIII, ejusque 
conjugio; de teraporum ratîone; de bcllo cœsaris cum papa; de 
Romflô et pontificis gloria concidente, etc. (Ind., p. 3, n° 5 (s). Sp. VII^ 
pp. iv-vi (»).) 

y. Martinus Davidis, canonicus bruxellensis. 

i. Ex Bruxellis, d. dO. mensis januarii, i 522. Missa Basileam. 
Incipit : u Domine Erasme , mi prœceptor amantissime. Die nona 
decembris recepi literas vestras, etc. » Respondet ad literas Erasmî 
et loquitur de priore monasterii antverpiensis, jussu cœsaris Bruxel- 
las adducto et in carcerem conjecto {*) ; de EgmoAdano, Latoma^ 
aliisque. (Ind., p. 2, n° i . Sp. XXVI, pp. iv-vi.) 



(^) Voy, de Reiffenbcrg, Sur les deux premiers siècles de runiversité de Lou- 
vain, 3« mémoire, p. 55. (Nouv. mcm. de l*Âcadëmie, t. VII, 1838.) 

(') Dans rindex de Burscher, cette lettre a été portée» par erreur, sous 
Tannée 1522. 

(') Dans les Catalogi duo operum D. Erasmi Roterodami Antverpise apud 

viduam Martini Caesaris, expensis Joannis Goccij, circitcr calë. aug. anao M. D. 
XXXVI l, in-8o, f. 107, on lit trois épitaphes consacrées à la mémoire d*£rasme 
par Fr. Craneveld. 

(*) 11 s^agit de Jacob Spreng ou Probst, Jacobus Prftpositus, ou Iprcnsis, 
prieur des anciens Augustins d*Ânvers (ils étaient de la congrégation de Saxe), 
convaincu de luthéranisme. Il avait habité, à Erfurt, une cellule commune avec 
Luther, qui fut son ami, son précepteur et son protecteur. Spreng, natif 
d*Ypres, mourut en 1562, le 30 juin, à fiiéme, où il était, dès Tan 1524, pas- 
teur de réglise de Notre-Dame (Liebc-Frauenkirche). Le professeur Johaau 
Georg Neumann, de Wittenberg, a donné quelques renseignements sur Jacobus 
Prspositus dans sa préface à Touvrage suivant : D. Martini Lutheri Commen- 
tarius in S. Joannis evangelistœ et apostoli epistolam catholicam , a Jacobo 
Prœposito.... quondam exceptus, ac primum nunc editus ex bibliotheca Witten- 
bergensi, cum aliquot D. Lutheri ad eundem epistolis et prsefatione.... Lipsiae, 
1708, in-8o, J§ xv-xxii. Nous possédons dans notre bibliothèque une dissertation, 
assez étendue , du savant Johann Hcinrich von Seelen , do Lubec , intitulée : 
De vita, meritis et scriplis Jacobi Prœpositi, S. thcologise licontiati, antistitis 
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2. ExBruxellii, i9 novembr. i53i. Hissa Friburgum. Ineiptt: 
« Salute praemissa. Recepi naper literas d« maou domiai, Friburgi 
scriptas, etc. » De literis Erasmî ; deepitaphio Phiiippi Hanetonis; 
de Lamberto de Briardis (Briardo, de Briaerdc),consiliario in consilio 
imperatorls mecbliniensi, ejusque uxoribus et soceris ; de ejusdem 
amore scriptorum Ërasmi , Parisiis visi , et desiderio explicationis 
psalmi quînquagesimi ; de eodem, viro bono et humaDO, ad altiora 
promoyendo, et Erasme quoad pensionem cœsaream multum profu- 
turo per socerum suum ; de filiis Joannis Sylvagii^ nuper cancellarii 
magni , Joanne mortuo, et Antonio superstite^ etc. (Ind., p. 45, 
n« 18. Sp. XXVI, pp. vii-iK.) 

TI. FoRTis Merbeganus, Joannes. 

Ex Lovanio, 8 kal. decembr. (d. â4. novembris) 1522. IncipU : 
«c S. P. Etsi hic tuus HiJarlus omnium, quœ^apud nos geruntur, hinc 
ad te epistola viva esse possit, etc. » De collegio quodam ; de Glapione, 
cœsaris conscientiœ et coufessionum arbitro, in Hispania mortuo («); 
de Erasmo ipso, et theologorum de eo sententia. (Ind., p. 4, n"" 8.) 

VIÎ. Gayern, a. de (î). 
Lovanii, 6 cal. aprii. (d. 2i . mail) 1522. Missa Basileam. Incipit : 



sacrorum Bremeosiâ, veritalis lutherauae defcnsoris laudatissîmi, commentalio 
historico-ecclesiastica.... Lubecs, 1747, 32 pages, iD-4o« Koy. aussi les notices 
sur Jacob Spreng, de Heinrich Wilheim Rolermand, dans son Lexikon aller 
Gelebrten die seit depReformation in Bremen gelebt haben.... 2' Tbeil, Bremeo, 
i8i8, in-^o, pp« 191 et 192. (Selon nous, les biographes de Spreng ont quelque 
peu exagéré ses mérites.) Spreng a publié lui-même le récit de sa double capti- 
vité à Bruxelles et à Bruges, aocompagué d*une lettre à ses anciens^ auditeurs 
d*AnTers, 1822, en latin, et traduit en allemand (réimprimé dans les Historien 
dcr Afartyrer. Ander Tbeil durch Ludovicum Rabus, 1572. [Strassburg, Josias 
Rihel}, In-fol., ff. 214-219). 

(') Jean Glapion, franciscain de Tobservance, natif de Bruges, nioarat à 
Valladolid, le 15 .septembre de Tan 1522. Voy. Antonii Sanderi de Brugensibus 
eruditionis fama claris libri duo. Antverpiœ, 1624, in-4o, p. 51; Paqoot, 
AJémoires, t. IV, pp. 403 et 404. 

(*) Josse de Vreye, ou Lœtus, de Gavre, professeur de droit au collège du Lis, 
à Louvain. On trouve une lettre d'Érasme adressée k ce savant, datée de Bàle, 
le 1" mars 11^24, dans le, t. 111 des 0|)era, ce. 784-790. 
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«< S. Unicum literarumdecusatqueomnfs eruditionisprinceps. » De 
caussis Erasmi privâtîs. (Ind., p. 2, n^ ?.) 

VIII. GoEs, Dauianus (Damiah) de (i), gente Lusitanus, regfs Lusitaniœ 
legatus ad Germanise, Sarmatiœ, Daciœ provincias, et tum temporis 
domum revocatus, ut esset régi primus a thesauris, ut rpsa docel 
epistola liœe prolixa. 

Antverpiœ, 12 calend. julîas (d. 20. juniî) 1555. Missa Fribur- 
gum. Incipit : « Damianus de Goes, domino Erasmo suoS. Unas dedi 
per manus Erasmî Scheti literas, etc. n De rcbus suis et fortunis ; 
significat familiariter a se audita de Erasmo in caussa divortii Hen- 
ricî YIII, régis Ângliœ ; varia ea de re narnat et rogat ^ de libelle, a 
se ad Erasmum missa ; de Presbyteri Joannis et subditorum ejus fide 
ac moribus (s) ; deLapponiœ statu, et de eadem luce evangelii illus- 
tranda, eaque de re ad Erasmum adbortatîo (s) ; de pocùlo, quod dono 
mittatur Erasmo («], etc. (Ind., pp. 55 et 54, n<^ 5.) 

IX. Georgius, Haloinii CoMmifQCE in Fiandria Dominus (Georges de 
Halldin), ex proceribus aulœ Garoli V, cœsaris. 

Ex Bruxella, martii ultima 1521. Incipit : k G. Haloinii dominus 
Erasmo Rhot. S. Recepi literas tuas, Erasme mi suavissime, etc. » 
De Erasmi Paraphrasibus in Paull epistolas et in Mattbœum, cœsari 
ostensis eidemque gratis ; de cœsaFÎs literis ad Erasmum (s) ; de Gla- 



(^) Voff, la Notice sur tes rapports d^Érasne avec Daroien de Goés, par M. le 
chanoine de RaiB, dans les BuNetins de l'Académie royale, t. IX, p. 431, et dans 
rAnniMiire d« rOiurersité ealholiqne de Louvain, 1853, dix-septième année* 
Louvaii), in-iS, pp. 237-244. 

Ç] Legatio magnt imperaloris presbyteri Jeannrs ad Emmanuelem Lusitani» 

regem anno Domini M. D. XIII Lovanii, apud Jean. Grapliteum^ 1532, 

in-8o. Première édition de cet ouvrage, souvent réimprimé. 

O Damien de Goés a écrit un opuscule curieux, intitulé : Deploratio Lap- 
pianae gentis (réimprimé dans : Fides, religîo, moresque iEtbiopum sub imperio 
pretiosi Joannis...... Lovanii, ezofficina Rutgerii Rescij,M. D.XL. Mens. sep.. 

in-4o, if. 49-52). 

O Foy. la notice citée de M. de Ram, dans TÂnnuaire, p. 239. 

(*) Dans les Opéra, t. III, ce. 1047 et 1048, on ne trouve qu*une seule lettre 
de Charles-Quint à Érasme, datée : Ex civitale nostra Burgeusi, die 13 decem* 
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pioDe, Erasmi patrono in aula ; de Luthero, contra quem scribere 
debeat Erasmus ; de Erasmi Bruxellis praesentia, ante cœsaris disces- 
sum maxime exoptanda, etc. (Ind., pp. i et 2, n* i. Sp. IV, p. v.) 

X. HoNDT, JoANNESDB, sîvc Ganinus, caDonicus curtracénsis et deçà- 
nus capituli ejusdem locî. 

Ex Curiraco, d. 28. mensis aprilis d520. Jtfissa Lovanium* laci- 
pît : « Vcnerande et humanissime domine, bumili recommendatione 
prœmissa, etc. » De rébus Erasmi privatis ; docet haec epistola ejus 
illo temipore rei familiaris angustiam. (Ind., p. i, n"* 2. Sp. XXXI, 
pp. vm-xii.) 

XI. Jasparus (Jespersen), Jacobus, Danus Arhusiensis (i), apud Nico- 
laum Olahum («}, instituens illum lîteris graecis. 

d. BrvxelliSf 19. die novcmbr. i55d. Missa Friburgum. Incipit: 



bris, anno Domini iK27. Rcgni nostrî Romano nono; aux ce. 1016 et 1017, on 
lit une lettre d^Érasme à l'empereur : Datum Basileœ, 2 septembr. anno 1527. 
0) Voy» rAlmindeligt Litteratur lexicou for Danmark, Norge, og Island.... 
ved R. Nyerup og J. E. Kraft, Kjôbenhavn, i820, in-4o, p. 292. Nous connais* 
sons deux ouvrages de Jacob Jespersen, savoir : i« Epithalamium, aliaque ipsias 
carniina gr. et lat. in Francisci, ducis Lotharingise et Christian» a Dania dueis 
Mediolanensis , Christierni secundi filix, nuplias Bruxellis, d. 10 jul. cele- 
brandas. Ântverp., Joh. Grapheus, 15 il, in-4*; nouv. édit., prœmissa disser- 
tatione historico-critica de autore cœco ejusqi^e carminibns , per Ghristianom 
Brandt, Hafnise, 1760, in-l». {Voy. Hielmstiernes Bogsamling, l«deel, Kjôben- 
havn, 1782, in-4«, p. 341 , n»* 89 et 90; Bibliothèque royale de Copenhague.) Sur 
le titre Tautenr se nomme : « Publicus professor graecns et trium linguarum 
studiosus. » 2» Anactobiblion et Heroepe, s. carmina, Antverp., ex off. Joan. 
Loei, iliU, pet. in-S». (Bibliotheca Hulthemiana, n» 25134, Bibliothèque royale 
de Bruxelles.). Voy, aussi dans les Catalogi duo Operum D. Erasmi Roterodami 
{voy. no IV, note 2), f. 113 v» et 114 r« : Per Jacobum Danum Amsiensém poétam 
Epitaphium Erasmi Roterodami. On y lit les vers suivants : 

« Author hic impulsorque trilinguis Busiidiani 
Gymnasii extracti Lovaniensis erat. 
Ex quo linguarum mox evasere periti 

Inque brevi docti tempore rite trium. 
Ut Trojanus equus proceres, sic plurima nobis 
Clarum hoc Gymuasium nomina docta dédit. » 

(•) Foy.noXVn. 
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«c s. D. Scripsi tibi superioribus cum cœsar essel Gandavi, etc. » 
De suis ad Erasmum literis, variisque scriptls ei missis (i), at respon- 
sione frustra expectata, etc. ; de Nicolao Olaho (quem Olochum 
Yocat), grœcas literas discente, ejusque in Erasmum animo ac de 
Erasmi sermonibus ; de Ghristierno rege ; de libris Erasmi ; de aulicis 
Campegii ; de bujus aula a se relicta, etc. ; siogularia de Hieronymo 
Aleandro, archiepiscopo brundusino, ejusque secretario^ et suis cum 
utroque de Erasmo sermonibus, addito de Aleandro judicio ; de 
Joanne Gampensi, professore linguœ hebraicœ ; de prandio quodam, 
in quo fuerunt cardinalis leodiensis, episcopus panormitanus aliique 
muiti, et de Joannis Dantisci (t), episcopi culmensis, cum episcopo 
panormitano contentione in eo prandio ; de suis cum Dantisco ea de 
re sermonibus ; de Joanne Athenœo, monacho (in raonasterio Beth- 
léem apud Lovanium], Erasmi fautore; de se acturo cum domino suo 
Olaho et cumregina, utErasmus tandem sedem rerum suarum collocet 
BruxeHis. (Ind., p. 45, n^ 17. Sp. XI, pp. xn-xvii.) 

2. Bruxellis, ipso die Divi Jacobi Apostoli (d. 25. julli) il$35* 
IMissa Friburgum. Incipit : u S. P. Scripsi nuperrime ad te, Erasme 
charissime, per Livinum (s), etc. » De Erasmo sibi subirascente prop- 
ter hteras Aleandro ostensas, seque défendit audacter et miris ver- 
bis (4); de Erasmi adventu ab omnibus expeclato (5). (Ind«, p*54, 
n*> 7. Sp. XI, pp. xvn-xvni.) 

(^) « Carmen triplex, quod*de vencrabili sacramento scripseram, ad hœc 
epitapbia aliquot, quorum quœdam doctor Franciscus Craneveldius {voy, no IV), 
quœdam vero ipse composueram in mortem Jacobi Ceratini et Marvillani. » 

(^) La Bibliothèque publique de Hambourg conserve parmi ses manuscrits : 
lllustrlum virorum ad Joh. Dantiscum, episcopum Varmiensem, etc., epistolse 
historiés sclectae (ltJ26-1539), in-i». Consulter le Serapeum, 1856, pp. 264 et 265, 
et, 1858, pp. 55 et 5($. 

(') Livinus Algotius, ou Algoet, de Gand, le « famulus » d'Érasme, qui fait 
mention de ses progrès et de son savoir, dans deux lettres, de 1524 et de 1525. 
Dans sa lettre à Tévéque de Vérone et dataire du pape, Matteo Gilberto, datée de 
fiâle, le 21 mai 1526, il parle de Tadoption de ce jeune homme, mais, plus tard 
(en 1535), il écrit à Boniface Amerbach : « Livinus meus, qui nihil unquam gessit 
ex animi mei sententia, etc.... Utinam Deus liberet me ab illo nugone ! » Voy. les 
notes de Burscher, Sp. XX, p. vin, n» 15, et Sp. XXV, pp. vin et ix, no 14. 

(*) « Peream pessime, immo fulmine vel cruce, si Aleandro ostenderim 
unquam illas, aut légende dederim. • 

(') « Casterum omnes hic boni viri et amici tui sollicite te ac tuum ad?entum 
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XII. Laurinus, Marcus, deeanus brugensis (4). 

i. Mechliniœ, ultimo jnnii, i524. Missa Basileam. Incipit : « S. 
P. Opportune certe reddidit mihî tuus Livinus tuas literas, etc» » De 
pensîone Erasmi ejusque rébus privatis, de tempore turbulento, etc» 
Testatur hœc epistola res Erasmi illo tempore angustas et afflictas, 
mentîonemque facit hominum variorum, cum quîbas negotîa bâbuit 
Erasmus. (Ind., p. 7, n® 6. Sp. XXV, pp. iv-vii.) 

2. BrugiSf^O. julii 1527. Missa Basileam. Incipit: « S.P.Per- 
gratœ mibi fuerunt tuaa literse, Erasme doctissime, testes tuœ in me 
amorîs, etc. » Offert Erasme omnia, si Brugasvenire relit. Loquitur 
de Erasmi fautoribus et adversariis in Flandria ; de pecunia a Jeanne 
de Hondt accepta ; de Livino ; de rébus novis ; de pensione Erasmi 
in aula cœsaris ; de fratre sua (Mattbia Laurino), domino de Water- 
vliet, etc., iterumque de pecunia ejusque valore (i). (Ind., p. 48, 
u» i5. Sp. XXV, pp. vii-xi.) 

XIII. Lypsius, alias Lipsius, MAivTmiJS, Bruxellensis, canonicus r^n- 
larrs S. Augnstini ad [S. Martinnm Lovanii, de re Irterarîa bene 
meritus (s). 

Scripta Bruxellts, in cubiculo Goclenii, mensis junii die 17. 1527. 
Incipit : u S. Mirum dictu, quam me exhilararit epistola tua, qua 
indicasti, in tuto esse ea quœ circa Martini festum anno 1526 Gocle- 
nio tradidi, etc. » De rébus privatis, item literarils ; de adversariis 
Erasmi quibusdam nominatim ; de magni cancellarii csesaris literis 
ad academiam lovaniensem, etc. ; judicia Rochi cujusdam ; iterum 
de rébus privatis ; de scriptis suis, aliisque ad rem literariam p^ti- 
nentibus (Ind., p. 18, n<» 11.) 



&d has partes expcciant. Fac ergo ne frustra ezpectatîonem tui praestolentur 
ultra. » 

(*) « Marcus Laawerfn, Pbr. (Presbyter). » Souscription de la première lettre. 

(^) « Non dédit dominus Joannes de Hondt chartaro aareorum rhenensiam 
( id literis solum significavit ) , catn nummi similes essent. Sont XLF aard 
nummi cum uno Philippeo. Valor Rhenensis erat XXXF stuverorum. Philîppei 
yalor erat XXVII stuver. et miius grossi. Additi erant très grossi, constitoentes 
snromam LXV fioren. » 

(') Voy, la Bibliotheca Belgica, de Foppens, pp. 856 et 897. 



— 289 — 

XIV. MoLENomo, JoANNBs A, cancellan'us (?), ut videtur patere ex 
verbîs quibusdam (i). 

Tomaety 18. Calend. d«cembr. (d. 14. novembrîs) 1B50. Missa 
Fi'iburgum. Incipît : « S. P. Si tuis ad rae literîs serius respondeo, 
domine Erasme, undecunque doctîssime, etc. n De Barbirio, decano 
tornacensi, et pensione diu ab illo dimissa Erasmo ; de alia pecunia 
Erasmo débita ; de hujus ad se literis ; de caussis rariorum suarum ad 
eum literarum ; de scriptis ejusdem sibi gratissimis ; de futuris suis 
ad Erasmum Hteris^ de morbo suo. (Tnd., p. 40, n"* 24.) 

XV. MoRiLLONCS, G. (Gumo) (s). 

Cœsaraugustœ apud Cantabros, 6.januarli 1529. Missa Basileam. 
Incipît : u S. P. Salutavit me tuo nomine Jaspar Trechsel, biblio- 
pola, etc. » De se ipso ; de mullis Erasmo addictissimis singularia 
queedam ; de Erasmi nomine apud Hispanos celebri ; de scriptis ejus 
quid ab ipso ardentissimis votis petatur, etc. (Ind., p. 25, n"* 1.) 

XVI. MoRiNGUs, Gerardus, in academia lovaniensi s. theol. licentia- 



(^) Une lettre da même à Érasme, d^ane date antérieure (ex Tornaco, 23 no- 
1 onibr., anno 1S25) se trouve dans les Opéra, t. III, c. 1545. 

(*) On trouve deux autres lettres de Guy Morillon à Erasme (Bruxcllis, 
18 februarii, anno 1517, et Gandavo, 5 junii, anno 1517), dans les Opéra, t. Ilf, 
ce. 1591, et 1607 et 1608. Erasme fait souvent mention dans ses lettres de 
AJoriUon ; il Tappelle son ami vraiment sincère. On lit dans sa lettre à Alphonse 
Vervesius (Friburgo Brisgoiœ, 21 augusti, anno 1531, Opéra, t. III, c. 1413) : 
« Efsi nuila epistola venit a meo Vervesio, qu« non sit gratissima, tamcn nu lia 
venit gratior hac postrema, quam Guidoni Morillono (radidisti. PerUta est 
autem serius, ne lu id nescias, siquidem scripta 13, cal. septembris, anno 1530, 
reddita est circitcr calencks augusli, anno 1531. Quanquam hic nihil incusandum 
arbitrer Morillonum , licet a moranéh cognomen videatur sortitus, et alioqut 
mirus Calipides, ut qui totos sox anoos adornans iter, vix tandem Bispan^am 
potuerit relinquere. Sed longum esi itcr ab Bispanis in Flandriara, rursus e 
Flandria Friburgum, ut felicitatis sit, si quse hue vel sero perferaulur. • 

[ Voy. sur les rapports d'Érasme avec Morillon la notice, consacrée à ce der- 
nier, par M. Nève, dans le Messager des sciences historiques (Gand, 1858, 
t. XXVI, pp. 146-151). Lu lettre ci-dessus renseignée doit offrir un intérêt par« 
ticulier à Fauteur de cette notice pour compléter ses renseignements biographi- 
ques.] ÂU6. ScB. 

TOUE xy; 2« sl^aie, vi. 20 
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tus âc leclor,-priinum ad S. Gcrtrudem Lovanii, deîade canonicus, 
pastor lectorque ad S. Trudonein in ditionc leodlcensi. 

Lirvanii, S, maii iS28. Missa Basiieam. Incîpit : « Domino Erasme 
Rolerodamo Gerardus Moringus S. D. Gommunicavit mihi hiscc 
diebus, vir multo eruditissimc, Einsfecdius noster, etc. » Dicit de 
communicatis sibi Erasmi ad Emsteedium IHeris, et vita Augustiui 
a se scripta, non rero absoluta, sed melius et adcuratîus ab Erasmo 
concinnanda in proxime edendis Augustini Operibus , utpote qui 
nuper tanto Hieronymum a se editum ornaverit elogio, etc. ; Erasmi 
librum de libero arbitrio contra Lutherum maximopere landat, 
illumque ad edenda plura ejusmodi scripta hortatur, qaibus suceur* 
ratur adflictis rébus. Loquitur de Erasmi iiteris ad Franciscum (Has- 
scletensem) minorîtam, ut ne nomcn suum in prœlectionibus publicis 
perstringaty variaque de eodem Erasmi adversario narrât, sperans 
Erasmi taciturnitatem ; denique dicit de sua quadam epistoia, quam 
Goclcnîus Erasmo mittat, ignota sibi de caussa, rogatque, ut lectam 
discerpat Erasmus, simulque hanc prœsentem, etc. (Ind., p. 25, 
n° 7. Sp. XXIV, pp. viii-xiv.) 

XVII. Oladus (Olaus), NfcoLAus, custos albensis, Fcrdinandi I, et 
Mariœ reginœ sccretarius et consiiiarius, postea episcopus zagra- 
biensis et agriensis, tandem archiepiscopus strigonensis, Hun- 
gariœ primas, summus canccirarius et consiiiarius ac yicarius 
regius, etc. (i). 

1. Ex Âugusta (in comitiis scripta), 21. septembris 1 330. Incipit : 
« Salutem. Vix dici potest, praestantissime domine doctor, an plas 
longioribus tuis quam bis brevioribus Iiteris^ quas mihi Félix reddi- 
dit, fuissem delectatus. » De Erasmi Iiteris, etc. ; de reginœ in Eras- 
mum animo, suoque apud illam studio Erasmi ^ de munere per Qui- 
rinum (Talesium, Erasmi amauuensem, postea civitatis harlemensis 
pensionarium («)) perferendo. (Ind., p. 38, n*" 49. Sp. XI,pp. yii-tui.) 



(') Ne en 1491, mort en i;i68» V<nf* sur cet homme remarquable Touvragede 
Samuel Timon : Epitome cbronologica rerum Hungaricarum. Gassovie, 1736, 
in-fol., et le Spiciiegium XI dç Bursdieri pp. iHryii* ^ 

(') Cité par Junius, 4|^^.M>o r^it sur Li^pciit Go^l^r^iEiatavia, {<Qgd. Balar., 
1588, in«4o, p. 257. Voy^ \^ jilis^cr-tation (Ve.Af« H.,ll«|^^ : Examen rapide des 



— 2M — 

S. Bruxellis, 25. junii 1554. Incîpit : k S. P. Literas quas ad me 
vigcsima secunda aprilis dedisti, duodecima maii prœteriti aceepi. » 
De rege Angliœ, de Moro et eplscopo roffensi (Joanne Fishero) adhuc 
captis; de Ërasmî yaletudine ; de Erasmo monachos metuente, 
ejusque obtrectatoribus ; de militibus Julheranis, plus metuendis 
Ërçsmo; de rébus privatis suoque io Hungariam reditu ; de relalis a 
se, Ërasmî nomioe, Marias reginœ, et aliis. (Ind., p« 59, n° 9.Sp. XI, 
pp. ix-x(0.) 



prétentions que Strasbourg et Harlem ont à Thonneur d*avoir inventé l'impri- 
merie, dans le t. XII du Bulletin du bibliophile belge, p. 481. 

(*) On trouve dans les Gatalogi duo Operum D. Erasmi Roterodami {voy, le 
no IV, note 3, ff. i 08, i 09 et 111 au v», cinq épitaphes d*01ahus à la mémoire 
d'Érasme, dont la seconde est écrite en grec, et traduite en latin par Fr. Crâne- 
veld (conf. le n» iv). Voici un fragment de la première (Elegia ad sepulchrum 
£ras« Roterodami) : 

« Cœsar in occiduis ageret dum victor Iberis 

Carolus, hic mundi qui tenet imperium, 
Magnanimisque soror Flandres, fortcsque Brabantos, 

Imperio juste consilioque régit : 
Tune Basilœa pio scdem servabat Erasmo, 

Nomine quœ régis sic vocitata fuit. 
Jungebant animos nostros virtusque fidesque, 

Suadebantque simul vivere, deinde mori. 
M utua de variis hinc venit epistola rébus, 

Ad nostras œdes nu ne reticenda mihi. 
Magno etiam regina fuit devincta favore, 

Hiijus prœstanti scilicet ingenîo. 
Haec ferventi animo clarom cupiebat Erasmum 

Cernere, et usque simul verba referre sacra. 
Tam gratum cunctis igitur mea liltera quando 

Et monet, et charis sollicitât precibus. 
Eece sunm reditum fuerat jam jamque futurum 

PoDicitus chartis ploribus ipse mihi. 
Atque etiam purt reticenda silentia cordis, 

Adscripsit digitis multa notata suis. 
Jamque parabat iter socios invisere charos, 

Natalesque lares, et sibi dolce solum. 
Iitrida sed Lechesis fatalia stamina ropit, 

Atropos et pressit fila refecta manu. 
Qoare non potuit eonceptnm absolvere votnm, 

Sic Yolente dea, et sic staluente Deo. * 
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XVIII. RoBBYNS, JoANNES, decaoos meehliniensis. ;. 

Mechliniœ, in vîgîlîa aposloloruin Pctri et Pauli (d. 2B. junîî) i 324. 
Mîssa Basileam. Inclpit : a S. P. Révérende pater, domine et ppae- 
ceptor obscrvande. » De lîteris Erasmi ; de Goclenio et collegio tri- 
lingui lovaniensi; de tali collegio Lutetiœ înstituendo a Gallorum 
rege , et opéra Erasmi pcrfîciendo , famosœ academiœ parisiensis 
caussa (i] ; de universitate lovaniensi florenlc propter collegium tri- 
lingue; de Erasmo, ejusque reditu ad Lovanienses, qnem mullî 
magno desiderio exspectent (s) , in primis vero ipse epistolse auc- 
tor, etc. (Ind., p. 7, n<* 5. Sp, XXXII, pp. iv-vi.) 

XIX. ScEPPERùs (de Schepper), Cornélius Ddplicids, jurisconsultus, 
eques, CaroH Y. cœsaris, Ferdînandi I. régis, et Marite regin» 
Hungariœ legatus et consiliarius, etc. (s). 

i. Ex aula, quœ est Bruxellis Brabantiœ, 17. novembris 4 53 1 . 
Incipit : « S. P. Com rediissem in anlam XHP hujus, învenit ibi 
Livinus literas tuas, simulque apud me institit, ut se serenissimae 
reginœ commendarem, etc. » De se, Mariœ reginse non nisi praBstitis 
aiiquot servitiis noto; de Nicolao Holacho (Olaho), plusprœstituro; 
de Livino, ab ipso Erasmo, facile quidvis impetraluro a regioa, 
propter virtutis et eriiditionia famam ; de suis le^atioaibus (4)9 etc. 
(Ind., pp. 44 et 45, n*» 46. Sp. VII, pp. xiv-xv.) 



(1) Voy, la lettre d*iEgidiu8 fia^lidius, d« III. 

(') « Floret nunc, praetextu collegii trilinguîs, ut^hrersila^ tovaniensis, et de 
(lie in diem augmentfltvr ; quod quanquan pUiribus, e( fera omnibus summe 
placet, sunt tamen , licct pattci nnmero, quibin diapliaet, quod ea occasione 
contiDgit. Sunt in cadem academia, et quasi per omoem pairiam, magno desi- 
derio expectantcs rcditum cjusdem paternilatis vestr® ad nos, mirantes quod 
tanto tempore eos reliquif, pro quorum consolatione, ac vestra qaîete, ridetor 
amicis vcstris et zelatoribus, uk quamprimnm fiaaileam relinquere et ad lias 
suavissimas partes transmigrare debeatis, in otto literario, quiète ac bona recrea- 
tione yivendo, etiam postponetido majora oblata. « 

(') On trouve quelques lettres de Sccpperns dans la correa{K>adâncè de Joanncs 
Dantiseus, citée plus haut<«« Xi,'note^. 

{*) « Mihi rursus proficisceadum est in legationem laboriosam et panim pro- 
ficuam, qualcs fuere omnes mess. » 

[Consulter sur celte nouvelle mission^ lé Mémoire êvar les missioBs diploma- 
tiques de de Scheppcr, de 1$35 à tSIJK^ par MM. le baron de Saint-Geoois et 
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2. Augustœ Vindelicorum, pridie Divorum Pétri etPauli (d. â8« 
juoîi) 1535. Missa Friburgum. Incipit : « Polyphemus (i) tuus ad 
me venit in Ponte JBni (lunsbruckjy etc. • Singularia de Polyphemo ; 
de obitu caneellarii supremi Ferdinandi I, Romanorum régis, Ber* 
nardi, cardinalis et episcopi tridentini ; judieium de eo;'de'sécpeto 
ejus, ante obilum, ad Erasmum mandate (t) ; de ^jusdem et (Âlphonsi) 
Yaldesii in Erasmum amore ; de Scepperi ipsius in aula auctoritate ; 
de Erasmi scriptis quibusdam a cancellario supremo et epfscopo 
leclis; de Livino, ab Erasme commendato; de rébus Erasmi, a 
Sceppero ad Cœsarem et Ferdinandum regem relatis et referendis. 
Singularia de Jeanne Dantisco; eonailjum ejus de scriptis adver- 



G. A. Yssel de Schepper, daus les Mémoires de I^Académie de Belgique, t. XXX, 
f 8l>7, p. ?8.J Au6. ScH. 

(*) Burscher remarqné à la p. xx da Sp. XIII : « Polyphemam , hominem 
alias igtiotum, fuisse vagumet fortanae captorem, patet e quinque Erasmi epis- 
tolis, t. m, 0pp. editis. Il cite les passages des lettres d'Érasme, conceruaiit 
cet aventurier, hoDoré de la confiance de plirsieurs personnes de haute qualité. 
En voici deux fragments : Frib. Brisg., 24 mart. 1350 : « Polyphemus bibit in 
Bohemia fortiter. » Frib., B octobr. 1S32 : « Illic (Colonie) apud Tielmannum 
(Gravium), summum amicvm meum, potavit aliquot menses* Post hue venit 
futurus custos domus me» (!). Ego extrusi illum in legationem ad Ratisbonam : 
illic bibit sex hebdomadas, et extorsit multum pecuniarum. Ratisbona rediens 
obiter invisit ipsum Augustenscm (episcopum). Ab eo extorsit equum et coro- 
natum. Decreverat cum suo claudo equo commorari in meis œdibus. Equum 
cxdusi, ipsam exceplum decem ferme dies dimîsi non admodum volentem. 
Voluit adiré Angliam : dissuasî. Deinde Poloniam. lia rediit Colonîam, unde 
decessit cum pessima gratia Tielmanni hospilis, qui dicit multa fœda iliic de eo 

sparsa Aes illi nebuloni rediit ad incitas, nec dubito, quin brevi sit habi- 

tnrus miserum exitum. » — Chose singulière, que ce commerce d^Erasme avec 
le fripon et chevalier d^industrie Polyphemus! 

(') « Is cum advenisset Tridentum, ubi incidi in Livinum, gratissimo animo 
sciscitatus est de te, et triduo priusquam morerctur, cum Polyphemus profec* 
tionem se diceret accelerare, injunxit mihi ut ad te scriberem secreto, et 
nomine suo et mco, ut ralioncs pacandœ hujus tempestatis ad me perscriberes* 
Nam daturum se operam, ut si tu illas velles a te videri non profcctas esse, 
nemo cognosceret illaruni te authorcm esse, praeter se et me. Jam-volebam scrî- 
bcre, cum veverendisskniis Tridentinus mihi significavit, commode Polyphemum 
proficisci non posse ante adventum regiœ majestatis in Augustam. Itaque impe- 
dita sont omnia, neque temcrc per qucmvis id scribere volebam. Postea decessit 
nobis magnus ille vir, cl inversa nobis sunt omnia. » 
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sariorum Erasmi; consilium ipsius Scepperi. Idem viilt, Qt Erastiius 
sibi, aut Yaldesfo, committat amnia de suis rébus àd Ccesarem aut 
regem referenda ; laudat PoljpheQUUiii (!], dicitque de Valdesio, ac 
de se ipsOy plura pnesente Erasme exposituro ; sperat, Erasmum sibi 
non ioTisurum^ si quid velît in prœsentem rerum statum consa- 
lere, etc. (Ind., pp. 64 et 65, n" 7. Sp. VII, pp. xv-xix.) 

XX. ScsETus (ScBETs), Erasmus , patrjcius et negotiator antver- 
piensis. 

Ex Aniverpiay 17. roartii i5â6. Missa Basileam. Incipît : « S. P. 
Gratissime domine Erasme. Jam pridem scrtpsi tibi, ob tantam 
Harsti tui in Anglia moram, meam admirationem, sed tandem rediit 
salvus, etc. » De rébus Erasmi privatis ; de pensionibus ejus péri- 
clitantibus; de principibus judicium; auctoris consilia; de irege et 
aula liusitaniœ. (Ind., p. iâ, n° 2.) 

XXI. Staoius, Nicolaus. 

Aniverpicç, Nonis novembr. (d. 5. novembris) i525. Missa Basi* 
leam. Incipit : « Sis salvus, domine mi et patrone Erasme, etc. » De 
rébus privatis; de aliis publiée actis; de Frobenio; de Spongia 
(adversus aspergines Hutteni) Erasmi; de Dorpio. (Ind., p. 5, n** 5.) 

XXII. TiLiA, Paulits. 

Schedula, scripta Mechliniœ ad Peirum Wychmannum (i), qui eam 
communicavit Erasmo. Incipit : «c Domino Petro Wycbmanno Ânder- 
laei canonico salutem. Redditus est mibi liber meus, quem nuper 
accommodaram domino Erasmo Roterodamo, etc.» (Ind., Autogr. 
alia, p. 72, n^" 15.} 

XXIII. Van der Kaven, Hadrianus. 

Ex Mechlinia, postridie natalis Domini (d. 26. decembris). Missa 
Friburgum. Incipit : « Hadrianus Van der Kamen domino Erasmo 
S. P. D. Quod ad te confidentius scribo quam deceat, etc. » De suis 
ad Erasmum literis; de plurimis nominis et scriptorum Erasmi 

(») Fe/y. la lettre n» XXVI. 



y 
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aniids; de se ipso inler negotiorum civilium tumultus forensiumque 
Itiiuia strepiUis jam dudum Tersato, etc. (Ind^^ p. Si, n*" 26.) 

XXIV.. yiGLilîs ZqicBEïius.A?.,AYTA^ Hlo teiqpore^ cipiéteppivjOQkopaSjr^. 
teriensis ji^dice autico faotus assessor «anoer^ impeçifdis^elee.; {v -,fi 

1. Spirœ, 22. die septchibr. 15^5. Mîss^B&isiledmi^Iâéftnr^^^ 
« S. P. Reddidit mihi Coloniœ, incomparabilis domine ac patroDe, 
literas tuas, Irenîeus consobrinus meus, etc. » De suis rébus ac 
rauneribus ; de se erepto ex turbis auabaptisticis ; de rébus anabap- 
tistarom monasteriensium post captam urbem ; de eorum dograati- 
bus, e libello quodam cognoseendis, quem siraul mittit Erasmo ; de 
Andréa Gonritzio (von Rôoneritz); etc. (Ind., p. 67, n<^ 14. Sp. X, 

pp, VI-VIII.) 

2. SpircB) 47. die novembr. 4535. Incîpit: « S. P. Literas tuas, 
domine colendissimc, ad T. (Tielmannum) Gravium et (Conradum) 
Heresbachium cum primo nuntîo mittam Goloniam. n De conventu 
wormatiensi et anabaptistarum monasteriensium rcge ; varîœ princi- 
pum et legatorum in conventu iilo sententiœ de ejus supplicii génère^ 
et singularia de aliis rébus, anabaptistas, Monasterîi urbem et reli- 
gionem spectantibus ; de Tboma Moro ejusque supplicio ; de sacer- 
dotio opimo, Erasmo donato a Paulo III. papa ; de eodem pontifice, 
Erasmo galerum cardinalitium poilicente, si ipsius gratiam apostoli- 
cam non contemnat Erasmus; de Gœsaris rébus et de Andréa a 
Conritz. (Ind., pp. 68 et 69, n^ 17. Sp. X, pp. ix-xt.) 

XXV. WiELE, Adrunus^ Bruxeliensis, Garolo Y. Gœsari a secretis in 
senatu Brabantiœ (i). 

£x aula (s. Augusta), 46. novembr. 4534. Incipit « S. P. Sœpius 
ineptis meis nugîs tuis obstrepuissem auribus, etc. n Singularia 
quaedam et ridicula de Metardo, minorita, régi Hungariœ a concio- 
nibus, ejusque in Erasmum virulentia ac temeritate in sermonibus 
publicis ; de pensione cœsarea, Erasmo débita ; de opéra, ejus caussa, 
ab Erasmo perdita ; de se ipso, si jubeat Erasmus, ei bac in re 



(') « Jam olim viduus et octona pressus (quœ sarcioaf) proie quatuor prœci- 
pue iiliabus nubilibus brevi elocandis. « Souscription de la lettre. 
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operam praestîtura; de eomitiis augustanis; de literis ad se perfe- 
rendis ; de confessioiiam arbitrb Mariœ, regina^ Hungarûe, TÎduœ 
(Jeanne Henckelio) (i); de se, Erasmi libellum gallice vertente, 
efferendum reginœ. (liid., p. 40, n» 25. Sp. VIII, pp. iv-v.) 

XXVI. Wychmannus , Petrus , presbyter et canonicus anderla- 
€ensis(«). 

MechUnias^ d. 22. martii d522. Incîpit : «S. Haud unquam yeritus 
fueram, etc. » Défendit se Wychmannus ; laudat Erasmi scrîpta; 
dicit de diplomate pontificis (s) ; nominal Erasmo amlcos, etc. (Ind., 
p. 2, n» 2. Sp. XXVII, pp. tv-viii.> 

XXVII. Anonymus quidam. 

Epistolœ ad Erasmum prolixes fragmentum, in quo narratur 



(^) Wiele parle dans sa lettre de FouTrage d^Érasme, intitulé : Vidua Chris- 
tiana, imprimé à Bâle, en 15299 et dédié à la reine. Voici la critique remar-* 
qaable qu^a faite Erasme lui-même de son ouvrage : « ... Mitto simul Viduam 
Ghristianam, qnam rogatus dicavi Mariae Cœsaris germanœ, quondam Hungari» 
reginse. In hoc argumenfo mihi non admodum placeo, quod nec simptex vidcatar, 
nec admodum congruens puellse, quœ, ni faMor, alitur conjugto. Verbis tamen 
explevi charlas. Sed tuum expectabo judicium, si tamen non gravaberis inter 
séria studia tua, nonnunquam ad hsec velut ayocamenta divertere. » (Antonio 
cpiscopo gurcensi electo, Basitea, 10 raartii, anno 1S29, Opéra, t. III, c. 1163.) 
Dans une autre lettre (Petro Gurtio, rbetori in academia romana , Friborgo 
Brisgoise, 9»januarii, anno 1535, Opéra, 1. 111, c. 1197), Érasme se plaint de la 
fameuse faute typographique qui s*est glissée dans mille exemplaires de )a V^idaa 
Cbristiana (conf. la note de Van HuUhem, Biblieth. fluHhekniana, n» 1780)} 
voy, à ce sujet, Ebert, Bibliographiscbes Lexikon, n» 6886^. 

C) D*AnderIecht. Wycbmann a signé sa lettre. « Presbyter rusticanus illc 
tttus hospes. » Érasme fait la mention suivaitte d^Aiiderlecht dans une lettre à 
Jean Glaplon, de Bâle, 1522 : « Mihi vehémeatcr arridet Brabaniia, et prssertim 
rus illud Attderlacense, etc., » et il écrit le l«r février 1523, de Bâle, a Marc 
Laurin : « Denique-cum rusticans Anderlaci, qui locus est et ccleberrimus, 
et Bruxells&9 ubi Csesaris est regia, proximus, valetudini consolcrem, etc. • 
Opéra, t. III, ce. 742 et 719. 

(") « Duœ Âdriani VI papse ad Erasmum epistote édifie leguntur, tomo Ulj 
0pp. Altéra; quœ ep. €39 est, data 1. dec. ann. 1522, ce. 735 seqq. Altéra, 
ec. 741 seqq., ep. 748, data 23. jan. ann. 1523» Ulraquc distingucnda est a 
diplomate illo, de quo loquitur Wychmannus, et quod nusquam videtur esse 
cditum. » (?) Note do Burscher, Sp» XXVII, p. x. 



^i 
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fabula de adparitione scribn cujusdam, Mechlimœ mortui, ad pro- 
pugnandum purgatorium. lacipit : « Post hodie scripta, intellexi 
quœ me absente eyenerunt in bac ei vitale , etc. » (Ind. Autogr. 
alla, p. 72, n*" i6.) 

DfiSlDBIHUS EmSMDS ROTERODAMUS. 

Epistola ab amanuensi scripta, et ab ipso Erasmo correcta, 
Lovanii, prid. Cal. Âu^usti (d. 5i. jiiHi) i555. fncipît : « Mdgnifico 
D. N. rectori inclytie scholœ crphurdensis (i) Eras. Rot. S. D. Vir 
eximie, non possum non amare te, ete. » Gontinet jadiciam Erasmi 
de ratione emendandœ theologfœ, et de Lolhero. (Ind. Autogr. alia, 
p. 74, n» 25.) 

F. L. Hoffmann. 



Bibliothèque russe- française, 

9 

8» AKTIGLi:. 

(Voy. le BulMiti, t. XIII, pp. ISl-lM.) 

LOEILLOT. — Nous n'avons jusqu'à présent aucun renseignemeut 
biographique sur cet auteur français , qui a longtemps résidé en 
Russie (1786-1814). Le Mercure de Russie, ouvrage périodique 
(publié à Pétersbourg, en 1786), donne dans un Avertissement 
(p. 128, des cahiers de mars et d'avril 1786, n''* III et IV) l'indica- 
tion suivante : 

« Le bureau du Mercure de Russie est chez M. Loeillot, demeurant 
au 2* étage, dans la Maison de Skawronsky, à la descente du Pont des 



«M*a 



0) Jobannes Edeshemius de Northeim, licentiatus, «dis Severianœ canonicus 
et scholasticus. (Hector magnificus.) Anno 1533? Voy, Just Ghristoph Molsch- 
manns, Erfordia literata oder Gelehrtcs Erffurth. Dritte Sammlung, Eifurtb, 
1730, iii-8% pp. 366 et 367. 

[J*ai lieu de croire que cette lettre est la même que celle qui se trouve dans 
la collection de Leyde, t. I!I, c. 33i « Rectori inclyfœ Schol» Erphurdiensis 
Erasmus Rot. S. D. » et qui est datée de Louvain, 31 julii 1918.] Auo. Ses. 
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Écuries, et faisant le eoin de la rue » (à Pétersbourg). Ou peat donc 
considérer LôeiUoî comme ayant été le rédacteur de ce Mercure, 
Voici la liste de ses travaux litléraires, connus jusquli présent : 

i.) Mercure, de, Russie, ouvrtye périodique publié soiis les 
auspices de Leurs Altesses Impériales nos Semeurs Alexandre et 
Constantin, grands ducs de Russie, par une Société de Qens de lettres. 
A Saint-Pétersbourg, MDCCLXXXVI (1 786), in-S». 

Les n"** I et II (janvier et février 1786), publiés ensemble, forment 
un cahier de 2 et i 60 pages, in-8*. 

Les n*^ III et IV (mars et avril 4786), de iâ8 pages. 

Le n*" y (mai 1786) est paginé : 1-65. 

Le n» YI (juin i786) forme les pp. 65 à 127. 

Les n*** VII et VIII (juillet et août 1 786), publiés ensemble, forment 
1 28 pages. 

J'ignore si ce journal a continué après la livraison d'août 1786. 
Je n'en possède dans ma bibliothèque que les huit premiers cahiers. 

Le Mercure de Russie devait d'abord paraître sous le titre de Mer- 
cure nationale C'est ainsi qu'il avait été annoncé dans les Avis 
annexés à la Gazette (russe) de Pétersbourg, n? 89, du 7 novem- 
bre 178S, pp. 1719-1720; n"" 90, du 11 novembre 1785, p. 1741, et 
n» 91, du 14 novembre 1785, pp. 1764-1765. 

Mais quelques jours plus tard, ce journal fut annoncé dans la 
Gazette (russe) de Moscou (n* 95, du 19 novembre 1785, p. 997, 
n" 95, du 26 novembre, pp. 1017-1018, et n» 96, du 29 novembre, 
p. 1028), comme devant paraître à Pétersbourg, sous le titre de 
Mercure de Russie. 

Le journal a paru dans le format fn-8® ; mais il y a un prospectus 
qui a été publié in-4'', le 21 octobre 1785, sous le titre de : Pros- 
pectus du Mercure de Russie, Pétersbourg, de Fimprimerie de Breit- 
kopf, et qui forme onze pages. L'abonnement annuel était de 15 rou- 
bles pour Pétersbourg et de 20 roubles pour le reste de l'Empire, 
pour les douze volumes. 

Ce Mercure est resté inconnu à Barbier (1808-1827), à Demanne 
(1854) et à M. Quérard (1826-1859). Il est indiqué dans le Télégra- 
phe de Moscou, journal russe, n*" 21, novembre 1827, t. XVIil, 
2'' section, pp. 27-28 ; dans la Revue encyclopédique, de Paris, 
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février 182a,. t. XXXVII, p. SS6 et dans Je BuU^in du Nord, jour- 
nal mensuel français publié à Moscou , par Lecointe Delaveau, 
inai*8 1828, p. 256, où, par erreur, on a imprimé la date de 1781, 
au lieu de 1786. 

Le Mercure de Russie était en polémique avec un autre recueil 
périodique français, publié à Pétersbourg, sous le titre : l'Agréable 
et l'Utik, qui donnait à Voltaire le surnom de Cuisinnier littéraire. 
Voici comment le JSfcrctire de iît«ste{n» VII, juillet 1786, pp. 60- 
62} répliqua, dans une Lettre d'un Tartare, au journal qui avait 
attaqué Voltaire : 

« Il ne convient pas k un Tartare, comme moi, peu au fait des 
beautés de votre langue, quoique j'aie eu autrefois un Outchitel (maî- 
tre de langue) français, de juger du mérite de cette Feuille périodi- 
que, connue sous le nom de l'Agréable et l'Utile, quoique je n'y 
trouve ni l'un ni l'autre, si ce n'est dans le titre ; mais il est de mon 
devoir de vous apprendre que, tant les Russes que les Tartares qui 
babitentici, et qui ont toujours eu pour M. de Voltaire toute la véné* 
ration due à ses sublimes talens, ont tous été indignés de voir l'Au- 
teur de cette feuille, comparer cet bomme immortel et le plus extraor- 
dinaire génie que les siècles chrétiens ayent jamais produit, à un 
Cuisinnier Littéraire, qui ne sçait qu'apprêter des provisions, pourvu 
qu'on les lui fournisse. Qui aurait jamais cru qu'un bomme, qui se 
dit Français, eût osé, dans le xviii* siècle, et en Russie, où la 
mémoire de M. de Voltaire sera toujours cbère aux ennemis de la 
persécution, assimiler à un Cuisinnier, un Homme que la France 
sera toujours fière d'avoir produit, l'ami de l'bumanfté, l'implacable 
adversaire de la superstition, du fanatisme, le prédicateur infatigable 
de cette Tolérance, qui fait tant d'honneur à notre Siècle, et surtout 
à la Russie, dont elle est la première loi, et la plus universellement 
bénie. Pour juger un bomme de ce mérite, il faut un juge compétent, 
mais comme l'Auteur de cette Feuille {l'Agréable et l'Utile, 1786) 
ne se pique pas de l'être, il n'y regarde pas de si près, et il pèse le 
mérite de M. de Voltaire aussi lestement que s'il ne s'agissait que 
d'un gigot de mouton, m 

« Il me reste à vous apprendre, que les ouvrages de M. de Vol- 
taire sont aussi estimés ici (en Krimée), que sa mémoire y est ebère. 
Sçavez-vous bien qu'un Tartare de mes amis, vient de composer une 
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Epitaphe à Thoniieur dt ce grand bomme, qui aurait eu des autels 
daos la Grèce, mais auquel la France a refusé la sépulture ; comme 
TOUS ne serez peut^i^ pas fâché de faire voir à TSurope sçavante 
une production Tartare, je vous l'envoie, pour la rareté du fait; la 
voici : 

JUaitma Lux Seeli, Galloram Gloria, Nemo 

Qflem puerum, Nenio credidit esse sencm; 
Tam sibi par semper, qaam cunctis celsior unus, 

Et qui se toturo debuit ipse sibi ; 
Hic jacet ille capax VoUarius œvi! 

Nil sibi mors unquani plus licuisse putet, 
Quid qudriiAtir raptuin? raens est qud vivitur, annos 
lUe tot exfgit meafe, quoi orbis babet. • 

Cette Lettre d'un Tartare aux Auteurs du Mercure de Russie se 
termine ainsi (juillet 1786, p. 64) : 

« Sur ce, j'ai l'honneur de croiser mes jambes sous mes fesses, et 
mes mains sur ma poitrine, pour recommander à notre sublime 
Prophète votre Mercure naissant , auquel je souhaite une existence 
plus longue, que ne le sera, à vue de Pays, celle de V Agréable et 
YUtile, dont on assure que la santé est bien chancelante : on le dit 
même, à l'heure qu'il est, attaqué du Hoquet et du Râle de la mort : 
Requiescat in pace* 

» Agréez, je vous prie, les humbles Salamalèques de celui qui 
essuyé la noble poussière de vos pieds, 

L. Sekange dor, 

à Thèodosia, sur le Bosphore Cimmérien, non loin des Palus Méotides, 
le 25 de Gimmasil-Achir, et de l'hégyre, l'an 1 200. » 

Ce Tartare qui a signé : Semance dor (sic) est un pseudonyme 
à découvrir pour les Supercheries littéraires de M. Quérard ; il 
n'est pas impossible que ce soit Loeillot, rédacteur du Mercure de 
Russie. 

2.) A la nation hongroise, par M« Loeillot, français^ à Péters- 
bourg j mars 1794. 

Pièce de vers de onze strophes, de quatre vers chacune, envoyée 
de Péter^durg, et imprimée dans le Journal général de ptditique, 
de littérature et de commetce, avec privilège de S, M, Impériale et 
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de 5. Â^ S* Électorale Palaline^ publié en français à Cologne, n° 67 9 
du 8 mars 1794, supplément, p. 2, in-i*". 

Ce Journal a d'abord commencé à Wesling, entre Cologne et 
Bonn, le 1^' août 1 795 ; sa rédaction a été ensuite transférée à Cologne, 
à dater du 19 février 1794. C'est l'aïeul du Jownal (français) de 
Francfort, publié actuellement. {Voy. notre Bulletin, année 1848, 
t. V, p. 408-409.) 

Les quatre dernières strophes de la pièce de vers de Loeillot sont 
citées dans notre Bulletin, 1848, t. V, p. 415. 

Nous disÎQps, à cette occasion, que Loeillot trouv^ait probablement 
une place dans les Suppléments à la France IHtéruire de M, Quérard ; 
mais il a été omis dans la Littérature française contemporaine, 
t. V, 1 852-1 8S4, p. 168, ainsi que dans le t. XI de la France litté-- 
raire, 1855-1857, p. 257. 

5.) Nouveaux Éléments de grammaire russe, à l'usage des com^ 
mençants> Les dialogues russes et la manière de les prononcer sont 
indiqués avec des lettres latines. Brunswick, Pluchart, 1814, in-8''. 

Ces Éléments sont mentionnés dans la Frq,nce littéraire, t* Y, 
1855-1854, p. 555, col, 2. 

C'est le seul ouvrage de Loeillot qui soit indiqué dans les onze 
volumes de la France littéraire, 1827-1857, et dans te» six volumes 
de la Littérature française contemporaine, 1859-1857. 

Serge Poltoratzkv, 

de Moscou. 
Moscou, le 16/i septembre 1859. 



Un plaidoyer nouveau pour Laureist Coster. 

La cause de Haarlem gagne de jour m jour:, nous dit-on de toute» 
parts. En effet, à voir le nombre d'écrits qui, depuis quelques années, 
ont surgi pour défendre les droits de la Hollande dans la question: dç 
la découverte de l'imprimerie, ou serait porté à croire que des docu« 
ments inattendus ont été trouvés qui établissent ces droits, qu'une 
lumière nouvelle a lui qui entoure désormais d'une auréole immor- 
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telle la statue élevée sur la place publique par les concitoyens du 
héros mythique de Junius. 

Eh bien ! non. Les archives continuent à garder leurs secrets, les 
ténèbres, leur épaisseur profonde. Rien n'est venu débrouiller le 
chaos où se dresse l'ombre incertaine de Laurent Goster. De nouveaux 
champions se présentent, il est vrai, pour défendre sa cause, mais ils 
apportent sans cesse avec eux ces mêmes armes dont on a cent fois 
repoussé les coups, et vraiment le combat devient fastidieux à force 
d'uniformité. 

M. Ch. Paeile j bibliothécaire et archiviste de Lille, vient de publier 
un Essai historique et criiiqne sur l'invention de l'imprimerie («), 
dans lequel il se propose de discuter de nouveau la controverse et 
de démontrer le droit de la Hollande. Né et élevé dans la croyance 
que l'imprimerie avait été inventée à Mayence par Gutcnberg, l'au- 
teur s'est converti dans la suite à la foi costérienne. » L'examen 
attentif du Spéculum humanœ salvationis, en hollandais, que pos- 
sède la bibliothèque de Lille, éveilla en nous des doutes, dit-il, que 
la lecture des travaux de M. de Laborde et de M. Â. Bernard déve- 
loppèrent grandement. Conduit alors par le désir de connaître la 
vérité, nous nous livrâmes à l'étude approfondie de cette controverse 
historique, et nous vimes bientôt que les prétentions de Mayence ne 
reposent sur aucun fondement sérieux et que la gloire rendue à 
Gutcnberg est une gloire usurpée. » 

Pour expliquer les motifs de sa conversion et établir les fonde- 
ments de la foi nouvelle qu'il a embrassée, M. Facile s'est livré sur- 
tout à l'étude des témoignages historiques que l'on invoque ordinai- 
rement en faveur des prétentions de Haarlem, et il s'efforce de les 
présenter selon toutes les règles de la Méthode. Son livre est un 
plaidoyer vif et serré, dans lequel on ne trouvera pas un seul argu- 
ment qui n'ait été maintes fois proposé, mais où les vieux arguments 
sont produits dans un ordre plus logique, plus rigoureux qu'ils ne 
l'avaient peut^-étre été jusqu'à présent. C'est un travail de dialeeticien 
autant qu'une œuvre d'historien. Malgré l'habileté dont il y est fait 
preuve, nous croyons que ee livre ne convaincra personne, par la 

— Jà^.»^»^»»»*— — H llllll I !<■... < I . • 11 ' . I . Il 

(^) Lille; 1889, 1 vol. in-S», 286 pages, avec un admirable fac-similé d^ une paf^ 
da Spéculum hamanie Salvationis flamand, conservé à la bibliothèque de Lill 
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raison qu'il n'apporte aucune lumièro nouvelle. Toutes les ressources 
du syllogisme sont vaines quand elles ne sont pas appuyées par des 
faits bien établis. La cause de Coster repose sur le témoignage d'un 
seul homme écrivant plus d'un siècle après l'événement qu'il relate. 
Pour corroborer cette assertion unique, les défenseurs de Haarlem 
se sont efforcés de grouper tout autour quelques autres témoignages 
indirects qu'ils accommodent de diverses manières. Toute leur pré- 
occupation consiste à les tourner et retourner pour les besoins de 
leur cause , à en extraire ce qui leur convient ou à en repousser ce 
qui leur est hostile. 

Nous n'avons pas l'intention de publier ici une réfutation complète 
du livre de M. Paeile, mais comme, dans une trop courte entrevue 
qM nous eûmes avec l'auteur, nous nous sommes engagé à en dire 
franchement notre pensée, nous avons pris pour texte de cet article 
la discussion des deux plus anciens témoignages invoqués par les 
Hollandais, et nous allons essayer de redresser l'interprétation qu'en 
fait le savant bibliothécaire. Si, de cette manière, nous ne répondons 
pas à tous les arguments présentés en faveur de Coster, nous espé- 
rons toutefois établir un point capital dans la grande controverse. 

Avant d'entamer la question même, qu'il nous soit permis de faire 
une petite rectification toute personnelle. Au commencement de son 
remarquable ouvrage, l'auteur nous fait l'honneur de nous citer et 
de nous prendre à partie. Extrayant d'un article publié par nous 
dans le Bulletin du Bibliophile belge, S"" série, t. II, p. iO, la phrase 
suivante : Ce n'est pas l'étude des seuls documents historiques qui 
pourra jamais décider la grande question de l'origine de l'imprimerie. 
Les témoignages des auteurs, contemporains ou non, de quelque 
part qu'ils viennent, ont besoin d'être contrôlés, comme toute asser- 
tion humaine, » l'auteur ajoute : « D'après le contexte, le contrôle 
qu'exige l'écrivain que nous venons de citer, n'est pas celui que four- 
nissent les lois du témoignage des hommes ; on veut de plus celui des 
monuments contemporain.8 des faits, et, de cette sorte, on exige plus 
qu'on est en droit d'exiger, car le seul témoignage de la U>«dition, 
revêtu des conditions énoncées dans les plus simples traités de logique, 
est admis au tribunal de l'histoire, et c'est mettre en oubli les prin- 
cipes élémentaires de la critique q\ie d'imposer une semblablejoi aux 
historiens. » .. ^ 
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Évidemment, Tautcur a mal interprété notre pensée : nous n'avons 
rien dit de cela. Nous croyons, comme lui, au témoignage humain 
comme critérium de certitude, et nous n'exigeons point pour ce 
critérium des garanties extraordinaires. Nous ne demandons point 
qu'il soit corroboré nécessairement par des preuves authentiques 
tirées d'archives ou par des documents officiels ; nous demandons 
simplement qu'il ne soit pas en contradiction avec le fait même qu'il 
avance. Les monuments qui, selon nous, doivent — dans la question 
de l'origine de l'imprimerie — contrôler les assertions émises par 
des auteurs contemporains ou non, ce sont les productions mêmes 
de l'imprimerie primitive. Cela est si vrai, qu'immédiatement après 
la phrase citée par l'auteur, nous disons r « Si l'on peut espérer de 
voir un jour le problème résolu ou du moins immédiatement éclàîfti, 
il y a autre chose à faire. Il faut, comme l'a depuis longtemps pro- 
clamé l'homme le plus compétent de notre époque en cette matière, 
M. A. T. Didot, il faut procéder sans délai h un examen comparatif 
et simultané de tous les monuments existants de l'imprimerie primi- 
tive , il faut assembler au plus tôt le grand concile œcuménique de 
la typographie. » Et tout notre article roule sur les moyens à 
employer pour arriver à ce grand résultat : nous signalions îes con- 
tradictions des écrivains au sujet des livres que l'on regarde comme 
les premiers essais de l'art nouveau, et nous déterminions queftjfues- 
uns des points h éclaircir par une discussion sérieuse, en présence 
des pièces mômes du procès. 

Un seul exemple suffira pour faire comprendre combien, dans la 
question qui nous occupe, le témoignage humain a beâoifi d^étre 
contrôlé par l'examen de ces monuments dont nous venons de parler. 

Junius, dans son célèbre article, dit assçz clairement que Coster 
jmf^rima Iç Spéculum humanœ salvationis au moyen de caractères en 
bois. Or, plus tard, un examen attentif a démontré à l'é^den^e que 
eéi ëuVrâgè est Imprimé avec des types de métal. On a ^ : si Jantos 
'a'dit cela,' il s'est irompé, mais if n'a commis qii*riûe eirl^cur de 
dctail. Mais si la comparaison minutieuse des diverses éditions do 
Spéculum parvenait à constater quelques autres erreurs du même 
genre, quelle valeur pourrait-on donner à son témoignage? Et 
chacun sait qu'il y a plus d^ùne question obscure dans Fhlètoire du 
Spéculum. 
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Voilà donc le georc de garantie dont nous voulons entourer le 
tëffloignage humain : la concordance de ce témoignage avec les çii- 
constances essentielles du fait auquel il se rapporte. 

Nous insistons d'autant plus sur ce point que l'auteur, dans sa 
défense de Laurent Goster, s'appuie principalement sur les témoi- 
gnages historiques, — ceux de Junius et de quelques autres écrivains, 
— et qu'il s'efforce surtout d'en démontrer la valeur intrinsèque en 
les examinant selon les règles de la logique formelle. C'est ainsi qu'il 
passe successivement en revue le récit d'Ulrich Zell, tiré de la chro- 
nique de Cologne ; la note d'Accurse, les témoignages de Jean Van 
Zuyreo, de Coornhert, de L. Guiccîardin, d'Ortelius, de Bruin, 
d'Aitsinger et enfin le célèhre passage de la Batavia de Junius. L'au- 
teur s'attache à prouver que tous ces écrivains sont des hommes 
prohes , instruits , impartiaux , que leurs assertions concordent 
entre elles et possèdent toutes les qualités requises pour passer au 
rang de vérités historiques. 

Le premier et le plus ancien témoignage invoqué par les Hollandais, 
est celui de la chronique de Cologne, éditée en i499, par Koelhoff. 
En voici le principal passage : u Bien que cet art ait été inventé k 
Mayence, comme nous l'avons dit, de la manière qui est maintenant 
généralement en usage, cependant la première idée en .a été 
trouvée (i) en Hollande dans les Donats, qui ont été imprimés là avant 
ce temps. Et c'est d'eux et d'après eux que l'on prend le commence- 
ment du susdit art. Et l'art que l'on trouva est beaucoup plus magis- 
tral et plus subtil que ne Tétait cette première manière, et par le 
temps, il devient de plus en plus perfectionné. » 



(*) Voici le texte : « Item wie wail die kunst is vonden tzo Meotz, sis Vurss. 
up die wyse, als dan nu gemeynlicb gebruicht wird, so is doch die ersie varbyl- 
diing voiiden in Hollant uyss den Donatcn, die daeselffst vur der tiyt gedruckt 
syn. Ind van ind uyss den is genommen dat bcgynne dcr vursz. kunst. Ind is 
vill mcysterlicher ind subtiltcher vonden dan dieselve manier was, und ye 
IcDger ye mère kunstlicher wurden. » La traduction du mot « vurbyldung » pai* 
ébauche nV^t pas exacte. Vurbyldung est un terme abstrait qui répond aux 
mots concept, idée, type, Bl. Bernard traduit bien : cependant la première idée 
vint de la Hollande, etc. Dans les argumentations méthodiques, on ne saurait 
employer des termes trop précis. Aussi notre traduction, ûdèlement littérale, 
s*éloigne-t-e]le un peu de la traduction plus élégante de M. Facile. 

TOMB XV ; 2« sÉaiB, vi. 21 
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Puisque dqus avon^ affaire, dans celte discussion, à un dMeelîeien 
rigoureux, examinons tout le témoignage seloa les règles de l'analyse 
logique. 

Il y a d'abord une affirmation bien positive : « Itçm, cet art admi- 
rable fut d'ahordf inventé en Allemagne, à Mayençe, sur le Rhin. £t 
c'est pour la nation allemande un honneur insigne qu'on puisse trou- 
ver chez elle des horumes aussi ingénieux, etc. » Voilà qui est clair, net 
et précis. Vart fut d'ahard inventé en Allemagne, ii Mayenee. Et 
celui qui prononce ces paroles e«t un témoin véridique, M. Paeile 
l'admet comme nous l'admettons. 

Le second passage, celui que nous citons plus haut, va donner un 
correctif à l'affirmation qu'Ulrich Zell vient d^ (aire. 

Quelle est la yalem' de ce correctif? 

Cela ne nous parait poi^it difficile à déterminer. Voyons }e^ termes* 

« Bien que cet art ait été inventé & Sfayenoi), commQ noua l'avons 
dit, de la manière qui est maintenant gér^éralem^t en tonge. • Cette 
phrase n'est pas susceptible d'une jnterpr^aUm $|i|ibiguë. L'^t... 
de la manière qui est maii^tenant gmér^lemeâ(k\ eo usage, est bien 
Fart de l'imprimerie; en caractères mobiles; il n'es(t pa& question U 
d'une méthode <)^à. connue, plus o^ moinsi porfe^io^né^, tuais bien 
d'un art nouveauj^ qjui a détrôné ui^ pi^océdé, u#e mamhnr coowe 
Zcll le dira plu^ loin, ie mat g^mi^yplich \^ ^Vf>^y^ k l'évideope* Ce 
mot, que M. Facile tjcaduil, pair gwx^l^X^t ^^9 P^ ^( ^ ^^^ ^« 
signification abspluQ du i^^v^ î^Mf^^ ^ ghe^mu^f^ $etoo. KîHmi 
et le TbeutQnistOi, signifie comvium (^r» T^jK^nlar» mlgo^ es'est-^à-dire 
communément, ou en généml. Uindiqui^ qu'il y a encore* dos excep- 
tions. Or, quelles sont-elles, sinon les impressions tabellaires? 
« Cependant sa première ébauche (en admettant même cette inter- 
prétation du mot vurbyldung) a été réalisée en Hollande, dans les 
Donats, etc. » Ces Donats n'étaient donc qu'une ébauche de l'art. Or, 
peut-on dire raisonnablement que les Donats imprijpiés en caractères 
mobiles de métal, ne sont que des ébauches ? Mais, si les caraetères 
sont un peu grossièrement taillés, l'art cependant n'y est-il pas tout 
entier ? Ee principe de la mobilité des types n'est-il pas le grand prin- 
cipe de l'imprimerie ? £t comment concilier ce que vient de dire Zell 
avec la suite ? « Et l'art que Ton trouva (à Mayencc) est beaucoi^ plus 
magistral et plus subtil que ne l'était cette première mamèrei, a le 
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typographe qui a écrit celte phrase en a bien pesé les termes. Il y 
avait en Hollande une manière; il n'y avait pas un art. L'art fut 
inventé à Mayence. 

Sn bonne logique, on ne peut admettre qu*une proposition princi- 
pale soit détruite par une proposition incidente. Ce serait pourtant ici 
le cas. La proposition principale pose en fait qu'un art nouveau, — 
et il s'agit bien certainement là de l'impression en types mobiles, 
— a été inventé à Mayence. Puis vient une proposition incidente 
qui dit : « Cependant la première idée (car nous le répétons, c'est 
bien là la signification de vurbyldung), en a été trouvée en Hollande 
dans l^s Donats. » Si cette phrase signifie que les Donats de Hol- 
lande étaient imprimés en caractères de métal et mobiles, nous disons 
qu'elle détruit la première. En effet, elle constaterait l'existence en 
Hollande d'un art que, dans la phrase principale, U. 2ell affirme 
avoir été inventé à Mayence. Si vous n'admettez pas qu'il y ait entre 
les deux procédés, celui de Hollande et celui de Mayence, plus de 
distance qu'entre deux degrés de perfectionnement d'un même art, 
il est évident que U. Zell a dit deux choses contradictoires. ïl ne peut 
pas affirmer d'un côté que Vart a été trouvé à Mayence et après cela, 
qu'il a été inventé en Hollande. Car, on ne saurait assez le dire, types 
mobiles de métal, toute l'invention, tout l'art sont là ; le reste n'est 
que perfectionnement. 

Si le topographe de Ramu n'avirit pas établi dans sa pensée une 
difféi-ence radicale entre les deux procédés, il eût dû dire incon- 
testablement i « Cet art admirable fut d'abord inventé en ffollande, 
où depuis longtemps où imprime des Oonats. Cependant, il reçut à 
Mayence des perfectionnements considérables. » 

Sn s^exprimânt ainsi,'?! formtrfait de^ propositions fiées entre elles 
selon les règles de la* saine logique. 

Une atrtre considération encore. Ulrich Zeil, il faut l'admettre, était 
très an cotrrant de Phistoïre primitive de llmprîmerie ; fl devait donc 
conndire ce qiri se passait en Hoilande. Or, de quof parle-t-il ? Des 
]>onatset de rien d*autrc. 

Pourquoi le témoin ne cite-t^if point les Catonis disticha , les 
Pacfetîe morales, les Lodovici de Roma Singuïarfa, Pllorariutn, et 
cette foule d^aufres impressions mystérieuses que les partisans de 
Haarlcm attribuent aujourd*hui par une inspiration unafnîme à 
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L. Coster ; ou, si les dates s'y opposent, aux descendants de ce]ui<^ei? 
Pourquoi, surtout, ne parle-t-il pas de la pièce capitale de la pré- 
tendue typographie costérienne, du Spéculum kumanœ salvatimU? 
Pourquoi ? C'est que s'il l'eût citée, son fameux témoignage eut été 
plus contradictoire encore dans ses diverses propoHÎtions. En effet, 
ouvrez le Spéculum de la première édition selon Roning (suivant 
Heinecken de la seconde), dont la Bibliothèque royale de BruxeUes 
possède un exemplaire, et dites-nous ce que l'art avait encore à 
acquérir après cela ! Admirez ce caractère net, régulier, oetteeBPre 
noire et bien nourrie, cette justification élégante; compares à ces 
admirables pages des impressions datées, telles, par exemple, que le 
Gnotoêolitos de Bruxelles, 1476, et une foule d'autres ou¥rag<;s 
postérieurs ; et & l'aspect de l'incontestable supériorité du premier, 
dites-nous ce que Gutenberg a ajouté de perfectionnements à ua art 
déjà parvenu à un tel degré de splendeur ! Si Gutenberg a învettté 
un art tel que le dépeint Ulrich Zell, assurément ce n'est pas l'art qui 
a produit le Spéculum, puisqu'il existait déjà plus mctgistral et plus 
subtil qu'il ne se montre dans les premiers produits de Mayencc 
même. Évidemment, U. Zell n'a pu dire une pareille incoBsëqueoee. 

S'il a cité les Donals, c'est qu'il avait en vue des œuvres plus 
informes que les productions primitives des ateliers allemands ; or, 
il n'y a que lesDonats xylographiques qui remplissent cette condkioD. 
Il y a des Donats informes en caractères mobiles, nous ne le nions 
pas, comme il y a une foule de livres usuels et populaires, imprimés 
d'une manière grossière, des premiers temps de la typographie, 
postérieurs cependant à Gutenberg; mais dans tous oes produits 
l'art existe dans ses principes constitutifs ; et l'incurie, la pauvreté 
du typographe, le peu d'importance des ouvrages expliquent suffi- 
samment leur exécution relativement mauvaise. 

11 n'est pas possible de faire dire à Ulrich Zell que Gutenberg ait 
inventé à Mayence un art ayant produit des ouvrages aussi parfaits 
que le Spéculum dont nous parlons, le De Salute corporiSf etc. C'est 
à peine s'il eut pu constater, en présence de ces ouvrages, que Fust 
et Schœffer aient introduit quelques perfectionnements dans l'art 
naissant. Et remarquez cependant quelle gradation il met dans ses 
termes : « et l'art que l'on trouva (à Mayence) est beaucoup plus 
magistral et plus subtil que ne Tétait cette première manière, et par le 




non pa> 4c Tart Irf fa'J' ^ ynMiâpw i jj iM rf 'Ain', miii d« /'srl dit 
l'iokpn^i^rir} ■ clé kvHét <a HiBBidc. ■ oe qui est bien dilT^i-iil , 
H. hc9eaiMâMc:-Eaa^R, tfaprës ZdJ, cei D»asti du ll<»l- 
Imdc «in ■■ ^ étwe j^riaéi «critakkneot en ranotirei niuMI<N, 
«^MTatlrffv'iraf prafifw^malntaïunl (en H9V), 
lîwres.- bmrenefiMt, ZdlDoditpaiG«la[ildit ijun 
îe vmnt. tmaat, Fart de l'imprimerie, romoiild It iri'4 
., ce qui etf loajottH bien diSéreal. Bn effet, U, Kr|| |i(iiiti|( 
''^^s-joateacDl parier ainsi en présMice dei Doniita KyluKriÉ|»hl'|ui't), 
puisque, comme le dit fort bien H. Bernard, ■ eo «uni ik-^ livrer 
/afarmes (les livres sur planche* fiseï), qui oui cuiiilull h l'IlhpH- 
vncrie typographique. * 

■ Il fait remarquer cependant, potirmJtH. l'adli), i(ue l'nri aplttpl 
«irt beatufmpphii magistral et plui lubtilifue ni t'était rullc prtttutnh 
■r^anikn, obserralion de la dcrolère Jui(«iHn iKiiir toiil hnifUtiH i|«l n 
pu «oofroDlOT avec un exemplaire do la Mible de {iulciilipi-u l'iiii <li-« 
fragments des Donatg, mail de laquelle ou ne tiriil ricii MHulHif Htii 
t-ircla mobilité des caraciérei de cvi iitrott dVcnlr ) rHi", «t (>i <»><"'•( 
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men Lionne par Zell, cQmme proTcnant do sQuroe hoUajM^is^^ et 
comme ayant fourni h Gutenbei^la première idée de Tari,. avait été 
gravé sur planches fixes, qu'y aurait-il trouvé de si nouveau et de si 
remarquable ? L'art de la xylographie était connu en ce temps-plà k 
Strastfoqrg et dans toute l'Allemagne aus^si bien qu'en HolLandCj. el il 
était inutile de la part de Zell de faire mention d'un Douai hollandais 
xylographique tombant par hasard entre les mains de Gutenberg et 
lui fournissant la première idée de l'imprimerie. >» 

D'abord, il ne nous parait point que l'observation de Zell soi.t de 
la dernière justesse f s'il parlait dans le sens du système de M. Paeile* 
En effet, un imprimeur qui aurait comparé entre, eux un Donat et 
une Bible de Gutenberg eût dit sans doute que lè second ouvrage 
était plus vaste, mieux exécuté, plus beau de type, mais il ne pou- 
vait, sans inconséquence, traiter l'auteur de la Bible d'mvenleur 
d'tin art admirable, et dire que l*art do la Bible était beaucoup plus 
magistral et plus subtil que la manière des JOonats; car, nous ne 
cesserons de le dire, il est de ces Donats, soî-^disant Costériees, 4an8 
lesquels l'art est aussi avancé que dans lesi produits de Mayence* 
L'observation jd'aurait donc de la justesse que si Ulrich ^U eAi 
comparé à l'art de son temps des produits d'un art tout autrQ et 
très-in£^rieur. 

En second lieu» M. Paeile demande ce que ZeU aurait trpuvé de si 
nouveau et de si remarquable dans, un Donat xylographiqujo. 

11 est focile d'y répondre* Celui qui a le premier produit up Donat 
xylograpbique avait tout bonnement trouvé un au>ade iuconou , et 
découvert une chose aussi grande^ aussi remarquable^ aussi fécoode 
c^ue la vapeur, que l'électricité. En un mot» il avait trouvé l'impri- 
meriC) c'est-à-dire, le moyen de produire des Jîvres^ moyen grossier^ 
si vQus le comparez à l'art de la typographie, mais moyen d'une 
valeur inappréciable si vous le comparez à l'écriture. 11 poiuvait eo 
taillant, dans des planches de bois, un poëme de Virgile ou qn livre 
d'école^ en tirer des milliers d'exemplaires, et répandre l'instruction 
dana les masses populaires jusque-là sevrées de scleoee. U faisak ce 
que fait aujourd'hui l'imprimerie ; il semait la parole et l'idée; il 
fécondait l'iptelUgence humaine. Si l'art de la typograpbie ne fut^pas 
venu de bgnne heure détrôner la xylographie, nul doute que cette 
de:rnjcrc n'eût i:épandu les même bienfaits^ exercé la méflie ijç^uence 



que Vêmirt^ quoique peut-élré h un degré moindre, ù caase du pro- 
cède moki6 parfait* Il y a,— quant à la mtfSUre dès services, — entre 
led deux procédés la iTiérne analogie qu'il y a entre It télégraphe de 
Cliappe et Icfe ÛU électriques de wiicatstofte. Eti regard du passé 
ce sont \h dent grandes fnverrtkkis, quoique la seconde sôit incompa- 
ràblement supérieure i^ la première. 

QirfiïKl pafTut le premier bota^t, xylographiqùe, la gravure en taille 
de bois existait probablement depuis piOSieurs andées. On avait 
exécuté de nomlMreuses images, dont quelques-unes étaient accom- 
pagnées d'un texte plus ou moins considérable^ fout cela, nous 
radmet44Xns. 

On ne pouvait pas^ cependant^ songer immédiatemefit à tailïei' des 
pages entières de lù^fis et de phrases, une difficulté téd\e s'y oppo- 
sait» Rien n'est moilis aisé que de grûvët de l'écriture par la taille 
d'épargne* Aujourd'hui même que la gravure sûr bois est arrivée h 
un incroyable degré de perfection, aujourd'hui même un artiste 
consODEHiié parviendrait avec peine il tcroftiner une page d'impression 
bien nette. Son burin qui se joue dans les lignes pittoresques, et 
dans les hachures les plus compliquées, exige une grande sûreté de 
main et une attention extraordinaire pour exécuter les déliés, les 
aagleS) les lignes prismatiques, les jambages parallèles des lettres, 
surtout des lettres gothiques. Ce qui fiiit le charme de l'impression 
typograj^hique, c'est la parfeite identité entre les caractères, la régu- 
larité d'imposition ; or ^ ces qualités mfaûquent eomplétement au 
texte xylographîque* Voyez, par exemple, les planches du Spéculai 
ou de la Bible des pauvres. Certainefuent, l'artiste qui les a gravées 
citait doué d'un talent supérieur, son burin traduisait parfaitement 
les traits du dessin^; eh «bien ! il lui a été impossible de graver une 
ligne de texte d'une manière supportable. Plus d'un de ces rouleaux 
est une véritable énig'me paléographique, t^nt il y A d'enchevêtré* 
meni entre les lettres et de traits manques. 

Il a donc fallu beaucoup d'habileté au premier graveul» qui s'est 
avisé de tailler des pages de texte et d'en fsfire des livres. Malgré 
tout son talent, il n'a peut-être jamais réussi^ h en jugei^ par les 
débris de xyiograpbie qui sont parvenus jusqu'à nous. 

Et puis eneo9^, en admettant que cette difficulté ne soit pas réelle, 
ou que le public de l'époque eût, h cause de leur bon marché^ accepté 
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ces. produits informes, toujours est-il que oelui qai^ }e.:pmniier^ a 
songé à fairi^ de pareils livres» avait résolu l'éternel problèoie dei'œitf 
de Coloymb. Comme le dit M. Didot, l'icapreasioii tabulaire exbtait 
chez les Chinois, trois cents ans avant Jésus^Chrîst ; les Égyptiens, 
les Greos et surtout les Romains gravaient en. relief des lettres, des 
chiffres et des légendes, dans le sens inverse» qii'ils imprimatéotà 
(pbai^d ou, à froià sur les briques, le pain» les monoaîet, mène^sur 
te front de leurs esclayes. £f, cependant, ils n'ont • pas songé à 
imprimer des livres. Malgré l'existence de la grAVUitered-taUerite 
JMoijS, l!aytpur du premier livre o^y^c^a^bique mérite. dMiCdcb4out 
point le titre glorieux d'inventeur, et Ulrich Zell pouvait» a hsiKidroîl, 
admirer ^es œuvres. L'auteur du premier de ces pcitits livres^iilfeale 
Jmprimés au m(qren d'uae plaacbe de bois» est dîgiie»^sdba;dQiis, 
jd'uoe statue tout autant que l'inventeur des types mobiles». ear il 
avait» aysuU celui-ci» découvert le moyen de répandre à proftnièn 
dans le monde tous les trésors de l'esprit bumain. j i 

Un ajyitrc témoiguage confirme et explique^ le t^otgnage » (f irécis 

de.Ulrjçb.ZelU C'est ceUii de Marie Ange Aficurse« • Tous ceux qui 

s'oicc^pent 4c l'histoire des origines de l'impmlnerje connaissekifela 

fanif^se note écrite par ce savant sur la première page d'iianDacM^, 

très-probablement le Donat imprimé par Schoeffer avec les eacactms 

de la Bilde de. 42 lignes et dont un exemplaire se trouve à la Biblio- 

tbèque impériale de Paris. Voici cette note : u Joannes Fausiyoivis 

moguntinus, avus maternus Jobannis Scbo&ffer, primus excogitsMrit 

Mffprimeii4i ^rtem ,ty|ûs mwia , quos deinde plumbeos invénit ; 

,multaqi;|ei ad artem poliendam addldjt ejus filius Pelrus Sehmffer. 

Imp^ssus 4iutem est hic Danatus et Confessionalia primum oninium 

anno 14JtM). Adn^onitus certe fuit ex Donfito^ HoUandias prtua im- 

presso in tabula incisa. >» 

Cela est bien clair, « L'inventeur avait évidemment été instruit 
par un Donat, Imprimé auparavant en Hollande» sur planehe$ fiêces. » 
Pour infirmer la valeur de ce ténooignage catégorique, les partisans 
.de Haarlem recourent à divers expédients. Voici eelui que formule 
M. Paeile : u Accur^e contredit en apparence le témoignage de Zdl 
en disant que le Donat hollandais était xylographique. Cet4e asser- 
tion ne prouve riem Nous avons démontré plus haut que les Donats 
hollandais, dont on connaît maintenant de nombreux restes^- soat 
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bien cortainemefil îrnfprimés en caratslèt^s mobiles, et si Accursele$ 
vqiarde cMnnte un produit de rimpression tabelMre, cela provient 
ou de son Ignorance des procèdes les plus simples de Tart, ou delà 
ernirte d'indisposer les Atlemandd, au milieu desquels il vivait et qui 
Favai^itedmbléd'bonneurs, en leur enlevant, au profit de la Hollande^ 
la gloire de l'invention de l'imprimerie. La force de la vérité le con- 
traitait & nommer ce pays ; mais, pour calmer la susceptR>ilité de 
sesprotcoteurs, il déclaré que les Donats hollandais ont été impritné^ 
Mirpla»)ches fiies. • 

'Notis e^Bfërons qne tout lecteur impartial sera d'aecord avec nous 
^ur 06 fMsint ^e la note d'Accurse, loin de contredire le témoigàa^ 
de Zell, le conirme et l'explique entièrement. H ais Accurse j seldh 
M^ Paeile, commet une erreur en déclarant que le Bonat "hollaîfMfnis 
dont il parie, est xylographique, car il est démontré que les Doriats, 
èêni il existe de nombreux restes, sont bien certainement imprimés 
eh caractères mobiles. ' . 

DioiH en demandons bien pardon au savant bibliothécaire, mais il 
n'a été démontré ni par lui, ni par personne, que les Donafs dônt'-il 
parie soient ceux dont il est question chez U. Zell et chez Accursé ; 
personne n'a démontré non plus que les Donats en caractèi*es mobiles 
regardés en Hollande comme des produits de l'ofiicine Gostérierine, 
soient antérieurs à la typographie mayençaise. On a émis sur te 
point des eonjectures pins ou moins ingénieuses, rien de plus. Mais 
démontré, non. 

11 existe des fragments de Donats xylographiques qui, selon Topi- 
nion générale, sont plus anciens que les fragments des Donats typo- 
graphiques; or, nous ne voyons pas pourquoi Zeli et Accurse 
n'auraient pas eu connaissance de ceux-là? Pourquoi faut-il abso- 
lument que leur témoignage se rapporte à vos Donats en types 
mobiles? 

M. Bernard, en présence de cette objection, a été plus franc. 11 a 
carrément posé la thèse que les Donats xyiographiques sont posté- 
rieurs aux Donats en caractères mobiles. A la bonne heure, au moins. 
Voilà ce qui s'appelle prendre le taureau par les cornes.... sans le 
terrasser pourtant. 

Quant à l'autre motif alloué par M. Facile contre le témoignage 
d' Accurse , à savoir la crainte qu'avait celui-ci d'indisposer les AHc- 
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ces. produits înforineai tOQJanrs 6$t-il que oelui qoiy {«..pnemler^ a 
soiig^ à fairç de pareils livres, avait résolu l'éternel problèoie del'eeuf 
de Colojmb. Comnie le dit M. Didot, l'impreasion tabeilaire exbtaît 
chez les Chinois, trois cents ans avant Jésus^ChrisI ^ les É^yptîcos, 
les Greos et surtout les Roniaina gravaient en. relief des letlrea, des 
chiffres et des légendes, dans le sens inverse^ qu'ils imprimai^nti 
oha,i^4 ûa,à jfjroid sur les briques, le pain, les monsaie», mèneKSor 
le; front d^ leurs esclaTes. £) , cependant, ils nfonl pas songé à 
imprimer des livres. Malgré l'existence de la ^rAVUils-eii' taUeidte 
l^ijS, l^Qytpur du pr^mieir Myre a^y^ogra^hiqtte mérite donc edcAout 
point le titre glorieux d'inventeur, et Ulrich Zell pouvaôl, khtajdroit, 
admirer ^^ œuvres. L'a^uteur du premier de ces peAita livresudSceie 
Jmprim^s au ni(qrea d'uae pkâche de bojs, est di%jas^jSfiioa.û€iàê^ 
d'une statue tout autant que l'inventeur des types mobiles, . ear il 
avait, avsuU celui-ci, découvert le moyen de répandre à proftisian 
dans le monde tous les trésors de l'esprit humain. :> n 

Un ajyitrc témoignage confirme et explique le téioaotgnage sî:{ii!écîs 

de.Qlriçh.ZelU C^est cehii de Marie Ange Aacurse. Tous eenxtipii 

s'oiec^pent 4^ l'histoire ies origines de l'imprilnerie conoaissekifela 

fj^mf^e 4[)qte écrite par ce savant sur la première page d'ofrOacM^, 

.trèsrprobablemeiii le Donat imprimé par Scboeffer avec les eacactsvs 

de la Bild^ de. 42 ligpes et dont un exemplaire se trouve à la Biblio- 

Uièque impériale de Paris* Voici cette note : u JoannesFaustvoivis 

moguntinus, avus maternus Johannis Schœffer, primus «Kcogittwit 

^pi^i^çtp^i rariem .typjs œceis , quos deinde plumbeos iovénit ; 

. jtnujtaïqi^e^ ad artem poliendam addidit ejus filius Peirus Sehœffer. 

Impi^ssus autem est hic Donatu» et Confessionalia primuia on^nîum 

^nno.14jtM). Adn^onitus certe fuit ex Z>on^£o, HoUandiœ priua im- 

presso in tabula incisa. >» 

Cela est bien clair. «< L'inventeur avait évidemment été instruit 
par un Donat, Imprimé auparavant en Hollande, sur planches fiêces. » 
Pour infirmer la valeur de ce tiémoignage catégorique, les partisans 
^de Haarlem recourent à divers expédients. Voici celui que lorittule 
M. Paeile ; « Accurae contredit en apparence le témoignage de 2ell 
en disant que le Donat hollandais était xylographiqu^e. Cette asser- 
tion ^e prouve rien. Maus avons démontré plus haut que les J)onats 
hollandais, dont on connaît maintenant de nombreux restes^- soat 
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bien certainement irarprimés en earaelèrea mobiles, et si Aecurscle^ 
re|;arde cMnme un produit de Timpression tabellftire, cela provient 
ou de son ignorance des procédés ies plus simples de l'art, ou de la 
craiiite d'indisposer les Atiemandâ, au milieu desquels il tirait et qui 
l'avaient eomblé d'bonneurs, en leur enlevant, au profit de la Hollande, 
la gloire de l'invention de l'imprimerie. La force de la vérité le eon- 
traigsait k nommer ce pays ; mais, pour calmer la susceptR>iHté de 
ses protceteurs, il déclare que les Donats hollandais ont été imprimée 
sur plamches fiies. » 

Notis esfërons que tout lecteur impartial sera d'aecord avdc^nous 
4^Qroepdnt que la note d'Accurse, loin de contredire le témoigna^ 
de Zell, le conirme et l'explique entièrement. Mais Accurse j selon 
M^ Paeile, commet une erreur en déclarant que le Bonat iiollafhidfnis 
dont il parie, est xylographique, car il est démontré que les Donats, 
éant il existe de nombreux restes, sont bien certainement imprîmés 
eh caractères mobiles. 

NottS en demandons bien pardon au savant bibliothécaire, tùiis il 
n'a été démontré ni par lui, ni par personne, que les Donats dont il 
parie soient ceux dont il est question chez U. Zell et chez Âccursé ; 
personne n'a démontré non plus que les Donats en caractèi*es mobiles 
regardés en Hollande comme des produits de l'officine Costérîenne, 
soient antérieurs à la typographie mayençaise. On a émis sur te 
point des conjectures plus ou moins ingénieuses, rien de plus. Mais 
iémofUré, non. 

11 existe des fragments de Donats xylographiques qui, selon Topi- 
nion générale, sont plus anciens que les fragments des Donats typo- 
graphiques; or, nous ne voyons pas pourquoi Zell et Accufse 
n'auraient pas eu connaissance de ceux-là? Pourquoi faut-il abso- 
lument que leur témoignage se rapporte à vos Donats en types 
mobiles? 

M. Bernard, en présence de cette objection, a été plus franc, fi a 
carrément posé la thèse que les Donats xylographiques sont posté- 
rieurs aux Donats en caractères mobiles. A la bonne heure, au moins. 
Voilà ce qui s'appelle prendre le taureau par les cornes.... sans le 
terrasser pourtant. 

Quant à l'autre motif allégué par M. Facile contre le témoignage 
d'Accurse , à savoir la crainte qu'avait celui-ci d'indisposer les Aile- 
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cep. produits înfonneai tOQJanrs e$t-il que oelui qâî^ lei.pmmier^ a 

songé à fain^ de pareils livres, avait résolu l'étemel problèoie delfentf 

de Colomb. ComiQC le dit M. Didot, l'impressioB tabelkire esbtait 

chez les Chinois, trois cents ans avant Jésus-ChriatY las Égyptien») 

les GreQs et surtout les Romaina gravaient en.retjfef des lettnefi, des 

chiffres et des légendes, dans le sens inverse^ ^m'ils imprimaîdnti 

çha,v4 ou, à fxoid sur les briques, le pain, les monoaîea, mèaKiisiir 

te Iront d^ leurs esclaves, ft» eependfanl, ils n^ontpas songé à 

imprimer des livres. Malgré Texislenee de la gr«vuitereii- teSleidte 

^]M>ijS, Jlf^^tpi^r du premier livre a^yl^^apbiqae mérite donc ^4oul 

point le titre gloneux d'inventeur, et Ulrich Zell pouvadi, kbm)drDit, 

aflmirer ^^s œuvres. L'^u^ur du premier de ces pcilUaJiYresjdlScole 

Jmp;rii»és au moyen d'UiBe plaâcbe de bojs, est difpeiJ^BtaaMaàâj 

d'no^ statue tout autant que l'inventeur des types mobâes,.eaE)ii 

avait, ay^ celui-ci, découvert le moyen de répandre à proAisîaa 

dans le monde tous les trésors de l'esprit humain. j c 

JOa aj^tf!c témoignage confirme etexplique le témoignage sî|«écis 
de.,l!lrjçb.Z«U^ C'vcst celui de Marie Ange Aacursie. > Tous eeiix>4tti 
s'occupent 4e l'histoire des origines de l'imprilnerje connaiasehife Ja 
Xan^fl^se.note écrite par ce savant sur la première page d'«arDaoait, 
.trèsrprobablemeat le Donat imprimé par Scbmffer avec les eacaetà^s 
de la Bililç de:42 lignes et dont un exemplaire se trouve à la Biblio- 
thèque impériale de Paris. Voici cette note : u Joannea Faiist^ civis 
moguntinus, avus maternus Johannis Schœffer, primus lexcogtMit 
ji^prij;n^c||i^rtem lypjs seceis, quos deinde plnmbeos inv^nit; 
, multaquCi ad artexn poliendam addidit ejus filius Peiruâ Scbmffer. 
Impj?cssus autem est hic Donatus et Confsssionalia primam^^onittiiaoi 
mino.USO. Adn^onitus certe fuit ex Donuto^ Hollandiaî prtua iffl- 
prosso in tabula incisa. >» 

Gela est bien clair. « L'inventeur avait évidemment été instruit 
par un Donat, imprimé auparavant en Hollande, aur pland^$ fuces. > 
Pour infirmer la valeur de ce témoignage catégorique, les partisans 
^de llaarlem recourent à diveafs expédients. Voici celui que formule 
U. Paeile ; « Accurse contredit en apparence le témoignage de 2ell 
en disant que le Donat hollandais était xylograpbiqibe. Cette asser- 
tion ne prouve rien. Mous avons déaiontré plus haut que les Donats 
hollandais, dont on connaît maintenant de nombreux restes,- sont 
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bien certainemeal irarprimés en caraelèt^s mobiles, ti si Accursc lc$ 
vegarée comme un produit de rimpressîon tabellaire, cela provient 
ou de son ignorance des procédés les plus simples de l'art, ou de h 
eraînte d'iiidiisposer les Atlemandd, au miTîeu desquels il Tirait et qui 
Pavaient <»mblé d'honueurs, en leur enlevant, au profit de la Hollande j 
ia gloire de Tinvention de rimprimerle. La forée de la vérité le con- 
traignait k nommer ce pays ; mais, pour calmer la susceplR>iHté de 
ses protcdeurs, il déclare que les Donats hollandais ont été imprimée 
sur planches fiies. • 

'NcNM espérons que tout lecteur impartial sera d*aecord avec nous 
^uroefMiIntqne la note d'Accurse, loin de contredire le (émoigâta^ 
de Zdl, le confirme et l'explique entièrement. Mais" Accùrse j seltm 
M*^ Pacile, commet une erreur en déclarant que le Bonat "hollanidais 
dont il parle, est xylographique, car il est démontré que les Donats, 
éant il existe de nombreux restes, sont bien certainement imprfmés 
eh caractères mobiles. 

NoiK éa demandons bien pardon au savant bibliothécaire, tùiïs il 
n'a été démontré ni par lui, ni par personne, que les Donats dont 'il 
parie soient ceux dont il est question chez U. Zell et chez Âceursé ; 
personne n'a démontré non plus que les Donats en caractèi*es mdbilës 
regardés en Hollande comme des produits de Tofiieine Costérienne, 
soient antérieurs à la typographie mayençaise. On a émis sur ce 
point des conjectures pins ou moins ingénieuses, rien de plus. Mais 
iémontré, non. 

H existe des fragments de Donats xylograpliiques qui, selon Topi- 
nion générale, sont plus anciens que les jfiragments des Donats typo- 
graphiques; or, nous ne voyons pas pourquoi Zell et Accufse 
n'auraient pas eu connaissance de ceux-là? Pourquoi faut-il abso- 
lument que leur témoignage se rapporte à vos Donats en types 
mobiles? 

M. Bernard, en présence de cette objection, a été plus franc. 11 a 
carrément posé la thèse que les Donats xylographiques sont posté- 
rieurs aux Donats en caractères mobiles. A la bonne heure, au moins. 
Voilà ce qui s'appelle prendre le taureau par les cornes.... sans le 
terrasser pourtant. 

Quant à l'autre motif allégué par M. Paeite contre le témoignage 
d'Accurse , à savoir la crainte qu'avait celui-ci d'indisposer les Aile- 
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ces. produits informeâi toajaurs e$t-îl qaei oelui qai, le^^pneinler^ a 
songé à fair^ de pareils livres, avait résolu l'éternel problioie de li'enif 
de Colomb. CaçQmc le dit JM. Didot, l'impreasion tabulaire esbtait 
chez les Chinois, trois cents ans avant Jésus-Christ f les JB^yptienS) 
les Greos et surtout les Roniaim gravaient en reUef des lattrea, des 
chiffres et des légendes, dans le sens inverse^ qu'ils imprimatdnt4 
pb^j^i ou, à jfjroid sur les briques, le pain, les moQBaiea, mèaKi sur 
le front de leurs eselaTes. £f, cependani, ils n'ont pas songé «à 
imprimer des livres. Malgré l'exislenee de la grftvunseii- taiUefdte 
)H>i^j l'^^tpuç.du premier livre «i^ytogra^biqiie mérite diHic^4out 
point le titre glorieux d'inventeur, et Ulrich Zellpouvadl, àhmidrait, 
aitmirer ^s^ œuvres. L'auteur du premier de ces peiita livres ii%file 
Jmprim($«^u moyen d'UiBe plaAche de bojs, est digne,.* sdboadoâa, 
d'une statue tout autant que l'inventeur des types mobiles, eardi 
avait, avîuU celui-^ei, découvert le moyen de répandre à profititao 
dans le monde tous les trésors de l'esprit humain. i« .: 

Un ajyit|!e. témoignage confirme etexplique le témoignage sr ^icéeis 

de., Ulrich, Zell« C'est celui de Marie Ange Aficurse« Tous eenxqui 

s'pfcç^pent 4c l'histoire d«s origines de l'imprilnerje eonnaisschifela 

iam^^p note écrite par ce savant sur la première page d'«a OoMit, 

trèsrprobablemeiit le Donat imprimé par Schoeffer avec les eacact^es 

de la Bitde de, 42 lignes et do^t un exemplaire se trouve à la BibUo- 

U^que impériale de Paris. Voici cette note : u Joannes Faustydvis 

moguntinus, avus maternus Johannis Schœffer, primus «xeogKiwit 

jù^primen^iwartem typjs ceceis, quos deinde plumbeo» invenit; 

, jcnujtaque< ^i artem poliendam addidit ejus filius Petrus Seboffer. 

Impjgcssus autem est hic Dixnatus et Confsssionalia primum^ on^muoi 

^nno.i4jtM). Adn^onitus certe fuit ex DonçktOy HoUandiœ priua im- 

presso in tabula incisa. >» 

Cela est bien clair, « L'inventeur avait évidemment été instruit 
par un Donat, imprimé auparavant en Hollande, sur planeh»$ fiices. > 
Pour infirmer la valeur de ce témoignage catégorique, les partisans 
^de Haarlem recourent à divers expédients. Voici celui que formule 
M. Paeile ; « Accurise contredit en apparence le témoignage de 2ell 
en disant que le Donat hollandais était xylogr9phique. Cette -asser- 
tion ne prouve rien. Mous avons tdéoiontré plus haut que les Donats 
hollandais, dont on connaît maintenant de nombreux restes^ soat 
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bien eortainemeol Ifnfprimés en e&raelèt^s mobiles, ti si Accurse le$ 
regarde comme un produit de Timpression tabelldire, cela provient 
ou de son ignorance des procédés les plus simples de l'art, ou de h 
eraiilte d'indisposer les Atlemandd, au milieu desquels il Tîvait et qui 
Pavaient eomblé d'honneurs, en leur enlevant, au profit de la Hollande, 
ia gloire de l'invention de l'imprimerie. La force de la vérité le con« 
traignail; k nommer ce pays ; mais, pour calmer la susceptibilité de 
ses protecteurs, il déclare que les Donats hollandais ont été imprimée 
rarplamches fiies. » 

Nom esfëronsque tout lecteur impartial sera d'accord av(H:fh)1is 
4^Qroe point que la note d'Accurse, loin de contredire le témoigÈfa^ 
de Zell, le confirme et l'explique entièrement. Mais Accurse , selon 
M» Paeile, commet une erreur en déclarant que le Bonat ^oHatidfais 
dont il parie, est xylographique, car il est démontré que les Dôtiàts, 
éoot il existe de nombreux restes, sont bien certainement imprîmés 
eh caractères mobiles. 

DiottS en demandons bien pardon au savant bibliothécaire, ttkiis il 
n'a été démontré ni par lui, ni par personne, que les Donafs dont 'il 
parie soient ceux dont il est question chez U. Zell et chez Accurse ; 
personne n'a démontré non plus que les Donats en caractèi*es mobiles 
regardés en Hollande comme des produits de i'ofiicine Costérienne, 
soient antérieurs à la typographie mayençaise. On a émis sur ce 
point des eonjectures pins ou moins ingénieuses, rien de plus; Mais 
démontré, non. 

H existe des fragments de Donats xylographiques qui, selon Topi- 
nion générale, sont plus anciens que les fragments des Donats typo- 
graphiques; or, nous ne voyons pas pourquoi Zell et Accufse 
n'auraient pas eu connaissance de ceux-là? Pourquoi faut-il abso- 
lument que leur témoignage se rapporte à vos Donats en types 
mobiles? 

M. Bernard, en présence de cette objection, a été plus franc. Il a 
carrément posé la thèse que les Donats xylographiques sont posté- 
rieurs aux Donats en caractères mobiles. A la bonne heure, au moins. 
Voilà ce qui s'appelle prendre le taureau par les cornes... • sans le 
terrasser pourtant. 

Quant à l'autre motif allégué par M. Facile contre le témoignage 
d'Accurse , à savoir la crainte qu'avait celui-ci d'indisposer les Aile- 
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iBtQitsi elc, nous m noiis j airéterons (mm* M. Paeile oublie que I& 
note ëUiit écrite mt U garde d'ua lir re. Noos povrnonsi avec ud peu 
d'jEidresse Hltéraive, la présenter à notre tour eomme one vérité y|«e 
le savant crîtiqtte inscrivait Ih^ poar lui seul, afin de la cacher aux 
yeux des Allemands jakuix^ Mais de pareUs arguments noua semblem 
peu dignes de Tbistoire. 

Le témoignage d'Aecorse offre tous les caractères d'uii^ témoignage 
vrai et acceptable* La chose que rapporte le témoin n'est pas Impc^- 
sible, il a pu fort bien en avoir connaissance, il ne peut être légiti- 
mement suspecté de.menâoogej sa déposition est claire et s'accerde 
avec des ftiîts acquis* Que faut-il de plus ? Vous l'accuses d'ignoranue, 
mais quelle raison en donaesE^Vous ? Parce qu'it était un érudit en grée 
et en latin, ne pouvait-il point distinguer un Douât xylographiqoe 
d'un Donat en caractères mobiles 7 L'opposition qu'il établît dans sa 
femeuse note entre ces deux espèces de Donats ne prouve-Uetle pas 
à l'évidence qu'il les distinguait parfaitement? 

.Si nous examinons les circonstances dans lesquelles cette note fut 
produite, on peut , croyons-nous, en tirer une preuve très-plausible 
en faveur de son importance. Ange Rooca, un des plu^ savants anti- 
quaires du xvi"* siècle, fut chargé par Sixte-Quint de veiller à l'in>- 
pression de la BiUe , des Conciles et des Pères que le pape faisait 
faire dans l'imprimerie apostolique. Par la nature de ses fonctions on 
doit admettre qu'il avait quelque connaissance de l'art typographique. 
Dans son ouvrage Bibliotheca apostolica Yaticana, il donne, en 
appeodiee, une courte notice sur l'origine de i'impriraerie« Hésitant, 
quant à Tioventeur réel, entre Gutenberg, Fust et Schœffer, — bien 
qu'il penche en faveur du premier, — il rapporte que son ami 
« Aide Manuce le jeune, homme très-érudit et très-habile à découvrir 
des documents anciens, » lui fit voir un jour un livre de Donat sur 
vélin et imprimé, sur lequel Accurse avait écrit la note donnée 
ci**dessus. 

0r, Aide Manuce 9 petit-fils 4'Alde l'ancien , et porteur d'un nom 
jusiement célèbre dans les annales de la typographie, Aide Manuee, 
diiie^ur'de l'imprimerie du Vatican, était un homme auquel on ne 
peut raisimnablement refuser les connaissances pratiques de son art. 
Oii doit dàac admettre qifîl a été aussi capable que n'Importe qael 
imprimeur de nos jours, de distinguer un livre xylographique d*nn 



livre «xQcut4 au mog^en ck typet mobiles. II vivait h uae époque 
qu'un siècle i peioe séparait de la grande déeaQV«i*|e, et oèy par coa^ 
séquent, il y avait encore dea Iraditions vivaoes. Il était possesseur 
d'une Jbiblîothèque immeiise amassée à grands frais par son père et 
son aïeul et qui devait nécessairement renferma»* les plus anciens 
monuments d'un art qui faisait la gloire de sa famille ^ de plus, il 
était un des hommes les plus érudits de son époque. 

£n monirant cette note d'Aecujree à A. Aoeca, pour aidor celui-ci 
dans ses recherches sur les origines, il est évident qu'Aide Manuce 
y ajoutait de Timportance et qu'il l'appuyait, pour ainsi dire, du 
po^s do. son opinion personnelle. Si le célèbre typographe eût été 
convaincu que les Dooats dpot il y est question, étaient en caractères 
mobiles et, parlant, que l'honneur de l'invaation revenait directement 
à la Hollande, nul doute qu'il n'eut, d'une parole, rectifié la note 
d'Accurse, et démontré à Aocca la vérité tout entière* 

Mais le témoignage d'Accurse, dit M» Paeile, renierme presque 
autant d'erreurs que de mots, et ces erreurs ont été relevées par M. de 
Laborde. 

Yeut-ou savoir quelles sont les erreurs que relève cet infatigable 
écrivain? 

M Aecurse, dit-il, commet en trois lignes trois erreurs, car 
personne n'ignore aujourd'hui que Faust n'a rien inventé, qu'il n'est 
pas le grand-père maternel de Sebœffer^ et qu'on n'a pas comm«ne6 
à imprimer avec des types en bronze. Comment attacher quelque 
importance, un sens quelconque à un témoignage aussi incertain.. •• 
£$t-il raisonnable de discuter un pareil témoignage ? » 

A notre tour, nous serions en droit de demander : Estnl raison- 
nable de discuter une pareille réfutation ? 

Faust n'a rien inventé, dites-vous. Mais en présence des souscrip- 
tions du Psautier, de la Bible de i4G2, des Décrétales, etc., où le 
banquier mayençais attribue résolument la découverte à lui et à 
Schœffer, en considérant aussi l'incertitude où l'on est encore aigour- 
d'hui à l'égard des ouvrages imprimés par Gutenberg , il est bien 
permis, ce nous semble , de se tromper sur ce point; on ne peut 
appeler céLû une erreur; c'est une opinion qui a pu être qualifiée 
d'erronée seulement depuis les résultats des recherches modernes» 
La nuance est facile à saisir. 
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u Faust n'est pas le graad-père maternel de Sebioeffer. » Ce serait 
un grand crime, en eft'et, que de commettre une erreur généalogique 
de eette importance, et, ma foi, un témoin qui dirait Jean, pettt-fils 
de Paul, a fait cela, tandis que Jean n'est que le petit-neveu de Paul, 
ne mériterait yraiment plus de créance pour ce qu'il ayaneerait 
pendant le reste de ses jours. 

Hais, encore une fois, le fait est que c'est M. de Laborde qui a 
lu trop vite. Accurse ne dit pas que Fust est le grand-^père matamel 
de ScbcBlFer (c'est-à-^lire de Pierre Schœffer , son co-associé), mais 
bien le grand-père de Jean Scbœffer, fils de Pierre, et Accurse avait 
parfaitement raison. Jean Schœffer, fils de Pierre, donne lui-méoie, 
dans un des livres imprimés par lui, à Fust le titre de grand-père 
( avus] ; dans un autre il dit que son père Pierre avait épousé Chris- 
tine, fille de Fust. Est-ce clair (t) ? 

« On n'a pas commencé à imprimer avec des types en bronze 
(typis œreis). » A une assertion aussi résolue, nous répondsons : 
Qu'en savez^vous? £t nous renvoyons M. de Laborde à M. Bernard 
pour s'expliquer sur ce point. 

On le Toit, les réfutations du témoignage d' Accurse ne sont pas 
heureuses. Nous avons donc le droit de l'accepter comme vrai. 

Pour résumer, nous dirons donc qu'il résulte A] du récit d'Ulrich 
Zell : i® que l'art d'imprimer les livres fut d'abord inventé à Mayence; 
S* que cependant la première idée d'imprimer des livres a été réalisée 
en Hollande, dans les Donats, mais par une manière beaucoup infé- 
rieure à rart qui fut découvert par Gutenberg ; 5** que cette manière 
devait être autre chose que la typographie, sinon le témoignage 
d'Ulrich ZcU renfermerait une contradiction flagrante. B) Selon le 
témoignage d'Accurse, les Donats confectionnés en Hollande, qui ont 



(^) Nous ne pouvons adopter le système de M, Bernard, système diaprés 
Jequel Pierre Schœffer n^aurait pas épouse la fille, mais la nièce de Fust. La 
souscription de Jean Schœffor est trop catégorique, et si dans deux passages il 
se dit le nepos de Fusl, cela s*explique, comme M. Bernard le dit, du reste, arec 
raison, par la signification double du mot nepos, qui peut se traduire par neveu 
et par petit-fils. Quant au fragment du registre de Strasbourg (s*il est aolheii« 
tique), il ne saurait renverser une déclaration émanée de Jean Scbœffer lui- 
même. Celui-ci, nous semb!e-t-il, devait savoir mieux que le Chapitre de Saint. 
Pierre, si sa mère était fille de Jeaii ou de Conrad Fust. 
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donntS l'Idëe de Fimprimerie en capactères mobiles, étaient gravés sur 
[^anehes de bols. 

Ce qui est conforme à la logiqae des faits ou corroboré par de 
nombreux témoins. 

Nous ne nous sommes occupé que des deux premiers témoignages 
invoqués en faveur des prétentions de la Hollande. Il nous faudrait 
un volume pou^ discuter la valeur dès autres, expliquer leur filiéfion 
historique , démontrer les erreurs qu'ils contiennent. Car il vfy a 
pofnt de cause peut-être où Ton ait usé d'expédients, à délatit de 
fweuves, autant que dans la cause de Laurent Cosler. M. ^eile, en 
essayant de mettre de l\)rdre dans les arguments présentés par les 
défenseurs de cette cause, en s'efforçant de les soumetti*e aux lois ie 
h dialectique, h rendu un vrai service à la question. Il a parfaitement 
résumé les plaidoyers de ses prédécesseurs costériens, et comme 11 
développe ses raisonnements d'onè manière nette et précise, on les 
saisit facilement et on les discute sans fatigue. Ajoutons encore qtie 
Fauteur est toujours plein dWbanité pour ses adversaires, et ce mérttc 
n'est pas tellement commun dans les diseussiohs de ce genre qullseiit 
inutile de le isignaler. ' C R. 
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BIOGRAPHIE. 



Notices biographiques sur les auteurs luxembourgeois, par 
J. NeUiMANNy professeur de langue et de littérature ^françaises 
o l'athénée de Luxembourg. (Suile.) 

(Toy. le BuUelin, t. XV, pp. 217-237.) 

Stùntt, Jean, naquit & Scbleyden, le i*^ octobre 1507. Il étudia 
i Liège et k Louvain. En i S29, il alla à Paris et y fit des leçons publi- 
ques sur la logique et les auteurs grecs. Zélateur du luthéranisme, 
il dut se retirer h Strasbourg, en i 557 ; il y fut nommé recteur du 
gymnase, place qu'il occupa jusqu'en 1585. (7est par ses soins que ce 
gymnase obtint, en 1566, de l'empereur Maximilien II, le titre 
d'Académie. Sturm était un professeur distingué et d'une vaste éru- 
dition : la multitude des élèves attirés par ses leçons, et ses nom- 
breux ouvrages en fournissent la preuve. Il mourut à Strasbourg, 
le 5 mars 1589. On a de lui : 

1* De amissa dicendi ratione. 

2** De periodis lib. i . 

3® Partitionum dialecticarum lib* IV. 

4® De éducation e. 

5* De dicendi generibus. 

6*^ De imiiatione oratoria lib. III. 

7^ Linguœ latinœ resolvendœ ratio. 

S* De amissa ratione ehcutionis rhetoricœ libri IV. 

Outre ces ouvrages, Sturm a encore laissé des traductions, des 
épilres et des oraisons funèbres. Nous avons aussi de lui de nom- 
breuses et excellentes notes, des scolies et des commentaires sur 
beaucoup d'auteurs anciens, ainsi que des prolégomènes, surtout 
sur Cicéron, Platon, Eschine, Démosthène, Aristote, Hermogène et 
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Horace. Enfin Sturm a publié plusiean écrits pour la défense du 
protestantisme (4). 

Gilles d'Orvat est le secnad historieE de ce nom que nous ren- 
controns. Il était, comme le premier, moine de Fabbaye d'Orval et 
vivait dans la première moitié du xvi* siècle. Il a écrit en latin 
Ykistoire de son, ahbay$ jusqu'en i955. Dom Calmet {%) dît qu'on y 
trouve beaucoup de choses concernant le pays de Luxembourg et 
le comté de Cbiny» 

namepaii, Nicolas, ainsi appelé du lieu de sa naissance, le 
village de Marner, à quelque distance de Luxembourg, fit ses études 
à Emmericb, au duché de Glèves, chez les Hiéronymites, et passa la 
plus grande partie de sa vie à la cour des princes, et principalement 
à celle de l'empereur Charles V, auquel il s'était rendu agréable par 
sa belle humeur et ses bons mots. Sur la fin de sa vie, son esprit 
s'affaiblit, et après avoir diverti les princes par ses saillies et ses 
discours faeétieux, il les amusa par ses extravagances : il se nommait 
la mamelle de Yirgil&, et ne paraissait en public que couronné de 
laurier, par ce qu'il avait été proclamé prince de la poésie (s). Il 
mourut vers 4570 (4). Mameran a laissé un grand nombre d'écrits 
eo prose et en vers, dont voici les principaux : 

l** Liber de hello gallico. 
^ Commentarii verum a Carolo V gestarum* 
S'* Epitome rerum gestarum CaroU V ad PhUippum IL 
i"" Catalogus omnium generalinm, tribunomnif ducum, primo- 
rumque exercitus Caroli V, conscriptus anno i546. 
5® De betto Saxonico. 

6® Cœsaris iter sexennale per Germaniam. 
7^ De kyeme anni 1564. 



n Hactaheim, Bibl. C»lonienûa, p. Wi. ^ Uwtti, ùkL li»t, Yl, p. 863, 
dooBQ Ifi biognphie lrè9-4éUiUé« de ce aibvant, ainsi que le catalogiie de se» 
ouvrages. 

(*) Bibl. Lorrabe. 

O Oaaa 1« MS. Viri âU Lilsemk, p. 3SK il esA qnaTIfiJ de fmia hurêaim, 

(*) Bertholet^ \UU P- i^m me* sa mort eu. 19ÛKVf:o*est iiëB«moffvMQBie« 
nuuts ayant écrit sur Vhiytr d« lJSfii« 
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8* De confeB&ione Mis soeerdotis auribm commiUenda. 
d'* De venatùme, Carmen herokum (i). 

Outre ces ouvrages, on a de lui des ëpltres, des épithalames, des 
poënies congratulatoires et d'autres pièces de circonstance («). II a 
donné aussi une édition plus correcte de Paschase Radbert (s). 

Mameran, Henri, frère de Nicolas, était né également au vil- 
lage de Marner. Il avait établi une imprimerie à Cologne ; mais il 
cultivait aussi la poésie et les belles-lettres (a). Il mourut vers 1560. 
On a de lui: 

i* Libellus de prisca moneta. 

2"* Tractatus de causa calamitatum hujus temporis (s) (e). 

Stator^ Pierre, né à Thionville (7), embrassa le calvinisme, 
puis le socinianisme à Genève, ce qui l'obligea de se retirer en 
Pologne. Plus tard il redevint calviniste. Il mourut' vers 1568. Nous 
manquons de notices plus détaillées sur la biographie de cet homme. 
II a publié plusieurs écrits polémiques, entre autres un contre la 
divinité du Saint-Esprit. Stator (s) a eu aussi beaucoup de part à la 
Bible polonaise, publiée en 1568, à l'usage des unitaires de Pologne. 

(^) Tous les vers de ce poème commeDcent par la lettre C, suivant rexcniple 
fin poë(e Hucbalde, moine de Saint-Amand, dans son poème : De CaivUio, dédié 
à Pempereur Charles le Chauve. 

(') Voy» pour les titres de ces ouvrages : Dom Calmet, Bibl. Lorraine. — 
G. Wiltheiro, Disq. antiq., II, cbap. VI. 

O Paschasius de Sacramentis a Mamerano emendatus. 

{*) Viri ill. Luxemb., MS., p. 35 : Benricuê Mameranus, prioris fraier, ei 
ijise poeia laureattu et phUologuê, — 6. Wiitheim, Disq. ant., II, chap. Vf : 
fuit et Benricuê Mameranuê, Nieolai fraler, homo item literatuê, poeta et phi' 
lofogui» 

(') Pom Calmet lui attribue encore plusieurs poèmes, que nous retrouvons 
parmi les ouvrages de son frère ; probablement Henri n*a fait que les imprimer 
ou eu donner une nouvelle édition. 

(*) Nous intercalons ici le nom d*un auteur qui est cité par Bertholet (Vllf, 
p. 187), mais sur lequel nous n^avons pu trouver tncon détail. Voîoi oe que 
Bertholet en dit : Arminger, Nicolas^ luxembourgeois, franciscain, docteur on 
théologie, a composé de savants ouvrages ; il est mort en 1580. 

(^) Thionville était de tout temps coropriee dans le pays de LuMmbenrg. 
A partir de 16i3, elle devint capitale du Luxembourg franfois 

(*; Son fils Pierre, qui fut appelé SloSntki, était ministre soeiiiiea è Racovie, 
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mililii» de McUmeâff étt^ abbé d'Orval de 1540 à 45S5. Il était 
très-instruit et s'occupait surtout de Tëtade de l-histoire. Il a écrit 
en abrégé 

L'histoire des comtes de Chiny» 

Berlds (i) mentiefine cet ouymge, qui se conservait en manuscrit 
i l'abbaye d'Orval. 

Coelen, Pierre, appelé Lysius, du lieu de sa naissance, petit 
hameau près de Visé, dans le pays de Liège, embrassa la règle de 
saint Benoit dans l'abbaye de Stavelot. Des désordres ayant éclaté 
en i 540, dans l'abbaye d'Echternach, par suite de l'élection siuinltanée 
de deux abbés («), Lysiusfut chargé par Charles Y d'aller administrer 
cette abbaye. Après y avoir rétabli l'ordre, il se retira h hmymUj où 
il s'appliqua avee une grande ardeur k l'étude de la théob^gie. 
En 156i) Marguerite d'Àutricbe lui donna l'abbaye de Munateri i 
Luxembourg, qui s'était trouvée dépeuplée par la mort du d0rQ4er 
de ses moines, l'abbé Guillaume d'Orlay. Il attira 4an8 rid)baye iid« 
nouveaux religieux et des novices, parmi lesquels^ tri^uvaH ^J^an 
fierlela, qu'il avait amené de Louvain. L'abbé Lysius étoît ua bopme 
d'une grande érudition et d'une vertu austère. Il gouverna son abbaye 
pendant douze ans et mourut à Liège, le 30 décembre 1973, dans 
un voyage qu'il fit en Belgique dans l'intérêt de son monastère, il a 
écrit ; 

Cammentarii in regulam diiri Beîtedicti. 

Cet ouvrage, que Bertels (s) loue beaucoup, parait n'avoir ^mais 
, été publié (4). 

Haval, Antoine, bénédictin de l'abbaye d'Egnioal eu Hollande, 
Alt nommé abbé d'Echternach en 1563. Ses connaissances étendues 
et sainteté exemplaire Pavaient recommandé % Marguerite d^Âutrtcbe, 
qui lui fit o1)tenir cette dignité. Hovai était poète et oratçur^ et a 



mmmt9m^^mm^^^^'^^f^^•*i»*' 



OÙ il raournt en i60»9 «f^rès^voir i^blté piusieurs ofiTrages «a tfavQfn^4& «on 

(1) Hist. Luxemb., p. 97* 

(^ MtftlKias de li«lacra4t €t 4M«fmid de Moatragv. 

(•) Hist. Luxeœb.., .p. «Mi. 

0) Voy4 aussi Stramberg : MetrapoHs ecctesiie trevîricœ, I, p. (US. 

TOME XV ; 2« séaiE, vi. S2 
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laissé plusieurs ouvrages, qui témoignent de son talent. Il mourut 
après une prélature de six ans, le 6 septembre 1568. Voici ses 
ouvrages : 

i<» De arîe amandi Chrisît (4). 

2* Zvermundus , vel de temporis noêtri etaHt , canditiane dta^ 
logus (<)• 

Selon Ziegelbauer («) il a laissé aussi un rectietï d'odes, d'hymnes 
et de prières. 

Mercarianaft {Marcourt), Evrard, naquit à Marcourt («} , 
en iS25. Il était d'abord curé h Waillet, qu'il quitta pour aller à 
Paris se faire jésuite. Saint Ignace le reçut à Rome en 1551 , et ayant 
reconnu en lui un homme de grand talent, il l'envoya à Pcrouse 
pour y jeter les fondements d'un collège, dont il fut le premier rec- 
teur. L'an 1557, Marcourt passa aux Pays-Bas en qualité de provin- 
cial de la Basse-Allemagne. Plus tard il fut fait assistant de la société 
dans le septentrion, et enfin, en 1575, il succéda à François de 
Borgia dans la charge de général de son ordre, à la satisfactioD de 
Grégoire XIII9 sous la protection duquel il établit des missions en 
Angleterre, en Suède, en Transylvanie, dans la Mongolie et la Chine. 
Il mourut il Rome, le l*"' août 1579. 

Marcourt réunit en un seul corps les Constitutions de la Sociétéy 
composées par saint Ignace, et réduisit à certains chapitres les règles 
communes et particulières pour chaque emploi (s). 



(*) Publié à Cologne, ed 1566. Cet ouvrage se trouve à la bibliothèqoe de 
Luxembourg, sous le n*> 721. 

(') Publié à Cologne, en 1574. Zver ou Zwer, en ancien haut-allemand dwerh, 
duerch, ttoerh, iwer et ttoeri ; eu moyen haut-allemand dtverch ou ivoerch ; eu 
haut-allemand moderne 2toercA ; donnant par transformation kwerch, querch, et 
par apocope de ch ou de h, quer .* Zvermundus veut ainsi dire die Querwelt, 
le monde renversé. 

(S) Hist. rei litt. ord. St. Bened., \7U, IV, p. 6^. 

(*} Marcourt, autrefois chef-lieu du comté de Montaigu, dans le Luxembourg 
(aujourd'hui arrondissement de Marche). 

(*) Bertholet, VllI, p. 195, et Pierret, I, p. 675, nomment aussi Jttcque» 
Mercurianw, évéque d*OImû(z, et Jean Mercurianut^ jésuite, confesseur de 
Tarchiduc Léopold. 
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Deni0; Antoine, natif de Durbuy, fit imprimer^ en i571, un 
ouvrage intitulé : 

Scolia in universam Comelii Valerii syntaxim (4). 

Toutes nos recherches pour trouver plus de détails sur U via de 
cet auteur ont été infructueuses, 

EIsctaerald ou Elsctaerodt, Nicolas, était né à Nobressart, 
en allemand Elscherodt, d'où il tirait son nom. Il était suffragant de 
révéque d'Erfurt et mourut, âgé de 40 ans, au commencement du 
xvii* siècle. Il avait composé un ouvrage allemand, dans lequel il 
faisait l'éloge de la virginité {%), 

Bnctaey, Henri, natif de Bastogne, entra dans l'ordre des frères 
mineurs et devint un prédicateur estimé. Il mourut dans le couvent 
des cordeliers, h Anvers, l'an 4600. Il a laissé : 

i"* Dialogues sur l'économie du verbe incarné (s}. 
2° Un recueil de prières à la sainte Vierge. 

niylins, Arnould, de la famille des Mylius de Dudelange, vivait 
au xvi' siècle à Cologne, où il avait établi une imprimerie. Son 
mérite et sa probité lui avaient gagné l'estime et Taffectiôn de ses con- 
citoyens, qui lui accordèrent le droit de bourgeoisie et le nommèrent 
conseiller. Il mourut à Cologne, le 17 novembre i604. Il a composé 
une espèce de nomenclature géographique, sous le titre : 

Locorum geographicorum nomina antiqua et recentia (i). 
Hontoiy Pierre, vivait vers la fin du xvi* sièele, au couvent des 



(1) D. Calmet, Bibl. Lorr. 

(') Pierret, IV, p. 666, dit qu*un autre publia plus tard cet ouvrage, après 
avoir supprimé le nom de Tauleur. Voy, aussi le MS. Viri ill., p. 8, et Bcrtels, 
p. iS2. 

(") Publié à Anvers, en 1887. Cet ouvrage est écrit en flamand. Pierret, IV, 
p. 659. 

(*) Arnould Mylius est probablement le frère de Jean Mylius, qui mourut à 
Madrid, en 1596, et qui institua, par son testament, le collège Mylius à Louvain, 
avec quinze bourses d^études, dont quatre à la collation du gouvernement de 
Luxembourg. 
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récollets à Luxembourg. U était Luxembourgeois de naissance (t) et 
devint un théologien distingué. Il a écrit : 

i * Conciones per totum annum, tom. 6. 

^ Mensils apostoltcuSy id est commentarii èonciôhatorii ex 
genuino epistolarum apostolicarum sensu. 

Ces ouvrages furent publiés à Mayence et k Cologne, en 4604 (i^ 

BinureMI, Pierre, naquit à Luxembourg, vers 16 commencement 
du xvi^ siècle. Âpres avoir fait dans sa patrie ses premières études, il 
alla à Rom^, où il devint un des élèves les plus distihgoés dû collège 
germanique. II s'appliqua surtout à l'étude du droit et de la théo- 
logie, et prit le bonnet de docteur dans cette dernière faculté» A son 
retour, il fut nommé chanoine et grand-vicaire à Trêves et plus tard 
cvéque d'Azolb et suffragant de l'archevêque Jacques de £Itz« Sa 
profonde érudition, sa grande piété et le zèle qu'il déploya dans 
l'exercice de ses fon'ctîôtfs, ttii acquîrenl trne juste célébi4té. H mou- 
rut le 24 novembre It^^lfs). JBÎnsfeld vivait dabâ un tem|)s où l'on 
parlait beaucoup de sorciers et de maléfices ; c'est ce qui l'engagea 
à traiter cette matière dans deux de ses écrits ; il a éerit en outre 
sur le droit canon et la théologie. Voici ses ouvrages (i) : 

4"* Enchiridion iheoiaB[ié pastoraiiSy *qw> ^mcainih tnratoribus 
non coniewiHeridù lab&i'exw^suhnL 

S*" Liber rec^eéum in diedhffia seittentiùrmM et oèmchsionum 
cum brevibus necessariisqtse fundamentis. 

5^ Conimentarius theotogicus et juridicus in tîtuhs juris canoniti 
de uBurh^ iper qttàeAioftm déstrUiUtùs^. 

4" Tractatus de confessionïbus maleficorum et sagarum, an et 
quanta fides iis habenda sit. 



0) Selon d'*ahtres, HoQtoi était de Namur. 

(') G. Wiltheim, dans ses Ânt. Disq., Il, ch. i, en parlant de Hontoi, mieii* 
lionne aussi le récollet Philippe Bosquter, prcdicatèuir et auteur, qui parait 
avoir vécu également dans la maison de son ordre à Luxembourg. Il était de 
Mons. Voy.ûé Pdier^tl, p. 501,'Dict. hist. 

(") Voy, Christiauus de Stramberg. fifetropolis ecclesiae treVîricœ, ëlc, I, 
p. 70. 

(^) J.a plupart de ces ouvrages se trouvent à la bibliothèque de Luxcmboui^. 



— 328 — 

5"* Commentarttts in lit C. lib. 9 de maleficis et mathetnaticis (t). 

G"" Tractatus juris canonici in tit, de injuriis et damna dato. 

7"* Tractatus in tit. juris canonici de simonia. 

8° Commentaritis de tentatifmibus eorumque remediis* 

9"* Exactum examen ordinandorum (s). 

Bertelsy Jean, naquit à Louvain, en 1544. U y fit ayitc uo grand 
succès ses premières études, et accompagna l'abbé Lysius à Luxem- 
bourg , lorsque celui-ci vint prendre possession du monastère de 
Munster. Bientôt après avoir pris l'babit de moine, il eut la charge 
de cellérier du couvent, et en 1574, à la mort de Lysius, il fut élu 
abbé. 11 occupa cette dignité pendant 19 ans. En 1595, le roi Phi- 
lippe II le nomma abbé d'Echternach, et la même année Tarchevéque 
Lothaire de Trêves l'investit, au nom de l'empereur, des régales de 
ce monastère. L'année suivante il eut le malheur de voir piller son 
abbaye par les Hollandais, et lui-même fut conduit prisonnier à 
Nimègne, d'où il ne retourna qu'après avoir payé 1 6,000 écus de 
rançon pour lui et ses religieux. Il mourut à Echternach, le 
19 juin 1607 (s). Nous avons de fiertels Ips ouvrages suivctnts : 

1* Historia Luxemburgensis (i). 

2* Deorum sacrificiorumque gentilium deseriptio (s). 



(^) A la fin se trouvent ajoutées les bulles et ordonnances des papes (extrava- 
gantes pontifîcnni) contre les astrologues. 

(*) fiertholet, VHI, p. 188, nomme aussi Jean Bifufsld, le frère de Plorre. 
Il dil qii*il était «banoine de SaiotrSiméDn, à Tràves, e% qi^-il a laissé des 
ouvrages. Nous croyons queBerthoIet confond. Nulle part ailleurs nous n^avons 
trouvé une mention des écrits de Jean B. — Alexandre Wlllheîm, dans son 
Luxemburgum romanum, parle plusieurs fois de Christophe Binêfcld, sénateur 
h Luxembourg, qui se distinguait par son érudition et son goût pour Pantiquité, 
et qui avait ramassé grand pombre de monuments antiques. Voy, aussi la notice 
historique sur la famille de Wiltheim, par le D' Aug. Neyen, p. ié, 

(') Voy, son Histoire de Luxembourg, pp. 144 et <79. ^ Stramberg, Hist. 
ecclesiflB Trev., I, p. 853. 

(*) La première partie du manuscrit original se trouve à la bibliothèque delà 
Société archéologique à Luxembourg, sous le no 20.— Cette histoire a été publiée 
à Cologne, en 1638. — En ce moment il s'en prépare une nouvelle édition chez 
M. V. Buck, par les soins de MM. Brimmeyr, pharmacien, et Michel, professeur 
à Echternach. 

{*) Le manuscrit original est à la bibliothèque de la Société archéologique, à 
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3" Dialogi XXVII in regulam SU Benedicti, 
4" Catalogm et séries abbatum monasterit D. Marias juxla muros 
civitatis Luxemburgensis. 

8" Syllabiis abbatum Epternacensium (i). 

Thierry, Jean, né à Grevenmaclier, en i540, entra dans la 
Socîétë de Jésus, h Trêves, le 8 mars 1567. II professa la philosophie 
et la théologie à Trêves, h Cologne, à Fulde, h Aix-la-Chapelle et à 
Spire et s'adonna h la prédication avec beaucoup de succès. Toute 
sa vie se passa dans l'étude et les exercices de son ministère. II 
mourut en odeur de sainteté, le 7 janvier 1610, h Tâge de 70 ans. Il 
a laissé deux ouvrages, publiés à Trêves en 1609 et en 1612 : 

i® Quis (lives salvus? C'est la reproduction du traité de Salvîen 
«c adversus avaritiam, » avec des scolies marginales et des notes 
tirées des Saints Pères. 

2« Praxis catechistica (a). Trêves, 1622. . 

Samer, Henri, (Henricus Samerius ou Henri de Samrée), naquit 
à Samrée, près de Marche, en 1540. Il se fit jésuite et passa en An- 
gleterre, où il trouva moyen de s'introduire, sous le costume de 
médecin, dans la prison de Marie Stuart, et de porter ainsi à cette 
malheureuse reine, pendant sa captivité, les consolations de la reli- 
gion. Ayant été reconnu, il fut obligé de se réfugier en Hollande^ au 
grand regret de cette princesse. En quittant la Hollande, il vint se 
fixer à Luxembourg et y devint un zélé missionnaire. Il mourut à 
Luxembourg, en i 610. Samrée était très- versé dans l'histoire ecclé- 

Luzembourg, n* 28. La même bibliothèque possède d*autres manuscrits de 
]*abbé Bertels, qui ont cependant moins d*importaDce, parce que pour la plupart 
ils concernent radministration intérieure de Tabbaye de Munster; c*est pour- 
quoi nous nous bornons à renvoyer au catalogue, où ces écrits se trouvent indi- 
ques sous les no* 1, 8, ii et 27. 

(^) Voy, G. Wiltheim, Disq. ant , II, ch. VI. — Zicgelbauer, Res litt. ord. St. 
Bened., IV, pp. ^9 et 567. 

(') Ce catéchisme fut publié et mis en usage par l'autorité de Tarchevéque de 
Trêves. Thierry n*est pas le premier prêtre IXixembourgeois qui publia un catc- 
cbisme. Dès le zyi* siècle, le jésuite Jean de Kœnigsmacher, docteur en théo- 
logie et prédicateur à Luxembourg, avait publié un catéchisme, même avaot 
celui de Canisius. Plus loin, nous aurons occasion de parler des catéchismes de 
Philippe de Scouville et de Pierre Willz. 
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siaslique et dans la chronologie ; il en donna une preuve dans l'ou- 
vrage qu'il fit publier à Anvers, en i608, sous ce titre : 

Chronologia sacra ab orbe condito usque ad Chrislum natum. 

L'auteur y relève une infinité de fautes échappées h d'autres his- 
toriens. 

IVIeolaii de Neuville, natif de Luxembourg, était religieux de 
Saint-Maximin k Trêves, où il mourut le 5 mars 1618. Il avait com- 
posé Je catalogue des abbés de cette fameuse abbaye, depuis l'an 535 
jusqu'en iSSâ. « Ce n'est pas, dit Dom Galmet («), une simple liste 
d'abbés ; l'auteur y note aussi l'origine et les progrès de ce monas- 
tère^ mais il le fait sans aucune «critique et donne créance à des faits 
honteux et incertains. » 

Remacle de Vaux (t), né à fiastogne, était professeur de théolo- 
gie au monastère de Florines, en 1617. Plus tard il devint chanoine 
et chapelain de l'archevêque Ferdinand de Cologne. Il a publié à 
' Cologne, de 1617 à 1621, les ouvrages suivants : 

4" ffarpocrates divinus, seu altissimum de fine mundt silerUium, 
quo falsa vaiicinatio annum 1666 esse mundo futurum ultimum 
redarguitur. 

^ Des traductions latines : 

a) Des méditations du jésuite Jean Gonterius ;, 

b) Bu traité de la présence de Dieu y du même; 

c) Du livre intitulé : Méthode veronienne, par lejésuite^ François 
Veron (s). 

Motay, Remaclcy naquit à Rondchampay (i), près de la Roche, vers 



(1) Bibl. Lorraine. Additions, r^oùs n*avons pu troiiver ailleurs une mention 
de cet auteur, et les détails sur sa vie nous manquent. 

(') D*où vient ce nom, s*il était né à Bastogne, comme le prétend Hartzheim, 
bibl. Colon. 9 p. 289 ?0. Gaimetlecile aussi et le dit natif de Luxembourg. Pierrot, 
dans son Hist. de Luxemb., I, p. 665, nomme Remacle d'Ardenne, excellent poète 
du XTi* siècle. Mais ee dernier nom s'applique à Remacle de Florènes, qui était 
jurisconsulte habile et secrétaire du roi d'£spagne, et qui a publié en 1507^ à 
Paris, trois livres d*épigrammes et d*autres poésies, entre autres Palamède. 

(') Voy, pour les titres latins, Hartzheim, p. 289. 

(*) Rondehampay, que Pierrot nomme Ronchampelle, dépendait dé la sei- 
gneurie de Beausaint, dans Tancien comté de lu Roche.. 
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le milieu du xvi'' siècle. II embri^sa l'état ecclésiastique et devint pnn 
fesseur à Jodoigne, dans le firabanl. 11 meurut en 1621 . On a de liti : 

i« Xe cabinet hist^rial contenant plusieurs exemples ée vertu et 
de vice, 

2** L'encensoir d'or, ou prières et pleurs. 

3® Les grands jamais du paradis et de l'enfer (prose et vers). 

4® Epistolarum snasoriarum lAellus, 

5* Usus Bcholaris, in quo nomenclatura vocabulorum quorum- 
dam, dialogi et epistolœ aliquot puériles {*). 

Montgailiapd {Bernard de Percin de)j né en 11^63, au château 
do Moutgaillard, eu Languedoc, eatmi daos Tordre des FeniHaai»! à 
l'âge de 16 ans. Après l'année de son noviciat, on le fit prêeher dans 
différentes villes : h Rieux, h Toulouse, à Rodez, h Rouen ; il le fit 
avec tant de succès que Henri 111 et la reine mère, Catherine de 
Médieis, l'appelèrent à Paris pour être leur prédicateur. Montgail- 
lard, que son jeune âge et sa petite stature avaient ftît surnommer 
le Petit^Feuillant, remplit avec tant d'éclat les fonctioàs de prédica- 
teur ordinaire du roi, que ce prince lui offrit plusieurs abbayes et 
les évéchés de Pamiers et d'Angers ; mais il refusa. Bientôt après il 
se jeta dans le parti de la Ligue, dont il défendit les intérêts avec la 
plus grande ardeur, ce qui lui valut le tiom de biquais de la Ligue* 
Le pape Clément VIII, instruit en mérfte de Monlgaillard, le reçut 
très-bien dans un voyage qu'il fil à Rome, et l'envoya dans les Flan- 
dres pour y prêcher. Après avoir édifié pendant six ans le peuple 
d'Anvers, il fut appelé à la cour de l'archiduc Albert, en qufilfté de 
prédicateur ordinaire, il accompagna ce prince en Allemagne, en 
Italie et en Espagne ; de retour de ses voyages il fut pourvu de l'ab- 
baye de Nivelles et en 1605, de celle d'Orval. C'est lui qui introduisit 
dans cette abbaye la réforme, assez semblable à celle de la Trappe («}, 



(V Tous ces ouvrages ont été publiés à Liège, de IdOSà i630. V^. Nareellifi 
La Garde, Notice sur les Luxembourgeois céfèbres, p. 23. H. La ^rde cite 
aussi \e frère de Remaclc, Henri Mohy (Bryciut Mûhi/iUè)^ né égaieraiAtt à 
Bondctiampay, médecin renommé dans ht promière moitié do xvti* siècle et 
auteur de plusieurs traités concernant son art. [Voy. sur ce sujet, IVirttefo de 
M. Helbig, dans notre BulieOn, t. XIII, pp. 1-15.} Aoc. Scr. 

(^ Cette réforme s'étant affaiblie plus tard, elle fut rétablie par Charles de 
Bentzerodt, d'Ëchternach, abbé dX>rva1, mort en 1707. 
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et qui y fit re^irre tou€6 k pureté de rancienne discipline monas- 
tique. Il mourut à Orral^ le 6 jum i6â8, âgé de 65 ans («). Avant de 
mourir^ il fit brâkr par hmiatlité ses nombreux écrits. On n'a con- 
servé de lai que 

i* ZVotson fknil^e de Varchidue AlbeH, Bruxelles, 16S!2. 

2^ Lettre d Henri IIJ, dans laquelle il hn démùntre chrêttenne-' 
ment et charitablement ses fautes et Veo^rte à ta pénitence. Paris, 
4589. 

S"" Son épitaphe, qui est très-curieuse et que D. Calmet (t} donne 
en entier (s). 

BeMBlBcky Jean, docteur en droit et professeur à Louvaîn, fut 
nommé procureur-général du conseil proviticial de Luxembourg, le 
24 juillet i595. Il desserrait cette place conjointement avec celle de 
conseiller au même conseil. Le 20 janvier 4601, il fat promu aux 
fonctions de président, et en 4614, le 5 mars, il fut nommé garde 
des Chartres. Il|^ourut le 20 janvier 1652 (i). Le président Benninck 
s'est beaucoup occupé de l'histoire de Luxembourg et a laissé plu- 
sieurs manuscrits, dont parle Guillaume W^lltheim, sans cependant 
les spécifier. 

Nous connaissons de lui deux ouvrages : 

1* IVactatus de comitibus et ducibm luxemburgensibus (s). 
2^ Liber cansuetudmum patriœ luxemb, (e). 



(') Son oraison funèbre fut prononcée par André Valladier, abbé de Saint- 
Arnould de Metz. Cette oraison fut imprimée à Luxembourg, ches H. Reuland, 
en 4629. — Bif>l. de la Soc. arch., n* 174. 

(«) Bibl.Lorr., p. 671. 

(') Le riche et célèbre monastère d*0ryal, dans lequel les arts et les sciences 
«vaÎ6Dtfaé leur asile, produisit teiueoap dHirtisteset d*écrîvaifi8 distingués. 
Le successeur de l*abbé Bernard, Laorent de la Roche, mort Tan 1638, mérite 
également d*4(re cité ; il avait composé plusieurs ouvrages, sur lesquels nous 
n^ivons p«i trouver des détails. Il ^st cité dans les mémoires manuscrits d« 
M. Marchand d^Ansembourg. 

(*) Notice hist. sur la famille de Wiltheim, par le D' Ang. Neyen. 

(*) Bulletins de la commbsloR royale d^istoire de Belgique, III, p. SO. 

(*) €et ouvrage a été publié en aHemand et en f rampais. 6. Wiltheim, Disq» 
AnUq., 1. il, oh. VI. 6« Wiltheim y fiarto aussi de Pêtrus Vandêranuê- {Pierre 
Van der Aa), natif de Louvain, et professeur en droit h Tunircrsité de ccKe 
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Phll^pl, Benri^ né à Jamoigae, en 1 575, entra dans la société 
de Jésas el acquit de la célébrité comme professeur et auteur. Il prit 
le titre de docteur en théologie et professa dans les universités de 
Grate, de Vienne et de Prague. L'empereur Ferdinand III, dont le 
pèrePhilippi avait été le précepteur, le garda auprès de lui en qua- 
lité de confesseur. Il mourut à Ratisbonne, le 30 novembre. 1636. 
Philippi s'appliquait surtout à l'étude de la chronologie ; presque tous 
ses ouvrages traitent de cette science. 

Nous avons de lui : 

i"* Introductio ckronologiea , $eu de computo ecclesiastieo ai 
chronologiam accommodato, 

S® Generalis synopsis soGforum temporum. 

3"* Quœstiones chronologicœ de annis dominif Julianis^ N'abonas- 
sari et œra Juliana componendis. 

4® De annis nati et passi salvatoris. 

5** Tabula annorum expensorumprochronologia^clesia^lica. 

6"* Tractatusde Olympiadibus. 

7<> Manuale chronologicum veteris testamenti. 

8"* Notœ et quœstiones chronologicœ in prophetas majores et mi- 
nores» 

9® Notœ et quœstiones in Pentateuchum(i). 

Ciermée, Guillaume, né à Lamormesnil (s), en 1570, était ua 
jésuite d'une grande réputation. Il occupa d'abord la chaire de phi- 
losophie à Tuniversité de Gratz, en Styric, et devint plus tard préfet 
des collèges de Gratz et de Vienne et confesseur de l'empereur Fer- 
dinand II. Après la mort de ce prince, Germée fut nommé provincial 



ville. Sous Charles V, il fat Dommé président du Conseil ii Luxembourg. C*est 
lui qui recoinnianda Jean Wiltheim pour la place de greffier du conseil de 
Luxembourg. Il a laissé plusieurs ouvrages de droit, entre autres : CommerUarii 
de creditorum privilegiiSf jure et origine. — De judiciie Veterum. — Proehiri 
eeu enchiridii judiciarii, lib« IV. 

(») Pierret, I, p. 666. 

(*) Lamormesnil, mairie de Dochamps, dans Fancien comté de Hontaigo, 
entre la Roche et Marche. C*cst du lieu de leur naissance que les frères Germée 
sont souvent nommés Laroormain (en latin Lamormannus ou Lamormaiolaous). 
Voy, Viri illustres luxemb., MS. 
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en Autriche, et y fonda grand nombre de noviciats, de maisons et de 
collèges de son ordre. Il mourut à Vienne, le 22 février i648. Ger- 
mëe avait entrepris d'écrire la vie de Ferdinand II, en quatre livres ; 
il n'en publia que le dernier, qui contient l'éloge des vertus de ee 
prince : 

Ferdinandi II Imperatorts virtutes (i). 
On a en outre de cet auteur : 

Voraison funèbre de Marie, mère de Fempereur Ferdinand fl, 
publiée à Gratz^ en i608. 
Pierret (s) lui attribue un troisième ouvrage : 
Idea principis christiani. 

Germée, Henri, né également à Lamormesnil, en 1575, suivit 
son frère Guillaume en Autriche, où il entra, comme lui, dans 
l'ordre des jésuites. Il mourut h Vienne, le 26 novembre 1647. 
Il s'appliqua particulièrement à traduire en latin les livres des 
jésuites français qui étaient alors le plus en vogue, comme : 

i" Le catéchisme des controverses, par le R. P. Guillaume Bailly. 
Vienne, i606. 
2** L'académie d'honneur, par le R. P. Richeome, Vienne, i655. 
5<* La cour sainte, par le R. P, Caussin. 
4* Le traité de l'amour de Dieu, par saint Frcmçois de Sales. 

Enfin, 5° Le prélat chrétien, le chevalier chrétien, le politique 
chrétien et d'autres ouvrages de ses confrères, auxquels il n'a pas mis 
son nom. Il a aussi donné une traduction italienne de l'Aimant de 
l'amour de Jésus-Christ, du R. P. Binet. Vienne, 1656. 

Robert!, Jean, né à Saint-Hubert, le 4 août 1569, fit ses huma- 
nités à Liège, et sa philosophie à Cologne, où il fut reçu docteur, 
en 1592. La même année il entra chez les jésuites, à Trêves. Ses 
connaissances étendues et variées lui firent obtenir des chaires dans 
différents établissements : il professa à Douai, à Trêves, à Wùrzbourg 
et à Mayence et devint recteur du collège de Paderbom. Il mourut à 
Namur, le 1 4 février 1651. 

O Publié à Vienne el à Cologne en 1638. II en existe aussi une traduction 
allemande. Voy. Catalogue de la bîbl. de Luxembourg. Supplément) p. 606. 
Hist. de Luxemb., IV, p. 66^. 



Le Père Roberti « laissé un grand Qombred'ëeril^^, qui attestent 
son érudition, son amour du travail et de la science ; en voici les 
principaux : 

i"* Myêticm Ezechielis quadrigm, hoc e$t, sancia quaiuor evimgi' 
lia historiarum et temporum série vinculata (en grec et en bUa). 
Majeoce, i6i5. 

â"" Vita Sti. Hubertt, Arduennœ apostoli, etc« IfUi^embourg, 
i6âi («). 

5** VitaSti. Lamberti. Liège, 1655. 

i"" Nathanail BarthoUmosus (9). Douai, 1^1 9. 

5® Legia catholica (s). Liège, i658. 

6"* Elogia ^0 jurisperitorum sanctorum* I^iège, 1652. 

Robert! était le contemporain du célèbre ipédeçîn Rodolphe Gocle- 
nius, professeur à Marbourg et l'un des plus anciens partisans de la 
médecine magnétique, qu'a depuis pratiquée Mesiuer. RQberti. a écrit 
contre ce savant et a cherché, dans cinq écrits différents, k réfuter 
son système, qu'il traitQ.it de magie. Il a aussi publié .un ouvrage («j 
contre le fameux médecin et chimiste J.-B. Van JJçlfnont, dp 
Bruxelles, lorsque celui-ci eut fait paraître son traité : /?e magnetica 
vulnerum curatione. 



. •. ! l ' 



(*) La vi« de. saint Aubert a été écrite bien des fois. €ékfiHi», abbé de Saint- 
Hilbert, IMenvit ¥ers 4979. Son euvpage fut publia à Paris, en i7^, soqs c« 
titre : BHtoire abrégée rfe (a «iV de mnt Huffert, 1 ypl. iïi-§«. Vijrs 1696, oq 
moine de Saint-Hubert écrlTÎt un autre abrogé de ja viç et des jniracles de ce 
saint. Ce second ouvrage fut publie in-i2, h Liège, en ITOi, et à Luxembourg, 
«A i79(. Bibl. de Luxembourg, n^ H9 ^ ^^. Foy. ^.ussi «K^pris les 
ouvrages cit^s à Tart. Hancar, et la légende de saint Hubert^ par Edouard Fétis. 
Bruxelles, iHi^» 

{*) L'auteui* cherche à prouver que Nathanael est le môme que Tapôtre 
Barthélémy. B. Gavantus a prouvé la même chose à la fih de son 7Vïe»atiftti 
àtterêrumr^u^nh» 

(*^ €(bA ëicrita p«iir i>af de montrer que depuis saidt Materne, |f i'mïj^^e i^ 
satilt Piètre, tous les évéqoes de Liège ont été catholiques* Cet ouvrage et la vie 
de saint Lambert ont été rendus en français par le jésuite Alard Le Roy. 

Kous devons rappeler ici qire Roberti a aussi publié le livre de l*&bbé Tfa^- 
iMê d^Echtainiach , intitulé : Fètru epUaphn sahctirrwn. Tolf. ci-avant U 
biographie dé TM>lrîde. 

{♦) Néus renvoyons, pour les titres de ces ouvrages, h Hartzheim, Bibl. Col., 
et au Dict. hist. de Moreri, suppl. 111. 
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Ih>be)*ti a elicote écrit pour la défense de sa religion : 

4^ Parallela 88. Missœ et cœnœ hœretkœ. Trêves. 

â"" Anglicanœ ecclesiœ reformatas ba8%8 impostura, Loxembottrg, 
4619. 

Enfin noils avons de lui trois ouvrages écrits en françtiîs : 

i^ Comidération8 aux Liégeoi8 pour la conservation de l'a foi 
catholique («). 

2* La confession de foi des prétendus réformés de Flandres^ ton^ 
vaincue de fausseté, Liège, \ 642. 

5° Le mépris du monde (envers). Luxembourg, 1618 («). 

Ternnl<k»9 Nicolas^ naquit à Robertmont, dans l'ancienne pré- 
vôté de Virton, le 10 avril 1585. Après avoir fait ses humanités et sa 
philoso})hie à Trêves et & Cologne^ il alla étudier la théologie à Lou- 
vain. Il s'y distingua tellement qu'à l'âge de 25 ans il fut nommé 
professeur de rhétorique au collège du Porc. Trois ans plus tard, en 
1611, il ol)tintia chaire d'éloquence et en même temps un canonicat 
dftns i'égHse collégiale de Saint-Pierre. Lorsque l'an 1619, en exécu- 
tion du testament de Jean Mylius, les barons Fugger de Kirchberg fon- 



(*) Vàuteur a 'pu'blié en flatb&nd le môme oiwrâge. 

(*) Nous saisissons cette occasion pour parler du frère de Jeali RoberCi. Il 
s'appelait Pierre Roberti et était né également à Saint-Hubert. De 1602 à 1626, 
n était abhé de Munster et il devitit le biertfaiteul* de ce monastère, qtiM gou- 
verna avec nne admirable 'sa^sse. C^mme soft fiière, it aimait tat eoltivait les 
teCtres. Néus m Voss pu déeouvrir a^-il a laissé iui'fliiéiiw dea énrics $ bmis «e «on- 
naissons qu*un ouvrage composé d*après son ordre par quelques religieux de son 
abbaye : il est conservé parmi les manuscrits de la bibliothèque de Luxembourg, 
no 137, et porte pour titre : Liber reeesiuum annaHum capitulorum unUmi» 
Bursfeldensis, etc. -^VerS celte époque, un des soins des «bbés de JMtimtcr teit 
d^enrichir leur bibliothèqtie et de rassembleir des matériaux» pour rhistoire de 
leur monastère ; en i6S9, Tabbé Siinnen (ou Su3Fnen)*lit composer deux bifteires 
de son abbaye : Puiie pit les jésuites de Lnxenkboiirg, Tautre par -Dom Be&olt 
de Vannes. Cess deux euvragiss sont conservés ptfrmi les annuscpits de la biblto» 
Ihèque de Luxembourg, sous les n^ \il et {4%. Ils poiteot'IeB titres «oivunls c 
Bes HHtnsteriefi^ê ùd, R. in Chtittù Pairi ab ikfmitio Eenrieo Suymn Mmti 
tt dùMino in Ttîtinstef tet^iquè R. jft. P. P. JffuneteHentibu» ftfgrÊbumt Jf • *Mi 
Sbc, Jeéu Lufeetttbut^ a. c. 11(39. (Au dernier feorllet on lit : ^Nioolaws ]KiaàBPkeini 
iTcripsit) ; '2« Hiitoltt âe l*ttî>bâyt de Mihtéier éc**iit pm> ihm i^noU^de roii«iw> 
hl'inttanee et prière d^ Mont, Henry Snynet^, irè$*4l'Hfne abbé d^AHinUeit. 
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dèrent le coUég^.Mylius i Louvaio, Yernulée en fut pommé prioci|Mil. 
Il fut honoré de l'amitié du célèbre historien J.-B. Gramaie et de Fil- 
lustre philologue Henri Dupuy (i), et leur succéda dans leurs charges 
respectives d'historiographe des comtes de Flandre et de professeur 
au collège des Trois Langues. Yernulée mourut a Louvain, le 6 février 
4649. Les nombreux écrits de ce savant prouvent combien jl était 
versé dans l'art oratoire, la poésie, l'histoire et la politique. Ses 
œuvres oratoires surtout sont en très-grand nombre ; ce sont des 
dissertations, des oraisons funèbres, des apologies, des panégyriques 
et des discours sur des sujets religieux (s). En outre nous avons de 
lui : 

1» De arte dicendi, lib.III. 1649. 

â* Historia academiœ Lovaniensis, lib» IIL 1627. 

3* lîistitutionum politicarum, lib. IV, 1624. 

4* InsU'Iutionum moraltum, lih» IV. 1625. 

!$** Institutionum œconomicarum, lib. IL 1637. 

6"* Annus austriacus, seu ephemeris hist. rerum Ausîriœ. 1628. 

7^ De propagatione fidei Christianœ in Belgio per sanctos Hiber- 
niœ viros. i639. 

8o Tragœdiœ decem, 1631. 

9" Rhetorum collegii Porcensis inclytœ academiœ Lovaniensis 
orationes (s). 

OllTler, Jean, de Bastogne, jésuite, vivait au commencement du 
XVII® siècle et était recteur du collège de Creutznach. Nous ne con- 
naissons pas d'autres particularités de sa vie. Olivier a laissé on écrit : 



(^) En latin Eryeiui Puieanus, en hollandais Van de Puite. 

<*) Voy* la liste de ces ouvrages dans D. Calmet, Bibl. Lorr. Ils ont eu, comme 
la plupart des œuvres de Vcrnulée, plusieurs éditions, à Louvain ci ailleors. 
— Vùy. aussi le grand Dict. hist. de Moreri. — Suppl. III. 

(') €*e5t un recueil de discours latins faits par ses élèves et sous sa directioa. 
Il sV trouve cinq discours composés par des Luxembourgeois ; {• FraneUci 
ThoureUe, Luxeraburgensis, oratio in vituperium ebrietatis ; 2o Ludovici But- 
Boniif Bastoniensis , qui prsBStantissimum oratorem oratori imitandum esse 
eumqne Ciceronemcontendit;3o/oannt«a Zurrt^ Luxemburgeosis, dialecticam 
casteris artibus prœstare ; 4» PetH Parizoti, Luzemburgensis, oratio : arithine- 
tîcam in republ. artiom omnium utilissimam esse^ Sjo /oanntt de LaiUnF, 
Yertonoiisif , defensio vîri nobili« accusati homicidœ. (Bibl. de Luxeml^.» n« 605 . 



— 555 — 

c'est la traduction latine de TouTrage italien du jésuite Jean Domi- 
nique Candale : 

« Du bonheur de l'état de virginité et de continence, » 

Cette traduction a été publiée à Cologne (4). 

ScMIberty Jean, de Luxembourg, entra chez les cordeliers dans 
sa ville natale. 11 y écrivit et publia, en i6i7, une traduction latine 
dcTou^Tage de son confrère Gazée « sur les œuvres de miséricorde, » 
sous ce titre : 

•Sacrum misericordiœ palatium (s). 

Cla0la«, Rodolphe, né à Luxembourg, vers la fin du xvr siècle, 
fit ses études au collège des dominicains h Mayence et y prit le titre 
de bachelier en théologie. Son talent de prédicateur et son érudition 
lui acquirent une certaine renommée. Il s'est principalement occupé 
& revoir et à publier les ouvrages de ses confrères. Il mourut vers 
l'an 1650, i Cologne, où il faisait sa demeure ordinaire. Nous avons 
de lui un ouvrage intitulé : 

Dormi secure. 

C'est un recueil de sermons pour tous les dimanches de l'année et 
pour la fête des Saints (s). Le Père Cluse adonné une édition d'un des 
nombreux ouvrages du célèbre dominicain Guillaume Peraull, et du 
recueil des sermons de Jacques de Yoraggio, archevêque de Gênes : 

i* Summa virtutum et vitiorutn F. Guillelmi Peroldi Lugdunen^- 
siê. Mayence, i618. 

2® Sermones quadragesimales de tempore et de sanctis F. Jacobi 
de Yoragine, archiepiscopi Januensis, ex ordine prœdicatorum, cum 
ejusdem Mariali. Mayence. 

Cnsanns , Nicolas (i) , né au village de Cusa sur la Basse- 



(*) D. Calmet, Bibl. Lorr., p. 698, mentionne aussi Engeibert OtMer, de 
Bastogne, qu*il croit être le frère de Jean Olivier et qui doit avoir traduit du 
français en latin le même ouvrage de Candale. Cette traduction a été publiée & 
Mayence, en i6i5, 3 livres, in- 12. 

(«) 2 vol. in-12. — Bibl. de Luxerob., n» 2716. 

(*) Édité plusieurs fois, pour la première fois en iOtS, à Cologne. 

(*) Ce Cusânus n*est pas à confondre avec le célèbre cardinal Nicolas Casamis, 
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Moselle, d'où il lirait son nom, fot d'abord ketear en théologie à 
l'abbaye de Saînt-Maximio, à Trêves. Étant entré pins tard ifans 
l'ordre des jésuites, il vint se fixer i Luxembourg. Dès lors II s'ap- 
pliqua avec un grand zèle à la prédication et h l'instroetiiHi du 
peuple, et pendant 54 ans il parcourut le pays de Luxembourg et les 
pays Toisins, prêchant et catéchisant partout avec le plus beau 
succès. Il mourat en odeur de sainteté, h Luxembourg, Tan i656. 
Cusamis a publié plusieurs traités catécfaistiques, entre autres : 

i"" Die Zuchtschule, (1626), livre très-répandu dans toute l'Eu- 
rope et traduit dans plusieurs langues, 
â"* Sapientia chrisliana^ 
5» Dvx vitœ (i). 

■aMMr^ Romuuld , religieux , ensuite prieur Ji Tabbaye de 
SaÎBt-H%bert , vivait es 1654, puisque è cette date il écrivit au 
P. Bollandus un récit du pillage et de FinceAdie qui avaient signalé 
le passage d'un eoips de Huguenots français par ^aint^ulxa^, 
en 1568. Hancar a écrit : 

L'histoire du monastère de Saint-Hubert* 

Cet «Qvrage, éerit en français et dont on conserve k mnHiuserit(i), 
contient un grand nombre de nensngnements prédeux et intéres- 
sants sur l'abbaye de Saint^finbert. L'auteur s'est servi prmcipale- 
•ment de quatre ouvrages, que nous eroyoBS ^voir mentionner ki : 

l"" £a chronique de SaiHP-B^Aeri, «itie Cantatormmy dmt nous 
avons déjà parlé (s). 

â"" Une histoire écrite en 937, par un maint de ^«ifif-Ai&eff, et 
■é(mi Hancar a extrait la me de saint Bèréfpse^ premier ahhé de 
Saint-Hubert (4). 

ou Nicolas de Cusa, né au même village, et mort à Todi, en Ombrie, Tan 1i6i. 

(') Voy. ie MS. de la Bibliothèqae de Luxembourg, Viri itioslres Luzeoi- 
burgenses, et de Hontheim, Hi&t. trev., Ili,)>..229. 

(') MS., petit în*^ de 504 pages. Il appartient à H. A, Lambin, juge deyaii 
& Saint-Hubert. Voy. les renseignements que donne sur oe Biannsciiit M. 45. F. 
Prat, dans les Annales de la société arcbéologique d'Arlon, fB99-lâK3, p^ 
etl849-18Sl,p. 115. 

(') Fby. ei^avant, p. S37* 

•(*) Martene, Veterum seriptoruai amplissîma coUectto, IV pref., p» xvm* 
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5"" Laviéde Sain%-HuhMij écrite vers 1 991^, par Adolphe ffappart, 
moine de Saint-Hubert. 

4"* Un cutakgue de^ abbés dBSaint^Buberî, Composé p^t \è mêinc 
Happart (4). 

Bro^liitrdty Jacques, né à Tliionville, en 1588, entra tout 
jeune 6liez les jésuites à Luxembourg, où il se trouvait encore 
en 1656 (s), et où probablement il resta jusqu'à sa mort, arrivée 
vers i 660. Le Père Broquardt n*a laissé aucun ouvrage de sa compo- 
sition, mais il a donné des traductions de plusieurs écrits recherchés 
de son temps, savoir : 

i^ Des traductions latines des ouvrages suivants : 

a) Le pédagogue chrétien, par te A* P. Philippe d'Oultreman. 
Luxembourg, 1629, et Trêves, 1656. 
. b) La vraie philosophie du chrétien, par Charles Musart. 

c) Pensez-y bien, petit livre composé par un jésuite français. 

2" Une traduction allemande de l'ouvrage d'Antoine Sucquet : Le 
testament de VhomrM chrétien. 

Charles de Mansfeld (s) naquit à Luxembourg, vers la fin du 
XVI' siècle* 11 étudia à Louvain et devint habile philosophe, théolo- 
gien et jurisconsulte. Le 26 janvier 1614, il prit le titre de docteur 
en droit et çn théologie. 11 devint successivement chanoine de 
Saiûte-Gudule à Bruxelles, membre du conseil de Luxembourg, 
doyen de Sainte-Gudule, maître de cérémonies dé là chapelle de la 
cour de Bruxelles et aumônier-général des troupes des Pays-Bas. Il 
mourut en 1647,. après afvoir naontrépar ses écrits et ses aetionis qu'il 



JJjL 



(^ iffous avons cônsùÏÏé, pour tout cet article, Poiivrage déjà mentionné de 
M. de RtHlmuFx dcSotrmoy. NiiuS y reirtVoyons pour plus de détails. 

(^ Gela résulte de Tépître dcdicatoire à Pierre Fisch, abbé d^Ëchternach, 
placée en tête du deuxième volume du Pédagogue chrétien. Elle est datée de 
Luxen^durg,' da 6 rtiarsl M9, Lef MS. Tiri ilf. LuierAb. est donc dans Perreur 
eiV ftièf!ati1f Id Mit de' Bi'equdHt en t6Si. Vùy, D. éalÀoet, Bibt. Lorr., et 
Teîssîei*, Ifîst. de'Thhinvinc, pt'3f4-. 

(') On dit quMt était fils naturel du comte Pierre Ërneèt'de'Man^reld, gouver- 
neur de Ltixeknbourg, (}iH doit Pavôfr* eïkgéhdré vers la fin de sa vie. Le comte 
MansfeM' mdurut éù 166t|, âgé d6 86 ans. Voy. D. Calmet', Bibl. Lorr., fX \^iri 
ill. Luxemb. 

TOME XT ; 2« séaiB, yi. 23 
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avait fait une étude particulière des devoirs de son état et de ses 
emplois. On a de lui : 

1° Paratitla deereti^ seu de jure sacro in génère, et de eeclesias- 
ticorum moribus et officiis. Louvain, 4616. 

2*» Utriusque juris concors discordia (4). Luxembourg, 4619. 

3<^ Exercitatio civilis ad régulas juris, Luxembourg, 1626. 

4° Cœnobîtica y seu.de canonicorum vita et origine, Luxem- 
bourg, 1625. 

5° Miles Christianus. 

6<* Castra Dei sîve de parochia, religione et disciplina militum, 
Bruxelles, 1642. 

7® Exercitatio civilis ad brève apostolicum Urbani VIII de con- 
stifutione et potestate delegati apostolici in militia belgica regii exer- 
citus. Bruxelles, 1638. 

8^ Sacerdotis brevicutum venerationi cleri sacrum. Bruxelles, 
1642. 

Hannot, René, natif de Weiswampach, quitta l'état militaire, 
qu'il avait d'abord embrassé, pour entrer dans l'ordre des Minimes. Il 
résidait en Bavière et fut chargé de la direction de la maison de son 
ordre è Munich, sur la demande de Marie Anne, clectrice de Bavière, 
à laquelle il dédia : 

La vie de saint François de Paule, qu'il avait écrite en allemand. 

Il mourut vers 1654. 

Henricl, Thomas, de Luxembourg (s), était docteur en théologie 
et professeur à l'université de Fribourg. Il devint successivement 
chanoine et doyen de la cathédrale de Bàle, évéque de Chrysopolis 
et suffragant de l'évéque de Bâle, en i 655. Nous ignorons l'année 
de sa mort. Il a laissé un traité de morale en quatre livres, intitulé : 



(^) H y concilie les lois et les canons, qui paraissent se contredire. La biblio- 
thèque de Luxembourg possède cet ouvrage et plusieurs autres du même auteur. 
Voy, de Feller, Dict. hist. — G. Wiltheim, Ântiq. Disq., II, eh. VL — Moreri, 
Dict. bist., suppl., III, p. 28S. 

(') Le MS. viri ill. Luxemb. dit qu*il était né à Gunningen, sur la Moselle. 
Ober- et Niedergunniugen appartenaient à la seigneurie de ftichemont, dans le 
Luxembourg français. 
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Coïleetanea moralia ex veteribus philosaphis, Fribourg, 4628. 

C'est un recueil de sentiments et de préceptes moraux, tirés pour 
la plupart de Sénèque et de Plutarque. 

Ransia, Etienne, né dans le duché de Luxembourg (i), vers la 
fin du XVI* siècle, était docteur en droit et conseiller à Liège. Cette 
ville le députa vers l'empereur Ferdinand II pour défendre ses droits 
dans le procès qu'elle soutenait contre Tévéque, son prince. A son 
retour, il publia ; 

L'abrégé de l'histoire de sa députation et du procès mû en la 
chambre impériale entre la ville de Liège et le prince son évéque. 
Liège, 1624. 

Plus tard il changea de parti et écrivit contre les droits de la ville 
de Liège, en faveur de l'évéque, un autre ouvrage, sous ce titre : 

Leodium ecclesiœ cathedraliSy sive de dominiOj regalibus, mero 
mixtoque imperio, et omnim^da jurisdictione episcopo et principi 
Eburonum, in urbe Leodiensi S* R. Jmperio immédiate subjecta, 
libri duo* Namur, 4639 ; Liège, 1660. 

Rausin mourut à Liège, le 7 octobre 4659. 

{La suite prochainement.) 



(') Les auteurs s'accordent à dire qu'il était Luxembourgeois d'origine, mais ils 
n'indiquent pas le lieu de sa naissance. D. Galmet dit qu'il était né à Belloram, 
Nulle part nous n'avons pu découvrir ce nom. — Bforeri, Dict. hist., suppl. Illy 
p. 611. — D. Calmet, Bibl. Lorr., p. 786. 
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MÉLANGES. 



— Parmi les hommes de lettres, qui se font un plaisir dé. faire 
connaître k l'étranger le mouvement littéraire et scientifique de notre 
pays, M. le docteur f. L. Hpffmann, h Hambourg, occupe certaine- 
ment le premier rang ; il joint, en outre, h ce mérite celui d'avoir 
coopéré, dans la mesure de ses forces, k plusieurs des publications 
historiques les plus remarquables de la Belgique. Il est donc bien 
h regretter, que 1^ principal journal, auquet cet infatigable ëruifil 
communiquait ses comptes rendus sur les ouvrages beîges et dont il 
fut pendant kpgt^mpi le lédacteur, sok venu h cesser par suite de 
ciFcon8ti(n]De& qiatéffeltos. Ifous sonufiias l^eureux, toutefejs, d^appren^ 
dre à noa leoleim, que noiv^ honoreble celbborateur ii^en continue 
pas moins de s'o'^ciipef avec la raéiae symiMrthk des puUteations 
belges, et qu'à cet effet,. plu$i(^q(*»> JAurnau;^ des plus renomiiiës de 
l'Allemagne lui sont ouverts^ Nous citons particulièrement le Corres* 
pondant de Hambourg et le Sérapeum de Leipzig. Les éditeurs et les 
auteurs belges trouveront ainsi en lui le même appui qu'auparavant. 

« 

-r-^ Nous faisotts àppol à NhnfdilioD de nos lecteurs pour obtenir 
de l'un eu l'iautre quelques renseignements sur un imprimeur (ou 
libraire) du nom de Lourenço de Anvers, établi à Lisbonne. On cite 
dans Clément, Bibliothèque curieuse etc. des livres difficiles à trou- 
ver, t. YIII, p. 465, comme ayant été imprimé par lui, Officie parti- 
cular cm louvor do Principe dos Anjos o glorioso archanjo S. Miguel, 
por Antonio Freyre, 1641, în-8''. Ailleurs, p. 467, on renseigne un 
livre intitulé presque de même et composé par Joseph Freyre de 
Andrada, imprimé à Lisboa, por Manoel da Sylva, 1638,in-i2. 

— UTéCPologie. La bibliothèque de l'université de Gand a perdu, 
le 27 février dernier, un de ses anciens fonctionnaires les plus esti- 
mables^ pensionné depuis longtemps, M. Jean François de Laval, 
né à Gand, le 27 juin 1774. Avant d'être attaché à ladite bibliothè- 
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que, en 1818, il exerçait la profession de typographe; le S5 novem- 
bre 1819, il fut nommé aide-bibliothécaire et le 10 mars 1820, sous- 
bibliothécaire. Jusqu'à sa mise à la pension, le 5 juin 1841 , il se voua 
avec un véritable amour h ses fondions. «< Toutes les collections, dit 
son successeur, M. Bernard, portent partout la trace de l'activité et 
du zèle intelligent de cet employé. Bibliographe instruit, doué d'une 
mémoire prodigieuse, il rédigea le catalogue spécial des éditions des 
Sh^meVf des Aides, des Juntes, des Bodoni, des Vasoosan, des 
Estienne, des Barbou, des Didot^ ainsi que la liste alphabétique des 
impressions faites à Gand, depuis 1483 jusqu'à la fin de 1826$ qui se 
trouvent à la bilHîothèque de l'université de Gand. Parmi les manus- 
crits que possède encore cette bibliothèque, on remarque un recueil 
de notes importantes qu'il a réunies sur V Index Ubrorum prohibito- 
rum des dix-sept provinces des Pays-Bas. Ce manuscrit a pour titre : 
« Historische aantekeningen op het begin en voortgang van den 
Index Ubrorum prohibitorum in de XVII Nederlandsche provincien, 
cToor Jau Francis Laval. » 

— Nous lisons dans lé Messager des sciences de Gand de cette 
année, p. 396, l'article suivant : 

« Lettre du Conseil de FLANDiiB au sujet d'un pseudonyme. — 
£n 17S6 parut à Cologne (opucl Cometium ab E^mundt) un Hvre ayant 
pour titre : S. Thomas Caniuariensis et ffenrici II iUu^his Anglo* 
rum régis monomachiu de libertute eedesiastioa, cum subjuncti ejus- 
dem argumenti DiatogO. Utrumque publitabat Rigiiardus Brunjeus. 
Qui était ce Brunœus? Une lettre du Conseil de Flandre à ceox du 
Conseil privé, de 1727 (Archive» du Conseil de Flandre à Gand)^ 
contient h ce sujet les renseignements suivants : u La plospart des 
<( personnes ouïes en témoignage présument fermement k vray 
« aucteur de ce livre estre Jeant Bekaert religieux de Sàtni-Nicolas, 
« de l'ordre des Prémontrés en la ville de Furnes, présenitement curé 
« de L'église de Saint-Nicolas audit Furnes, et doyen de la chrétienté 
« illecq ; que le défunct évesque d'Ypres auroit fort bien coqjiu le 
« vray aucteur dadit livre, » Paquot dans ses Mémoires, confirme oes 
indications, en écrivant Becaert au lieu de Bekaert. » 
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REVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 



Studien zur Geschichte der spanischen undportugiesischen IVmiio- 
nalliteratur von Ferdinand Wolf (i). Berlin, 4859, 747 pages. 

M* Wolf dont il serait superflu de rappeler ici la connaissance peu 
commune de la littérature du Midi, a recueilli dans ce volume un 
grand nombre des articles qu'il a fournis depuis plus de trente ans 
aux différents journaux allemands qui s'honorent dq sa collaboration. 
On lui saura gré d'avoir aipsi rendu accessible ce qui jusqu'à présent 
ne l'avait été que difficilement, surtout pour les savants étrangers. 
Les travaux de M. Wolf sont d'une telle importance que quiconque 
désire rester au courant des progrès réalisés dans l'étude de la litté- 
rature des différents peuples pendant la période indiquée, ne peut 
guère se dispenser d'en prendre connaissance. Mais nous n'insisterons 
pas sur ce point, les mérites de M. Wolf étant aussi bien appréciés 
dans les pays étrangers qu'en Allemagne ; et à notre avis, c'est prin- 
cipalement à lui et à M. V. A. Huber que visent les paroles suivantes 
de don Ant. Duran, le célèbre auteur du Romancero, qui porte son 
nom (préface de la dernière édition) : « Los trabajos de los escri- 

tores alemanesque me precedieron, han influido en los mios Por 

eso las primeras antologias de romances regularmente concebidas y 
bien pensadas se han hecho en Alemania, Âlemanes son los que mejor 
han publicado la historia de nuestra literatura y teatro ; los que sabia 
y filosoficamente ban reimpreso, comentado y juzgado algunas de 
nuestras crénicas. » C'est, nous le répétons, une grande partie de ces 
études de M. Wolf, éparses jusqu'ici, qu'il nous présente aujourd'hui 

(^) ^. Ferdinand Wolf, le célèbre investigateur de Tancienne littérature 
espagnole, est né à Vienne le 8 décembre 1796, et remplit depuis un grand 
nombre d^années les fonctions de conservateur à la bibliothèque impériale de 
Vienne. Lors de la fondation de TÂcadémie impériale des sciences en 1816, il 
fut nommé membre et secrétaire de cette savante compagnie. Adg. Scb. 
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réunies et avec les perfectionnements dont elles étaient susceptibles 
jusqu'au moment de passer par la dernière épreuve. 

Pour donner à nos lecteurs un aperçu de ce que renferme le 
volume en question, nous en transcrirons ici la table des matières. 

I. Recherches sur l'histoire de la littérature espagnole au moyen 

âge- 
II. Sur les romances des Espagnols. 

III. Recherches sur Thistoire du drame espagnol. 

IV. Sur l'histoire de la littérature portugaise au moyen âge. 

On le voit, les sujets traités par l'auteur ont trait surtout à la litté- 
rature espagnole, dont ils embrassent les parties les plus importantes. 
Il suffira donc d'avoir appelé l'attention des amis de cette littérature 
sur le volume du savant allemand pour lui assurer l'accueil le plus 
favorable de la part de tous ceux qui se donneront le plaisir de l'étu- 
dier & fond. Il n'o£Fre pas seulement une riche mine d'instruction 
positÎYe, ainsi que des points de vue souvent tout & fait neufs et d'au- 
tant plus justes qu'ils se basent sur les recherches laborieuses et 
consciencieuses de l'auteur, mais il forme encore comme un résumé 
et un répertoire général des travaux les plus marquants qui ont été 
publiés sur le sujet en question. C'est ainsi, par exemple, que 
M. Wolf par les rapports directs qu'il entretient avec les savants de 
presque tous les pays de l'Europe, a pu réimprimer dans son ouvrage 
nn fragment remarquable dtine poésie espagnole, appartenant au 
commencement du xiii* siècle, fragment publié pour la première fois 
à Madrid, en 1856, par M. le marquis de Pidal, dans une brochure 
restée hors du domaine de la librairie et communiquée à M. Wolf 
par l'éditeur lui-même. Ce morceau est, selon toute probabilité, la 
traduction d'une poésie anglo-normande contemporaine, indiquée 
parM. Wolf (voy. p. HA et suiv.). On comprendra facilement qu'en 
présence de la vaste érudition et des ressources dont dispose l'auteur 
(la bibliothèque de Vienne & laquelle il est attaché est peut-être la 
mieux fournie en ce qui concerne la littérature espagnole), il est pres- 
que impossible de vouloir ajouter quoi que ce soit à ses recherches. 
Toutefois pour faire preuve de l'attention minutieuse avec laquelle 
nous les avons étudiées, nous ferons une ou deux observations 
sans pourtant prétendre y attacher une valeur quelconque. Après 
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le travail c^ue M. Wolf s^ donné sur les poé$ies dç TArcliiftfétr^ 4^ 
Hita (i), ce n'est plus guère un mérite que de savoir que la &cétîedoqt 
il est question dans sa copl.a ^6-55 {vçty. p. 99^ note i), se retrouve 
aussi dans les contes du sieur d'Où ville (et un conte analogue dans 
le Schah-Namé de Ferdouzi (s)) ; que sur la farce bien connue, jouée 
au magicien Virgile (p. 106, note 4), on peut voir aussi nos rensei- 
gnements dans la Germania de Pfeiffcr, vol. I, p. 267 ; ainsi que sur 
la fable de VAsno sinorejas é sin eorazon (p. 115 note), nos obser- 
vations dans le même recueil, vol. IV, p. 572 et suiv. ; qu'à TEuxiem- 
plo del Ortolano é de la Culebra (copia 1522 et suiv. ; voy. p. 125, 
note 1), on peut comparer les paroles du Ramayana : » Au lieu d'une 
princesse, c'est toi que j'ai accueillie, la plus venimeuse de$ vipères, 
que j'ai chauffée longtemps dans mon sein et doi^t la dept medédiirç 
maintenant (s). » 

La magnifique étude sur la Celestiaa de Rojas ne nous laisse n^ii 
plus rien à ajouter, si ce n'est que le passage du Tasse auquel £ait 
allusion la no(e de la page 294, n'eçt p$(s imit^ de cçt autçe delà, 
Çelestina qui y est cité, mais bien de JLuq^ècç, IV, fi, çt siiiv» (4)* 

Passant au travail de M. Wolf sur le? rowanoesi esp^nQleçi, nous 
ne pouvons qu'admirer les renseigqeiiAçutjS comfilfits qu'il doi^iç sur 
tous les points qui s'y rattachei\t, comme, par Gx,^itkp\Gy sjnf tous içs; 
romanceros qui ont paru depuis le plus ancien qu'on counaisksc^ (Can* 
cionero de romances sin ano), et dont il n'exista que Agu^x exem- 
plaires, jusqu'à la « Prîmavera y Flor d<e rpm^nqe^ CQllecQioa.dje lo^ 
ms^s viejos y mas populares romances çastell^jaas publicada cou uaa 
introduccion y notas por don Fernando Jpsé Wolf y (fion Cqprado Bof- 



r r :;: . ' .r/m:: .j: 



{^) il Serait enfin temps de publier une édition complète de cet auteur impor- 
tant, dont le texte actuel offre un grand nombre de lacunes, dues à la délicatesse 
peu Mire Sweàe de S^Achez, délicatesse supeirflue à no|re époque où P»n ne 
go^ùtç plus ,|g^è^c les éditions châtrées* 

(«). Foy. l'Alçxandre de L^inpr-qcl\^, é.d. W^ssi»^^^ vçjl. Il, p, 540, c^'après 

Gôrres. 

(3) Foy. Indische Sagen von Âdolf Holtïmann, 2« éd. St^ltg., 1834, vol. H, 

p. 210. 

(*) Comparez aussi ces paroles de Plutarc^ue : • xvBâmp ixTpoi -zh mxpk x9$ 

^» zevi ir«Ti/«s, *t. T. X. • De liber, educ, c. 18. 



— 345 — 

IQftiKi, ^lin» iS^y S voL^ io^â^9 » choix pubUé, à oe qu'on voit, 
par M. Wolf lui-même, et accueilli avec une approbation générale, 
eomme le tétaoîgiient tes comptes rendus de presque toutes les feuilles 
les plus considérées de r£urope {voy. p. 592). loi encore nous n'avons 
qu'une on deux remarques à fbire ; savoir que sur la tradition « de 
una ipngerque parid trescîentoshijos de un parte » {voy, p. 549| note), 
on peut consulter aussi San Marte, Gottfried von Monmouth, p. 559, 
ainsi que Hockcr, Die Stammsagen der Hohenzollern und Welfen, 
p. SOetsttiv., et que le conte espagnol du «» fralle fingido (p. 5S0), » 
n'est pas, il est vr$i, imit^ du faUiau « du mari qui confessa sa 
fenune, ^ mais que néanmoins il a pris son origine dans un autre 
fiibliav, safsoir dans celui de u la culotte des cordeKers » , sur lequel 
Vifjf. notre traductioa allemande de D^nlop. Berlin, 185t, p. 258 
(SaeefaetM, nov. 2Q7) et la note 55â (p. 491), où Ton peut ajouter 
eoeope la frroe de frère 6ullle)>ert, qui se trouve dans l'ancien 
TtMlx^ français, vo!. I, p. 505 ; l'auteur du conte espagnol n'a fait 
qu'adapiter le sujet français aux mœurs de son pays (i). 

Enfin, à l'égard des mots « Von den beiden vorhergebenden » 
(p,.5>67, 1. 8), n<M]s relèverons une errqur d'oubli qu'ils renferment; 
ils étaient exacts, dans la première édition de cet article; mais dans 
l'édilioa actuelle où l'auteur a ajouté le n^ â2 (Laberinto amoroso), 
il aurait dû dire : « Von den beiden Sammiungen, n° 20 und 5ti. » 

llnigré toute rùnpovtaiice et toot Finiérét qui se rattachent au 
travail de M* Well sur rhi^toire du drame en Espagne, nous passons 
outre, après avoir fait remarquer que le trait particulier ajouté par 
Alareen à la traduction bien connue du magicien Merlin {voy. 
p. 684), eat fondé sur une ciroyanoe superstitieuse défendue par 
Qebrio, daus ses Oisquisit. Mag. lib. Il, quaest. 45, axiom. 2 et 5 
(GqI. iigrw.,i657,p. 491). 

Amvë k la dernière partie de ne^e volume, celle qtri traite de 
l'histoire de la littérature portugaise au moyen âge, pour faire ressortir 
les mérites de Fauteur en qettci matière, il suffira de rappeler qu'il a 
élLé le premier à porter l'attention des Portugais sur un des mobu* 
ments lea phis précieux de leur littérature, perdu depuis deux 

(') Nous ferons remarquer e^coro que les paroles : « a ser manjar de dos 
mesas » paraisseiH signifier « de conteulcr aussi bien son mari quo son amant. » 
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siècles eldemi et retrouvé sealement grâce à Timpulsion de M. Wolf 
(uoy. p. 700). 

Ici nous teradoerons eet artiele, croyant avoir assez dît pour lyre 
apprécier la vaieiir des travaux qui eu forment le sujet et pour dohs 
être acquis par là quelque droit à la reconnaissance de nos lec-* 
teurs (i). Félix Libbrbght. 



Il vient de paraître à Aix, chez A. Hacaire, imprimeur, un volume 
d'une exécution typograpluque fort soignée et qui est dû, nous le 
croyons, aux soins d'un bibliographe instruit et judicieux, M. Rouard, 
conservateur de la bibliothèque d'Aix. C'est une réimpression d'un 
recueil curieux et rare de proverbes, publié pour la première fois 
vers 1660, en un petit volume in-16, de quatre-vmgt*-seize pages, 
intitulé : lo Bugado provençah VQnte eadun ly a panouehon ( la 
Lessive provençale où chacun a son paquet). Cette édition originale, 
devenue à peu près introuvable, n'est pas mentionnée au Manuel du 
libraire; les proverbes qu'elle donne ont été reproduits, sauf quel- 
ques différences orthographiques, dans un recueil qui lui-même est 
peu commun (le Jardin deys Musos, 1666, pp. 1265-572), recueil 
dont quelques bibliophiles marseillais ont mis sous presse une réim- 
pression. 

Quant à l'intérêt qu'offre ce recueil de proverbes, il se démontre 
de lui-même, et ces adages piquants, ces apophthegmes pleins de bon 
sens, quelquefois de malice, seront lus avec beaucoup de plaisir* 

L'éditeur annonce comme étant sous presse une édition nouvelle, 
avec notes et introduction, de la Meygra Entrepriza catoliqui impe^ 
ratoriSj ce poëme macaronique si curieux d'Antoine Arena, poème 
dont les réimpressions, faites au xvn" siècle, ne se trouvent pas 
facilement et dont les éditions anciennes sont tellement recherchées 



(^) M. Wolf a déjà signalé lui-même quelques erreurs d*imprcssioa qui se sont 
glissées dans sou volume; mais il en reste encore quelques-unes dont roict les 
principales : « P. 55, 1. 22, lisez tan grant; — p. 96, 1. 22, lises 139Q<fi Foige 
von Vcrlâumdungen ; — p. 122, 1. 28, lisez instromentos ; — p. 368, note 1, 
lisez leicharligen ; — p. 549 à la note, lisez Niederland. Sagen, p. 57; — p. 570 
à la note 1, lisez la mai tresse- veine ; — p. 589, 1. 10, lisez Hirtengespiiichc ; — 
p. 699, l. 2i, lisez Gcschichtsforschers. m 
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qU6 l'une d'elles a -atteint le ehiffire de %B0 ftancs dans une vente 
récente. 

n indique, eoinme étant en préparation un reoueil de chants 
popidaîres, historiques et nationaux de la Provence. Sous le titre de 
Bibliothèque proyençale reparaîtront successivement la plap^rt des 
poètes, des conteurs , des comiques dont les écrits constituent Tan* 
cîenne littérature de la Provence, « On peut dire qu'ils n'ont pas 
« vieilli ou du moins qu'ils ont conservé, en vieillissant, la chaleur 
« et le parfum méridional qui les caractérisent. On a dit qu'il fallait 
• de temps en temps voir la littérature se retremper et se régénérer 
« ea remontant à sa source; il en est de même pour la littérature 
« provençale. En présence du mouvement qui porte la génération 
N actuelle vers l'étude sérieuse des mœurs, de la littérature et de 
« l'histoire du passé, c'est faire chose utile que de populariser les 
« documents propres à faciliter cette étude. » G. B. 



Glossaire roman des Chroniques rimées de Godefroid de Bouillon, 
du Chevalier au Cygne et de Gilles de Chin (publications de la 
Commission royale d'histoire de Belgique), par M. Emile Cachet, chef 
du bureau paléographique. Bruxelles, 1859, gr. in-4° de 447 pages. 

Je ne sais ce qui m'attache si particulièrement à cet ouvrage. 
Est-ce le nom de l'auteur, qui évoque en moi le souvenir d'un homme 
aux qualités précieuses duquel je ne cesserai de rendre hommage ; 
cstrce l'intérêt qu'éveille naturellement l'apparition d'une œuvre 
que l'on a vu s'élaborer lentement, courageusement, en défi des 
souffrances physiques qui, sans répit, assaillaient Tardent ouvrier; 
ou bien, est-ce la conviction que le livre est un travail de science 
solide, affranchie de ce clinquant phraséologîque qui. se remarque 
chez tant d'autres, fécondée par des études réelles et par un sens 
exquis pour toutes les choses qui, comme la langue, ressortissant au 
domaine de la vie intime de l'âme et de l'esprit ? 

Je n'irai pas analyser longuement ce sentiment de sympathie que 
m'inspire le Glossaire roman de Gachet , l'œuvre posthume de ce 
travailleur dont l'épitaphe dit si vrai : multa ornatus doctrina aliis 
doctus fuit magis quant sibiy' cette sympathie est sans doute l'effet 



— 348 — 

du faneours des trois causes aUéguées, auxquelles se joint encore 
le plaisir que j'ai toujours pris aux études linguistiques. , 

Comme Tindiqoe le titre, le volume est le Glossaire de quelques 
jMëaies épiques publiés dès longtemps pirr la Commisdoii royale 
d'histoire , savoir , le Chevalier au Cygne, Godefiroid de Bouillon et 
Gilles de Chin (i) ; mais Fauteur, élargissant son cadre, a su en faire, 
eomme a dit M. Gaehard, un vocabulaire indispensable pour VkkXd- 
ligenoe des monuments littéraires du moyen âge. 

Ce qui venait en aide àGacfaet dans Faceomplissoment de sa tlehe, 
c'était avant toixt une familiarité peu commune avec la littérature 
romane du moyen Âge, une initiation parfaite dans le cercle d'idées, 
dans lequel se mouvaiient lestrouvàres et iasodété qu'ils célébraknt, 
une connaissanee approfondie de la langue d'col dans sea dialectes 
les plus variés , oomaissaiice qu'il avait impise aussi bien par ses 
propres leclures que par Tétude des linguistes qui s'en sent oerapés. 
Joignez & cela la finesse de jugement, le sens droit, le génie poétique, 
si propre à scruter les profondeurs de l'expression ; enfin, une pru- 
dence extrême, soucieuse de ne pas tomber dans les écarts et les 
hérésies étymologiques de ses devanciers, de ne pas heurter les prin- 
cipes laborieusement établis par ces rudes travailleurs d'Outre-Rhia, 
les véritables fondateurs de la science grammaticale française. 

M. Gachet ne se borne pas, comme le font généralement les glos- 
sateurs, à poser carrément la significatiion des termes^qu'il renseigne; 
iHa raisonne et la discute..]! lient compte des opittions d^ émises et 
se jusiiâe quand il Iq^ recette. G^est. avec «ne vive satisfaellott ^fue je 
lui ai vu surtout traiter avee respect et déférence les Ë^arraux ë^mo- 
logifues du professeur INez*, cet homme que l'on- a tant exploité dans 
deS" liviea modernes sur FMstcâre de la laogue Iraûeai^, eans lai 
rendre tout rkomijsairquilifi est du, oslul d'^rok* le premfia* assis 
l'étude des tiunai^raaalioiis successives de la langue latine sdr des 
base» scieslifiquesy d^avoir 1» pi^euties rédigé une gvafiimaflra cl « 
lexique- dea langues romanes, qui puissent s^^vir de guide wlof et 
d'appui dans les investigations linguistiques, d^avoir sousûraft ces 



(^) Monuments pour servir à Thisloire des provinces de Namur, de Haiiiaut 
et de Luxcmiiourg, recueillis et publics pour la première fois par . SI. de 
Rciffonberç, t. IV, V, VI et VU. 
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éludes à l'empiro de 1» présomptueuse ignorance^ des rêveries spit i«- 
tuelles ou de la faosse ëmdiUon de eertaifis brillants esprits. 

Oa jie saurait trop knier eaeore dims le Glossaire doat je vous 
parle, la modestie^ l'urbaDÎté avee laquelle Tanteur procède daot sa 
poléiQique contre ses adversaires ; Faménité de fome qu'il emplme 
surtout en réfutant ou corrigeant les notes interprétatives dont M. de 
Aeiffeuberg a accompagne les textes sur lesquels il avait à opérerw 
Partout dans les allures de sa discussion se révèle le oaraotère 
clevé de l'auteur, ce savoir tranquille, marchant à pas sur, qui ne 
n9ù pas à fasciner par l'éelat ni à commander par antorité, mais qui 
s^impose par soa poids naturel. Ce n'est pas à dire que les démons- 
trations, rargumentation de Gacbet soienft sèches, pédantes et 
ennuyeuses ; au contraire^ il a réussi autant que d'autres h revêtir sa 
seience ds formes aimables ', le sel n'y manque pas et la lecture du 
volume donne presqtM autant d'instruction que d'agrément» 

Depuis de longues années, je ceaksacre un bon nomJure - do mes^ 
heures de loisir au vieux français ^ î^ai beaucoup acheté et ht de 
livres devant me faciliter cette étude; j'en ai sur mes rayons plu-- 
sicurs que j'estime pljia que Les auttea et parée qo'ils pertent nn 
cachet qui dénote des efforts sérieux et un firanc et sineère respect 
pour les efforts d'autrui, et parce qu^ils M'ont fait réaliser des {mun^ 
grès dans la connaissance que je cherche à acquérir*. Je sais heureux 
d'avoir à mentienncar parai eea noms précsieux deux Belges, Uih 
guistes de vocation cA non pst» de ciiceAstaiièe, savants d'un mérite 
reconnu par les maîtres dst la seieiiee; ce âûntMiAi«,Berman8etGDaad<H. 
ga§Qa{|ge. Sans crainite de les frràsser^ je déclarerai que le glossaim 
roman de H^ GacAict, est après les travaux hors ligne de M. Diez, le 
livre qui, au point de vue de la connaissance des textes anciens et de 
rétymologie romane, m'a fourni la plus forte dose d'instruction. Les 
PauIhiFaris, les Fr. Itfchel, les Fr. Wey, et autres notabilités pari-* 
siennes; ne m'accuseront pas, j'iefspère, d'avoir surfait la valeur scien- 
tifique de mon défhnt ami ; s'ils vivaient encore, je ne pense pas non 
plus, que Raynouard, Fallut, Chevallet, Genin me denneraient h ce 
sijet UB dém^ti* 

lie. li^Ci da Gacbet efiit une pi!oduclion desA hfidfpqna et: la Goihh 
missino royale peuitesA s'enorgueillir à juste tiitee»; cfestie plus beau 
moQwneciA q^^'il a laissé d;»^ sa Seconde activift& 
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On sait que la mort vint surprendre Fauteur ayant qu'il eût ter- 
miné son OBuyre. C'est au professeur Liebrecfat de Liëge qu'éebut le 
dangereux honneur de conduire à bonne fin une si difficile entre- 
prise. Je ne contesterai certainement pas à M. Lîebrecht une pro- 
fonde et vaste ccmnaissance de la littérature du moyen âge ; je recon- 
naitrai même qu'il s'est heureusement acquitté de sa fâche, mais il 
ne m'en voudra pas, si j'exprime ici le regret que les trente-cinq 
dernières pages du volume ne présentent plus la richesse, les déve- 
loppements intéressants qui caractérisent la rédaction de Cachet. 

Je le prévois^ M. Cachet ne sera pas à l'abri de la critique pointii- 
lense ; plus un ouvrage commande le respect, plus on éprouve de la 
satisfaction à relever quelques faiblesses, quelques traits moins réussis, 
quelques coups 'de phiroe hasardés. D'un autre càté , à part ces 
appréciations, où l'envie ou la vanité jouent leur rôle, je désire 
vivement dans l'intérêt de la science que la critique sérieuse s'en 
empare, que quelque maître comme Diez en révèle les défauts; le 
mérite de Cachet n'en pâtira pas. 

Le volume que nous annonçons fait partie de la collection des 
chroniques belges inédites, et complète le t. Vi des Monuments, etc.; 
mais il en a été fait, pour compte de la veuve de l'auteur, un tirage 
spéeial, avec une pagination particulière. Les exemplaires de ce tirage 
présentent un intérêt de plus par la biographie de l'auteur qui en 
forme l'introduction ; elle émane d'un écrivain qui savait par le cœur 
et par Tesprit ce que valait Emile Cachet et comme homme et comme 
savant, mais qui s'est efforcé, et qui a réussi, de commander à Félan 
de l'amitié pour n'en paraître que plus vrai et plus digne de CracheC. 

AUG. SCH. 



Fleurs des vieux poètes Liégeois (!550-i6SO) avectme introducn 
iion historique y parN. P^^tebmans; recueil publié et (iceampagné de 
notices biographiques, par H. Helbig. Liège, Renard, 18$9, in<-ld, 
xLViii et i75 pages. 

Nous n'avons pas envie de nous prononcer ici sur la jouissance 
morale ou littéraire que peut donner aux amateurs de poésie le bou- 
quet de fleurs laborieusem^t cueilli par M. HelUg dansie j«rdin 
peu accessible de l'ancienne littérature liégeoise, et encore mms 
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d'analyser savamment les divers parfums qu'il répand. Nous voyons 
dans le charmant volume que nous annonçons, plus qu'un simple 
bouquet, plus que l'innocente satisfaction d'un goût particulier pour 
les productions des âges passés ; nous y trouvons quelque chose de 
plus sérieux ; pour nous c'est presque un livre d'histoire, si ce n'est 
d'histoire politique, du moins d'histoire sociale et morale. En effet, 
les diverses fleurs dont il se compose, sont autant d'échantillons de 
la vie intime, de l'activité intellectuelle, de l'esprit, en un mot, qui 
se manifestait au xvi* et au xvii* siècle dans une contrée de notre 
pays, au sein d'une société patronnée et conduite par des hommes 
d'Église, qui s'intitulaient à la fois princes et évéques. L'anthologie, 
due aux patientes recherches de M. Helbig, présente donc un intérêt 
tout aussi bien historique que littéraire ; et M. Peetermans, si habile 
et si exercé dans l'appréciation des hommes d'après les fruits intel- 
lectuels qu'ils nous ont laissés, critique circonspect, judicieux et fin, 
écrivain franc, lucide et élégant, M. Peetermans n'a pas eu de 
peine à y puiser les éléments d'un aperçu fort instructif, tout concis 
qu'il est, sur le mouvement littéraire du pays de Liège pendant la 
période qui embrasse les règnes de Gérard de Groesbeck, d'Ernest et 
de Ferdinand de Bavière, mis en rapport avec la situation politi- 
que de la principauté. L'introduction , qui renferme cet aperçu 
(pp. xiu-XLVUi), ofire en même temps le lien invisible qui réunit entre 
eux les divers poëtes dont l'éditeur a coUigé les principales compo* 
silions. u De la sorte, dit fort bien M. Helbig, on aura une histoire litté- 
raire en action, qui est peut-être la plus utile de toutes et à coup sûr 
la plua propre à se fixer dans la mémoire du lecteur. » Ce qui pré* 
cède fait suffisamment sentir la valeur que nous attachons à la 
publication nouvelle de notre honorable collaborateur de Seraing. 
Examinons maintenant les divers noms littéraires, constituant les 
rubriques sous lesquelles les fleurs sont groupées ; ce sont en partie 
des noms avec lesquels M. Helbig, par des notices plus développées 
que les notes préliminaires (4) qui précèdent les divisions de son 



(*) Nous recommandons particulièrement ces notes aux bibliographes, comme, 
renfermant des renseignements recueillis avec ce soin minutieux que l*on 
retrouve daos tous les travaux de M. Helbig. EUes sont précieuses peur Thiàtoire 
littéraire du pays dc^Liége. 
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livre, a déjà familiarisé les lecteurs de ce Bulletin : Gilles Boîleau de 
Bouillon — Jacques Bouloigne — Lambert Suavius (Zutman, Ledoux), 
l'artiste, — Jean Polit, historiographe d'ËrIiest de Bavière, dont 
notre volume reproduit entre autres pièces la Pfognosie dé FEêtat de 
Liège, poëme d'une rareté extrême -^ Pierre Renson (pièce inédite), 

— André de Somme -^ Georges Thouriii -^ Jean Gastoran — Jean 
de Glen ^ Remacle Mohy de Rondchamps — Nicolas Hallet -^ Denis 
Coppée — Deux capucins liégeois -^ Pierre Bello ~- Gilles de Rasyr 

— Laurent Mélart — Edmond Breuché de la Groix. 

Disons encore que l'exécution typographique (le livre sort des 
presses de M. Weissenbruch, ii Bruxelles) porte ce cachet de distinc- 
tion qui trahit le goût bibliophilique de l'érudit éditeur» Son vdhiiBe 
n'a pas cette façon lourde qui dépare tant d'ouvrages exécutés à l'an- 
tique, mais il allie heUreusemeilt l'élégance moderne à l'ornemettia- 
tion des premiers âges de la typographie. Aud. Sca. 



Einige kritische Erôrterungen ûber die fruhere Geschichte der 
Grafschaft Luxemburg, von Dr. Johann ScuÔTTERy Professor der 
Geschrchte am Kônigl. groâsherzogt. Athenaeum zu Luxemburg. 
Luxembourg, i859, in-4", 50 pages. 

Les ^ogram>mes scolaires, en usage dans les collèges et crnîversilés 
d'AlIemagifie , renferniieiit souvent des travaux, «fun^ i!Dipo#tttfae 
réelle pcNir la science^' empretâts d'iiûr (Cachet d^énidiCi^^» ^r las 
ferait envier par les corps aeadénriqnes les plus scropnlout dii[i#fîid«- 
izrission de mémoires préaentés^ H eiit oEu devoir de ht bvUio^pMs 
de sauver «futaot que possible de l'otbli, en leur dtmsaiil une fitm 
la<rge publicité, les notices ou dissertaFtioils de ee genTOy {litfbh'^es 
sms bruk à l'oecasioit de circonstances diverses et particallèri$meiil 
de k' e]]&tiire d'une aimée seolaére,. pc^ttr' répoadi^e a«6E fNfébé^iptiotks 
dn rè^ement établi, et ordina wement s&astpm^ acr confaieMe 
de librairie. 

Notre recueil s'attache de préférence à faire connaître les publica- 
tions nouvelles en matière bibliographique Ou d'histoire littéraire ; 
néanmoins nous croyons ms pas sortir de notre cadre en «gaalant, 
quand elles passent sous nos yeux, les publicatiosis deFé^anger qé 
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ressent notre pays, quand il est à prévoir qu'elles échapperont aux 
organes ordinaires de la librairie. 

La dissertation de M. Schôtter, publiée dans le dernier programme 
de Talhénée de Luxembourg, tant par son sujet que par la science 
profonde et l'esprit de critique sévère qui la caractérisent, nous a 
semblé mériter une mention spéciale sous la rubrique de notre revue 
bibliographique. Les éclaircissements qu'elle renferme sur Faii- 
cienne histoire du comté de Luxembourg, sont le fruit de patientes 
recherches et sont appelés à fixer l'attention de tous ceux qui s'occu- 
pent de l'histoire de nos provinces. 

Le savant professeur est parvenu à débrouiller heureusement plu- 
sieurs points laissés obscurs par les historiens luxembourgeois ou 
lorrains, et à reconstruire , sur la foi de documents laborieusement 
compulsés, les annales de son pays, en ce qui concerne le ix* et le 
x" siècle, et particulièrement les origines et les premiers développe- 
ments de la maison des comtes de Luxembourg. 

Voici quelles sont les questions traitées par M. Schôtter : Chap. 1^'. 
La division du pays en districts au ix* siècle; chap. II. Le royaume 
de Lorraine; chap. III. La race royale des comtes d'Ardenne; 
chap. IV. La maison d'Ardenne-Luxembourg. Les principaux résul- 
tats que l'auteur se flatte d'avoir obtenus sont résumés par lui-même 
en ces termes : Le pays de Luxembourg, du temps des Francs, 
n'était divisé qu'en quatre pagi (Mosellcnsis, Wabrensis, Bedensis et 
Ardennensis) ; la souche de la maison d'Ardenne n'est pas un certain 
Bicttin, mais le comte palatin Wigerich ; depuis Siegfroid jusqu'à 
l'extinction de la ligne masculine dans la personne de Conrad II, il 
y a eu trois comtes d'Ardenne-Luxembourg, portant tous le nom de 
Henri, dont les historiens nationaux ne font aucune mention ; le fils 
de Siegfroid, Frédéric, cité par eux comme deuxième comte de 
Luxembourg, n'a jamais été en possession de ce comté. — Un tableau 
généalogique embrassant les faits discutés dans le texte termine la 
dissertation. Aug. Scb. 



UBVVB DBS P81U0DIQVS8 BBU»m. 

I. .^ Meisager des sciences, i8S9, 2* et S* livraisons : Archives 
dos arts, des sciences et des lettres (suite), par Alex. Pinchart; 

TOMB XT; 2« SÉRU, VI. 24 
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§ 59. Géographes, cartes et plaos, pp. 277 et suiv. (Il y est question 
de Jacques de Deventer et autres cartographes belges du xvi« siè- 
cle) ; § 60. Graveurs sur bois et siir euivre ( Hubert de Crook, Josse 
Lambert, Sylvestre Van Parys, Martin Bassius, Du Tîelt, Santvoort) ; 
^ 6i. Horlogerie; § 62. Orfèvrerie et émaux; § 65. Tableaux; 
§ 64. Inventaires de nninuscrits, de livres imprimés et d^objets 
d'art. 

Histoire littéraire VI. Pierre du Chastel,^ grand aum;é«ii^ de 
France au xvi^ siècle; travail d'une science solide, complétant et 
rectifiant .les biographies existantes, par M. Leeouvel, professeur à 
l'athénée royal de Garid. -*- Notice nécrologique, par M. de Saint- 
Génois, sur Tingénieur Wolters, auteur d'un grand nombre d'écrits 
sur l'histoire locale du Limbourg, mort le 20 avril i859. 11 était né 
à Ruremonde, le 17 mars i795, d'une ancienne et noble famille 
limbourgeoise. 

II. — Rex>ue d'histoire et d'archéologie , t. I", 3* livraison. 
Bruxelles, i8»9. 

Contenu de la livraison : 1° Les comtes de Hostade et de Dalhem, 
par M. Charles Rahlenbeck (pp. 231-251). L'érudit auteur de THis- 
toire de la ville et du comté de Dalhem vient compléter dans ce con* 
sciencieux travail, l'édifice d*une histoire spéciale, sur laquelle ses 
devanciers, Ernst , Goethals, Fahne, Weideabacb^ (mt eocore laissé 
bien des erreurs à redresser, bien des lacunes à combler. — 2® La 
province de Brabant sous l'empire romain^ par M« Galesloot; 3* chap. 
Désignation dès lieux où l'on a découvert des antiquités romaines } 
description de ces antiquités (pp. 252-284). '-^ 3<> Le tableau du 
maitre-autel de la cathédrale de Prague, peint par Jean de MaiH 
beuge, parCh. Berthels (pp. 285-289). — 4*" Notice sur les limites 
de l'ancien diocèse de Liège, depuis la Meuse ( Hollande ) jusqu'à la 
Dyle (Belgique), précédée de quelques considérations générales sur 
la géographie ecclésiastique de la Belgique ancienne, par M. Charles 
Berthels (pp. 290 à 318; la suite dans la prochaine livraison). Ce 
mémoire jette une vive lumière sur la topographie tant ecclésiastique 
que civile d'une partie considérable des Pays-Bas ; il est rédigé avec 
une science et un esprit de critique des plus remarquables. — 5. Les 
grandes familles artistiques d'Anvers (suite), par M. P. Gënard 
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(pp. 319-350). Les familles traitées sont : Lauwers, Wolfoet , Wit- 
doeek, Gollyn (Gollyns de Note), Van Bloemen. C'est une mine 
féconde pour l'histoire des arts en Belgique et la biographie natio- 
nale ; on ne saurait trop louer les patientes recherches de M. Génard, 
faites tant dans les livres im[H*imés que dans les documents manus'*' 
crits. — 6"^ Deux ordonnances inédites du roi de France Philippe le 
Bel, tirées des Archives du royaume, par M. Ch. Duvivier (pp. 351- 
^34). «- 7* Mélanges et revue bibliographique, petits articles divers 
de MM. Piot, Stallaert, Ruelens, Dodd, Bertheis et Alph. Wauters. 
— La livraison se termine par trois cartes, une relative à la notice 
sor le Brabant sous l'empire romain, et les deux autres illustrant le 
mémoire de M. Bertheis sur la délimitation de l'ancien diocèse de 
Liège. — La richesse et le haut intérêt des sujets traités par les fon- 
dateurs de la Revue ne permettent plus de douter de la viabilité de 
cette entreprise méritoire ; déjà elle s'est placée au premier rang des 
publications du pays. 

III. — Mémoires yie la Société historique et littéraire de Tournai^ 
t. y I. Tournai, mai i8S9. 

Contenu : Notice sur la commune, le ohâteau et les seigneurs de 
Boussu,par M. Warlomont(pp. i-48). — Le cloître de la cathédrale de 
Tournai, parM. le vicaire général Voisin (pp. 49*105). — La tour du 
Brabant et le vieux château à Ath ; notice de M. le capitaine Dejardin 
(pp. 108-130). — Armoriai de Tournai et du Touroaisis, texte et 
dessins à la plume, par M. Fr. G. Boziëre (pp. 130-366).— Le volume 
est accompagné de 22 planches. Aug. Sch. 
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CATALOGUES. — VENTES DE LIVRES, 



Nous avons déjà eu Toccasion de faire remarquer que dans cer* 
tains catalogues de livres, on trouvait des notes renfermant des ren- 
seignements peu connus, des détails échappés aux bibliographes. 
Bien peu de personnes ont connaissance de ces notes qui restent 
comme noyées dans des publications qu'on ne conserve guère, qu'oa 
détruit souvent une fois la vente terminée. Nous espérons ainsi, en 
recueillant quelques-unes de ces annotations, ne pas faire une chose 
absolument inutile. 

Voici d'abord ce que nous lisons dans le catalogue de la biblio- 
thèque botanique de M. de Jussieu au sujet d'un livre dont il n'est 
point fait mention au Manuel du libraire, 

TiL. Landi. Catalogus plantamm quœ prope Abuam tnvenfœ sunt, 
Editio secunda. Icônes novœ.... i6R5, â parties en un vol. petit 
in-^S"", i56 pi. en bois» 

Volume extrêmement rare. Il est indiqué, et seulement d'après 
l'exemplaire de M. de Jussieu, dans la bibliographie botanique de 
Pritzel, n*** 10514 et 10512i. 



Le catalogue du marquis Costabîli de Ferrare, imprimé k Bologne, 
se recommande par diverses notes bibliographiques; une d'elles est 
relative à un ouvrage très-rare : Musculorum humant corporis ptctu- 
rata disseetio, m-i"*. Ce n'est qu'un livret de 20 feuillets, mais il ren- 
ferme 27 planches gravées sur les dessins' de Jérôme de Garpi et 
remarquables pour l'époque (1S4I). Zani en parle dans son Enci" 
elopedia di Belle Arti (t. X, p» 275), mais sana avoir réussi à le 
voir. M. Brunet, dans le Manuel du Libraire, dit qu'on ne connaît 
que six exemplaires de cet ouvrage (aucun en France) ; un des six 
est en Angleterre, un dans la bibliothèque de Dresde, un dans la 
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bibliothèque publique de Ferrare ; trois autres se trouyent chez des 
amateurs itah'ens. Ajoutons qu'il existe une dissertation de ZafFarini 
nelle scoperte anatomiche del Conani. 

Une autre note de ce catalogue se rapporte à un livre bien peu 
connu, les Sette Filipptche de Tassoni, in-4''9 sans lieu ni date. 

Les deux premières de ces satires sont dirigées contre les Espa- 
gnols ; les autres concernent les affaires de la république de Venise. 
Tiraboschi a donné dans sa Bibliotheca Modenese la description de 
ce volume d'après l'exemplaire contenu dans la collection des ducs 
d'Esté. Il n'y a pas de frontispice, mais la première page offre pour 
titre Caducatoria prima. Elle est en caractères italiques, différents 
de celui du reste du livre et c'est une exhortation à la paix ; elle a 
pour signature Pinnominato Accademico Libero, Les sept Filippiche 
sont ensuite imprimées en petits caractères, sans pagination et avec 
une série de signatures particulière à chacune. Les deux premières 
n'ont ni souscription, ni date. La troisième, intitulée Ragionamento 
Xltalia porte pour date i615. La quatrième et la septième sont 
signées Vinnominato Accademico Libero; on trouve à la fin la RiS" 
posta aile acriiture intitulate Filippiche, qui se termine par ces 
mots : per far fine gli bacio le mani, di Milano. 

Parmi divers autres volumes fort rares mentionnés au catalogue 
Costabili, nous signalerons les Rime de Pétrarque. Venetia, D. Nico- 
lini. i572. â vol. in-12, édition qui n'est point indiquée au Manuel 
du Libraire, que Marsand n'a point signalée dans sa Bibliotheca 
petrarchesca et que Rossetti n'avait pu se procurer entière pour 
sa collection spécialement consacrée à Pétrarque (aujourd'hui à 
Trieste) ; il n'en possédait qu'un volume. 



SrOTES EXTRAITES »V DERNIER CATALOGVB IIBRI. 

Divers journaux ont parlé du catalogue de la vente des livres rares 
et précieux réunis par M. Libri, vente qui a eu lieu à Londres, le 
i" août. Nous n'entreprendrons pas de mentionner les trésors biblio* 
graphiques, les éditions inconnues qui figuraient en foule dans cette 
eollection extraordinaire. Nous croyons rendre plus de services k la 
science des livres -en plaçant ici la traduction de quelques-unes des 
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notes qui domieiit du prix à cet inventaire tire à petit nombre et qui 
passera sans doute sous les yeux de fort peu de nos lecteurs. 

Kalendarii Duo, sans lieu ni date, in-i*". (Adjugé 275 francs.) 

Cet ouvrage sur l'astronomie et l'astrologie est resté, nous le 
croyons, inconnu à tous les bibliographes. 11 contient deux calen- 
driers avec des tables astronomiques et des instructions pour trouver 
les lettres dominicales, les fêtes mobiles^ le mouvement du soleil, de 
la lune et des planètes, les diverses éclipses, etc. La migeure partie 
du livre est en allemand ; les explications en latin sont d€ peu 
d'étendue, et ce latin est rempli d'abréviations. La plupart des tables 
commençant à l'année i475, on peut supposer que l'impression a eu 
lieu en 1476, et tous les calculs astronomiques ou géographiques se 
rapportant à Nuremberg, l'auteur et l'imprimaur de cet ouvri^ rési- 
daient sans doute dans cette ville. Ce qui donne le plud.gr&âd prix 
à ce livret, c'est qu*il renferme deux plandies gravées en taille-donce 
d'une manière très-grossière, il est vrai, et indiquant lies pcemières 
tentatives d^un novice ; mais elles sont antérieures au célèbre vôlame 
d'Antonio Bettini : Jlmonie sanio diDio, imprimé à Florence ea 
septembre 1477, et regardé jusqu'ici comme le premier volume où se 
trouvent des gravures sur cuivre. Celles de nos calendriers se bor- 
nent à des phrases en latin et en allemand en lettres majuscules. 

Planeten Buch ( le Livre des planètes ) , en allemand , in-4*, ams 
lieu ni date. Ouvrage xylographique, regardé comme unique et 
inconnu b tous les bibliographes. Il «e compose de six feuillets, 
imprimés des deux eôtés, le recto du promis feuillet et le verso du 
dernier étant blancs. Chaque page eontient, dans sa partie supérieure, 
douze vers allemands rimes et au-dessous se trouve une grande 
figure sur bois. Le poëme roule sur les diverses planètes et leur 
influence; chaque planète a, pour sa part, deux pages et deux 
figures sur bois ; l'une représente la figure humaine ou emblématique 
de la planète , l'autre retrace avec <le nombreuses figures dessinées 
avec hardiesse les actions probables et les faits des hommes nés sous 
l'influence de la planète en question. Saturne vient d'abord ; arrivent 
ensuite Jupiter, Mars, le Soleil, Vénus, Mercure et la Lune. Deux 
feuillets paraissent manquei* ^ l'un contenait la fin de Jupiter et le 
eommeneement de Mars ; Tautre le commencement de Mercure et h 
fin de Vénus. (Adjugé 975 francs.) 
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M. Falkenstein de Dresde, dans soa Histoire de l'imprimerie (ea 
allemand), parle d'un ouvrage xylograpbîque plus considérable rela« 
tif aux planètes et portant la date de 4468; il contient unalma« 
nacb, etc. C'est incontestablement une reproductkMi augmentée de la 
production que possédait H. Libri et dont le texte offre des variantes 
nombreuses avec celui des passages que cite M« Falkenstein. 

Aaiosto. Orlandù Furioso, Milano, i539. 

Cette édition contient le poëme tel qu'il iîit publié en i553 lors- 
qu'il ne eontenait que quarante chants. M. Panizzi, le savant éditeur 
de l'Orlando, éprouve de l'embarras à expliquer comment, après 
rédition de i532, on a pu se contenter de donner un texte incom- 
plet, mais il donne lui-même la solution du problème, en attribuant 
ce volume aux presses de Sciazeazeler. Le fait est que c'est l'édition 
mise au jour par cet imprimeur en i 526 et dont on ne connaît qu'un 
seul exemplaire complet, celui de la bibliothèque de Brera à 
Milan (i). Le frontispice seul et le feuillet ont été réimprimés ; Scin- 
zenzeier eut recours b une ruse devenue depuis bien fréquente, mais 
qui alors était aasee rare ; il se flatta ainsi de réussir à écouler les 
exemplaires qui lui restaient, et il pensa que les Milanais qui, durant 
treize ans, n'avaient pas épuisé une seule éditien, ne ^'apercevraient 
pas de Ja difiéfenee. 

Malatbsti [Antonio). La Tina, Equivoci Rusticali in cinquanta 
Sonetti compostî nell' anno 1637 e regulati al grande poeta Inghilese 
Giov* Milton. Londres, s. d. m-8<*. 

Édjtion tirée à 54 exemplaires seulement dont 4 sur vélin et non 
destinée au commerce. Ces équivoques sont d'un genre tellement 
libre qu'il est surprenant que Milton en ait agréé Fhommage. 

Horœ BeatissitHCB Marias Virginie, in-3â, Hagenoœ, ex Charisio 
Thomœ Anshelmi, mense januario, (sine anno). Réimpression exacte 
de l'édition aldine datée de 1497 de ces Horœ en grec, édition dont 

(*) Le Manuel du Libraire nous apprend que cet exemplaire était autrefois 
dans la bibliothèque d*Âugsbourg et qu'il fut donné en présent par le roi de 
Bavière à l'occasion du mariage de la fîile de ce monarque avec le prince Eugène 
Beauharuais, alors vice -roi d'Italie. 
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la rareté est extrême. Ce petit volume est resté inconnu aux biblio^ 
graphes ; il est imprimé en rouge et en noir et il se compose de 
iiâ feuillets, ayant des signatures de a à o, la préface grecque d'Aide 
est au verso du frontispice. (Remarquons au sujet de l'édition aldioe 
qu'un exemplaire fut adjugé à 53 1. st. iO sh. à l'une des ventes Libri 
en 1849. Un exemplaire décrit dans la Bibliotheea Spenseriana 
n" i303, avait été acheté à Augsbourg. La bibliothèque impériale de 
Paris en possède un complet et fort beau. M. Renouard n'avait pu 
se procurer qu'un exemplaire imparfait de 18 feuillets et qui, toute- 
fois, mis en vente publique i Londres, en 4828, s'éleva ii 24 1. st.) 

G. B. 



Le catalogue n^ LVII de M. Lempertz (raison commerciale J. M. He- 
berlé), à Cologne, distribué sous la date du 4^ juin dernier, porte en 
tête : Traité de paix (TArra», Gand, Am. de Keysere, 8 avril 4483 ; 
42 feuillets in-- fol. M. Lempertz fait la description de cette plaquette, 
qui constitue la plus ancienne impression gantoise avec date, et qui 
était restée inconnue à tous les bibliographes, M. Vanderhaegen com- 
pris. €e dernier mentionne douze impressions de A. de Keysere et de 
sa veuve ; cinq d'entre elles n'existent qu'en un seul exemplaire ; le 
livret dont nous parlons porte ainsi le chiffre des impressions à treize 
et celui des Unica à six. M. Lempertz attendait les offres des ama- 
teurs jusqu'au 20 juillet, époque où cette rareté allait être livrée au 
plus offrant ; mais il était décidé k ne pas la lâcher k un prix inférieur 
à 375 francs. Nous ne savons encore pour le moment ce qui est 
advenu du précieux bouquin* Auo. Sch. 
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HISTOIRE DES LIVRES. 



Notes sur ks auteurs, les imprimeurs et les distributeurs des 
pamphlets politiques et religieux du xvi* siècle. 

Mon cher Directeub, 

Vous le savez mieux que personne : rien n'est plus embrouillé que 
rëtat civil de notre littérature révolutionnaire de la grande époque. 

On combattait, armé de pied en cap, la visière baissée, sans un 
chi£fk'e, sans un signe de reconnaissance. 

Quelques exceptions pourraient être citées , mais ceux-là qui se 
montraient à visage découvert n'avaient guère plus de chance de 
passer à la postérité : les passions déchaînées ne respectaient rien^ elles 
balayaient, elles emportaient tout dans leur irrésistible tourbillon. 

Où sont les affiches de nos malcontents , les meilleures chansons 
de nos Gueux, les justifications de nos Cardinalistes? Elles sont per- 
dues sans retour. 

L'attaque comme la réplique , l'action comme la réaction s'entou- 
raient de précautions, se drapaient dans le mystère. 

•c Sainte mère Église se cache, nous dit Marnix, pour nous mieulx 
fourrer à la main des nouveaulx petits jolis livretz forgez quelque 
part es coingts des couvents et cloistres. » 

« Et d'aultant, ajoute j^an Meteren, que plusieurs grands maîtres 
et nobles ne montrèrent pas telle constance comme il appartenait, 
voilà pourquoi les fugitifs des Pays-Bas semèrent partout, à Bruxelles 
et ailleurs, divers quolibets et pasquils, les advertissaots sous le nom 
de Noblet, qui est le nom d'un petit chien de damoyselle,dese garder 
des Espagnols. » 

Ces feintes et ces déguisements n'empêchèrent point les « jolis 
livretz des couvents et cloistres >» de trouver de sérieux contradic- 
teurs, les « nohlets, » de mordre à belles dents les épagnculs, car ce 
sont ces petits chiens qui ont l'honneur de représenter nos anciens 
maîtres. Ne disait-on pas pour compléter Thumiliante ressemblance ; 

TOMK yt; 2» s:'rii, vi. ' Î5 
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Ils ont beau avoir la queue relevée, ils n'en laissent pas moins pendre 
leurs oreilles? 

€e qu'il y a de plus triste dans tout ceci, c'est l'esprit qu'on j 
dépensait avec uoe inutile prodigalité, c'est encore l'érudition dont 
on faisait parade sans avantage aucun, pour la cause qu'on prétendait 
défendre, sans profit pour nous autres arrière-neveux. 

Nous avons donc le droit de nous montrer sévères. Ces pamphlets 
jetteront toujours l'historien qui voudra s'en servir dans une grande 
perplexité, et le bibliophile, que rien n'arrête, dans un désespoir sans 
remède. Comment, en effet, se tirer d'affaire, quand plusieurs écri- 
vains se présentent et viennent réclamer la paternité de l'œurre 
anonyme, quand, d'autres fois, on tombe sur un nom d'emprunt qne 
Brunet et Quérard ignorent, ou qu'on a, devant soi, des initiales capri- 
cieusement muettes, un lieu d'impression évidemment supposé? 

Voilà bien des difficultés, bien des embarras, dont le hasard seul 
peut nous tirer. 

Les notes qui suivent nous en donneront la preuve. 

J'ai cru , mon cher directeur, pouvoir les transcrire et vous les 
adresser dans Tordre ou plutôt le désordre de leur rencontre for- 
tuite. Les lecteurs du Bulletin du Bibliophile belge ne seront guère 
plus embarrassés pour trouver ce qui convient à chacun d'eux que si 
j'avais pris la peine de coordonner tous ces faits et de les relier entre 
eux, 

I 

Jeun Cpespia. 

Ayant pris, en i566, la résolution de lutter h la fois par la parole 
et par la plume contre les théologiens d'Augsbourg et ceux de Lou- 
vain, le consistoire de l'église wallonne d'Anvers ne pouvait s'adresser 
mieux qu'à Jean Crespin d'Arras, Fauteur déjà célèbre du Livre des 
Martyrs. C'était un homme d'une rare science qui avait quitté la 
robe d'avocat pour la profession d'imprimeur. Ses relations intimes 
avec Théodore de Bèze l'avaient décidé à aller s'établir à Genève, 
où des lettres de bourgeoisie, qui lui furent accordées sous la date 
du 2 mai 1555, le fixèrent tout à fait. Cette circonstance obligea le 
consistoire d'Anvers de s'adresser au magistrat de la ville de Genève 
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pour lui exposer combien le triste état de ses affaires faisait dësirer 
h présence et rintervontion d'un homme d'aussi bon conseil que 
rétait maître Jean Crespin. La demande fut accordée avec empresse- 
ment, et l'avocat d'Arras devenu l'imprimeur et le conseiller des 
Gueux se rendit & Anvers. Son séjour dans cette ville, qu'il appelait 
volontiers la nouvelle €orînthe, ne fut pas de longue durée. 
Le 7 mars i3C7, Jean Taffin écrivait ceci aux syndics de Genève : 
«( Très-honorez seigneurs, comme plus la présence de maistre 
« Jean Crespin , notre bon seigneur et frère , vous est agréable et 
« utile, tant plus nous reconnoissons-nous obligez vers vos seîgncu- 
« ries de ce que par charité et bonne affection h ladvanceraent des 
« églises de ce Pays-Bas, il vous a pieu vous en priver pour nous 
« en accomoder. Et combien que continuant plus que jamais la cause 
u pour laquelle sa présence nous a esté icy fort requise et nécessaire, 
« nous eussions bien désiré dilation plus longue de son partement : 
« toutefois, considérant de l'autre costé que son absence aura esté 
« trouvée bien longue et de vos seigneuries et de sa famille, n'avons 
« ozé le presser davantage qu'en nous recommandant en ses prières, 
« et remercions vos seigneuries de la faveur et assistance qu'il vous 
« a pieu nous faire en cest endroit, vous asseurer, que sil y a chose 
« en laquelle nous puissions faire service, nous y employrons très- 
<( volontiers : Et, au reste, vous supplier bien humblement que 
« faisant le Seigneur derechef luire sa face bénigne et paternelle sur 
» ce pays, telement qu'ayans encore besoing de sa présence, il plaise 
« à vos seigneuries nous l'accorder, lui permettant de retourner vers 
« nous, et, par ce moyen, nous obligeant de plus en plus à vous, et 
« singulièrement , a prier le Créateur quil vous ay t , très*honores 
« seigneurs, en sa saincte garde, recommandans bien affectueuse* 
« ment les églises de ce pays en vos prières. 
« D'Anvers, ce vu** jour de mars 1567. 

« Vos très-humbles serviteurs et amis les ministres et 
« anciens de l'église françoise, à Anvers. 

« JeAN Taffin. 
<t Au nom de la Compagnie (i). > 

(>) ArchJTCS de la viljc de Genève, Pièces hist., u» 1830. 
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Quels ont été les travaux dont Crespîn a ëtë chargé pendant son 
séjour à Anvers? Celte lettre ne le dit point, et lui-même s'en lait. 
Cependant , en parcourant avec soin son livre des marC3Ts (i), on 
remarque que son calme l'abandonae lorsqu'il parle de « ceux qui, 
sous un titre de la confession d'Augsbourg s'étant fourrez en Anvers, 
^s'avisèrent de livrer un combat de dispute à ceux des églises réfor* 
mées. M 

Il était présent à ce tournoi théologique et il est à présumer qu'il 
eut bon marché de ses adversaires. Peut-être faut-il lui attribuer le 
curieux pamphlet imprimé à cette époque à Anvers et intitulé : Vraye 
narration et apologie des choses passées au Pays-Bas touchant le fait 
de la religion en l'an MDLXVI. Nous en possédons un exemplaire 
qui a appartenu au capitaine Michiels. 

Il 
Gilles Le Clercq. 

les mémoires de Pasquier De Le Barre, dont M. Alexandre Pinchart 
vient de publier le premier volume pour la Société de l'histoire de 
Belgique, damnent de ce personnage un portrait flatteur (s}. Les in- 
quisiteurs sont d'accord avec le P. Strada pour dire que : c'estoît le 
principal conducteur des menées des sectaires et des rebelles (s). 
Nous n'avons 2i fenvisager que comme auteur et éditeur de pamphlets 
révolutionnaires. 

Il est partout : & Tournai, sa ville natale, à la fontaine de Spa où 
l'on pose les bases du fameux compromis, a Saint-Troad où il s'agit 
de se défendre, à Valenciennes où il faut vaincre ou mourir ; on le 
rencontre encore en Zélande, en Allemagne, et, enfin, à Anvers, qui 
est à la fois le foyer et le boulevard de la résistance nationale. 

C'est dans cette dernière ville qu'il rédige et imprime ces affiches 
qu'on placardait au coin des rues, ces avis aux bonnes gens de par- 



(>) £. c. Édit. de 1£i97, fol. 660. 

(*) Mémoires de Pasquier De Le Barre et de Nicolas Saldoyer, l«r voL, 
pp. 239.iO. 
(') Archives du royaume, Papiers du conseil des (roubles, v. XXXII. 
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deek et ces remontrances au roi d'Espagne qui étaient dans toutes tes 
mains. 

En voici \ine preuve fratchement exhumée de cette mine inépui- 
sable qu'on appelle les archives du royaume (de Belgique) ; c'est un 
traité passé avee un éditeur anversois. 

Fasse le ciel, dirons-nous à cette occasion, que des éditeurs aussi 
peu exigeants nous reviennent l 

« Je Nicolas Du Bar promets k Gielis Le Clercq lui tenir bon et 
M Ical compte dune certaine rcmonstrance qui sadrcssoit au roy 
« dEspaigne et se doibt imprimer de bref. Sy que luy et moy ferons 
« moytié par moytié les despens de Hmpression pour partir moytîé 
« par moytié le proufiSt et perte qu'il y pourra avoir, fesant impri^ 
u mer jusques à quinze cent remonstrances en franchoys et deux 
« raille en flammain. Faicl leX demay 1566. 

)v Nicolas Du Bar. « 

Plus bas était écrit : 

« Jay délivré à bon compte audict Nicolas Du Bar pour Timpres- 
M sion six demy réaux d'or. » 

Le titre français était eelui-ci : « Rcmonstrance au roy sur la 
requeste naguères présentée par la noblesse du Pays-Bas à Madame 
la duchesse de Parme, régente, etc. Par laquelle sont amplement 
déduits les griefs et inconvénients provenants de l'inquisition et pla- 
cards establis sur le fait de la religion esdits pays. La mesme remoa- 
slrance sert aussi pour confuter certains points de la modération 
advisée sur lesdits placars^ et proposée aux Estais de Flandres, assem» 
blez à Gand, le il* jour de may i566. » 

L'impression se trouva terminée le 28. mai, au bout de dix-huit 
jours. 

Te Water se trompe donc lorsqu'il annonce, p. 5S1 du premier 
volume de son Histoire de la confédération des nobles, qu'il y eut 
aussi une version allemande de cet écrit. Quant à la traduction fla- 
mande, nous pouvons en parler de science certaine pour en avoir un 
exemplaire entre les mains. C'est un joli petit in-8*> du temps, de 
56feuillets chiffrés, dont le titre porte l'indication suivante: « Wter 
Fransoysche in Ncdcrlanlsche sprake, overgesel doorM. J. L. » Que 
veulent dire ces initiales ? Les bibliophiles que nous avons consultés 
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ji*ont su que nous répondre. Notre embarras est tout aussi grand. 
La révolution avait sans doute à Anvers son comité de rédaction, 
comme elle y avait son imprimerie^ ses principaux théologiens et sa 
trésorerie. Mais parmi tant d'hommes distingués lesquels faut*il choi- 
sir? Nous n'en voyons que trois dont les noms correspondent aux 
mystérieuses initiales qui nous occupent. Ce sont Marnix, iunius et 
Le Clercq. Une lettre de Nicolas de Hames, du 12 juillet 1566, ayant 
rapport aux travaux et aux publications du comité révolutionnaire, 
justifie jusqu'à un certain point notre supposition i elle est adressée 
i^ M.de Ste-Aldegonde ou à Maistre Gilles Le Clercq («). » Ily avait 
donc inlrmité de rapports entre ces deux personnages^ quant au 
^steur François du Jon ou Junius il raconte lui-même qu'il était 
initié k tous les secrets des signataires dir compromis. Cette assertion 
est confirmée par l'histoire. On voit Junius appeler les bénédictions 
du ciel sur la première assemblée des nobles et travailler ensuite avee 
plus d'ardeur qu'aucun au triomphe de leur cause. 

Les initiales varient souvent, mats l'identité des caractères nous 
permet d'avancer que Nicolas Du Bar conserve la confiance du 
parti national jusqu'au moment où la réaction triomphe. C'est lui 
qui imprime, sous la date du 12 juin 12>66, et toujours dans les deux 
langues, un avertissement que font « les bons et loiaux subjets et 
habitants du Pays-Bas aux gouverneurs et Estais d'icelny pays de ce 
qutls entendent et requièrent estre ordonné sur le fait de la reli- 
gion,!» petit in*8*, s. 1. ni p. 

L'importanee de ce pamphlet nous a décidé à en faire de préfé- 
rence mention. Il est signé de la manière suivante : G, G. — J. L. 
Les deux premières lettres nous paraissent devoir désigner Gaspard 
Vander Noot> seigneur de Carloo (*), qui se tenait alors à Anvers, et 
que les inquisiteurs accusent « de se compromettre fort afin de pou- 
voir prétendre aux fonctions de margrave pour les Gueux ; » les deux 
dernières lettres (séparées par un point et non pas par une virgule, 
qui ne se mettait, d'ordinaire, qu'après les initiales des noms de 
baptême), sont là pour nous dire qu'encore une fois Junius et Le 
Clercq ont pris part à une publication clandestine. Et maintenant, 



f) Archives de poyaumc,|Rccaei! des pièces du xvi« siècle, vol. 1/». 
\*) Voy. soii autobiographie dans Gcrdesii Scrlnium antîq., vol. K 
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ceux des lecteurs du Bulielin qui sont curieux de savoir quel a été 
le sort de la plupart de nos éditeurs et de nos imprimeurs de pam« 
phlcts, n'ont qu'à retourner au deuxième volume de celle collec- 
tion ; ils y liront (pp. 249-354) une curieuse lettre de Marguerite de 
i^arme retrouvée et communiquée par feu M. Emile Gacbet, notre 
savant paléographe» 



m 



Jeao rose. 

Tout le monde connaît le curieux livret in-4« intitulé : « Theatrum 
crudelitatum hœretkontm nosUi temporis »» qui eut en quatre ans, 
de 1588 h i592, jusqu'à trois éditions (4). C'était la réponse que 
Richard Verstegan, un catholique anglais résidant alors à Anvers, 
adressait h un pamphlet déjà ancien qui avait été publié en Angle- 
terre sans nom d'auteur et sous le titre de : Cruelty of tbe Papists. 
Cette dernière brochure, qui est introuvable aujourd'hui^ concerne h 
ce qu'il parait, tout autant que la réfutation, l'histoire des Pays- 
Bas. Voici ce que nous avons été assez heureux d'apprendre sur ce 
sujet en parcourant les curieuses correspondances conservées au 
Musée britannique à Londres. Nous transcrivons : 

Salutem. Literœ tuœ, mi D. Foxe, fuerant mihi longe gratissimœ 
una cum libello de papistarum tyrannidc, quam tamen obiter tan- 
tura incipere hic licuit : domum reversus diligcntius percurram , 
suspicor cnim te, licct nomen non adjeceris, operis ejus aulorem. 
Pro utroque ingénies tibi gralias ago, et quum suavissimas literas 
animi lui erga me lestes notissimas et elegantissimum Hbellum ad me 
miseris. Quod si eliam Hbellum de statu Belgico misisses, rem adhuc 
mihi graliorem fecisses, non quod illo carere diulius nequeam, sed 
quod verear ne omnino aliquando pereat, non indignus alioqui quin 
legatur et in lucem eliam aliquando prodeat. Libenlcr aliquid libro- 
rum ad te misissem , hoc tempore a me excusorum , si recipere 
eorumcuram quisquam voluisset; vix effeci ut literas reciperent. Sed 



(*) AiUverpise, apud Adrianum Huberti, cum priviicgio. 



— 56S — 

proxiinîsnundîniSyrîlius fortasse curabo. Benerate, doctîssfm^ Foxe, 
et de recognosccndis alîquibus martyribus luis quaeso séria etiam 
cogita. Franefordîœ, sept. 1562. Joan. Oporlous (t). 

Ce témoignage du célèbi'e imprimeur obtient, à nos yeux, une 
valeur d'autant plus grande qu'il est basé sur une parfaite connais- 
sance du caractère, du style et des opinions de Jean Foxe. Oporia 
araltëté l'éditeur du livre Intitulé : u Ghristus trîumphans, comedia 
apocallptica, etc. ; » il avait aidé l'auteur dans ses travaux, et l'avait 
reçu à Bâie dans sa maison. A Tépoque où John Foxe écrivit son 
libelle intitulé : Cruauté des papistes, il vivait à Norwich, au mSieu 
de trois mille Belges réfugiés et en grande amitié avec l'un de leurs 
pasteurs, Théophile Ryckewaert. C'est à cette circonstance que nous 
attribuons la publication du susdit pamphlet et les détails concer- 
nant la Belgique , que l'on rencontre dans le plus important de ses 
ouvrages^ intitulé : « Actes and Monuments of thèse latter and peri- 
culous dayes » et imprimé à Londres, en i563, par John Day. 

A propos de ce dernier livre, nous avons encore un fait curieux à 
relever. On venait d'en commencer l'impression, lorsque le duc de 
Norfolk, le protecteur de Foxe, vint à mourir, et que, par sa mort, 
l'argent vint h manquer h la fois h l'auteur et à l'imprimeur. On 
résolut de s'adresser à Guillaume Cecil, le célèbre ministre d'Elisa- 
beth, et, pour le décider à dispenser promptement ses faveurs, on 
lui annonça qu'il n'y avait plus dans rimprlmerie que trois ouvriers 
flamands occupés à une seule presse (s). 

La jalousie h l'endroit des étrangers était si grande alors en Angle- 
terre que Foxe et son imprimeur avaient cru devoir faire la déclara- 
tion que nous venons de lire. Ce n'est point là , croyons-nous , un 
des traits de mœurs les moins curieux de l'époque. 

IV 

Harlln ilicroen. 

Le « buyten Londen, » d'où cet auteur date ses traités et ses pam- 



0) Musée brit., AJSS., Harley. 

(•) Musée bril., MSS., Haricy., v. X, fol. 70, 
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ptifets nous est enfin expliqué. Il était l'un des fondateurs de rcgîîse 
flamande de Londres, et lorsque ravéncment de Marie Tudor l'obligea 
à fuir l'Angleterre, il ne considéra point son église comme étant dis- 
soute : elle était hors de Londres, voilà tout. 

Ypey et Dermont ne veulent rien décider de plus (i). Nous ' 
croyons, pour notre part, que sous le buyten Londen, de Microen,.)! 
faut entendre la petite ville de Norden, en Frise. C'est là que le 
ministre flamand se rendit en quittant l'Angleterre; c'est là qu'il 
résida jusqu'au moment de sa mort arrivée en i 559 , peu de mois 
après que le couronnement de la reiae Elisabeth eut rouvert les 
ports de la Grande-Bretagne aux protestants. Son ancien collègue, 
maître Nicolas Carineus , vint rétablira Londres l'église flamande^ 
e(, bicntàt après, il publia le livre suivant dont le titre est toute une 
biographie, toute une révélation : « A confrontation of the Doctrine 
of David George and H. N., the father of the famfly of Love. By 
Martin Hicronius, Minîster of the Woorde in the Dutche church at 
LondoD,^under Edward the VI. of blessed memory, King of Engîand ; 
taken out of his book concemtng holy assembîies which he wrole in 
Latine a littlc before his death, at Nord in East Freesland; which 
aiso afterwards M. Nicolas Carineus set forth publiquely in printe, 
certain thîngs beiug added unto ft^ translated woorde for woorde 
into Englishe. » 

Nous y voyons Martin Microen se mesurer avec son compatriote, le 
fameux anabaptiste gantois, David Jooris, et avec le plus remuant 
de ses disciples. Celui-ci, qui n'est indiqué que par ses initiales, s'ap- 
pelait Henri Nicolas ; il écrivait en flamand, et Christophe Vittel, un 
menuisier de Southwark qu'il avait converti, traduisait ses livres en 
anglais, les éditait à ses frais et les colportait (s). L'ouvrage que 
nous signalons est peut-être le seul monument qui ait survécu à une 
mémorable dispute théologique. Touslcs autres écrits de Microen ont 
été imprimés sur le continent par des Flamands; les uns à Norden, 
c'est-à-dire « buyten Londen, » par Collin Volckwinner, les autres 
« buyten Straesborch » par Guillaume Gheyliaert. Nous possédons 
six de ces petits traités. Plusieurs ont été réédités à Anvers, en i582 



n Gcsch. derNederl. hervormdc kcik, I, S24. 

[*) Fullcr's church history of Britain, v. IV,ilO, noie. 
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et 1S83, par Stévin Mîcrdmans et Gaspard Troyens. I/auteur du 
catalogue de la bibliothèque de M. Ch. Van Flulthem se trompe 
quand il fixe à l'année 1 503 la date de l'une de ces réimpressions («). 
Aucun livre hérétique n'aurait pu être imprimé en cette année-là^ 
k Anvers, et un libraire de celte ville aurait encore bien moins osé y 
mettre son nom. 



Les réfugiés belges en Angleterre, comme ailleurs, manquaient 
de tout. Ils s'adressèrent, entre autres, au comte Guillaume Vanden 
Berg, le beau-frère du prince d'Orange^ et l'un des plus riches 
d'entre les confédérés. Celui-ci, jugeant sans doute qu'il fallait faire 
passer les besoins de l'âme avant ceux du corps, se décida à envoyer 
h ceux qui l'imploraient des psaumes et des catéchismes. Son mes- 
sager, qui fort malheureusement tombe au pouvoir des inquisiteurs, 
raconte ces choses et bien d'autres qui nous touchent de plus près. 

II s'appelle Ilans Spaen, il est né à Diem, en Gueldre, et il demeure 
sur les bords du Rhin non loin d'£mmerich. Le collège échevinal de 
Bruges s'empresse, sous la date du 5 janvier 1566 (1567 n. s.), 
d'apprendre à la gouvernante des Pays-Bas son arrestation. 

«( Madame , dit cette lettre , comme nous avons depuis vos pre- 
mières lettres et durant ces troubles jours et nuits pris soigneux 
regard à tous allans et venans en ceste ville et mesmes aux portes 
faict visiter les fardeaux qui sapportoient et transportoient, et que 
ces jours passez avons attrapé un tonneau plain des libvres dont s'en 
servent le plus ces sectaires comme Vostre Altesse trouvera par les 
quatre exemplaires desditz libvres que envoyons présentement avecq 
la confession du pasteur lequel détenons prisonnier. Il plaira à 
Votre Altesse nous ordonner ce que nous aurons à faire tant du pri- 
sonnier que des libvres («). » 

Ces terribles livres avaient été achetés à Anvers, par Hans Spaen, 



(t) Bibliolheca IJuilhemiana, IV, 219. 

(') Archives du royaume, Fardes de I*audience, n» 282. 
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eTier îa femme d^un imprimeur nommé Georges ffendrîcx et n'etafetit 
autres que la traduction flamande des psaumes de David, par Jean 
Dathenus, à laquelle se trouraît joint le catéchisme dit de Hcidel- 
berg. La gourernantc jugea le csis arec sa sévérité habituelle, car 
elle écrivit, le II du raémc mois, au magistrat de Bruges qu'il fallait 
pendre le prisonnier et brûler les livres, « sans se soucier de l^accord 
fait récemment avec le» sectaires. » 

Voilà quelle était la justice des Espagnols f Quant au livre de 
Dathenus,. Tauto-da-fé de Bruges lui porta bonheur. Il eut trois 
éditions en cette même année 15C7 : l'une buyten Londen, sans nom 
d'imprimeur, une seconde à Dordrecht, chez Hcrman Schenckel, et 
la troisième « Overzien en verbelert, » h Heidelberg, où Tautcur 
s'était retiré (i). 

YI 

Antoine Corranno. 

On conserve & Oxford, dans la bibliothèque du collège de la Reine, 
une lettre adressée par cet ancien pasteur des réformés anversois h 
rarchévéque Parker, sous la date du 16 janvier iSG8. 11 lui est 
revenu que les filles de l'archevêque anglican prennent des leçons de 
langue française , et il s'empresse de mettre en toute modestie sous 
leurs yeux deux de ses œuvres chrétiennes : sa « Lettre envoyée au 
roy des Espaignes, 4567, » et son « Epistre et amiable remons-- 
trance d^un ministre de l'Évangile de nostre Rédempteur J, C. 
envoyée aux pasteurs de l'église flamengne d'Anvers, lesquelz se 
nomment de la confession d'Augsbourg, les exhortant à concorde et 
amitié avecq les autres ministres de V Évangile, 4567. » Ce dernier 
opuscule est très-connu et mérite de l'être. M. Frédéric Muller a été 
modeste, suivant nous, en le cotant à neuf florins des Pays-Bas (s). 
L'autre, au contraire, n'existe plus, ou, tout au moins, il est si peu 
connu que personne n'en parle. C'est en le poursuivant que nous 
avons rencontré l'exemplaire peut-être unique d'un : Tableau de 
Vœuvrede Dieu que Corranno fit imprimer à Norwich , et qu'il offrit 



(') Le Long, Kort hist. vcrbaal, eni. Amst., 1751, pp. 128-29. 
(') Bibliotheck van Painfletten, ent, n«7I. 
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en 1570 : A U trèt-nobfe dame, Sfadame de Slaffort pour estrenitet 
de ceste nouvelle année. <• Ce sont deux feuilles collées ensemble et 
formant un placard avec encadrement long de 6S centimètres et 
large de 30. Le texte est pârta^jé eu deux coloanes ; la première porte 
en té(e : Articles de l'Ancien Testament , la seconde : Articles du 
Nouveau Testament (*). 

Celte œuvre R}'aiit éié publiée sans l'approbation du clergé anglican 
et du gouvernement, fut déclarée hérétique et suscita, à son auteur, 
de nombreux désagréments. Mais Carranno avnit du courage et du 
talent, il méprisait le danger et il allait au-devant des disputes sco- 
lasliques : c'est ainsi, qu'en 1SG9, ayant été repoussé par le consis- 
toire de l'église wallonne de Londres il cause de son peu de respect 
pour les confessions de foi, il écrivît une Apologie de sa manière de 
voir et de la conduite qu'il avait tenue. L'évéque de Londres traite 
rudement cet ouvrage, u C'est, dit-il à lord Burgltlcy, aussi indigeste 
« qu'ennuyeux à lire, et, d'ailleurs, fort injuste pour l'église fran- 
■ çaise de Londres. D'après ce que j'apprends, un exemplaire aurait 
<t été envoyé à Théodore de Bèze , h Genève (i). » L'exemplaire de 
Genève repose peut-être à la bibliothèque de cette ville, si riche en 
brochures de cette époque, mais, celui de l'évéque de Londres ne se 
trouve plus- 
Ci. RlBLEnSECE. 
(A être cualinué.) 



Une relique de B. MBRUEn. 

Barthélémy Mcrcirr, abbé de Saint-Léger, de la Congrégation des 
chanoines réguliers de Sainte-Geneviève k Paris, l'un des plus savants 
bibliophiles français (i) entra, en 1764, en correspondance avec 
H. François Tôpsel («], prévôt de la chanoinie de Polting en Bavière. 

(') Musée bril,, coll. Lansdowiie, v. XII. 
Uuïée l>ril., Burgtil<>y'9 Papers, II. 

(>j IJclaltLcàLyDii. [c4 3vriM73J,e(ni 
(') Te|.itltUii|Ulv l7-ii'UT,ii,rcl7ll,ei 




Ce savant prëlat fut le fondateur d'un établissement devenu célèbre i 
de la bibliothèque de Polling. Grand amateur de livres , Tôpsel en 
avait une colleetion immense el précieuse. La sécularisation envahit 
la bibliothèque en 1805 et la transféra à Munich avec la correspon- 
dance plus importante encore. Le volume sîgnp Codîces gallici, 574 
(God. bav.) 5479), in-4* (i), contient un grand nombre de lettres 
écrites par divers savants. Parmi les hommes dont ce recueil ren-^ 
ferme des épitres, nous signalons François Pingre, Barré, Pibra, 
TEcouraye, et surtout Mercier, dont il s'y rencontre soîxante-troiâ 
cpîtres (la dernière datée de i785), toutes dignes d'être connues. 
Nous avons cru être agréable aux bibliographes belges, en insérant 
d^us ce Bulletin une lettre du célèbre abbé de Saint-Léger, qui 
donne la relation d'un voyage qu'il venait de faire dans les Pays« 
Bas. 

A. RCLAND (l). 

Monsieur l'Abbé ! 

Je suis de retour ici depuis quelques jours en très bonne santé 
après une absence de près de trois mois. Voici ma marche : de Paris 
à Douai (Duacum), de Douai à Lille, de Lille à Cysoing, de Cysoing 
h Gand, de Gand à Anvers, d'Anvers à Bruxelles, Louvain etMalines, 
d'où à Liège, de Liège à Bruxelles où j'ai resté sept jours, de 
Bruxelles h Lille, de Lille h Tournai, de Tournai à Lille, de Lille à 
Douai, de Douai à Hennin-Liétard, encore h Douai, d'où à Cambrai, 
de Cambrai à Bernonville en Picardie — terre d'un cousin de M Ver- 
Yoort qui m'a suivi partout, de Bernonville à Tabbaye de Vauxcelles, 
ordre de Citeaux à cinq lieues de Cambrai, de Ih à Douai, de Douai 
à Paris, par la même route. Voilà mon itinéraire ! — Mes plus longs 



(1) Voy. « Catalogus codicum manu scriptorum Bibliolhecae régis mona- 
ccnsis. Tomus VII, codiccs gallicos, hispanicos, ilalicos, anglicos, succicos, 
doiiicos, slavicos, osllinicos, hungaricos coroplcctens. Monachise, A. M. D. CGC. 
LVIll. Sumptibus Bibliothccœ regiae, p. 51, no36t. » CoIIectio aroplissima^ quae 
fere semisœculum ampicctitur. Multa inde ex epistolis doctorum hominum 
Paris., maxime de historia literarum et de illorum tempcrum studiis, acqui- 
siveris ! • 

(') Nous remercions vivement le savant bibliothécaire ide Wûrzbourg de sou 
intéressante communication. 
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"Séjours ont été à Douai, à Lille et à Liège. Ici j'ai fait à l'abbë des 
Écoliers les complimens de M. Steigenbcrger, j'ai eu Tbonneur de 
faire ma cour au prince et de diner avec lui, j'ai vu la bibliothèque 
des Jésuites^ dirigée par le P. Wastelain {auteur d'une Description 
de la Gaule Belgique, in-4*) et dans laquelle il y a un assez bon 
nombre de livres rares^ la cathédrale et l'hètel-de^-ville où il n'y a 
rien de fort remarquable si non la bibliothèque 4issex mal fouraie et 
où est pourtant uu beau et ancien manuscrit de Grégoire de Tours. 
Je ne suis pas retourné à la bibliothèque de la cathédrale de Tournai 
non plus qu'à celle de la belle abbaye de Saint-Martin, parce que je 
les avois vu toutes deux à mon premier voyage. Mes les plus belles 
que j'aye visitées cette année, sont celles des Jésuites d'Anvers, des 
Jésuites de Bruxelles et celle de l'université de Louvain^ Cette der- 
nière a pour bibliothécaire M. Paquot , dont l'ouvrage in-S** forme 
aussi trois volumes gros in-folio et n'est pas encore fini. L'auteur 
étoit absent de Louvain, et un des supérieurs de la maison nous con- 
duisit dans la bibliothèque, beau et magnifique vaisseau, trop chargé 
pourtant de boiserie lourde qui tient la place des livres. Mous avons 
trouvé tous ceux qui y sont dans le milieu du vaisseau entassés, les 
uns sur les autres , ce qui dure depuis deux ans que M« Paquot a 
imaginé de faire un nouveau catalogue qui l'embarrasse beaucoup et 
dont à l'inspection seule j'ai jugé qu'il ne se tireroit pas, la manière 
dont il s'y prend ne valant rien à mon «vis. Aussi Tuniv^sité qui 
voudroit se servir de ses livres est*«lle très-mécontente et se propo* 
soit-elle, quand j'étois à Louvain, d'oter la bibliothèque à M, Pacquot, 
homme très-crudit , mais entiché de ses opinions au point de n'y 
jamais renoncer quelque observation qu'on lui fasse. J'ai vu aussi a 
Saint-Martin de Louvain plusieurs éditions du xv^ siècle et notam- 
ment le Cathoiicon de i460 sur papier, ainsi que leurs différents 
manuscrits de Thomas à Kempîs. Il y a un Missel romain sur velin 
in-folio à deux colonnes, à la fin duquel on lit : anno Domini fntUe- 
simo quadringentesimo Jecimo septimo proprié manu fratrie Thomm 
de Kempen, A l'égard du manuscrit dont parle M. Amort dans Sd 
Deductio criticaj in-i**, pag. 144, en voici la souscription écrite en 
caractères rouges et différente de celle qu'il donne et que j'ai moi 
même copiée très-attentivement : expliciunt tractalus quatuor fra- 
tris Thom4je Kempis devoti et interni, scripti illuminati et ligati per 
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mantisfralrts Simtmis Jacobide Leydts, professons in Leydersdorp 
pro tune socii recloris hujus monasterii sanetimonialtum aliqua^ 
rum m Aemstelredam (sic) anno S** dnt 1482 in profesto Sancti 
Willibrordi episcopi. Oretis Deum pro eo. II y a là plusieurs mots 
(liffcrents de ceux de M. Amort. Au surplus comme je n'avois pas 
avec mt)i ipon portefeuille, je n'ai pu prendre des cclaircissîraens 
sur, tous ces manuscrits, et les religieux, d^ailleurs trés-^honnétes, 
sont d'une ignorance complette. A Anvers les jésuites ont deux 
bibliothèques, l'une pour les Bollandistes seuls, l'aulre pour la com-* 
munauté, toutes deux bonnes et remplies de morceaux curieux et 
intéressans. C'est là que j'ai vu le beau Pline de i469, exemplaire 
vclin, lessur deux fameux manuscrits de l'Imitation et une multi-> 
tude d'éditions anciennes, ainsi que la suite la plus nombreuse et la 
plus complette qu'il y ait en Europe, des livres sur les antiquités 
ecclésiastiques ; la bible de Sixte en 1590 y est aussi. Dans la biblio- 
thèque de la même maison pour les religieux, on conserve aussi 
plusieurs éditions du xv* siècle, telles que le IV Scriptum S* Thomas, 
Moguutiœ, 1469, in-folio, le Lumen animas per Ant. Sovg civem 
Atigusiensem^ 1477, in-folio, etc., ainsi que l'Index expurgatorius 
hened. Ariœ Montani, Antvcrpiœ, Plantin, 1571, in-4*», très-rare. 
J'y ai vu le portrait de Rubens, dessiné par lui-même, morceau de 
la plus grande beauté qui a été gravé. Je ne parle point de l'église 
de cette maison, parce que les descriptions imprimées font mention 
des tableaux qui s'y trouvent. Les jésuites ont deux autres mai- 
sons à Anvers, le collège et le pensionnat, mais il n'y a là rien de 
curieux. En revanche, chez M. Van Scoorel , bourguemaitre de la 
ville, une belle collection d'estampes, de très-beaux tableaux de Wan- 
dick, de Rubens, de Rembrandt et des meilleurs maîtres flamands 
et d'Italie, de beaux morceaux d'yvoire en jour, des porcelaines 
magnifiques parmi lesquelles il faut distinguer un plat de fayence, 
peint par Raphaël d'Urbin, lors qu'il etoit encore ouvrier en faycnee ; 
ses appartemens meublés avec autant de goût que de magnificence, 
et presque tous les dessus de porte du fameux Geraert. Nous sommes 
allé voir ce dernier dans son atelier. C'est lui qui a perfectionné la 
peinture en relief, et ses tableaux sont si vrais que lors même que 
l'on est prévenu on a peine à croire que des figures qui sortent 
exactement de plusieurs pouces, soyent dans le vrai sur la toile. C'est 
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tableaux qui sont dans réglise de l'abbaye du Saint-Sépulchre à Cam- 
bray ainsi que le Christ qui est dans la sacristie. M. Geraert etoit 
occupé à des tableaux pour l'impératrice reine et nous l'avons en- 
tendu parler de son art avec la plus grande satisfaction. Je n'ai pas 
eublié à Anvers la curieuse bibliothèque de M. Verdussen, ancien 
echevin, qui a rassemblé une multitude d'éditions anciennes faîtes 
en Flandre dont je me contenterai de citer les Visions de Tontal 
écrites en flamand et imprimées à Anvers, chez Matthias Vander 
Goes, en 147!2, petit in-i*" et Tlmitalion de Jésus-Christ, sous le nom 
de Gerson, chancellier de Paris, impt*. chez le même artiste, mais 
sans date, aussi in-4°. Ce curieux entre plusieurs antiquités conserve 
ks figures de C Apocalypse, hes historke F. et A^ Testamenti, dont 
parle Meerman, Orig. typogr., 1. 1, p. 224, imprimées d'un seul cAté, 
ainsi que les Cantica Canticonim^ imprimés dans le même gont. Il 
a aussi Gasp. Gevartii, Pompa introitus Ferdinandi, àrchid. in 
Anverp.y très-grand in-folio, exemplaire sur velin, et c'est une des 
bibliothèques oà j'ai vu rassemblés le plus de bibliographes et d'écri'- 
vains sur l'histoire littéraire. 

Je ne vous parlerai pas de la statue de Charles V, qui est dans la 
vaste place aux Grains de Gand, cette vaste ville dont cet Empereur 
disoit quil mettroit aisément deux Paris dans son Gand. Les libraires 
de cette ville sont ignorans et mal fournis. Jy ai vu les abbayes de 
S. Pierre {Blandinium) de Vaersest et de Beaudeloo, les deux der- 
nières de l'ordre de Citeaux, dans lesquelles rien de remarquable, 
si non à fieaudcloo le cloître, le quartier abbatial, l'église^ le cha- 
pitre, le réfectoire et les écoles de théologie, tous lieux bien décorés 
de marbres, peintures, etc. Dans la bibliothèque assez bien fournie 
en livres ordinaires j'ay distingué le Fasciculus temporum, en langue 
flamande, impr. à Utrecht par Jean Vcldenaer, en i480, in-folio. 
Mais l'abbaye de Saint-Pierre l'emporte sur toutes celles des Pays- 
Bas, par l'immensité de ses richesses. Je ne parlerai pas de l'église, 
très beau vaisseau dont le maître autel est d'argent massif ni du réfec- 
toire pavé en marbre qui par son étendue et ses ornemens frappe 
tous les spectateurs, ni du quartier abbatial, tous objets qui me me- 
neroient trop loin. Je me borne à la bibliothèque grande comme l'un 
des quatre côtés de la notre ; la boiserie est très-riche, mais si char- 
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f^èe dWncmcns ambitiosa qu'on «nimeroit mieux voir des livres a la 
place. J'y ai vu cntr'autres rarclës la BIblia latina, Mogunliae, ii?!^, 
celle de Venise chez Jenson, en 1476, celle de Sixte Y, en 1590 et 
quelques autres éditions (mais peu recommandables) du xy^ siècle. 
Le bibliothécaire aussi important qu'il a d'ignorance vouloit me 
prouver que quoique le frontispice impr. en rouge de sa bible de 
Sixte V manquât à son exemplaire, il valoit eneore mieux que ceux 
où il «e trouve en frontispice, et cela pour des raisons... Deus bone, 
délivrez moi des ignorans qui veulent tout savoir et tout enseigner ! 
li s'y trouve aussi quelques manuscrits parmi lesquels j'en ai distin* 
gué un sur vélin du milieu du xv* siècle, grand in-folio à d^ux 
colonnes, qui renferme avec plusieurs autres choses les figures de 
l'apocalypse, peintes avec beaucoup d'art par Jean de Bruges, à ce 
que l'on croit, morceau très-curieux. L'autre manuscrit qui m'a 
jirrété, est celui dont il est fait mention dans le Gersoniana de 
Dupin, p. Lxv, infine« C'est un petit in-folio sur vélin k deux eolon- 
nés, proprement exécuté dans le xv" siècle à ce qu'il paroit ; en voici 
le titre écrit en caractères rouges et tel que je l'ai copié, parce qu'il 
diffère de celui.qui est rapporté dans le Gersoniana. « Incipit prolo- 
gus devott vivi fratris Thomœ Kempis, presbri canôici regularîs pro- 
fessi et defuncti in monCB ble Agnetis prope Zvuollis in sermo^ 
nés, etc. » Les quatre livres de l'Imitation s'y trouvent en entier entre 
la Consolatio paupervm et infinnorum et le Doctrinale juvenum. 
Cette abbaye ( ord. S. Btned. ) dépend immédiatement du Saint- 
Siège, plusieurs de ses religieux possèdent des cures [JV. B.) et die 
jouit de plusieurs privilèges et prérogatives très-propres i enorgueil- 
lir la Gent Bénédictine, si elle en avoit besoin* 

Dans l'église des Jésuites & Gand, on voit au maititvautel le beau 
tableau (par Rubens) de Saint Liévin, à qui des bourreaux viennent 
d'arracher la langue qu'ils jettent aux chiens, morceau de la plus 
grande force ; cette église est décorée de marbres et de statues, et la 
chaire de bois d'acajou est de la forme la plus élégante et enrichie de 
bonnes sculptures. Leur bibliothèque ^ssez nombreuse est bien four^ 
nie, surtout des écrivains de la Compagnie. Je n'y ai remarqué que 
la polyglotte du Q} Ximcnes. Quel vaisseau pour sa hauteur et I9 
beauté de sa construction que celui de la calbcdralc de la même ville, 
sous l'invocation de saint Bavon. On travaille actuellement & le revé- 
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tir en marbre. Le chœur est lapissé en damas cramoisi environné de 
baguettes dorées, l'aigle et les quatre grands pupitres sont en cuivre. 
Le sanctuaire de la plus belle ordonnance, ainsi que le maître-autel 
est tout en marbre , et enrichi de statues et des mausolées des évé- 
ques, exécutés dans le goût moderne et qui font un effet très-impo-* 
$ant. Toutes les chapelles sont décorées dans le meilleur goût, mais 
la chaire est le morceau le plus frappant par sa richesse et par ses 
statues et bas-reliefs de marbre blanc précieusement finis. Oser 
parler de la chaire de Saint-Roch II Paris, quand il en existe une 
pareille à Gand, cela fait pitié ! 

Si je vous parlois aetuellement de Bruxelles, du palais du prince 
Oharles, de son cabinet d'histoire naturelle, de son cabinet de phy- 
sique et de machines (sa bibliothèque est peu de chose ainsi que son 
médaillier), de son palais, dans lequel entre autres choses est une pièce 
en vieux laque de la plus grande beauté, je ne finirois pas cette odys- 
sée, déjà trop-longue ; ainsi je me borne à la bibliothèque des 
Jésuites de cette ville, parce que je n'ai pu pénétrer, quelques efforts 
^ue j'aye faits, dans celle des ducs de Brabant, très-riche en anciens 
manuscrits françois. Elle n'est pas belle, pour le vaisseau, mais très- 
iraste et surtout riche en éditions du xv" siècle, principalement de 
celles des Pays-Bas. J'y ai vu le Diodore*de Sicile, Bononîœ, 1472, 
in-folio. LeMacrobede Venise, chez Jenson en 1472, in-fol. L'Am- 
mien Marcellfn de Rome, en 1474, in-fol. Le Denis d'flalicarnasse k 
Trevise, i480^ in-fol. ; un Guillelmi de Gouda de Ëxpositione Missœ 
Coloniœ apud Liiskyrchen, sans date, in-4®. Ce Liiskyrchen est très- 
peu connu. Un Adr. Cartusiani liber de remediis utriusq'fortunse, 
Coloniœ, 1471 , in-4<>. Les Quatre Évangiles, trad. en flamand à 
Ter^otiy 1477, in-4", etc., etc. J'ai tiré des notes particulières des 
éditions remarquables du xv" siècle, que j'ai vues dans ce voyage, 
mais le eatalogue n'est pas encore dressé. Pour finir en un mot, je 
n'ai pas passé un seul cabinet, une seule bibliothèque sans la visiter 
avec soin ; j'ai fait par ey par là quelques acquisitions, mais en petit 
nombre et chez les religieux mendians seuls, car les moines aiment 
mieux laisser pourrir et manger par les vers leurs vieux livres qu'ils 
n'ont jamais lus, que de s'«n défaire pour de l'argent ou autres livres 
d'usage. Dites, je vous prie, à M. Steigenberger que j'ai vu je ne sais 
plus où R, P. F, Pétri ad Boves ordtnis F. F. Minorum Aureiser- 
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tnones in Domintcas et (esta édita, pcr F. Sebast. Bollandt, ejusd. 
ord., Antverpiœ, 1645, ia-4*. Ce Petrus là n'étoit donc pas chanoine, 
ce que m'aroit demande M. St. 

J'ai vu' aussi Dell' tmitatione di Cristo composta dal Padre Fran- 
cesco AriaSy délia compagnia di Giesu et tradotto délia Spagnuola 
neWitaliana dal Segretario Tiberio Putignano, in Roma^ Zanetfî, 
l609,in-4«. 

J'avois prié l'abbé d'Henin-Lietard, de m'envoyer une notice des 
écrivains de sa maison et il l'a fait par la lettre que joins ici. Pour 
M. l'abbé RodensiSj j'ai demandé h Bruxelles, aux personnes qui con- 
iioissent le mieux le pays, où étoit son abbaye, jamais qui que ce 
soit n'a pu me l'enseigner. Comme vous ne m'aviez pas indiqué l'en- 
droit où est cette abbaye, j'ai donc été obligé de quitter la Flandre 
sans avoir vu M. l'abbé que j'aurois été enchanté de connoitre et que 
je vous prie de remercier en mon nom. 

Je vous enverrai avec d'autres livres l'éloge de M. d'Esfrées par 
M. Biet et le discours de M. Bernard. Ayez la bonté d'attendre une 
occasion pour me faire passer le Trew sur les Cèdres, et si vous en 
trouvez une pour Strasbourg, adressez-le au libraire Bauer, qui mé 
l'enverra avec autre chose. Nous avons les dix volumes des Monu" 
n^nta Boica et trois de votre Académie en allemand ; ainsi bien des 
remerciemens. Tous nos amis sont en bonne santé et vous remercient. 
M. Pingre pourra bien aller l'année prochaine en Amérique, pour les 
montres marines. Consentiriez-vous que M. Steig. l'accompagnât? 

Vale vir reverendissime, quem millies saluto. 

L'abbé Mercier. 



Borartum de la seconde moitié du xv* siècle, de la bibliothèque 
de M, le professeur Engling, président de la Société archéolo- 
gique du grand-duché de Luxembourg, 

L'époque Capétienne, appelée aussi en diplomatique ludovicienne, 
est l'époque des plus riches manuscrits ; c'est celle où se perfectionna 
surtout l'art de les orner, où, à l'imitation du célèbre psautier de saint 
Louis, on composa, surtout en France, de beaux livres, dans lesquels 



— 380 — 

le pinceau du miniatariste, s'unîssant à la plume du calligraphe, 
produisit des chefs-d'œuvre qui seront éternellement des sujets 
d'études de plus d'un genre. 

Les ducs d'Orléans-Valois, d'Anjou, de Berry, princes de la race 
royale, déployèrent une magnificence digne de leur origine. Les 
manuscrits exécutés pour ces hauts personnages méritent d'être cités 
parmi les plus rares ouvrages littéraires et scientifiques de leur 
temps. La bibliothèque impériale de Paris a recueilli les plus pré- 
cieux de ces ouvrages. ^ 

Daus les Pays-llas on ne resta pas en arrière sous ce rapport. Les 
ducs de Bourgogne, qui y régnaient pendant le xv^ siècle, firent de 
grandes dépenses pour favoriser les arts et les lettres. 

Les plus importantes chroniques, les plus recommandablcs histo- 
riens alors connus, Froissart, Monstrelet et bien d'autres furent 
magnifiquement transcrits et accompagnés de superbes minia- 
tures (4). 

L'écriture capétienne ou ludovicienne, qui n'est autre chose que la 
Caroline ou romaine renouvelée, modifiée sous certains rapports, 
avait atteint dans la seconde moitié du xv^ siècle son plus haut degré 
de perfectionnement. Plus tard , elle se déforma de plus en plus, 
jusqu'à ce qu'elle devint presque illisible au xvi^" siècle. 

Sous le rapport de la calligraphie et des ornementations, le Hora- 
rium de M. Engling peut être sans contredit mis à un des premiers 
rangs parmi les chefs-d'œuvre du xv* siècle. Il en est moins ainsi pour 
les miniatures, qui, le plus souvent, manquent de goût et de dessin. 

Le miniaturiste n'a pas travaillé sous Finfluence des écoles ita- 
liennes, qui, h cette époque, ont eu sur les artistes de plusieurs con- 
trées de la France, une influence si salutaire. 

11 m'est agréable, et il ne me parait pas sans intérêt, d'enrichir d'un 
bel exemplaircJes catalogues bibliographiques de cette époque, en 
faisant la description détaillée de l'exemplaire qui m'a été confié. 

C'est un volume petit in-S"*, écrit sur un beau vélin et comprenant 
95 feuillets non numérotés et 5 feuillets laissés en blanc à la fin do 
livre. Les 6 premiers contiennent un calendrier en lettres eapé- 



(') Moycn-âgccl renaissance, par Lacroix cl Seré, t. II. 



— 381 — 

tiennes pluspelitcs que celles du Horarium, écrites en encre noire et 
rouge. 

n commence par les mots : Janyicr a xxxi jours. Les jours de lu 
semaine sont marqués par les lettres a, b^ e^ d, e, f, g. La première, 
pour indiquer lo dimanche, est un A majuscule en or sur un fond 
variant- de rouge et de bleu. Saint Bernardin, mort en 1444, est le 
saint de l'époque la plus rapprochée de nous, qui figure dans ce 
calendrier. On peut en déduire que l'ouvrage lui-même n'est pas 
antérieur à cette épiique. 

Le Horarium commence au 7* feuillet. Du commencement a la fin 
il est écrit en minuscules capétiennes, assez grandes, admirablement 
exécutées. Les en-têtes des différentes prières sont en encre rouge , 
le reste en encre noire. Les chapitres commencent par des majus- 
cules dorées sur fond rouge ou bleu, ornementées, de différentes 
grandeurs. Les plus belles sont les majuscules anthophylloéïdes plus 
grandes, qu'on trouve comme initiales de Deus et de quelques autres 
mots. * 

Plusieurs pages ont un encadrement partiel représentant des 
arabesques soigneusement exécutées. On trouve ces encadrements au 
nombre de neuf sur les feuillets 1,15, 20, 25, 27, 29, 31 , 55 et 82. 

L'ouvrage est orné de cinq miniatures qui occupent toute la page, 
savoir : 

1" L'Annonciation. L'ange Gabriel devant la sainte Vierge assise 
sous un dais et occupée h lire. Au bas, sur une bande transversale, on 
lit : Domine labra mea aperies et os meû annunciabit laudê. Dans la 
frise de l'encadrement on lit en majuscules de l'époque les mots : 
Ave Maria gracia. 

Cette inscription de la frise n'est pas à négliger pour la fixation 
de la date de l'ouvrage. Parmi les usages singuliers de la fin du 
XV' siècle, en France, en Italie et en Flandre, nous trouvons men- 
tionné celui d'inscrire dans les frises et aussi sur les draperies, soit 
des mots du Coran, soit des mots latins du rituel. Lacroix cite comme 
exemple le missel du roi René II. 

2" En regard du chapitre intitulé : « Les heures de la Croix, » un 
Christ en croix, des deux côtés saint Jean et la sainte Vierge. 

Sur une bande transversale : domine labia mca aperies et os meû 
annunciabit laudë tua Deus î ad. 
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3* Apparition da Sainl-Esprit à deux groupes agenoaîllés. 

Sur une bande transversale : heures du Saint Esperit h matines. 
Ces mots en encre rouge, puis en encre noire : Domine labra mea 
aperies, etc. 

4* Dans le texte des sept psaumes de pénitence , une miniature 
rq[)résentant David en costume de cheralier du xy* siède, à genoux, 
les mains jointes, en prière ; dans le ciel lui apparaît le Seigneur eu 
costume de pape. 

Sur une bande transversale, on lit sur trois lignes : 

Domiae oe m fiirore tua 
arguas me occq. io in 
tua compias me mise» 

Au-dessous de la bandelette, h terre, la harpe de David. 

Le costume de David est assez singulier ; le miniaturiste a-t-il 
voulu représenter, dans la personne de David , le seigneur pour 
lequel le livre a été (ait? ou bien n'est-ce qu'une idée anacbroniqne 
de l'artiste , sans allusion aucune ? Je crois devoir admettre cette 
dernière hypothèse. 

5* A l'occasion des vigiles des morts , un tableau représentant la 
mort, dépourvue d'organes sexuels, qui conduit à la main une dame 
en costume du xv* siècle, à longue robe bleue avec tunique d'or. 

Au bas sur la bandelette transversale : 

In manu toa dnê oës fines tr. ps. 
Venite exullerous Domino jubilemus 

Deo Salulari nostro. 

11 n'est pas sans intérêt de connaître les prières renfermées dans 
ce volume ; leur indication peut servir à connaître la destination du 
livre et sa provenance. Voici les en-tétes de ces pièces : 

i^ Initium sancti evangelii sëdm Johannë. 

2** Sequentia sancti evangelii secQdïï Luci. 

3<* Hore béate Marie virginis secûdû usïi lugdû ad matutinas. 

4* Canticum sanclorum Ambrosîi et Augustîni. 

5* Les heures de la croix à matines. 

6* Les heures du Saint Esperit à matines. 

7** Sensu! vent les sept psaumes penitenciales. 

8° Litanie de tous les saints. 

9° Les vigiles des morts à matines. 
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Le n° 5, hore bcalc Marie virginis secudQ usu lugdFi, c'est-à-dire 
secuDdum usum lugdunensem , mérite surtout une attention parti- 
culière. Il semble indiquer que le livre a été fait dans, ou du moins, 
pour le diocèse de Lyon. 

D'un autre côté, le texte françaiade plusieurs tilpcs, le genvc des 
prières qui ne sont qu'hebdomadaires, dit M. Engling, font sup- 
poser qu'il a servi à l'usage d'un couvent de femmes. .Ceci, du 
reste, ressort encore de la composition des miniatures qui accom- 
pagnent quelques-unes des prières. Les femmes y prédominent et y 
jouent un grand rôfé. 

Il ne me reste plus & parler que des lignes sur lesquelles le texte 
est inscrit et le genre de ponctuation usité dans le livre. Le tout est 
écrit sur des lignes rouges avec une marge des deux c6tés. 

« Les lignes tracées pour la droiture de l'écriture ne sont pas à 
négliger, dit Dom de Vaines, dans son Dictionnaire raisonne de 
diplomatique ; lorsqu'elles sont en rouge elles ne conviennent qu'aux 
plus bas temps, n Or, ces plus bas temps sont,>ceux qui sont les plus 
rapprochés de lïnvention de l'art typographique, par conséquent,, 
la seconde moitié du xv° siècle. 

Quant h la ponctuation, on peut remarquer que chaque nouvelle 
phrase commence, sans qu'il y ait alinéa, par une lettre plus grande, 
une majuscule ornementée en or sur fond bleu ou rouge. Les autres 
marques de ponctuation sont rares ; on ne rencontre que ça et là 
deux points, ou un point placé au milieu de l'espace occupé par les 
lettres. 

Sur le verso du dernier feuillet se trouve une conjecture de M. le 
professeur Ëngling sur la date du livre. Elle est conçue en ces termes :. 
« L. S. Quum S^* Bernardini qui anna salutis 1444 obiit, omnium 
calendario prsefixo insertorum festum sit recentissimum nec aliud 
cujuspiam sancti qui posterius vixerit inclusum, quumque jam circa 
annum 1470 pulchcrrima biblia typographice ederentur, ita quidem 
ut concipi nequeat eur eo tempore tanta adhuc arte curque manus- 
cripta exararentur, inde'verosimillimum fit prœsens horarium con- 
fectum fuisse annum 1450 inter et 1470. 

« Marienhof, 3 octobris 1859. 

« EiSGLING. » 
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Une autre note collée sur la couTerture et écrite par M. Goergen^ 
curé à Roesen, grand-duché dt Luxembourg^ qai a donné ce livre à 
M. Engling, nous apprend qu^I s'était trouvé en dernier lien dans 
la succession de fën M. François, de son vivant curé à Hidsem. Voilà 
tovt ce qu'on sait de la provenance du volume. 

H semble résulter de tout ce qui précède, que le pr^ieux hora- 
rium de M. Engling date de la seconde moitié du xv* siècle, qu'il a 
été écrit dans, ou du moins pour le diocèse de Lyon et qu'il a servi 
à l'usage d'un cauveat de femmes de ce diocèse. 

D' A. Nabur, 

Profesear-bibliothécaire à l'athénée de Loxembowg, 



Notes biographiques sur les Mazarinades. 

La Société de l'histoire de France sl pnhlté^ en i8S0-i851, une 
bibliographie d^ss Mazarinades , en S vol. in- 8^. Ce travail , qui a 
pour auteur M. G. Moreau, esl un des plus remarquables qui aient 
paru en ce genre ; c'est non-^seulement, comme l'indique le titre un 
peu trop modeste^ une sèche nomenclature d'une catégorie de pam- 
phleta politiques, mais encore une véritable histoire de l'époque à 
laquelle ces pamphlets appartiennent. 

La bibliographie, ou plutét l'histoire bibliographique de M. Mo- 
reau ,. ne comprend pas moins de 4,31 i articles. On conçoit facile- 
ment quel labeur il a fallu pour compulser, nous ne dirons pas un 
tel nombre, mais un nombre probablement triple de bi*ochures. On 
conçoit plus facilement encore que, dans un tel déluge d'écrils 
presque imperceptibles , l'investigateur le plus consciencieux doit 
lui-même laisser échapper quelques Inexactitudes, peut-être même 
faire quelques omissions. 

Nous avons eollationné avec le travail de M. Moreau plusieurs 
milliers de mazarinades , qui nous sont passées par les mains. Ce 
collationnemcnt nous a fait découvrir peu de variantes, mais ces 
variantes, nous croyons devoir les signaler dans l'intérêt même de 
la bibliographie de M. Moreau^ qui n'en restera probablement point 
i sa première édition. 
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Ce que nous ayons le plus souvent constaté, c^cst une différence 
entre le nombre de pages indiqué dans la Bibliographie et celui des. 
pamphlets que nous arons examinés : on peut en inférer ou une 
erreur d'iropreçsiouy ou Texistenee d'une édition échappée à Fauteur. 

D'autres fois^ il s^agit d'éditions que M. Moreau n'a réellement 
point connues y et même de mazarinades qu'il n'a pas rencontrées 
dans ses nombreuses recherches. Nous rangeons cellesH;i en regard 
des numéros après lesquels elles devraient se trouver ^ quant & nos 
autres observations^ nous les classons dans l'ordre des numéros que 
M. Moreau donne aux pamphlets qu'elles concernent. 

6 et 7, A U0& seigneurs du parlement,.. 

Il y a une troisième requête de 8 pages , adressée au parlement y. 
I^ar César de Vendôme et le duc de Beaufort son fils. Elle commence 
ainsi : 

« A Nosseigneurs de Parlement» 

M Svpplient humblement Caesar de Vandosme, duc de Vandosmois^ 
d'Estampes et de Penthieure... Et François de Vandosme, duc de 
Beaufort, pair de France, fils dudit duc de Vandosmc. Disans que 
l'oppression que depuis plusieurs années leurs personnes et leur 
maison souffrent sans aucun démérite ny raison de justice, les con- 
traint après un long silence de porter leurs plaintes au parlement 
qui est le seul juge des pairs du royaume*. • » 

Sans lieu ni date, mais envoyé de Venise, comme il résulte de ce 
passage : « 11 (le requérant] a esté obligé de partir et d'aller à 
Venise. •• C'est là ou il attend la iustice qu'il demande auiourd'huy 
au Parlement... » 

9ft. Action de grâce* 
8 pages et non 5 pages. 

9§. Actions de grâce. 
7 pages et non 8 pages. 

47. Les admirables sentiments... Paris, Jean Hinault, 1648. 

... La date de 1648 est assurément fausse.,. 
Aussi , l'exemplaire que nous avons sous les yeux ne portc-t-il 
pas 1648, mais 1649 (n. dc. xlviiii). 
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A6. Agréable récit de ce qvi s'est passé aux dernières barricades^ de 
Paris, descrites en vers burlesques. 

M. Morean ne cite que trois éditions publiées par Nicolas Bessia* 
11 y en a une quatrième, sortie, pleine de fautes, des presses de 
Michel Meltaycr : c'est sans doute une des contrefaçons dont Bessia se 
plaint dans VAvis au lecteur de la 5** édition. 

9M. Arrest de la cour de parlementa 
§ pages et non 7 pagcs« 

591. Avis impartant. 
i8 pages et non 20 pages. 

561* Ballade {sans lieu)^ 1649. 4 pages* 

L'exemplaire de la bibliothèque de S. A. S. le duc d'Âreaberg a 
également 4 pages, et se termine par ces deux vers : 

Prince appuy de TEstat^ de gloire environné 
Par les mains de Thonneur tant de fois couronné. 

Auxquels une main de l'époque a ajouté ces quatre autres t 

« Ne vous lasses vous pas de uoir ce Godeno 
Trop long temps maigre nous la cour la retenu 
Gondc si vous parles, auaut quon chante no 
Le faquin sen ira comme il cstoit venu. 

Fin. . 

56J. Ballade burlesque. 
3 pages et non 4 pages» 

671. Censure ou réfutation. 
il pages et non 12 pages. 

790. Contribution d'un bourgeois. 

M. Moreau indique ce pamphlet comme ayant paru avant la paix. 
L'exemplaire d'Arenberg porte en effet la date du 19 janvier 4649, 
inscrite par une main du temps. 

\ 

895. Le Courrier du temps... 

«i Je ne doute pas que les imprimeurs ne le contrefassent, « dit 
Guy Patin, h propos de ce pamphlet, et ils le contrefirent, en effet, 
puisque la bibliothèque d'Arenberg en a un exemplaire de 31 pages. 
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sans indication de lieu ni de nom d'imprimeur, et qui n'est consc- 
quemment pas de l'édition décrite par M, Moreau. 

S79>* fmanuscrit). Après ce numéro devrait se trouver le pampUei 
suivant, que nous avons en vain cherché dans la bibliographie 
de M. Moreau : 

Déclaration de la response de Monsievr le prince de Condé avx dis- 
Govrs dv Roy et de la Rcyne régente le xix Aovst, h. dc. ij. 
Sans indication de lieu, ni d'imprimeur. S pages. 

Incipit : « Responee de Monsievr le prince || de Condé , aux dis- 
cours de la Reine. || Messieurs, c'est aucc vn déplaisir qu'après auoir 
tant de fois déclaré || h vostre Compagnie et au public la sincérité 'de 
mes intentions, |j ... « Explîcit : » ... me soumettant à || vostre 
ingement en cas qu'il se trouve que ie n'ay rien fait contre le de |[ voir 
de ma naissance. || 

Fin. » 

886. La déclaration de monseigneur le prince de Conty... 

La bibliographie cite seulement trois éditions de cette mazarinade ; 
il y en a une quatrième : sur l'iniprimé & Paris. A Rouen , chez 
David dv Petit Val, et Jean Viret. 

930. Déclaration du roi, portant pacification pour la tranquillité 

publique [avec la déclaration du roi pour le rétablissement du 

parlement en la ville de Paris)^ vérifiées en parlement, toutes 

les chambres assemblées au château du Louvre, publiées le roi 

y séante le 22 octobre 1652. Rouen, David du Petitval et Jean 

Viret, 1652. S pages. 

Il y a une autre édition, publiée à Paris, par les imprimeurs et 

libraires ordinaires du roi. Elle n'a que 7 pages et dans le titre ne 

se trouvent pas les mots que nous avons mis entre parenthèse. 

946. Déclaration du roi pour l'innocence de Messieurs les princes 
de Condé et de Conty, et duc de Longueville, avec rétablisse- 
ments (sic) de toutes leurs charges et gouvernements, vérifiée en 
parlement, le 28 février 1651. Paris, par les imprimeurs et 
libraires du roi, 1651. S pages. 
Dans l'exemplaire de la bibliothèque d'Arenberg, il y a restahliS" 



sèment et non reslablissements : il est donc d^in autre tirage oa 
d'une autre édition qu« celle décrite par M. Moreau. 

1014. Nous ferons la même observation pour le n** 1014, dans le 
titre duquel nous lisons les et non ses : 

Le dernier courrier envoyé à S. A, R. Monsieur te prince de 
Condé, co?ilenant Vordre de la bataille; ses (sic) noni^.. 

1078. Dialogue de deux guepins.,. 

Ce dialogue a aussi été imprimé à Paris, par la veure François 
Targa. 

11-19. Discours que le roi et la reine régente,».. 

Il y a une troisième édition de ce pamphlet, de 4 pages, sans 
indication de lieu ni d'imprimeur; elle a pour titre : 

Déclaration du Roy et de la Reyne de France, contre le prince de 
Condé et ses associez, où l'on voyra par le discours cy-après. Dis- 
cours : que le Roy et la Reyne régente ont fait lire en leurs présences 
aux députez du parlement, chambre des comptes, cour des aydes et 
corps de ville de Paris, le 17'' iourd'aoust 1651* 

1956. Les entretiens mystérieux. 

Il y a une autre édition de 16 pages non numérotées , sans lieu, 
ni date, ni nom d'imprimeur. 

1264i« Epilogue ou dernier appareil du bon citoyen sur les misères 
publiques. Paris, Robert Sara, 1644. H pages. 

Il existe des exemplaires sans lieu, ni nom d'imprimeur, mais ifs 
offrent des différences si peu sensibles avec les autres, que tous sont 
évidemment sortis des mêmes presses. 

1284. L'Esprit de paix. {Sans lieu, 1652). 4pa^6«. 
Imprimé aussi en placard. 

1338. Mazarinade non citée : 

Titre : Extraict || d'vne Lettre éscrite à son Em. Jules cardinal 1 
Mazarin (| Par vue personne dévote inspirée de Dieu. || P. 5,mctpit; 
Monsieur. || Le deuoir que nous douons à nostrc prochain || me touche 
si sensiblement... JP. 13, explicit : ... espérant portant que I| celte 



— 389 -^ 

niédîtatlon sera secondée des faueurs diui || nés. || Je me diray de 
vostre Éminence. || Le plus humble, et plus obéissant || au S.-Siége 
apostolique. 

Sans lieu, ni date, ni imprimeur. 12 pages non numérotées. 

1409. Le fort et puissant bouclier du Parlement, en forme d'apo- 
logie, dédié au roi. Paris, 1649. 24 pages. Daté, à la (in, du 
i 3 mars^ 649. 

Lisez 23, au lieu de 13. 

1419. La France affligée*.* 

Ce pamphlet a aussi paru sans nom d'imprimeur. 

1576. Harangue faite à Monsieur te due d'Orléans.,, 

7 pages au lieu de 6« Notre exemplaire porte la date manuscrite 
de janvier 1644. ♦ 

1614. Harangues faîtes à la reine,.. 
II a paru une édition de 4 pages. 

1818. Lettre à Monsieur le cardinal, burlesque. Paris y Arnould 
Cattinet, 1649. 20 pages* 

II n'y a que 19 pages : sauf cette différence, deux des exemplaires 
de la bibliothèque d'Arenberg sont conformes à la description de 
M. Morcau. Elle en possède un troisième, identique aux deux autres, 
mais provenant d'un autre tirage, comme l'indiquent quelques modi- 
fications typographiques dans le titre ; et un quatrième, également 
de 19 pages, mais sans nom d'imprimeur. 

1889 * (Manuscrit). Lettre d'un particulier au Parlement de Paris, 
en réponse à celle du roi [sur la détention des princes). 

Cest probablement la pièce suivante que renferme la collection 
d'Arenberg : 

Titre : Lettre || d'vn particulier || av || Parlement || de Paris, 
Il sur la détention des princes jj de Condé || de Conty || et || 
de Longveville , || pour responco || à celle qui a esté publiée au 
nom du Roy || sur le mesme suject. |j Imprimé & La Haye, 1650. 
P. 3, incipit : Messieurs, || ce qui fait que Dieu ne se trompe pas 
dans ses saints jugements... P, 20, explicit :... et de redonner aussi 
le repos et la tranquillité à TEstat. || Fin. || 
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1919. Lettre de {insolation,.» 
Signé VHermiîe des bois et déserts, le M, Z. £. S. 
L'exemplaire d'Arenberg est signé Fairfaix. 

fl939« 11 y a une édition de 6 pages, dont voici le titre : 

Lettre de ]| rarchiduc Leopold || envoyée || a ]| Mademoiselle 
}| pour traicter || la paix. |] ^ 

Paris, chez J. Dedîn, 1649. 

1940« Lettre de la petite Nichon. . . 

S pages. Datée du 26 janvier. 
4 pages et datée du SO. 

1950. Lettre de Madame la duchesse de Longuemlte... 

«Il y a une troisième édition, de 4 pages, sans indication de lieu, 
ni de date, ni d'imprimeur. 

1975. Lettre de M* de Balzac... du 21 janvier 1649. 
Lisez 51 janvier. 

1994. Lettre de Monseignevr V Eminentissime Cardinal de Retz, 
archevesque de Paris a Messievrs les archevesqves et evesques 
de l'Eglise de France [sans lieu, ni date). 2^ pages. 

II y a eu de cette importante mazarinade une autre édition que 
M. Moreau ne cite point; elle a 54 pages et porte au bas du titre : 
avec permission. Elle n'a aucune espèce de date. 

2083. Lettre du capitaine La Tour,.. 
24 pages et non 14. 

2116. Mazarinade non citée : 

Titre : Lettre || dv || mareschal || de Tvrenne |j a la || 
Reyne. || M. DC. L. || P. 2, incipit : Madame, || quand je n'au- 
rois pas des raisons || d'amitié et de reconnaissance, qui Q m'obli- 
gent... P. 8, explicit : C'est, Madame, celuy de tous vos sujets qui 
est avec plus || de respect, de zèle, et de passion, comme de devoir 
Il de V. M. Il Le très-humble, très-obéissant, et très-fidèle || 
sujet et serviteur, || Tvrenne. || 

Sans indication de lieu , ni dïroprimeur. 8 pages. 
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Sf 43. Lettre du roû.. 

Imprimée aussi à Paris, 6 pages. 

3197. Lettre du roi.,. 

Il y va une seconde édition, dont nous transcrivons le titre, parce 
qu'il diffère de celui donné par M. Moreau : 

Lettre dv ro^^ envoyée av parlement de Paris, sur le sujet de la 
détention de Messieurs leâ princes de Condé et de Conty et duc de 
Longueville. 

Jouxte la copie imprimé à Paris au bureau d'adresse, aux galleries 
du Louure, devant la rue Saint Thomas, le 21 janvier 1650. Aue% 
priui]ége« 

42 pages non chiffrées. 

2961. Lettres d'Ariste.,. 
24 pages au Heu de 22. in-S"". 

9299. La liberté de ta France.,, 

Ce pamphlet aurait-il paru le 49 janvier 1649, comme nous l'in- 
dique une note manuscrite ? 

3858. Le manifeste de la Reine régente,,, 
59 pages et non 25. 

2368. Manifeste de Madame la duchesse de Longueville,,, 
11 y a une autre édition, sans lieu ni nom d'imprimeur. 

2372. Manifeste de Monseigneur le prince de Condé, 
Il a aussi paru : Jouxte la copie imprimée à Paris. 

2406. Manuel du bon citoyen, . 

Nous avons vu deux exemplaires sortis des presses de Robert Sara, 
à Paris. 

2469. M. Moreau ne cite pas la pièce suivante : 

Le II ministère || victorievx || de l'envie, || par M. Dv Favr, 
prédicateur du Roy. || 

Paris, Sébastien et Gabriel Gramoisy, 1655. 100 pages, dont une 
pour le titre, une blanche, deux pour la préface, 95 pour le texte, 
et la dernière pour l'extrait du privilège du Roi, donné le 1 6 mai 1655. 



Celte mazarinade ayant échappé aux recherches antérieures, nous 
en ferons connaître l'esprit, en citant la préface, qui résume tout ce 
pamphlet : 

« Le cardinal Mazarin a esté la matière d\n grand nombre de 
libelles, et le prétexte de beaucoup de troubles : la calomnie écriuoit 
contre sa réputation, tandis que la fureur armoit contre sa personne. 

« La méthode que le tiens pour le iustilBer, est contraire à celle 
qu'on a tenue pour le noircir ; i'escris en esprit de paix, contre ce qui 
a esté dicté par celuy de division ; défendant l'innocence, ie n'offense 
pas mesme sa partie; mon ouurage ne me fera point d'enuieux, 
encore moins d*cnnemis« 

« J'ay horreur de la faction, sans entrer en connoissance des fac- 
tieux ; ie m'en prcns aux actions, sans toucher aux personnes ; et fais 
des procez, sans faire des informations ; mon dessein est de tout 
réconcih'er, et de ne rien aigrir ; i'agis auec chaleur pour la iustice, 
et auec retenue contre la défection. 

« Mais pour user de tant de réserue, ie n'apporte pas moins de 
fidélité ; marquant également et ce qu'a dit la calomnie contre ce 
grand ministre, et ce qu'a fait la vertu par cet incomparable minis- 
tère ; sans estre flateur, i'admire celle-cy ; sans faire le censeur, ie 
blasme l'autre; et faisant en quelque façon l'office de juge, ie rends 
iustice à toutes les deux ; ou ie ne m'instruis, que sur ce que ie vois ; 
et où ie n'ay de témoins que mes yeux ; ie puis adiouster foy à leur 
rapport, car Tcspérance ne m'a point éblouy, et la passion ne m'a 
point aueuglé; ie suis peu délicat, mais ie ne suis pas lasche; et 
pour trouuer la vérité, i'ay suiuy mon humeur, sans chercher mon 
interest, 

2470. Le ministre d* Estât,,. 
11 a aussi paru chez Brunet, à Paris. 

9599. Vonophage... iO pages. 

Il y a des exemplaires qui ont une onzième page, consacrée à une 
épigramme adressée à l'auteur et signée L. S> D. L. C. 

2699. Ordre et règlement que doivent tenir et garder les soldats... 

Autre édition de 7 pages, imprimée par Martin Collet, au Palais, 
en la gallcrie des Prisonniers : le nom Collet n'est pas mentionné par 
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M« MorfAii, dans sa Liste alphabétique des imprimeurs et libraire$ 
qui ont publié des mazarinadeSy (t. 111, pp. 285-294}« 

Brochure non citde : 

Particularitez || de la || détention || des princes ]| de Gondë 
H et II de Conty jj et dv dvc de Longvevillc, g Le 18. jan- 
vier 1G50. Il Avec ee qui s^est depuis passé sur ce sujet || jusques 
Il présent. || A Paris, du Bureau d'Adresse, aux Galieries |] du 
Louvre. 1650. jj Avec privilège, g 

i2 pag€s. 

37M. Lettre d'un bon pauvre à Madame la princesse douairière... 
1649. 

Il y a une : Svitle |1 et seconde |j lettre || dv H bon pauvre || 
à la Reyne régente || . 

Paris, 1649. Chez Rolin de la Haye. 8 pages. 
En voici le premier paragraphe : 

41 Depuis que Vostre Maiestë ne vient plus donner les exemples 
ordinaires de sa piété, douant FAutel de ce Temple auguste, où elle 
imploroit si souuent le secours de la glorieuse Vierge ma très-saincte 
maistresse, quelque effort que i'aye pu faire, il ne m'a pas esté possi- 
ble de si bien fermer les oreilles au monde, en ouurant mon cœur à 
Dieu, que ie n'aye esté diuerty par beaucoup de plaintes... >» 

Datée de Paris, 24 mars 1649, et signée S. 0. L. dit le Bon Pauure. 

97S1. La plainte des bourgeois de Paris, •. 

Du 14 janvier, 1649, d'après une note manuscrite de l'époque. 

9781. Plaintes de la France... 
7 pages au lieu de 8. 

3199. Mazarioade non citée : 

Titre : Relation || de || l'emprisonnement || des |j princes || 
de Gondé, || et || deConti |] etavtres || seigneurs |j de France. 
Il P. 5 , incipit : Monsievr , je ne puis m'empe || cher de vous 
cscrire, mon devoir [j m'y obligeant... P. 6, explicit : pour y intro- 
duire ceux à qui par toute sorte || de droits appartient le maniement 
de ses affaires. || De Paris, le 22. januier 1650. || 

Sans indication de lieu, ni de date, ni d'imprimeur. 

TOME XV ; S* 6ÉBIR, VI. 27 
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3170. Relation fidèle.., 
40 pages et non ii. 

3290. Relation véritable,,, 
7 pages et non 8. 

3983. Remerdment fait.,. 

6 pages au lieu de 4. 

3350. La renommée... 

15 pages et non 16 ; la dernière porte 46 au Heu de iS. 

3416. Réponse des bourgeois... 

7 pages au lieu de 8. 

3473. Requête de madame la duchesse de Longueville au parle- 
ment de Rouan (sic). Rotterdam, 4650. 4 pages non chiffrées. 
Très-rare. 

11 existe une seconde édition, encore plus rare; elle a également 
'4 pages non chiffrées, mais ne porte ni lieu d'impression, ni nom 
d'imprimeur. 

3475. Requête de madame la princesse de Condé à messieurs 
du parlement pour la justification de messieurs les princes, 
le 2 décembre 4650. Paris, 4650. 6 pages. 

11 y a une autre : Requeste || de || madame || la || princesse || de 
Condé |] à II messievrs || du parlement || — mais — sur le svict || de 
la détention des Princes ses fils. || 

S. 1., d., n. i. — 4 pages, dont la deuxième commence ainsi : 
« Svpplic humblement Charlotte Mar [| guérite de Montmorency, 
Princesse || et douairière de Condé... » et la 4* finît en ces mots : 
« ... offrant se mettre en || la Conciergerie, au cas que monsieur le 
Procureur gène || rai ou autre, ait quelque plainie h faire contr'ellc; 
Et II vous ferez bien. || 

3709 et 3770. Le Théologien d'Estat... 

« Le Théologien d'Ëstat à la Rcyne pour faire desboucher Paris, ■ 
a aussi été publié en 46 pages, par Michel Métayer, et « Le second 
théologien d'Estat à Messievrs les generavx, » en 20 pages , par 
Nicolas Jacquard. 



4090. Vers satiriques, ,,] 
i 1 pages au lieu de \ 2. 

40Sf • Pièce non décrite : 

P. 1" : Voîcy II la très-hvmble ]| remonslpance fl dv parlement J 
av Roy et a la Reyne régente. {| Sire, || Vostrc parlement outré de 
douleur, înuesty ti pressé par des armes cô || mandées sous Tostre 
Nom... 

P. 8, explicit : A Paris en parlement, le 28 feburier 1649, H signé : 
Dv Tillet, greffier de chef en ladite Cour. || Fin. j| 

8 pages non numérotées. S. 1., d., ni impr. 

88. (Des additions.) 
La deffaite de Varmée* 
6 pages au lieu de 7. Ph. van der Haechen. 



Une ratification, à propos de l'article de M. Ruelens : Un nou- 
veau plaidoyer en faveur de Laurent Coster. 

A M. le Directeur h Balletin do biblî«j»Ule kelge. 
Monsieur, 

Permettez-moi de répondre quelques mots à Tarticle que M. Rue- 
Icns a publié dans le dernier cahier du Bulletin du Bibliophile belge 
(p. 301) sur le livre de M. Paeile. Je n'ai, certes, pas l'intention de 
rentrer dans un débat qui me semble clos depuis plusieurs années. 
Je ne crois pas, en effet, qu'il soit nécessaire de produire de nouveaux 
arguments en faveur de Gosier. Ceux que j'ai présentés me paraissent 
suffisants pour tout homme impartial. Sans doute, il reste encore bien 
des points obscurs ; mais toute question d'origine est dans le même 
cas. L'homme qui est absorbé par une recherche scientifique ou 
industrielle ne s'amuse pas h écrire, heure par heure, pour la posté- 
rite, l'histoire des progrès de sa découverte. M. Ruelens serait bien 
embarrassé de prouver (à la façon dont il entend ce mot) qui est 
l'inventeur du télégraphe électrique, qui ne date cependant que d'hier. 

Je pense qu'en voulant trop prouver on court risque parfois de 
gâter une bonne cause. 
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Suivant moi, M. Paeile plaide trop eh avocat, et pas assez en typo- 
graphe : c'est ce que je lui ai dit à lui-même. Une question de ce 
genre ne se résout pas par des syllogismes ; mais par l'étude des 
monuments. Voilà pourquoi je suis allé étudier typographiquement 
en Angleterre, en Belgique, en Hollande, en Allemagne, etc., les 
monuments mêmes, objets de la dispute, avant de me prononcer. 

Ce n'est donc pas contre l'ensemble de l'article de M. Ruelens que 
je m'élève : je suis au contraire de son avis en beaucoup de points; 
miûs je crois devoir relever une expression qui me ferait passer pour 
un niais ou ponr un fourbe, ce qui, je le crois, n'entrait pas dans la 
pensée de Tautcur. J'ai dit que Pierre Schoiffer n'avait pas épousé 
la fille de Jean Fust, mais bien sa petite-fille, la fille de son fils 
Conrad. J'ai Invoqué à l'appui de cette opinion toute nouvelle, dont 
je suis l'unique inventeur, un document original conservé aujour- 
d'hui à notre grande Bibliothèque. M. Ruelens écrit (p. 316] : 
« Nous ne pouvons adopter le système de M. Bernard, système 
« d'après lequel Pierre SchoilTer n'aurait pas épousé la fille, mais la 
« KiÈCE de Fust. La souscription de Jean Schoiffer est trop catégo- 
•u rique, et si dans deux passages il se dit le nepos de Fust , cela 
u s'explique, comme M. Bernard le dit, du reste, avec raison, par la 
« signification double du mot nepos, qui peut se traduire par neveu 
« et par petit-fils. Quant au fragment du registre de Strasbourg (S'IL 
u EST AUTHENTIQUE) , il ne saurait renverser une déclaration 
«( énoncée de Jean Schoiffer lui-même. Celui-ci, nous semble-t-il, 
a devait savoir mieux que le chapitre de Saint-Pierre si sa mère était 
« fille de Jean ou de Conrad Fust. » 

Je relèverai d'abord deux erreurs matérielles dans ce passage : 

\^ Je n'ai dit nulle part que Pierre Schoiffer avait épousé la nièce 
de Jean Fust ; j'ai dit sa petite-fille. 

2° Je n'ai dit nulle part non plus que le fragment de registre 
invoqué par moi à l'appui de mon opinion provenait de Strasbourg ; 
j'ai dit, au contraire, qu'il provenait de Mayence, ce qui est bien 
différent. 

Mais ce n'est pas là ce qui me fait prendre la plume aujourd'hui. 
J'aurais Idssé passer celte critique de M. Ruelens comme les précé- 
dentes, si je n'y avais remarqué un doute offensant pour moi. 
3L Ruelens se demande si le document que j'ai invoqué à l'appui de 



mon opinion est authentique. Avant d'émcKre un parerl doute, il au- 
rait dû prendre la peine de venir voir le document. Paris n'est pas si 
loin de la Belgique, et il me semble avoir assez d'attrait, mâme pour 
un habitant de Bruxelles, pour que je ne mette pas en doute que 
M. Ruelens est venu plusieurs fois déjà dans notre capitale depuis la 
publication de mon livre (1855). Il aurait donc pu se renseigner, s'il 
y avait tenu. Quant â moi, qui suis paléographe autant que typo- 
graphe, je vous prie de croire que je n'ai invoqué ce document 
qu'après m'étre assuré de son authenticité. Elle est aussi incontes- 
table que celle des pièces du premier procès de Gutenberg, conser- 
vées dans la bibliothèque de Strasbourg, et qui n'a pu être mise en 
doute que par les fétichistes des systèmes Ifaarlémois et Mayençais. 
J'ai pris la peine de faire l'histoire de ce fragment de papier, pour 
qu'on sût h quoi s'en tenir h cet égard , et je m'étonne qu'on croie 
pouvoir mettre en doute son authenticité sans en dire la raison. Je 
vous ferai remarquer que personne n'avait intérêt 5 fabriquer cette 
pièce, puisque ceux qui l'ont signalée les premiers n'y ont rien com- 
pris. Il m'a fallu ma lanterne pour y voir quelque chose un demi- 
siècle après la découverte. Je suis, en effet, le seul qui ait expliqué 
ce doeument jusqu'ici. M. Ruelens croit me réfuter en disant que 
Jean SchoifTer savait mieux que le chapitre [de Mayence) si sa mère 
était la fille ou la petite-fille de Jean Fust : par là, il prouve seule- 
ment qu'il n'a pas lu mon livre ou du moins qu'il ne le cite que de 
mémoire. J'ai répondu d'avance à cette objection, t. I, p. 257, en 
faisant remarquer que les termes dont s'est servi Jean Schoiffer 
n'étaient pas opposés à ceux employés dans le document tiré du 
registre du chapitre de Saint-Pierre de Mayence. J'ajouterai que les 
chanoines de ce chapitre, qui avaient probablement baptisé et marié 
tous les membres de la famille Fust , sans en excepter la femme de 
Pierre SchoifTer, devaient savoir tout aussi bien que Jean Schoiffer, 
ce qu'était sa mère. Il y a mieux ; je crois que si un tribunal français, 
voire même un tribuûal belge, avait à se prononcer aujourd'hui sur 
l'état civil de la mère de Jean Schoiffer et qu'on lui présentât d'une 
part la souscription où ce dernier dit vaguement que sa mère était la 
fille de Jean Fust, et de l'autre l'extrait authentique du registre de 
sa paroisse, portant qu'elle n'était que la petite-fille de ce Jean Fust ; 
je crois, dis-je, que le tribunal en question donnerait la préférence 
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au registre de la paroisse j considéraitt le terme employé par Jeao 
Schoiffcr comme un simple lapsus calamù 
Veuillez, Monsieur, agréer mes salutations. 

AuG. Bebnard. 

Paris, le 3 décembre 1859. 



Bibliographie voltairienne. 

S« article. 
{Foy. te Bulletin, année 1847, t. IV, p. 52.) 

I. — PnCGE» BB VSaS SONT VOLTAnUB SST LB SUJZIT. 

( Voy. le Buttetin, i8i7, p. 35.) 

AHIléE 1789. 

Deux Charades sur le nom de Voltaire, 

La première de ces Charades, que bous donnons ici toutes les 
deux, est de M. Viridet, citoyen de Genève, et la seconde d'un Ano- 
nyme. £lles ont été imprimées dans un journal mensuel français, 
publié à Pétcrsbourg, par Loeilloty sous le titre de Mercure de 
Russie, n""' III et IV, mars et avril 1786^ pp. 115-114. Les mots 
explicatifs se trouvent dans le n° VI, juin 1786, p. 127. 

ir« CHARADE. 

Mon premier doit à FAir sa vertu, sa puissance : 
C*est dans cet Élément qu*il jouit de ses droits. 
Parmi nous c*est un art, en guerre avec les loix, 
Qui conduit aux honneurs ainsi qu*à la potence, 
Suivant qu*à Texercer les acteurs sont adroits. 
Comme je suis un composé de trois, 
Mes deux derniers expriment le silence. 
Et les fauteurs de Tignorance, 
Du fanatisme et de rintolérance, 
^ Ne seraient pas maintenant aux abois, 

Si de mon tout Pesprit et Péloquence, 
De la raison n*cût fait tonner la voix. 

Par M. Viridef, citoyen de Genève. 
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2* CUARADF. 



5fon premier en aftiour se pardonne aisément; 
Mon second par Pamour est enjoint à Taniant : 
Et mon (ont de Pamour fut un peintre charmant. 

Par un Anonyme, 

La France littéraire de Quérard (t. X, 1840-1842, p. 248) indique 
deux auteurs du nom de Viridet, mais ne fait pas mention de celui 
qui est Tauteur de la Charade sur Voltaire. 

La Littérature française contemporaine (t. VI, 1855-1857, p. 577) 
n'a d'article sur aucun des Viiidet^ 

II. — OUTRAGES DB TOLTAIRE, RÉIMPRIMÉS EN RUSSIE. 

1788 - 1798. 

I.) La Henriade, poëme en dix chants, imprime par Bergmann, 
dans son imprimerie particulière établie à Ruïcn, en Livonie, 1788- 
1789, 2 vol. in-8% 1. 1 de 125 pages; t. II, de 158 pages. 

2.] Zadig ou la Destinée, histoire orientale. Petit roman refondu 
à la portée des enfants, par Gustave de Bergmann, imprimé dans 
son imprimerie particulière à RuTen, 1789, in-16. 

Gustave de Bergman n, membre du Consistoire de Livonie, et pas- 
teur & Ruïen, près de Riga, avait établi à Ruïen, en 1785, une impri* 
merie particulière, sur laquelle notre Bulletin a donné quelques 
renseignements (t. XIII, 1857, p. 17). 

Ces deux éditions de deux ouvrages de Voltaire sont restées incon- 
nues aux bibliographes français, ainsi que nous l'avons fait remarquer 
(t. XIII, 1857, p. 101). Elles ne sont indiquées ni dans la France 
littéraire de Quérard, t. X, 1840-1842, pp. 501 et 522 ; ni dans la 
Bibliothèque voltairienne, 1842, pp. 26 et 47 ; ni dans la Littérature 
française contemporaine, t. VI, 1855-1857, p. 585. 

Serge Poltoratzkt, 
de Moscou. 
Bfoscou, 8/20 septembre 1859. 
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BIOGRAPHIE 



Notices biographiques sur les auteurs luxembourgeois, par 
J. Neumann, professeur de langue et de littérature françaises 
à l'athénée de Luxembourg. (Suite.) 

( Voy. le Bulletin, t. XV, pp. 318-339.) 

EyschcD^ Georges^ né à Arlon, le 19 février 1592, fît ses huma- 
nilës à Louvâin, étudia la philosophie à Trères et s'appliqua après^ à 
rétude du droit et de la théologie. Dans cette faculté il prit le grade 
de licencié. Quand il cul reçu la prêtrise, il fut nommé curé de la 
paroisse de Saint -Jean à Cologne, et obtint la chanoinie de la collé- 
giale de N.-D., qui y était attachée. Ses connaissances et son z^ele 
recommandèrent au duc François de Lorraine, doyen de la cathédrale 
de Cologne, qui se Taltacha comme chapelain, conseiller et aumô- 
nier. En 1626, il fut élu chanoine de la cathédrale de Cologne. 
L'année suivante il accompagna son protecteur, François de Lor- 
raine, auprès de Ferdinand II, auquel le duc devait prêter foi et 
hommage pour la principauté de Verdun , dont il était le sei- 
gneur. L'empereur honora le mérite de Ëyschen, en lui accordant, 
pour lui et sa famille, des lettres de noblesse. Aux bénéfîces dont 
Georges de Eyschco jouissait déjà, l'électeur de Maycnce ajouta, 
en 1635, la prébende de Saint-Victor, et enfîn, en 1641, il obtint 
encore un canonicat à Sellgenstadt. Cependant il ne chercha pas à 
s'enrichir par les libéralités de ses protecteurs ; il les employa à faire 
des aumônes et des fondations pieuses (i). Il mourut à Cologne^ le 9 fé- 
vrier 1664. Nous avons do lui deux ouvrages : 

1<> Passio Domini Jesu Christi seeundum quatuor evangelislas 
descripta, et commentario quadruplici in quatuor aulis illustrata 

(^) Voy, l^énumcration de ces fondations dans fiar(abeim, Bibl. Col., p. 92. 
et dans Bianco :.Die ehemalige Universitsrt zu Kôln, p. 1375. Foy. aussi Viri iil- 
Luxcmb., |)p. 15 cl 21, où Ton trouve une notice biographique sur un frère de 
Georges, Jacques de Eyschct^j chanoine, mort à Cologne en l(>îi3. 
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per mille ac centum discursus^ intellecîus et totidem cordis affectifs^ 
Cologne, 1656. 

2° LebenderH» Ley-Schwesteren Martœ von der 3fensehwerdung, 
Stiffterin des Carmeliten Ord. in Franckreich ans frantzœaischem 
verdeudseht durch H. Georg von Eyschen. Cologne, 1650 (4). 

Oe Wllthefin, Jean-Gaspard (s), fils aine de Jean de Wilti)ein>, 
greffier du Conseil provincial de Luxembourg , et de Marguerite 
Brenner, naquit en 1591. Il se fit jésuite missionnaire et parcouru! 
la plupart des pays de l'Europe. Il a laissé une relation de ses 
voyages, sous le titre : 

Itinerarium patris Joannis Caspari Wiltheim, Soc. JesUj Luxem^ 
burgensis, scu Narratio eorum quœ meis in missionibus per Impc- 
rium, Palatinatum, Franconianiy Sueviam, Austriam, Hungariam, 
Bohemianif Saxoniam, Nassoviam et Archîepiscopatum ac Duca- 
tum Luxemburgensem, Dei providentîa acciderunt notabiliora^ ab 
anno 1626 ad annum 1657. 



(^) AI. Eyscheo, conseiller h la cour suprême de justice à Luxembourg, a eu 
la bonté de nous communiquer ces deux ouvrages de son parent, et de nous 
donner des détails propres à compléter la notice biographique ci-dessus. 

(') La famille ]Villheim, Tune des plus illustres du pays de Luxembourg, a 
produit une série d*hommes distingués par leurs grands talents et leurs hautes 
positions. Le but et Tobjet de notre travail ne nous permettent pas de nous 
occuper de tous les membres de celte famille qui se sont signales par leur 
mérite; nous en sommes d*ailieurs dispensé par rexcellente notice biographique 
que M. le docteur Auguste Neyen a publiée sur la famille de Wiltheim, en 18^2, 
et qu*il a placée en tétc de la publication du « Luxemburgum Romanum » 
d*Alexandre Wiltheim. Nous ne mentionnons ici que ceux des de Wiltheim qui 
ont laissé des écrits. Pour la biographie de ees personnages, nous avons consulte 
surtout ledit ouvrage de M. Keyen. 

Il y a lieu de parler d*abord ici de deux ouvrages, composes par des Wiltheim, 
sans qu*on en puisse préciser les auteurs, puisque plusieurs membres de celle 
famille portaient les mêmes prénoms. Le premier est d*un Nicolas WiUhtim, 
qui fut le grand-père ou Taïeul de Gaspard ; il porte le titre suivant : nir«>cv 
Pontificale : De triplici Coronâ pontificali, auihore Nicolao Wiltheim, Le second 
ouvrage est la vie de Jean de Wiltheim, père de Gaspard. Cette vie est rédigée 
par VLïkJean de Willfieim, et se trouve à la bibliothèque des ducs de Bourgogne, 
à Bruxelles, parmi les ouvrages manuscrits d'Alexandre de Wiltheim, dans U 
farde intitulée: Collectio scriplorum minus cclcbrinm, t. Il, n" 4019. 
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Le manusiTit de cet ouvrage est conservé à I» bibliothèque de 
Bourgogne, k Bruxelles, sub N*" 40^. 

De W^llthelm, Jean-Guillaume, né en 1594, frère du prëcé- 
dent, et comme lut jésuite, enseigna pendant quelque temps la philo- 
sophie à Frtboirrg, et obtint du général de son ordre la permission 
d'aller en Chine comme missionnaire ; mais, au moment de son départ, 
il reçut ordre de rester et vint à Luxembourg, où il fit le premier 
un cours de théologie morale au collège des jésuites. Il mourut à 
Luxembourg, le 25 mars 1636 (0« Voici les ouvrages qu'il a laissés : 

\^ Catalogue des abbés du monastère de Munster, à Luxem- 
bourg («)• 

â"" Annales abbatiœ Sli. Maximini (s)» 

3* De sanctis martyribus Trevirensibus^ 

4® Diana arduennatica. 

5» Microcosmus, seu Cosmographia. 

6<* Historiœ fabrica, sive quomodo conscribenda historia^ 

7** Disquisitionesantiquariœ historiœ luxemburgensis, lib,IIl(*). 

Pierret lui attribue encore deux autres écrits : 

1" De rébus gestis et honoribus S* Maximini archiepiscopi Tre- 
virensis lib, X, 

2<* Vita S** Volfilaici stilitœ quondam prope Ivodium Luxembur- 
gici ducatus oppidum. 

De ¥Filtheiin, Eustache, frère de Gaspard et de Guillaume^ était 
seigneur de Waldbredimus et de Godelange. Il occupa successive- 



(*) Les dates de sa naissance et de sa mort sont celles données par Pierret. 
Hist. de Luxbg., I, p. 667 et le manuscrit Viri ill. Luxemb. — M. Ncyen dit 
qu*on ne connaît pas Tannée de sa mort et qu^il vivait encore en i654. 

(') De Feller attribue cet ouvrage à Alexandre WiUheim. 

(3) Ouvrage continué par Alex. Wiltheim et publié in-fol. à Trêves, en i66i. 
Voy» D. Galmet, Bibl. Lorr. Additions, p. 161.— De Hontheim, dans son Hist. 
de Trêves, t. 111, en donne une analyse. 

(*) Cet ouvrage, si intéressant pour rhistoire et les antiquités du pays de 
Luxembourg, est conservé à la bibl. royale, à Bruxelles. Vof/» Catalogue des 
manuscrits de la bibl. des ducs de Bourgogne, III, n» 71^6, M. Wûrth-Paqaet 
en a pris une copie; qui se trouve à la bibl. de la Soc. archéol. à Luxembourg, 
n» 82. 
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ment plusieurs charges iinportantcs, entre autres celle de garde des 
cLartres, que son beau-père , le président de Benninck, quitta 
en 1631. Après avoir rempli provisoirement pendant deux ans les 
fonctions de président du Conseil provincial de Luxembourg, il fut 
promu définitivement à cette dignité par commission du 25 novem- 
bre i648. Il mourut au mois de janvier i667. Le président de Wilt- 
heim a réuni de nombreux et intéressants documents concernant 
rhistoire de Luxembourg et dont Bertbolet s'est servi utilement ; 
mais ces pièces sont restées jusqu'ici en manuscrit; elles sont conser- 
vées pour la plupart à la bibliothèque de Bourgogne, à Bruxelles, 
sous les titres suivants : 

!• Chroniques du Duché de Luxembourg, de 4391 d i 626. i>^«4009. 
2* Chronique de 1452 d 1572. (2 pages seulement.) Il avait fait en 
outre beaucoup de recherches sur les familles distinguées du pays. 

De Wlltheiniy Hubert (t), jésuite^ frère des trois précédents, 
était recteur du collège de Luxembourg, en 1650. Dans la suite, il fut 
deux fois provincial de sa compagnie dans la Gaule belgique. Il a 
composé un ouvrage, publié à Lille, en 1 658, sous ce titre : 

Monita et exempta gubernandi a Christo ejusque imitatore 
S. Ignatio Soc. Jesu fundatore et aliis viris sanctis et sapientibus 
relicta. 

De Wlllheiiii, Alexandre, né en 1604, entra dans Tordre des 
jésuites en 1624. Il professa pendant six ans la rhétorique au collège 
de Luxembourg, et fut ensuite recteur du même collège. Il vivait 
encore en 1674 (s). Alexandre de Wiltheim est de tous les membres 
de sa famille celui qui s'est le plus distingué par son érudition et ses 
écrits. M. leD'Neyen cite de lui trente et un ouvrages, conservés 
pour la plupart à la bibliothèque des ducs de Bourgogne, à Bruxelles. 
Nous n'en nommons ici que les principaux : 

!• Vitavenerabilis Yolandœ, priorissœ ad Mari^-Vallem, cum 
appendice de Margaretha, Henrici VII Imperator'ts sorore, ejusdem 



0) Le manuscrit Viri ill. Luxemb.4c mentionne sous Tannée 165i et le dit 
natifdeSaJnt-Yith. 

(•) De Feller. Dict. hisl., VIH, p. 741 . M. Neyen dit qu'il vivait encore en 1682 
et qu*il est mort vers 1694. 
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loc%prionssa,et genealogia hislorica veterum Comitum Viennensium 
in Arduenna, Anvers, iC74 (i). 

2* Diptychon Leodiense, ex consulari factum epùcopale, et in 
illud CommeiitariuSy ubietiam de Bituricensi et Compendiensi atiis- 
que antiquitatis monumentis. Liège, 1659. 

3* Appendix ad dyptichon leodiense, Liège, 1660. 

4« Gubernatores luxembuiyenses. Trêves, i 655. 

5* Acta S** Dac/oberti, cumnotis. Molsheim, 1623. 

6" De phiala reliquiarum S. Agathœ Virg. et maH, disSHrlatio, 
Trêves, 1656. 

7" Luciliburgensia^ sive Luxemburgum romanum (a). 

8* Vita S^* Simeonis, ms. 

9" Caroli IV, imperatoris elogium, 

10*» Bûchlein des streiibaren Lebens. 

11° Utrum brûlis non sU ratiocinatin ^ 

12° Chroniques de Stavelot. 

15° Annales S** Maximini, tibri IV. 2 vol. in-fol. Trêves, 1664. 

14° DeSymmacho et Ausonio. 

15° DeSancta Catharina, philosophorum patrona. 

1 6<* De miraculis B, Stanislaï Kosta, 

Enfin un assez grand nombre d'autres dissertations et de notices 
historiques et archéologiques (s). 



(^) Nous en avons parle ci-avant, à Tarticle « Hcrmann de Luxembourg » 
M. le docteur Stehrcs, de Diekirch, en a publié une traduction allemande, 
en 18i!. 

(^) Cet ouvrage célèbre a été publié eft 1842, par les soind d6 M. lo doeteiir 
Auguste Neyen, sur la copie manuscrite de rabbayed*OrYal,aujoard*hiii possédée 
par M. Aug. Dutreux, receveur- général à Luxermbourg. Le manuscrit original a 
été retrouvé par M. de la Fontaine, dans la bibliothèque de feu M. le conseiller 
Tillard. M. de la Fontaine a déposé ce i>rccieux manuscrit dans la bibl. de la 
Société archéologique à Luxembourg. La môme bibliotbè<{ae possède tin redueil 
de dessins d'antiques, fait par Alex. Wiltheim, et de nombreuses lettres formant 
la correspondance de celui-ci avec d'autre^ savants sur des questions relatives à 
rhistoire et à Tarchcologie du Luxembourg. Ce recueil, formant 2 vol- in-fol., 
paraît appartenir à un travail préparatoire du Luxemburgum romanum. Il méri- 
terait d^élre compulsé par un connaisseur. 

(') On voit, par Pénumération de ces ouvrages, combien les frères WiUheîro, 
el surtout Guillaume et Alexandre, ont contribué à la connaissance de riiisloire et 
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De Wlllheim, Christophe, était fils de Helchîor, cousin des 
précédents, et de Marguerite de Busbach. 11 se fit jésuite le 26 sep- 
tembre 1628. Il accomplit plusieurs missions et fut aumônier dans 
les années. C'est lui qui fonda, en 1635, à Luxembourg, la bourse 
d'études dite de Wiltheim. Sa mère fonda, en 1627,1e monastère de 
Sainte-Claire, dit de la Congrégation de Notre-Dame, à Luxembourg; 
elle s'y retira, sous le nom de sœur Monique, le IS {|OÛt 1654, et y 
mourut le 10 septembre 1651, en odeur de sainteté, à l'âge de 
72 ans. Son fils Christophe a écrit sa vie, en 1655. Le manuscrit a 
été retrouvé dans les papiers de sa sœur, qui était également reli- 
gieuse à Sainte-Claire, et qui, par humilité, n'a pas voulu faire impri- 
mer la vie de sa mère; c'est ce qui explique pourquoi cet ouvrage 
ne fut publié qu'en 1705. En voici le titre : 

La vie de sœur Monique de Busbach, veuve de M, Melchior de 
Wiltheim, et religieuse de la Congrégation de Notre-Dame à Luxem- 
bourg. Namur. 1705. 



des antiquités de notre poys. Cependant ils n^étaient pas les seuls qui se soient 
occupés à recueillir et à étudier les monuments historiques du Luxembourg et 
des pays voisins. Nous croyons devoir citer ici les noms de trois hommes qui, 
sans avoir laissé eux-mêmes des ouvrages importants, ont cependant fourni a 
d^autres des matériaux et des renseignements par les collections et les recueils 
qu'ils avaient faits. Ce sont : 

lo Jean (ou Nicolas) de Naves, de Luxembourg, où il était président du con- 
seil, vers 15aO. Il a écrit des recueils cités par Wassebourg, dans ses Antiquilés 
de la Gaule Belgique, ( Voy. Bertholet, VIII, 193. — Viri ill. Luxemb. — Pierrot, 
I, 633. — G. de Wiltheim, Ant. disq., Il, ch. VI.) 

2» Louis de Neuforge, né à Luxembourg, trésorier des Chartres, puis conseiller 
et maître aux requêtes en conseil privé, et député de la diète de Ratisbonnc , 
mort en 167S. Il avait fait des collections d*autiquités et en avait écrit des explica- 
tions. Alex. Wiltheim le cite dans son « Luxemburgum romanum »( Voy, D. Cal- 
met, Bibl. Lorr. — Publ. de la Soc. arch., 1852, p. 151.) 

3o De Ballonfeaux, né à Luxembourg, conseiller, mort vers 1700. Il avait un 
cabinet d'antiquités et de médailles, au sujet desquelles il était en correspondance 
avec le Père Uardouin et dont celui-ci donnait les explications. On trouve les 
lettres réciproques des deux antiquaires dans : Opéra sclccta Joannis Harduini. 
Amsterdam, 1709.— (Voy. aussi à la bibl. de Lux., n» 6817, B.*) De Ballon- 
feaux avait aussi recueilli 3 vol. de pièces manuscrites, concernant Tfaistoirc et la 
maison de Luxembourg, et dont Bertholet s'est servi utilement dans son Histoire 
de la maison de Luxembourg. 
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Be« Hayonis^ Thomas, né aux Hayons, dans la commune de 
Florenville (i), en 1612, suivit son père a Sedan, où celui-ci avait 
obtenu une place de régent au collège. En 1657, il alla se fixera 
Liège, et y vécut du produit de ses écrits, qu'il dédia i de riches et 
puissants personnages. On ignore au juste la date de sa mort. Ses 
principales œuvres sont, tant en vers qu'en prose : 

i"* Les laTmes de Sion ou plaintes sur V affliction de l'église, 
Genève, 1636. 

2*» Les mystères de notre rédemption , représentes en quatre 
lableaux. Sedan, 1646. 

5"* Les visions de Mélinte, ou les triomphes de la valeur et de la 
piété, Liège, 16l$7. 

4" La belle manière de vivre, o» avis moraux pour la cotiduùe 
de la vie, Liège, 1666. 

S® La vie de Sainte-Amalberge dWrdenne, de Sainte-Landrade 
et de Saint-Amour, 1666. 

6® Histoire de Jean d'Allamont de Malandry, gouverneur et capi- 
taine de Montmédy. Liège, 1668. 

7» Les Césars de l'empereur Julien, ou fable satyrique contre les 
iinciens empereurs ro^nains, traduite dugrec. Liège, 1670 (a). 

De Waha de BaillonTille, Guillaume, de la famille des 
barons de Waha, naquit à Melreux, près de Marche, en 1619. II 
entra dans l'ordre des jésuites, k VAge de vingt ans, et fut successive- 
ment professeur de philosophie à Douai et recteur des collèges de 
Mons et de Luxembourg. Il mourut à Liège, en 1690 (s). On a de lui: 

V La vie de Jean d'Altamonl de Malandry, l'héroïque défenseur 
de Montmédy contre Louis XIV, 1658. 

2" Labores Herculis Christiani Godefridi Bullionii, Lille, 
1674 W («). 



(*) Florenville, dans l'ancienne pré^iôté de Chiny, aujourd'hui arrond. adm. 
de Virton. Ce lieu fut érige en seigneurie en 1709. 

(•) Foy. Marcellin La Garde : Notice sur les Luxembourgeois célèbres. 

(■) M. La Garde. Notice sur les Luxemb. célèbres. 

(*) Bibl. de Luxcmbg., n« 325. 

(*) Avant d'aller plus loin, nous croyons devoir intercaler ici «ne petite noliec 
sur quelques Luxembourgeois qui sont cités comme auteurs, mais dont nous ne 
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SconTlIle, Philippe, jésuite, né à Champion, près de Marche, 
en i622, se dévoua entièrement à l'instruction des peuples du pays 
de Luxembourg et des pays voisins. Doué, à un degré supérieur, des 
lumières et du zèle nécessaires à sa fonction de missionnaire, il obtint 
des succès immenses, et l'époque de ses courses apostoliques devint 
celle d'une révolution morale parmi les peuples qui étaient l'objet do 
ses travaux. Il mourut en odeur de sainteté, le i7 novembre 1701 (<). 
Ce qu'il avait de loisir, il l'employa à la composition d'ouvrages caté- 
chistiques, propres à soutenir les fruits de ses travaux. Tels sont : 

1*» Un catéchisme altemund («). Cologne, 1685, 7 vol. in-8\ 

2"* Un abrégé du catéchisme (s). 

3"^ Sancta sanctorum sancte tractandi sive r^ligiose sacrificandi 
methodus. Luxembourg, i689. 

4"* Aller Kûnsten Kunst, dieKunst wohtund seligzu sterbeii, etc. 
Luxembourg, 1753. 

5"* Kurzer Bericht der BruderschaflJesu und Mariae, unter dem 

m 

Schutz und Schirm des heiligen Francisci Xaveriij zu mehrer Befœr- 
derung der christkatholischen Lehre, zum Gebrauch und Nutz der- 

- , - - - * . 

sommes pas en état d'indiquer les ouvrages, nos recherches à ce sujel étant 
restées infructueuses : 

l» Gernin, Jean Pàvl, natif de Remich, docteur en théologie, a laissé de 
savants traités; mort en 1615. — (Bertholet, Vf II, p. 191.) 

2<> Ctensehj Malhias, docteur en théologie. Il fit ses études au collège germa- 
nique à Rome, où il obtint les corps des saints Tertullien (et Chrysante ?) mar- 
tyrs, pour être envoyés au collège des jésuites à Luxembourg. Il a compose 
plusieurs ouvrages. Mort vers 1654. (Bertholet, VIII, p. 189. — Viri ill. Luxemb.) 

3o Dubois, Nicolas, né à Marche, professeur de récriture sainte et président 
du collège du roi, à Louvain, mort en 1696, s*est distingué par divers ouvrages 
contre le jansénisme. (De Feller, Dict. hist.) 

io D'Huarl, Ignace, prcmontré, a laissé des ouvrages de littcrolure. II était 
un des vingt-trois enfants de Charlcs-Gaspar d*Huart, seigneur d^Âutel et de 
Mcnsdorff et de Jeanne Marg(«. de Grimbiéville, mariés le 12 février 1662. 
(Bertholet, VIII, p. 192. — Publications de la Soc. arch., 1834, p. 121.) 

(*) Voy, sur Scouville : De Feller, Dict. hist. — De Hontheim, Hist. Trev. 
dipl., III, 230, et la notice de M. Wûrlh-Paquet, dans les publ. de la Soc. arch., 
VIII, 1852,2» partie, p. 3. 

(*) C*cst un abrégé de théologie dogmatique et morale. 

(") Ce catéchisme, publié en allemand et en français, a eu beaucoup d*cditions ; 
il était en usage dans le pays de Luxembourg et dans le diocèse de Trêves. Chez 
nous il servait de manuel jusque vers 1847. 
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selhen Brûderschaft in Truck gegeben. i vol. in-i2. Luxembourg, 
1784 (i). 

Le père Scou ville a aussi donné une édition annotée du catéchisme 
de Ganisius, 80us ce titre : 

Catechismus, weîtlœu/ig, verstândltch und gespraechtveis von 
nemm ausgelegt, mit ausserlesenen Exempel gezieret ; mit einigen 
au8Z jeder Untenveisung folgenden Sitten-Schlûssen bereichert. 

I voL in-8% Cologne, 4682 («). 

Bourcier, Jean-Léonard, (baron de), d^une ancienne famille de 
robe, naquit en i649, à Vezeline, capitale du comte de Vaudemonl. 

II étudia le droit et la théologie à Pont-à-Mousson, à Lyon et à Aix. 
En 1670, il se fit recevoir avocat au parlement de Paris et y suivit le 
barreau pendant plusieurs années. Plus tard il vint s'établir à Metz, 
où il acheta hi charge d'avocat général à la table de marbre. Lors- 
qu'cn 1684, Louis XIV fit la conquête de Luxembourg, et qu'il y 
confirma le conseil provincial, le baron de Bourcier en fut nommé 
procureur général. Il occupa ces fonctions jusqu'en 1695. Rentré en 
Lorraine, il s'attacha au duc Léopold, dont il devint le conseiller le 
plus fidèle et qui le combla de dignités et d'honneurs. Il mourut à 
Nancy, le Z septembre 1726 (s). Bourcier était un homme distingué 
sous tous les rapports : d'un esprit élevé, d'une vaste érudition et 
d'une éloquence telle, qu'on l'avait surnommé n la bouche d'or. » 
Pendant un demi-siècle il fut la gloire des lettres, du barreau et de 
la magistrature dans le Luxembourg et en Lorraine. Il a laissé an 
très-grand nombre d'ouvrages ; nous n'en citerons que le suivant, 
qui concerne le pays de Luxembourg : 

Liste et règlement sur l'instruction des procédures du conseil 



(^) Un livre semblable avait déjà été publié à Trêves, en 1697, par Plumling, 
curé à Berbourg, sous ce tilre : Calholisch Gesang- und BetUBuch derHeiligen 
und Hochlôhlichen Brûderschaft Je»u und Marks umb selig zu Uben und selig 
zu sierben, 

C) Bibl. de la Soc. arch. à Luxbg., n»' 283 et tl59. 

(') Voy. D. Calinet, Bibl. Lorraine, qui donne la biographie Irès-détaillée de 
Bourcier et la liste de ses ouvrages. — On y trouve aussi la biographie et les 
ouvrages de son fils, le comte Jean LouU de Bourcier, né à Luxembourg, le 
12 mai 1687, et mort à Nancy, le 14 mars 1751. 
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provincial de Luxembourg et des prévôtés. Luxembourg, 1695 (i). 
Ce fut le baron de Bourcicr qui favorisa, en 1687, la réimpression 
des Coutumes générales des pays, duché de Luxembourg et comté de 
Chiny. 

Seller^ Jean, né ii Schlelden (i), en 1635, se fit jésuite eh 1622, 
et fut longtemps procureur dans la maison de son ordre, à Aix-la- 
Chapelle, il y mourut d'un coup d'apoplexie, le 27 février 1697. 
Seiler était un homme érudit et laborieux ; on a trouvé après sa mort 
les ouvrages suivants, qui, parait-il, sont restés à l'état de manus- 
crits : 

1* Delectus adagiorum quinque lin guis latina, grœca, gallitay 
hispahica et italica. 

2« Architectonica proverbiorum. Il y donne, avec la signification, 
les proverbes en latin^ en français, eh espagnol, en italien et eu 
.allemand. 

5" €ompendia grammatièarutn hispanicœ et italicde-* 

4® Lexicon hispanico-làtinum. 

5"* Vocabularium pehtagldtlon (s). 

Denis de Luxembourg^, ainsi appelé de sa ville natale, était 
capucin et gardien dans le couvent de son ordre h Cochem, où il 
mourut le il février 1703. Le Père Denis avait acquis une certaine 
renommée par ses prédications et ses ouvrages, qui sont : 

V Vita Antt-Christi. Francfort, 1682. 

2® Calendarium Marianum» Augsburg, 1695. 

3*» Zt6cr d^ 4*"«' tiovmîmfs. 1685* 

4" Thésaurus doctrines cathoHcm* Augsbourg, 1607. 

5* Aurea legenda deDeoetB. Virgine. Frïincfort, 1697. 

6** Afartyrdogium. Augsburg, 1700. 

7"* Legenda Sanctorum. Pranefort, 1705 à 1717. 

i}) Voy, la notice dé M. Wiirth-Paqùet, dabs les Publ.de la Société arch., 
VI, 1850-, p. 51. — - L'inventaire des archives, dont il est parlé dans celte notice, 
fut dressé par Bourcicr en 1696, du mois de janvier au mois do juin. D. Caloi'et, 
p. 113. — Voy. aussi Cat. de la bibl. de Luxbg., n<> 4956, C. 

(') Voy. ci-avant Tarticle SIeidan. 

(^) Harlzhcim, Bibl. Col. 

TOME XV ; 2e SÉRIE, Vi. SS 



— 4iO — 

8° Un recueil de sermons, imprimé à Cologne, en 1715, ci deux 
livres de prières (i). 

Placide d'Elfelbrack, capucin, se distingua par le zèle quïi 
montra comme p)rédicateur dans la province rhénane. Il faisait son 
séjour ordinaire à Mayence et y mourut le i 6 janvier i720. 

Le Père Placide est auteur d'un ouvrage écrit en allemand et intî^ 
tulé : 

Pons mysticus. Francfort, 1699 («)* 

Burlng^er, Bernard^ cui^é de Dahlem et de Sprinckingen, a 
laissé un recueil de sermons latins, sous ce litre : 

Serta moralia a concionatoribus ex cathedra exhibenda* 6 vol. 
in-i*», Luxembourg, 1710-1716 (»). 

Glrcken, Nicolas, né à Eyberdingen, près de Saînt-Vith^ dans le 
duché de Luxembourg, entra dans l'ordre de Saint-Augustin et 
devint successivement professeur de théologie à l'université de Colo* 
gne, examinateur synodal, prieur de son couvent et enfin provincial 
de son ordre, en 1705. Le 25 janvier 1706, il fut nommé prieur du 
monastère d'Aix-la-Chapelle; il y mourut le 17 juillet 1717. Nous 
avons de lui : 

Summa summœ theologiœ scholasticœ juxta tuta et inconcussa 
dogmata SS. Augustinie^ Thomœ. 4 vol. Cologne, 1704. 

Lorsque la mort vint le surprendre, il travaillait au 5® voIume,qui 
devait traiter « De religione et statu religioso » (i). 

Thomœ, Nicolas, né à Arsdorff^en 1678, alla à Cologne, à l'âge 

(^) Hieroth : Provincia rbenana fratrum min. capucinorum, pp. 111 et 119. 
Tous les ouvrages de Denis sont écrits en allemand ; mais comme nous n^avions 
pas les titres exacts, nous avons laissé les titres latins tels qu*ils sont donnés 
par Hieroth. 

(3) Jbid.fpp. 115 et 121. 

(«) Bibl. de Luxbg., n» 2094 et C** 7506. M. Wûrth-Paqnet, dans son excel- 
lent travail sur la typographie laxembaurgeoise (Publ. de la Soc. arch., 1852, 
VUI, p. 5) dit en parlant de fiuringcr : « Malgré beaucoup de recherches, noos 
n^avons pu apprendre aucune particularité sur cet ecclésiastique. » Nous avons 
le regret de devoir dire la même chose. 

(*) Hartzheim, Bibl. Colon. 



J 
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"èe quinze ans, et y fit ses études, qu'il termina en 1701. Pendant 
quelque temps il fut professeur à Cologne; il quitta eette ville 
titi i7i f , pour aller à Ratisbonne comme précepteur des deux ifils du 
baron d'Otren* Â Ratisbonne il s'appliqua à l'étude du droit et fiit 
nommé plus tard, député de Cologne aux états de l'empire. Il eut sue- 
tessivement le même mandat des villes d'Aix-la-Chapelle, de Roth- 
Weil, d'GâTenboàrg et de plusieurs autres. Thomas avait une grande 
prédilection pour la poésie et maniait avec facilité le vers latin ^ il en 
a laissé des preuves dans ses poèmes, qui sont : 

I l"* Seùc hydriœ in nuptiis domini Lahr et dominœ Eckhagen 1702. 
Cologne, 4702. 

2" 4709, quo anno Galti càesiy Lilicidium^ Chronkum $éu 
Eugenii prindpis victoriœ carmen epkum. Cologne, 4709. 

5" Corona facta ex Epomide eximio Patri Paulo Aler^ S. J. 
regenti Gymnasii iricoronati, mcr^s theologke doctori, Cologne, 
4714. 

4* Musopolîs ex Vitopoli in promoiionc Û^R. D.D. papulariuin 
Quorum s, Iheologiœliceniiatorum Nicolai Jouck, Pétri Aler, Cas^- 
pari Gilson. Cologne, 4744. 

5" ArchidHcum fata seu Vaticinium Enropub sub Carolo II! His- 
paniarum rege. 171 1 • 

6"* AcademiaincarnaliVtrhiaperia. Ratisbonne, 1712. 

7« Turcicidium orientis B^sphori* ^BXishonne^ 4716. 

8° Diluculum orientis Solis austriaci. Ratisbonne^ 471$. 

9^ Imago 5<« Caroli Borromœi a/Jîxa nomini et omini Iniperalê^ 
ris Caroli VI. Ratisbonne, 4720 (i). 

Deel (ou Dalen) Guillaufney né à Saitit-Vith, en 4657, fit ses 
premières études au collège des jésuites à Dusseldorff, et les con* 
tinua à Cologne. Après s'être voué pendant dix ans h l'instruction de 
la jeunesse) il prit le grade de licencié en théologie et se fit prêtre. 
Le duc Chrétien Auguste de Saxe^ prévôt de la cathédrale de Colo- 
gne, l'appela à sa cour et c'est en son honneur que Decl composa et 
publia plusieurs poèmes, dont le premier pointe ce titre : 



{*) Hartzheim, Bill. Colon. 
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Prœsagia honoris. Altare Christi augmtum. Ruta versibus exa- 
rata, Fons vivus. Vallisi exaltata. 1705. 

Il a laissé un autre poème, mtitulé : MVnDVs CorVsCans (4). 

HfttP^ardt, Benri, natif d^Ëyberdiogen, près de Saint- Yith, eut 
un sort en tout semblable à celui de son compatriote Gircken, dont 
nous avODs parlé ci-dessus. 11 embrassa la règle de Saint-Augustin 
en 1694, prit le titre de docteur et devint professeur de théologie à 
IHmiversité de Cologne. L'archevêque de Cologne le nomma exami- 
nateur synodal et l'éfevà au pfovincialat de son ordre. Hargardt 
mourut k Cologne, en 1725, à l-âge de 56 ans. On a de lui : 

1« Variœ thèses eruditœ. 

2" Examen ordinandorum, 1725 («). 

Ranckendall^ Dominique^ de Tordre des frères prêcheurs, 
vivait à Luxembourg, vers 1674. Il s'occupa à compulser les titres 
et pièces conservés dans les archives du couvent des dominicains à 
Luxembourg, et réunit le résultat de ses investigations en un volume, 
qui présente l'histoire succincte de sa maison et qui renferme beau- 
coup de détails curieux. Nous regrettons de ne pas pouvoir donner 
une notice biographique de cet auteur; nos recherches h ce sujet 
^oht restées infructueuses. 

Voici le titre de son ouvrage : 

Fasti fratrum luxemburgensium ordinis prœdicatorum in très 
■partes dish%uti (s). 

jller, Paul^ naquit à Saint-Vith, le 9 novembre 1656. Après 
avoir achevé ses études à Cologne, il entra dans la compagnie de 
Jésus et alla faire son noviciat h Trêves. Son esprit, ses lumières et 
son zèle le rendirent bientôt utie des célébrités de son temps et la 
gloire et l'ornement de son ordre. Il se distingua particulièrement à 
Trêves et à Cologne, où sa mémoire « été longtemps en vénération. 



(^) Ce poëme, d'après le titre chronogranimique,fut composé en Thonneorde 
Pierre de Bcquercr (dum infulatus ecclesise Devéliescnsis prsepositus inaugura- 
hatur). Hartzhcim, Bibl. Col. 

(*) Hartzhcim, ibid, 

^3) Manuscrit de la bibl. de la Soc. arch. à Luxbg. il« bO. 



Chargé d'abord d^enseigner la philosophie et la théologie à Cologne, 
Aler devint successivement recteur des collèges de Trêves, de 
Julicrs et de Duren. C'est dans cette dernière ville qu'il mourut, le 
2 mai 4727. Aler a laissé des écrits dajas tous les genres littéraires : 
nous avons de lui des poèmes, des discours, des ouvrages de lit- 
térature, de philosophie et de théologie, des œuvres dramatiques 
et lexicoh)giques. Nous ne nommons que les principaux de ses 
ouvrages: 

1** Tractatus de actibus humant. Trêves, 17i7. 
2*» Justificatio impiiper aUrilionem et saoramentum pœnîtentiœ* 
Trêves, 1716. 

S'» Conclusiones ex universa philosophia. circa quœstiones maxime 
controverses authoritate et rationibus^ confirmatœ. Cologne, 4692. 

4^* Pliilosophiœ tripartitas pars I sive Logica; pars II stve Phy^ 
sica ; pars III sive Metaphysica. 

5:* Dialectica nova omnibus scholis accommodata. Trêves, i7<6. 

6" Imago divinœ Bonitatis , stve Maria sit^e labe originali corjt^ 
cepta, Cologne, 1 700. 

7** Orthographia sive ars emendate scribendi. Cologne, 1700, 

8*» Theoparousia (<). Cologne, 1722. 

9* Corona tergemina (s). Cologne, 1700,. 

10® Appendixadprœceptaliterarumhumaniorum, Cologne, 4 701*. 

H " Praxis poëtica, Cologne, 1 722. 

12'' GradiiS ad Pamassum (s). Cologne, 1724. 

13" Dictionarium Germanico-latinum (i). Cologne, 1724,. 

14" Tragœdiœ (s). 



(^) C*cst un traité de la présence de Dieu. 

(') C'est un recueil d'inscriptions, de poésies et de discours en l'honneur des 
élèves du collège des Trois-Couronnes, dans lequel Aler avait fait ses éludes et 
dont il fut longtemps professeur. 

(^) Le Gradus ainsi que la Prosodie ont eu plusieurs éditions* 

(*) Aler étant mort avant d'avoir pu achever le second volume de cet ouvrage, 
le dictionnaire latin-allemand, cette seconde partie fut terminée par les soins de 
son ncveUf Pierre Aler, professeur et examinateur synodal à Coblence. De Ilon- 
theim, Elist. Trev. dipl., III, 230. 

(^) Les tragédies composées par Alcr sont au nombre de 13, dont une en aliç-* 
roand. Les sujets sont tirés de TÉcriture ou de k vie des saints. 



i5" Bramata musica{i). 
46* Carmina varia {i). 

WlllaE, Pierre, né à Arlon, le 51 décembre 1671, se fit jésuite 
ea 1690, et succéda à Scouville comme missioanaîre dans le pays de 
Luxembourg. Il exerça ces fonctions pendant 30 ans, et Tan vit revî- 
Tre en lui le zèle qui anima les Xavier et les Régis« 11 mourut le 
8 avril 1749, après avoir publié un certain nombre d'ouvrages caté- 
chistiques et ascétiques, dont les principaux sont (s) : 

1" Instruction pour recevoir avec fruit les sacrements de péfii- 
tence et d'eucharistie. (En allemand et en français.) Trêves, 1708 -y, 
Luxembourg, 1752. 

2*" Catéchisme à l'usage des soldats. 

3*» Aurifodina spiritualis, 1710. 

4** Vie de saint François Régis (en allemand). 

5" Petit catéchisme. 

6* Histoire de la Chapelle de Notre-Dame de Luxembourg. 

7^ Kurzev Begri/fder vornehmsten Glaubensartikel {*). 

8* Maria, Mutter Jesu, Trœsterin der Betriibteny Patronin de» 
Herzogthums Luxemburg und der GrafschaftChiny, in ihrer nœclisi 
bey Lutzemburg gelegenen Kapell wunderthœtige Noth-Helferinn 
allen Betriibten und Nathleidenden zum Trost vorgestellt. Luxem- 
bourg, 1736 (b). 

Renier?. Jfean, né à Sclûmpacb, en 1680, entra dans l'ordre des 
jésuites à Tage de â&ans. Après avoir enseigné les humanités et la 
philosophie, il fiit pendant huit ans professeur de théologie morale à 
l'université de Trêves. 11 partagea sou temps entre la prière, l'étude 
et les œuvres de charités C'est dans ces exercices qu'il mourut à 
Trêves, en 1762, 



(^) Au nombre de quatre : !<> Rcgina gratiœ Maria; 2*> Regiha pacis Maria; 
3o Urania ; ê^ Julius Maximinus. Col., 1(596 à 1700. 

(*) Ce sont pdur la plupart des poëcnes de circonstance, dédiés à de grands 
personnages. Voy. pour les détails Uartzhcim, BiLI. Col. 

(») Voy. dcHonlheim, Hist.Trev., III, 250. — De Feller, Dict. hist. 

(*) Bibl. de l'Athcuée, no 11027. 

Oi Bibl. de la Soc. arch., n«> 1130. 
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11 a laisse les ouvrages suivants : 

!• Theologia moralis. 4 vol. Cologne, 1750. 

2° Casus conscientiœ. Cologne, 1753. 

5° NeO'Confessarius practice inatructus. Cologne j i7C3. 

f^Uannat, Jean Frédéric (i), naquit le 23 juillet 1G83, h Luxem- 
bourg, où son père, originaire de la Franconie, était venu s'ëtablir 
comme médecin» 11 étudia le droit à Louvain et y prit le titre de 
licencié. En 1705, h Tâge de 22 ans, il fut reçu avocat au conseil de 
Malines. En 1707) il publia à Luxembourg son premier ouvrage, 
savoir : 

Vhisloire du comte de Mansfeld (a). 

Le succès qu'eut cet ouvrage lui donna le goût des études histo* 
riques, et pour mieux pouvoir s'y appliquer, il abandonna la profes- 
sion d'avocat et se fit prêtre. Schânnat s'attacha dès lors successive- 
ment à différents personnages illustres, qui le chargèrent de la 
composition d'ouvrages historiques. C'est ainsi qu'en 1735 il fît un 
voyage en Italie, aux frais de Maurice Gustave, comte de Mander^ 
scheid-Blankenheîm, archevêque de Prague. A Rome, il se lia avec 
les cardinaux Albani, Quirini etPassionei,qui lui procurèrent l'occa- 
sion de recueillir une foule de trésors historiques dans les biblio- 
thèques ambrosienne et du Vatican. Ses excellents ouvrages et ses 
vastes connaissances le mirent en rapport et en correspondance avec 
la plupart des savants de son temps. Ses éludes et ses travaux 
continuels épuisèrent ses forces, et il mourut à Ileidelberg, le 
6 mars 1039, âgé seulement dç 56 ans. Voici les ouvrages qu'il a 
laissés : 

i*» Vindemiœ literariœf hoc est veterum monumentorum ad Ger^ 
maniam sacram prœcipue spectantium CoUectio prima. Fulde et 
Leipsig, 1723. 

2" Corpus tra4itianum Fuldensium sive Donationum in ecclesiam 
Fuldensem collatorum ab anno 744 ad finem usque sœculi XII, 
Leipsig, 1723. 

. (') Il fut tenu sur les fonds baptismaux par Jcan-Fréddric, baron du Vogel- 
sang, comte d*ÂuleI, gouverneur du duché de Luxembourg, 
n Bibl. de Luxbg., no Um. 
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5* Sammhng. aller historischer Schriften tmd Bocumente, wobei 
das alte Latidrecht, wie selbiges vor Zeiten in Teutsçhland gebrœuch» 
lîch gewcsen. /. TheiL 1726. 

4" Fuldischer Lqhnhqffy sive de cHentela Fuldensi beneficiaria 
nobili et equestrî tractatus historiens juridicus. Francfort, 1726. 

5** Diœcesis Fuldensis, cum, annexa sua hierarchia. Francfort, 
1727(0. . 

6** Vindlcias quorundam archivi Fuldensis diplomatumu JVobilis. 
et Ctariss» Viro Joh. Georg ab Eekhart perperam impugnatorum, 
Francfort, i 728 («). 

7" Historia Fuldensis in très partes divisa, Francfort, 1729 (5). 

8® Historia episcopatus Wormatiensis, Francfort, 1734 (*). 

9° Eifflia illustrafa (5). 

Tels sont les principaux ouvrages de Schannat ; il en a laissé beaii- 



Q) C'est à la cour et sur les ordres du princç Constantin, obbé.deFulde, qoe. 
Schannat composa ces cinq ouvrages. 

(') Dans son ouvrage a Diœcesis Fuldensis • , Schannat avait écrit contre 
certains droits que le piince évéque de Wûrzhourg et le landgrave de Hesse pré- 
tendaient avoir sur uf)c partie du territoire de l'abbaye de Fulde. L'évéque de 
Wûrzhourg ch^'gea le célèbre Jean Georges de Eekhart de défendre les droits de 
l'évéché, ce que celui-ci Ht d/ins son ouvrage intitulé : Animadversiones histo- 
ricœ cl crificœ in Joh. Fred, Schannati diœcesin fuldensem» C'est en réponse à 
cet ouvrage que Schannat écrivit ses a Vindiciœ q 

(^) Les droits el- prétentions du landgraviat de Hesse étaient défendus par 
Ester, professeur a Giesscn. Schannat lui répoudit par son « Uisloria fuldensis t, 

(*) Compose pa^ Qidre de François Geçrges, électeur de Trêves et évéque de 
Worms. 

(^) Cet ouvrage remarquable, qui traite de l'histoire de l'Eiffel et de la gcnéa- 
jogie de ses maisons nobles, fut composé par Schannat au vœu de Maurice 
Auguste, comte de Manderscheid-Blankenheiro, archevêque de Prague. L'ouvrage 
était achevé et devait paraître à Pâques 1739, Ior:>que la mort vint surprendre 
l'auteur. II resta h l'état de manuscrit jusqu'en 1824>,, Â cette, époque, Bf. Georges 
Bârsch, alors commissaire de district à Pruni^ en entreprit une traduction alle- 
mande, avec des notes et des additions qui a paru successivement de 182ià 1855. 

Au moment de sa mort, Schannat s'occupait encore de deux ouvrages histo- 
riques très-importants pour lesquels il avait réuni tous les matériaux : \^ Accès- 
sioT^es novœ ad hisloriam anliquam et lilerariam Germanios] 2^ La collection des 
conciles de l*é(jtisc d'Allemagne, Voy, Barsch, I, p. xx. De Feilcr Diçl. hist., 



M 
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coup, d'autres de moiodre importance (i). Après sa mort, en 17409 
on publia son Histoire de la maison palatine (t), 

Pierret, français j ftit nommé notaire & Luxembourg, le 17 fé- 
vrier 170^, et occupa ces fonctions jusqu'en 1758. Les recherches 
que nous avons faites sur cet auteur, ne nous ont pas fait découvrir 
d'autres particularités de sa vie. Pierret avait le goût des études 
historiques; il s'appliquait ave&un zèle particulier à recueillir des 
matériaux pour la composition de l'histoire de Luxembourg , et il a 
laissé dans ce genre de précieux manuscrits dont plusieurs auteurs, 
el surtout Berlliolet, se apnt servis avec grand fruit. 

Ce sont : 

l'ï Histoire des^ comtes et ducs de Luxembourg^ tant de la maison 
de ce nom que de celle de Bourgogne y d'Autriche y etc., qui ont été 
souverains, avec une suite chronologique des gouverneurs de la ville 
et de la province de Luxembourg, 

2° La suite des ducs de Luxembourg, 

5* Recueil des privilèges accordés par les soxiverains à la ville et 
aux bourgeois de Luxembourg, copiés et authentiqués par Pierret, 
nçtaire (»:). 



O Voy. rënumçration de ces ouvrages dans Galmet, Bibl. Lorr. p. 872. 

(') C^est Al. de la Barre de Beaumarchais, un des amis de Schannat, qui soi- 
gna cette publicatiop. Il y a ajouté Téioge historique de Tauteur. 

(^) M. Wûrlh-Paquet nous apprend qu^à l'occasion de la composition de 
rhisloirc de Bcrtholet; les états du pays de Luxembourg achetèrent un manus- 
crit du notaire Picr^et, consistant en 8 tomes, pour la somme de 600 fl. Une par- 
tie de ce manuscrit se trouve aux archivcsdu gouvernement Grand-Ducal. (Publ. 
de la Soc. arch., 1850, VI, p. 67.) 

La Société archéologique de Luxembourg a été assez heureuse de pouvoir ras- 
sembler S vol. de rhist. de Luxembourg. Ce manuscrit, dont plusieurs parties 
sont inachevées, offre un recueil, intéressant de faits, de dates et de descriptions 
concernant l'histoire et la topographie de l'ancien pays de Luxembourg. 

Le recueil des privilèges acc&rdésaux confréries et métiers de Luxembourg 
se trouve en copie à la bihliothèque de Luxemhourg, sous le n» 1^5. Le notaire 
Herman, de Luxembourg, a fait également (1739 à 1782) un recueil de ces pri- 
vilèges, d'après les copies authentiques de Pierret. Ce manuscrit d^ Herman est 
la propriété de M. Eyschcn, quia eu la bonté de nous le communiquer. Il porte 
pour litre : Répertoire ou registre aux privilèges, ocli^ys, règle» et statuts des 
mctiers delà ville de Luxembourg, et contient, outre les statuts, diverses pièces 



— 418 — 

Berilioleiy Juan^ ne à Vieil-Salm, le 30 décembre 1688, fit ses 
études à Luxembourg , au collège des jésuites , et entra dans leur 
compagnie en i723« Bertholet avait le talent de la prédication et 
pendant 14 ans il exerça en Belgique les fonctions de missionnaire. 
Après ce temps il ne s'occupa plus que d'études historiques, et il 
en déposa le résultat dans son histoire de Luxembourg, qui, comme 
il le dit lui-même, est particulièi*e et restreinte dans certaines bornes, 
mais que la manière dont elle est traitée, et Fabondânce des faits 
curieux qu'elle renferme, peuvent en quelque sorte égaler à une 
histoire générale. Bertholet mourut & Liège, le 25 février 1755, 
après avoir publié les ouvrages suivants ; 

i"* Histoire ecclésiastique et civile du duché de. Luxembourg et 
comté de Chiny, 8 vol. in-i"*. Luxembourg, 4741 h 1745 (i). 

cnrieusos, telles que sentences, arrêts et autres actes concernant Luxembourg. 
D. Calmet attribue aussi à Pierret « Varl du Blason » Serait-ce peut-être le 
manuscrit qui se trouve à la Bibl. de Luxbg., sous je n» 154, et qui est attribuée 
Ungeschickt ? Ce manuscrit est en effet écrit de la main de Pierret, de la p. 148 i 
la p. 440. 

La bibliothèque possède un autre manuscrit très*intéressant écrit de la main 
de Pierret* Cest le manuscrit n» 136 (3312) 1 vol. in-fol., contenant : !• Journal 
historique de toul ce qui s'est passé déplus remarquable, tant dans les Étals que 
dans la république des lettres en Europe et autres lieux considérables du monde, 
depuis l^avénernent de Philippe V, duc d* Anjou, à la couronne d'Espagne, sur la 
fin de 1700, faisant suite au dictionnaire de Moreri, de 1702; 2<» Continuation 
de l'histoire universelle, depuis 1700 Jusqu'à 1705. Ce manuscrit porte la date 
de 1706. 

(') De Fclier, Die t. hist., II, 200, dit de cette histoire : « ouvrage prolixe, 
écrit sans beaucoup de méthode, mais où Ton trouve de Térudition et des choses 
intéressantes, qu*on chercherait en vain ailleurs. » Voy. aussi dans fiertholet 
même, VI, p. 367, la lettre qui renferme une espèce de critique de Touvrage. 
D. Galmet, Bibl, Lorr. p. 113, dit : M. Simon dit Kalen, a écrit contre Phistoire 
de Bertholet, et y a relevé un très-grand nombre de fautes considérables. Le père 
Bertholet a beaucoup profité de Touvrajge du père Alexandre Wiltheim, son 
confrère, intitulé « Luciliburgensia. » Les dissertations du !•' tome de Thisloire 
de Luxembourg ne sont presque que des abrégés du père Wiltheim ». 

En ce moment M. de lu Fontaine, ancien gouverneur, s*occupe d*un travail 
qui sera excessivement utile et intéressant : il compose une table analytique et 
raisonncc de Thistoire de Luxembourg, par Bertholet. Cette histoire présente en 
effet un dédale dans lequel il est impossible de se retrouver. Le travail do M. de 
la Fontaine sera le fil d* Ariane, propre à guider tous ceux qui voudront faire 
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2* Lettre au T. R. F. BonaverUure de Luxembourg, capucin, en 
réponse d son libelle intitulé : L^ancienne tradition d'Arlon, injus^ 
tentent attaquée (i). Luxembourg, i744 et 1745. 

Z* Histoire de l'institution de la Fête-Dieu, avec la vie des bien-- 
heureuses Julienne et Eve, Liège, 1746. 

4» Histoire de Véglise et de la principauté de Liége^ 

5"* Vie des Saints et des Saintes des Pays-Bas, 2 vol. 

Ces deux derniers ouvrages sont restés manuscrits^ 

Simoo^ Michel (dît Kalen), né à Boffcrdange, vers la fin du 
xvii° siècle, était d'abord jésuite; mais il quitta plus tai'd la Société et 
accepta la charge de précepteur des deux fils akiés du comte de 
Harrach, gouverneur des Pays-Bas* En 1743, il se rendit à la cour 
de l'électeur palatin, qui lui confia le gouvernement de ses pages. 
Simon était ua b^ile bibliographe et fut employé en plus d'un 
endroit pour dresser des plans et des catalogues de bibliothèques. 
C'est ainsi qu'il séjourna longtemps au château d'Ansembourg, auprès 
du baron de Marchant d'Ansembourg, qui avait une immense biblio- 
thèque et de riches collections de médailles et d'antiquités (s). Il y 
composa en grande partie le catalogue qui se trouve parmi les manus- 
crits de la bibliothèque de Luxembourg, sous les n°' 447 & 150 et 
qui est intitulé : 

€atalogus.numismatum antiq. tam grœcorum quam romanoruni, 
eum elemho gcmmarum, statuarum aliarumque id genus antiquita-' 
tum qttœ Lambertus Josephus liber baro de Marchant d'Ansembourg 
congessit. 

Ce catalogue est complété par un second : 

Catalogus numismatum medii œvi usque ad i7'»" sœculum, vario- 
rum principum et statuum, cum notis historicisy ejusdem collée- 
tionis baronis de Marchant d'Ansembourg (s). 

des recherches dans cet ouvrage, surtout dans la partie des : preuves, et jnkes 
justificatives «^ qui est la plus embrouillée. 

0) Voy. ci-après à Part. Bonaventurcdc Luxembourg. 

O Voj/. D. Calmet, Bibl. Lorr. pp. 899 et 49 suppl. 

(^) Cet ouvrage, formant 2i vol. in-fol., donne la suite des empereurs romain» 
jusqu'^aux Paléologucs, avec la date des principaux ëvéncments de leur empire, et 
une espèce d^abrcgc chronologique de leur vie. L^ouvragc a clé complété par les 



Bom Galmet »ltribu& encore h Simon i- 

i® Dictionnaire de l'ancienne géographie comparée à la moderne* 
Manuscrit. 8 vol. in-fo]-. 

âp Un catalogif-e historiqtie et géographique d'un grand atlas, 
universel, ou les mœurs de chaque peuple se trouvent dépeintes, etc. 

(Plus de 60 vol.) (0. 

nif clieroui , Henri Rémi, codqu sous le nom d^ Bonaventure 
de Luxembourg, naquit à Luxembourg, le 16 mai 1691. Après avoir 
f^it ses études, au collège des jésuites à Luxembourg, il entra, en 1 707, 
au noviciat des Pères capucins à Namur, Il y fit ses études tfaéolo- 
giques et y reçut les ordres. En entrant en religion, il prit le nom de 
Bonaventure. Ses talents et son mérite le firent bientôt destiner aux 
principaux emplois de la province wallonne i il fut successivement 
Içcteur en théoIogie,^ définiteur et gardien à Namup; en 1730, il 
vint en cette dernière qualité au couvent de Luxembourg, et en 1 732 
il eut le titre d'annaliste de la province wallonne, parce qu'il entre- 
prit d'écrire Içs annales des c^pueins de cette province. A partir 
de 1751, il fut presque continuellement malade, et ne put guère 
quitter le couvent de Luxembourg. Il travailla alors sans relâche à 
écrire ses ouvrages, qui sont assez, nombreux. Il mourut à Luxent- 
bourg, le 22 avril 1756. 

quatre volunaes de dessins donnés à la Société arch. par M. de la Fontaine, 
ancien gouverneur, et qui portent pour titre : Collection de médailles romaines 
depuis Jules César jusqu'à Numérien. Copiées d'après les originaux qui se trou- 
vaient autrefois dans le muséum de l'illuslre baron Lambert Joseph Marchand 
d'Ansembourg, 

(') Le manuscrit în-fol., de 52 pages, intitulé Firi illustres Luxemburgenses, 
qui se trouve h la Bibl. de Luxembo.urg sous le no. 151, çt que nous avoqs eu 
occasion de citer bien souvent dans ce travail, est égaiement écrit de la main de 
Simon. Celte liste de Luxembourgeois célèbres a été composée par un jésuite 
(probablement luxembourgeois), vers 1660. Ce qui le prouve c^est qu*en parlant 
ci^lrç autres du jésuite Quillaumc Laniormain, Tauteur dit socielatis noslrœ; 
puis à Tarticle Georges de Eyschen : œdificat adhuc hodie pp^^ Franciscanis 
in Zons, Or ce fut vers lÇ60que Gjeorges de Eyschen fournit aux Franciscains 
de Zons les matériaux nécessaires pour construire un couvent. Le manuscrit de 
notre bibliothèque n^cstdonc qu^unc copie, faite par Simon. La bibl. de Trêves 
possède (sub no 1271) un ouvrage semblable; peut-être est-ce le manuscrit 
original. 
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Le père Bonaventure a écrit : 

1^ Annales des capucins de la province wallonne, depuis teû)^ 
établissement dans les Pays-Bas (1585), sous Alexandre Farnèse^ 
jusqu'à l'année courante 1749. 3 vol. hi-fol. 

2® Continuation des annales, de 1749 à 175C. 

3"* Mémoires pour les annales des capucins de la province wal'^ 
tonne jusqu'en 1746. 2 vol. in-8<' (f). 

4** Les hommes illustres de la province depuis son établisse-^ 
Hfienl {%]. 

Outre ces ouvrages concernant Thisloire séraphique, le Père Bona- 
venture a écrit des livres de piété (») et les vies des frères capucins 
Fidèle de Sigmaringue, Joseph de Leonissa (canonisés en 1746, par 
Benoit XIVJ et Séraphin de Monte-Granario (*). 11 publia aussi trois 
brochures dans la polémique qu'il soutint contre le Père Berlholet, 
au sujet de Tanciennc tradition de la prétendue Ara Lunœ, tradition 
que cet historien avait attaquée dans sa dissertation sur les antiquités 
de la ville d^Arlon (s). 

Ces brochures sont intitulées : 

l"* ^ancienne tradition d'Arlon injustement attaquée par le 
R. P, Bertholet, jésuite, mais justement défendue par la ville et le 
magistrat d'Arlon. 

^ Remarques du magistrat d'Arlon sur la lettre du Père Ber-»' 
tholet, jésuite, adressée au R, P. Bonaventure. 

3® Suite des remarques du magistrat d'Arlon. 



(^) Us ne différaient guère des annales, si ce n*est qu*ils contenaient quantité 
d^ordonnances recueillies avec plus de soin et de détails. La Société arch. de 
Luxembourg en possède le 1" vol., Bibl. de la Soc, no39. 

(*) Il faut regretter que ces manuscrits, qui étaient conservés dans les cou-^ 
vents de Namur et de Luxembourg, ne se soient pas retrouvés en entier jus- 
qu^ici. Le 3« volume des annales, ic 1'' des mémoires et la continuation des 
annales sont les seules parties de ces manuscrits qu*on ait retrouvées. Ces frag- 
ments des annales sont conservés à la bibl. du séminaire à Namur. — La liste 
des capucins illustres de la province wallonne contenait jusqirà 300 notices 
biograpbiques. 

fy Voy, Cat. de la bibl. de Luxbg., no 5451, B. 

(*) Bibl. deLuxbg., no 1763, A. 

O Bertholet, Ilist. de Luxbg., I, 6« dissertation, p. 404. 



ttïTin l'on a du même auteur : 

Vie de Mixdame de Bourtonbonrt, fondatrice des sueurs àe chargé 
û Namur, écrite par son confesseur ^ fe /?. P* Bonaventure cfe 
Luxembourg, capucin (i). Et enfîn : 

Éloge funèbre de Madame Marguerite-J^osephè dé la tontaîHe^ 
nbbesse de Claire fontaine , prononcé le jour de ses funérailles, 
(} juillet 1734, par le R, P. Bonaventure de Luxembourg , capucin y 
définiteur et gardien aux tapucins à Luxembourg. Luxembourg^ 
1734 («). 

Telle est la sièrie chronô]ogi(|ue des auteurs luxembourgeois depuis 
le Yiii* jusqu'au xvin* siècle. L'on voit que leur nombre est considé- 
rable pour les temps dans lesquels ils ont paru, et que la renommée 
de beaucoup d'entre eux, franchissant les bornes de leur patrie, a 
retenti au loin parmi les peuples civilisés. 

Quelque soin que nous ayons apporté dians nos recherchés, nous 
ne pouvons prétendre offrir la galerie complète de nos auteurs jus- 
qu'au xvni* siècle. Nous comptons sur l'indulgence des personnes qui 
voudront bien lire ces notices biographiques^ elles siauront pardonner 
une omission qui pourrait avoir été commise dans un premier travail 
de ce genre. Une telle omission serait d'autant plus excusable, que 
nos bibliothèques ne possèdent qu'une minime partie des ouvrages 



Ç) Cette biographie a été publiée à Naraur, en fSil, sur les cahiers auto- 
graphes de fauteur, par M. Ch. Wilmet, prêtre. M. Wilmet y a ajouté une 
notice biographique du père Bonaventure, que nous avons consultée pour Tarti- 
cle ci-dessus. 

(*) Cette oraison funèbre se trouve à la bibl.de Luxbg., dans un vol. in-^^ 
no 1442, qui renferme cinq autres éloges funèbres, dont quatre peuvent présenter 
quelque intérêt et qu^il convient de citer ici : l» Oraison funèbre de Madame 
Fançoise de Gourcy, abbesse de Differdange, prononcée le 26 janvier 1744, par 
le R. P. Hilaire fiorthon, prof, de théol. en Pabbaye de Saint-Pierremoot ; 
2o Oraison funèbre de ^ladame Marie Schotastique Bourquitij abbesse de fionne- 
voie, prononcée par le P. Anselme, capucin (en 1752} ; 3« Oraison funèbre de 
Madame Antoinette Lucie de Saintignon , abbesse de Differdange , prononça 
le 15 janvier 175i, par le R. P. Jérôme Pépin, lecteur de la sainte Écriture au 
couvent des pères récollcts de Luxembourg; 4> Oraison funèbre du T. R. père 
D. Afenne Effleur, 4S« abbé d*Orval, prononcée par l'abbé de Maugre, curé de 
Givet Saint-Hilaire, le 20 avril 1765. 
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de nos anciens auteurs, et que dès lors les recherches par cette voie 
devenaient impossibles. Les précieux manuscrits surtout qui se trou- 
vaient amassés dans les riches bibliothèques de nos 'monastères, sont 
dispersés et perdus (i), et avec eux ont disparu les autographes de 
maint auteur luxembourgeois, dont l'humilité se cachait à l'ombre 
d'un cloître et dont les ouvrages seuls auraient pu apprendre & la 
postérité le nom et le mérite. Une partie seulement de ces trésors lit- 
téraires a échappé aux incendies^ au pillage et à la destruction con- 
sommée par le vandalisme le plus grossier et le plus ignorant. Les 
bibliothèques de Luxembourg, grâce au zèle intelligent des hommes 
préposés à leur direction^ sont aujourd'hui en possession de beau- 
coup de débris des anciennes collections qui se trouvaient dans nos 
nombreux couvents et abbayes. Nous avons fait mention de ceux de 
ces manuscrits dont il nous a été possible de désigner les auteurs. 
Espérons que la recherche de ces ouvrages, qui se continue avec acti- 
vité, viendra augmenter nos dépôts littéraires, et qu'un connaisseur, 
en les compulsant, sera à même de fournir de nouveaux matériaux et 
de plus complets renseignements à la biographie des auteurs luxem- 
bourgeois. 



0) Voy, h ce sujet Tintéressant rapport fait par M. le bibliothécaire Namur^ 
dans la préface du Catalogue de la bibliothèque de TAthénce, publié en 1855. 
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Le nouvel ouvrage dont M. Charles Blanc a entrepris là publica- 
tion, VOEuvre complet de Rembrandt décrit et commenté {t. i"' 1859, 
in-8"), se rattache à l'iconographie bien plus qu'à la bibliographie; 
il renferme toutefois quelques pages qui concernent la science de$ 
Uvres. Nous y trouvons, par exemple (pp. 70-80), des détails étendus 
sur un ouvrage d'un rabbin espagnol établi à Amsterdam. La Piedra 
gloriosa o dé la estatua de JVebucadnezar, du rabbin Menasseh-ben- 
Israël, i655, in-12, est un volume trcs-rech«rché, mais uniquement 
à cause des quatre estampes que Rembrandt y joignit et qui répré- 
sentent l'Échelle de Jacob, le Combat de David contre Goliath, là 
Vision d'Ézechiel (M. Blanc en a donné un fac-similé), et la Statnè 
de Nabuchodonosor, Nous ne voyons pas que M. Blanc ait mentionné 
les prix très-énormes que les amateurs attachent à ces gravures lorS' 
qu'elles se trouvent réunies sur une même planche et non coupées 
et séparées comme elles îe sont presque toujours. Une pareille 
éprouve fut payée, en 1854, 57 1. st. ià sh; à la vente du duc de 
Buckingham ; elle a été cédée plus tard au Musée britannique au prix 
de i05 1. st. (â,629 francs). Une autre épreuve s'est adjugée pour la 
somme plus raisonnable de 500 florins^ vente Verstolck de Soelen, 
en 1847, à Amsterdam. 

En 1655, Rembrandt grava une estampe représentant la FoHunt 
contraire, afin d'orner un ouvrage hollandais, qui fut publié à 
Amsterdam en 1654 : Der Zeevaerts lof (l'Éloge de la Navigation), 
par E. Flerckmouns. C'est à la p. 97 de ce livre que se trouve cette 
estampe, une des plus heureuses compositions du grand artiste, si 
l'on considère le nombre des figures qui s'y pressent et s'y meuvent, 
le pittoresque des lignes, la grandeur de la scène dans un très-petit 
cadre. On voit ainsi que ce volume est très-digne d'être recherché 
avec ardeur, mais si la gravure que nous signalons en a été enlevée, 
il faut le laisser dans la foule des bouquins dédaignés. 
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Une des plus belles estampes de Rembrandt, la Médée, fut gravée 
pour orner une tragédie de Jean Six, Medea, Amsterdam, Abraham 
de Wees, 4648. M. Charles Blanc chercha longtemps sans succès 
cette tragédie en France et en Hollande ; il réussit enfin à en décou- 
vrir un exemplaire dans les combles de la précieuse librairie de 
M. Frédéric Muller h Amsterdam, et il en donne une ample analyse, 
accompagnée de citations. Encore un volume du plus haut prix s'il 
n'est pas privé de Fornement dont il jouit lors de sa publication. 

Publications de la Société de l'histoire de Belgique.^ La dernière 
publication de la Société de l'histoire de Belgique (septembre 1859) 
porte pour titre : Mémoires de Jacques de Wesenbeke avec une 
introduction et des notes, par C. Rablenbeck (pp. xxx et 4i0). 

C'est à notre goât, comme document historique, le plus important, 
et comme sujet le plus attrayant, des cinq volumes que la Société a 
rais au jour jusqu'ici. Il renferme, sous le titre général de Mémoires, 
d'abord la : Défense de Jacques de Wesenbeke jadis conseiller et 
pensionnaire de la ville d'Anvers contre les indeues et iniques cita- 
* iions contre luy décrétées {^ip. 1-45); puis, la Description de l'Estat, 
succès et occurrences advenues au Pats- Bas au faict de la religion 
(pp. 47 à 392) ; deux écrits, composés dans l'exil par l'ex-pension- 
naïre d'Anvers, et poursuivis a outrance par la censure înquisilo- 
rialc. Les éditions originales €n sont devenues d'une excessive 
rareté. Quant à la Défense, M. Rahlcnbeck, que ses ouvrages sur la 
propagation de la Réforme en Belgique qualifiaient tout spécialement 
pour entreprendre la réimpression des Mémoires de Wesenbeke, 
malgré son zèle bien connu en matière de recherches bibliogra- 
phiques, n'a jamais vu autre chose de l'édition flamande que Findi- 
cation dans quelque catalogue des archives d'Idsteiu et ne connaît 
même de l'édition française que trois exemplaires, dont un se trouve 
dans le fonds Van Hulthem de la Bibliothèque royale (n° 26464). La 
Description de V Estât, etc., qui a paru quelques mois après la 
« Défense, » c'est-à-dire, en août 1569, fut également imprimée en 
langue flamande et française. L'édition flamande (le millésime 1559 
qu'elle porte, est une erreur volontaire de l'éditeur), n'est pas plus 
facile à rencontrer que la « Défense ; » M. Rahlcnbeck en cite trois 
exemplaires, un è la bibliothèque de la ville d'Utrecht, un apparle- 

. TOMB XY; 2* SÉRIE, VI. 29 
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fiant â M. Debruyne, libraire h Malioes (i), et un, en fort mauvais 
état^ à la bibliothèque royale de Bruxelles (fonds V. H., n° 24979). 
Ce livre ëlait h tel point introuvable au commencement du xvn® siècle, 
qu'Isaac Schiidcrs, voulant le rééditer, se vit forcé d'en entreprendre 
une nouvelle traduction sur la version française, n'ayant pu dénicher 
un seul exemplaire de l'édition originale. (Cette édition a paru à 
Middelbourg, en 1616, in-4'' de 187 pages.) 

Le livre publié par M. Rahlenbeck a provoqué deux comptes 
rendus très-développés dans le Konst- en Letterbodcy 1859, n? 44 
(29 octobre) , dont l'un est de M. l'archiviste Bakhuizen van den 
Brink, l'autre du D' Fruin. L'un et l'autre ont, à cette occasion, été 
amenés h émettre une conjecture bibliographique des plus intéres- 
snntcs, qu'il nous importe de consigner ici. Nous disons conjecture; 
mais ajoutons que celte conjecture n'en est plus une pour quiconque 
a suivi avec attention leur argumentation. Tout à fait indépendam- 
ment l'un de l'autre, M. Bakhuisen et M. Fruin ont lucidement démon- 
tré que le nom de Hans Baert, auteur d'une lettre adressée au prince 
d'Orange, insérée dans les archives de la maison de Nassau (t. III, 
p. 517), et datée du 1^ avril 1569, n'est autre que le pseudonyme de 
Wcsenbcke et que, par conséquent, on peut avec certitude attribuer 
à ce dernier la paternité tant de la Déduction de l'innocence du comte 
de Homes (septembre 1568) que de la Corte vermaninghe aen aile 
christenen opt vonnisse.., teghen Antonisvan Stralen (anno 1569). 
Les deux critiques hollandais contestent l'assertion de M. Rahlen- 
beck, relativement au lieu d'impression de la Défense et de In 
Description ; ils penchent pour Cologne au lieu de Dillenbourg. Nous 
apprenons, en outre, par M. Van den Brink , que la bibliothèque 
royale de la Haye possède également un exemplaire de l'édition 
flamande de la Description. 

L'Introduction qui précède les Mémoires, est consacrée à la 
biographie de l'auteur et à la bibliographie de ses œuvres. On nous 
a dit qu'elle ne correspond pas entièrement avec le manuscrit de 



(^) Il a clé vendu récemment pour b'O francs. M. Debruyn possède aussi ua 
exemplaire de Tédition française, colé dans son catalogue à 5S francs. Nous 
avons vu, en outre, un exemplaire français de toute beauté et richement relié, 
chez M. Heussner, pour lequel on demandait 100 francs. 
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M. Rahlenbeck, et que les passages un peu trop trempés dans le 
sentiment personnel de récrivain en ont ëlé retranchés. Malgré celte 
censure du comité et de la société, nous sommes heureux d'y ren- 
contrer encore de la chaleur aussi bien que de l'érudition et surtout 
des traces bien marquées de ce culte de reconnaissance et d'admira- 
tion pour ces victimes de la terreur inquisitoriale « dont les tablettes 
de l^histoire ne conservent qu'une image trompeuse ou incertaine 
et qui, cependant, n'étaient uniquement préoccupés que du soin de 
défendre Thonneur et la prospérité de leur patrie. » 

Les Notes dont l'éditeur a accompagné le texte dans une juste 
mesure, ajoutent beaucoup à l'intérêt du volume ; elles concernent 
surtout les expressions françaises qui pourraient gêner un lecteur 
peu versé dans le vieux langage, et renferment des éclaircissements 
sur divers points traités par l'auteur. 

La Table alphabétique rendra des services à «eux qui voudront 
utiliser les écrits de Wescnbeke pour les études historiques. 

AtJG. SCH. 

— Nous avons déjà eu occasion de rendre compte de quelques 
livres sortis des presses de M, Jules-Guillaume Fick^ l\ Genève, et 
imitant les éditions du xvi* siècle. Nous pensons faire plaisir aux 
bibliophiles en leur donnant ici l'énuméralion de tous ceux dont nous 
avons connaissance : * 

i .) Le Levain du Calvinisme ou Commencement de l'hércsie de 
Genève, faicl par Révérende Sœur leanne de lussic, lors religieuse à 
Saîncte-CIaire de Geneue et après sa sortie Abbcsse au couvent 
d'Anyssi. — Réimpression faite sur l'édition de 1611. Genève, 1855, 
Épuisé. 

2.) Catéchisme, c'est-à-dire le formulaire d'instruire les enfants 
en la chrestienté, faict en manière de dialogue ou le ministre inter- 
rogue et l'enfant respond, par lehan Calvin. — Réimpression faite 
exactement sur l'édition de i555, de Robert Eslienne. 

5.) A. Froment. Les actes et gestes merveilleux de la cité de Genève 
nouuellement conuertie à TEuangile, faictz du temps de leur Refor- 
mation et comment ils l'ont reçue, rédigez par escript en forme de 
Chroniques, Annales ou Hystoircs, commençant Tan MDXXXII. — 
Mis en lumière par M. Gustave Revilliod. 
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4.) Confession de Foy faicte d'un commun accord par les fidèles 
qui conuersent es Pays-Bas, lesquels dcsîrent viure scion la pureté 
de rEuangil.e de Nostre Seigneur lesus-Christ. — Fac-similc de l'édi- 
tion de i561, (rotVce Bulletin, t. XII, p. 72.) 

5). Âdms ei devis de ta source de V idolâtrie et tyrannie pa- 
pale, etc., par François Bonivard, ancien prieur de Saint- Victor. 
{Voir notre compte rendu, t. XIII, p. 405.) 

6.) Satyres chrestiennes de la cuisine papale. (Attribuées à Conrad 
Badins. ) Fac - simile de l'édition imprimée par Conrad Badius 
en 1560. 

7.) Annales de la cité de Genève, attribuées à lean Savyon, syndic. 
Genève^ imprimé par Jules-Guillaume Fick, 1858, pp. vi et 145, 
in-8% — Ce livre, inédit jusqu'ici et imprimé à la façon antique, a 
été publié par les soins de M. Edouard Fick, qui en a aussi écrit la 
préface. 

S,) Jean Gutenberg , premier maître imprimeur, ses faits et dis* 
cours et sa mort. — Bécit fidèle écrit par Fr. Dingelstaedt, et traduit 
de l'allemand en français, par G. Bevilliod. Genève, 1858. {Voy. le 
compte rendu de M. Ruelens, dans ce tome du Bulletin, p. 154.) 

9.) V Ordre du Collège de Geneue, — Leges Academiœ Geneuensis. 
— 14 et 18 feuillet^ non-chiffrés. — Fac-similé des éditions origi- 
nales, imprimées par Robert Estienne^ et devenues très-rares. Elles 
ont été remises en lumière à l'occasion du troisième jubilé séculaire 
de la fondation de rAeadémîe de Genève, 5 juin 1859, par les soins 
de Charles Le Fort, professeur en droit. — Les statuts du collège de 
Genève sont Tœuvre de Jean Calvin, Pierre Viret et Théodore de 
Beze ; ce dernier a rempli le premier les fonctions de recteur. 

Les publications de M. Fick n'intéresseront pas seulement les 
bibliophiles à cause de leurs qualités typographiques, de l'attrait 
matériel qu'elles présentent; elles ont en outre une grande valeur 
historique et nous nous associons pleinement, à cet égard, à l'appré- 
ciation qu'en a faite le Moniteur français, du 2 mai 1857, en ces 
termes : 

« Nous comprenons et nous approuvons cet amour de chaque pays 
pour les monuments de son histoire, ce sont ses titres de gloire 
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auprès de la postérité, ce sont les témoins du rôle qu'il a joué dans I& 
passé, et il convient à tous de se montrer les dépositaires vijçilants de 
ce patrimoine commun... » Aug. Sch. 

— Il a paru récemment à New-York un journal monstre, qui, 
sous le rapport des dimensions, dépasse tout ce qui existe ou a existé 
dans ce genre. Il s'appelle the Illuminated Quadrupel-Constellation^ 
mesure 8 '/t pieds en hauteur et 6 pieds en largeur et se compose 
de 8 pages à 13 colonnes, dont chacune a 48 pouces de hauteur. Le 
papier en est si fort — la rame n'en pèse pas moins de trois quintaux 
— qu'il pourra résister pendant des siècles. Ce journal paraîtra une 
fois par cent ans ! Il a été publié comme appendice au journal heb- 
domadaire Constellation^ à l'occasion de la fête séculaire de Tindé- 
pendance américaine (4 juillet dernier). Quarante personnes ont été 
occupées pendant huit semaines à la confection du numéro dont nous 
parlons ; il coûte un demi-dollar et a été répandu, revêtu d'une élé- 
gante couverture, dans toutes les parties du monde civilisé. L'éditioa 
est, nous dit-on, de 28,000 exemplaires. 

— La librairie Curmer, à Paris, a livré au commerce la première 
livraison du u Livre d'heures de la reine Anne de Bretagne » , un des 
trésors les plus précieux des collections de manuscrits de Paris. C'est 
l'œuvre la plus remarquable en lithochromie qui ait paru jusqu'ici. 
Ce livre d'heures, qui est l'ouvrage de Jehan Poget, se compose de 
480 pages, est illustré de 40 grandes miniatures et de 533 encadre- 
ments et initiales. L'édition Curmer est annoncée à 30 livraisons, de 
5 francs chacune. Les plus belles lithochroraies sont du peintre de 
Cologne, Guillaume Kellerhoven. 
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REVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 



Le Père Duchesne d'IIébert. Notice historique et bibliographique 
sur ce journal , publié pendant les aonées \ 790-i 794, par Charles 
Brunet. Paris, France, in-18. 

«( Hébert de ses prisons infectait un journal. » Ainsi' s'est exprimé 
un poëte qui a tracé de l'époque révolutionnaire un tableau trop 
fidèle ; le Père Duchesne a exercé une grande et funeste infl^ience ; 
il jouit encore d'une certaine célébrité bibliographique, mais il restait 
beaucoup h faire pour en donner une idée exacte. C'est ce que 
M. Charles firunet a entrepris. Il a existé plusieurs Père Duchesne 
que l'on a parfois confondus; les lettres bigrement patriotiques, rédi- 
gées par un employé de la poste , nommé Lemaire , sont au nombre 
de 400 et forment 8 volumes. De nombreuses brochures, des jour- 
naux qui vécurent fort peu de temps, s'empressèrent d'usurper un 
nom qui était alors si fort à la mode. (Deschiens, dans sa trop incom- 
plète ^tWo^rapAie des journaux de la Révolution y 1829 (p. 141,) 
en cite une certaine quantités 

Le véritable Père Duchesne, celui d'Hébert, commence par trenta 
feuilles non numérotées,, publiées en 1 790 ; voici les titres des deux 
premières : A bas les cloches ou grande découverte du Père Duchesne 
pour faire de la monnaie et des canons. — Ce n'est pas le Pérou que 
ces b-gres-ld, ou Avis sérieux du vrai Père Duchesne au général La 
Fayette, La plupart des autres feuilles portent les titres de grande 
joie et surtout de grande colère du Père Duchesne, titre qui parut si 
heureux qu'on le répéta à satiété. « H est b-grement en colère ce 
matin, le Père Duchesne, » disaient les crieurs qui le vendaient dans 
les rues de Paris, et la foule aehetait avec le plus vif empressement. 
On remarque dans ces premiers essais d'Hébert « l'indignation du 
Père Duchesne contre l'indissolubricitc [sic) du mariage » et sa 
■ grande ribolle avec Jean Bart. » 

A partir du I*' janvier 1790, Hébert numérota son journal; le 
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355* numéro est le dernier ; le rédacteur périt peu de jours après; 
sur réchafaud, en mars 1794. Imprimée à très-grand nombre, cette 
feuille était lue, déchirée, perdue ; il ne paraît pas qu'on en connaisse 
aujourd'hui une seule collection complète; malgré toutes les recher- 
ches, M. Brunet n'a pas su rencontrer les n°* 52, 76 et 103. 

Il a pris la peine de transcrire tout au long chacun de ces titres 
qui résument si bien la physionomie de cette feuille ordurière ot 
sanguinaire. Nous allons en transcrire quelques-uns au hasard : 

« Grande colère du Père Duchesne au sujet d'une nouvelle fabrique 
de poignards à l'italienne, pour égorger les patriotes. 

Le grand ton de carnaval du Père Duchesne h une société d'aris- 
tocrates et ses amours avec une ci-devant duchesse. 

Grande colère du Père Duchesne contre l'abbé Maury et son juge- 
ment qui condamne tous lesjean-f qui ont trahi le peuple à 

être enfermés toute leur vie dans des cages de fer et exposés dans 
tous les lieux et places publiques , pour y servir d'exemple à tous 
les b-gres qui seraient tentés de les imiter. 

Entretien b-ment intéressant du Père Duchesne avec la femme du 
roi au sujet de la constitution. 

La grande joie du Père Duchesne d'avoir fait mettre les pouces à 
Madame Veto, dans une visite secrète qu'elle lui a rendue pour faire 
sa paix avec lui. 

Le grand déguisement du Père Duchesne pour confesser l'ivrogne 
Capet qui lui a défilé tout son chapelet et lui a dit son mea culpa, 

La grande visite du Père Duchesne aux véritables sans-culottes du 
faubourg Saint-Antoine et leur grande ribotte en passant en revue 

tous les jean-f. qui se font graisser la patte afin de faire traîner 

en longueur le procès du cornard Capet. 

La grande colère du Père Duchesne en apprenant le mariage du 
pape avec la veuve Capet. 

La grande visite du Père Duchesne à la citoyenne Roland, dans la 
prison de l'abbaye, pour lui tirer les vers du nez et connaître tous 
les projets de son vieux cocu contre la République; son entretien 
avec cette vieille édentée. 

La grande joie du Père Duchesne après avoir vu Marat dans un 
songe, et leur entretien b-mcnt patriotique sur les moyens de sauver 
la sans-culotlcrie. 
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La grande colère du Père Duchesne de voir que Ton cherche midi 
à quatorze heures pour juger la tigresse d'Autriche et que Foa 
demande des pièces pour la condamner. > 

Nous en passons beaucoup et des pires. Nombre de numéros du 
journal d'Hébert ont dans leurs titres^ des impiétés qu'on ne saurait 
transcrire, et, dans sa verve cynique, il prodigue aux personnages 
qu'il désigne aux fureurs de la populace des noms orduriecs (i). 

Une notice sur la vie d'Hébert est intéressante; M. Rrunet a 
donné à la fin de son travail la liste des ii ouvrages différents 
attribués à ce détestable écrivain ; la Vie privée de l'abbé Maury, 
VAlmanach du Père Duchesne, le Chien et le Chat (2 numéros). H 
eût été à souhaiter qu'il ne se fût pas borné à transcrire les titres 
de ces publications devenues aujourd'hui presque introuvables. On 
aurait ainsi à trouver quelques détails sur leur compte et des cita- 
tions n'auraient pas déplu. ^ G. B. 



Opérette bibliografiche del cav, Giuseppe Molini. Firenze, i85&, 
in-8«. 

Ce volume exclusivement bibliographique et qui ne circulera pas 
sans doute hors de l'Italie , mérite que nous le recommandions aux 
amis de la science des livres. Il débute par une longue notice sur 
Joseph Molini. Né à Florence, en 1772, mort en 1856, ce personnage 
consacra toute son existence au papier imprimé. Il exerça longtemps 
le commerce de la librairie ancienne avec intelligence et probité ; il 
créa des relations nouvelles , faisant connaître à l'Angleterre et à la 
France les productions des presses italiennes et appelant par contre, 
en Italie, les ouvrages étrangers. Il aborda la profession d'éditeur, et 
de 1820 à 1856, il dirigea la Tipographia aW insegna di Dante, 
d'où sortirent diverses éditions justement estimées {VOrlando 
furioso, 1821, 4 vol. in-8^; la Gerusalemme, 1824, 2 vol. in-8"; la 



(') Nous en glissons deux exemples dans celte note en demandant Tindulgeoce 
du lecteur, mais il faut faire connaître ce qu^était, en 1793^ la presse parisienne : 
Hébert, dans plusieurs de ses numéros, réclame avec fureur le supplice du duc 
d*0rléans qu*il appelle Capet Bordel (allusion au Palais Royal) et de Madame 
Elisabeth qu'il se plaît à désigner sous le nom de Babct gros cul. 
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Sloriad'Italia de Botta, 1826, 4 vol. in-S*» ; les Poeiœ latini vetereSy 
1829, volume de 1S48 pages, etc.). Le nombre total des ouvrages 
que MoHdî mit au jour depuis i 790 jusqu'il 1848, s'élève à 153. 

Sur la fin de sa carrière, il se retira des affaires, et le grand duc 
de Toscane, bibliophile très-distinguë, qui avait ëté souvent h même 
d'apprécier le zèle et les connaissances du vieux libraire, le nomma 
conservateur de la Bibliotheca Palatina, Tune des plus belles de 
ritalie. Molini se livra avec dévouement à ces occupations nouvelles ; 
il préparait des catalogues raisonnes, il se livrait à des travaux actifs 
lorsque la mort vint mettre un terme h cette existence bien remplie. 

Il laissait de nombreux papiers ; la main pieuse d'un fils en a 
extrait les matériaux du volume qui vient d'être publié. On y trouve, 
entre autres choses, un Essai du supplément aux Annales iypogra^ 
phici de Panzer. Quelle que soit la richesse de cet inventaire des 
ouvrages imprimés jusqu'en 1536, il existe bien des éditions qu'on y 
chercherait vainement. Molini a tenu note de toutes celles qui se 
sont offertes h lui : le nombre en est de 349 ; il en décrit avec soin la 
majeure partie. Nous avons reconnu qu'un grand nombre de ces 
volumes sont mentionnés dans la dejrnière édition du Manuel du 
Libraire; quelques-uns, cependant, y seraient inutilement cherchés, 
entre autres V Inamoramento de Paris e Viena, Vcnetia , M. Sessa 
et Pîero de Ravani, 1519, in-4°. 

Des additions -ou des observations inspirées par l'examen du 
Manuel occupent une centaine de pages dans le volume des Ope^ 
rette que nous signalons. Nous y avons remarqué d'assez longs 
détails sur les ouvrages d'Alfieri. Circonstance bizarre, ce poëte 
célèbre fit imprimer à Kehl, en 1789, trois écrits divers auxquels il 
eut la fantaisie de faire donner les dates de 1795, de 1800 et 
de 1809. 

Quelques raretés sont indiquées ; le Manuel mentionne l'édition 
de 1609 de VHisioria di don Cristoliane di Spagna de Béatrice 
Bornai, mais il en existe une autre bien préférable et extrêmement 
difiScile à rencontrer, mise au jour à Venise, sans date (1557), par 
l'imprimeur Tramezzino. 

M. Melzi qui avait fait, des livres de ce genre, le but de recherches 
spéciales et fort actives, ne connaissait que le 1*' volume de cette 
édition lorsqu'il publia sa Bibliographia de' romanzi : plus tard, il 
parvint h obtenir le tome second. 
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Voici deux autres livres très-peu communs que nous prenons au 
iMsard et qu'on chercherait en vain dans le Manuel : 

Paretti{A, M.), Proverbi notabjli, sentenze gravi et detti singulari 
aecomodati in rime, Ferraro , 4610, in-12, 585 pages. C'est un 
poëme en cinq parties qui n'est pas cité dans Haym, dans sa Biblich 
teca italiana. 

Pansa (Paolo), opéra ne la quale chcl amare sià licito : in quai 
modo amar si debba : si conclude. Papise, 4510, in-4®. Ouvrage non 
cite par les bibliographes. Haym ne mentionne, de cet auteur, 
qu'une Vie du pape Innocent lY, imprimée à Naples. 

Molini avait entrepris un catalogue raisonné et fort étendu des 
éditions du xv** siècle, conservées à la Bihlioieca Magliabechiana. 
Son travail embrasse 2,3D5 articles et forme un manuscrit de 
4,552 pages. Sa publication ne peut avoir lieu encore, mais on en 
a extrait la description de deux ouvrages très-rares. 

4® Le Lancelot du Lac , imprimé a Rouen et Paris ^ 4488. 5 par- 
ties en 2 vol. in-fol. Il est singulier que ce livre porte, h la première 
partie , le nom d'un imprimeur de Rouen ; à la seconde, celui d'un 
typographe parisien, et que la seconde partie soit signalée comme 
terminée le 46 septembre, tandis que la première donne la date du 
44 novembre. Du reste, les caractères, le nombre des lignes à la 
page, tout est identique. 

2" Ciceronis Epistohe familtares, Mediolani, Boninus et Antoniûs 
fratres de Honatc, 4480, in-fol. Édition qui n'est signalée par aucun 
bibliographe. On en connait un exemplaire dans la bibliothèque de 
Brera, h Milan. Une lettre de M. Magnin, l'un des conservateurs de 
la bibliothèque impériale à Paris, atteste qu'on l'avait en vain cher- 
chée dans cet immense dépôt et qu'elle n'était citée nulle part. D'ail- 
leurs, ce volume n'a de remarquable que sa rareté ; il est une copie 
exacte de celui publié par Zarotus, en 4476, et il existe au moins 
25 éditions antérieures de ces Epistolœ, 

On a inséré h côté des Opérette de Molini, une petite partie de sa 
vaste correspondance avec des érudits de divers pays. Dans les cin- 
quante lettres qu'on a ainsi livrées à la publicité, il en est qui sont 
signées de noms français : Artaud, Colomb de Batines, Nodier, 
Raoul-Rochette, Renouard , Valéry. Nous devons ajouter qu'elles 
nous ont paru offrir peu d'inlerêt. 
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Bibliographie japonaise ou Catalogue des ouvrages relatifs au 
Japon qui ont été publiés depuis le xv** siècle jusqu'à nos jours, 
rédigé par M. Léon Pages. Paris, B. Duprat, 1859, in-4". 

L'utilité des bibliographies spéciales se démontre d'elle-même; 
cclle-eî parait dans un moment opportun ; Tempire japonais si long- 
temps fermé devant les Européens, abaisse enfin les barrières der- 
rière lesquelles il s'efforçait de conserver son immobilité séculaire. 
M. Léon Pages a choisi cette contrée si intéressante à (oui égard pour 
sujet de ses études ; il annonce comme devant paraître dans deux 
ans, l'histoire et la description du Japon, au point de vue européen, 
d'après les documents anciens et modernes, travail qui formera qua- 
tre volumes ; il promet l'apparition prochaine des traductions qu'il a 
faites du Dictionnaire japonais-^portugais composé par les mission- 
naires jésuites et publié à Nangasaki, en 1605, et de la grammaire 
japonaise de MM. Donkcr-Gurtius et Hoffmann, imprimée à la Haye 
en 1^57. Le catalogue raisonné qu'il livre aujourd'hui au public com- 
prend 654 numéros (plus une douzaine d'ouvrages signalés dans 
l'appendice et 44 manuscrits). Le premier ouvrage cité est la relation 
du voyage de Marco-Polo. (En indiquant la traduction anglaise de 
W. Marsden, Londres, 1818, n'aurait-il pas été à propos d'ajouter 
qu'elle contient une savante préface et des notes fort utiles ?) Le der- 
nier est un article inséré dans le journal le Correspondant, ^5 jan- 
vier 1859. Les articles insérés dans les grandes publications pério- 
diques {Journal des Savajits , Annales des Voyages, Journal 
asiatique, etc.), sont indiqués avec soin ; les ouvrages en toutes lan- 
gues, les cartes ont été l'objet d'investigations attentives, et il serait 
fort à désirer que pour chaque nation une bibliographie spéciale fut 
dressée avec le même soin. Ce serait une ressource des plus précieuses 
pour la science des livres. 

11 n'est donné à personne de tout connaître, de tout découvrir, et 
nous croyons bien que nous pourrions signaler quelques écrits qui 
pourraient s'ajouter à la Bibliographie enlrei^rhc par M. Léon Pages. 
Nous nous bornerons à un seul exemple : 

La Bibliotheca grenviliana mentionne, p. 674, un manuscrit 
anglais de Thomas Somerset : Annuall Letters written ovt ofJaponia 
in theyears of our Lorde, 1C25, 1626 and 1627, to the Father 
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Mutio VUeleschi, gmeral of the Societie of Jésus. On sart que les 
tiombreux et précieux ouvrages de cette Bibliotheca ont été légués 
€n bloc au Musée britannique. G. B. 



Notice sur la vie et les ouvrages du comte Joseph de Saint-Génois, 
|)ar JoLES Delecodrt. Mons, i859, io-8°, 70 pages. 

Cette notice extraite du tome II des Annales du cercle archéolo- 
gique de Mons, est un travail très-curieux et très-bien fait sur un 

écrivain très-fécond et très original. L'auteur a très-bien retracé 

l'existence agitée, l'odyssée judiciaire de cet homme infatigable qui, 
au milieu de procès incessants, trouvait encore le temps de combi- 
ner des projets gigantesques et de publier une multitude d'ouvrages. 

En racontant cette vie si laborieuse, en recueillant avec une 
patience et un soin vraiment remarquables, les moindres écrits de 
Saint-Génois, épars dans plusieurs bibliothèques, Fauteur a rendu 
un grand service à notre bibliographie nationale. Car au milieu du 
fatras diplomatique, publié par le sire de Grand-Breucq, il y a une 
foule de pièces importantes. 

Nous remercions tout particulièrement l'auteur d'avoir reproduit 
h la fin de sa notice une petite pièce de vers, dont M. Chalon pos- 
sède le seul exemplaire connu. C'est une simple chanson, mais dk) 
est charmante, et méritait certainement d'être tirée de l'oubli. 

C. R* 



ÎABLE DES MATIÈRES 

tÔNTENÙES DANS LE TOME iV (VI- DE LA ïl» SÉRIE). 



L HISTOIRE bÉâ LIVRES. 

Pag. 

^. j. xruTTS. Jean Steelsius, libraire anvcrsois, Bibliographie de ses pro- 
duits. Suite et fin î, 65, 17S 

r. L. HOFFMANM. Description bibliographique de quelqucs livfes rares OU 
curieux conserves k la bibliothèque publique de la ville de Hambourg, 
3« série (no» 30-62) . 7i 

G. picQUÉ. Du chant populaire • Si 

Auo. BfiRNARD. Résuméde Torigino do Pimprimerie 90 

J.-B. Vinrent. Essai sur Thilstoire dé Pimprimerie en Belgique depuis le 
XY« jusqu*à la fin du xtiii* siècle lS$ 

r. L. HOFFMANN. Unc impressiohdeHugo JansJEOon vau Woerden,à Leyde. 182 

— Trois éditions rares de Gérard Leeu d^Ahver s iSS 

M. WLAKDV, Une énigme paléographique résolue ..;.... 185 

r. L. HOFFMANN, Ilfotes 8U^ uuo série de lettres adressées à Érasme, qui 
ne se trouvent pas dans le 3« vol. des OEuvres complètes d'Erasme (Lugd. 
Bat., 1703) 275 

s. POLTORATZKT. Bibliothèque russe-ffanÇaisé, 8« drticlc . 297 

GH. ROELSN8. Un plaidoyer nouveau pour Laurent Coster 501 

GH. RAHLSNBSCK. Pfotcs sur Ics auteurs, les imprimeut*s et les distribu- 
teurs des pampiets politiques et religieux du xvi« siècle 561 

ANT. RULAND. Une relique de B. Morcier, abbé de Saint-Léger 572 

A. NAMUR. Ëorarium de la seconde moitié du xv« siècle, de la bibliothèque 
de M. le professeur Engling • 579 

VH. ▼ANDERHASOBCN. Noles bibliographiques sur les Mazarinades. . . . 584 

AUG. BERNARD. Une rectificatiou ; . 59;^ 

«. poLTORATZKT. Bibliographie voltairicnne 598 

TOME xv; 2« séms, vi. 39 



— 422 — 



H. BIOGRAPHIE. 

»<' ▲. NAMUR. Jean Rollie, chroniqueur et poète du xt« siècle cst-il origN 
naire de Luxembourg ou de Creusbourg, grand duché de Saxe-Weimar- 

Eisenach? 9 

j. AB&T. Le marquis de Chauvelin. 17 

DE REUME. Imprimeurs, libraires, etc., qui se sont fait connaître à divers 
titres, principalement comme écrivains (suite et fin). ... 25, 122, 187,237 

Avo. scHELER. Nécrologie littéraire de Tannée 185*8 102 

— Le chevalier F. J. F. Marchai, conservateur des manuscrits de la biblio- 
thèque royale de Bruxelles \ 120 

H. HELBiG. Gilles Boileau de Bouillon, sa vie et ses ouvrages 190 

J. NEUMANN. Notices biographiques sur les auteurs luxembourgeois. 217,318,400 

III. MÉLANGES. 

Mort de M. Schayes, 35. — Le dictionnaire historique de la langue française, 54. 

— La bible du cardinal Mai, 55. — Les commentaires de Charles-Quiot, 128. 

— Annuaire de Tuniversîté catholique pour 1859, 129. — Don Carlos, poète, 
150. — Les bibliothèques universitaires de Gand et de Liège, 152. — Le Trésor 
des livres rares et curieux de M. Giâs!c, 152, 2C6. — Avis du musée germani- 
que 'de Nuremberg, 204. — Publications de la Société de Thistoire de Belgi- 
que, 20^, 425.. — La correspondance d'Adrien VI et de Charles-Quint, publiée 
par M. Gachard, 205. — Acquisitions de la bibliothèque royale de Bruxelles 
à la vente des manuscrits de Fr. Van Aerssen, 207. — Revue d'archéologie et 
d'histoire, 244,534. — British Muséum, mouvementde 18b'8,246. — Nouvelle 
vente Libri , 247. — Le catalogue de la bibliothèque impériale de Paris 
(5« vol.), 249. — Le docteur Hoffmann à Hambourg, 540. — Lourenço d'An- 
vers, imprimeur à Lisbonne, 540. — Jean François de Lavai. Sa mort. 540. — 
Richardus Brunaeus, pseudonyme dévoilé, 541. — L'OEuvre complet de 
Rembrandt décrit et commenté par Ch. Blanc, 424. — Les Mémoires de 
Jacques de V^esenbeke, publiés par M. Rahlenbeck, 525. — Les publications 
de M. Fick à Genève, 427. — Un journal séculaire, 429. — Livre d'heures 
d'Anne de Bretagne, 429. 

IV. REVUE BIBLIOGRAPHIQUE. 

Voy. dans la table alphabétique les articles suivants : ('). 

Abbadie. — Annuaire de la Société d'émulation de Liège. — Aubry (Ang.). — 
Broeckx (C). ^ Brunet (C.). ^ Bulletin du bibliophile et du bibliothécaire. — 

(^) Les astérisques désignent les noms d'auteurs dont les ouvrages ont été 
réédités. 



— 425 — 

Bulletin de la Société liégeoise de littérature wallonne* — Campbell (F. A. G.). 

— Delecourt (J.). ^Desportes (Phil.)* — Fournel (Victor). — Fournier 

(Éd.). — Cachet (Ém.). — *GarguilIe (Cautier). — 'Grange-Chancel (de la). 

— Grasse. — Helbig (H). — Histoire amoureuse des Gaules. — ^Hopperus. 

— Roch. — Lempertz (H.). — Leroux de Lincy. — Lescure (de). — Livet. — 
Macaire (A.). — Messager des sciences historiques. — Michiels (Alfred). — 
Molini (G.). — Nouvelles nouvelles {les rent), — Nuyts (C. J.). — Pages (L.). 
Panizzi (A.). — Petzholdt (Jules). — Poêles {les anciens) de la France, — 
Renouvicr (J.). — Revilliod (Gust.). — Revue d^histoire et d'archéologie, — 
Revue trimestrielle. — Rousselie (Hipp.). — •Scarron. — Scheffel (Viclor). — 
Schôtter (J.). — Serapeum (le). — *Vigliu«. — Waulers (Alpb.). — Wolf 
(Perd.). — Wright (Ph.). 

V. CATALOGUES. — VENTES DE LIVRES. 

Catalogue Potier, S9. — Catalogue Libri, 2* partie, 62. — Vente de la biblio- 
thèque do M. Francisque Michel, 210. — Catalogue de la vente Boissonade, 
212. — Catalogue de la collection des manuscrits de M. Guill. Libri, 214. — 
Catalogue Jussieu, 396. -> Catalogue du marquis Costabili de Ferrare, 356. — 
Notes extraites du dernier catalogue Libri, 387. 

VI. APPENDICE {kYEC CNB pagination spjécialb). 

A. DB BACKBR ET GH. &ufiLSN8. Annales de rimprimcrie plantinienne. 
Pp. 193 a 22i (années 1578 à 1581). 



J I 



TABLE ALPHABÉTIQUE 



PES NOMS PROPRES ET DES PRINCIPALES MATIÈRES. 



4bbadie (Antoine d*). Catalogue rai- 
sonné de ses manuscrits éthiopiens, 
252-253. 

Adrien VL La rorrespondajiee de ce 
pape avec Charles-Quint, publiée 
par M. Gachard, 205. 

Annuaire de la Société libre d^Émula- 
(ion de Liège, pour 1859, 209. 

A nnvaire de PUniversitc catholique de 
Louvain pour Tannée 1859, 129. 

Aubry (Aug), éditeur à Paris. Son 
Bulletin du bouquiniste, 148-? 152, 
?Ç3-266. 



Bernard ( A ug). Réfutation d*une asser- 
tion de AI. Ch. Rueiens, relative aux 
origines de l'imprimerie, 395-397. 

J^ibliothcque impériale de Paris. Le 
5« volume de son catalogue, 249. 

bibliothèque russe-française, 8« article. 
Locillot, 297-301. 

bibliothèques. Universités de Gand et 
de Liège, 132. 

Blanc (Cb,). Son OEuvre complet de 
Rembrandt, i2i* 

J^oileau (Gilles) de fiouillon, sa vie et 
ses ouvrages. Notice de M. II. Hel- 
^liÇ, t9lV203^ 



Boissonadeé La catalogue de sa biblio- 
thèque, 212. 

Bologna (Francesco da). Monographie 
sur ce personnage, graveur des ca- 
ractères de la typographie aldine, 
par M.Panizzi, 45. 

British Muséum. Mouvement de 1858, 
240. 

Broeckx (C). Sa dissertation sur les 
médecins-poçtcs belges, 57. 

Brunaeus (Richardus), pseudonyme 
dévoilé, 341. 

Brunet (Ch.). Son travail sur le Père 
Duchesne, 430. 

BuHetin de la Société liégeoise de lit- 
térature wallonne, 2« année, 270- 
272. 

Bulletin du bibliophile et du bibUothé- 
Caire, public par J-.Tecbener, 46-48, 
267-269. 

Bulletin du bouquiniste. Voy. A ubry, 

Burscher (J. F.), prof, à Leipzig. Sa 
collection de lettres inédites d*£- 
rasmc, 273. 

Campbell (F. A. G.), bibliothécaire à 
la Haye. Voy. Reynardus. 



Carlos (Don), poète, 139-131. 
Chant populaire ( du ). Notice de 
M. Cam. Picqué, à propos des chants 



^ 425 — 



historiques da temps de Charles Vil 
cl de Louis XI, publiés par M. Le- 
roux de Lincy, 85-90. 

Charles • Quint. Rrcherches sur les 
commentaires de Charles-Quint, par 
le professeur Arcndt de Louvain. 
128. 

tharleS'Quint. Voy. Manutcrils et 
Adrien VI. 

ChauveUn (le marquis de). Notice de 
M. Abry, 17-25. 

Claes van Aken, nom du copiste du 
manuscrit du Keinaert de Vos, con- 
servé à la bibliothèque de Bourgogne 
et publié par l. F. Willenis, 185. 

Çorranno (Antoine), pasteur des réfor- 
més d'Anvers j ses écrits et pam-r 
phiets, 571. 

Costabiliée Ferra re(le marquis). Notes 
tirées de son catalogue, 356. 

Crespin (Jean), auteur et imprimeur de 
pamphVits à Anvers, 362. 



Deiêcouri (J.). Nolice sur la vie et les 
travaux du comte de St-Genois, 436. 

Desportes (Philippe). Édition de sc$ 
œuvres, avec une introduction et 
des notes, par A. Michicls, 4ei. 

Dictionnaire historique (le) delàlangue 
française. Calculs relatifs à son 
achèvement, 3i. 

E 

Énigme paléographique (une) résolue, 
185. 

Enoch (le livre d"). Publications qui en 
ont été faites, 252 et 253, note. 

Érasme. Notes sur une série de lettres 
adressées par des Belges à Erasme, 
et non insérées dans le 3« vol. des 
OEuvres complètes d*Érasme (Loyde, 
1703), 273.297. 



Fick (J. G.). Les publications de çcl 

imprimeur genevois, 427. 
Fléovant, poçme du cycle carlovin- 

gien, 44. 
Fournc/ (Victor). Voy. Scarro/i. 
Foumier{Éd.). Ses Variétés historique» 

et littéraires, t. IX, 250-252. -r. 

Voir aussi Garguille. 
Foxe (Jean), auteur de « Cruelly ot 

the papists, » 367.. 

G 

Gachard, Voy. Adrien Vi. 

Cachet (Éroile). Son Glosmre roman^^ 
347-352. 

Garguille (Gautier), Nouvelle édition, 
de ses chansons,, suivie de pièces, 
relatives & ce farceur, avec une in- 
troduction et des notes par M,. Éd. 
Fournier, 36. 

Grange-Chancel {de h). Nouvelle édi- 
tion de SCS Philippiques, publiée par 
M. de Lescurc, 39. 

Grasse (Th.). Son Trésor des livres 
rares et curieux ^ 132, 206. 

Guessard (J). Voy. Pitëtes. 

Gui de Bourgogne f pi)ëmc carlovingien, 
43. 

Gutenberg (Jean). Ses faits et discours, 
etc. Récit fidèle, écrit par Fr. Din- 
gclstedt, traduit par G. Revilliod. 
Annonce de cet ouvrage, 134* 



Helbig (H ). Son recueil : Fleurs des 
vieux poêles liégeois, avec une infro* 
duction historique par N. Pceter- 
mans, 350. 

Histoire amoureuse des Gaules, t. III, 
éditée par M. Livet, 42. 

Hoffmann (le docteur F. L.), à Ilam- 
bourg^, 340. 



-. 426 — 



ffopperui. Voy. Viglius. 

Horaire de la seconde moitié du xy^ siè- 
cle, décrit par M. A. Namur, 579-- 
38i. 



imprimerie. Résumé de Porigine de 
rimprimcrie, par Aug. Bernard j 
90-iOl.— Essai sur I^histoire de l'im- 
primerie en Belgique depuis le x?« 
jusqa*à la fin du xyiii« siècle, par 
M. Vincent, Impartie, 153-173. 

Imprimeurs, libraires, etc., qui se sont 
fait connaître à divers titres, princi- 
palement comme écrivains (suite et 
fin), 25-32, 122-127, 187-190,237- 



Janszoenvan ÏFoerdc (Hugo). Descrip- 
tion d'une impression de cet impri- 
meur, faite à Leyde en U98, 182. 

Jespersen (Jacques), Danois, 286. 

Journal monstre publié à New-York, 

m. 

Ju88ieu (catalogue), 556^ 



Keysere (Arn. de). Livre imprimé par 
lui; la première impression gau^ 
toise, 360. 

Koch. Ses « Quellen zur Geschichle des 
Kaisers Alaximilian If, *> 52. 



Laval (J. Fr. de), ancien sous-biblio- 
thécaire à Gand ; article nécrologi- 
que, 3î0. 

Le Clercq (Gilles), auteur et éditeur 
de pamphlets révolutionnaires au 
XTi« siècle, 36i. 

Lceu (Gérard). Troij éditions rares de 



cet imprimeur, conservées à la bi-. 
bliothèque publique de Hambourg, 
483. 

Lemperiz (H.). Ses Bilderhefte zur 
Gesehichte des Bucherhandels, An- 
née 18:^9, lie. 

Leroux de Lincy» Ses chants histori- 
ques et populaires du temps deGhar- 
les VII et de Louis XI, 85-90. 

Lescure (de). Voy. Grange-ChaneeL 

Libri, Deuxième partie du catalogue 
des livres provenant de sa bibliothè- 
que, 62. Catalogue de ses manuscrits, 
214. Nouvelle vente de ses livres 
(l«r août), 2i7. Notes extraites du 
dernier catalogue Libri^ 357. 

Livet (M.), éditeur de VHistoire amou' 
reuse des Gaules, 42. 

Livre d'heures d'Anne de Bretagne, 
429. 

Livres (description bibliographique de 
quelques) rares ou curieux, conser- 
vés à la bibliothèque publique de la 
ville de Hambourg, par F. L. Hoff- 
mann, 3« série, n»» 50 à 62, 74-83. 

Lœillot, écrivain français en Russie, 
297. 

Lourenço d'Anvers, imprimeur à Lis- 
bonne. Question à son sujet, 3(0. 

Luxembourg, Notices sur les auteurs 
luxembourgeois, par M. J. Neu- 
mann, 217-237, 318-559, 400-425. 



Macaire (A.), éditeur à Aix. Nouvelles 
publications provençales, 346. 

Mat (la bible du cardinal), 35. 

Manuscrits (liste de quelques) espa- 
gnols^ français et italiens, concer- 
nant Tempereur Charles-Quint, 72- 
74. 

Marchai (le chevalier). Esquisse bio- 
graphique, 120-122. 

Mazarinades (notes biographiques sur 



— 427 - 



les), par iM. Ph.Vanderbaeghen, 38^. 

Mercier (fi.), abbé de Saint-Léger. Let' 
tre écrite à François Tocpsel sur son 
voyage aux Pays-Bas, 372. 

Messager des sciences historiques de 
Gand,208, 3S3. 

A/ tcAtf/ (Francisque). Vente de sa biblio- 
thèque, 210. 

Michiels (Alfred). Voy. Desportes. 

Microen (Martin), pamphlétaire pro^ 
testant du xti« siècle, 368. 

Âlolini (6.). Ses Opérette bibliogra fiche, 
432. 

Musée germanique de Nuremberg. 
Avis, 204. 

^aumann (le d»*). Voy. Sefxipeum, 
Nécrologie littéraire de Pannée 18S8, 

102-il9. 
Nouvelles nouvelles (les ce?it)^ publiées 

avec une introduction et des notes 

par M- Thomas Wright, 37-39. 
Nutius (Essai sur l'imprimerie des), 

par C. J. N(uyts), 2» édition, 51. 
Nuyts (C. J.) . Voy. Nutius et Sleelsius. 



Olahus (Nicolaus), 290. 

Oporin (Jean), Lettre de cet éditeur à 

Jean Foxe, 367. 
Olinel, po^me du cycle carlovingien, 

U. 



Paeile (Ch*), bibliothécaire à Lille. 

Critique de son Essai historique sur 

l'invention de l'imprimerie , par 

M. Ruelens, 301-317. 
Pages ( L. )• Sa Bibliographie japo- 

naise, 435. 
Pamphlets politiques et religieux du 



xvi* siècle. Notice de M. Rablcn- 
beck, 361. 

Panizzi, Voy. Bologna. 

Péchés mortels [les sejU) , impromptu 
poétique du marquis de Chauvclin^ 
20-21. 

Peelermans (N.). Voy. Helbig* 

Père Duchesne. Voy. Brnnet. 

Périodiques belges (Revue des), 383. 

Pelzholdt (le D' Jules) à Leipzig. Son 
« Neuer Anzeigcr fur Bibliographie 
und Bibliothekwissenschaft, » iiO' 
146, 266. 

Poêles {les anciens) de la France, pu- 
bliés sous les auspices de M . leminis- 
tre de Tinstruction publique et sous 
la direction de M. J. Guessard, 43. 

Putier (librairie) à Paris. Catalogue 
d^une collection de livres rares et 
précieux, 89-62. 



Rahlenheck (Ch.). Ses Mémoires de 
Jacques de Wcsenbckc, 428. 

Renouvier (J.). Son ouvrage sur les 
gravures en bois dans les livres de 
Antoine Vérard, 135. 

Revi/liod (Gust.). Voy. Gutenberg, 

Revue d' histoire et d'archéologie, 244, 
384. 

Revue trimestrielle, 209, 333. 

Reynardus Vulpes, Traduction latine 
de ce poème, découverte et publiée 
par M. Campbell, 83-55. 

Rilliet (Albert). Sa traduction du Nou- 
veau Testament, 35. 

Rolhe (Jean), chroniqueur et poëte du 
xv« siècle, est-il originairedeLuxem- 
bourg? Notice de M. A. Namur, 
9-17. 

Rottier (Eug.). Son mémoire couronnô 
sur Érasme, 278 (note). 

Roussette ( Hipp. ). Sa bibliographie 
mootoise, 136-140. 



— 428 



il 

^carron. Nouvelle édition du Virgile 
travesti, annotée et précédée d^une 
étude sur le burlesque, par Victor 
Pournel, 40. 

Schayes (Ant<. Guill. Bern.). Article 
nécrologique, 33-3i. 

Scheffel (Vict.). Son Catalogue des ma- 
nuscrits de poèmes en vieux alle- 
mand conservés à la bibliothèque 
du prince de Fûrstenbcrg à Donau- 
escbingen, 53. 

Schâlier (D' J.). Ses « Erûrterungen 
zur frUheren Geschichte der Graf- 
schaft Luxemburg, » 3u0. 

Serapeum, publ. par le D' Naumann 
à Leipzig, 256263. 

Société (la) de i'Uiatoire de Belgique et 
ses publications, 20i, 4â^. 

Spaen (Haens), colporteur de livres 
défendus en Belgique (xvi* siècle), 
370. 

Spreng (Jacques), prieur des Augus- 
tins à Anvers, 283 (note). 

Steelsiua (Jean), libraire d^Anvers, 
bibliographie des livres édites par 
lui, par J. C. Nuyts (suite et fin), 
1-8,63-72,175-182. 



Taffin (Jean), ministre protestant à An- 
vers (xvi« siècle), 363. 

Tépsel (Fr.), prévôt de la chanoiniedé 
Polling en Bavière, correspondant de 
Mercier de Saint-Léger. Sa biblio^' 
thèque, 372. 



VaH Aerssen (François). Vente de ma- 
nuscrits et autographes provenant de 
sa succession^ 207. 

Viglius et Hopperus. Mémoires sur 
le commencement des troubles des 
Pays-Bas, avec notices et annota^ 
tions par Alph. Wauters, 49. 

Voltaire, Bibliographie voltairieone ) 
398. 

Wauters (Alph.). Voy . Viglius, 
IFo// (Ferdinand). Son ouvrage : 5/ii«- 
dien zur Geschichte der spanischen 
und porlugiesischen Nalionaltilera'- 
tur, 342-346. 
]Vright (Thomas). Voy. Nouvelles^ 



FIN DES TABLES DU TOME XV" (vi* DE LA II* SÉRIe). 



mcrckdick ende waerachtichlick te kcnncn gegevèn Wortv ï*' Attt» 
Werpen, by Ghristoffcl Plantyn, s' coniocx drukker. M. D. LXXVlIIb 

Titre (I f.)« — Antwoorde (pp. 5-37). ~^ Au verso du deraier feuillet : prifU 
Icge de Mathias, 18 mars 1S78. 
1 br. ÎD-io. (Bibl. roy.) 

31. Responsio ordinum Gcrmanîœ infériorisa àd propûsitiortem , 
ill'*' OUonis-Henricî, comitis ia Swartzenberg, legati a sacra Cœsarea 
Majestate a se missi. Antverpiae^ ex off. Ghr. Plantinî^ archityp. 
regii. M. D. LXXVIII. 

Titre (1 f.). — Responsio (1^ (F.). — ^ Au verso du dernier feuillet : le privilège 
donné par rarchiduc Mathias, daté d* Anvers, iS mars i&78. ^ 

i vol. in-4^. (Bibi. toy.) 

5â. Respoiice ded estais généraulx dû Pays-Bas h la propositioir 
qui leur a esté faite au nom de la sacrée majesté impériiale par rillus'i* 
tre seigneur Otto*Heynrich comte de Schwartzenberg, son ambas- 
sadeur à cest effect envoyé auxdits eslatSb Anvers^ Ghr. Plantin, 45764 

i br. in-4<». 

55. AntWoorde van de générale staten v&n de Nederlanden^ 
ôp de proposltie die henlieden is ghedaen van weghen de keyser- 
lycke majesteyt, by den deurluchlighcn heere Otlo-Heynrick, grave 
Van Swertzenberg^ ete., synèn ambassadeur tôt dien eynde aen dé 
staten ghesonden. T' Ant^erpen, by GfaristofTel Plànlyn^ s' cohincs 
druckcr. 1*. D. tXXVIjL 

Titre (1 f.). — Antwoorde (pp, 5-23). 

i br. in-4o. (bibl. royi) 

Privilège de Matbias, An\-ers^ 18 mat*s 1578^ 

54. Ordonnance et déclaration nouvellte du Roy suir Tentretenë- 
ment de la Pacification de Gand, et asseurance y ensuyvie, de ne 
trafiiquer ou communiquer avec Tennemy^ ne prescher ou proférer 
quelzques parolles ou actes scandaleux tendans à sédition ou distrac- 
tion du respect et obéissance deue à Son Alteze^ Monsieur le Prince 
d'Orenges et aux Ëstatz généraulx de pardeçi ; ensemble de faire 

▲NN. PLANT, S5 
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Jurer à tous ladicte Paeification. En Anvers^ de rimprimerie de 
Cbrislofle Plantin. M. D. LXXVIII. 

Tilpc (! f.). — Onlonnance (20 ff.). 

i br. in-^û. (Bibl. roy.) 

Privilège da 29 avril iS78. 

3S. Ordinantie cnde nîeuwe declaratie onssheeren des Conîncx, 
op de onderhoudenisse yan de Pacificatie van Gbendt, ende naghe* 
yolchde versekeringhe, raetten vyandt niet te handelen oft commu- 
niceren, noch te prediken oft proferercn eenighe scLandaleuse 
woîrden oft saken tenderende tôt seditie oft distractie van t' respect 
ende onderdanicheyt diemen aen Syne Hoocheyt, myn hecre deo 
prince van Oraîgnien ende aen de générale Staten van herwaerts* 
overe schuldich is, midtsgaders de voirs. Pacificatie eenen yeghc- 
lyeken te doen sweereOé T' Ântwerpen, by Christofiei Plantyn, 
drucker der Gon. Majestej't. M. D. LXXVI]I. 

Titre. — Ordinantie (20 ff.). 

i br. ia-4(». (Bibl. roy.) 

56. Accord et alliance faicte entre monseigneur le duc d'Anjou, 
Alençon, etc., d'une part, et les prélats, nobles et députez des pro- 
vinces et villes représentans les Estats généraulx des Pays-Bas, 
d'autre part. En Anvers, de Fimprimerie de Cbristofle Plantin, 
imprimeur de Sa Majesté. M. D. LXXVIII. 

Titre (i f.). — Accord, etc. (10 ff.). — PriYil. (1 f.). 
i br. in-i». (Bibl. roy.) 

Il y a deux titres identiques, quant au contenu, mais de composition différente, 
pour cette pièce importante. 

57. Accord ende verbondt ghemaeckt tusschen myn heere den 
Hertoghe van Anjou, Alenson, etc., ter eenre zyden, en de prelaten, 
edelen ende ghedeputeerde yan de landen ende steden, représente- 
rende de générale Staten van de Nederlanden, ter andere. T* Ant- 
werpen , by GhristofTel Plantyn , drucker dcr Gon. Majesteyt. 
M. D. LXXVIII. 

Titre (1 f.). — Accord (10 ff.). — Privil. du 29 avril (1 f.). 
' 1 br. in*4*. (Bibl. roy.) 



58. Ordonnance nouvelle sur les marchandises entrantes et sor- 
tantes du 25 août 1578. Anvers, de l'imprimerie de Christ. Piantin. 
4578. 

Br. in-i». 

39. Nyeuwe ordinancie endo placcaet opde incommende ende 
Yuytgaende coopmanschepen. T' Antwerpen, by Christoffel Plantyn, 
drucker der Gon. Majesteyt. M. D. LXXVIII. 

Titre. — Ordinancie (17 ff.)* 

1 br, in-S®. (Bibl. roy.) 

Ordonnance du 25 août 1S78. — • Privilège du 29 avril. 

40. Ordinantie ende ghebodt, aengaende den reghel die de 
ereyehsluyden suUen moelen onderhouden, midtsgaders op den 
ovcrlast ende gewelt die de selve ereyehsluyden, ende ledichganghcrs 
ende andere quaet geboefte den aermen ondersaten van de landen 
van herwaertsovere aendoen. T' Antwerpen, by Ghr. Plantyn, 
drucker der Gon. Majesteyt. M. D. LXXVUI. 

Titre (1 f.). — Ordinantie (6 ff.). — Priv. du 29 avril (1 f.)* 

1 br.in-io. (Bibl. roy.) 

Ordonnance du 12 octobre 1578. 



41. Ordinantie opt stuck van der ^iPicht, ghemaeckt tôt verse- 
kerheyt vanden porters ende inghesetenen der stadt van Ypre, 
gliepubliceert ter Bretesque den vij dach meye XV". LXXVIII. 
T' Antwerpen, by Ghristoffel Plantyn, drucker der Gon. Majesteyt. 
M. D. LXXVIII. 

Titre. — Ordinancie (8 ff.). 

i br. in-4o. (Bibl. roy.) 

42. Gantiones sacrœ seu motettœ 6, 7 et 8 vocum. Antverpiœ, ex 
off. Ghr. Plantini. 1578. 

1 vol. in-4«. (Fétis, Biogr. des music. ; Paquot, XI, 332.) 



45. Het nieuwe Testament Ons Ileere Jesu.Ghristi. Met gbelallcn 
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aen de canten gestelt, T' Anlwerpcn, hy Chrisloffel Plantyn. 4578» 
I vel. iii-S* de 679 pages. — Caractères gothiques. Figures sur boîs. 

44. Historié van eoninck Lodovik Tan Vranckryck, den elfsten 
dies naemsy ende van hertogh Carie van Borgondlen : beschreven 
inde iVançoîscfae taie door Philips Van Commines, overghéset iode 
nederduytsehe spraecke door Cornelis Kiel. Antwerpen, L Mocren* 
lorf. 1578. 

1 vol. în-8«. 

Cet cavrage fttt imprimé chci Plantio» probablement aux frais de soa gendre 
Jean Moerentorf. Il est très-rare. Il en fît une deuxième édition à Deift, en 1612. 
Voy, Paquot, I, 113 et II, 16. 

45., Van het gheluck ende ongheluck des kouwellckâ : seer orbor- 
lick te lesen allcn menschen, so wel den onghehouweden aïs den 
ghehouweden : overghéset wt t' franssoysch int neder^duytsch. 
T' Antwerpen, by François Van Ravelenghien, naest onser L* Vrou* 
wen kerckduere, aen de Noortzyde. M. D* LXXVIU. 

Titre — Priv. au nom de Ravelenghicn, 10 déc. 1577 (1 f.)* -^ Tôt den léser 
(1 f.). ^ Inboudt des boccks (pp. 5-6). — Gheluck, etc. (pp. 7-194). — Den 
spiegel des bouwelicx (pp. 195-237). — Au bas de la p. 237 : Typis Christoph. 
PJantini. 

I vol. in-16. (Bibl. de H. Nuyts, Anvers.) 

Sur le titre, une petite vignette représentant 1« mariage de la Viei^. 
i*e texte est en caractère gothique. 

Ce petit ouvrage a été écrit en français |)ar Jean de Marconville et traduit par 
Ravelcnghien lui-même. 



1579. 



1 . Opéra divi Ilicronymi Stridoncnsis , ccclesiœ doctoris : per 
Marianum Victorium Reatinum ex roanuscriptis codicibus multo 
labore emendata, et ab inoumeris erroribus vindicata. Cum indice 
copiosissimo. M* D. LXXIX. Antvcrpiae ex oiBcina Ghr. Plantini, 
architypographi regii. 

Faux titre, ayant au verso une magnifîque gravure in-folio, reprcsevtaot 
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Sai 11 U Jérôme, et signée Grispianus invcnlor, Johanncs Sacdcler fucichat t575 
(I r.)*— Titre dans un riche encadrement histoiic, sans nom de graveur, mais 
évidemment exécuté par les mêmes artistes. — Au verso : Censura, 18 nov. t577 
ct-privil.,20janv. 1378(1 f.). —Second lilrc: Toroi ï, Il et lit. D. Hieronymi 
Slridonensis, continentes ejus cpistolas^et libres contra hsereticos ; ex antiquissi- 
mis exemplaribus, opéra ac studio Mariani Victorii Reatini emendati, argu- 
mentis et schoiiis illustrati. Antverpie, ex off. Cbr. Plantini, arcbityp. regii. 
M. D. LXXVIII. — Privil., 20 janv. 1SÎ78 (I f.). — Pio IV, M. Victorius Rea- 
tious. — EJjusdem Vita D. Hieronymi. — Catalogus (13 flF). — Hieronymi epis- 
folœ, etc. (pp. 1-53^). — Scholia M. Victorii (pp. 535-657). — Index (16 ff.). A» 
bas du d. f., Antverpîae cxcud. Ghr. Plantinus, arcbityp. reg. Anne M. D. 
LXXVIII, kalenj. febr. 

2« vol. 

Tomus IIII Operum D. Hieronymi, a Mariano Vletmno Reatino, canonîco, et 
sacrae tbeologiœ professore ; ad fîdem vetustissimorum exemplarinm , octin- 
gentis et amplius sublatis erroribus, emendatus, continens Gommentaria in 
quatuor Prophetas majores. Àntrerpise, ex off., Cbr. Plantini, arcbityp. regii. 
M. D. LXXVIII. 

Titre ^1 f»)« — P»o« V. Mar. Victorius Rcatinus. — Hieronymi proœmium (2 ff.). 
-<- Hieronymi Gommentarii (pp. 1-930). 

3» vol. 

Tomas Y Operum D. Hieronymi a Mariano Victorio Reatino, canooico^ et 
sacrœ theologi» professore ; ad fi^iem anliquissimorum exemplarium trecentis et 
amplius sublatis erroribus, emendatus; continens Ecclesiasten et duodecim 
Prophetas minores. Antverpise, ex oiii. Chr. Plantai, arcbityp. reg. M. D. LXXIX» 

Titre (1 f.). -* D. Hieronymi in Ecclesiasten, etc. (pp. 1-287). 

Titre spécial : 

Tomus VI Operum... ducentis circiler sublatis erroribus, emendalus; con- 
tinens Gommentaria in Matthoeum, et epistolas Pauli ad Galatas, ad Ephesios, 
ad Titum et Phiicmonem, et librum Didymi de spiritu sancto a Hicronymo vcr- 
sum. Antverpise, ex off. Ghr. Plantini, archityp. regii. M. D, LXXVIII. 

Titre (1 f.). — Hieronymi Prœfatio, etc. (5 ff.). -- In Alatlhœum, etc. 
(pp. l-23i) — (1 f. blanc). — Mariani Victorii Reatini annolationes (pp. 1-59). 

4e vol. 

Tomus VII Gommentariorum D. Hieronymi, super Psalmos f quibus accessit 
Psallerium ipsum ex hebraico ab ipso Hteronymo latinilate donatum. Omnia, 
opéra ac studio Mariani Victorii Reatini, Episcopi Amerini, multis in locis auct;r, 
et emendata. Operis autem censuram, qua Gommcntarios très D. Hieronymi 
esse probatur, inveniesstatim post sequentem cpislolam. Antverpiaî, ex off. Chr. 
Plantini, archityp. regii. M. D. LXXVIII. 

Titre (I f.). — Grcgorio XIII, P. M. Marianus Victorius Realinus — Ejusd. 
Censura (3 ff.). — : D. Hieronymi Proc&mium, etc. (pp. 1-222). — (I f. blanc)» 
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Tilre spécial : 

Tomus VIII Commentariorum D. Ilieronymo adscriplorum, in quo hsec eon- 
(ÎDentur : Commcntarii in Job. Commcntarii in Proverbia Salomoiiis. Homili» 
quatuor Origenis in Caulicum Canticorum. Commentarii in omncs Pauii Apostoli 
£pistolas. Quse omnia ad fidem velustissimorum exemplartum multis mendis 
sublatis correcta sunt, opéra ac diligentia Mariani Victorii Reatini episc. Ame- 
rini. Qui autcm horum Commentariorum auctores credantur, sequenti censura 
apparebit. Antverpis, exoff. Clir. Plantini, archityp. regii. M. D. LXXVIII. 

Titre (1 f.). — Alar. Victor, censura (1 f.). — In Job Commeotaria, etc. 
(pp. 1-288.) 

5« vol. 

Tomus IX Epistolarum D. Hieronymo faiso adscriptarum in cujus prima 
parte locatœ sunt Epistolm doctœ quidcm, et eruditae, quarum tamen igno- 
rantur auctores : In secunda, posita sunt ea quse bis litulis proprios testantur 
auctores. In tertia, quœ suos auctores ipsa etiam prae se ferant : Verum non ita 
docta et erudita sunt, ut illa quœ in prima, et secunda classe continenlur. 

Omnia diligentius recoguita, et ad fidem vetust. exemplarium multis erro- 
ribus expurgata, opéra et Jaborc Mariani Victorii Reatini episcopi Amerini. 
Antverpiœ, ex off. Cbr. Plantini, archityp. regii. M. D. LXXIX. 

Titre. — Index (I f.)*|-* Mar. Vict. censura, etc. (1 f.). — Ad Demetria- 
dem,etc.(pp. 1-31i). 

Titre spécial : 

Index locuplettssimus in omnes tomos operum D. Hieronymi, quam maxima 
diligentia colleclus. Accessit index locorum Sacrœ Scripturs, qui sunt in bis 
tomis a Di?o Hieronymo explicati. Quse vero singulis lomis continentur, versa 
pagina indicabit. Aiilverpiae, ex off. Chr. Plantini, archityp. regii. M. D. LXXIX. 

Titre — Tomorum ordo (1 f.). — Index, etc. (92 ff.). — A la fin : Antverpiœ, 
excud. Chr. Planlinus, archityp. regius. Auno Domini. M. D. LXXIX. 

5 vol. in>foI. (Bibl. roy.) 

Cette belle édition de saint Jérôme fait partie de la collection des saints Pères 
que Plantin se proposait de publier ( Voy, année 1577.) Les œuvres de saint 
Jérôme sont réimprimées ici diaprés Tédition donnée à Rome par Marianus Vic- 
torius, 1S65 à 1572,9 vol. in-rol. Celle-ci fut faite avec beaucoup de soin, mais 
en opposition avec celle d*£rasme; aussi Péditeur dans ses scbolies, avait-il acca- 
blé ce dernier d^épithètes assez dures. Ces épithètes sont retranchées de Tédition 
de Plantin. La censure de Molauus est curieuse : Displicuit permultis, dit le 
docteur de Louvain, pietate et doctrina claris, quod passim Ërasmus vocaretar 
Batavus interpres, Hollandus, Somniator, aliquando etiam hœreticas, hœreti- 
cbrum omnium pessimus : aliaque in eum prœter chrislianam modestiam scri- 
bcrentur ; ideoque ca, absque scholiorum dctrimcnto, in hac cdilione omissa 
sunt. Quse etiam auctori suo, eJito opère, displicuisse, ex Roma accepimus. 

JOH. MOLAKUs. 
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2. Grpgorius Nyssenus et Joannes Chrysostomus de Vipgînilatc, 
ex înterpretatione Joannis Livinœi. Anlverpîœ, ex off. Chr. Plantinî. 
1579. 

In-io. (Valèpe André.) 

Voy. années 1574, 1375. 

5. D. Chrysostomi de orando Deum lîbri duo, grœce. Antverpiœ, 
ex o£F. Chr. Plantini. 1879. 

i vol. in-S». 



4. TertuIIîani opéra, cura Jacobi Pamelii. Antvcrpiœ, ex off. Chr. 
Plantini. 1579. 

i vol. fn-fol. 

Première édition de la révision faite par Pamelius. Voy. année lS8i. 



5. Jacobi Simancœ Paccnsis Episcopi Collectaneorum de Republica 
libri IX. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 1579. 

In-8«>. 

6. Abjuratio multorum errorum hsereticorum, publiée et sponte 
édita a Jo. M. Gryllo, cive Salernitano, ex calvinismo ad ecclesiam 
catholicam Avenione converso, adjectis causis conversionis. Antver- 
piœ, ex off. Chr. Plantini. 1579. 

i vol. in-8o. (Cat. Vandcvelde.) 

Latin et français. 

7. M. Tullii Ciceronis libri de Officiis, de Senectutc, de Amicilia, 
Paradoxa et Somniuin Scipionis, ex postrema doctissimorum viro- 
rum recognitione, notatis in margine variis lectionibiis et P. Manutii 
annotationibus, accesserunt F. Ursini Scholia. Antverpiœ, ex off. 
Chr. Plantini. 1579. 

1 vol. în-8o; 

Voy. années iK63, 1368. 

8. Titi Livii Historiarum liber primus ex recensione Justi Lipsii. 
Antverpise, ex off. Chr. Plantini. 1579. 

1 voï. in-8o. {Voy, de ReiiTenberg, Vita Lipsii, p. 169.) 
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9. C. Sallustii Crispi Operum quœ exstant) nova cdîtio. Edenk 
H recensente Ludovico Carrione. Antverpîœ, ex off. Christ. Plantinî) 
«pchîtypographi Regii. CD. ID. LXXIX. 

Tilre (i L). — L. Gam'o Christ. Plantino,* datée de Bonn, 1S79.— De Sallastio 
lestimonia(pp. 3-15). — Sallastius (pp. 1^-236). 

Titre spécial. 

In C. Sallustii Crispi Catilinam^ et Jugurtham^ Joannis Riviî Castigatîonum 
]ib. II. Âldi lianutii ï^aulli P. Scholia, Cypriani a Popma emendationes. In lïis- 
toriarum lib. VI, a Ludovico Carrione collectos, auctos et festittitos. Ejnsdem 
Lud. Carrionis Scholia. Antverpise, ex off. Chr. Plantini, arcbit. regii. CE3. 19. 
LXXIX. 

Titre (1 f.). — Castigationes^ etc. (pp. 5-2i9). -^ Index (7 ff.). 

1 iDl. in-^o. (Bibl. roy.) 

Diaprés Paquot, il faut ajouter un troisième tome contenant Jani Douzae Nor-^ 
dovicis, ad C. Sallustii Crispi fiistorîarum libros, notsâ, cum luculenta fragmen- 
torum ali<]uot accessione^ hactenus non editorum. Ce troisième tome, qui se 
compose seuIcmoQt de 53 pages, manque aux exemplaires que nous avons con- 
sultés. II n^est pas mentionné dans la table des matières qui se trouve an verso 
du premier titre, table qni donne exactement le contenu des deux parties. 

iO. Sex. Aurelii Victoris Historiœ Romanœ Breviarium. A Janoet 
Saturno, Urbeque condita usque ad consulatum X Constantii Aug. 
et Juliani Cees. III. Nunquam antehac editum. In qtio quid (continea- 
tur sequens pag. indicat. Ex bibllotbeca Andreœ Schotti : cujitf 
etiaiD uotae adjectœ sunt. Antverplae, ex off* Chr. Plantini, architypé 
regii. M. D. LXXIX. 

Titre, etc. (1 f.)* -^ Ad Isabellam Austriam Galllâs reginam, A. SchoUns. Daté 
de Paris, 3 kaU, jan. 1578 (pp. Z-'î). — Eicira^Mv, x. t. >. Ëpitaphium Maris 
Isabellœ. — In Aurelii Victoris bistoriam Jo. Auratus, poeta . regius — Eic 
ÂveT^iftv Ix^xrov. "N. rcu>«vM$. — In eundcm, Jo^ Olivarius (pp. 8-12)b — Lectori 
(pp. 13-22). — Origo gentis romanae. — S. A. Victor, etc. (pp. 25-i65). -^ Impp. 
roman, séries, notas, etc. (pp. 166-221). — Index (I f.). 

Titre spécial. 

De vita et moribus impefa torum romanoruni : excerpta ex libris Sextî Aurelii 
Victoris, a Csesare Augusto usque ad Theodosium Imperatorem. Editio vulgata* 
Andréas Schottus compositis tribus MSS. cum vett. vulgatis emendabat; 
scholiis et veris iconibus ex antiquis numismatis delineatis illustrabat. Quibos 
accesserunt et Elise Vineti notœ. Antverpiœ, ex oÛ» Plantini, architypogr. regii* 
GI3. 13. LXXIX. 

Tilre (1 f.). — Ampl. Viro Augerio Busbequio ExIegato Byzantino, A. Schôt^ 
lus, etc. (pp. 3^8)»— De Vita, etc. (pp. 9-62).-^A. Schotli scholia (pp» 63-1 16)>-» 
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E. Vioelî Gasliç. (pp. 117-123). — Index (4 ff.). — C. Nucelii et P. PanlinJ 
Cirrmîna (1 f.). 

1 voî. în-8». (Bibl. roy.) 

Edition princcps complète des divers ouvrages attribues h S. Aurelias Victor. 
André Schott les publia d*après le conseil de Busbeeq. Pour les trois premiers 
ouvrages, il se servit spécialement d*un MSS.de Théodore Pulmannus; pour le 
dernier il employa trois codions : le premier de P. Pithou^ le deuxième, d« 
P. Daniel (provenant de Tabbaye de Fleury ou Fleurus, Codex Floriacensis) ; h 
troisième que lui fut envoyé de Bourges par le célèbre jurisconsulte, Jacq* Cujas. 

A. Schott avait déjà publié en 1577 à Douai, chez Jean Bogard, une édition 
du De vifHs illustribus, L^epitomc de Vita et moribus imperatorura, etc., a été 
publié pour la première fois à Strasbourg, 1505. , 

L^édition de Plantin dont il est question ici est ornée de médaillons intercalés 
dans le texte et représentant les effigies des empereurs romains. 



il. Xe(pùK>iùtfç T^êkyMiUt ^. Sophoclis tragœdiœ^VII in qnibus 
praeter multa menda sublata , carminum onrinium ratio hactenus 
obscurior, nunc apertior proditur, opéra Gulieliui CanterJ Ultrajec- 
tini. ADtverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 1579. 

1 vol. in-16. 

Pages ^27, plus 9 feuillets pour les notes ei les sentences. A la fin : Anlverpiœ, 
excudebat, etc. 1 580. 

12. Maj^i Aurelii Cassiodori, de orthographia, liber, edente et 
emendante Lud. Carrîone. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 1579. 

1 vol. in*12. (Paquet, Xn, 61.) 

Première édition de ce traité de Cassiodore. Il se trouve ordinairement réuni 
à Pouvrage suivant. 

13. Epitome orthographiœ Aldi Manutil Paulli F. Aldi N. Seor- 
sum exeusus magni Anrelii Cassiodori de orthographia libellus 
edente et emendante LiidoT. Carrione. Antvcrpiae, ex off. Chr. Plan- 
tini. 4579. 

1 voi. in -S*. 

14. Q. Horatius Flaccus, ex antiquissimis undecim lib. M. S. et 
schedîs aliquot emendatus et plurimis locis cum cominentariis anti- 
qnis expurgatus et editus, opéra Jacobi Cruqiiii Messcnii apud Bru- 

ANN. PLANT. 26 
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^snos polilîoris lîtteraturœ professons public! . Ejusdem in cundem 
«enarrationes, observationes et variœ lectiones, cum alils quibusdam 
«t indice locupletissimo. Antverpiœ, ex oificina Chr. Plantini, ardii- 
«typograpbi regii. M. D. LXXIX. 

A la fia : Antverpis excudebat Chr. Plantinns, arcbityp. reg. anno domîni 
M. D. LXXV11I , iri idus octob. La dédicace est datée de Bruges, fcal. aug. 
a. iS78. 

Le Tolame contient 818 pages, sans les préliminaires qui en ont 8 et les addi- 
tions 12. 

i vol. in-8o. (Freytag, Âppar. litt.) « 

Voy, années iS67 et 1873. 

45. Antonii Yiperani de poetîca librl très. Antrerpiœ, ex off* 
"Chr. Plantini, archityp. regii. i^l9^^ 

i Tol. ïa-S^ de fSS pages. 

46. Jani Lernutii Basia, Ocelli et alla poemata. Ântverpiœ, ex off. 
<:hr. Plantini. 4579. 

i vol. in-12 de 70 pages. <Paqaet, VI, 566.) 

47. Lœvini Torrentiî Y. C. poemata quorum îndicem proxîma 
pagina ostendet. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini, archityp. r«g. 
M. D. LXXIX. 

Titre, etc. (If.) — Ad Pinm V (pp. Z-4). — Poemata (pp. 5-303). 

i vol. in-46. <Bibl. roy.) 

Troisième édition. Elle est augmentée de deux hymnes en Thonneur de saini 
litienne et de saint Jean l*évangéliste, d^une élégie de Christo tn cruce pendente 
^t de deux livres Odœ ad amicos. 

Foy. années 1572, 1575, 159i. 

48. Poemata Francisci Hfœmi, Funebriam libri II. Miscellaneorura 
libri IIL Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 4579. 

i vol. in-16. (Val. André.) 

Ne serait~ce pas Védition de 1578 avec un 3« livre de Miscellanea? 



49. Mytbologra etbica, boc est moralis pbilosophiœ per fabulas 
brutis attributas, traditœ, amœnissinium viridarium in quo humanie 
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vltielabyrîotho demoQsti*ato, virtutis senHtapuUhemmis prœceptis> 
Teluti Thesei fila docetur. Artifieiosiss" nobîlissimorum sculptorun^ 
ieontbus ab Arnaldo Freitagio Embricensi, latine explîcatis, œri inci- 
sum. Antverpîœ, Philîppo Gallseo Chrlstophorus Plantinus excu- 
débat. M. D. LXXIX. 

Titre avec encadrement gravé (1 f.>.— CL. V. Abralu Ortelia et Andr. Ximenia 
Lusitano A. Freitagius. Antv.^ 1579, non. j[un. (3 ff.). — Hexasticbon. — Fabulae. 
(pp. 1-281. > 

I vel. m-4". (Bibl. roy.) 

Recueil de 226 eaux-fortes représentant des sujets^ tûrés pour la plupart des 
fables d*£sope. En regard de chaque estampe se trouve une explication en prose. 

Pas de nom de graveur : mais les planches sortent évidemment de Tatelier de 
Galle, ce qui est constatéd*atlleurs par la mention £aite aa titre* Elles pourraient 
bien être Tœuvre de Gérard de Jode. 

20. Augustinî Hunnaei dialectica^ etc.. Aniverpi», ex off. Chr.. 
Plantini. 4579. 

. 1 vol. in-8« de 379 pages» 
Yoy:. année 1873. 

21. Yivœ imagines partîum corporis humani œieis formis ex-- 
pressœ. Antverpiœ, ex ofF. Chr. Plantini. iSTd. 

I vol. in-fol. 

L^édition est identique à celle que nous avons décrite à Tannée 1572. Nous 
avions déjà fait remarquer qu*au dernier feuillet on lit : Excudebat, etc. A« 1579. 
Nous croyons pouvoir attribuer à une erreur d'impression la- date inscrite au 
titre de Tédition mentionnée à Tannée 1572. 11 n*y a eu, croyons-nous, qu*une 
seule impression faite en 1579 : un exemplaire que nous avons confronté porte 
cette dernière date, par suite d\ine correction faite au moyen dit^^chiffre X sur— 
chargeant le deuxième I de M« 0^ LXXII. 



22. Joannis Fernelii de luis venereœ^ siye morbi Gallicî curatione 
perfectissima liber. Antverpiœ, ex off. Cbr. Plantini. 4579. 

i vol. in-8o. 

23. Michaêlis Aitsingeri Austriaci Pentaplus regnorum Qiundi» 
Antverpiœ, ex officina Christophorl Plantini, architypographi regii» 
M. D. LXXIX. 
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Titre. — Pcntaplus est, etc. (f f.) — Deîntelleeta pentftplt etc. (i f.) -^ Rho- 
ftoifo II imper. M. ByUÎDger. AnUerpûe apiid Garroelitaa, 15 januar. 1K79 
(pp. i-8>. — Pio 1 V P. M. datée in arce no^tri Posovii^die 28 octob. 1K63. Signée 
Ferdinand. C*est une lettre de recommandation au Pape, de la part de TEmpe-* 
reur (pp. 9-12). — Pentaplos regnorum mundi (pp. 13-110). — Censura. — 
Priv. (i f.). ^ Indices (23 ff.). *- Plus 8 grandes tables chronologiqacs, etc. 
intercalées dans rottvrage ou rejetées à la fin. 
i vol. in-4». (Bibl. roy.) 

Ouvrage assci singulier dans lequel Tauteur a voulu, dit M. de Reiffenberg 
(Bull. acad. y. 519) simplifier la chronologie à Paide de ces méthodes synoptiques, 
dont le cbariatanjsade a fait tant de bruit de nos jours» » Des figures eabaliatiqiaes 
(ff. 1 et 2 et pp. él et i2), des tables chronologiques singulières, des combiuai- 
sons ma thématiques biaarres, un texte peu clair, Toilè le système de Dlichel Ait- 
ainger. Il est ingénieux peut4tre, mais d*nn emploi difiicile. 



24. Senatus Populique Genuensis rerum domi forisque gcstarniu 
Bîstoriœ atque annales : cum luculenta variarum rerum cogaitione 
dignissimarum, quœ diversis temporibus, et polissimum hac nostra 
tempestate contigerunt, enarratîone. Auctore Petn> Bizaro Seolinati. 
Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini, arcbityp. regii. M; D. LXXIX. 

Titre. — Au verso les armes de Gènes (1 f.). — S. Pr, Senatui et reip. Ge- 
nuensi, Antv., kal. jan. f879. — Jo. Leunclavius in P. Bizarî Historias (3 ff.).-* 
Genuensis historié (pp. 1-809). •— Ad leclorem (f f.). -— Lege» nov» reipw 
Genuensis (pp. i-xxzv). — Index (10 ff.). 

1 Tol. io-fol. (Bibl. roy^ 

25. Impp. Romanorun numismata a Pompeio magna ad Hera- 
clîum : quibus insaper addifœ sunt inscriptîones quœdam Teleres, 
arcus triumpbales, et alia ad hanc rem aecessarîa. Summa diligenlia 
et magno labore collecta ab Adolpbo Oc^one R* P. Aug. mediea» anti- 
quitatum studioso. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. arcbityp. regii. 
M. D. LXXIX. 

Titre, etc. (i f.).->-Ad lectorem. — Joh. Posthii epigramma — S. princ. Alberto 
Bavariœ duci. Ad. Occo. — - Carmina Hier. Wolphiî, Nie. Reusnerî, Nicod. 
Frischlini (9 ff.)< — Impp. rom. numismata (pp. i-398). ^ Index. <^ Privil» 
(8 ff.). — Au bas du dernier feuillet : Antv. excud. Chr. Plantinus, arch. reg. 
A* 197». 
i vol. tn4*. (Bibl. roy.) 

Le verso du 2< feuillet est occupé par le portrait d*Ad. Occo, en médaillott 
dans un riche encadrement ; au verso du feuillet suivant se trouvent ses armoi- 
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ries égalrment entourées d*un cartouche historié. Gravure en bois on ptt(t6l en 
cliché. ' 



,26. Thésaurus rei antiquari» huberrîmus {sic) ; ex antiqois tam 
numîsmatum quam marmorum inscriptionibus pari <)ilîgeDtia qua 
fide eonquisitos ac deacriptus^ et in locos communes distributus^per 
Hubertum Golfzium Uerbîpolitam Yenlonianum civem romanuiiit 
Antrerpiœ, ex off« Chr. Plantini, archttyp. regîi.^ M. D. LXXIX» 

Titre. — Priv., 25 août 1577 (1 f.). — Séries locor. commun. — In huberri- 
mum Thesaurum earmina, scil. hebraicum Jo. a Driescho Ciementides AlUe- 
nardcns. hebraic. littcr. profess., giaeca Ad. Afckerchi firug. el lladr. Lopii; 
latina Lamberti Rustenii Megapolitani , Geo. Fabricii Chemnicensis ; Vict. 
Gt^ftlini et Hadr^ Lopii. — ioclyto D. Harco Pnggero fi. Goltzii opistola, firugis 
H M. oeU 1578 (4 ff.). -^ H. Gollaii ad Abrab. Orteiioni prefatio (t f.). --. 
Deorum simuiacra, etc. (pp. 1-196). — Ëxemplar S. C. quo H. Goltzius civitate 
rom. donatus est. — Variorum ad Goitzium carmina et epistolae. — Approb. 
(pp. 197-218). 

1 vol. in-4; (Bibl. roy.) 

A la p4 201 se trouve mi grand portraiit de Gottiiitô^ en médaikton, diapré» 
Antoine Moro, peintre de Philippe If* 



27. Octo Missœ, quinque, sex et septem vocum auctbre Georgio 
De la Hele, apud insignem Gathed . Tornacensem ecclesiam Phonasco. 
Jam primum in lucem edit«« Antverpiœ^ ex ofEcioa Christuphori 
Plantini, typogrophî regii. M. D. LXXVIII. 

Titre dans un grand frontispice gravé , composé d*un arc de triomphe avec 
compartiments représentant des sujets musicaux tirés de la Bible, etc. (1 f.). — 
Philippo Austriaco 11 Hispan. régi G. De la Hele, Tornaci kal. oct. a. 1S$77 (1 f.). 
^eiiebu« misaariun boc libro content^ —^ Jldi^sae (ff. i-gclzz). 

Titrv spécial : 

Misse, ad modiitom b«ncdictft es^ aex tooum ouctore PbiUppo de MontO|^ 
^acra Cttsarcs Majestalia Phonasco* 

Titre. — Missa (ff. i-xxvi). — Au verso du f. 27 : Antverpiœ, cxcudebat Chris- 
tophorus Plantinus, typographus regius, pridie ialend. novembris 1579. 

1 vol. in-fol. maximo. (Bibl. roy.) 

Magnifique publication. Les parties sont imprimées en regard et en caractères 
de grande dimension. Lettres ornée», dessinées par P. Van dcr Borcht et gra- 
vées par Ant. Van Leest. Parmi les huit messes de De la Hèle, quatre sont à 
cinq voix et sur des motifs de Roladd de Lasstfs, Cyprien de Rore et Thomas 
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Crequillon ; deux sont à six voix sar des motifs de Roland de Lassus i et deux à 
sept voix sur des motifs de Josquin des Prêts. 

La messe de Pliilippe de Mons est imprimée dans les mêmes conditions et fait 
partie du Recueil de De la Hèle. Nous ne savons &*il en existe des exemplaires 
séparés avec titre particulier. ^ . 

â8. Cantîooes tum sacrer (quœ vulgo motetœ vocantur], tum pro- 
fanée, quinque, sex, et octo vocum, recens in lucem éditas auctore 
Jacobo de Brouek. Anlverpiœ^ ex off. Chr. Plantiui; arcbit>p« regîL 
M. D. LXXIX. 

1 vol. in-4o obi. (Fétîs, Biogr. des nmsic.) 



29. Discours sur plusieurs poincts de l'architecture de guerre^ 
concernant les fortifications tant anciennes que modernes. Ensemble 
le moyen de bastir et fortifier une place de laquelle les murailles ne 
pourront aucunement estre endommagées de rartillerie. Par M. Au- 
relio de Pasino Ferrarois, architecte de très-illustre seigneur, Mon- 
seigneur le duc de Buillon. A Anvers, de l'imprimerie de Christofie 
Plantin, imprimeur de sa Majesté. M. D. LXXIX. 

Titre (i f.). — A très-haut et très-illustre prince d^Orange. — Ch. de Navières 
Sed. Gentilh. en la maison de Son ExceU«« (pièce de vers) (3 ff.). — Discours 
(pp. 9-95). 
i vol. gr. in-^». (Bibl. roy.) 

Beau volume avec des gravures sur bois intercalées dans le texte et neuf 
planches sur cuivre, représentant des fortifications ; deux de ces planches sont 
insérées dans le corps de Touvrage, pp. 57 et 58, la troisième est tirée au vers» 
de la p. 93 j les six autres sont rejetées à la fin du volume. 

30. Leçon chrestienne, ou les offices et devoirs convenables i tous 
disciples de Christ, tirés des préceptes et institutions du souverain 
ministre et coUigés en un bref sommaire pour l'instruction du petit 
troupeau, par Benoit Arias Montan, traduicts du latin en françois. 
Anvers, Chr. Planlin. 1579. 

I Tol. in-8<» de 83 pages. 

II existe, parait-il, une édition de 1575. 

31. L'institution de la femme chrestienne, tant en son enfance 
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comme en mariage et vîduité, avec l'office du mari : traduite en fran- 
çois du latin de Louis Vives. A Anvers, de l'imprimerie de Ghristofle 
Plantin, imprimeur dti Roy. M. D, LXXIX. 

Titre. — Privil. (i f.). — A H. Françoys le Fort, Ant. Tiron (pp. 3-4). — 
A Séb. Cuypers et Pierre Heins, maistres d*esco1es de jeunes Glles, en Anvers, 
Chr. Plantin, 1» juin 1879 (pp. 8-7). — Préface de L. Vives (pp. 8-16). — Insti- 
iotion,etc. (pp. 17-59i). — Table (pp. 39S-396). 
i vol, in-8^ (Bibl. roy.) 

Traduction nouvelle d^Antoine Tiron, faite par ordre de Plantin. 



32« Sommaire annotation des eboses plus mémorables advenues 
de jour h autre es xvii provinces du Pais-Bas, dès l'an lxvi jusques 
au premier jour de l'an lxxix. A Anvers, de l'imprimerie de Cbris- 
tofle Plantin pour Pbilippe Galle. M. D. LXXIX. 

Titre (f f.). — A raessire Jehan de Borgoigne. — Au lecteur. — Sommaire 
annotation. — Privil. (23 flF. n. c). 

1 vol. in-8». (Bibl. roy.) 

La préface au lecteur explique la publication de ce petit livre : plusieurs ayant 
veu, dit Philippe Galle, la Carte par moy n^a guères imprimée des xvii provinces 
du Pays-Bas, avec les annotations des choses plus mémorables y advenues, m*ont 
très-instamment requis et solicité, que pour le «oulagement|^e ceux qui n*ont le 
lica propre pour attacher ladite Carte avec ses annotations, ou pour plus facile- 
ment Tes tenir en la main, et les conférer aux lieux notés en icelle, je les voulusse 
faire imprimer en forme de livret. Ce que j^ay fait très-volontiers pour le service 
du publie ; et mesmes les ay traduites en flameng, que j*ay aussi faict imprimer 
& part pour complaire à ceux qui n^entendent la langue françoise. • 

Ce livret devait donc servir de texte explicatif pour une Carte des xvu pro- 
vinces. En eifet, le privilège de Blathias, en date du 8 janvier 1579, porte : il est 
permis h Philippe Galle d^mprimer ou faire imprimer la Carte des xvii provinces 
du Pais-Bas, avec annotations des choses plus mémorables de jour à autre y 
advenues dès Tan 1566 jusques au premier jour de Tan 11(79. Dans la dédicace 
è Jean de Bourgoigne, Ph. Galle dit encore : Monseigneur les jours passez, 
ayant réduit les 17 provinces du Pais-Bas en ceste Charte fidelle et asseurce, 
laquelle j^ay présentée à Son Altèze, pour luy démonstrer la vraye situation de 
son gouvernement, et y joînct, pour la postérité, en langue latine, une som- 
maire annotation des choses les plus notables, de jour à autre, y advenues dès le 
commencement des troubles; Toeuvre n*a pas si tost esté publié, que quant et 
quant je n*aye esté importuné de le mettre en françois. » 

Enfin, dans quelques lignes de post-face, Ph. Galle dit au lecteur : « Ce que 
je te présente est extrait des Mémoires la pluspart autontiques et pièces origi- 
nales mises es mains du docteur Roy pour THistoire générale du Pals-Bas , 
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qu^il traîcte, où les causes, origines et snccez des choses, et les actions publi- 
ques d^un chacun se trouveront amplement déduictes. En attendant laquelle n^a 
esté trouvé à propos ny expédient pour sou œuvre en publier d^avantaige qae ce 
que tu vois, et dont il m*en a accommodé, pour l'utilité publique. • 

Nous n*aTons rien pu découvrir relativement à ce docteur Bo/ et aux Mémoi- 
res qu*il aurait écrits» 

33. Een cort verhael van de gedincweerdichste saken die în de 
xviiprovincien vande Nederlanden van daghe toi daghc geschiet syn, 
sedert den jare ons Heeren m. d, lxvi totlen jare m. d. lxxix. T'Aot- 
werpen, by Christoffel Plantyn, voor Phlîps Galle, 

Titre (! f.). — Den edi. H. Jan Van Bourgoigne. — Verhael. — Tôt den 
léser. — Privil. (29 ff.). 
4 vol. in-8*. (BiW. roy ) 

34. Spîeghel dep werelt, ghestelt in ryme, etc., door Petrtis 
Heyns. Antwerpcn, by Chr. Plantyn. 1579. 

(VaU André.) 
Foy. année 1S77. 

35. Sommare bescliryvinghe van de Ipîumpbelycke incomst van 
dm doorlucbtigben ende boogbgbeboren aerts-bertoge Matthias, 
binnen die princelyke sladt van Brussele , in t' jaer ons Heeren 
M. D. LXXYIII den xviii dach january. 

Midtsgaders die tanncelen, polncfen, figuren ende spectaeulen, 
dîe inde voorseyde incompste (ter eeren van syne doryrlnchticheyt) 
zyn verthoont gheweest, met meer ander saken, dîe doen ter lyt 
ghescbiet zyn, Gheinventeert ende gbecomponeert d«ur Jean Baptista 
Hoawaert^ consielUer ende meester van don rekenînghen ons Heeren 
des Goninckx în Brabant. T'Antwerpen , ghedruot by Christoffel 
Plantyn, drucker der Co- Ma*«y* , in t' jaer M. D. LXXIX. 

Titre (1 f). «^ D^autheur tôt die lesers (p. 3). — ^ Den secr machlighen, etc., 
prince Matthias, etc., datée de Bruxelles, l^^ mai 1S78 (pp. 5*6). ~ D*incomste 
<pp. 7-174). 

i vol. in-4o. (Bibl. roy.) 

Une foule de gravures sur bois, occupant une page entière et représentant des 

ares de triomphe, destbéâtres et d*autres décorations, ornent ce volume et en font 

un véritable album de Teoirée de rarcliiduc Matthias a Bruxelles. Ces gravures 

ne portent pas de nom de graveur, mais elles sont évidemment Toçuvre d* Antoine 
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Van Leest, qui a exécute les estampes de l*ouvrage mentionné ci-après. Les 
inscriptions des arcs de triomphe, etc., sont entourées d^élé^nts cartouches. 
Le texte est| imprimé en différents caractères , gothiques , romains , écriture 
ronde, etc. En této du volume, se trouve une très-belle planche gravée sur 
cuivre, de format grand in-4«, offrant dans une riche composition les portraits 
de Matthias et du prince d'Orange. Cette gravure, non signée, paraît être de 
récole de Galle. 

Le catal. Ermens mentionne ce volume sous la date do 1^78 : nous croyons 
que c*est une erreur et qu'il n*a réellement paru qu'en 1579, quoique la dédi- 
cace à Matthias porte la date du !•' mai 1578. En effet, il est muni de deux 
approbations datées du 21 octobre 1578 et 'du 19 décembre 1529 : le privilège 
porte la date du 13 décembre 1578. 

56. Declaratie van die triumphante incompst vanden doorluchti- 
ghen ende hoogheboren prince van Oraingnien, binnen die prioce- 
lycke stadt van Brussele, geschiet in t'iaer ons Heeren , duysent, 
vyfhondert, achtentseventicb, den achthienstcn septembris. 

fiescbreven, ende gbecomponeert, door Jeban Baptista Houwaert, 
consiellier, ende meester ordinaris vande rekeningben ons Heeren 
des Goninx in Brabant. T'Ântwerpen, gbedruet by Ghristoffel Plan- 
tyn, drucker der Co. Ma ««y*. M. D. LXXIX. 

Titre (1 f.). — D'autheur totten léser, etc. (pp. 5-157). 

1 vol. in-4«. (Bibi. roy.]. 

Imprimé , partie en caractères de civilité , partie en caractères gothiques, 
partie en italiques. Quatorze gravures sur i)ois, numérotées i-xv (le n» vni 
manque), occupent le verso d'autant de pages. Quelques-unes portent la marque 
du graveur A. Van Leest. Elles représentent les barques composant le cortège 
du prince d'Orange, les décorations théâtrales élevées dans les rues, et divers 
épisodes de l'entrée. 

La description est minutieuse et prolixe , en prose mêlée de ters déclamés 
par des rhétoriciens, et se termine par des dialogues rimes, recités devant le 
prince pendant le festin. 

Le cat. Ermens indique une édition de 1578. Nous doutons de son existence. 

37. Lettres des Estais d'Artois et des députez de Haynaut et de 
Douay aux députertles estais généraux des Païs-Bas , rassemblez en 
la ville d'Anvers ; avec la responce sur icelles par où lesdits Estais 
généraux sont purgés des crimes qu'on leur impose toucbant l'infrac- 
tion de la pacification de Gand, du 25 au 27 février et 5 mars 1579. 
Anvers, de l'imprimerie de Ghristoffle Plantin. 1579. 

Br. in-'C». 

ANN. PLANT. 27 
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38. Brîef der Staten van Artois ende der giiedeputoerden van 
Henegauwe ende Douay tôt de ghedeputeerde van de générale staten 
van de Nederlanden, vergadert binnen de sfadt van Ânlwerpen, met 
de antwoorde op de selve ghegeven door de voorscyde ghedepu- 
teerde door de welke sy verontschuldicht worden van de mîsdaden 
die men hen oplegt aengaende d'overtredinghe van de paciTicatic 
van Ghendt. T'Antwerpen, Chr. Plantyn. 1579. 

Br. in-^o. 



39. Copie d'une lettre du prince de Parma, envoyée aux estais 
généraux des Païs-Bas assemblez en Anvers, datée du douziesme de 
mars h. d. lxxix. Et la response desdicts estats généraux sur icelle, 
datée du xix dudict mois de mars. A Anvers, de l'imprimerie de 
Ghristofle Plantin, imprimeur du Roy. M. D. LXXIX. 

Titre. — Copie, etc. (i ff.). 

Br. in-i«. (Bibl. roy.) 

40. Copie van eenen brief, by den prince van Parme, ghesonden 
aen de générale staten vanden landen van herwaerts over lot Ant- 
werpen vergadert synde : ende antwoorde der voorschreven géné- 
rale staten daerop gedaen, den xn***"* martii, vuyt den walsche in 
duytscher talen overgeset. T'Antwerpen, by Christoffer Plantyn , 
druckerder Gon. Majesteyt. M. D. LXXIX. 

Titre. — Copie, etc. (4 ff.). 

Br. in-4o. (Bibl. roy.) 

41 . Nouvelle defence de ne poinct transporter, ou mener vivres, 
munitions et autres provisions aux ennemis. Anvers, de l'imprimerie 
de Chr. Plantin, imprimeur du Roy. 1579. 

-i ff. — Placard du 28 mars 1379. 

]]r. in 4«. (Bibl. roy.) 

42. Nieuwe verbodt dat men egheenc victuaillien , munitien, en 
anderc provisien wechvoeren en sal nac den vyanden, Antwerpen, 
by Ghristoffel Plantyn. 1579. 

Br. in-i». 
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43. Lettres interceptes du contador Alonso de Guriel au prince 
de Parme. Par lesquelles on peult manifestement descouvrit (sic) les 
faulx et doubles traits, dont l'Espagnol tasche d'abuser ceux de par- 
deça, pour les armer contre leur patrie. Â Anvers, de l'imprimerie 
de Gbristofle Plantin, imprimeur du Roy. M, D. LXXIX. 

Titre. — Privil. (1 f.). — Lettres, etc. (15 p.) 

Br. in-^o. (Bibl. roy.) 

44. Translaet van eenen gheintercepteerden brief ghezonden van 
[Icn contador Âlonzo Curiel aen den prince van Parnia , wt den 
^elcken ontdeckt worden de valsche treken, waerdoor de Spaniaert 
beneersticht te bedriegen die van herwaerts over, om de selve te 
wapenen teghen haereyghen vaderlandt, van den 30 meert 1579. 
T'Antwerpen, by Christoffel Plantyn. 1579. 

Br. in-4o. 



45. Lettres et resolutions des estats de la ville de Lille, chastelle- 
nies dudit Lille, Douay et Orchies à Mess, les estats généraux assem- 
blés en la ville d'Anvers, avec la responce desdits estats généraux sur 
icelles, du 30 mars et 8 avril. A Anvers, de l'imprimerie de Chris- 
tofle Plantin, imprimeur du Roy. M. D. LXXIX. 

Lettre, etc. (4 ff.]* 
Br. in-4o. 

46. Brief der staten van Artois endc der gbedeputeerden van Hene- 
gauwe ende Douay tôt de ghedeputeerde van de générale staten van 
de Nederlanden vergadert inde stadt van Antwerpen, met de ant- 
woorde van de voorseyde staten op 't selve, van den laesten van meert 
en 8 april 1579. Antwerpen, Christoffel Plantyn. 1579. 

Br. in-4®. 

Le même avec cette variante : Brief cude resolutie der staten van de stadt van 
Ryssel ende castelleynien van voorseyt Ryssel, Douay ende Orchies aen myn- 
heeren de générale staten versaemelt in de stadt van Antwerpen, met de ant- 
woorde van de voorseyde staten op tselve. t* Antwerpen, by Gh. Plantyn, druckcr 
der Con. Majesteyt. M. D. LXXIX. 

Titre (1 f.). — Brief (6 ff.). - Priv. (1 f.). 

Br. in-4». (Bibl. roy.) 
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47. Dcfence de ne servir soubz capitaines non advouez par Son 
Alteze ne par son lieutenant général le prince d'Orange, ni par les 
estais généraux, du 6 avril 1579. Anvers, de l'imprimerie de Chr. 
Plantin. 1579. 

Br. in-i». 



48. Verbodt van niet te dienen onder eenige capileynen die niet 
gheadvoueert zyn door Zyne Alteze, noch door den prince van Oran- 
gnien, van den 6 april 1579. T'Antwerpen, by Christoffel Plan- 
tyn, etc. 1579. 

Br. in-i». 

49. Exhortation faite par monseigneur l'archiduc d'Austricc, gou- 
verneur et capitaine général des Païs-Bas , aux estais généraux des- 
dits païs, l'onzième d'avril M. D. LXXIX. 

Item les poincts et articles proposés par Sad. Alteze aux estais 
généraux, avec la harengue de messire Elbert Leoninus, docteur es 
droîcts, et conseiller d'estat. A Anvers, de l'imprimerie de Christofle 
Plantin, imprimeur du Roy. 

Titre (i f.). — Exhortation, etc. (6 ff.). — Privil. (1 f.). 

Br. iii-'i«. (Bibl. roy.) 

50. Vermaeninghe gedaen door den Artsch Hertoge van Ooslen- 
ryck, gouverneur en capiteyn generael der Nederlanden aen de 
générale staten der voorseyder landen, den il van april 1579, item 
de poincten en articulen voorghehouden door Syne Hooghydt, mits^ 
gaders d'uîtsprake van d'heer Elbert Leoninus, doctoor in de rechten, 
raedshecr van Staten. Antwerpen^ by Christ<^el Plantyn, etc. 1579. 

Br. in-i®. 



51 • Religions-vrede, ou accord de religion, consenti et publié en 
Anvers, le xii™° de juin M. D. LXXIX. A Anvers, de l'imprimerie 
de Christofle Plantin, imprimeur de Sa Majesté. M. D. LXXIX. 

Tilrc, etc. (4 iF.). 

Br. in-4». (Bibl. roy.) 
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52. De religions-vrcdc : Gheaccordeert ende gepiibliceert binncn 
Antwerpen, den xii«" juny M. D. LXXIX. T'Antwerpen, by Chris- 
toffcl Plantyn, druckcr der Gon. Majesteyt. M. D. LXXIX. 

Titre (If). — ftcligions-vredc (5 ff.) 

lîr. in-^o (Bibl. roy.) 

53. Poincts cl articles concluds et arrestez par Son Âlteze, Son 
Excellence et membres de la ville d'Anvers pour le commun bien 
et repos d'icelle ville, publiés le xn" jour de juing, M. D. LXXIX. 
A Anvers, de l'imprimerie de Ghristofle Plantin, imprimeur du Roy. 
M. D. LXXIX. 

Titre (1 f.). — Poincls, etc. (3 ff.). 

Br. in-io. (Bibl. roy.) 

54. Poinctcn ende articulen by Syn Hoocheyt den aertshcrloch 
Matthias ende by Syn Excellentie den prince Wilhem van Nassau, 
ende by die Icden der sladt van Antwerpen tôt ghemeyn welvaren 
ende rust derselver stadt, gliepublicecrt den i2 junii 1579. T'Ant- 
werpen, by Ghristoffel Plantyn. 1579. 

Br. in-4o. 

55. Nieuwe ordonnantie, van 5 oogst 1 579, op 't stuck van de 
navigatie en toerustinghe van de schepen. Antwerpen , by Clir. 
Plantyn. 1579. 

Br. in-8o. 



56* Litterae ordinum Belgii ad principes electorcs, cœlcrosquc 
commissarios Gœsareœ iMajestatis Coloniam pacis conciliandœ dele- 
gatos. Antverpiœ, ex off. Ghr. Plantini. M. D. LXXIX. 

Litter8e,etc. (U ff). 
Br. in-4o. 



57. Lettres des princes électeurs, assemblez à Cologne pour accor- 
der la paix des Païs-Bas, auxquelles sont adjointes les lettres du duc 
de Terra'Nova et les articles de la paix envoyés au nom et tiltre 
desdits électeurs avec la responce desdits cstats, du 5 ^oust et 



iO septembre 1579. Anvers, de rimpriiuerie de Clir. Plaiilin, 1579. 

Bp. iij-i". 

58. Brieven der kcurvorstcn, die te Geulen versamell zyn oni den 
peys van de Nedcrlanden te maken : by de welcke ook mede zyn 
ghevoeght de brieven van den hertoghe de Terra-Nova, met de arly- 
clen van peyse, overghesonden op den naem ende tylel van de voors. 
keurvorsten, midtsgadei*s d'antwoorde van de staten, van den 5 au- 
gusti en 10 scptember 1579. T'Antwerpen, by Chr. Plantyn. i579. 



59. Ordonnance et instruction du roy sur le faîcl de la collectalion 
de certains moyens généraux ou deniers de convoy, mis sur les 
marcbandises entrantes et sortantes de ces Païs-Bas, du 21 x^"^ 1579. 
Anvers, de l'imprimerie de Chr. Plantiu. 1579. 

Dr. iii-io. 



15S0. 

i. Biblia llebraica. Antvcrpiœ, Chr. Plantin, 1580. 

1 vol. iu-^. 

Le titre porte la date de 1580 ; à la fin du volume on trouve celle de la82. 

( Voy. Lelong, Biblia sacra, l, p. 55.) 

2. Biblia sacra. Quid in hac editione a theologis Lovanîensibus 
praestitum sit, paulo post indicatur. Antverpiœ, ex ofT. Chr. Plantioi, 
architypographi regii. M. D. LXXX. 

In-ip et in-8o. 

« Editio secunda cui adjectœ sunt notatioucs in sacra Biblia, quibus variantia 
discrepantibus txemplaribus loca discutiuntur , auctore Francisco Luca Bru- 
gensi, cum ejus epistola Gardinaii Sirleto mincupata. » 

(LeloDg, 1, 252.) 

Voy, année 1585. 

5. Notationes in sacra Biblia^ quibus variantia discrepantibus 
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excmplaria loca, summo studio disciUiuntur , auctore Francisco 
Luca Brugensi, S. theolog. licenliato. Antverpiae, ex off. Ghr. Plan- 
Uni, archityp. regii. 11)80. 

i vol. in-4o de 467 pages. 

Ces annolations sont ordinnirement jointes a la bible précédente. 

Voy, année 1583. 

4. Index biblicus Joh. Harlcmii. Antverpiae. ex off. Chr. Plantini. 
1580. 

1 vol. in-8». 

5. Breviarium romanum, ex decrelo Concilii Tridentini rcstitu- 
tuni,Pii V. Pont. Max. jussu edîtum. Antverpiae, ex off. Chr. Plan- 
tini. 1580. 

i vol. in-16. 

6. Catechismus, seu capita doctrinœ christianee ad juvandam pue- 
roruni memoriam facili et perspicuo carminé reddita, et in qiiînqua- 
ginta titulos digesta a Joanne Gheesdalio. Antverpiae, ex off. Chr. 
Plantini. 1580. 

1 vol. iD-8o de 16 pages. (Paquot, VI, 504.) 

7. Concionum quae de praecipuis sanctorum festis in ecclesia 
habentur... auctore R. P. F. Ludovico Granatensi... Antverpiae, ex 
off. Chr. Plantini, archit. regii. 1580. 

2 tomes, pet. in-8o de 527 à ;)42 pages. 



8. AisxTAOY T/:cr/io^icct ç. iEschyli tragœdiffi VII. In quibus praeter 
infinita menda sublata, carminum omnium ratio hactcnus ignorata, 
nunc primum proditur; opéra Gulielmi Canteri Ultrajectini. Ant- 
verpiae, ex off. Christ. Plantini, archityp. regii. M. P. LXXX. 

Titre (1 f.). — U'^w B«w/5<w B. Kavri^tfs. — Prolegomena, etc. (pp. 3-20). — 
TragœdisB, etc. (pp. 21-341). — G. Canteri nolœ(pp. 343-555). — iEschyli sen- 
tentise-approb. (2 ff. n. c.). — Sur le d. f. Antverpiae excudebat Christ. Plan- 
tinus, archityp. reg. anno M. D. LXXX. 

1 vol. in-16. 
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9. Jani Douzse Nordovicis ad C. Sallustii Grispi historiarum libros, 
noiœ : cum luculenta fragmentorum aliquot acccssione hactenus 
non edilorum. Antverpiœ, ex off. Ckr. Plantini, archit. regii. M. D. 
LXXX. 

Titre {i f.). — J. Doaza Chr. Planlino soo (pp. 3-6). — Notœ (pp. 7-83). 
1 vol. in-8«. (Bibl. roy.) 

Selon Paquot, ces notes forment le 3« (ome de Sallustii operum nova editio , 
edente L. Carrione. {Voy. année 1S79). Elles n^étaient pas annexées aux exem- 
plaires que nous avions examinés. Mais nous venons d^en trouver un auquel 
elles étaient jointes. 

10. Terentius a M. Antonio Mureto locis prope innumerabîlîbus 
cmendatus , et argumentis in singulas fabulas illustratus. Vulgatse 
annotatiunculœ in marginc adscriptœ. Argumenta in omnes scenas : 
index vocum antiquarum apud Terentium. Seorsinî excusas annota- 
tiones Mureti auctœ a Francisco Fabricio Marcodurano. Varise le^ 
tiones, etc. Antverpiee, ex off. Chr. Plantini. 4580. 

i vol. in-8». 

272 pages pour le Térence; 123 pour les notes de Muret. 

Voy. années 1565, 1574. 



ii. Jani Dousse in novam Q. Horatii Flacci cdilionem commenta- 
riolus. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 4580. 

1 vol. in- 16 de Si pages. 
Voy. années 1579, 1582. 

Iî2. M. Antonii Mureti variarum lectionum libriXV. Antverpiœ, 
ex off. Chr. Plantini. 1580. 

1 vol. in-8o. 

13. Opéra Joan. Goropii ficcani, hactenus in lucem non édita : 
nempe Hermathena, ïïieroglyphica, Vertumnus, Gallica, Francica, 
Hispanica. Antverpiœ, excudebat Christophorus] Plantinus, archity- 
pographus regius. CID, 13. LXXX. 

Titre (1 f.). — J, Goropii effigies. — Ejusdem epitaphium (1 f.). 
Titre : Hermathena Joannis Goropii Becani. Antv., ex off. Chr. Plantini, etc. 
(1 f.). — Ben. Ariae Montano Laevinus Torrcntins S. Lcodio, kal. jun. 1578. 



■A 



— 217 — 

(pp. 3-13). — Index in Hcrmalhcnam. — Privil., 29 nov. 157* (7 ff.). — Her- 
mathena (pp. 1-237). 

Titre : Hieroglyphica Jo. Goropîi, etc. — Au verso : Studlerorum familia: 
insignia (1 f.)* — Gasp. Studlero Zurchio, Chr. Plantinus.— Index, etc. (7 ff.). 
— Hieroglyphica (pp. i-270). — Approb. (1 f.). 

Titre : Vertumnus Joannis Goropii fiecani , etc. — Au verso : Familiœ Fle- 
mingorura insignia (i f.). — Arn. Flemingo Wineghemi Domino, Chr. Plantinus 
(1 f.). — Index. — Priv. (iff.). — Vertumnus (pp. 1-lU). 

Titre : Gallica Joannis Goropii Becani, etc. (1 f.). — Cl. V. Jacobo Taii D. de 
Goicken, Chr. Plantinus. — Index. — Privil. (5 ff.). — Gallica (pp. 1-159). 

Titre: Francica Joannis Goropii Becani, etc. (1 f.). — Ad S. Regem Henri- 
cum m, FV*anciœ et Poloniœ, Chr. Plantinus (t f.). — Index. — Priv. (4 ff.). — 
Francica (pp. 1-107). 

Titre: Hispanica Joannis Goropii Becani, etc. (I f.). — Cornelio Prunio, 
Chr. Plantinus (1 f). -r- Index (5 ff.). — Hispanica (pp. 1-118). — Approb. (1 f.) 

1 vol. in-fol. 

De nombreuses planches accompagnent ce volume ; elles se trouvent toutes 
dans la deuxième partie, Hieroglyphica. On remarque beaucoup de vérité dans 
la représentation des figures égyptiennes des pp. 106 à 110. Elles ont été dessi* 
nées avec une exactitude peu commune, à cette époque, d*après des monuments 
originaux ; Tauteur fait mention d*unc statuette apportée d*Egypte à Anvers. 

Sur ce livre rempli de bizarreries , d*extravagances et de quelques aperçus 
curieux, voy. Paquet, III. 

Foy. année 1569. 

14. Catalogus imperatorum, refçum ac principum qui astrologîcam 
artem amarunt, ornarunt et exercuerunt, quibus addilœ sunt astro- 
logicœ quœdam prœdictiones verse ac mirabiles omnium temporum, 
desumptœ ex Josepho, Suetonio, Tacito, Dione, Xiphilino, Guspi- 
niano et aliis, ex quibus certitudo ac verîtas harum discîplinarum 
colligi potest. Adjectus est prsBterea tractatus de annis climactericis, 
una cum variis exemplis illustrium virorum qui annis iisdem, et 
prœsertim annis 49, 56 et 65 periere, versus insuper nonnulli de 
planetis ac signis, mensiumque laboribus, quœ omnia tam lectu 
jucunda , quam scitu neccssaria , videntur : collecta ab Henrico 
Ranzovio, ac édita a Theophilo Silvio. Ântverpiœ, ex off. Chr. 
Plantini. 1580. 

1 vol. in-8« de 109 pages. ( Fby. Lalande, Oibliogr. astron., p. 109.) 

AISN. PLANT. iS 
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45. Justi Lipsiî electorum liber primus. Anlverpias. 1580. 

i vol. iii-8«. (De Reiffenberg, De vita, etc., J. Lipsii.) 

Comme tous les premiers ourrages de Juste tipse sortent des presses planti- 

nicnnes, nous supposons que celui-ei en sort également. Il doit être fort rare. 

Bl. de Reiffenberg ne Ta probablement pas ru. 

46. De temporum calamitate querimonia, auetore Jeanne Happardo 
anno œtatis XVII. Item sententiœ quœdam variorum poetarum gne- 
coruin latine carminé a studiosis quibusdam adolescentibas versœ. 
Ântverpiœ, ex off. Cbr. Plant., archityp. regii. 1S80. 

i vol. in-4''. 

17. Ecclesiastes sive régis Salomonis sermones paraphrasi poetiea 
explicali, auetore Jeanne Viviane Valentiano. Ântverpide, ex oIfficiDa 
Ghr. Plantini, architypographi regii, M. D. LXXX. 

Titre. — Arnoido Mylio (pp. 1-2). — Ecclesiastes (pp. 3-C3). . 
i vol. in-24. (Bibl. roy.) 

Pïoiis rapportons à Tannée 1S82 la paraphrase en vers du Cantique des Canti- 
ques par le même auteur, quoiquM soit assez probable qu^cIle ait été imprimée 
eu 1o80. Sur Jean Vivien de Valenciennes, voy, Foppens. 

i8. Valerii Cordi dispensatorium, seu pharmacorum conficiendo- 
rum ratio. A Pctro Coudebergo, pharmacopœo antverpîano, emen- 
data et scholiis iliustrata. Antverpiae, ex off. Ghr. Plantinî. 1580. 

i vol. in-8<». 
Voy, année 15*68. 

19. Antonii Silvii puerilîum eolloquiorum formulœ, cum gallica et 
teutonica interpretatione. Antverpiœ, ex off. Chr. Plantini. 1580. 

1 vol. in-16. 

20. Acta pacificationis quœ coram Sac. Cœsareœ Majestatis commis* 
sariis, inter Seren. Régis Hispaniarum et principis Mathi« arehiducis 
Austriœ, gubernatoris , etc., Ordinumque fielgii legatos, Goloniœ 
habita sunt : fideliter ex protocolo legatorum Ordinum descripta, 
et quœ germanice vel gallice concepta erant, in linguam lalinam 
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translata. Antverpi», ex officiaa Christophori^PIaatini, architypo- 
graphi regii, M. D. LXXX. 

Titre. — Privil., 8 février 1580 (t f ). -~ Acta, etc. (pp. 3-338). -- Ad lecto- 
rem (pp. 339-340). — Jeremt» XIIll. — Au verso : AnUerpt» excudebat Cbr. 
Plantinus, archityp. regius, anno H. D. LXXX (i f.). — Un feuillet blaoc. — 
Typographus lectori (pp. 345-351). 

I vol. iD-8o. (Bibl. roy.) 

II y a des eiiemplaires auxquels manque l*appendice Typogmpbus lectori. Il 
renferme une lettre des députés de Tempereur aux conférences de Cologne, 
adressée au magistrat d^Anvers et la réponse de celui-ci. Cet appendice n*a paru 
qn^après les Acta pacificationis et il manque aux éditions française et flamande. 



2i . Recueil de la négociation de la paix traictée a Goulogne en la 
présence des commissaires de la Ma*^ impériale entre les ambassa- 
deurs du Sereniss. Roy Catholique, et de l'archiduc Matthias et les 
Estatz du Païs Bas : fidèlement descrit du protocole desdits Etats. 
A Anvers, de l'imprimerie de Christofle Plantin, imprimeur du 
roy. M. D. LXXX. 

Titre. — Privil., 8 févr. 1580 (1 f.). — Actes, etc. (pp. 3-374). — Jeremiœ XIIlI 
(1 f.). 
1 vol. in-8o. (Bibl. roy.) 

22. Acten van den vredenhandel, geschiet te Colen, in de teghen- 
woordicheydt van de commissarisen der keyserlycker Maiesteyt, 
tusschen d'ambassadeurs ende ghesante des doorluchtichsten Co- 
ninckx van Spanien, ende Matthias artsch-hertoge van Oosten- 
ryck, gouverneur, etc., ende der Staten van Nederlandt. In jaer 
M. D. LXXIX. Ghetrouwelick beschreven vvt den protocol der 
ghesanten van de Staten, ende overgheset in Nederduydtsche 
spraecke. T'Antwerpeu, by Christoffel Plantyn, drucker der Co. 
Ma<«y'. M. D. LXXX. 

Titre. — Privil., 8 février 1580 (1 f.). — Acten, etc. (pp. 3-348). — Jere- 
miœ XllII. — Au verso : Gedruct t^Antwerpen, by Christoffel Plantyn, drucker 
der Gonincklicker Bfateyt. M. D. LXXX. 

1 vol. in-8». (Bibl. roy.) 

Caractère gothique. 

23. Vraye narration de ce qu'est traie té avec ceux de Malines, 
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tant par escript que verbalement de la part de Tarchiduc Matthias 
gouverneur général du Païs Bas : ensemble de ceulx de la ville 
d'Anvers; afin de persuader ausditz de Malines de demeurer uniz 
avec les aultres provinces et villes voisines soubz le gouvernement 
dudit archiduc. A Anvers, de l'imprimerie de Ghristofle Plantin, 
imprimeur du roy^ M. D. LXXX. 

Titre (1 f.). — Au lecteur. — Narration, etc. (pp. 3-85)« — Sommaire du privil. 

Quoique portant la firme plantlnienne, cette pièce — du moins Texemplaire 
que nous avons sous les yeux, provenant de Van Hulthem — cette pièce nous 
parait être d*une impression de beaucoup postérieure à iS80. Peut-être est-ce 
quelque réimpression faite par Foppens. 

24. Waerachtighe verhalinghe van tghene dat ghetracteert is met 
die van Mecbelen, soo wel sehriftelyck als mondelyck, van wegen 
des artsch-bertogen Matthias, gouverneur generael van Nederlandt : 
mits-gaders oock van die van Antwerpen : om die van Mechelen te 
persuaderen te blyven vereenicht met de andere provincien ende 
byligghende steden, onder het gouvernement van den voorsegden 
artsch-bertoghe. T'Antwerpen, by Christoffel Plantyn, drucker der 
Con. Majesteyt. M. D. LXXX. 

Titre (1 f.). — Aen den léser. — Verhalinghe, etc. (pp. 5<....) 
1 vol. in-8». (Bibl. roy.) 

L'exemplaire que nous avons sous les yeux, s*arréteà la p. 80. Le texte y est 
complété par cinq pages manuscrites. 

25. Diverses lettres interceptes du cardinal de Granvelle, à divers 
personnages du party des Malcontens; item du président Foncq. 
A Anvers, chez François de Ravelenghien. M. D. LXXX. Par ordon- 
nance des supérieurs. 

Titre. — Au lecteur. — Copie des lettres, etc. (26 ff.). 
Br. in-^o. (Bibl. roy.) 

Nous croyons que cette pièce curieuse sort des presses de Flantin, ainsi que la 
traduction flamande ci-dessous. 

26. Afgeworpenc brieven van den cardinael Granvelle en den 
président FoDck , geschreveu aen sommige van de Malcontentcn. 
Antwerpen, Franc. Van Ravelcngien. iS80» 

Br. in-fo. 
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27. Listes dressées par la résolution du prince d'Orange, com- 
mençant le i*' janvier et finissant le dernier avril IMO. Anvers, 
Chr. Plantin. i580. 

Tn-fo. 

28. Liste der générale middelen by Syn Alteze geresolveert met 
de prince van Orangien endc slalen generael. Anlwerpen, by Chris- 
tofTelPIantyn. i580. 

ln-4». 

29. Nieuwe modcratie, ende ordonnantie, op tsluck van de col- 
lecta tie yan sekcr générale middelen, op d'incomende ende wtgaende 
eoopmanschappen oft convoye-ghclde van dese Nederlanden : glie- 
maect by advyse ende consente van de ghemcyne staten yan de 
yoorsehreven landen in dese stadt yan Antwerpen tcgcnwoordelyck 
vergadert zynde den xx*" julii M. D. LXXX. T'Antwerpen, by 
Ghrlstoffel Plantyn. M. D. LXXX. 

Titre. — Nicuwe, elc. (18 ff.). 

Br. in-i«. (Bihl. roy.) 

50. Poîncten ende articulen by Syne Hooch^ geordoneert met 
delibcratie ende advyse yan den prince van Orangien, lieutenant 
generael, ende de staten generael deser Nederlanden tôt Antwerpen 
vergadert synde, ende belast scherpelyck onderhouden te worden 
tusschen den steden ende ruyteren ende voetknechtcn, binnen de 
selve landen garnisoen houdende, tôt meerderen dienst van de lan- 
den, yerlichtinghe van de ondersaeten, ende gherieve van de selvc 
ruyteren ende voetvolckc. T'Antwerpen, by Christoffel Plantyn. 
M. D. LXXX. 

Titre (i f). — Poîncten, etc. (pp. 3-7). 

Br. in4o. (Bibl. rov.) 

Du 23 juillet 1580. 

3i . Ordinantie van de peste, ghcmacckt ende ghepubliceert by 
schoutetli, borghcmecsteren , schepcnen endc raedt der stadt van 
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Ânlwerpen, opten xj julii M. D. LXXX. T'Anlwerpen, by Christoffel 
Plantyn. M. D. LXXX. 

Titre (1 f.). — Ordiiiantie (7 ff.). 

Br. in-4o. (Bibl. roy.) 

32. Nieuwe ordonnantie ende ghebodt, acngaende den reghel ynn 
de crychsluyden 9 ende dîen aengaende. T'Andtwerpen («ic), by 
Chrisloflfel Plantyn. M. D. LXXX. 

Titre (i f.). — Ordonnantie (5 ff.). ^ 

Ordonnance du 16 juillet. 

Br. in-^o. (Bibl. roy.) 



35. Nieuwe ordinantie van der wacht der stadt van Anlwerpen, 
gepubliceert den iiij novemb. M. D. LXXX. T'Antwerpen, by Cliris- 
toffel Plantyn, drucker der selver stadt. M. D. LXXX. 

Titre (1 f.). — Ordinantie (13 ff.). 

Br. in-4o. (Bibl. roy.) 

34. Matthias, by der gratie Gods, eertzhertoghe van Oisten- 
ryck, etc. 

Placard relatif à la levée du cinquième denier sur tout butin ou rançon et 
autres prises que Ton pourrait faire sur les ennemis de la patrie. 
i feuille in-fol. (Bibl. roy.) 

Sans Tadresse de Plantin. 

35. Gheboden ende vuytgheroepen by rayne hecren den sckou- 
teth, borghemeesleren , schepenen ende raedt der stadt van Ant- 
werpen, op ten xxiij"*° julii, XV** LXXX. 

Placard in-fol. (Bibl. roy.) 

Ordonnance contre les étrangers résidant en ville. Ne porte pas l'adresse de 
Plantin, mais sort évidemment de ses presses. 



36. L. Horailien, oft verclaringhcn van de oprechticheydt die den 
christenen mcnschen betacmt, ende daer in sy hen behooren te 
oeffeneo, beschreven door den heylighcn vader Hacaris den Ëgyp- 
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tenaer, overgheset in de nedcrduytsche spraccke door Gornclis Kiel. 
T'Anlwerpen, by Ghristoffel Plantyn. i880. 

1 vol. in-8« de 507 feuillets. 

Caractère gothique. (Voy. Paquot, t. I.) 



1581. 

1. Psalterium bebraïce. ÀDtverpîœ, Chr. Plantinus. 1581. 
i vol. in-16. (Lelong, Bibl. sacra.) 

2. Interpretum veterum Grœcorum, Aquilœ, Symmachi, Tbcodo- 
tionis, etc.; quœ extant fragmenta in Psalinos Davidis , hebraïce, 
grœce et latine; ex editione Joliannis Driesschi (Job. Drusii). Ant- 
verpiœ, ex off. Cbr. Plantiui. i58i. 

1 vol. in-8*. (Gat. de la bibl. du Roy. — Paquot, V, 112). 
Voy. année 1884. 

3. Concordantiœ bibliorum. Antverpiœ, ex off. Cbr. Plantini. 1 S81 . 
1 vol. in-8o. 

4. Evangelia anniversaria quœ dominicis diebus et in sanctorum 
festis leguntur, bebraïce conversa per Fridericum Pétri. Nunc emen- 
datiora quam antea. Antverpiœ, ex officina Cbr. Plantini. 4581. 

1 vol. in-8o. (Lelong, Bibl. sacra.) 

93 pages : plus 2 pages de notes. 

5. Francise! Lucœ Nolationes in biblia sacra. Antverpiœ, ex off. 
Cbr. Plantini. 4581. 

1 vol. iu-4o. 

6. Alberti Magni Paradisus animœ, de yirtutibus, lib. I. Ejusdem 
de adbœrendo Deo, lib. I. Ad vet. doctorum exemplaria emendati et 
restitati. Antverpîœ, ex oificina Cbristopbori Plantini. M. D. LXXXI. 

Titre. — Privil., 3 février 156i (1 f.). — Lectorî. — Prologus (pp. 3<6). -^ 
Paradisus, etc. (pp. 7-221). — Tabula (t f.). 

1 vol. in-16. (Bibl. roy.) 
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7. Concioniim de temporc lomus secundus, de quarlis et sexlls 
ieriis et domînicis C[uadragesimœ ad Paschaui, auctore Ludovico 
Granatensi. Antverpiae, ex off. Chr. Plaotinî. iî)81. 

1 vol. in-8». 

8. Euripidîs poelae Iragîci très Iragœdiœ, Phœnîssœ, Hippolytus 
Coronatus, atque Andromacha, de graeeis olim latino carminé con- 
versœ, et nanc primuin editœ ; auctore Georgîo Ratallero, ultrajec- 
tin» provinciœ senatus prœside. Accesserunt fragmenta qusedam ex 
veterib, graecis poëtis apud Stobaeum exstantia, ab codem auctore, 
eodem versuum génère latine reddita. Antverpiœ, ex off. Chr. Plan- 
linî. CID. ID. LXXXI. 

IMtre (1 f.). — D. Nie. Micault, G. Ratallerus (pp. 3-S.) -— Argumcntum. — 
Phœniss», etc. (pp. 6-2i5) sur un dernier feuillet : Anlverpiae, excudebat Christ. 
Plantions, architypogr. regius, kelend. februarii anni M. D. LXXXf. 
i vol. iq-16. (Bibl. roy.) 

Sur Rataller, votf. Paquot, XIV, 169. L. C. Valckcnacr faisait grand cas de 
cette version et la publia de nouveau dans la belle édition d^Euripide qu^il donna 
à Leyde^ en 1768, in-i». Vof/, aussi Hoffmanni Peerikamp, de vita Nederland, 
qui camiina latina composutTunt, Harlem, iSSS, p. 126. 



9. G. Cornelii Taciti opéra omnia quœ exstant. Quorum index 
pagina sequenti J. Lipsius denuo castigavit et recensuit. Antverpiœ, 
ex ofïîcina Ghristophori Plantini, archityp. regii. M. D. LXXXI. 

Titre (1 f.). — J. Lipsius Chr. Plantino (1 f.). — Imp. Gsesari Maximiliano (1. 
J. Lipsius. — C. Taciti vita. — Vet. script, testimonia (6 ff.). — Tacili 
annales, etc. (pp. 1-600). — Index (7 ff). — Au verso du dernier feuillet : Antver- 
piœ, excud. Chr. Plantinus, archit. reg., mense februario. Anni M. D. LXXXI. 

1 vol. in-8o. (Bibl. roy.) 

Deuxième édition de la révision de Juste Lipse. Dans sa lettre d*envoi à 
Planlin, Pillustrc polygraphe annonce qu^ii a fait de nouveau de nombreuses 
corrections. 

Voy» année X^li. 

i Ô. Corîppi Africani grammatici de laudibus Justin! Augusti mino- 
ris, heroïco carminé, libri IIIL Nune primum e tenebris in lucem 
assert! ; scholiis etiam et observationibus illustrât!^ per Michaelem 
Iluizium AssagriumCeltiberum. Ad Serenissimum principem Alber- 
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